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4 ENGLISH

Introduction

Professional Line tanning appliance with integrated facial tanning unit

This Philips Professional Line tanning appliance provides professional tanning results and reliable performance at outstanding value for money.
The special frosted acrylic sheets merge the light given off by each of the tubes without compromising an effective tanning process, immersing
users in a soft sea of light rather than surrounding them with a battery of naked tubes. The design of the couch and the canopy gives users
increased freedom of movement while ensuring optimal side tanning.

[t comes with a control panel with special menus that give you full control of the appliance and all its features and functions. With this control
panel you can determine which settings the user can adjust and to what extent. The appliance has a 40-minute timer (HB604/60005X has a 24-
minute timer) to prevent overexposure.

Meaning of the symbol

Tanning appliances provided with this symbol are intended for use in tanning salons, beauty salons and similar premises only.

Important

Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before you connect the appliance.

This appliance requires a mains voltage of 230 volts.

This appliance must be connected to a three-phase power supply that is protected with |16A standard fuses or automatic fuses.

A high mains impedance may result in noticeable light intensity changes from light bulbs when the tanning appliance is switched on.

To fulfil the legal EMC requirements on this point, the modulus of the mains impedance has to be lower than 0.3 ohm. For information,
contact your utility.

» If you require another type of plug than the one fitted to the appliance, please contact a registered electrician.

» This appliance may only be installed by a registered electrician.

If the mains cord is damaged, it must be replaced by Philips, a service centre authorised by Philips or similarly qualified persons in order
to avoid a hazard.

Water and electricity are a dangerous combination! Do not use this appliance in wet surroundings (e.g. near a shower or swimming pool).
Make sure the cord does not become trapped under one of the legs when you move the appliance.

Make sure the vents to cool the tanning lamps in the canopy and in the couch remain open during use.

Make sure there is an adequate supply of fresh air to the room where the tanning appliance is used.

Do not let children use the tanning appliance.

As owner of this tanning appliance, you should give your customers the following instructions.

> For your convenience we have also included these instructions in a separate section that can be cut out of this manual and can be made available
to customers.

Never use the appliance when the control panel or an acrylic sheet is defective.

» Do not exceed the recommended tanning time and the maximum number of tanning hours (see Tanning sessions: how often and how
long?").

» Always wear the protective goggles provided with the appliance while tanning to protect your eyes against overexposure (also see the
chapter 'Tanning and your health').

» Do not tan a particular part of your body more than once a day.Avoid excessive exposure to natural sunlight on the same day.

» Do not use the tanning appliance if you have a disease and/or use medication or cosmetics that increase the sensitivity of your skin.
Be extra careful if you are hypersensitive to UV light. Consult your doctor in case of doubt.

» Do not use the tanning appliance and consult your doctor if unexpected effects such as itching occur within 48 hours after the first
session.

» Consult your doctor if persistent lumps or sores appear on the skin, or if there are changes in pigmented moles.

» Do not use the tanning appliance if you get sunburnt without tanning when exposed to the sun, if you suffer from sunburn, if you suffer
(or have previously suffered) from skin cancer or are predisposed to skin cancer.

» Remove creams, lipstick and other cosmetics well in advance of a tanning session.

» Do not use any sunscreens or suntan accelerators.

» If your skin feels taut after the tanning session, you may apply a moisturising cream.

» Noise level: Lc = 72 dB [A]

Tanning and your health

» As owner of this tanning appliance, you should give your customers the following information.

> For your convenience we have also included this information in a separate section that can be cut out of this manual and can be made available to
customers.

Overexposure to ultraviolet light (natural sunlight or artificial light from a tanning appliance) can cause sunburn.

Besides many other factors, such as overexposure to natural sunlight, incorrect and excessive use of a tanning appliance may increase the risk of
skin and eye problems.The degree to which these effects occur is determined by the nature, intensity and duration of the exposure on the one
hand and the sensitivity of the person involved on the other hand.

The more the skin and the eyes are exposed to UV light, the higher the risk of keratitis, conjunctivitis, damage to the retina, cataracts, premature
skin ageing and the development of skin tumours will be. Some medications and cosmetics increase the sensitivity of the skin.

Therefore it is highly important:

> that you follow the instructions in the chapters 'Important' and 'Tanning sessions: how often and how long?';

> that you do not exceed the maximum number of tanning hours per year (see "Tanning sessions: how often and how long?");

> that you always wear the goggles provided while tanning.
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Tanning sessions: how often and how long?

» As owner of this tanning appliance, you should give your customers the following information.

> For your convenience we have also included this information in a separate section that can be cut out of this manual and can be made available to
customers.

HB600/3200SX

» Take one tanning session a day for five to ten days.WVait at least 48 hours after the first session before taking the second session. After
this 5- to 10-day course, we advise you to stop tanning for a while.

» Approximately one month after a course, your skin will have lost much of its tan.You can then start a new course.

> If you want to keep your tan, do not stop tanning after the course, but continue taking one or two tanning sessions a week.

Whether you choose to stop tanning for a while or whether you continue tanning on a lower frequency, always keep in mind that you must not

exceed the maximum number of tanning hours. The maximum for this appliance is 16 hours (= 960 minutes) a year

Example
Suppose you take a |0-day tanning course, with a 6-minute session on the first day and a 20-minute session on the nine following days.

» The entire course will then last (I x 6 minutes) + (9 x 20 minutes) = 186 minutes.
> This means you can take 5 of these courses in a year, as 5 x 186 minutes = 930 minutes.

Table
As is shown in the table, the first session of a tanning course should always last 6 minutes, irrespective of the sensitivity of the skin.

If you think that the sessions are too long for you (e.g. because your skin feels taut and tender after the session), we advise you to reduce the
length of the sessions by e.g. 5 minutes.

Duration of the tanning session  For persons with very sensitive = For persons with normal For persons with less sensitive

for each separate part of the skin sensitive skin skin

body

I'st session 6 minutes 6 minutes 6 minutes

rest of at least 48 hours

2nd session 10 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
3rd session |0 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
4th session 10 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
5th session |0 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
6th session 10 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
7th session |0 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
8th session 10 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
9th session |0 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
|0th session 10 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
HB601/4000SX

» Take one tanning session a day for five to ten days.VVait at least 48 hours after the first session before taking the second session. After
this 5- to 10-day course, we advise you to stop tanning for a while.

> Approximately one month after a course, your skin will have lost much of its tan.You can then start a new course.

> If you want to keep your tan, do not stop tanning after the course, but continue taking one or two tanning sessions a week.

Whether you choose to stop tanning for a while or whether you continue tanning on a lower frequency, always keep in mind that you must not

exceed the maximum number of tanning hours. The maximum for this appliance is 12 hours (= 720 minutes) a year

Example
Suppose you take a |0-day tanning course, with a 5-minute session on the first day and a |5-minute session on the nine following days.

» The entire course will then last (I x 5 minutes) + (9 x |15 minutes) = 140 minutes.

> This means you can take 5 of these courses in a year, as 5 x 140 minutes = 700 minutes.
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Table
As is shown in the table, the first session of a tanning course should always last 5 minutes, irrespective of the sensitivity of the skin.

If you think that the sessions are too long for you (e.g. because your skin feels taut and tender after the session), we advise you to reduce the
length of the sessions by e.g. 5 minutes.

Duration of the tanning session  For persons with very sensitive  For persons with normal For persons with less sensitive
for each separate part of the skin sensitive skin skin

body

I'st session 5 minutes 5 minutes 5 minutes

rest of at least 48 hours

2nd session 8 minutes [0-15 minutes [5-20 minutes
3rd session 8 minutes [0-15 minutes 15-20 minutes
4th session 8 minutes [0-15 minutes [5-20 minutes
5Sth session 8 minutes [0-15 minutes 15-20 minutes
6th session 8 minutes [0-15 minutes [5-20 minutes
7th session 8 minutes [0-15 minutes 15-20 minutes
8th session 8 minutes [0-15 minutes [5-20 minutes
9th session 8 minutes [0-15 minutes 15-20 minutes
|0th session 8 minutes [0-15 minutes [5-20 minutes
HB604/6000SX

» Take one tanning session a day for five to ten days.WVait at least 48 hours after the first session before taking the second session. After
this 5- to 10-day course, we advise you to stop tanning for a while.

>  Approximately one month after a course, your skin will have lost much of its tan.You can then start a new course.

> If you want to keep your tan, do not stop tanning after the course, but continue taking one or two tanning sessions a week.

Whether you choose to stop tanning for a while or whether you continue tanning on a lower frequency, always keep in mind that you must not

exceed the maximum number of tanning hours. The maximum for this appliance is 7 hours (= 420 minutes) a year.

Example
Suppose you take a 10-day tanning course, with a 3-minute session on the first day and an 8-minute session on the nine following days.

» The entire course will then last (I x 3 minutes) + (9 x 8 minutes) = 75 minutes.
» This means you can take 5 of these courses in a year, as 5 x 75 minutes = 375 minutes.

Table
As is shown in the table, the first session of a tanning course should always last 3 minutes, irrespective of the sensitivity of the skin.

If you think that the sessions are too long for you (e.g. because your skin feels taut and tender after the session), we advise you to reduce the
length of the sessions by e.g. 3 minutes.

Duration of the tanning session  For persons with very sensitive  For persons with normal For persons with less sensitive
for each separate part of the skin sensitive skin skin

body

| st session 3 minutes 3 minutes 3 minutes

rest of at least 48 hours

2nd session 4 minutes 5-10 minutes |0-12 minutes
3rd session 4 minutes 5-10 minutes |0-12 minutes
4th session 4 minutes 5-10 minutes |0-12 minutes
5th session 4 minutes 5 -10 minutes 10 -12 minutes
6th session 4 minutes 5 -10 minutes 10 -12 minutes
7th session 4 minutes 5 -10 minutes |0-12 minutes
8th session 4 minutes 5 -10 minutes 10 -12 minutes
9th session 4 minutes 5 -10 minutes 10 -12 minutes

| Oth session 4 minutes 5 -10 minutes 10 -12 minutes
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Preparing for use

HB604/6000SX only:The tanning appliance should be placed on a smooth, level floor.

This appliance may only be installed by an authorised electrician.

It requires two people to assemble and move the tanning appliance.

During assembly the appliance becomes heavier and more difficult to move.We therefore advise you to assemble the appliance at the
place where it will be used. Make sure there is enough free space beside (at least 50 cm), behind (at least 30 cm) and in front (at least |
metre) of the appliance.

» HB604/6000SX only: Leave approx. 50 cm free space behind the tanning appliance to allow assembly of the exhaust unit.

» If the couch and/or canopy have to be placed on the floor, put them on the floor with the tube lamps facing downwards to avoid internal
damage. Make sure you place them on a soft surface (e.g. a carpet or rug) to prevent damage to the housing (fig. I).

Il Assemble the legs of the frame by fastening the angle sections with the bolts supplied (fig. 2).
[PAlPlace the couch on the legs carefully. Make sure the legs slide steadily into the appropriate openings in the couch (fig. 3).

» NB:the openings for assembling the canopy must be located at the back of the couch.

» If necessary, you can move the couch slightly by sliding its legs across the floor or by carefully lifting it slightly off the floor together with
another person. Make sure there is enough free space beside (at least 50 cm), behind (at least 30 cm) and in front (at least | metre) of
the appliance.

» HB604/6000SX only: Leave approx. 50 cm free space behind the tanning appliance to allow assembly of the exhaust unit.

» Never try to move the appliance in the manner shown in the picture. This could cause the frame to become detached from the couch

(fig. 4).

[EMLift the canopy together with another person and position its connecting tubes over the connecting holes. Slide the tubes steadily into
the connecting holes of the couch (fig. 5).

> Be careful not to get your fingers stuck between the couch and the canopy.

> Make sure the cords do not get stuck between the couch and the canopy.

IZWFasten the side panel brackets to the legs by means of the bolts supplied for this purpose (fig. 6).

I HFasten the side panels to the side panel brackets with the bolts supplied (fig. 7).
> NB: the Velcro strips should be pointing forwards.

A Open the cover of the power supply unit.
[EAITo connect the cords of the couch to the connectors inside the power supply unit, loosen the nut of the cord relief bushing (fig. 8).
EMPlace the cord relief bushing in the appropriate recess of the power supply unit and tighten the nut (fig. 9).

» The 3 cord relief bushings of the cords connected to the canopy should be placed in the recesses on the right-hand side.The 2 cord
relief bushings of the cords connected to the couch should be placed in the recesses on the left-hand side (fig. 10).

IEM Connect the cord connectors to the appropriate connectors in the power supply unit.

The connectors have been colour marked.

> Insert the cord connectors in the connectors of the power supply unit that are marked with the same colour.
> HB604/6000SX only: Connect the power supply cable of the exhaust unit.

Il Close the cover of the power supply unit (HB600/3200SX and HB601/4000SX only).

IINPut the mains cord behind the power supply unit and push the power supply unit slowly and carefully under the couch from the front
(fig. 1').

[FAPress the front panel against the side panels, exerting exert some pressure to ensure that the Velcro strips engage properly (fig. 12).
> The purpose of the panel is to hide the power supply unit and the legs from view and to enhance the appearance of the appliance.

ENHB604/6000SX only: Place the exhaust unit behind the tanning appliance (fig. |3).
IZIHB604/6000SX only: Press the back panel against the rear side of the appliance (fig. 14).
[EIHB604/6000SX only: Fasten the encasing of the exhaust unit to the panels of the tanning appliance.

IrAHB604/6000SX only: Fit the hose supplied with the appliance between the exhaust opening of the tanning appliance and the exhaust unit
and fasten it with the hose clamp supplied (fig. 15).

IEAHB604/6000SX only: Fit a discharge hose with a 25cm diameter and a length of max. 3m to the top cover of the exhaust unit.

Avoid acute bends in the hose!

The counterpressure at the fan outlet may not exceed |50 Pa.
IEJHB604/6000SX only: Fasten the hose by means of a hose clamp (fig. 16).
IEAClose the canopy.

FI0Put the mains plug in the wall socket.

Using the appliance

User's instructions for using the appliance

As owner of this tanning appliance, you should give your customers the following instructions.
>  For your convenience we have also included these instructions in a separate section that can be cut out of this manual and can be made available
to customers.

» The control panel shows all the functions that have to be adjusted (fig. 17).
» Symbol % blinks on the display.
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Adjusting functions
N Use the <« and » buttons to switch from function to function (fig. 18).
The blinking symbol indicates which function is being adjusted.

A Options:

- Select ¥ to set the time.

- Select € to set the facial tanner.
- Select & to set the body cooler.

Setting the time for a tanning session
B0 Select % to set the time.

PA Press the + button to put the time forward and push the — button to put the time backward (fig. 19).
Keep the button pressed in to adjust the time more quickly.

Setting the facial tanner
N Select £ to set the facial tanner.

[PA Press the + and - buttons to set the intensity of the facial tanner (fig. 20).

- O=off

- | =50% of its full intensity

- 2 =full intensity

» If you have not set the intensity within approx. 5 seconds, the set tanning time will be shown on the display again.To set the facial
tanner, select €.

» If you do not set the facial tanner, the facial tanner will burn at full intensity.

Setting the body cooler
B0 Select & to set the body cooler.

[PA Press the + and — buttons to set the fan power of the body cooler (fig. 21).

- O =no body cooling

- | =body cooler fan at minimum setting

- 2 = body cooler fan at moderate setting

- 3 = body cooler fan at high setting

- 4 =body cooler fan at maximum setting

» If you have not set the fan power within approx. 5 seconds, the set tanning time will be shown on the display again.To set the body
cooler, select .

» If you do not set the body cooler, the body cooler fan will work at maximum setting.

Tanning
N Put on the protective goggles provided.

A Switch the tanning lamps on by pressing the green | button.

» The display shows the remaining tanning time.

» During the tanning session, the dot next to the time indication blinks.

» If you want to switch the appliance off during the tanning session, press the red O button.

> A few seconds dfter the appliance has been switched off, the cooling fans go on automatically to cool down the appliance for 3 minutes (if the
standard setting has not been changed). Symbol % and the remaining cooling time (180-0 seconds) are shown on the display.

» You can adjust the intensity of the facial tanner during the tanning session. Use the <« and » buttons to select € and then set the
required intensity. The new setting becomes active immediately.

» Ifyou have not set the intensity within approx. 5 seconds, the remaining tanning time will be shown on the display again.

> If you want to set the facial tanner from O (off position) to | or 2 while the lamps have not yet cooled down sufficiently, the O symbol will blink on
the display.

» You can adjust the fan power of the body cooler during the tanning session. Use the <« and » buttons to select & and then set the

required power.The new setting becomes active imediately.
> If you have not set the fan power within approx. 5 seconds, the remaining tanning time will be shown on the display again.

» During the last 5 seconds of the tanning session,you will hear a beeping sound and the appliance will switch off automatically after these
5 seonds.

> A few seconds dfter the appliance has been switched off, the cooling fans go on automatically to cool down the appliance for 3 minutes (if the
standard setting has not been changed). Symbol ¥ and the remaining cooling time (180-0 seconds) are shown on the display.

Adjusting the appliance

Owner's instructions for adjusting the appliance
» This part of the manual contains information about additional adjustment options for the owner.

Setting the additional options

Freezing the set time
BN select % to set the time.
> Press the + button to put the time forward and push the — button to put the time backward.
» Keep the button pressed in to adjust the time more quickly.

P2 Hold down the red O button while pressing the + button, the — button and the + button in succession.Then release the O button.
The set time is now frozen.
> The set time can no longer be adjusted.

» Symbol % stops blinking.

[EX Switch the tanning lamps on by pressing the green | button.
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Unfreezing set time
N Hold down the red O button while pressing +, — and + in succession. Then release the O button.The set time is no longer frozen.

[PA Set a new tanning time and press the green | button to switch the lamps on.

Operating hour registration
B Select ¥ to set the time.

1 Set the time to 00.
[EX Set the body cooler to position O.
1 Press the O button to display the operating hours.

»  The maximum number of hours that can be displayed is 999.When this value has been reached, the counter will start counting up from
000 again.

I When you release the O button, the number of operating hours disappears from the display.

Setting the menus

To enter the owner's menus, hold down the | button while pressing +, —, +, the O button, — and + in succession. Then release the | button.
> COO0 will appear on the display.
> Press + and - to navigate through the menus.

Setting the operating hours (menu CO01)
The standard setting is 400 hours.You can change this setting. The selection range is 150-750 hours.

N Press the | button.
PA To increase the number of operating hours, press the O button.

» The step size is 50 hours.
» The display counts up to 750. If you continue to press the O button when 750 has been reached, the display will start counting up from
150 again.

[EX Confirm the new setting by pressing the | button again.

Time setting menu (C02)
The default setting is 0, which means that users can adjust the tanning time between O to 24 minutes according to their own wishes.

BB Press the | button.

[FA Press the O button once to select setting 1. This setting allows users to set the tanning time between | minute and a maximum time to
be set in menu CO3.

[EJ Confirm the new setting by pressing the | button again.
»  Users cannot set a tanning time that is longer than the maximum tanning time set, but they can set a shorter time.

> Note: If you have selected setting | in menu CO2 and have accidentally limited the tanning time to | minute in menu CO3, users will not be able to
set a tanning time.

Setting maximum tanning time (menu C03)
This option is only available to you if you have selected setting | in menu C02.

B Press the | button.

P Hold down the O button to increase the time in minutes.
» The display counts up to 40 (24 for the HB604/60005X). If you continue to hold down the O button when 40 (24 for the HB604/60005X) has
been reached, the display will start counting up from | again.

» Use this option to shorten the maximum settable tanning time for users.
[EJ Confirm the new setting by pressing the | button again.

Setting the cooling time (menu C04)
The default setting is 180 seconds.The selection range is 30-900 seconds.

N Press the | button.
P2 Hold down the O button to increase the time in seconds.

» The step size is 30 seconds.
> The display counts up to 900. If you continue to hold down the O button when 900 has been reached, the display will start counting up from 30 again.

[EJ Confirm the new setting by pressing the | button again.
> Note:As the facial tanner requires a cooling time of |80 seconds, we advise you not to set a shorter cooling time.

Retrieving software data (menu CO05)
Select this menu to view the version number of the software.

> You may need this information when you require service.

Resetting operating hour counter (menu C06)
When you are in this menu, press the O button to reset the operating hour counter.
> This will remove the L from the display.

'Facial-off blocking' function (C07)
The default setting is 0, which means that the 'facial-off blocking' function has not been activated. Confirm the new setting by pressing the
| button again.
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Setting the body cooler (C20)
The default setting is 4. Setting options are 0 to 4.

Service menus
Menus C08, C09, CI0, ClI |, ClI2 are service menus that can only be adjusted by staff of an authorised Philips service centre.

Leaving owner's menus
Return to menu COO and press the | button to leave the menus.

Always unplug the appliance and let it cool down before you start cleaning it.

Never use alcohol, methylated spirits, petrol and acetone or cleaners containing these substances to clean the acrylic sheets, as this may
cause irreparable damage.

» Clean the outside of the appliance with a damp cloth.

Do not let any water run into the appliance.

» Clean the appliance with a damp cloth after every 250 operating hours to limit discolouration of the parts of the appliance exposed to
uv.

Replacement

The light emitted by the tanning lamps will become less bright in time.When this happens, you will notice a decrease in the tanning capacity of
the appliance.You can solve this problem by setting a slightly longer tanning time or by replacing the tanning lamps.

To replace the tanning lamps and/or starters, proceed as follows.

[l Remove the mains plug from the wall socket.

PAl Undo the quarter-turn screws in the fastening strips at both ends of the acrylic sheet (fig. 22).

[EX Snap loose the strips along both sides of the acrylic sheet by placing your fingers under the strip and pulling it up at various places (fig.
23).

Il Remove the acrylic sheet.

Always remove the mains plug from the wall socket before removing the acrylic sheet.

Il Remove the lamp end covers (fig. 24).
A To remove the lamps, turn them to the left or to the right so that you can lift them out of their holders.
The starters can be removed by turning them to the left.

[E1 Insert new lamps and/or starters.

Always replace the tanning lamps with Philips Cleo Performance SR tube lamps. Put 100V lamps in the couch and 80WV lamps in the
canopy.

NB:The canopy of HB600/32005X contains |6 8OW tube lamps and two | 00W tube lamps.

NB:The canopy of HB604/60005X contains 23 140 W Philips Cleo Professional R tube lamps.

NB: The couch of HB604/6000SX contains |7 100W Philips Cleo Professional R tube lamps.

Always replace starters with Philips S12 starters or Cleo Sunstarters.

K] Slide the lamp end covers back into the end covers on either side.

I Put the acrylic sheet back and fasten it by snapping home the strips on either side.

Il Tighten the quarter-turn screws in the fastening strips at both ends of the acrylic sheet.

» The lamps and/or starters of the couch and canopy are replaced in the same way.

Replacing an HPA lamp

N Remove the acrylic sheet.

Always remove the mains plug from the wall socket before removing the acrylic sheet.

Al Remove the lamp end cover at the facial tanner side of the canopy.

[EX Loosen the screws that hold the HPA lamp unit in place.

A Tilt the HPA lamp unit out of the canopy.

I Turn the black retaining screws and remove them.

A Slide the filter glass out of the lamp unit.

Remove the HPA lamp and put in a new one.

» Always replace the HPA lamps with HP 400 SH lamps.

I Slide the filter glass back into the lamp unit and fasten it with the black retaining screws.
£ Push the HPA lamp unit back into the canopy and fasten it with the screws.
I Reassemble the lamp end cover and the acrylic sheet.

To replace the starter of the HPA lamp, proceed in the same way.

» Always replace starters with Philips CD Z 400M starters.
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Coin box or remote control unit

This appliance can also be connected to a coin box or a remote control unit. These devices may only be connected by a registered electrician.

Please note that you may only connect coin boxes or external devices that have been certified according to [EC:EN 60335-2-27, 4th edition,
clause 22.105.

If you connect devices that do not comply with IEC:EN60335-2-27, Philips cannot be held liable for any damage and/or malfunction arising from
the use of such a device or for resulting claims, and the international Philips guarantee will no longer apply to this appliance.

The appliance and its parts may only be connected or adjusted according to the instructions in the service manual.

Environment

The lamps of the appliance contain substances that can be harmful to the environment.When you discard the lamps, make sure they are not
thrown away with the normal household waste but are handed in at an official collection point.

» Do not throw the appliance away with the normal household waste at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this you will help to preserve the environment (fig. 25).

Guarantee & service

If you need service or information or if you have a problem, please visit the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Customer
Care Centre in your country (you will find its phone number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no Customer Care Centre in your
country, turn to your local Philips dealer or contact the Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal Care BV.

Guarantee restrictions

The following parts are not covered by the terms of the international guarantee:
- tanning lamps

- acrylic sheets

- gas springs

Troubleshooting

If problems should arise with this appliance and you are unable to solve them by means of the troubleshooting guide below, please contact the nearest Philips

service centre or the Philips Customer Care Centre in your country.

Problem Cause/Solution
The appliance does not start The mains plug has not been properly inserted into the wall socket.
The timer has not been set.

One or more fuses of the three-phase power supply Check the fuses. The correct type is a | 6A standard fuse or an automatic fuse.
system cut off the power when you switch the
appliance on or when it is in use.

Poor tanning results You are using an extension cord that is too long and/or does not have the correct rating (16A). Consult
your dealer: Our general advice is not to use an extension cord.

Make sure users follow the tanning schedule suitable for their skin type.

When the lamps have been used for a long time, the tanning capacity will decrease.You can solve this
problem by selecting a slightly longer tanning time or by replacing the lamps.

The display shows error code EO Check if the vents of the power supply unit are open.

The display shows error code E02 Stop using the appliance at once and contact your dealer or a Philips service centre.
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Wstep

Profesjonalna Linia sprzetu do opalania z wbudowana czescia do opalania twarzy.

Niniejsze urzadzenie opalajace Philips Professional Line zapewnia niezawodne dziatanie oraz profesjonalne wyniki opalania, za optata. Specjalne
matowe akrylowe ekrany rozpraszaja $wiatto wydzielane przez kazda z lamp bez pogarszania ostatecznego efektu opalania, dzieki czemu
uzytkownicy odnosza wrazenie zanurzenia w miekkim morzu $wiatfa, a nie otoczenia przez baterig nieostonigtych lamp. Praktycznie
zaprojektowane tézko i klapa umozliwiajg uzytkownikom zwiekszong swobode ruchdw, zapewniajac tym samym optymalne opalanie bokow.

Urzadzenie dostarczane jest wraz z wyposazonym w specjalne menu panelem sterowania, ktéry zapewnia nad nim petna kontrolg, dysponujac
wszystkimi jego funkcjami i wiadciwosciami. Umozliwia on regulacje niektérych ustawien w okreslonym zakresie. Urzadzenie wyposazone jest w
zapobiegajacy nadmiernemu opalaniu 40.minutowy wytacznik czasowy (model HB604/6000SX posiada 24.minutowy wytacznik czasowy).

Znaczenie symbolu

Opatrzone tym symbolem urzadzenia do opalania przeznaczone sa do stosowania wytacznie w solariach, salonach pigknosci i podobnych im
pomieszczeniach.

Wazne

» Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, czy podane na nim napigcie jest zgodne z napigciem w sieci elektrycznej.

» Niniejsze urzadzenie wymaga napiecia zasilania réwnego 230V.

» Urzadzenie to musi by¢ podfaczone do sieci tréjfazowej, chronionej standardowymi bezpiecznikami | 6A lub automatycznymi
bezpiecznikami.

» Duza warto$¢ impedanciji zasilania moze wywotywa¢ wyraznie zauwazalne zmiany jaskrawosci promieniowania lamp w chwili wiaczenia
urzadzenia. Aby spetni¢ w tym zakresie wymagania ustawowe EMC, modut impedancji zasilania musi by¢ mniejszy niz 0,3 Ohm.
Informacje na ten temat mozesz uzyska¢ w Zaktadzie Energetycznym.

» Jesli wymagana jest wtyczka innego rodzaju niz zainstalowana w urzadzeniu, skontaktuj sie, proszg, z uprawnionym elektrykiem.

» Instalacji tego urzadzenia te moze dokona¢ jedynie wykwalifikowany elektryk.

» Jesli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, musi zosta¢ wymieniony w autoryzowanym punkcie serwisowym firmy Philips lub przez
osobe o podobnych kwalifikacjach, co pozwoli uniknaé¢ ewentualnego niebezpieczenstwa.

» Woda i elektrycznos¢ stanowia zawsze niebezpieczne potaczenie! Nie uzywaj urzadzenia w miejscu wilgotnym (np. w poblizu prysznica
czy basenu).

» Sprawdz, czy podczas przesuwania urzadzenia kabel zasilajacy nie zostat uwigziony przez jedna z jego noézek.

» Sprawdz, czy otwory wentylacyjne, chtodzace lampy opalajace w gornej ruchomej czesci urzadzenia i w t6zku sg podczas pracy otwarte.

» Sprawdz, czy do pomieszczenia, w ktorym uzytkowane jest urzadzenie do opalania, doptywa wystarczajaca ilos¢ $wiezego powietrza.

» Nie pozwdl, by korzystaty z tego urzadzenia dzieci.

Wiasciciel niniejszego urzadzenia opalajacego powinien udzieli¢ klientom niezbednych rad.

> Zalqczylismy je réwniez w oddzielnej czesci niniejszej instrukgji, tak aby mozna byfo je odciq¢ i udostepnic¢ uzytkownikom.

» Nigdy nie uzywaj urzadzenia, gdy uszkodzony jest panel sterowania lub akrylowy ekran.

» Nie przekraczaj zalecanego czasu opalania ani maksymalnej liczby godzin opalania (patrz: rozdziat "Sesje opalajace: jak czesto i jak
dtugo?").

» Podczas opalania zawsze wkiadaj dostarczone wraz z urzadzeniem okulary ochronne, ktére zapewniaja oczom ochrong przed
nadmiernym promieniowaniem ultrafioletowym (patrz réwniez: rozdziat "Opalanie a zdrowie").

» Nie opalaj danej czesci ciata czesciej niz raz dziennie.W dniu sesji opalajacej unikaj kontaktu z naturalnymi promieniami stonecznymi.

» Nie uzywaj urzadzenia do opalania podczas choroby, ani w trakcie przyjmowania lekéw lub stosowania kosmetykéw zwigkszajacych
wrazliwos¢ skory. Jesli jestes wrazliwy na promieniowanie ultrafioletowe, zachowaj maksymalng ostrozno$¢.W przypadku watpliwosci
skonsultuj sie ze swoim lekarzem.

» Jesli w czasie 48 godzin po pierwszej sesji wystapia np. objawy swedzenia, zaprzestan korzystania z urzadzenia opalajacego i zwrd¢ sig o
pomoc do lekarza.

» Skontaktuj sig ze swym lekarzem, jesli pojawia sig¢ na skérze trwate narosla lub rany, lub jesli zauwazasz zmiany w wygladzie pieprzykow.

» Nie uzywaj urzadzenia, jesli podczas opalania sig na storcu fatwo doznajesz poparzen stonecznych, cierpisz na raka skéry lub jestes nim
zagrozony.

» Przed sesja opalajaca zetrzyj z twarzy kremy, szminke i inne kosmetyki.

» Nie uzywaj zadnych $rodkéw hamujacych ani przyspieszajacych opalanie.

» Jesli po opalaniu czujesz, ze Twoja skéra stata sie napieta, mozesz uzy¢ kremu nawilzajacego.

» Poziom hatasu: Lc = 72 dB [A]

Opalanie a zdrowie

»  WHhasciciel niniejszego urzadzenia opalajacego powinien udzieli¢ klientom niezbednych rad.

> Zalqczylismy je réwniez w oddzielnej czesci niniejszej instrukgji, tak aby mozna byfo je odciq¢ i udostepnic uzytkownikom.

Nadmierne napromieniowanie promieniami ultrafioletowymi ($wiattem stonecznym lub $wiattem sztucznym urzadzenia opalajacego) moze
powodowaé oparzenia.

Tak jak w przypadku zbyt intensywnego korzystania ze $wiatta stonecznego, niewtasciwe lub nadmierne uzywanie urzadzenia opalajagcego moze
spowodowac problemy zwigzane ze skéra lub oczami. Nasilenie tego typu problemow zalezy z jednej strony od naturalnych predyspozycji,
intensywnoSci i czasu promieniowania, z drugiej za$ strony - od wrazliwosci danej osoby.

Im bardziej narazone sa na oddziatywanie promieniowania ultrafioletowego skéra i oczy, tym wyzsze jest ryzyko zachorowania na zapalenie
rogdwki, zapalenie spojéwek, ryzyko uszkodzenia siatkdwki, powstania katarakty, ryzyko przedwczesnego starzenia sie skory, a takze rozwoju
nowotwordw skory. Do zwigkszenia wrazliwosci skory przyczyniaja sie rowniez niektore kosmetyki i lekarstwa.
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Zatem niezwykle istotne jest:

> - postepowanie zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w rozdziatach: "Wazne" oraz "Sesje opalajqce UV: jak czesto i jak dtugo?"
> - nieprzekraczanie maksymalnej liczby godzin opalania w roku (patrz: rozdziat "Sesje opalajqce: jak czgsto i jak diugo?”)

» - zakfadanie okularéw ochronnych podczas kazdego opalania.

Sesje opalajace: jak czesto i jak dlugo?

»  Wiasciciel niniejszego urzadzenia opalajacego powinien udzieli¢ klientom niezbednych rad.

> Zalqczylismy je réwniez w oddzielnej czesci niniejszej instrukgji, tak aby mozna byto je odciqc i udostepnic¢ uzytkownikom.

HB600/3200SX

» Przez pie¢ do dziesieciu dni nie korzystaj wigcej niz z jednej sesji opalajacej dziennie. Od zakonczenia pierwszej sesji do poczatku drugiej
powinno minaé co najmniej 48 godzin. Po pigcio, dziesieciodniowej serii zrob przerwe w opalaniu.

> Po uplywie okofo miesiqca od cyklu opalania, opalenizna znacznie zblednie. Wdwczas mozesz zaczq¢ nowy cykl opalania.

> Jesli chcesz utrwalac opalenizne, nie przerywaj opalania po zakoriczeniu sesji i bierz tygodniowo jednq lub dwie kgpiele stoneczne.

Bez wzgledu na to, czy na jaki$ czas przestaniesz opalaé sie, czy tez ograniczysz opalanie, musisz pamietaé, zeby nie przekroczy¢ maksymalnej

liczby godzin opalania. W przypadku tego urzadzenia maksymalng liczba jest 16 godzin (960 minut) rocznie.

Przyktad
Zatbzmy, ze chcesz opalac sie przez 10 dni, z 6-minutowa sesja pierwszego dnia i 20-minutowymi sesjami w ciagu 9 nastepnych dni.

» Zatem caly proces opalania bedzie zatem trwat (| x 6 minut) + (9 x 20 minut) = 186 minut.
» Oznacza to, Ze mozesz zdecydowac sie na 5 takich serii w roku, gdyz 5 x 186 minut = 930 minut.

Tabela
Na podstawie tabeli wynika, ze pierwsza sesja danego cyklu powinna trwaé zawsze 6 minut, niezaleznie od wrazliwosci skory.

Jesli uwazasz, ze sesje sa dla Ciebie za dtugie (np. skéra jest napigta i podrazniona po sesji), radzimy skréci¢ je np. o 5 minut na kazda strone ciata.

Czas trwania sesji opalajacej dla Dla oséb o bardzo wrazliwej Dla os6b o normalnej skorze Dla os6b o mniej wrazliwej

kazdej poszczegolnej czesci ciata skorze skorze

Pierwsza sesja 6 minut 6 minut 6 minut

przerwa co najmniej 48 godzin

Druga sesja 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
Trzecia sesja 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
Czwarta sesja 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
Pigta sesja 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
Szbsta sesja 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
Sibdma sesja 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
Osma sesja 10 minut 15-20 minut 20-25 minut
Dziewiata sesja 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
Dziesiata sesja 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
HB601/4000SX

» Przez pie¢ do dziesieciu dni nie korzystaj wigcej niz z jednej sesji opalajacej dziennie. Od zakonczenia pierwszej sesji do poczatku drugiej
powinno minaé co najmniej 48 godzin. Po pigcio, dziesieciodniowej serii zrob przerwe w opalaniu.

> Po uplywie okofo miesiqca od cyklu opalania, opalenizna znacznie zblednie. Wéwczas mozesz zaczqc nowy cykl opalania.

> Jesli chcesz utrwala¢ opalenizne, nie przerywaj opalania po zakoriczeniu sesji i bierz tygodniowo jednq lub dwie kgpiele stoneczne.

Bez wzgledu na to, czy na jaki$ czas przestaniesz opalac sie, czy tez ograniczysz opalanie, musisz pamietaé, zeby nie przekroczy¢ maksymalnej

liczby godzin opalania.W przypadku tego urzadzenia maksymalng liczba jest 12 godzin (720 minut) rocznie.

Przyktad
Zatdzmy, ze chcesz opala¢ sie przez 10 dni, z 5-minutowa sesja pierwszego dnia i | 5-minutowymi sesjami w ciagu 9 nastepnych dni.

» Zatem caly proces opalania bedzie trwat (1 x 5 minut) + (9 x |5 minut) = 140 minut.

» Oznacza to, ze mozesz zdecydowac sie na 5 takich serii w roku, gdyz 5 x 140 minut = 700 minut.
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Tabela
Na podstawie tabeli wynika, ze pierwsza sesja danego cyklu powinna trwaé zawsze 5 minut, niezaleznie od wrazliwosci skory.

Jesli uwazasz, ze sesje s dla Ciebie za dtugie (np. skéra jest napigta i podrazniona po sesji), radzimy skréci¢ je np. o 5 minut na kazda strone ciata.

Czas trwania sesji opalajacej dla Dla oséb o bardzo wrazliwej Dla oséb o normalnej skorze Dla os6b o mniej wrazliwej

kazdej poszczegélnej czesci ciata skorze skorze

Pierwsza sesja 5 minut 5 minut 5 minut

przerwa co najmniej 48 godzin

Druga sesja 8 minut |0-15 minut 15-20 minut
Trzecia sesja 8 minut 10-15 minut [5-20 minut
Czwarta sesja 8 minut |0-15 minut 15-20 minut
Piata sesja 8 minut 10-15 minut [5-20 minut
Szbsta sesja 8 minut |0-15 minut 15-20 minut
Siédma sesja 8 minut 10-15 minut [5-20 minut
Osma sesja 8 minut |0-15 minut 15-20 minut
Dziewiata sesja 8 minut 10-15 minut [5-20 minut
Dziesiata sesja 8 minut |0-15 minut 15-20 minut
HB604/6000SX

» Przez piec¢ do dziesigciu dni nie korzystaj wigcej niz z jednej sesji opalajacej dziennie. Od zakonczenia pierwszej sesji do poczatku drugiej
powinno mina¢ co najmniej 48 godzin. Po piecio, dziesigciodniowej serii zréb przerwe w opalaniu.

>  Po uplywie okofo miesiqca od cyklu opalania, opalenizna znacznie zblednie. Wowczas mozesz zaczqc nowy cykl opalania.

> Jesli chcesz utrwalac opalenizne, nie przerywaj opalania po zakoriczeniu sesji i bierz tygodniowo jednq lub dwie kgpiele stoneczne.

Bez wzgledu na to, czy na jaki$ czas przestaniesz opalac sig, czy tez ograniczysz opalanie, musisz pamietac, zeby nie przekroczy¢ maksymalnej

liczby godzin opalania. W przypadku tego urzadzenia maksymalng liczba jest 7 godzin (420 minut) rocznie.

Przykifad
Zatdzmy, ze chcesz opalac sie przez 10 dni, z 3-minutowa sesja pierwszego dnia i 8-minutowymi sesjami w ciagu 9 nastepnych dni.

» Zatem caly proces opalania bedzie trwat (I x 3 minuty) + (9 x 8 minut) = 75 minut.

» Oznacza to, ze mozesz zdecydowac sie na 5 takich serii w roku, gdyz 5 x 75 minut = 375 minut.Na podstawie tabeli wynika, Ze pierwsza sesja
danego cyklu powinna trwac zawsze 3 minuty, niezaleznie od wraZliwosci skdry.

Tabela
Na podstawie tabeli wynika, ze pierwsza sesja danego cyklu powinna trwaé zawsze 3 minuty, niezaleznie od wrazliwosci skory.

Jesli uwazasz, ze sesje sa dla Ciebie za dtugie (np. po sesji skéra staje sie napieta i podrazniona), radzimy skréci¢ jednorazowe opalanie np. o
3 minuty.

Czas trwania sesji opalajacej dla Dla oséb o bardzo wrazliwej Dla os6b o normalnej skérze Dla oséb o mniej wrazliwej

kazdej poszczegélnej czesci ciata skoérze skorze

Pierwsza sesja 3 minuty 3 minuty 3 minuty

przerwa co najmniej 48 godzin

Druga sesja 4 minuty 5-10 minut [0-12 minut
Trzecia sesja 4 minuty 5-10 minut 10-12 minut
Czwarta sesja 4 minuty 5-10 minut [0-12 minut
Pigta sesja 4 minuty 5 -10 minut 10 -12 minut
Szbsta sesja 4 minuty 5 -10 minut [0 -12 minut
Siédma sesja 4 minuty 5 -10 minut 10-12 minut
Osma sesja 4 minuty 5 -10 minut 10 -12 minut
Dziewiata sesja 4 minuty 5 -10 minut 10 -12 minut
Dziesiata sesja 4 minuty 5 -10 minut [0 -12 minut

Przygotowanie do uzycia

» Tylko dla modelu HB604/6000SX: Urzadzenie opalajace nalezy ustawi¢ na gtadkiej, réwnej podiodze.

» Instalacji tego urzadzenia moze dokona¢ jedynie upowazniony elektryk.

» Ziozenie i przemieszczenie urzadzenia opalajacego wymaga udziatu dwoch osob.

» Ztozone urzadzenie staje sig cigzsze i trudniejsze do przemieszczenia. Dlatego tez radzimy sktada¢ je w miejscu zaplanowanego
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uzytkowania. Nalezy zapewni¢ wystarczajaco duzo wolnego miejsca z boku (co najmniej 50 cm), z tytu urzadzenia (co najmniej 30 cm)
oraz z przodu (co najmniej | m).
»  Tylko dla modelu HB604/6000SX: Aby umozliwi¢ zainstalowanie wentylatora, pozostaw za urzadzeniem okoto 50 cm wolnego miejsca.
» Jesli tézko i/lub jego podnoszona pokrywa maja zosta¢ umieszczone na podifodze, nalezy ustawic je tak, aby jarzenidowki skierowane byty
ku dotowi, zeby nie dopusci¢ do uszkodzenia zadnej z wewnetrznych czesci. Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia obudowy, nalezy umiescic
je na migkkiej powierzchni (na przyktad na dywanie lub chodniku) (rys. I).

I No6zki ramy tozka nalezy ztozy¢, dokrecajac narozniki dostarczonymi w komplecie $rubami (rys. 2).
Pl Ostroznie umies¢ t6zko na nézkach. Postaraj sie, aby nézki wsunely sig réwnomiernie w odpowiednie otwory w tézku (rys. 3).

»  Uwaga: otwory stuzace do sktadania gornej ruchomej czesci tézka musza znajdowac sig w jego tylnej czesci.

» W razie potrzeby mozna przesuna¢ nieznacznie tézko przesuwajac jego nézki po podtodze lub, korzystajac z pomocy drugiej osoby,
ostroznie unoszac je nad podtoga. Nalezy zapewni¢ wystarczajaco duzo wolnego miejsca z boku (co najmniej 50 cm), z tytu urzadzenia
(co najmniej 30 cm) oraz z przodu (co najmniej | m).

»  Tylko dla modelu HB604/6000SX: Aby umozliwi¢ zainstalowanie wentylatora, pozostaw za urzadzeniem okoto 50 cm wolnego miejsca.

» Nigdy nie wolno przemieszcza¢ urzadzenia w sposéb wskazany na rysunku. Moze to spowodowac odtaczenie sig ramy od to6zka (rys. 4).

[EN Wspalnie z druga osoba nalezy podnies¢ klape i umiescié jej tuleje taczace nad odpowiadajacymi otworami. Nalezy réwnomiernie
wsuna¢ tuleje w otwory taczace (rys. 5).

» Uwazaj na niebezpieczeristwo przyciecia palcéw pomiedzy tézkiem a klapq.

»  Sprawdz, czy pomiedzy t6zko a klape nie dostaly sie kable zasilajqce.

IZ8 Zamocuj wsporniki ptyty bocznej do nézek za pomoca dostarczonych do tego celu $rub (rys. 6).

I Zamocuij ptyty boczne do tych wspornikéw za pomoca dostarczonych $rub (rys. 7).
» Uwaga: tasmy na rzep powinny by¢ skierowane do przodu.

3 Otwérz pokrywe zasilacza.
[EA Aby podtaczy¢ kable tézka do zaciskéw wewnatrz zasilacza, odkreé nakretke na podkfadce przewodu zasilajacego (rys. 8).
B Umies¢ w odpowiednim wycieciu zasilacza podkiadke i dokreé¢ nakretke (rys. 9).

» Podktadki przewodoéw tréjzytowych podtaczonych do ostony nalezy umiesci¢ w wycigciach po prawej stronie. Podktadki przewodéw
dwuzytowych podtaczonych do ostony nalezy umiesci¢ w wycieciach po lewej stronie (rys. 10).

[EA Potacz zaciski przewodu zasilajacego do odpowiednich zaciskow w zasilaczu.

Zaciski oznaczone sg réoznymi kolorami.

> Potqcz zaciski przewodu zasilajqcego z zaciskami zasilacza oznaczonymi tym samym kolorem.
> Tylko dla modelu HB604/6000SX: Podtqcz przewdd zasilajqcy wentylatora.

] Zamknij pokrywe zasilacza (tylko dla modeli HB600/3200SX i HB60 1/4000SX).
I Umies¢ przewdd zasilajacy z tytu zasilacza, po czym powoli i ostroznie wecisnij zasilacz pod tézko z przedniej strony (rys. I 1).

I[F1 Docisnij plyte przednia do ptyt bocznych, wywierajac pewien nacisk, aby upewnic sig co do prawidtowego pofaczenia tasm na rzep (rys. 12).
> Zadaniem tej piyty jest schowanie zasilacza néZek oraz zwiqzana z tym i poprawa wyglqdu urzqdzenia.

IE] Tylko dla modelu HB604/6000SX: Umies¢ jednostke wentylacyjna z tyhu urzadzenia opalajacego (rys. |3).
I3 Tylko dla modelu HB604/6000SX: Docisnij ptyte tylna do tylnej $cianki urzadzenia (rys. 14).
I Tylko dla modelu HB604/6000SX: Zamocuj obudowe wentylatora do ptyt urzadzenia opalajacego.

I3 Tylko dla modelu HB604/6000SX: Dostarczony w komplecie z urzadzeniem waz zatéz pomiedzy otworem wylotowym urzadzenia
opalajacego a wentylatorem i zamocuj go za pomoca dostarczonych opasek zaciskowych (rys. I5).

A Tylko dla modelu HB604/6000SX:Waz odprowadzajacy o $rednicy 25 cm i maksymalnej dtugosci 3 m zatéz na gérna pokrywe wentylatora.

Nie dopuszczaj do zatamywania sie weza!

Przeciwcisnienie na wyj$ciu wentylatora nie moze przekracza¢ 150 Pa.

I3 Tylko dla modelu HB604/6000SX: Zamocuj waz za pomoca opaski zaciskowej (rys. 16).
IEJ Zamknij gérna ruchoma cze$é tézka.
PIi] Wetknij wtyczke do gniazdka $ciennego.

Spos6b uzycia urzadzenia

Instrukcja obstugi urzadzenia

»  Wiasciciel niniejszego urzadzenia opalajacego powinien udzieli¢ klientom niezbednych rad.
> Zalqczylismy je réwniez w oddzielnej czesci ninigjszej instrukgji, tak aby mozna byfo je odciqc i udostepnic¢ uzytkownikom.

» Na panelu sterujacym wyswietlane sa wszystkie funkcje, ktore musza zosta¢ ustawione (rys. 17).
» Symbol ©* migocze na wyswietlaczu.

Ustawianie funkgji
M Do zmieniania funkcji uzywaj przyciskéw « oraz » (rys. 18).
Migajacy symbol wskazuje ustawiang funkgje.
A Opcje:
- aby ustawi¢ czas, wybierz ¥
- aby ustawi¢ opalanie twarzy, wybierz €
- aby ustawi¢ schtadzanie ciafa, wybierz &
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Ustawianie czasu trwania sesji opalajacej
M aby ustawi¢ czas, wybierz

P2l Aby przesuna¢ czas naprzéd, weisnij przycisk +, aby cofnaé czas weisnij przycisk — (rys. 19).
Przytrzymuj wcisniety przycisk, aby szybciej ustawi¢ odpowiedni czas.

Ustawianie opalacza twarzy
N aby ustawi¢ opalanie twarzy, wybierz €

Pl Aby ustawi¢ intensywnos¢ pracy opalacza twarzy, wciskaj przyciski + oraz — (rys. 20).

- O = wylaczenie

- | =50% petnej mocy

- 2 = pefna moc

» Jesli w ciagu okoto 5 sekund nie zostanie ustawiona moc, woéwczas na wyswietlaczu pojawi sie¢ ponownie ustawiony czas opalania. Aby
ustawi¢ opalacz twarzy, wybierz €.

» W przypadku nieustawienia opalacza twarzy bedzie si¢ on $wieci¢ z petng moca.

Ustawianie ochtadzacza ciata
M aby ustawi¢ schtadzanie ciata, wybierz &

ﬂAby ustawi¢ moc opalacza twarzy, wciskaj przyciski + oraz — (rys. 21).
O = wyfaczone ochtadzanie ciata

- | = wentylator ochtadzacza ciata ustawiony na minimum

- 2 = wentylator ochtadzacza ciata ustawiony w pozycji umiarkowanej mocy

- 3 = wentylator ochfadzacza ciafa ustawiony w pozycji duzej mocy

- 4 = wentylator ochfadzacza ciata ustawiony na maksimum

» Jesli w ciagu okoto 5 sekund nie zostanie ustawiona moc wentylatora, wéwczas na wyswietlaczu ponownie pojawi sig ustawiony czas
opalania. Aby ustawi¢ ochtadzacz ciata, wybierz &

» Jesli nie ustawisz ochfadzacza ciata, wentylator ochfadzacza bedzie pracowa¢ z maksymalnym ustawieniem.

Opalanie
M Zatoz okulary ochronne zataczone do solarium.

P2 Wytacz lampy opalajace, wciskajac zielony przycisk 1.

» Na wyswietlaczu pojawi si¢ pozostaty czas opalania.

» Podczas trwania sesji opalajacej migocze kropka, znajdujaca sie obok wskazania czasu.

» Jesli chcesz wylaczy¢ urzadzenie podczas trwania sesji opalajacej, wcisnij zielony przycisk O.

> Kilka sekund po wylqczeniu urzqdzenia wtqczq sie automatycznie na 3 minuty wentylatory chtodzqce urzqdzenie (jesli nie zostaty zmienione
ustawienia standardowe). Na wyswietlaczu pokazane sq: symbol  oraz pozostaty czas ochtadzania (180-0 sekund).

» Podczas trwania sesji opalajacej mozna regulowa¢ moc opalacza twarzy.WV celu wybrania € mozna korzysta¢ z przyciskow < oraz » a
nastepnie wybra¢ zadang moc. Nowe ustawienia uaktywniaja si¢ natychmiast.

Jesli w ciqgu okofo 5 sekund nie zostanie ustawiona moc, wéwczas na wyswietlaczu ponownie pojawi sie ustawiony czas opalania.

Jesli chcesz przetqczy¢ opalacz twarzy z pozydji O (pozycja wytqczenia) do pozydji | lub 2, zanim lampy nie schtodzq sie zupetnie, na wyswietlaczu
zacznie migotac symbol O.

vy

» Podczas trwania sesji opalajacej mozesz wyregulowa¢ moc wentylatora ochtadzacza ciata.W celu wybrania £ mozna korzysta¢ z
przyciskow <« oraz » a nastgpnie wybrac¢ zadang moc. Nowe ustawienia uaktywniaja sig¢ natychmiast.
Jesli w ciqgu okofo 5 sekund nie zostanie ustawiona moc wentylatora, wowczas na wyswietlaczu ponownie pojawi sie ustawiony czas opalania.

v

» W ciagu ostatnich 5 sekund trwania sesji opalajacej ustyszysz przerywany sygnat, po czym urzadzenie wylaczy sig automatycznie.
Kilka sekund po wytqczeniu urzqdzenia wiqczq sie automatycznie na 3 minuty wentylatory chfodzqce urzqdzenie (jesli nie zostaly zmienione
ustawienia standardowe). Na wyswietlaczu pokazane sq: symbol § oraz pozostaty czas ochtadzania (180-0 sekund).

Regulacja urzadzenia

Instrukcja regulacji urzadzenia stuzy wiadcicielowi niezbednymi wskazdwkami.
> Niniejsza czes¢ instrukgji zawiera informacje o dodatkowych, dostepnych wiascicielowi opcjach regulacyjnych.

v

Ustawianie dodatkowych opcji

Zatrzymywanie ustawionego czasu

M aby ustawi¢ czas, wybierz

> Aby przesunqc czas naprzéd, wcisnij przycisk +, aby cofnqc czas wcisnij przycisk —.

> Przytrzymuj wcisniety przycisk, aby szybciej ustawi¢ odpowiedni czas.

PA Przytrzymujac weisniety czerwony przycisk O, wcisnij kolejno przycisk , przycisk — oraz przycisk +. Nastepnie zwolnij przycisk O. Czas
ustawiania jest teraz zamrozony.

»  Wodwczas regulagja czasu ustawiania nie bedzie moZliwa.

» Przestanie migota¢ symbol .

EN Wytacz lampy opalajace, wciskajac zielony przycisk |.

Przywracanie mozliwosci regulacji czasu ustawiania
M Weciskajac czerwony przycisk, wcisnij kolejno +, — oraz +. Nastepnie zwolnij przycisk O. Zostanie udostepniona regulacja czasu
ustawiania.

P2l Aby whaczy¢ lampy opalajace, ustaw nowy czas opalania i wci$nij zielony przycisk .

Rejestrowanie godzin pracy.
N aby ustawi¢ czas, wybierz

Pl Ustaw czas na 00.
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EN Ustaw ochtadzacz ciata w pozycji O.
IZ0 Aby wyswietli¢ liczbe godzin pracy, wci$nij przycisk O.

» Maksymalna liczba wyswietlanych godzin wynosi 999. Po osiagnigciu tej wartosci licznik zacznie zlicza¢ godziny poczawszy od wartosci
000.

I Wraz z zaprzestaniem naciskania przycisku O z wys$wietlacza zniknie liczba godzin pracy.

Ustawianie réznych menu.

Aby wejs¢ do menu wihasciciela, majac wcisniety przycisk |, wcisnij kolejno przyciski +, —, +, przycisk O, — oraz +. Nastepnie zwolnij przycisk I.
> Na wyswietlaczu pojawi sie symbol COO.
» Aby mdc przechodzi¢ do réznych menu, wciskaj przyciski + oraz —.

Ustawianie godzin pracy (menu CO01)
Standardowe ustawienie wynosi 400 godzin. Mozliwa jest zmiana tego ustawienia. Zakres wyboru wynosi od 150 do750 godzin.

I Wecisnij przycisk 1.
P2 Aby zwigkszy¢ liczbe godzin pracy, wcisnij przycisk O.

»  Warto$¢ przyrostu wynosi 50 godzin.
»  Wyswietlacz odlicza do 750. Jesli po osiagnieciu wartosci 750 przycisk O bedzie nadal wcisnigty, wyswietlacz rozpocznie ponowne
odliczanie, poczawszy od wartosci 150.

EN Weciskajac ponownie przycisk |, potwierdz nowe ustawienie.

Menu ustawiania czasu (C02)
Ustawieniem domysinym jest O, co oznacza, ze uzytkownicy moga regulowac czas opalania w zakresie od O do 24 minut, zgodnie z wiasnym
Zyczeniem.

I Wecisnij przycisk 1.

P2 Aby wybra¢ ustawienie |, wcisnij przycisk O. Ustawienie to pozwala uzytkownikom na wybranie czasu opalania w zakresie od | minuty
do maksymalnego czasu ustawianego w menu CO03.

EN Weciskajac ponownie przycisk |, potwierdz nowe ustawienie.
»  Uzytkownicy nie moga ustawi¢ czasu opalania diuzszego niz ustawiony wczesniej czas maksymalny, moga jednak wybra¢ czas krotszy.

» Uwaga: Jesli w menu CO2 wybrana zostata wartos¢ | i przypadkowo zostata ona ograniczona w menu C03 do wartosci czasu opalania réwnej |
minucie, wéwczas nie bedzie mozliwosci wybrania czasu opalania.

Ustawianie maksymalnego czasu opalania (menu C03)
Opcja ta dostepna jest wytacznie po wybraniu w menu CO2 ustawienia |.

W Weisnij przycisk |.

P2 Aby zwiekszy¢ czas wyrazony w minutach, utrzymuj wcisnigty przycisk O.

»  Na wyswietlaczu moze by¢ widoczne odliczanie w zakresie do 40 minut (do 24 minut w przypadku modelu HB604/6000SX). Jesli po osiqgnieciu
wartosci 40 (24 w przypadku modelu HB604/60005X) przycisk O bedzie nadal wcisniety, wyswietlacz rozpocznie ponowne odliczanie, poczqwszy
od wartosci .

»  Uzywaj tej opcji do skrécenia maksymalnego czasu, ktéry moga wybra¢ uzytkownicy.
N Weiskajac ponownie przycisk |, potwierdz nowe ustawienie.

Ustawienia czasu ochtadzania (menu C04)
Ustawienie domysélne wynosi |80 sekund. Zakres wyboru wynosi od 30 do 900 sekund.

I Wecisnij przycisk 1.
P2 Aby zwiekszy¢ czas wyrazony w sekundach, utrzymuj wcisniety przycisk O.

»  Wartos$¢ przyrostu czasu wynosi 30 sekund.
»  Wyswietlacz odlicza do 900. Jesli po osiqgnieciu wartosci 00 przycisk O bedzie nadal wcisniety, wyswietlacz rozpocznie ponowne odliczanie,
poczqwszy od wartosci 30.

IEN Weiskajac ponownie przycisk |, potwierdz nowe ustawienie.
»  Uwaga: Poniewaz opalacz twarzy wymaga czasu ochtadzania réwnego |80 sekund, radzimy nie ustawiac krétszego czasu ochtadzania.

Sciaganie danych o oprogramowaniu (menu C05)
To menu nalezy wybra¢ wtedy, gdy chcemy obejrze¢ numer wersji oprogramowania.

> Informacja ta moze by¢ potrzebna w przypadku wymagania zawiadomienia serwisu.

Resetowanie licznika godzin pracy (menu C06)
Aby zresetowac licznik godzin pracy, nalezy w tym menu wcisng¢ przycisk O.
»  Spowoduje to usuniecie z wyswietlacza symbolu L.

Funkcja "blokady wytaczenia opalania twarzy" (C07)
Ustawienie domysine wynosi 0, co oznacza, ze funkcja "blokady wytaczenia opalania twarzy" nie jest uaktywniona. Wciskajac ponownie przycisk |,
potwierdz nowe ustawienie.

Ustawianie ochtadzacza ciata (C20).
Ustawienie domysine wynosi 4. Mozliwe jest ustawienie w zakresie od O do 4.
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Menu serwisowe
Menu C08, C09, CI10, Cl I, Cl2 sag menu serwisowymi, do ktérych dostep moze mie¢ wylacznie personel autoryzowanego punktu
serwisowego firmy Philips.

Opuszczanie menu wilasciciela
Aby wyjs¢ z tych menu, nalezy powréci¢ do menu CO0 i wcisnaé przycisk .

Czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia zawsze wyltaczaj urzadzenie z sieci i odczekaj a7 ostygnie.

Do czyszczenia akrylowych ekranéw nie wolno uzywac¢ alkoholu, spirytusu metylowego, nafty, acetonu ani ptynéw zawierajacych te
substancje, gdyz moga one spowodowac¢ nieodwracalne uszkodzenia.

» Mozesz czysci¢ obudowe urzadzenia wilgotng szmatka.

Uwazaj, by woda nie dostata si¢ do $rodka urzadzenia.

» Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotna szmatka po kazdych 250 godzinach pracy, w celu niedopuszczenia do odbarwienia tych jego czgsci,
ktére s3 wystawione na promieniowanie ultrafioletowe.

Swiatto emitowane przez lampy opalajace wraz z uptywem czasu staje sie coraz mniej intensywne. Wowczas zauwazysz zmniejszenie
skutecznoéci opalania. W takim wypadku mozesz wydtuzy¢ czas opalania lub wymieni¢ lampy na nowe.

Jesli chcesz wymieni¢ lampy opalajace i/lub startery, powiniene$ postepowad w nastepujacy sposéb:

I Wyjmij wtyczke z gniazdka $ciennego.

Al Odkrec¢ o éwieré obrotu $ruby w tasmach mocujacych po obu stronach akrylowych ekranéw (rys. 22).

[EN Odepnij tasmy z obu stron ekranu akrylowego, umieszczajac palce pod tasmami i pociagajac je ku gorze w réznych miejscach (rys. 23).
I Zdejmij akrylowea pokrywe

Przed zdjeciem ekranu akrylowego nalezy zawsze wyjaé wtyczke z gniazdka sieciowego.

I Zdejmij pokrywy lampy (rys. 24).

I3 Aby wyja¢ jarzeniowki, nalezy obréci¢ je w lewo lub w prawo, umozliwiajac uniesienie ich z oprawek.
[EAl Startery mozna usunaé, obracajac nimi w lewo.

[l Zatoz nowe lampy i/lub startery.

» Lampy opalajace wymieniaj zawsze na lampy Philips Cleo Performance SR. Zatéz lampy o mocy 100 W do tézka, zas do klapy - lampy o
mocy 80 W.
Uwaga: Klapa urzqdzenia HB600/32005X zawiera |6 lamp jarzeniowych o mocy 80 W oraz dwie lampy jarzeniowe o mocy 100 W.
Uwaga: Gérna ruchoma czes¢ modelu HB604/6000SX zawiera 23 jarzeniowki Philips Cleo Professional R o mocy 140 W.
Uwaga: Gérna ruchoma czes¢ modelu HB604/6000SX zawiera |7 jarzeniowek Philips Cleo Professional R o mocy 100 W.

» Zawsze wymieniaj startery na startery Philips SI12 lub Cleo Performance.

KX Wsun ponownie pokrywy lamp w umieszczone po obu stronach pokrywy.

II1] Zatoz ponownie ekran akrylowy i zamocuj go zapinajac taémy z obu stron.

Il Dokre¢ o ¢wieré obrotu $ruby w tasmach mocujacych umieszczonych po obu stronach akrylowych ekrandw.

» Lampy i/lub startery tézka i klapy wymienia si¢ w sposéb jednakowy.

Wymiana lampy HPA

M Zdejmij akrylowea pokrywe

Przed zdjeciem ekranu akrylowego nalezy zawsze wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

P2l Zdejmij pokrywe lampy w klapie po stronie opalacza twarzy.

EN Poluzuj $ruby mocujace lampe HPA.

N Wychyl lampe HPA z klapy.

Il Obré¢ czarne wkrety zabezpieczajace i wyjmij je.

I Wysun z lampy szklany filtr.

A Wyjmij lampe HPA i zatéz nowa lampe.

» Lampy HPA wymieniaj zawsze na lampy HP 400 SH.

IEN Ponownie wsun do lampy szklany filtr i zamocuj go czarnymi wkretami zabezpieczajacymi.
[EA Wepchnij lampe HPA ponownie do klapy i zamocuj go przy pomocy srub.
I Ponownie zatéz pokrywe lampy i akrylowy ekran.

Aby wymieni¢ starter lampy HPA, postepuj w ten sam sposéb.

» Zawsze wymieniaj startery na startery Philips CD Z 400M.
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Automat wrzutowy na monety lub pilot zdalnego sterowania

Urzadzenie to mozna réwniez podtaczy¢ do automatu wrzutowego na monety lub do pilota zdalnego sterowania. Podtaczerh moze dokonywaé
jedynie wykwalifikowany elektryk.

Zauwaz, prosze, ze mozesz podaczy¢ tylko te automaty wrzutowe na monety lub takie urzadzenia zewnetrzne, ktére maja $wiadectwo zgodne z
norma IEC: EN 60335-2-27, wydanie 4, klauzula 22.105.

W przypadku podtaczenia urzadzenh niezgodnych z norma IEC:EN60335-2-27 Philips nie bedzie odpowiadat za zadne szkody i/lub nieprawidtowe
funkcjonowanie wynikajace z uzytkowania takiego urzadzenia lub za reklamacje z tego tytuty, jak réwniez przestanie obowiazywaé w odniesieniu
do niniejszego urzadzenia migdzynarodowa gwarancja Philips.

Urzadzenie i jego czg$ci mozna podfaczaé lub regulowac zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi w instrukgcji serwisowej.

Ochrona srodowiska

Lampy zawieraja substancje, ktbre moga zanieczysci¢ srodowisko naturalne. Wyrzucajac lampy, upewnij sie, czy sa one oddzielone od normalnych
odpaddw z gospodarstwa domowego i zanie$ je do najblizszego punktu serwisowego firmy Philips.

» Nie wyrzucaj zuzytego urzadzenia wraz ze zwyklymi odpadkami/$mieciami. Zanie$ je do specjalnego punktu zbierajacego odpadki do
utylizacji w celu ich utylizacji.WV ten sposéb pomozesz chroni¢ Srodowisko naturalne (rys. 25).

Gwarancja i serwis

Jesli chcesz skorzysta z serwisu lub potrzebujesz informacji, badz jesli masz jaki$ problem, odwiedz nasza strone w Internecie: www.philips.com
lub skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta firmy Philips.

Ograniczenia gwarancji

Nastepujace czesci nie sa objete warunkami miedzynarodowej gwarancji:
- lampy opalajace

- akrylowe ekrany

- amortyzatory gazowe

Naprawianie usterek

Jedli ponizsze wskazédwki okazg sie niewystarczajace dla rozwiazania twojego problemu, zwigzanego z niniejszym urzadzeniem, skontaktuj sie z najblizszym

punktem serwisowym Philipsa lub Dziatem Obstugi Klienta.

Problem Przyczyna/Rozwiazanie

Urzadzenie sie nie wiacza Wityczka kabla zasilajacego nie zostata prawidtowo wetknieta do gniazdka $ciennego.
Nie zostat ustawiony wytacznik czasowy.

Jeden lub wiecej bezpiecznikéw pradu tréjfazowego  Sprawdz bezpieczniki. Whasciwy bezpiecznik to standardowy bezpiecznik 16 A lub bezpiecznik
odciat zasilanie w momencie wiaczenia urzadzenia automatyczny.
lub w trakcie korzystania z niego.

Stabe wyniki opalania Uzywasz przedtuzacza, ktéry jest za dtugi, skrecony lub nie ma wiasciwej wartosci znamionowej natezenia
(16 A). Zapytaj o rade sprzedawce. Na ogdt nie zalecamy uzywania przedtuzaczy.

Upewnij sig, ze uzytkownicy przestrzegaja zasad opalania si¢ odpowiedniego dla ich skory.

Po diuzszym okresie uzywania lamp skutecznos¢ opalania zmniejsza sie. W takim przypadku mozesz
nieznacznie wydtuzy¢ czas opalania lub wymieni¢ lampy na nowe.

Na wyswietlaczu pojawia sie kod btedu EOI. Sprawdz, czy s3 otwarte otwory wentylacyjne zasilacza.

Na wyswietlaczu pojawia sie kod btedu E02. Natychmiast przestan korzysta¢ z urzadzenia i skontaktuj sie z punktem serwisowym firmy Philips.
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Introducere

Aparat de bronzat Linie Profesionala cu unitate de bronzare faciala integrata

Acest aparat de bronzat profesional Philips ofera rezultate de bronzare remarcabile. Placile acrilice din sticld jivratd difuzeaza lumina emanatd de
tuburi fard a afecta procesul de bronzare si cufunda utilizatorul int-o mare de lumina calda, spre deosebire de lumina rece a neoanelor. Design-ul
banchetei si al baldachinului oferd utilizatorilor o mai mare libertate de miscare, asigurdand o bronzare optima si pe lateral.

Este furnizat cu un panou de comanda cu meniuri speciale, care va oferd un control optim al aparatului si al tuturor functiilor acestuia. Cu acest
panou de comanda puteti limita accesul utilizatorului la anumite functii sau reglaje. Aparatul este dotat cu un cronometru ce se opreste automat
dupa 40 de minute (HB604/6000SX dupa 24 de minute), pentru a evita expunerea excesiva.

Semnificatia simbolului

Aparatele de bronzat avand acest simbol sunt concepute pentru uz profesional, in saloane de frumusete sau alte spatii asemandtoare.

Important

Tnainte de a conecta aparatul la prizi, verificati daci tensiunea indicati pe aparat corespunde tensiunii locale.

Tensiunea necesara pentru acest aparat este de 230V.

Acest aparat trebuie conectat la o sursi trifazatd, protejatd de o sigurantd standard de 16A sau de o sigurantd automata.

Daci intensitatea luminoasi se schimba cand aparatul este pornit, inseamnd cd impedanta prizei este prea ridicati. Pentru a corespunde

normelor legale EMC, modulul impedantei prizei trebuie s fie sub 0,3 ohmi. Pentru informatii suplimentare, contactati un centru

service.

» Dacid aveti nevoie de un alt tip de stecher decit cel cu care este dotat aparatul, vd rugdm sd consultati un electrician autorizat.

» Acest aparat poate fi instalat doar de un electrician autorizat.

» in cazul in care cablul de alimentare se deterioreazi, acesta trebuie inlocuit de Philips, de un centru service autorizat sau de o persoani
calificatd, pentru a evita orice accident.

» Apa si electricitatea sunt o combinatie periculoasa! Prin urmare, nu utilizati acest aparat in locuri umede (de ex. in baie sau langa piscind).

» Awveti grija sd nu prindeti cablul sub picioarele aparatului atunci cind acesta este mutat.

» Awveti grija ca gurile de aerisire ce ricesc lampile sd nu fie blocate.

» Asigurati-vd ca spatiul unde va fi folosit aparatul este bine aerisit.

» Nu ldsati copiii sd se joace cu aparatul.

In calitate de proprietar al acestui aparat de bronzat, ar trebui si furnizati clientilor dumneavoastri informatiile de mai jos.

> Pentru mai multd comoditate, am inclus aceste instructiuni fntr-o sectiune separatd, care poate fi decupatd din acest manual si oferitd clientilor
pentru consultare.

» Nu folositi aparatul dacd panoul de comanda sau o placi acrilicd e defecta.

» Nu depisiti perioadele recomandate si numirul maxim de ore de bronzare (a se vedea "$edinte de bronzare: ct de des si cit timp?".

» Purtati intotdeauna ochelarii de protectie furnizati cind folositi aparatul de bronzat pentru a va proteja ochii de expunerea excesivd (a
se vedea capitolul "Bronzarea si sdnitatea dumneavoastri").

» Nu vd bronzati pe o anumitd parte a corpului mai mult de o data pe zi. Evitati expunerea excesiva la lumina soarelui in aceeasi zi.

» Nu folositi aparatul pentru bronzare dacd sunteti bolnav, daci luati medicamente si/sau dacd folositi produse cosmetice ce midresc
sensibilitatea pielii. De asemenea, este necesard o atentie sporitd in cazul unei sensibilitdti mai mari a pielii la razele ultraviolete. Daca
aveti neldmuriri, consultati medicul.

» Nu folositi aparatul de bronzat si consultati medicul daci apar efecte nedorite precum pruritul in decurs de 48 de ore de la prima
utilizare.

» Consultati un doctor dacid apar pe piele zone inflamate sau pete, sau dacd alunitele fsi schimbi culoarea.

» Acest aparat nu trebuie folosit de citre persoane ce se ard usor fird si se bronzeze cand se expun razelor solare, de citre persoane

care au arsuri, care suferd (sau au suferit) de cancer de piele sau care sunt predispuse la cancer de piele.

Inainte de sedinta de bronzare, indepirtati de pe suprafata pielii orice urmi de cremi, ruj sau alte produse cosmetice.

Nu folositi ecrane solare pentru a vd proteja pielea impotriva arsurilor.

Daca simtiti ca pielea devine uscatd dupd sedinta de bronzare, puteti aplica o cremd hidratanta.

Nivel de zgomot: Lc = 72 dB [A]

Bronzarea si sandatatea dumneavoastra

» in calitate de proprietar al acestui aparat de bronzat, ar trebui si furnizati clientilor dumneavoastri informatiile de mai jos.

> Pentru mai multd comoditate, am inclus aceste instructiuni fntr-o sectiune separatd, care poate fi decupatd din acest manual si oferitd clientilor
pentru consultare.

Expunerea excesiva la razele ultraviolete (lumind solard sau lumina artificiala emisa de aparatul de bronzat) poate provoca arsuri.

Pe langd alti factori, cum ar fi expunerea indelungata la razele soarelui, folosirea incorectd si excesiva a aparatului de bronzat poate mari riscul
aparitiei unor afectiuni oculare si dermatologice. Gradul riscului aparitiei acestor afectiuni depinde de natura, intensitatea si durata radiatiilor, cat si
de sensibilitatea utilizatorului.

Cu cat ochii si pielea sunt mai expuse la razele ultraviolete, cu atat mai mare este riscul aparitiei afectiunilor oculare cum ar fi cheratoza,
conjunctivita, afectiuni ale retinei, cataracta, imbadtranirea prematurd a pielii sau aparitia unor boli de piele. Unele medicamente si produse
cosmetice mdresc sensibilitatea pielii.

Prin urmare este foarte important:

> sd urmdriti instructiunile din capitolele "Important” si "Sedinte de bronzare: cdt de des si cdt timp?".

> sd nu depdsiti suma orelor de bronzare pe an (a se vedea "Sedinte de bronzare: cdt de des si cdt timp?");

> sd purtati intotdeauna ochelarii de protectie in timpul bronzdrii.
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Sedinte de bronzare: cat de des si cat timp?

» In calitate de proprietar al acestui aparat de bronzat, ar trebui si furnizati clientilor dumneavoastri informatiile de mai jos.

> Pentru mai multd comoditate, am inclus aceste instructiuni intr-o sectiune separatd, care poate fi decupatd din acest manual si oferitd clientilor
pentru consultare.

HB600/3200SX

»  Nu faceti mai mult de o sedintd de bronzare pe zi, pe o perioadi de cinci pand la zece zile. Ldsati sd treacd o perioada de cel putin 48 de
ore intre prima si a doua sedintd. Dupd programul de 5 pand la 10 zile, vd recomanddm si intrerupeti procesul de bronzare catva timp.

» Dupd aproximativ o lund de la ultimul program de mai multe sedinte, pielea dumneavoastrd nu mai este foarte bronzatd. Prin urmare, puteti incepe
un nou program.

> Puteti face una sau doud sedinte pe sdptdmdnd dupd terminarea intregului program pentru a vd pdstra bronzul.

Indiferent de metoda de bronzare aleasd, asigurati-va ca nu depasiti numarul maxim de ore de bronzare anual. Pentru acest solariu acesta este

de 16 ore (= 960 minute) pe an.

Exemplu
Sa zicem ca aveti un program de 10 zile. In prima zi, sedinta de bronzare va dura 6 minute, iar celelalte noud sedinte vor dura 20 minute fiecare.

» Intregul program va dura (I x 6 minute) + (9 x 20 minute) = 186 minute.
> Puteti face 5 astfel de programe int-un an, deoarece 5 x 186 minute = 930 minute.

Tabel
Dupd cum este indicat in tabel, prima sedintd dintr-un program nu trebuie sd depdseascd niciodata 6 minute, indiferent de sensibilitatea pielii.

Daca sedintele sunt prea lungi pentru dumneavoastra (de ex. daca pielea "vd tine" dupa sedintd), va sfatuim sa reduceti durata sedintei cu

5 minute pentru fiecare parte a corpului.

Durata unei sedinte de bronzare Pentru persoane cu piele foarte Pentru persoane cu sensibilitate Pentru persoane cu sensibilitate

pentru fiecare parte a corpului  sensibila normald scdzutd

prima sedintd 6 minute 6 minute 6 minute

pauzd de cel putin 48 de ore

a doua sedinta |0 minute |5-20 minute 20-25 minute
a treia sedinta |0 minute |5-20 minute 20-25 minute
a patra sedinta |0 minute 15-20 minute 20-25 minute
a cincea sedinta |0 minute |5-20 minute 20-25 minute
a sasea sedintd |0 minute |5-20 minute 20-25 minute
a saptea sedintd |0 minute |5-20 minute 20-25 minute
a opta sedinta |0 minute 15-20 minute 20-25 minute
a noua sedintd |0 minute |5-20 minute 20-25 minute
a zecea sedinta 10 minute 15-20 minute 20-25 minute

HB601/4000SX

»  Nu faceti mai mult de o sedintd de bronzare pe zi, pe o perioadd de cinci pani la zece zile. Lisati sd treacd o perioadd de cel putin 48 de
ore intre prima si a doua sedintd. Dupd programul de 5 péana la 10 zile, vd recomandam s3 intrerupeti procesul de bronzare citva timp.

> Dupd aproximativ o lund de la ultimul program de mai multe sedinte, pielea dumneavoastrd nu mai este foarte bronzatd. Prin urmare, puteti ncepe
un nou program.

> Puteti face una sau doud sedinte pe sdptdmdnd dupd terminarea intregului program pentru a vd pdstra bronzul.

Indiferent de metoda de bronzare aleasd, asigurati-va cd nu depasiti numarul maxim de ore de bronzare anual. Pentru acest solariu acesta este

de 12 ore (= 720 minute) pe an.

Exemplu
Sa zicem ca aveti un program de 10 zile. In prima zi, sedinta de bronzare va dura 5 minute, iar celelalte noud sedinte vor dura |5 minute fiecare.

» Intregul program va dura (I x 5 minute) + (9 x 15 minute) = 140 minute.

> Puteti face 5 astfel de programe fntr-un an, deoarece 5 x 140 minute = 700 minute.
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Tabel
Dupa cum este indicat in tabel, prima sedintd dintr-un program nu trebuie sd depdseascd niciodata 5 minute, indiferent de sensibilitatea pielii.

Daca sedintele sunt prea lungi pentru dumneavoastra (de ex. daca pielea "vd tine" dupa sedintd), va sfatuim sa reduceti durata sedintei cu
5 minute pentru fiecare parte a corpului.

Durata unei sedinte de bronzare Pentru persoane cu piele foarte Pentru persoane cu sensibilitate Pentru persoane cu sensibilitate

pentru fiecare parte a corpului  sensibilda normald scdzutd

prima sedinta 5 minute 5 minute 5 minute

pauza de cel putin 48 de ore

a doua sedintad 8 minute |0-15 minute [5-20 minute
a treia sedintd 8 minute |0-15 minute 15-20 minute
a patra sedintd 8 minute |0-15 minute 15-20 minute
a cincea sedinta 8 minute |0-15 minute |5-20 minute
a sasea sedintd 8 minute |0-15 minute [5-20 minute
a saptea sedinta 8 minute |0-15 minute 15-20 minute
a opta sedinta 8 minute |0-15 minute 15-20 minute
a noua sedinta 8 minute |0-15 minute |5-20 minute
a zecea sedinta 8 minute [0-15 minute [5-20 minute
HB604/6000SX

» Nu faceti mai mult de o sedintd de bronzare pe zi, pe o perioadi de cinci pand la zece zile. Lisati sd treacd o perioada de cel putin 48 de
ore intre prima si a doua sedinta. Dupd programul de 5 pand la 10 zile, vd recomandam sa intrerupeti procesul de bronzare citva timp.

» Dupd aproximativ o lund de la ultimul program de mai multe sedinte, pielea dumneavoastrd nu mai este foarte bronzatd. Prin urmare, puteti incepe
un nou program.

» Puteti face una sau doud sedinte pe sdptdmdnd dupd terminarea intregului program pentru a vd pdstra bronzul.

Indiferent de metoda de bronzare aleasd, asigurati-va cd nu depadsiti numarul maxim de ore de bronzare anual. Pentru acest solariu acesta este

de 7 ore (= 420 minute) pe an.

Exemplu
Sa zicem cd aveti un program de 10 zile. In prima zi, sedinta de bronzare va dura 3 minute, iar celelalte noud sedinte vor dura 8 minute fiecare.

» Intregul program va dura (I x 3 minute) + (9 x 8 minute) = 75 minute.
> Puteti face 5 astfel de programe intr-un an, deoarece 5 x 75 minute = 375 minute.

Tabel
Dupa cum este indicat in tabel, prima sedintd dintr-un program nu trebuie sa depdseasca niciodatd 3 minute, indiferent de sensibilitatea pielii.

Dacd sedintele sunt prea lungi pentru dumneavoastrd (de ex. dacd pielea "va tine" dupa sedintd), vad sfatuim sd reduceti durata sedintei cu
3 minute pentru fiecare parte a corpului.

Durata unei sedinte de bronzare Pentru persoane cu piele foarte Pentru persoane cu sensibilitate Pentru persoane cu sensibilitate

pentru fiecare parte a corpului  sensibilda normala scazuta

prima sedintd 3 minute 3 minute 3 minute

pauza de cel putin 48 de ore

a doua sedintd 4 minute 5-10 minute 10-12 minute
a treia sedinta 4 minute 5-10 minute 10-12 minute
a patra sedintd 4 minute 5-10 minute [0-12 minute
a cincea sedintd 4 minute 5-10 minute 10 -12 minute
a sasea sedintd 4 minute 5-10 minute 10 -12 minute
a saptea sedintd 4 minute 5-10 minute 10-12 minute
a opta sedintd 4 minute 5-10 minute 10 -12 minute
a noua sedinta 4 minute 5-10 minute 10 -12 minute

a zecea sedintd 4 minute 5-10 minute 10 -12 minute



ROMANA 23

Pregatirea aparatului pentru utilizare

Doar HB604/6000SX: Aparatul de bronzat trebuie asezat pe o suprafatd netedd, plana.

Acest aparat trebuie instalat doar de un electrician autorizat.

Pentru montarea si mutarea aparatului de bronzat este nevoie de doud persoane.

Dupi montare, aparatul devine mai greu si mai dificil de mutat. Prin urmare, va sfituim sa-I montati in locul unde doriti si- utilizati. Aveti
grija sd ramand suficient spatiu in lateral (cel putin 50 cm), in spate (cel putin 30 cm) si in fata aparatului (cel putin | metru).

» Doar HB604/6000SX: Lasati un spatiu de cel putin 50 cm in spatele aparatului pentru a putea monta unitatea de evacuare a aerului.

» Daci bancheta si/sau baldachinul trebuie pozitionate pe podea, atunci asezati-le cu limpile in jos pentru a evita eventualele deteriorari.
Aveti grijd si le pozitionati pe o suprafatd moale (covor sau carpetd) pentru a evita eventualele deteriordri ale carcasei (fig. I).

¥ Montati picioarele cadrului fixind profilele unghiulare cu suruburile furnizate (fig. 2).
[PA Pozitionati bancheta cu griji in picioare. Asigurati-vi ca picioarele culiseazi corect in orificiile corespunzitoare din bancheti (fig. 3).

» NB: orificiile pentru montarea baldachinului sunt localizate in spatele banchetei.

» Daci este necesar, puteti deplasa usor bancheta culisind-o pe podea si ridicind-o usor cu ajutorul altei persoane.Aveti grijd sd ramand
suficient spatiu in lateral (cel putin 50 cm), in spate (cel putin 30 cm) si in fata aparatului (cel putin | metru).

» Doar HB604/6000SX: Lasati un spatiu de cel putin 50 cm in spatele aparatului pentru a putea monta unitatea de evacuare a aerului.

» Nuincercati si mutati aparatul cum este prezentat in figurd. Cadrul se poate desprinde de bancheti (fig. 4).

[EN Ridicati baldachinul cu ajutorul altei persoane si pozitionati tuburile conectoare deasupra orificiilor corespunzitoare. Culisati tuburile
ferm pentru a le fixa in bancheti (fig. 5).

> Aveti grijd sd nu vd prindeti degetele intre banchetd si baldachin.

> Aveti grijd ca firele sd nu rdmdnd prinse fntre banchetd si baldachin.

IEN Fixati suporturile panourilor laterale pe picioare cu ajutorul suruburilor furnizate in acest scop (fig. 6).

IH Fixati panourile laterale pe suporturi cu suruburile furnizate (fig. 7).
>  NB: Benzile Velcro trebuie sd fie orientate n fatd.

3 Deschideti capacul blocului de alimentare.
[EA Pentru a conecta cablurile banchetei la conectorii din interiorul blocului de alimentare, slibiti bucsa izolatorului pentru cablu (fig. 8).
E¥ Introduceti fisa in nisa corespunzdtoare din blocul de alimentare si strangeti bucsa (fig. 9).

» Fisa tripolard a firelor conectate la baldachin trebuie pozitionati in partea dreapti. Fisa bipolard a firelor conectate la bancheti trebuie
pozitionatd in partea stangi (fig. 10).

[EX Fixati figele cablului in conectorii corespunzitori din blocul de alimentare.
Conectorii au culori diferite.

> Introduceti fisele in conectorii corespunzdtori culorilor.

»  Doar HB604/6000SX: Conectati cablul blocului de alimentare.

I inchideti capacul blocului de alimentare (doar HB600/3200SX si HB601/4000SX)
I8 Puneti cablul de alimentare in spatele blocului de alimentare si impingeti blocul cu atentie sub bancheti (fig. | 1).

IFA Exercitati o anumiti presiune pe panoul frontal pentru a vi asigura ci benzile Velcro sunt bine prinse (fig. 12).
> Scopul panoului, in afara celui estetic, este de a masca blocul de alimentare si picioarele.

IE] Doar HB604/6000SX: Pozitionati unitatea de evacuare a aerului in spatele aparatului (fig. |3).
1 Doar HB604/6000SX: impingeti panoul din spate inspre partea posterioari a aparatului (fig. 14).
I Doar HB604/6000SX: Fixati carcasa unititii de evacuare a aerului de panouri.

T3 Doar HB604/6000SX: Fixati furtunul furnizat cu aparatul intre orificiul de evacuare a aerului din aparat si unitatea de evacuare, si fixatji-|
cu colierul furnizat (fig. |5).

A Doar HB604/6000SX: Fixati un furtun de descircare cu diametrul de 25 cm si o lungime de maxim 3 m pe partea superioari a unititji
de evacuare.

Nu indoiti prea mult furtunul!

Contrapresiunea iesirii ventilatorului nu poate depdsi 150 Pa.
I Doar HB604/6000SX: Fixati furtunul cu o clemi de prindere (fig. 16).
IEJinchideti baldachinul.

FId Introduceti stecherul in prizi.

Utilizarea aparatului

Instructiuni pentru utilizator

» In calitate de proprietar al acestui aparat de bronzat, ar trebui si furnizati clientilor dumneavoastri informatiile de mai jos.
>  Pentru mai multd comoditate, am inclus aceste instructiuni intr-o sectiune separatd, care poate fi decupatd din acest manual si oferitd clientilor
pentru consultare.

» Pe ecranul panoului de comandi sunt afisate toate functiile care trebuie modificate (fig. 17).
» Simbolul % clipeste intermitent pe ecran.

Functii de reglare
M Folositi butoanele « si » pentru a comuta de la o functie la alta (fig. 18).
Simbolul care clipeste indica functia care urmeaza a fi reglata.
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A Optiuni:

- Selectati ¥* pentru a regla durata.

- Selectati € pentru a regla solariul facial.
- Selectati ® pentru a regla ventilatorul.

Reglarea duratei unei sedinte de bronzare
N Selectati % pentru a regla durata.

P Apisati butonul + pentru a miri durata sau — pentru a o micsora (fig. 19).
Tineti butonul apasat pentru a Tnainta mai repede.

Reglarea solariului facial
N Selectati € pentru a regla solariul facial.

PA Apisati butoanele + si — pentru a regla intensitatea solariului facial (fig. 20).
- O =oprit

- | = 50% din intensitate

- 2 = intensitate maxima

» Daci nu setati intensitatea in aproximativ 5 secunde, durata de bronzare setati va fi afisatd. Pentru reglarea solariului facial, selectati €.
» Daci nu reglati solariul facial, acesta va functiona la intensitate maxima.

Reglarea ventilatorului
[N Selectati & pentru a regla ventilatorul.

PA Apisati butoanele + si — pentru a regla viteza ventilatorului (fig. 21).

- O =oprit

- = ventilator pe reglaj minim

- 2 = ventilator pe reglaj moderat

- = ventilator pe reglaj inalt

- 4 = ventilator pe reglaj maxim

» Dacd nu ati reglat viteza ventilatorului in aproximativ 5 secunde, va fi afisatd din nou durata de bronzare setatd. Pentru a regla
ventilatorul, selectati .

» Dacd nu reglati ventilatorul, acesta va functiona la viteza maxima.

Bronzare
N Puneti-vi ochelarii de protectie furnizat;.

PA Porniti limpile apasand butonul verde I.

» Timpul ramas de bronzare va fi afisat pe ecran.

» In timpul sedintei de bronzare, punctul de langi durata de bronzare va clipi intermitent.

» Daci doriti sa opriti aparatul in timpul sedintei de bronzare, apasati butonul rosu O.

> La cdteva secunde dupd oprirea aparatului, ventilatoarele de rdcire vor porni automat pentru a rdci aparatul timp de 3 minute (dacd nu ati
schimbat setarea standard). Va fi afisat simbolul ¥ si timpul ramas de rdcire (180 - O secunde).

» Puteti regla intensitatea solariului facial in timpul sedintei de bronzare. Folositi butoanele « si » pentru a selecta £, apoi reglati
intensitatea dorita. Noua setare este activa imediat.

» Dacd nu ati reglat intensitatea in decurs de 5 secunde, timpul de bronzare rdmas va fi din nou dfisat.

» Dacd doriti sd reglati solariul facial de pe pozitia O (oprire) pe pozitia | sau 2 cdnd Idmpile nu s-au rdcit suficient, simbolul O va clipi intermitent pe
ecran.

» Puteti regla viteza ventilatorului in timpul sedintei de bronzare. Folositi butoanele « si » pentru a selecta &, apoi reglati viteza necesara.
Noua setare este activa imediat.
» Dacd nu ati reglat viteza in decurs de 5 secunde, timpul de bronzare rdmas va fi din nou dfisat.

» In timpul ultimelor 5 secunde ale sedintei de bronzare, veti auzi un semnal sonor, dupi care aparatul se va opri.
» La cdteva secunde dupd oprirea aparatului, ventilatoarele de rdcire vor porni automat pentru a rdci aparatul timp de 3 minute (dacd nu ati
schimbat setarea standard). Va fi afisat simbolul ¥ si timpul rdmas de rdcire (180 - 0 secunde).

Reglarea functiilor aparatului

Instructiunile proprietarului pentru reglarea aparatului
> Acest capitol include informatii despre optiunile suplimentare de reglare, pentru proprietar.

Reglarea optiunilor suplimentare

Blocarea duratei reglate
N Selectati ¢ pentru a regla durata.
» Apdsati butonul + pentru a mdri durata sau — pentru a o micsora.
» Tineti butonul apdsat pentru a inainta mai repede.

P Tineti apisat butonul rosu O apisand in acelasi timp succesiv butoanele +, - si +. Decuplati butonul O.Timpul reglat este blocat.
» Durata reglatd nu mai poate fi modificatd.

» Simbolul % nu mai clipeste.
[EX Porniti limpile apasand butonul verde |.

Deblocarea duratei reglate
[N Tineti apasat butonul rosu O apisand succesiv butoanele +, — si +.Apoi decuplati butonul O.Timpul reglat este deblocat.

PA Reglati o noui durati de bronzare si apisati butonul verde | pentru a aprinde limpile.
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Inregistrarea orelor de functionare
N Selectati % pentru a regla durata.

PA Reglati timpul pe 00.

[E Reglati ventilatorul pe pozitia O.

] Apisati butonul O pentru a afisa numiarul orelor de functionare.

»  Numdrul maxim ce poate fi afisat este 999. Cand este atinsa aceastd cifrd, contorul reincepe numararea de la 000.

I Cand decuplati butonul O, numirul orelor de functionare dispare de pe ecran.

Reglarea meniurilor

Pentru a intra in meniul proprietarului, tineti apdsat butonul | si apasati succesiv butoanele +, —, +, butonul O, - si +. Apoi decuplati butonul I.
>  Pe ecran va fi afisat COO.
> Pentru a naviga printre meniuri apdsati butoanele + si —.

Reglarea numarului orelor de functionare
Reglajul standard este de 400 de ore. Puteti schimba acest reglaj. Gama de selectie este de 150-750 de ore.

N Apisati butonul 1.
P2 Pentru a miri numirul orelor de functionare, apisati butonul O.

»  Alegerea se face prin multiplu de 50 de ore.
»  Numdrul maxim de ore afisate este de 750. Daci tineti apdsat in continuare butonul O dupi ce ati ajuns la 750, reincepe numérarea de
la 150.

[EX Confirmati noul reglaj apisand din nou butonul I.

Meniu de reglare a duratei (C02)
Reglajul initial este O, ceea ce nseamna cd utilizatorii pot stabili o duratd de bronzare de la O la 24 de minute, conform preferintelor acestora.

N Apisati butonul 1.

PA Apisati o dati butonul O pentru a selecta reglajul |.Acest reglaj permite utilizatorilor si regleze timpul de bronzare intre | minut si
timpul maxim pe care-| veti stabili in meniul C03.

[EX Confirmati noul reglaj apasand din nou butonul I.
»  Utilizatorii nu pot regla o duratd de bronzare mai mare decét durata maxima setatd, dar pot regla o duratd mai mica.

> Notd: Dacd ati ales reglajul | n meniul COZ si ati limitat din greseald durata de bronzare la | minut in meniul CO3, utilizatorii nu vor putea regla o
duratd de bronzare.

Reglarea duratei maxime de bronzare (meniu C03)
Aceastd optiune este valabild doar pentru dumneavoastrd dacd ati selectat reglajul | in meniul CO2.

N Apisati butonul 1.

PA Tineti apisat butonul O pentru a miri durata de bronzare in minute.
> Afisajul cronometreazd pdnd la 40 (24 pentru HB604/6000SX). Dacd veti continua sd mentineti apdsat butonul O dupd ce ati ajuns la 40 (24
pentru HB604/60005X), va reincepe cronometrarea de la |.

» Folositi aceastd optiune pentru a scurta durata maxima de bronzare ce poate fi reglatd de citre utilizatori.
[EJ Confirmati noul reglaj apisand din nou butonul I.

Reglarea timpului de racire (meniu C04)
Reglajul initial este de 180 de secunde. Gama de selectie este de 30-900 de secunde.

N Apisati butonul 1.
P2 Tineti butonul O apisat pentru mirirea timpului in secunde.

» Selectia se face prin multiplu de 30 de secunde.
» Durata maximd ce poate fi reglatd este de 900. Dacd veti continua sd tineti apdsat butonul O dupd ce ati ajuns la 900, va refncepe numdrarea de
la 30.

[EJ Confirmati noul reglaj apisand din nou butonul I.
> Notd: Intrucdt solariul facial necesitd o duratd de rdcire de 180 de secunde, v sfdtuim sd nu setati o duratd de récire mai micd.

Extragerea datelor din soft (meniu C05)
Selectati acest meniu pentru a vedea ce versiune de soft detineti.

>  Aceste informatii vd sunt utile pentru service.

Resetarea contorului de ore de functionare (meniu C06)
Cand va aflati in acest meniu, puteti apasa butonul O pentru a reseta contorul.
» Vadispdrea L de pe ecran.

Functie "blocare solariu facial" (C07)
Reglajul standard este O, ceea ce inseamna ca functia "blocare solariu facial" nu a fost activata. Confirmati noul reglaj apasand din nou butonul 1.

Reglarea ventilatorului (C20)
Reglajul initial este 4. Optiunile sunt de la 0 la 4.

Meniuri service
Meniurile C08, C09, C10, Cl I, C12 sunt meniuri de service ce nu pot fi folosit decat de personalul service-urilor Philips.
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lesirea din meniurile proprietarului
Reveniti la meniul COO si apasati butonul | pentru a iesi din meniuri.

Curitare

Inainte de a-l curita, scoateti intotdeauna aparatul din priza si ldsati- sd se raceasca.

Nu folositi niciodati alcool simplu sau metilic, benzind, acetoni sau altre produse de curdtare ce contin aceste substante pentru a curita
plicile acrilice, intrucat le puteti deteriora.

» Curitati exteriorul aparatului cu o carpd umeda.

Nu l3sati apa sd patrunda in aparat.

» Curitati exteriorul aparatului cu o carpd umedd dupd fiecare 250 de ore de functionare, pentru a evita decolorarea componentelor
aparatului expuse razelor UV.

Lumina emisa de lampile bronzante devine mai putin intensd cu timpul. In acel moment veti observa o scadere a capacitdtii de bronzare a
aparatului. Puteti rezolva aceastd problema selectand o perioadd mai indelungatd de bronzare sau inlocuind ldmpile de bronzare la un centru
autorizat.

Pentru inlocuirea lampilor si/sau starterelor, procedati astfel:

¥ Scoateti stecherul din priza.

Pl Desfaceti suruburile benzilor de fixare de la ambele capete ale plicii acrilice (fig. 22).

[E) Desfaceti benzile de la ambele capete introducand degetele sub bands si ridicind-o din diverse pirti (fig. 23).
N Scoateti placa acrilica.

Inainte de scoaterea plicii acrilice, scoateti intotdeauna stecherul din prizi.

I Scoateti suporturile de protectie ale limpilor (fig. 24).
A Pentru a scoate limpile, risuciti-le spre stianga sau spre dreapta pentru a le desprinde din suport.
[E2 Pentru a scoate starterele, risuciti-le spre stanga.

Y Introduceti noile lampi si/sau startere.

inlocuiti intotdeauna limpile de bronzare cu tuburi Cleo Performance SR de la Philips, in bancheti montati limpi de 100W, iar in
baldachin lampi de 80WV.

NB: Baldachinul modelului HB600/32005X contine 16 tuburi de 80W si doud tuburi de | 00W.

NB: Baldachinul modelului HB604/6000SX contine 23 tuburi de [40W Cleo Professional R de la Philips.

NB: Baldachinul modelului HB604/6000SX contine |7 tuburi de |00W Cleo Professional R de la Philips.

v vy

Inlocuiti starterele cu startere Philips $12 sau Cleo Sunstarters.

X Fixati suporturile limpilor pe ambele pirti.
I Remontati placa acrilici fixand benzile pe ambele pirti.
Il Strangeti suruburile in benzile de fixare de la ambele capete ale plicii acrilice.

» Lampile si/sau starterele banchetei si ale baldachinului se schimba in acelasi fel.

inlocuirea impii HPA

N Scoateti placa acrilica.

Inainte de scoaterea plicii acrilice, scoateti intotdeauna stecherul din priza.

PA Scoateti suportul lampii solariului facial.

[EN Desfaceti suruburile cu care este fixati lampa HPA.
N Scoateti unitatea limpii HPA din baldachin.

I3 Desurubati suruburile negre.

A Scoateti filtrul de sticld din unitatea [Empii.

Inlocuiti lampa HPA.

» Inlocuiti intotdeauna limpile HPA cu limpi HP 400 SH.
[} Repozitionati filtrul si fixati-l cu suruburile negre.

[ 9 | Tmpingegi unitatea limpii HPA in baldachin si fixati suruburile.
1] Remontati suporturile din capete si placa acrilici.
Pentru a inlocui starterul lampii HPA, procedat; la fel.

» Tnlocuiti intotdeauna starterele cu modelul CD Z 400M de la Philips.
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Dispozitiv de incasare cu fisa sau unitate telecomanda

Acest aparat poate fi conectat la un dispozitiv de Tncasare cu fisd sau la o unitate de telecomanda. Acest lucru trebuie efectuat doar de un
electrician autorizat.

Nota: Puteti conecta doar dispozitive de Tncasare cu fisd sau dispozitive externe ce au fost certificate conform normelor IEC:EN 60335-2-27,
editia a 4-a, clauza 22.105.

Daca conectati dispozitive ce nu sunt conforme cu normele IEC:EN60335-2-27, firma Philips nu va fi responsabild pentru deteriorarea si/sau
defectarea produsa In urma folosirii unor astfel de dispozitive, iar garantia internationald Philips a acestui produs va fi nula.

Aparatul si componentele acestuia pot fi conectate si modificate conform instructiunilor din manualul de service.

Lampile contin substante ce pot dduna mediului Tnconjurdtor. Cand aruncati lampile, nu le aruncati in gunoiul menajer ci duceti-le la un punct de
colectare oficial.

» Nu aruncati aparatul in gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci duceti-l la un punct de colectare autorizat pentru reciclare.
In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului inconjuritor (fig. 25).

Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor probleme, vd rugdm sa vizitati site-ul Philips www.philips.com sau sa contactati Departamentul
Clienti din tara dumneavoastra (veti gasi numarul de telefon in garantia internationald). Daca in tara dumneavoastra nu existd un astfel de
departament, contactati furnizorul dumneavoastra Philips sau Departamentul Service pentru Aparate Electrocasnice si Produse de Ingrijire
Personald Philips.

Restrictii de garantie

Urmatoarele componente nu sunt acoperite de garantia internationald:
- lampile bronzante

- placile acrilice

- arcurile pe gaz

Depanare

Daca apar probleme cu acest aparat si nu reusiti sa le rezolvati cu ajutorul acestui ghid, va rugdm sd contactati cel mai apropiat service Philips sau Departamentul

Clienti din tara dumneavoastra.

Problema Cauzi/Solutie

Solariul nu porneste. Nu ati introdus stecherul corect n priza.
Nu ati reglat cronometrul.

Una sau mai multe sigurante ale sursei trifazate Verificati sigurantele. Acestea trebuie sd fie de tip standard de |6 A sau automate.
intrerupe alimentarea cu curent cand porniti aparatul
sau in timpul utilizarii acestuia.

Rezultate slabe de bronzare Folositi un prelungitor prea lung si/sau nu corespunde tensiunii prizei locale (16A). Contactati-va
furnizorul.Va sfatuim sd nu folositi un prelungitor:

Avesi grijd ca toti utilizatorii sa respecte programul de bronzare recomandat tipului lor de piele.

Dupa utilizarea indelungatd a lampilor; capacitatea de bronzare scade. Pentru a rezolva aceastd problema,
selectati un timp mai mare de bronzare sau schimbati lampile.

Codul de eroare EO| este afisat pe ecran Verificati daca gurile de aerisire ale unitdtii de alimentare sunt deschise.

Codul de eroare E02 este afisat pe ecran Opriti imediat utilizarea aparatului si contactati furnizorul sau un centru service Philips.
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BeeaeHue

Coanapun Professional Line co BCTPOEHHbIM YCTPOMCTBOM AAS 3arapa Auua

70T conpunt Philips Professional Line obecneunsaeT npodeccoHarbHble pe3yAbTaThbl NPy 3arape 1 HaAEXKHYIO paboTy Mpu UCKAIOUUTEABHO
NPMBAEKATEABHOM COOTHOLLIEHMM LieHbl 1 KayecTBa. CneLMabHble MaTOBbIE aKPUAOBBIE AUCTbI BbIPABHUBAIOT CBETOBOE M3AYUEHME KaXKAOW U3
TPYOUaTbIX AaMr, He yxyallas SGpOEeKTUBHOCTL MpoLIecca 3aropaHus, Morpyxas NoAb30OBaTeAEH B MAKOE MOPE CBETa BMECTO TOro, YTobbI
OKPYXKWTb 1X BaTapeeit OTKPbITbIX TPyOUaTbIX AaMM. AM3aH KyLLETKM U KaHare AQeT GOAbLLYIO CBOBOAY ABIKEHMI MOAB3OBATEAEW, FapaHTUPYs
ONTUMaAbHbIV 3arap CO BCEX CTOPOH.

CoAspW NOCTABAAETCS C MAHEABIO YNPABAEHUS CO CMELMAABHBIMU MEHIO, KOTOPbIE AAIOT BaM MOAHbIV KOHTPOAL COASIPUS M BCEX €70
XaPaKTEPUCTUK 1 GyHKLMIA. C STOM NaHEABIO YNIPABAEHUS Bbl MOXKETE OMPEAEANTD, KaKME PEKMMBI MOAb3OBATEAb MOXKET HACTPOWTb, 1 AO KakoM
ctenenn. Coaspuit umeeT 40-MuHyTHBIM Tamep (Moaens HB604/6000SX nmeeT 24-MUHYTHBIM TaMep), YTOObl MPEAOTBPATUTb M30bITOUHOE
obAyyeHVe.

3HadeHre CMMBOAA

[TocTaasiemble COMNAPUN, MMEIoLLINE TaKOW CUMBOA, npeAHasHa4eHbl AN MCMOAB30BaHNA TOABKO B KOMMEPYECKMX COAAPUAX, CAAOHaX KpacoTbl A
AHAAOTMYHbIX MOMELEHNAX.

BHuMaHue

» [pexae 4eM NOAKAIOUUTL MPUBOP K SAEKTPOCETH, yGeAUTECH B TOM, YTO HarpsiXXeHUe, yKasaHHOe Ha Npubope, COOTBETCTBYET
Harnps>KeHUIO SAEKTPOCETH B BalEM AOME.

» AaHHbIK cOAApUI NpeAHasHaueH AAS paboTbl OT ceTu ¢ HanpsikeHueM 230 BOABT.

»  Conspun AOAKeH BObiTb MOAKAIOUEH K TPeX$pa3HOWM CETU CO CTAHAAPTHBIM MAABKMM MAM aBTOMaTHU4ecKUM | 6 A mpeAoxpaHUTEAEM.

BoAbLLoe conpoTUBAEHME SAEKTPOCETH MOXKET MPUBECTU K 3aMETHOMY M3MEHEHMIO MHTEHCUBHOCTM CBETA AaM OCBELLLEHUs NpU

BKAIOYEHUM coAsipusa. Aas cobatoaeHus Tpebosarmnin EMC no AaHHOMy Bomnpocy, 3Ha4YeHWUE COMPOTUBAEHUS SAEKTPOCETU AOAXKHO BbITb

Huke 0,3 OM. 3a cripaBkoy o6paTUTECh B CBOKO KOMMYHAABbHYIO CAY>KOY.

» Ecau Bam TpebyeTcs Apyras ceTeBasi BUAKA BMECTO BUAKM, BXOASLLLEN B KOMMAEKT MOCTaBKM, 06paTuTech K NpodeccoHaAbHOMY
3AEKTPUKY.

» OTOT NpUGOP MOKET ObiTb YCTAHOBAEH TOABKO OPULIMAABHO YTTOAHOMOYEHHBIM SAEKTPUKOM.

B cAyyae noBpexAeHUs ceTeBOro LiHypa ero Heo6XOAMMO 3aMEHUTb TOALKO B TOProBOW OPraHM3aLi UAU B YIIOAHOMOYEHHOM

CEPBUCHOM LLEHTpe KOMMaHUU KDUAUMCH, AU B CEPBUCHOM LLEHTPE C MEPCOHAAOM aHAAOTMHHOW KBaAUPUKaLLMU, YTOBI obecneunTb

6e30onacHyto 3KcrnAyartaumio npubopa.

» Boaa M anekTpuyecTBO - 3TO onacHoe coveTaHue! He noAbsyiTech NpU6OpoM B MecTax ¢ MOBbILIEHHOM BARXKHOCTbIO (Harnpumep, B
AyLlie UAK PSAOM C BaccerHoM).

» Koraa Bbl NepeABMraeTe COAAPUM, CACAUTE YTOObI CETEBOM LLIHYP HE MOMAA MOA €0 HOXKY.

» Y6eauTecb B TOM, HTO MPU MOAb3OBaHMU MPUOOPOM BEHTUASLIMOHHbBIE OTBEPCTUS HA MU3AYYAIOLMX BAOKAX KaHarne W KyLleTKu He
3aropOKeHbI.

» [poBepbTe, YTOGbI B MOMELLEHWUM, B KOTOPOM YCTAaHOBAEH COASIPUM, BbIA AOCTATOUHDIV MPUTOK CBEXKETO BO3AYXa.

» He nosBoasTe AeTAM NOAb30BaTbCs NPUGOPOM.

Asasscb BA3QAEAbLLEM 3TOIO COAAPUA, Bbl AOAXKHbBI AaTb BalLMM KAUEHTAM CACAYIOLLUE UHCTPYKLIUU.

> Aad Bauero ng6CmBG Mbl MAKXKe BKAIOYMAM MK UHCMPYKLIMM B OMJEABHYIO CEKLIMIO, KOMOPds MoXKem 6bimb B3SMaA U3 JaHHOro pykosogcmaa
1 Moxkem bbimb npegocmasAeHd KAMEHMAM.

» 3anpeLlaeTcs NOAb3OBATbCA COASPUEM C HEMCMPABHOWM MaHEABIO YTPAaBAEHUS MAU MOBPEXAEHHbBIM aKPUAOBBIM AUCTOM.

» He npesbiwaiite peKOMEHAOBAHHOW MPOAOAXKUTEABHOCTU CEAHCOB MAM MaKCMMAAbHO AOMYCTUMOIO KOAUYECTBA YaCOB 3aropaHus (cm.
pazaeA "CeaHcbl 3aropaHusi: Kak 4acTo U Kak AoArol").

» [lpu NoAb30BaHMM NPUGOPOM BCErAa HaAEBaWTE 3aLLMUTHBIE OUKM, BXOASLLME B KOMIMAEKT MOCTaBKU NPpMBOPa, AAS NMPEAOXPAHEHNSA TAa3
OT YPEe3MEepPHOrO BOBAEUCTBUS M3AYUEeHUs (CM. TakxKe pasaea "3aropaHue U eallle 3A0poBbe”).

» CeaHcbl 3aropaHusi AASl OTAEAbHbIX YHaCTKOB TeAa CA€AYeT MPOBOAMUTDL He Yallle OAHOTO pasa B AeHb. B AHM npoBeaeHuUs ceaHcos
3aropaHus usberanTe NPOAOAKUTEABHOTO BO3AEHUCTBUS €CTECTBEHHOrO COAHEYHOTO U3AYHEHMS.

» BaMm He cAeAyeT NOAb30BATLCS COASPUEM, ECAU Bbl GOAbHBI U/MAU €CAM Bbl MPOXOAMTE KYPC A€YEHUS AU UCMOAB3YETE KOCMETUKY,
KOTOpas MOBbILIAET YyBCTBUTEABHOCTD Balliel KOXM. ByAbTe 0co6eHHO OCTOPOXKHBI MPU MOBbILLIEHHOW YYBCTBUTEABHOCTU KOXM K YD
u3Ay4eHuio. MpOKOHCYABTUPYITECH C BPAHOM B CAyHae COMHEHUH.

» [lpeKkpaTuTe NOAb30OBATLCSA COASPUEM U MPOKOHCYALTUPYWUTECh C BPAYOM B CAy4ae BO3HMKHOBEHMs B TeueHMe 48 4acoB nocae nepeoro
MCMOAB30OBaHUM COASIPUS HEMPEABUAEHHBIX PeakLIMM, TaKUX KaK 3YA.

» [lpy NOSIBAEHMM Ha KOXKE OMyXOAEN UAM BOCMAAEHUM, @ TaKXKe U3MEHEHUM NATEH MUrMeHTaLLMK, OBpaTUTECh K AevallieMy Bpauy.

Bam He cAeAyeT MOAb30BaTbCS COASIPUEM MOCAE MOAYHEHHBIX BO BPEMs 3arOpaHMs MOA COAHLLEM COAHEUHbIX OMOMOB, €CAM Bbl CTPaAaeTe

OT COAHEYHbIX OXOTOB, €CAU Bbl UMeeTe 3a60AeBaHUs (MAM paHbLLe MMeAU 3a6OAEBaHMS) PAKOM KOXM MAU UMeeTe

MPEAPACMOAOXKEHHOCTb K 3a60AEBaHMIO PaKOM KOXM.

VAaAsTe ¢ AULIA KpeMbl, FyGHYIO MOMaAy M APYTYIO KOCMETHKY 3a6AaroBpeMeHHO rnepeA MPOBEAEHUEM CeaHea 3aropaHus.

He noAb3yiTech KakKUMU-AMBO KpeMaMu OT 3arapa MAM AASl 3arapa.

EcAu nocae npoBeAeHMs ceaHca 3aropaHus Bbl OlLyLLLaeTe HEKOTOPYIO CYXOCTb KOXKM, CMAXKbTE €€ YBAaXKHSIOLLLMM KPEMOM.

VposeHsb wwyma: Lc= 72 aAB [A]

3aropaHue U Ballue 3A0poBbe

» SBAsscb BAQAEABbLIEM 3TOIO COAAPUA, Bbl AOAXKHbBI AaTb BalIUM KAUEHTaAM CA€AYIOLLLME NHCTPYKLUUU.

> AAA Bawero ygobcmaa Mbl MAkKe BKAIYMAK 3My MHHOPMALIMIO 8 OMJEAbHYIO CEKLIMIO, KOMOPAs MoxKem bbiMb B3Ma M3 gaHHOrO pyKosogcmaa
1 Moxem 6biMb NPEGOCMABAEHA KAMEHMAM.
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Mocae MPOAOCAKNTEABHOIO BO3AEMCTBMS v@ /\y‘-{el}l (KaK COAHEYHbIX, TaK 1 OT CO/\HPMH) Ha KOXXE MOTYT MOABUTLCA OXKOTW.

[oMKMO psiaa APYTMx GaKTOPOB, TakMX Kak AAMTEAbHOE NpebbiBaHME Ha COAHLIE, HEMPABUABHOE M MPOAOAKNTEABHOE MOAB3OBAHWE COAPUEM
MOXET YBEAUUMTb PUCK BO3HWKHOBEHMS 3aD0OAEBAHMI KOXKM W TAA3. XapaKTep, MHTEHCMBHOCTb W MPOAOAKUTEABHOCT OBAYUYEHMS, C OAHOM
CTOPOHbI, U YYBCTBUTEABHOCTb YEAOBEKA, C APYTOW, ABASIOTCS PELLAIOLLVMM MPK ONPEASAEHUM CTEMEHU MPUYNHEHHOTO BPEAa.

Yem aonblie YD Ayum BO3AEUCTBYIOT Ha rasa M KOXY, TeM DOAbLLE BEPOATHOCTb MOABAEHMA Takix 3abOAEBaHWM, KaK BOCMAAEHWE pOroBuLIbl
TAa3a, KOHBIOHKTVBUT, MOBPEKAEHMUS CETUYATKM, KaTapaKTa, NPEXAEBPEMEHHOE CTAPEHME KOXM M OMyxXOAW. HekoTopble AekapcTBa M
KOCMETUYECKINE CPEACTBA MOBLILIAIOT YyBCTBUTEABHOCTb KOXM K YD M3AydeHuIo.

[No3TOMYy OYeHb BaXKHO:

> cAegoBAMb MHCMPYKLMAM pa3geros "Brumarme" u "CeaHcbl 3aropaHus: Kak 4acmo u Kaxk goaro?”

> He npesbildmMb MAKCUMAABHO JONyCMUMOro KOAMYECMBA YACOB 3AropaHis 8 rog (cm. pasgen "CeaHchl 3aropaHms: Kak 4acmo m Kak goaro?");
> BCerga Hagesamb 3alUMMHbIe O4YKM BO BPEMS CEAHCA 3aropaHus.

CeaHcbl 3aropaHua: Kak 4acTto M Kak AOAro?

» SeAsace BAQAEABbLIEM 3TOIO COAAPUA, Bbl AOAXKHbBI AaTb BalLIUM KAMEHTaM CA€AYIOLLLME NHCTPYKLUU.

> A4 Bawero ygobcmaa Mbl MAKKe BKAIYMAK 3MY MHDOPMALIMIO B OMJEAbHYIO CEKLIMIO, KOMOPast Moxkem Bbimb B35Ma M3 gaHHOrO PyKOBOGCMBA
1 MOXKem BbiMb NPEGOCMABAEHA KAMEHMAM.

Moaeab HB600/3200SX

» [puHMMaKiTe OAMH CeaHC B AeHb B TeYeHMe NATU - AecaTU AHen. CAeAaTe NEPEpbIB MEXAY ABYMS MEPBbIMU CEAHCaMU, KOTOPbIV
AOAXKEH COCTaBAATb He MeHee 48 yacos. [Mocae 5 - 10-AHeBHOrO Kypca npekpaTtuTe Ha BpEMS CEeaHCbl.

> [pumepHo uepe3 MecsL NocAe NPOXOXKGEHMs Kypca boAbLLast Yacmb 3arapa covigem. [locae amoro Bbl MOXKeme Ha4dmb HOBbIN KypC.

> Ecan 8ol xommme noggepskueame 3arap, He NPEKPALLAime CeaHChl 3aropaHmsi NOCAE 3aBEPLIEHNS KyPCd, NPOJOAKaNMe NPUHUMAMb OGHH MAM
gBa CEaHCAa B HEGEAIO.

He3aBMcKMO OT TOro, pelmAM A1 Bbl MPEKPATUTL CEaHChl 3aropaHys Ha BPEMS MAM MPOAOAKUTL WX C MEHBLIEN YaCTOTOW, MOMHUTE, UTO Bbl He

AONKHBI MPEBBILLIATL MAKCUMAABHO AOMYCTUMOTO KOAMYECTBA YacoB 3aropaHus. AAst AGHHOTO COAAPUSA MaKCMMaABHO AOMYCTHMOE KOAMYECTBO

cocTaBAsieT |6 yacos (=960 MUHYT) B roA.

Mpumep
[NpeaAnoromM, Bbl MpoBoanTe | O-AHEBHBIV KYPC 3aropaHmsi, COCTOSWMA 13 6-MMHYTHOMO CeaHca B NMepBbin AeHb 1 20-MUHYTHBIX CEaHCOB B
TEYeHME MOCACAYIOLIMX AEBATU AHEW.
» [1pOAOAKMTEABHOCTDb BCEro Kypca B 3TOM cAydae cocTaBuT (| x6 MuHyT) + (9 x20 MuHyT) = 186 MUHYT.
> Dmo 03HayYdem, Ymo B MeyeHue roga Bbl MOXKEME NPOBECMM 5 Makux Kypcos, mK. 5 x 186 murHym = 930 muHym.

Ta6bAmuua
Kax ykasaHo B TabAMLE, MPOAOAKUTEABHOCTb MEPBOTO CeaHca Kypca BCErAa AOAKHA COCTaBAATb 6 MUHYT, BHE 3aBUCHMOCTU OT
UYBCTBUTEABHOCTM KOXM.

EcAn BbI cumTaeTe, YTO MPOAOAKUTEABHOCTL CeaHCa CAMLLKOM BEAMKa AAA BaC (HampuMep, MOCAe CeaHca Koxa CTANMBAeTCA U CTaHOBUTCA
CAVILIKOM YyBCTBUTEABHOW), Mbl PEKOMEHAYEM BaM YMEHBLUIMTb BPEMS CEaHCa, HanpUMep, Ha 5 MUHYT.

MpoAoAXKMTEABHOCTb ceaHca AAs AloA€en € NoBbIlWEHHOW AAsa Alopen ¢ HopMaAbHOU AAa AloA€eN C NOHM)KEHHOM

3aropaHusa AAA KaXXAo0M YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU
OTAEAbBHOM YacCTHU TeAa

|- ceaHc 6 MUHYT 6 MUHYT 6 MUHYT

nepepbiB He MeHee 484acoB

2-11 ceaHc [0 MuHyT 15-20 MuHyT 20-25 MuHyT
3-11 ceaHc [0 MuHyT 15-20 MuHyT 20-25 MuHyT
4-11 ceaHc [0 MuHyT 15-20 MuHyT 20-25 MuHyT
5-%1 ceaHc [0 MuHyT 15-20 MuHyT 20-25 MuHyT
6-11 ceaHc [0 MuHyT 15-20 MuHyT 20-25 MuHyT
7-v1 ceaHc [0 MuHyT 15-20 MuHyT 20-25 MuHyT
8-11 ceatc [0 MuHyT 15-20 MuHyT 20-25 MuHyT
9-"1 ceaHc [0 MuHyT 15-20 MuHyT 20-25 MuHyT
|0-11 ceaHc [0 MuHyT 15-20 MuHyT 20-25 MuHyT

Moaeab HB601/4000SX

» TlpuHMMaNTE OAMH CeaHC B AeHb B TEYEHME MSATU - AecATU AHen. CAeAanTe NepepbiB MEXAY ABYMs MepBbIMU CEaHCaMM, KOTOPbIN
AOAXEH COCTaBAATb He MeHee 48 vacos. [Mocae 5 - |0-AHeBHOro Kypca NpeKpaTuTe Ha BpeMs CeaHCbl.

> [pumepHo uepes3 MecsL NocAe NPOXOKgeHHst Kypca boAbLuasi 4acme 3arapa covigem. [locae amoro Bbl MOXkeme Ha4dmb HOBbIN KypC.

> Ecan Bbl Xomume noggepKuMBamp 3Arap, He npexpallayme CeaHcbl 3aropaHis NOCAE 3aBepLUEHUS Kypcd, NPOgomKaime NPMHUMAMb 0guH MAM
gBa CeaHca B HegeAlo.

He3aB1cMO OT TOro, pelwmAM A1 Bbl MPEKPATUTL CEaHChl 3aropaHyis Ha BPEMS! MAV MPOAOAKUTL UX C MEHbBLLEN YaCTOTOM, MOMHUTE, YTO Bbl He

AOMNKHbI MPEBbILLIATE MaKCHMAABHO AOMYCTUMOTO KOAMYECTBA YacoB 3aropaHus. AAA AGHHOTO COASPHSt MAKCMMaAbHO AOMYCTUMOE KOAMYECTBO

cocTasasieT |12 vacos (=720 MWHYT) B roaA.
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Mpumep
[peAnoroKMM, Bbl MpoBoanTe | 0-AHEBHBIM KypC 3aropaHis, COCTOSALLMI U3 5-MUHYTHOrO ceaHca B NepBbit AeHb 1 20-MUHYTHbBIX CeaHCoB B
TEUEHME MOCACAYIOLLIMX AEBATU AHEW.

» [TpOAOAXKUTEABHOCTb BCErO Kypca B 3TOM cAyyae cocTauT (I x5 MuHyT) + (9 X20 MuHYT) = 140 MUHYT.
> Omo 03Hauyaem, Ymo B meyeHiue roga Bbl Moxkeme nposecmm 5 makux kypcog, m.k. 5 x 140 muHym = 700 muHym.

Ta6Amua
Kax ykaszaHo B TabAVILIE, MPOAOAKUTEABHOCTL NMEPBOTO CeaHca Kypca BCEMAA AOAKHA COCTABAATL 5 MUHYT, BHE 3aBUCMMOCTM OT

YyBCTBUTEABHOCTU KOXW.

EcAn BbI cumTaeTe, YTO MPOAOAKMTEABHOCTb CeaHCa CAMLLKOM BEAMKA AAA BaC (HampuMep, MOCAe CeaHCa Koxa CTAMMBAETCA M CTaHOBUTCA
CAVILLIKOM YyBCTBUTEABHOW), Mbl PEKOMEHAYEM BaM YMEHBLUMTb BPEMS CEaHCa, HarpuMep, Ha 5 MUHYT.

MpoAOAYKUTEABHOCTb ceaHca AAsa Al0oAEN C NOBbILLEHHOWU AAf Al0oAeH ¢ HOPMaAbHOM AAa AloAEN C NOHMIKEHHOW
3aropaHua AAl KOXKAOMN YYBCTBUTEAbHOCTbBIO KOXMU YYBCTBMTEAbHOCTbIO KOXXM YYBCTBUTEAbHOCTbBIO KOXMU

OTAeAI:HOﬁ 4YacTU TeAa

|-t ceaHc 5 MUHYT 5 MUHyT 5 MUHYT

repepbiB He MeHee 484acoB

2-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT [5-20 MuHYT
3-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT 15-20 MuHyT
4-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT [5-20 MuHyT
5-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT 15-20 MuHyT
6-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT [5-20 MuHYT
7-1 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT 15-20 MuHyT
8-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT [5-20 MuHyT
9-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT 15-20 MuHyT
10-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT [5-20 MuHYT

Moaeab HB604/6000SX

» [puHUMaKiTe OAMH CEaHC B AeHb B TeYeHUe NATU - AecsaTu AHen. CAeAanTe NepepbiB MEXAY ABYMsi MEPBbIMU CEaHCaMM, KOTOPbIV
AOAXEH COCTaBAATb He MeHee 48 yacos. [Mocae 5 - 10-AHeBHOrO Kypca npekpaTuTe Ha BpEMS CEaHCbl.

> [IpumepHo uepe3 MecsL nocae NPOXoKgeHus Kypca boAbLLasi yacmb 3arapa covigem. [locae amoro Bbl MOXKeme Ha4dmb HOBbIN KypC.

>  Ecan Bol xommme noggepyKuBame 3arap, He NPeKpAaLLarime CeaHChl 3aropaxusi NOCAE 3aBepLUEHHs KyDPCd, NPOGoAKame NPUHUMAMb OgUH MAM
gBa CeaHca B HegeAlo.

He3aBMcKMO OT TOro, peLlmAM A1 Bbl MPEKPATUTL CEaHChl 3aropaHKs Ha BPEMS AV MPOAOAKMTL UX C MEHbBLIEN YaCTOTOW, UMEUTE B BUAY - Bbl

HE AOAXHbI MPEBbILLIATL MaKCUMaAbHO AOTYCTUMOTO KOAMYECTBA YacoB 3aropaHus. AAS AGHHOTO COAAIPUS MaKCMMYM COCTABAAET 7 Yacos

(= 420 MUHYT) B rOA.
Mpumep

MpeAnoACHKUM YTO Bbl MpoBoAMTE | O-AHEBHBIV KYPC 3aropaiisi, COCTOSALLMNA M3 3-MUHYTHOIO CeaHca B NEPBbIY AEHb M 8-MUHYTHBIX CEAHCOB B

MOCAEAYIOLLNE AEBATH AHEN.

» [lpoaoAaxuTeAbHOCTb Bcero Kypca cocTaBuT (1 X 3 MUHYT) + (9 x 8 MUHYT ) = 75 MUHYT.
> Omo 03Ha4yaem, Ymo B meyeHue roga 8bl MoxKemMe npoBecmu 5 makux kypcos, m.k. 5 x 75 muHym = 375 muHym.

TabAmua
113 TabAULIBI BUAHO, YTO MEPBbIV CEAHC KYPCa, HE3ABUCMMO OT MHAMBMAYAABHOW YyBCTBUTEABHOCTH KOXM, BCETAQ COCTABASIET 3 MUHYT.

EcAn Bbl cumTaeTe, YTO MPOAOAKUTEABHOCTb CEaHCa CAULLKOM BEAMKA AAS BaC (HampUMep, MOCAE CeaHca Koxa CTAMMBAETCSA U CTaHOBUTCS
CAVILLIKOM YyBCTBUTEABHOW), Mbl PEKOMEHAYEM BaM YMEHBLUMTb BPEMS CeaHca, HarpuMep, Ha 3 MUHYTbI.

MpoAoAKMTeAbHOCTb ceaHca AAa Alopen € noBbIlWEeHHOW AAs Alopen ¢ HoOpMaAbHOM AAa AloAen € NOHU)KEeHHOW
3aropaHusa AAl KaXKAOM UYYBCTBUTEAbHOCTbBIO KOXMU UYYBCTBMTEAbHOCTbIO KOXM YYBCTBUTEAbHOCTbBIO KOXMU

OTAEAbBHOM YacCTHU TeAa

|- ceaHc 3 MUHYTBI 3 MUHYTBI 3 MUHYTHI

nepepbiB He MeHee 484acoB

2-1 ceaHc 4 MUHYTbI 5-10 mMuHyT [0-12 mMuHyT
3-11 ceaHc 4 MUHYTBI 5-10 MuHyT 10-12 MuHyT
4-1 ceaHc 4 MUHYTbI 5-10 MuHyT [0-12 MuHYT
5-1 ceaHc 4 MUHYTbI 5-10 mMuHyT 10-12 MuHyT
6-11 ceaHc 4 MUHYTbI 5-10 mMuHyT [0-12 mMuHyT

7-1 ceaHc 4 MUHYTBI 5-10 MuHyT 10-12 MuHyT
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MpoAoAXKMTEAbBHOCTb ceaHca AAa Al0oAeN € NOBbILWEHHOW AAsa Alopen ¢ HopMaAbHOU AAa AloAEN € NOHUXKEHHOM

3aropaHusa AAA KaXKAO0M YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXMU
OTAEAbBHOM YacCTHU TeAa

8-11 ceaHc 4 MUHYTbI 5-10 MuHyT 10-12 MuHyT
9-11 ceaHc 4 MUHYTbI 5-10 MuHyT [0-12 MuHyT
|0-11 ceaHc 4 MUHYTBI 5-10 MuHyT [0-12 MuHyT

oAroToBKa npubopa K pa6ote

Toabko arst Mopean HB604/6000SX: Coasipuit AOAXKeH ObiTb YCTaHOBAEH Ha POBHOM FrOPU30OHTAaABHOM MOAY.

STOT NpUBOP MOXKET BbITb YCTAHOBAEH TOABKO OPULIMAABHO YNTOAHOMOYEHHbBIM SAEKTPUKOM.

AAs cOOPKM 1M NEPEHOCKU COASIPUS HY>KHbI AB2 HYEAOBEKa.

MocAe cGOPKM COASIpUIM CTAHET THAXKEAEE U €ro TPyAHee nepeHocuTb. [03TOMy Mbl coBeTyem cOBMpaTh COASIPUIA HAa TOM MECTE, FAE OH

6yaeT ucnoab3oBatbes. o 6okam coaspus AOAKHO BbITb AOCTaTOUHO cBOBOAHOrO MecTa (He MeHee 50 cM), TaKXKe AOAXKHO 6bITb

AOCTaTO4HO CBOBOAHOIO MecTa c3aAM coasipus (He meHee 30 cMm) u nepea coasipyeM (He meHee | m).

»  Toabko ars Moaean HB604/6000SX: OcTaBbTe c3aam coasipus okoao 50 cM cBo60AHOTO MecTa AASl BOSMOXHOCTU c6OpKM GAOKa
BbIMYCKHOMO BO3AYXa.

»  Ecau Bam TpebyeTcs NOCTaBUTD KyLLeTKy M/MAM KaHamne Ha MoA, MOBEPHUTE TpyGyaTbie AaMMbl BHU3, 4TOObI MPEAOTBPATUTL MOAOMKY

BHyTpeHHero ycTpowncTsa. CTaBbTe MX Ha MSAMKYIO MOBEPXHOCTb (HarpUMeEp, Ha KOBEP, MAEA), HTOGbI MPEAOTBPAaTUTL MOAOMKY KOpryca

(puc. 1).

“yCTaHOBMTe Ha paMy HO>XKMW, 3aKpernuBe yrAoBble CEeKLLMn 6OATaMIA, BXOAALWNMU B KOMMNAEKT NOCTaBKU an6opa (PMC. 2)

Pl OctoposHo nocTasbTe KyleTKy Ha HOXKM. [poBepbTe, UTOBbI HOXKKM MAOTHO BOLUAM B COOTBETCTBYIOLLME OTBEPCTMA B KylueTKe
(puc. 3).

»  TIPUUMEYAHMUE: oTBepcTMS AAS YCTAaHOBKM KaHare AOAXHbI pa3sMeLLaTbCsl Ha 3aAHEN CTOPOHE KYLLETKM.

» [pu HEO6XOAMMOCTH Bbl MOXETE CAETKa CABMHYTDb KYLUETKY, CTOSILLLYIO Ha HOMKaX, MAU CAETKA MPUMOAHSIB €e BMECTE C MOMOLLHUKOM.
MpoBepbTe, 4TOGLI NO GOKaM coasipus BbIAO AOCTaTOUHO CBOGOAHOTO MecTa (He MeHee 50 cM), TakxKe AOAKHO BbITb AOCTaTOUHO
cBOBOAHOTO MecTa c3aaM coasapus (He meHee 30 cm) U Nepea coasipueM (He MeHee | m).

»  Toabko arst Moaean HB604/6000SX: OcTaebTe c3aam coaspust okoao 50 cM cBo6oAHOro MecTa AASl BOSMOXKHOCTU COOPKM BAOKa
BbIMYCKHOIO BO3AYXa.

» 3anpeliaeTcs ABUraTh KyLUETKY TaK, Kak 3TO M306parkeHO Ha pUcyHKe. Takon cnocob MOXKET NPUBECTU K OTCOEAMHEHMIO paMbl OT
KyweTku (puc. 4).

[N BvecTe ¢ MOMOLLHMKOM MOAHUMMTE KaHare M pacrioAOXMUTE COEAMHUTEAbHbIE TPYBKM HaA COEAMHUTEAbHbIMU OTBEpCTUAMU. [AOTHO
BCTaBbTe TPYOKM B OTBEpCTUSA KyLieTku (puc. 5).

>  Cobaogarime Mepbl NpegoCmopoXKHOCMM, YmMobbl UCKAIUMMb NONAGAHMS NAABLIEB MEXKJY KYLIEMKOW M KaHdne.

> Cobaogarime Mepbl NpegoCMOpOXKHOCMMU, YMOobbI UCKAIOUMMb NONAGAHWE CEMEBOTO LHYPA MEXGY KYLIEMKOM U KaHane.

Il MpukpenuTe KpOHLITENH GOKOBOM MaHEAW K HOMKaM MOCTABASEMbIMM AAS 3TOM LLEAM BUHTaMM (puc. 6).

I MpukpenmTe 6oKoByIO NaHeAb K KPOHLUTENHY GOKOBOW MaHeAW BUHTaMM, BXOAALUMMM B KOMIAEKT MOCTaBKM (puc. 7).
> [IPUUMEYAHWE: pemHn Ha avnyukax Velcro gomkHbl bbimb opueHmMupoBaHbl Bnepeg.

ﬂOTKpov’iTe KPbILUKY GAOKa MUTaHMS.

A Ans noacoeanHeHMs KaBeAst KyLIeTKM K COEAMHUTEAbHBIM PasbeMaM, PaCOAOXKEHHbIM BHYTpU BAOKa MUTaHMS, OCAaBbTE raliKy BTYAKM
0CBOGOXKAEHUS BbICOKOBOABTHOIO BXOAQ CETEBOrO LWHypa (puc. 8).

IEl VcranosuTe BTYAKY OCBOBOXAGHMS LUHYPa B COOTBETCTBYIOLLMI pasbem BAOKa 3AEKTPOMUTAHUS U 3aTAHUTE raviky (puc. 9).

» 3 BTYAKM OCBOBOXAEHMUSA LIHYPOB, MOACOEAMHEHHBIX K KaHaMe,AOAXHbI OblTb YCTaHOBAEHbI B pa3beMbl, PACMIOAOXEHHbIE Ha MpaBou
CTOPOHE. 2 BTYAKU OCBOBOXKAEHUS LLIHYPOB, CBA3AHHBIX C KYLUETKOW AOAXHbI BbITb YCTaHOBAEHbI B Pa3beMbl, PACMIOAOXKEHHbIE CAEB2
(puc. 10).

KA MoacoeanHuTe pasbeM WHYpa K COOTBETCTBYIOLLMM pasbemaM, PACTIOAOMKEHHBIM BHYTPU BAOKA MUTaHMUS.
PasbeMbl UMEIOT LIBETOBYIO MapKM1POBKY.

» Bcmasbme pasbembl WHypd B pasbembl BAOKA NUMAHMS, OMMEYEHHbIE MEM XKe CAMbIM LIBEMOM.

> Torbko gaa mogean HB604/6000SX: [Mogkaoumnme cunoBovi kabeab 6AOKA BbINYCKHOTO BO3gyXd.

[T 3akporite Koxyx 6AOKa NMUTaHUA (TOAbKO AAS MoaeAer HB600/3200SX 1 HB601/4000SX).

Il MpoaoxuTe ceTeBoM LWHYp 32 BAOKOM NUTaHUS U MEAAEHHO, OCTOPOXHO BABMHBTE BAOK MUTaHUs MOA KYLLETKY C NepeAHel CTOPOHbI
(puc. 11).

IPA MpuskmuTe nepeaHioo NaHeAb K GOKOBBIM MaHEASM, PUAATas HEKOTOPOE YCUAME, HTOBbI FapaHTUPOBATh AOAKHOE CLieNAeHMe peMHel
Ha amnyukax Velcro (puc. 12).
> [laHeAb npegHA3Ha4yeHa gas moro, 4mobbl 3aKpbiMb BAOK NUMAHKMS U HOXKKM 1 YAYHLIMMb BHELHMA B1Mg npubopa.

IE] Toasko ans Moaean HB604/6000SX: YcTaHoBUTE BAOK BbIMYCKHOTO BO3AYXa C3aAM coAspus (puc. |3).
I3 Toabko A Moaean HB604/6000SX: MpuxkmmTe 3aAHIOK NaHeAb K 3aAHEN CTOPOHE coAspua (puc. |4).
I Toasko ans Moaean HB604/6000SX: MpukpenuTe Kopryc 6AOKa BbIMYCKHOFO BO3AYXa K MaHEAM COAApUS.

I3 Toabko A Moaean HB604/6000SX: MoacoeAMHUTE KOHLIbI BXOASALLLEN B KOMMAEKT MOCTaBKM NpUBopa TPyGKM K BbIMYCKHOMY
OTBEPCTUIO COASIPUS U OTBEPCTUIO BAOKa BbIMYCKHOTO BO3AYXa M 3aKpenuTe ee BXOAALLMMU B KOMIAEKT MOCTaBKK npubopa 3akumamu
(puc. 15).

A Toabko A Moaean HB604/6000SX: MoacoeanHUTE BbINYCKHYIO TPYOKY AMAaMETPOM 25 CM M AAMHOM MaKc. 3 M K BepXHEMy KOXYXY
6A0Ka BbIMYCKHOTO BO3AYXa.
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He usrubanite Tpy6Ky noa ocTpbiM yraom!

N36biTOUHOE AdBA€HUE Ha BbIXOAE BEHTUAATOPA HE MOXKET MpeBbillaTb 150 Ma.

] Toabko ans Moaean HB604/6000SX: MpukpenmTe Tpy6Ky ¢ MOMOLLbIO 32XXMMOB (puc. | 6).
K] 3akpoite kaHane.

m BcrasbTe CETEBYIO BUAKY B PO3ETKY 3AEKTPOCETU.

Kak noAb3zoBaTbca npubopom

VIHCTPYKLMM MO MCMOAB3OBAHMIO COAAPHS.

ABASACb BAAAEABLLEM 3TOrO COAAPUA, Bbl AOAXKHbBI AaTb BallMUM KAUEHTaM CAeAyiloLLLMe MHCTPYKLUUU.
d ,A,/\/q Baiiero ygo6cmsa Mbl MAKXKe BKAIOYMAM M MHCMPYKLUMM B OMJEABHYIO CEKLIMIO, KOMOPasa MOXKem 6bImb B39MA M3 JaHHOro pykosogcmasda
1 Moxkem 6bimb npegocmasAeHa KAMEHMAM.

» Ha naHeaun ynpaBaeHUs BUAHBI BCe GYHKLIMM, KOTOPbIE MOTYT HacTpauBaTbcsl MoAb3oBaTeAeM (puc. 17).
» Ha ancnaee muraet cumson .

HacTtpauBaembie GpyHKuMMU
N AAst nepeKAIOUEHMS PEXXMUMOB UCMOAb3YITE KHOTIKM « 1 » (puc. |8).
MUraioLLmi CMBOA MOKa3bIBAET, KaKOW 13 PEXKMMOB TpebyeT HaCTPOMKM.

P2 Hacrporiku:

- A9 yCTaHOBKM BpeMeHM BoibepuTe %X,

- AN YCTaHOBKM peXMMa COAAPUS AAA AMLIA BbibepuTe €.
- AAS YCTaHOBKM PEXMMA OXADKAEHMS TeAa BbibepuTe 8.

YcTaHOBKa NPOAOAXKUTEABHOCTH CeaHca 3aropaHms.
N Arst ycTaHOBKM Bpemeu BoibepuTe .

P2l A nepeBoaa HacOB Briepea HaXXMMTE KHOMKY — a AAl IEPEBOAA YaCOB Ha3aA HaXKMUTe KHOMKy — (puc. 19).
AN YCKOPEHHOW YCTaHOBKM MPOAOAKUTEABHOCTH YAEPXKMBAATE COOTBETCTBYIOLLYIO KHOTMKY B HaXKaTOM MOAOXKEHWM.

Y CTaHOBKa pe)XXMMa COAAPUA AAA AMLLA
N AAs ycTaHOBKM pesxmMa coOAApUA AAS AWLA BbiGepuTe €.

P2 A yCTaHOBKM MHTEHCMBHOCTU PaboThl COAIPUS AAS AMLIA HXKMUTE KHOMKM + U — (puc. 20).

- O =BblkA

- | = 50% MaKc1MaAbHOW MHTEHCMBHOCTH

- 2 = MaKCMManbHas MHTEHCUBHOCTb

» EcAM Bbl He YCTaHOBMAM MHTEHCUBHOCTb B TeHeHMe NPUBAUBUTEABHO 5 CeKyHA, YCTaHOBKa BpeMeHM ceaHca CHoBa GyAeT nokasaHa Ha
Aucriaee. YTobbl YCTaHOBUTD PEXKUM COAAPUS AAS AMLIA, BbiGepuTe €.

» EcaM Bbl He YCTaHOBMAM MHTEHCUBHOCTb, BYAET MCMOAB30BaHA MaKCMMaAbHAsi MUHTEHCUBHOCTb PaboTbl COASIPUS.

YcTaHOBKa pe)XXMMa OXAaXKAEHHUA TeAa
N AAst ycTaHOBKM peskuMa OXAQKAEHUS TeAa BoiGepuTe &.

P2l A yCTaHOBKM MOLLIHOCTM BEHTUASTOPA OXADKAEGHUS TeAA HAXKMUTE KHOMKM + U — (puc. 21).

- O= 6e3 oxAKAEHUA Tea

- | = oxr@KAEHMS TEAA HA MUHUMAABHOW MOLLHOCTU BEHTUASITOPA

- 2 = OXAKAEHMS TEAA Ha CPEAHEV MOLLHOCTW BEHTUAATOPA

- 3 = OXAQKAEHMS TEAQ Ha BbICOKOW MOLLHOCTW BEHTUASTOPA

- 4 = OXADKAEHMS TEAA Ha MAKCMMAABHOW MOLLHOCTH BEHTUAATOPA

» EcAu Bbl He yCTaHOBMAM MOLLHOCTb BEHTUASTOPA B TeYEHUE MPUBAMBUTEABHO 5 CEKYHA, YCTAHOBKA MOLLHOCTU BEHTUMASTOPA CHOBA
GyAeT NokasaHa Ha AucriAee. YToOObI YCTaHOBUTL PEXXMM OXAKAEHUSA TeAa, Bbibepute &.

» EcAu Bbl He yCTaHOBMAM PeXXMM MHTEHCUBHOCTU OXAAXKAEHMS TEA, BYAET UCMOAB30BaHA MAKCUMAAbHAS MHTEHCUBHOCTL pPaboThl
BEHTUASTOpA.

3aropaHue
“ HaAeHbTe 3allUTHbIE OYKMU, BXOAALLUNE B KOMMNAEKT NMOCTaBKU.

n BkAlouMTe AaMnbl AAS 3arapa, Ha*aB Ha 3€AeHYIO KHOMKY .

Ha aucnaee 6yaet oTobpakaTbCsi BpeMsi, OCTaBLUEECH AO OKOHYAHUS CEaHCa 3aropaHus.

Bo Bpems ceaHca 3aropaHus TOUKa, PacriOAOXKEHHas PAAOM C MHAMKATOPOM BPEMEHM, MUTaeT.

Ecan Bam noTpebyeTcs BLIKAIOYMTbL COASIPUI BO BPEMS CEaHCa 3aropaHus, HaXKMUTe Ha KpacHyto KHomky O.

Yepes HECKOALKO CEKYHG NOCAE BBIKAOYEHMS COAIPHS, ABMOMAMMUYECKHM BKAIYAIOMCS BEHMUASMOPbI OXAQXKGEHMS, YmMOobbl B medeHue 3 MuHym
oxAagvme npubop (ecan cmaHgapmmble pexximel He ObiAu u3meHeHbl). Ha grucnaee omobpaxkaemcs cumson i u ocmasiweecs spems
oxaaxgenms (180-0 cexyHg).

V o w w

» Bbl MOXeTe HaCTPOUTb MHTEHCUMBHOCTb PabOTbl COASPUS AAS AULIA BO BPEMS CeaHca 3aropaHus. Aas Bbibopa € MCMOAB3yWTE KHOMKU < U
» , 1 3aTeM ycTaHoBUTEe Tpebyemytlo MHTEHCUBHOCTb. HoBasi BeAMUMHA MHTEHCMBHOCTU BYAET Cpasy 3aAeNCTBOBaHaA.

> Ecav 8bI He yCMAHOBUAM MHMEHCMBHOCMb pabombl COASPUS B MedeHie NPUBAUMMEABHO 5 CeKyHJ, yCMAaHOBKA MHMEHCMBHOCMIM Pabombl
CoAsipus CHOBA Bygem NoKa3aHd Ha gucnaee.

> Ecav Bam mpebyemcs nepesecmu pexxkum pabomal coripus gas amua u3 O(noAoskeHne «BbIKAYEH)) HA | MAan 2 Korga Aamnbl elle He
gocmamouHo oCcmbiAK, Ha gucnaee bygem murams cmson O.

» Bbl MoXeTe HacTPOUTb MOLLHOCTb PabOTbl OXAXKARIOLLLEFO BEHTUASITOPA BO BPEMsl CeaHca 3aropaHus. AAs Bbibopa & MUCroAb3yiTe < U
>, U 3aTeM ycTaHoBUTe Tpebyemyto MoLHOCTb. HoBasi BeAMumMHa MoLHOCTH ByAeT cpasy 3aAencTBOBaHa.

> Ecau BbI He ycmaHoBKAM MOLHOCMb Habombl OXAGXKJAIOLLErO BEHMUASMOPA B MeyeHne NpUOAMMMEAbHO 5 CeKyHd, yCmAaHOBKA MOLUHOCMM
pabombl OXAGXKJAloLLEr0 BEHMMAAMOPA CHOBA Bygem NoKA3aHa Ha gucnaee.
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» B TeuyeHue nocaeaHUx 5 cekyHA ceaHca 3aropaHus GyAET CAbILLEH 3BYKOBOW CUTHAA, U COASIPUI aBTOMATUYECKM BbIKAIOUUTCS MO
UCTEYEHUM 3TUX 5 ceKyHA.

> Yepes HECKOABKO CEKYHG NOCAE BbIKAIOUYEHMS COAIPMS, ABMOMAMMIECKM BKAIOYAIOMCS BEHMUASMOPbI OXAMKJEHMS, Ymobbl 8 MedeHue 3 MUHym
oxAagumb npubop (ecan cmaHgapmHble pexxkumbl He bbian n3meHeHbl). Ha gucnaee omobparkaemces cumsoa ) 1 ocmasiueecs spems
oxraxgenms (180-0 cekyHg).

HacTtpo#ka pexxmumoB pab6oTbl coaspun

VIHCTPYKUMM AAS MOAB30BATEASt MO HACTPOMKE PEXMMOB PaboTbl COAAPUA
> AadHHbIi pasgen pyKosogcmaa cogepum MHPOPMALIMIO O JONOAHUMEABHBIX NOAb30BAMEABCKUX HACMPOUKAX.

BBOA AOMOAHUTEABHBIX MOAb30BaTEAbCKUX HacTpoek

®duKcaLmua yCTaHOBAEHHOIo BpeMeHM
W Anst ycTaHOBKM BpemeHu BbiGepuTe .
> A nepesoga 4acos Bnepeg HaXXMMMe KHONKY —,  gAS Nepesogad Yacos Ha3ag HAXMUME KHONKY —.
> AAS yCKOPeHHOW YCMAHOBKM NPOGOAKMMEABHOCMM YgePXKMBAKME COOMBEMCMBYIOLLYIO KHONKY B HAXKAMOM NOAOYKEHMM.

PAlV aepsuBariTe HaxaTow KpacHyto KHOMKY O, OAHOBPEMEHHO MOCAEAOBATEABHO HaXKMMas +, — U +. 3aTeM oThycTuTe KHorKy O.
YcTaHOBAEHHOE 3Ha4eHWe BpeMeHU ByAeT 3adpUKCUPOBaHO.
> Tenepb He bygem mpeboBaMbCSA YCMAHOBKA BDEMEHM.

» CumBoA % nepecTaHeT MUraTh.
[EN BkaioumnTe AaMnbl AAS 3arapa, HaXkaB Ha 3eAeHyIo KHOMKY .

CHaTHMe PUKCcaL UM YCTAaHOBAEHHOIO BPEMEHM
NV AepxuBariTe HaxaToW KpacHyto KHOMKY O, OAHOBPEMEHHO MOCAEAOBATEABHO HaXMMas +, — U +. 3aTeM oThycTuTe KHomKy O.
DuKcauus BpeMeHU ByAeT OTMeHeHa.

nyCTaHOBMTe HOBOE€ 3Ha4eHne NMPOAOAXKNTEAbHOCTU C€aHCa 3aropaHUA U HAXKMUTE 3€AE€HYIO KHOMKY |, YTOBbI BKAIOUUTL AaMbl.

Pa6oTa cueTuMKa o6LLero BpeMeHU CeaHCoB
W AAs ycTaHOBKM BpemeHu BbiGepuTe 1.

A Y cranoeuTe Bpema Ha 00.
[EN VcraHosuTe pexxum oxaaxkaeHMs Teaa Ha O.
I8 A oTOBpaXkeHMs NOKa3aHMA BpEeMEHM CHETHMKA HaXMUTe KHomky O.

» MakcuMaabHOe 3HaueHMe BpEMEHM B Yacax, KOTOPOe MOXeT BbITh NOKasaHo, paBHO 999. Mo AOCTUXEHMM 3TOFO 3HaYeHUs, COAEPXMUMOe
cyeTyMKa cHoBa cbpacbiBaeTcs Ha 000.

Il Mocae Toro kak Bl oTMycTUTe KHOMKY O, Ha AMCNAee OTOBpPasUTbC obluee BpeMs CeaHCOB B Yacax.

HaCTpOﬁKa MEHIO NOAb30BaTeAA

AAA BXOAA B MEHIO MOAB3OBATEAS HAXKMUTE U YAEPKUBAATE KHOTMKY |, OAHOBPEMEHHO MOCAEAOBATEABHO HAXMMaS +, —, +, KHOMKY O, — 1 +
3aTem oTnyCTUTE KHOMKY |.

> Ha gucnaee nosisumea COO.

> A9 nepexogos B pazAMUHbIE NYHKMb! MEHIO HAXXMUME + U —

YcTaHoBKa BpeMeHu cyeTumnka (meHio COI)
CraHaapTHOE ycTaHOBAEHHOE 3HaveHne pasHO 400 yacam. Bbl MOXeTe 13MeHsTb 3TO 3HaveHMe. AnanasoH 3HaueHn BpEMEH CHeTuUMKa
coctaeasieT |50-750 vacos.

B HaxxmuTe KHOMKy |.
[ 2 VY YBEAUYEHUS 3HAYEHUS! BpEMEHM CcYeTUMKa HaXKMuTe KHonky O.

» DTy BEAMUUHY MOXKHO MeHsTb ¢ warom B 50 yacos.
» MakcuMaabHOe oTobparkaeMoe BpeMs cyeTyMKa paBHO 750 yacam. Ecan Bbl GyaeTe MpoaoAXKaTb HaxXMMaTb KHomKy O nocae
AOCTUXKeHMUs 3HaYeHus 750 yacos, Ha AUCNAee HAYHETCS YBEAUYEHME 3TOrO NapaMeTpa, HaunHas ¢ BeAnumHbl |50 vacos.

BAAH NOATBEPXAEHUA YCTAaHOBAEGHHOIO 3Ha4eHus, onATb HAXKMUTE KHOMKY I

MeHio ycTaHOBKM BpeMeHu ceaHca (C02).
3HaueHue, 33AaHHOE MO YMOAYaHMIO, paBHO 0, YTO O3HAYAET, YTO MOAL3OBATEAL MO CBOEMY MKEAGHMIO MOXET BbIOPaTb BPeMs CeaHca B MpeAeAax
oT 0 A0 24 MUHYT.

BB Haxkmure KHOMKY .

P2 Aas BbIGOpa 3HaueHMs napameTpa | 0AHOKpaTHO HaXkMMTe KHOMKy O. DTO 3HaueHMe MO3BOASET MOAb3OBATEAID YCTaHaBAMBATL BPEMS
ceaHca B npeAeAax oT | MUHYTbI AO MaKCMMaAbHOIO 3HaYeHMs, ycTaHaBAnBaeMoro B MeHio CO3.

BAAH NOATBEPXAEHUA YCTAaHOBAEGHHOIO 3Ha4eHus, onATb HAXKMUTE KHOMKY I

» [loAb3oBaTeAn He MOTryT YCTaHaBAMBAaTb BpeMs CE€aHCa, NpeBbillaloLl,ee MaKCMMaAbHOE 3Ha4YeHUne, OAHAKO OHU MOTYT 3aAaBaTb MEHblUee
3HavyeHue.

> [lpumeuarme: ecan 8bl Bbibpaan 3HadeHne | 8 merio CO2 1 caydanHo ycmarosuan 8 Merio CO3 BepxHMI npegea BbeMeHu ceaHca pasHbin |,
NOAb30BAMEAN HE CMOTYm BOCNOAL30BAMbCS YCMAHOBKOM BPEMEHM CEAHCA.

YcTaHOBKa MakcMMaAbHOro BpeMeHm ceaHca (meHio C03)
DTa HaCTPOMKa AOCTYIMHA, TOABKO €CAM Bbl BbIOpaAM 3HaveHue | B MeHio CO2.

B HaxxmuTe KHOMKy .
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P2 HaxxmuTe 1 yaep>kuBaiTe HaxaTol KHOMKY O, UTo6bl YBEAMUMTb 3HAYEHWE BpEMEHU B MMHYTaX.

> MakcumanbHoe omobparxkaemoe spems ceaHca pasHo 40 mMuHymam (24 muHymam gas mogean HB604/60005X). Ecan sbl bygeme npogomkamb
Haxxumame kHonky O nocae gocrmipkerist 3HadeHus 40 muHym (24 muHym gas mogean HB604/6000SX), Ha gncnaee HayHemcs yBeAndeHme
3MOro Napamempda, HaYMHas C BEAUUMHbI | MUHYmMa.

» Mcnoab3yiTe 3Ty HaCTPOWKY AAS YMEHbLUEHUS MAKCUMAABHOTO 3Ha4YeHUS! BpPEMEHW CEaHCOB MOAb30BaTEAEH.

BAAH NOATBEPXAEHUA YCTAHOBAEHHOIO 3Ha4eHus, onATb HAXKMUTE KHOMKY .

YcTaHoBKa BpeMeHU oxAaxkaeHus (MeHio C04)
3HaueHne, 3aAaHHOE NO yMOAYaHMIo, paBHO |80 cexyHaam. AManasoH 3HaueHu BpeMeH oxaaxkaeHns cocTaeaeT 30-900 cekyHa.

Bl Haskmure KHOMKY |.
Al HaxxmuTe 1 yaepuBaniTe HaxaTom KHOMKy O, 4ToBbl YBEAMUMTL 3HaUEHUE BPEMEHM B CEKYHAAX.

» DTy BEAUMMHY MOXKHO MEHSTb C Larom B 30 cekyHA.
> MakcimanbHoe omobpaxkaemoe spems oxaaxkgenus pasHo 900 cekyHgam. Ecan bl Bygeme npogomkamp Haxkumams kHonky O nocre
gocminkerus 3Hadernss 900 cexkyHg, Ha gucnAee HaYHEMCS YBEAUYEHME SMOro Napamempd, HaumMHast ¢ BeAnunHbl 30 cekyHg.

BAAH NOATBEPXAEHUA YCTAHOBAEHHOIO 3Ha4eHus, onATb HAXKMUTE KHOMKY .

v

[Mpumedarue: [Nockonbky corspuio gas aua mpebyemcs |80 CekyHg gasi OXAGXKJEHMS, Mbl HE COBEMYEM BAM YCMAHABAMBAMb MeEHbLUEE BPEMS
OXAGXHKJEHMS.

Mpumeuanne: NMockoAbKy coaapHio AaA AmLa TpebyeTca |80 ceKyHA AASl OXAQXKAEHMA, Mbl HE COBETYEeM BaM
yCTaHaBAMBaTb MEHbLUEE BPEMSA OXAKAEHMUSA.
BoccTaHoBAeHME AaHHBIX MporpaMmHoro obecnedeHms (Merio CO5)

> Bam Moxkem nompebosdmbCa 3ma MHPOPMALMs npy HEOBXOGUMOCMM CEPBUCHOTO OOCAYXKMBAHMS COATPUS.

C6poc 3HaueHnA cueTYMKa BpeMeHM B Yacax (MeHio C06)
Koraa Bbl HAXOAMTECH B 3TOM MyHKTE MEHIO, HaxkMUTE KHOMKY O A cOpOCa 3HaUeHMs CHETUMKA BPEMEHM B Yacax.
> [pu 3mom ¢ gucnaes bygem ygareH cumson L.

DyHKLMA GAOKMPOBaHUA BbIKAIOYEHUSA COAAPHA AAA Auua (CO07)
3HaueHue, 33AaHHOE MO YMOAYaHMIO, paBHO 0, YTO O3HAYAET, YTO PyHKLMA BAOKMPOBAHMS BBIKAIOUEHMS COASPUA AAA AULIA HE BKAIOYEHA.
MoATBEPAMTE YCTAHOBKY HOBOTO 3HaUeHMsA MOBTOPHBIM HaXkaTWeM KHOMKM |.

YcTaHoBKa pe)xxuma oxAarkaeHus Teaa (C20)
3HavueHne, 33AaHHOE MO YMOAYaHMIO, paBHO 4. 3HavueHns MOryT ObITb 3aaaHbl B AnanasoHe ot 0 Ao 4.

MeHio 06cAy>KMBaHUA cOAApPHA
MeHio C08, C09,CI10,Cl I, Cl12 - 3To MeHIO CEPBUCHOrO ODCAY»KMBaHMS, KOTOPbIE MOTYT HACTPaMBaTbCSA TOABKO CrELMaAUCTaM
YMOAHOMOYEHHOIO CEPBUCHOIO LieHTpa KoMMaHun "duannc”,

BbIX0A M3 MEHIO MOAb30BaTEeAA
BepruTech B MeHio COO 1 HaXKMKTeE KHOMKY |AAS BBIXOAQ M3 MEHIO.

Ouuctka

[Nepea ouncTKOM Nprbopa 0653aTEABHO OTKAIOUUTE €ro OT SIAEKTPOCETU U AAUTE EMY OCTbITb.

3anpeu.|,aeTc;1 MCMNOAb30BaTb AAAl OYUCTKU aKPUAOBbLIX AUCTOB CMUPT, MEeTUAOBbBIN CnnpT, 6€eH3MH MAM aLLeTOH, AMBO YncTawme CPEeACTBa,
COoAepXKallue 3TU BELLLECTBA, TaK KaK 3TO MOXKET NMPUBECTU K HEMOMNPABUMbIM MOBPEXAEHUAM.

» Hapy>Hyto noBepXxHOCTb NpUBOPa MOXKHO OUMLLATL C MOMOLLbIO BAAXKHOWM TKaHM.

CheamTe 32 TeM, YTOGbI BOAA He MOMaAaAa BHYTpb npubopa.

» [lpou3BOAUTE OUUCTKY COAAPUS KYCOUYKOM BAAXKHOM TKaHM MocAe KaxkAbix 250 yacoB paboTbl npubopa, 4Tobbl He MPOUCXOAMAO
BbILLBETAHUS ero AeTaAel noa Aenctemem Y@ msayyeHus.

Co BpemeHeM 13AyHaioLas crnocobHocTb YD AaMM MOCTENEHHO CHUXKAETCS, YTO MPUBOAUT K CHIDKEHMIO 3PdeKTUBHOCTK paboThl npubopa. Aas
KOMMEHCaLIMM CTapeHMUs AaMM Bbl MOXETE HECKOABKO YBEANUMTb MPOAOAKUTEABHOCT CEaHCOB AMBO 3ameHNTb YD Aamrbl.

4TOObI 3aMEHATH AaMIbl U/WMAK CTapTEPbI, ASUCTBYWTE CAEAYIOLLMM OBPa3OM.
[l OvkAouMTe BUAKY LWHYPa MUTAHUSA OT CETEBOW PO3ETKMU.
P2 OveuHTHUTE Ha YeTBepTb OBOPOTA BUHTBI KPEMAEHMS peMHel Ha 060MX KOHLLaX aKpUAOBOFO AMCTa (pucC. 22).

EN BosbMuTech B pasaMuHbIX MecTax 3a 0cAabAeHHbIE peMHU C 06eNX CTOPOH aKPUAOBOTO AMUCTA, PACTIOAOMMB MaAbLb! MOA PEMHAMM, U
noTsHWUTe ux BBepx (puc. 23).

28 CHumue AKPUAOBBIN AUCT.

I'Ipe)KAe YeM CHATb aKPUAOBbI€ AUCTDI, 0693aTeAbHO BbIHbTE CETEBYIO BUAKY U3 PO3ETKU SAEKTPOCETMU.

3 CHummTe KOHLIEBbIE MOKPBLITUA C AamMn (puc. 24).

3l As Toro UTOBbI CHATL AaMMy, MOBEPHUTE €€ BAGBO WMAM BMPABO TaK, YTOBbI MOXKHO GbIAO BbIHYTb €€ U3 AEpXKaTeAs.
Al MyckaTeAm MOXHO CHATB, MOBOpaUMBas BAEBO.

[E BcrasbTe HoBble AaMMbl M/MAM CTapTepbl.

» [lpon3BOAMTE 3aMEHY AaMMN AAS 3arapa, UCMOAb3Yst TOAbKO Tpybuatbie Aamnbl Philips Cleo Performance SR. B KywweTKy ycTaHaBAuBanTe
100 BaTTHble Aamnbl, a B KaHane - 80 BaTTHble Aamrbl.
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[TPUMEYAHIIE: kanane, Mogenb HB600/32005X; cogepxkum |6 80-sammHbix aamn 1 gae | 00-8ammHble AGMnbI.
[PUMEYAHIIE: B kaHane mogean HB604/60005X Haxogumea 23 140 Bm mpybuameix aamnel Philips Cleo Professional R.
MPUMEHAHWE: B kywemwke mogean HB604/6000SX Haxogumes |7 100 Bm mpybyamsix aamnsl Philips Cleo Professional R.

» B cAyyae Heo6xoAMMOCTH 3aMeHsANTe cTapTepbl TOAbKO cTapTepamu S12uan ctaptepammnCleo Sunstarters.
[EA MAaBHo BCTaBbTE AAMMbI B KOHLIEBbIE MOKPLITUA C KAXKAOW CTOPOHSI.

I YcraHoBUTE aKpMAOBBIN AUCT M 3aKPEMUTE ero C KaXKAOM CTOPOHbI C NMOMOLLIO PEMHEN.

I} 3ataHuTe Ha YeTBepTh OBOPOTA BUHTLI KPENAEHUS PeMHel Ha 06OMX KOHLIAX aKpPUAOBOTO AMCTA.

»  Aamnbl U/MAKM cTapTepbl KaHane 3aMeHsANTe aHAAOTUYHBIM O6pasoMm.

3ameHa aAamn HPA

M CHummTe aKprAOBBIV AMCT.

I'Ipe)KAe YEeM CHATb aKpUAOBbI€ AUCTDI, 0653aTE€AbHO BbIHbTE CETEBYIO BUAKY U3 PO3ETKU SAEKTPOCETU.

P2 CHumaliTe KoOHLLEBbIE MOKPBITUSA C AGMN KaHare CO CTOPOHbI COASIPUA AAR AMLIA.

[EN Ochabbre BMHTbI, YAEPXKMBatOLLME U3AyyatoLLmMii 6aok HPA.

I8 HakAoHue, BbIABMHBTE M3 KaHane usAyyvatoLmi 6aok HPA.

BOTBepHMTe YEepHbI€ BUHTbI KPEMAEHUS U BbIHbTE UX.

3 MAasHO BbIABMHBTE CTEKASAHHBIM GUABTP M3 M3AYYaloLLEro BAOKa.

BbiHbTe Aamnbl HPA 1 ycTaHoBKTE HOBbIE Aamnbl.

» T[lpoussoamnTe 3ameHy Aamn HPA, ncnoab3ys Toabko Aamnbl HP 400 SH.

[l MAasHO BCTaBbTe CTEKASHHBIN GUABTP B M3AYHAIOLLMI BAOK M 3aKpEnMTe ero YepHbIMM BUHTaMM.
[EB VcraHoBUTe B NepBoHauaAbHOE MOAOXKEHME U3AYUAIOLLMIA BAOK KaHane 1 3aKpenuTe ero BUHTaMM.
1] BHoeb YCTaHOBMTE KOHLILEBbIE MOKPbITUS AAMM U aKPUAOBbIN AUCT.

CrapTepbl Aamn KaHane HPA 3ameHalTe aHaAorMYHbIM 06pasoMm.

» [lpousBoAMTE 3aMeHy CTapTepOB, UCMOAb3Yst TOAbKO cTapTepsl Philips CD Z 400M.

MOHeTOI‘IpMeMHMK UAU MYABT AUCTAHLLUOHHOIO yrnpaBA€HUA

AaHHBI NPUOOP TakKe MOXKET ObITb MOAKAIOYEH K MOHETOMPUEMHIKY UAM K MYABTY AUCTaHLIMOHHOTO YIPaBAEHUA. DTW YCTPOUCTBA MOXET
MOACOEANHUTD TOABKO MPOPECCHMOHAABHBIN SASKTPUK.

VimeliTe B BMAY YTO MOXHO MOAKAIOHATb TOABKO MOHETOMPUEMHUKM AU BHELUHVIE YCTPOVICTBA, COOTBETCTBYIOWME NPUHATOMY
MEXAYHapPOAHOMY CTaHAAPTY Mo TexHuke besonacHocTh [EC: (MEXKAYHAPOAHOW SAEKTPOTEXHNYECKOWM KOMNCCUIN) EN60335-
2-27,4 n3aanwe, nyHKT 22.105.

B cAyyae, ecan Bbl MOAKAIOUAETE YCTPOMCTBA, HE COOTBETCTBYIOLLME MPUHATOMY MEXAYHAPOAHOMY CTaHAAPTY MO TexHWKe be3onacHocTH IEC:
(MEXXAYHAPOAHOWM SAEKTPOTEXHMHECKOW KOMMCCIIMY EN60335-2-27, komnarms «DUAMMC He HECET HIKAKOM OTBETCTBEHHOCTH
3a AloOble MOBPEKAEHUS W/WMAM HEUCMPABHOCTU, BO3HMKAIOLLME MPK MCMOAB30BaHWM TaKoro YCTPOUCTBA, MAM MO UCKaM, a Takke NpeKpaliaeTcs
AEWUCTBME COOTBETCTBYIOLLEN MEXAYHAPOAHOW rapaHTUM Ha AaHHBIV COAAPUNL.

IMoAKAIOUEHME M HACTPOMKA COASPUS U €r0 AETaAEN MOXKET NMPOU3BOAUTLCS TOABKO B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLLIUSIMU, AAHHBIMU B
PYKOBOACTBE MO CEPBUCHOMY OBCAYXKMBaHMIO.

3awnTa OKpy»KalollLen cpeAbl

B npubope ycTaHOBAEHbI AAMIbl, COAEPXKALLIME OMacHbBIE AAA OKPY»KaIOLLIEN CpeAb! BelllecTBa. He BoibpachiBaviTe Aamnbl BMECTE C OObIMHbBIMM
ObITOBBIMM OTXOAAMM, @ CAABAUTE UX B OPULMAABHBIN MPUEMHBIV MYHKT.

» [lo okoHu4aHMM cpoKa CAy6bl He BbibpacbiBaiTe NpUboOp BMecTe ¢ 0ObIYHBIMM GbITOBBIMU OTXOAAMU, @ CAABAUTE B CrieLiaAbHble
MyHKTbI Npuema. [NocTynas Tak Bbl CIOCOBGCTBYeTe AAY COXPaHEHMS OKpy»KaloLen cpeabl (puc. 25).

lFapaHTUiHOE 06CAy)KMBaHHE

o NoBoAy OBCAY»KMBaHWS, NMOAYHEHUA AONOAHUTEABHOV MHGOPMALIMK, AN B CAyHae BO3HMKHOBEHWS KakMxX-AMbo npobaem, obpallanTect Ha
Web-cant komnanum @uannc no aapecy www.philips.com van B LleHTp O6cay»xmBaHua KaneHTOB B Ballel cTpaHe (Bbl MOXKETE HaluTU HOMep
TeredoHa B MEKAYHAPOAHOM rapaHTUMHOM TaAoHe). Ecan B Bawen cTpare LleHTp ObcaykmBanHma KAMEHTOB He AeNCTBYeT, obpaTnTech B
MECTHOE MPEeACTaBUTEABCTBO KOMMaHuM Duannc nan ceskutecs ¢ OTaerom no Obcayxusanmio Philips Domestic Appliences and Personal
Care BV.

Orpaumleuml rapaHTm

AeNCTBYE rapaHTVM HE PaCNpPOCTPAHSETCA Ha CACAYIOLLME AETAAM.
- AaMMbl AAS 3arapa

- aKPUWAOBbIE AUCTHI

- ra3oBble aMOpTH3aTOPbI
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Bo3MorKHble HEeUCNpPaBHOCTU U METOADbI UX YCTPpaHEeHUA

EcAn y Bac BO3HMKAM MpoBAEMBI C MPUBOPOM AASt YKAGAKK BOAOC, U X HE YAAETCA PELLNTL CaMOCTOATEABHO, MCMOAL3YA PYKOBOACTBO MO OBHapY»KEHMIO 1
YCTPaHEHMIO HevcnpaBHOCTeN, obpaTuTecs B BAKanwmi CepBUCHBIN LIeHTP KoMmanin "Ouannc', nan B LeHTp KomraHui KDUANMCY» No 0bCAyKUBaHIIO

noTpebuTeAet B Ballen CTpaHe.

enucnpaBHOCTb Mpo6aema/Bawum pencTeus

Consipuit He BKAIOHaeTcs CeTeBas BiMAKA MAOXO BCTaBAEHA B PO3ETKY.
He ycTaHoeAeH Taiimep.

[pu BKAIOYEHWM COAAPUS AW BO BPEMS €ro [poBepbTe NpeaoxpaHmTeAb. [1paBUAbHBIM TUMOM MPEAOXPAHUTEAS ABASETCA CTaHAAPTHBIA MAABKMIA MAM
3KCMAYaTaLmm cpabaTbiBaET OAMH WA OOAbLUEE aBToMaTudeckni |6 A NnpeaoxpaHnTEAD.
KOAMYECTBO CETEBBIX MPEAOXPAHMTEAEN TpexdasHon

ceTu.
HeyAOBAETBOPUTEABHBIV PE3YABTAT 3arapa 1cnoAb3yeMbl YAAMHUTEAD CAULLKOM AAVHHBI W/WMAV HE COOTBETCTBYET TPEbYEMbIM XapaKTepUCTHUKaM
(16 A). MocoseTywTech ¢ npoaasLiomM. Oblas peKOMeHAALWMS - HE UCMOAB30BATb YAAMHUTEA.
VBeAUTECH, YTO MOAL30OBATEAN MOAB3OBAAVCH CMIMCKOM MHCTPYKLMM MO YUETY PEXMMOB, Hanboree
MOAXOAAMX AAF UX TUMOB KOXKM.
EcAv AaMnbl UCMOAB3YIOTCS OUYEHD AOATO, UX IPGEKTUBHOCTD MOXKET MOHU3UTLCA. PelinTb 3Ty mpobaemy
MOXHO, YCTaHaBAMBAas HEMHOTO BOABLLYIO MPOAOAKUTEABHOCTb BPEMEHW 3aropaHus AN 3aMEHMB AaMrbI.
Ha amcnaee nokasaH koa, owmbkm EQ| YbeanTeCh B TOM, YTO BEHTUAALIMOHHBIE OTBEPCTYA Ha OAOKE MUTaHWS He 3arOpOXEHDI.
Ha amcnaee nokasaH koa owwmbkm E02 HemeaneHHO mpeKpaTuTe MoAb30BaTLCS MPUMOOPOM M OBPATUTECH B TOPTOBYIO OPraHM3aLmio, TAE Bbl

MPUOBPEAN COASPU, AW B CEPBMCHBIN LIEHTP KoMMaHun «Duavncy



Uvod

Solarium Professional Line s integrovanym opalovac¢em obliceje

Toto solarium Professional Line poskytuje profesionalni vysledky opalovani a spolehlivy vykon za primérené penize. Specialni akrylatové stity
zmensuji svétlo vybojek, aniz by pritom zmensovaly jejich efektivni opalovaci Gcinek.Vysledkem je mékké svétlo, které je mnohem pifjemnéjsi nez
svétlo holych vybojek. Tvar a provedeni dolnf a hornf ¢asti solaria poskytuji uZivateli volnost pohybu pii opalovani jednotlivych asti téla.

Soudasti je ovladaci panel se specialnim menu, poskytujicim plnou kontrolu nad pristrojem a viemi jeho funkcemi. Pomoci tohoto ovladaciho
panelu mdZete urtit, ktera nastaveni budou moci uzivatelé ménit a v jakém rozsahu. Pristroj obsahuje 40minutovy ¢asova¢ (model

HB604/6000SX 24minutovy), zabranujici nadmérnému opalent.

Vyznam symbolu

Soléria oznacena timto symbolem jsou uréena pro pouziti v opalovacich salénech, salénech krasy a podobnych zafizenich.

Dilezité

Pied pouzitim zkotrolujte, zda napéti, udané na pristroji, odpovida napéti vasi elektrické sité.

Tento pristroj vyzaduje sitové napéti 230V.

Proto je ho ti'eba pripojit mezi dvé faze trojfazové sité a chranit ho pojistkou pro 16 A (pripadné shodnym automatickym jisti¢em).

Velky prikon pristroje mize po jeho zapojeni zplsobit pokles svitivosti jinych Zarovek. Pro spIinéni pozadavkd EMC musi byt odpor

ptivodu elektrické sité mensi nez 0,3 ohmy.V pripadé potieby se spojte s instala¢ni firmou.

» Pokud byste potiebovali jinou sitovou zastréku nez tu, ktera byla k pistroji dodéna, spojte se s prislusnym odbornikem.

»  Pristroj smi instalovat pouze registrovany elektrotechnik.

» Pokud by byl poskozen sit'ovy pfivod, musi byt vyménén pouze servisem firmy Philips, nebo touto firmou autorizovanym pracovnikem,
aby se zabranilo pripadnému pozdéjsimu nebezpeti.

» Voda s elekttinou tvori velmi nebezpecnou kombinaci! Proto pristroj nepouzivejte ve vlhkém prostiedi (napiklad blizko sprchy nebo
bazénu).

» Dbejte na to, aby pri pohybu s pfistrojem nepfiskiiply jeho nohy sitovy privod.

» Dbejte na to, aby otvory pro chlazeni vybojek v hornim i dolnim dilu z{istaly béhem pouzivani pfistroje zcela prichodné.

» Dbejte na to, aby byl zajistén dostateény pisun ¢erstvého vzduchu do mistnosti, kde bude solarium umisténo.

» Dbejte na to, aby pristroj nepouzivaly déti.

Jako majitelé tohoto solaria byste méli poskytnout vasim zakaznikim nasledujici instrukce.

> Pro vade pohodli jsme tyto instrukce téZ shrnuli do zvidstni sekce, kterou Ize z tohoto ndvodu vytiznout a kterd by méla byt dosaZitelnd zdkaznikdim.

» Nepouzivejte pristroj, je-li poSkozen ovladaci panel nebo akrylatova deska.

» Nepiekratujte doporuéenou dobu opalovani ani maximalni pocet opalovacich hodin roéné (viz "Opalovani: jak ¢asto a jak dlouho?").

» PFi opalovani méjte vidy nasazeny ochranné bryle, které chrani vase oti pted nadmérnym ozatenim (viz téz odstavec "Opalovani a vase
zdravi").

» Neopalujte jednu a tutéz cast téla Castéji nez jednou denné. Rovnéz se po opalovani nevystavujte tyz den nadmérnému plsobeni slunce.

» Nikdy pristroj nepouzivejte, pokud trpite zdravotnimi problémy nebo pouzivate kosmetické pripravky, které zvétsuji citlivost vasi
pokozky. Zvlasté opatrni bud'te, pokud jste nadmérné citlivi na UV zareni.V takovych pripadech se nejprve poradte se svym lékarrem.

» Pokud se b&hem 48 hodin po prvnim pouZziti pfistroje vyskytnou neocekavané Gginky (napf. svédéni), pi'estarite pristroj pouzivat a
poradte se s lékairem.

» Pokud by se vam na pokozce objevily trvalé opuchliny nebo bolestiva mista, piipadné pokud by zménila barvu pigmentova znaménka,
porad'te se neprodlené s |ékairem.

»  Soldrium nepouzivejte, pokud jste nachylni k tpalu vystavite-li se sluneénimu zateni, pokud jste v minulosti prodélali tpal nebo pokud

mate dispozice pro vznik rakoviny kize.

Pted opalovanim odstrarite z pokozky krémy nebo jiné kosmetické piipravky.

Nepouzivejte zddné krémy pro slunéni nebo urychlovace opalovani.

Pokud byste méli pocit, Ze je po opéleni vase pokozka napnuta, mlzete pouzit vhodny mastny krém.

Hladina hluku: Lc = 72 dB [A]

Opalovani a vase zdravi

» Jako majitelé tohoto soldria byste méli poskytnout vasim zakaznikim nésledujici informace.
> Pro vade pohodli jsme tyto instrukce téZ shrnuli do zvldstni sekce, kterou Ize z tohoto ndvodu vyfiznout a méla by byt dosaZitelnd zdkaznikim.
Nadmérné pusobeni ultrafialovych paprskd (obdobné jako pii slune¢nim svétle), mdze i v tomto pripadé vést az ke spaleni pokozky.

Kromé mnoha jinych faktord, jako je nadmérny prijem slunecniho zareni, tak i nadmérné opalovani pii pouziti solaria, mdze mit za nasledek
problémy s pokoZzkou nebo s ocima. Stuperi tohoto plsobent je zavisly jednak na intenzité a dobé trvani opalovani, jednak na citlivosti pokozky
osoby, ktera se opaluje.

Cim vice a deléi dobu jsou pokozka a oti vystaveny UV zaren, tim vét3i je riziko vzniku zan&td oéni rohovky, piipadné koznich nadord. Nékteré
medikamenty a kosmetické pifipravky citlivost pokoZky jesté zvetSuii.

Proto je velmi dllezité:

> abyste dodrZovali pokyny v kapitole "DdleZité" a "Opalovdni: jak &asto a jak dlouho?",

> abyste neprekracovali doporuceny pocet opalovacich hodin ro¢né (viz "Opalovant: jak ¢asto a jak dlouho?").

> abyste pfi opalovdni méli vZdy nasazeny ochranné bryle.
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Opalovani: Jak ¢asto a jak dlouho?

» Jako majitelé tohoto soldria byste méli poskytnout vasim zakaznikdm nésledujici informace.

> Pro vase pohodli jsme tyto instrukce téZ shrnuli do zvIdstni sekce, kterou Ize z tohoto ndvodu vyfiznout a méla by byt dosaZitelnd zdkaznikim.

HB600/3200SX

» Opalujte se jednou denné po dobu péti az deseti dnil. Po prvnim opalovani vyckejte minimalné 48 hodin, nez podstoupite dalsi
opalovani. Po této péti az desetidenni kii‘e doporucujeme opalovani na néjaky cas prerusit.
> Priblizné& za mésic po ukonéeném cyklu ztrati vase pokozka &dst svého opdleni. MiZete tedy zalit s novym cyklem.
> Pokud si pfejete udrZet pokoZku opdlenou, pokracujte po ukonceném cyklu tak, Ze se budete ddle opalovat jen asi jednou nebo dvakrdt tydné.
Pokud jste zvolili prestavku v opalovanf nebo pokud jste se rozhodli pro opalovanf v delSich intervalech, nikdy nesmite prekrocit maximalnf
povoleny celkovy polet opalovacich hodin. Pro tento pfistroj to je 16 hodin (960 minut) ro¢né.
PFiklad
Predpokladejme desetidenni opalovaci kiru po Sestiminutovém sezeni prvni den a dvacetiminutovych sezenich nésledujicich devét dn.

» Cela kiira tedy bude obsahovat (I x 6 minut) + (9 x 20 minut) = 186 minut.
>  Pokud budete realizovat 5 takovych kir za rok, bude to 5 x 186 minut = 930 minut.

Tabulka
Jak je uvedeno v tabulce, trva prvnf sezeni opalovaci kiry vzdy 6 minut a to bez ohledu na citlivost vasi pokozky.

Kdybyste se domnivali, Ze jsou jednotliva opalovani pro vas prilis dlouhd (napr. protoze vase pokozka je napnuta a citlivd) doporucujeme vam

zkrétit opalovanfi o 5 minut.

Doba opalovani pro jednotlivé Pro osoby s velmi citlivou Pro osoby s normalné citlivou Pro osoby s malo citlivou

casti téla pokozkou pokozkou pokozkou

| opalovani 6 minut 6 minut 6 minut

preruseni na nejméné 48 hodin

2. opalovani 10 minut I'5 az 20 minut 20 az 25 minut
3. opalovani 10 minut I'5 az 20 minut 20 az 25 minut
4. opalovani 10 minut 15 az 20 minut 20 az 25 minut
5. opalovani 10 minut I'5 az 20 minut 20 az 25 minut
6. opalovani 10 minut I'5 az 20 minut 20 az 25 minut
7. opalovani 10 minut I'5 az 20 minut 20 az 25 minut
8. opalovani 10 minut 15 az 20 minut 20 az 25 minut
9. opalovani 10 minut I'5 az 20 minut 20 az 25 minut
10. opalovani 10 minut I'5 az 20 minut 20 az 25 minut
HB601/4000SX

» Opalujte se jednou denné po dobu péti az deseti dni. Po prvnim opalovani vyckejte minimalné 48 hodin, nez podstoupite dalsi
opalovani. Po této péti az desetidenni kii‘e doporucujeme opalovani na néjaky ¢as prerusit.
> Priblizné za mésic po ukonéeném cyklu ztrati vade pokoZka &ast svého opdleni. MlZete tedy zalit s novym cyklem.
»  Pokud si pfejete udrZet pokoZku opdlenou, pokraclujte po ukonceném cyklu tak, Ze se budete ddle opalovat jen asi jednou nebo dvakrdt tydné.
NezéleZl na tom, zda jste opalovani na Cas prrerusili nebo ste se rozhodli pro opalovani v delSich intervalech, nikdy vSak nesmite prekrocit
maximalni pocet opalovacich hodin za rok. Maximum pro tento pfistroj je |12 hodin (720 minut) ro¢né.
Priklad
Predpokladejme desetidenni opalovaci kiru po pétiminutovém sezeni prvnf den a patnactiminutovych sezenich nasledujicich devét dnd.

» Cela kira tedy bude obsahovat (I x 5 minut) + (9 x 15 minut) = 140 minut.
>  Pokud budete realizovat 5 takovych kir za rok, bude to 5 x 140 minut = 700 minut.

Tabulka
Jak je uvedeno v tabulce, trva prvni sezeni opalovaci klry vzdy 5 minut a to bez ohledu na citlivost vasi pokozky.

Kdybyste se domnivali, Ze jsou jednotliva opalovani pro vés prilis dlouha (napr. protoze vase pokozka je napnuta a citlivd) doporucujeme vam

zkrétit opalovani o 5 minut.

Doba opalovani pro jednotlivé Pro osoby s velmi citlivou Pro osoby s normalné citlivou Pro osoby s malo citlivou

casti téla pokozkou pokozkou pokozkou

I opalovani 5 minut 5 minut 5 minut
preruseni na nejméné 48 hodin
2. opalovani 8 minut 10 az I5 minut 15 az 20 minut

3. opalovani 8 minut [0 az I5 minut 15 az 20 minut

4. opalovani 8 minut 10 az I5 minut 15 az 20 minut
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Doba opalovani pro jednotlivé Pro osoby s velmi citlivou Pro osoby s normalné citlivou Pro osoby s malo citlivou
casti téla pokozkou pokozkou pokozkou

5. opalovani 8 minut 10 az |5 minut 15 az 20 minut

6. opalovani 8 minut 10 az |5 minut I'5 az 20 minut

7. opalovani 8 minut 10 az I5 minut 15 az 20 minut

8. opalovani 8 minut 10 az |5 minut I'5 az 20 minut

9. opalovani 8 minut 10 az |5 minut 15 az 20 minut

| 0. opalovani 8 minut 10 az |5 minut I'5 az 20 minut

HB604/6000SX

» Opalujte se jednou denné po dobu péti az deseti dnli. Po prvnim opalovani vyckejte minimalné 48 hodin, nez podstoupite dalsi
opalovani. Po této péti az desetidenni kii*e doporucujeme opalovani na néjaky ¢as prerusit.
> Priblizné za mésic po ukonéeném cyklu ztrati vase pokozka &dst svého opdleni. MiZete tedy zadit s novym cyklem.
>  Pokud si pfejete udrZet pokoZku opdlenou, pokracujte po ukonceném cyklu tak, Ze se budete ddle opalovat jen asi jednou nebo dvakrdt tydné.
NezéleZi na tom, zda jste opalovani na cas prerusili nebo jste se rozhodli pro opalovani v delSich intervalech, nikdy vSak nesmite prekrocit
maximalni pocet opalovacich hodin za rok. Maximum pro tento pfistroj je 7 hodin (420 minut) ro¢né.
Priklad
Predpokladejme desetidenni opalovaci kiru tvorenou 3 minutami opalovani prvni den a 8 minutami nasledujicich devét dnd.

» Cela kdra tedy bude obsahovat (I x 3 minuty) + (9 x 8 minut) = 75 minut.
> Pokud podstoupite 5 takovych kir za rok, bude to 5 x 75 minut = 375 minut.

Tabulka
Jak je uvedeno v tabulce, trva prvni sezeni opalovaci kiry vzdy 3 minut a to bez ohledu na citlivost vasi pokozky.

Kdybyste se domnivali, Ze jsou jednotliva opalovani pro vas prilis dlouhd (napr. protoze vase pokozka je napnuta a citliva), doporucujeme vam
zkrétit opalovani napf. o 3 minuty.

Doba opalovani pro jednotlivé Pro osoby s velmi citlivou Pro osoby s normalné citlivou Pro osoby s malo citlivou

casti téla pokozkou pokozkou pokozkou

| opalovani 3 minuty 3 minuty 3 minuty

preruseni na nejméné 48 hodin

2. opalovani 4 minuty 5 az 10 minut 10 az 12 minut
3. opalovani 4 minuty 5 az 10 minut 10 az 12 minut
4. opalovani 4 minuty 5az 10 minut 10 az 12 minut
5. opalovani 4 minuty 5 az 10 minut 10 az 12 minut
6. opalovani 4 minuty 5az 10 minut 10 az 12 minut
7. opalovani 4 minuty 5 az 10 minut 10 az 12 minut
8. opalovani 4 minuty 5az 10 minut 10 az 12 minut
9. opalovani 4 minuty 5 az 10 minut 10 az 12 minut
10. opalovani 4 minuty 5az 10 minut 10 az 12 minut

P¥iprava k pouziti

Pouze HB604/6000SX: Pistroj umistéte na hladky a vodorovny podklad.

Pristroj smi byt instalovan pouze autorizovanym elektrotechnikem.

Pro sestaveni a pohyboviani s pfistrojem jsou poti‘ebné dvé osoby.

Pristroj je pri sestavovani stale té€zsi a méné snadno se s nim pohybuje. Doporucujeme vam proto sestavovat ho na tom misté, na
kterém bude nakonec definitivné umistén. Dbejte na to, aby po stranich pristroje bylo alespori 50 cm volného mista, za pristrojem asi
30 cm a pred pristrojem nejméné | m volného mista.

» Pouze HB604/6000SX: Ponechejte minimalné 50 cm mista za pristrojem, aby bylo mozné provést montaz vyfukovaci jednotky.

» Kdyz je tieba dolni a horni dil umistit na podlahu, polozte tyto dily tak aby vybojky byly na spodni strané a nemohlo tudiz dojit k jejich
poskozeni.Tyto dily polozte na mékkou podlozku (napf. na koberec) aby se neposkodily (obr. I).

Nohy pristroje upevnéte na ram Srouby, které jsou soucasti dodavky (obr. 2).
Na nohy polozte opatrné dolni dil solaria. Dbejte na to, aby se nohy pevné zasunuly do pfislusnych otvort v dolnim dilu (obr. 3).

» Otvory pro kompletaci horniho dilu musi byt na zadni strané dolniho dilu.

» Pokud je to tieba, mizete dolnim dilem zvolna opatrné pohybovat tak, ze ho s pomoci druhé osoby mirné nazvednete. Dbejte na to, aby
po stranach pfistoje bylo alespori 50 cm volného mista, za pfistrojem asi 30 cm a pied pfistrojem nejméné | m volného mista.

» Pouze HB604/6000SX: Ponechejte minimalné 50 cm mista za pristrojem, aby bylo mozné provést montaz vyfukovaci jednotky.

» Nikdy se nepokousejte pohybovat solariem tak, jak je nazna¢eno na obrazku.To by mohlo zplsobit, Ze by se dolni dil oddélil od ramu
(obr. 4).
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[EN Za pomoci druhé osoby zvednéte horni dil a zasuiite jeho trubky pevné do odpovidajich otvori v dolnim dilu (obr. 5).
> Budte opatrni a nestrkejte prsty mezi horni a dolni dil.
> Dbejte na to, aby nebyl privodni kabel pfiskiipnut mezi dolni a horni dil.

Il Upevnéte spojky postrannich panelt k nohdm pomoci $roubi, které jsou k tomuto Géelu piilozeny (obr. 6).

Il Upevnéte postranni panely ke spojkam postranniho panelu pomoci $roub, které jsou k tomuto Géelu piilozeny (obr. 7).
> Pozndmka: pdsky suchych zipt musi sméfovat dopredu.

A Otevite kryt napéjeci jednotky.
[EA Abyste mohli piipojit kabely pro spodni dil do zasuvek uvniti napajeci jednotky, uvolnéte matici zastréky (obr. 8).
[E Umistéte objimku do prislusného vyiezu napajeci jednotky a utdhnéte matici (obr. 9).

»  Zastrcku tiipramenného kabelu pripojte do horniho dilu tak, Ze ji zasunete do vyiezli na pravé strané. Zastréku dvoupramenného
kabelu pfipojte do dolniho dilu tak, Ze ji zasunete do vyiezl na levé strané (obr. 10).

KA Zastreky sitovych privodi zasurite do odpovidajicich zasuvek v napéjeci jednotce.
Zastreky a zasuvky jsou barevné oznaceny.

> Zasurite vZdy zdstreku do té zdsuvky napdjeci jednotky, kterd je oznacena shodnou barvou.
> Pouze HB604/6000SX: Zapojte napdjeci kabel vyfukovaci jednotky.

I Zaviete kryt napéjeci jednotky (pouze HB600/3200SX a HB60 1/4000SX).
I} Umistéte sitovy kabel za napajeci jednotku a opatrné zatlatte napéjeci jednotku zepiedu pod liizko solaria (obr. I 1).

MZatIaEte piredni panel proti postrannim panelim pii vynaloZeni ur¢ité sily tak, aby se suché zipy spolehlivé spojily (obr. 12).
> Ulelem tohoto panelu je skryt napdjeci zdroj a nohy pfi pohledu na pfistroj.

IE] Pouze HB604/6000SX:Vyfukovaci jednotku umistéte za solarium (obr. 13).
] Pouze HB604/6000SX: Zatlaite zadni panel proti zadni strané pristroje (obr. 14).
IH Pouze HB604/6000SX: Upevnéte kryt vyfukovaci jednotky k paneltim solaria.

I Pouze HB604/6000SX: Hadici doddvanou s pristrojem nasadte mezi vyfukovy otvor soldria a vyfukovaci jednotku. Hadici zajistéte
pomoci pribalené spony (obr. 15).

Pouze HB604/6000SX: K horni &asti krytu vyfukovaci jednotky upevnéte vystupni hadici o prdméru 25cm a maximalni délce 3 metry.

Snazte se zabranit ostrym ohybdm hadice.

Protitlak vystupniho ventilitoru nesmi byt vyssi nez 150 Pa.
I Pouze HB604/6000SX: Hadici zajistéte pomoci spony (obr. 16).
19 Priklopte horni dil solaria.

FIi] Zasurite sitovou zastréku do zésuvky.

Pouzivani pFistroje
Instrukce pro pouZivani soléria

Jako majitelé tohoto solaria byste méli poskytnout vasim zikaznikiim nasledujici instrukce.
> Pro vase pohodli jsme tyto instrukce téZ shrnuli do zvid$tni sekce, kterou Ize z tohoto ndvodu vytiznout a kterd by méla byt dosaZitelnd zdkaznikim.

» Ovladaci panel ukazuje vSechny funkce, které je potieba nastavit (obr. 17).
» Symbol % blika na displeji.

Nastavovaci funkce
M Mezi funkcemi Ize prepinat tlatitky < a » (obr. 18).
Blikajici symbol oznacuje funkci, které mé byt nastavena.

ﬂ MozZnosti:

- Zvolte % k nastaveni ¢asu.

- Zvolte € k nastaveni obli¢ejového opalovace.
- Zvolte 8 k nastaveni ochlazovace téla.

Nastaveni ¢asu opalovani
M Zvolte % k nastaveni &asu.

P2 Stisknutim tlatitka + nastavujete Gdaj €asu smérem dopredu, stisknutim tlagitka — smérem dozadu (obr. 19).
Pokud tlacitko podrzite stisknuté, nastavovani casu probiha rychleji.

Nastaveni obli¢ejového opalovace
M Zvolte € k nastaveni obli¢ejového opalovate.

[PA Tlagitky + a — nastavujete vykon obli¢ejového opalovace (obr. 20).

- O = vypnuto

- | =50 % pIného vykonu

- 2 =plny vykon

» Pokud jste vykon nenastavili béhem 5 sekund, vrati se na displej nastaveni ¢asu. Musite pak znovu stisknout €.
» Kdyz nenastavite opalova¢ obli¢eje, bude pracovat s plnou intenzitou.

Nastaveni ochlazovaée téla
Bl Zvolte # k nastaveni ochlazovaie téla.

PA Tlagitky + a — volite vykon ochlazovace téla (obr. 21).
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- O = bez ochlazovani

- | = minimalni ochlazovani téla

- 2 = stfedni ochlazovani téla

- 3 = vysoké ochlazovani téla

- 4 = maximalnf ochlazovanf téla

» Pokud jste vykon ochlazovaée téla nenastavili béhem 5 sekund, vrati se na displej nastaveni ¢asu. Musite pak znovu stisknout &.
» Pokud nenastavite ochlazovac téla, bude ochlazovaci ventilator pracovat na maximalni vykon.

Opalovani
M Nasadte si ochranné bryle.

Al Zapnéte opalovaci vybojky stisknutim zeleného tlatitka |.

» Na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as opalovani.

» Béhem opalovaciho sezeni blika bod vedle tdaje ¢asu.

» Prejete-li si ukoncit opalovani v pribéhu opalovaciho sezeni, stisknéte ¢ervené tlaitko O.

> Neékolik sekund po vypnuti pfistroje se automaticky zapoji asi na 3 minuty ventildtory pro ochlazeni vybojek (pokud nebylo zménéno standardni
nastaveni). Na displeji se zobrazi symbol W a zbyvgjici doba chlazeni (180 aZ O sekund).

» Vykon obli¢ejového opalovace miizete zménit i v pribéhu opalovani. Pouzijte tlaéitko « a » k volbé € a nastavte pozadovany vykon.Ten
pak bude aktivovan okamzité.

>  Pokud novy vykon nenastavite béhem 5 sekund, vrdti se na displej tdaj zbyvajiciho ¢asu opalovdni.

Pokud byste zapojili obli¢ejovy opalovac z vypnutého stavu do polohy | nebo 2 a jeho vybojky nebyly jesté dostate¢né chladné, bude na displeji blikat

O.

v

»  Ochlazovani téla mlZete nastavovat i béhem opalovani. Tla¢itky < and » zvolte & a nastavte pozadovany vykon.Ten pak bude aktivovan
okamzité.
> Pokud novy vykon nenastavite b&hem 5 sekund, vrdti se na displej tdaj zbyvajiciho ¢asu opalovdni.

» Béhem poslednich 5 sekund opalovani uslySite akusticky signdl a pristroj se po uplynuti zminénych péti sekund automaticky vypne.
Nékolik sekund po vypnuti pfistroje se automaticky zapoji asi na 3 minuty ventildtory pro ochlazeni vybojek (pokud nebylo zménéno standardni
nastaveni). Na displeji se zobrazi symbol W a zbyvajici doba chlazeni (180 aZ 0 sekund).

Nastaveni pFistroje

UZivatelské instrukce pro nastaveni pristroje
» Tato ¢dst ndvodu obsahuje informace o nastaveni dalsich moZnosti pro viastniky pristroje.

v

Nastaveni dalSich moZnosti

Zablokovani ¢asu
BM Zvolte % k nastaveni &asu.
> Stisknutim tlacitka + nastavujete Udaj éasu smérem dopredu, stisknutim tladitka — smérem dozadu.
»  Pokud tlacitko podrzZite stisknuté, nastavovdni casu probihd rychleji.

Pl Podrite stisknuté Eervené tladitko O a souéasné stisknéte tlagitko + a nasledné tlagitka — a +. Pak uvolnéte tlagitko O. Nastaveny cas je
zablokovany.
»  Zvoleny &as nemUZe byt naddle ménén.

» Symbol % pFestane blikat.
[EN Zapnéte opalovaci vybojky stisknutim zeleného tlatitka I.

Odblokovani ¢asu
M Podrite stisknuté ervené tlagitko O a postupné stisknéte tlatitka +, — a +. Pak tlagitko O uvolnéte. Cas je nyni odblokovan.

P2l Nastavte pozadovany ¢as a zapnéte vybojky stisknutim zeleného tlacitka .

Registrace provoznich hodin
BM Zvolte % k nastaveni &asu.

P2l Nastavte &as na 00.
[EN Nastavte ochlazeni téla na O.
23 Stisknéte tlagitko O k zobrazeni provoznich hodin.

» Zobrazeno muze byt maximalné 999 hodin. Pokud doba provozu tento pocet hodin piekrodi, zaéne se zobrazovat dalsi tisicovka hodin
od 000.

I Po uvolnéni tlagitka O zmizi z displeje Gdaj poétu provoznich hodin.

Nastaveni menu

Pro otevieni uzivatelskych menu podrzte stisknuté tlacitko | a postupné stisknéte tlacitka +, — +, tlacitko O, — a — . Pak tladftko | uvolnéte.
> Na displeji se zobrazi COO.
> Tlacitky + a — miZete prochdzet menu.

Nastaveni provoznich hodin (menu CO01)
Standardni nastaveni je 400 hodin. Toto nastaveni mizete zménit. Rozsah nastaveni je 150 az 750 hodin.

Il stisknéte tladitko .

Al Zvysovat potet nastavenych hodin Ize tlagitkem O.
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» Kroky jsou po 50 hodinach.
» Na displeji se jako nejvyssi udaj zobrazi 750. Pokud drzite tlacitko O stisknuté déle, zobrazuje se cyklus hodin znovu od 150.

[EX Nové nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka I.

Nastaveni ¢asu (menu C02)
Vychozi nastavent je 0, coZz znamen4, Ze uZivatelé mohou nastavovat ¢as opalovani mezi O a 24 minutami dle jejich prani.

Il Stisknéte tlagitko 1.

[Pl stisknéte jednou tlaitko O k volbé |.To umozni uzivateli nastavit &as v rozmezi | minuty az maxima v menu CO03.
X Nové nastaveni potvrd'te stisknutim tladitka I.

» Uzivatel nemUze nastavit delsi ¢as nez umoziiuje maximum, ale mdze nastavit jakykoli kratsi ¢as.

> Pozndmka: Pokud jste v menu COZ2 zvolili nastaveni | a stanovili ¢as | minuty v menu C0O3, nebude tento tkon realizovatelny.

Nastaveni maximalniho €asu opalovani (menu C03)
Tato moznost je realizovatelna pouze v pfipadé, ze jste v menu CO2 zvolili |.

[l Stisknéte tlagitko .

Pl Podrite tlaéitko O k zvétiovani &asu v minutich.
> Maximdini hodnota na displeji je 40 (24 u modelu HB604/60005X). Pokud budete stdle drZet tlatitko O, bylo-li jiZz dosaZeno hodnoty 40 (24 u
modelu HB604/6000SX), objevi se na displeji opét hodnota |.

» Tuto moznost mlzete pouzit pro zkriceni nastavitelného Casu pro uzivatele.
[EX Nové nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka I.

Nastaveni ¢asu chlazeni (menu C04)
Tovarné nastaveny cas je 180 sekund. Uzivatel si viak miZe ¢as chlazeni nastavit podle vlastniho prani v rozmezi 30 az 900 sekund.

Il stisknéte tladitko .
P Podrite tlagitko O k zvétsovani &asu v sekundach.

» Jednotlivé kroky postupuji po 30 sekundach.
> Na displeji se zobrazi udaj aZ do 900. Pokud jste dosdhli 900 a drZite tlatitko O stisknuté déle, zobrazuje se ¢as znovu od 30.

[EX Nové nastaveni potvrdte stisknutim tlacitka I.
>  Pozndmka: Pokud soldrium vyZaduje ochlazovdni po dobu |80 sekund, nedoporucujeme tuto dobu zkracovat.

Navrat k softvérovym datim (menu CO05)
Toto menu zvolte k zjisténi &isla verze softvéru.

> Tento udaj miZe byt uZitecny v pfipadé servisu.

Resetovani pocitadla provoznich hodin (menu C06)
Pokud jste vstoupili do tohoto menu, stisknéte tlacitko O.Tim jste Udaj poctu provoznich hodin resetovali.
> Z displeje zmizi &@5,207.

Funkce blokovani obli¢ejového solaria (menu C07)
Vychozi nastavent je 0, pri kterém neni funkce "blokovani obli¢ejového solaria” aktivni. Nové nastaveni potvrdte dalsim stisknutim tlacitka I.

Nastaveni ochlazovace téla (menu C20).
Vychozi nastaventi je 4. Nastavit mzete hodnotu mezi 0 a 4.

Servisni menu
Menu C08, C09, CI10, Cl I, Cl2 jsou servisni menu, ktera mohou byt nastavovana pouze v autorizovanych servisech Philips.

Opusténi uzivatelskych menu
Vrat'te se do menu COO a stisknéte tlacitko I.

Cisténi

Pted ¢isténim vzdy pristroj odpojte od sité a nechte ho vychladnout.

Nikdy nepouzivejte lih, metylalkohol, petrolej nebo acetén.Tyto a obdobné chemikalie by mohly nevratné poskodit akrylatové Stity.

» Vnéjsi povrch pristroje Cistéte pouze vlhkym hadiikem.

Dbejte na to, aby do pristroje nevnikla Zddna voda.

» Po kazdych 250 provoznich hodinach otiete pristroj navlhéenym hadiikem. Omezite tak barevné zmény Easti pristroje, vystavenych UV
zareni.

Vymeéna dilu

V prabéhu asu se postupné zatne zmendovat Ucinnost vybojek. To zjistite tak, Ze opalovanf jiz nebude tak Gcinné. Tuto skutecnost miizete sice
kompenzovat primérenym prodlouzenim doby opalovani, ale jednoho dne bude treba vybojky vyménit.

Pri vyméné vybojek nebo jejich startérl postupujte nésledovné.

N Nejprve odpojte piistroj od sité.

P2l Ototte o &tvrtinu otatky vlevo $rouby, které upeviiuji pasy na obou koncich akrylatovych stitt (obr. 22).

EN Uchopte uvolnéné pasy na obou stranach akryldtovych $titd tak, e pod né zasunete prsty a vytéhnete je (obr. 23).

Il Sejméte akrylatovy stit.
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Pted snimanim akrylatovych stitl vzdy pfedem odpoijte pristroj od sité.
3 Odejméte kryt konci vybojek (obr. 24).

I3 Vybojky uvolnite tak, Ze jimi poototite doleva a pak je z jejich patic vysunete.

A Startéry rovnéz vyjmete po jejich ototeni doleva.
Il Viozte nové vybojky nebo startéry.

»  Vidy nahrazujte vybojky shodnymi typy Philips Cleo Performance SR. Do horniho dilu viozte vybojky 80 W a do dolniho dilu vybojky
100 W.
Pozndmka: Horni' dil soldria HB600/32005X obsahuje 16 80W vybojek a dv& [00W vybojky.
Pozndmka: Horni dil soldria HB604/6000SX obsahuje 23 140W vybojek Philips Cleo Professional R.
Pozndmka: Lizko soldria HB604/6000SX obsahuje |7 100W wybojek Philips Cleo Professional R.

» Startéry nahrad'te vzdy jen startéry Philips SI2 nebo Cleo Sunstarters.

£ Nasuiite koncové kryty vybojek zpét do koncovych krytl na kazdé strané.

) Nasadte akrylatové stity zpét na jejich misto a upévnéte je na obou stranach jejich pasy.

0 Ototte o ¢tvrtinu otatky vpravo $rouby, které upeviiuji pasy na obou koncich akrylatovych §titd.

» Vybojky nebo startéry v dolnim i hornim dilu vymérite zcela shodnym postupem.

Vyména vybojek HPA

W Sejméte akrylatovy stit.

Pted snimanim akrylatovych stitl vzdy pfedem odpoijte pristroj od sité.

PAl Vyjméte kryt vybojek obli¢ejového opalovage v hornim dilu soldria.
[EN Uvolnéte $rouby, které dri jednotku s vybojkami HPA.

2N Vyklopte jednotku s vybojkami HPA z horniho dilu.

3 Ototte oba &erné zajistovaci §rouby a odejméte je.

A Z jednotky stahnéte sklo filtru.

[EA Vyjméte vybojku HPA a nahrad'te ji novou.

» Vybojku nahrad'te vzdy typem HP 400 SH.

[El Nasad'te sklo filtru zpét na jednotku a upevnéte ji &ernymi zajistovacimi $rouby.
[EM Jednotku zasutite zpét do horniho dilu a upevnéte ji Srouby.

I Znovu sestavte koncovy kryt a akrylatovy stit.

Pri vymené startéru pro tuto jednotku postupujte shodnym zptsobem.

» Startéry nahrazujte vidy typem Philips CD Z 400M.

Mincovni automat nebo ovladaci jednotka

Tento pristroj Ize pripojit i k mincovni jednotce nebo k ovladaci jednotce. Tuto praci mize realizovat pouze autorizovany elektrotechnik.

Dbejte na to, Ze je mozné pripojit pouze mincovni automaty nebo externi zarizeni, ktera jsou certifikovana podle normy IEC:EN60335-2-27, 4.
vydani, odstavec 22.105.

Pokud pripojite zarizeni, které nevyhovuje normé IEC:EN60335-2-27, nebude spole¢nost Philips odpovidat za pripadné skody nebo chybnou
funkci, zplisobenou pouzitim takovéhoto zafizeni.V tomto pripadé se na tento piistroj prestavé vztahovat mezinarodni zaruka Philips.

Externi zafizeni a jejich soucasti mohou byt pripojovany nebo nastavovény pouze podle instrukci v servisni pfirucce.

Ochrana zivotniho prostredi

Vybojky obsahujf substance, které po rozbiti vybojek Skodf Zivotnimu prostredi. Pokud vam jednoho dne vybojky doslouZ, nezahazujte je do
bézného domovniho odpadu, ale odevzdejte je ve sbérnach, k tomu urcenych.

» Az pristroj doslouZi, nevyhazujte jej do bézného domovniho odpadu, ale odevzdejte jej na oficidlnim sbérném misté za G¢elem recyklace.
Prispéjete tim k ochrané Zivotniho prostiedi (obr. 25).

Zaruka & servis

Pokud byste potrebovali jakoukoli informaci nebo méli néjaky problém, podivejte se na internetovou stranku www. philips.com, piipadné
kontaktujte Informacnf stredisko firmy Philips, jehoZ telefonni islo naleznete na letacku s celosvétovou zarukou. Pokud neni Informacni stredisko
ve vasi blizkosti, mizZete kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd Philips nebo Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV.

Zaruéni omezeni

Nasledujici dily jsou vyjmuty z mezinarodnich garancnich narokd:
- vybojky

- akrylatové stity

- plynové pruZziny
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Reseni problému

Pokud by se béhem pouzivani pristroje vyskytly jakékoli problémy, které byste nedokazali vyresit, kontaktujte Informacni stredisko firmy Philips.

Problém PFi¢ina/Reseni

Pristroj nelze nastartovat. Sitova zastrcka nebyla Fadné zasunuta do zasuvky.
Nebyl nastaven casovac.

Jedna nebo vice pojistek se pif zapnuti pristroje nebo  Zkontrolujte pojistky. Musi byt pouzity pojistky pro 16 A nebo ekvivalentni automatické jistice.
v prabéhu jeho provozu prerusi.

Nevyhovujici vysledky opalovani Pouzili jste nadmérné dlouhy prodluzovaci kabel, nebo kabel nema potrebny priifez (pro |6 A). Poradte se
se svym dodavatelem.Vseobecné je doporuceno zadny prodluzovaci kabel nepouzivat.

Presvédcte se, ze jste dodrzeli predepsany postup opalovani pro vas druh pleti.

Pokud jiz byly vybojky v provozu dlouhou dobuy, jejich Gcinnost se zmensila. To Ize bud korigovat
primérenym prodlouzenim opalovaciho ¢asu nebo vyménou vybojek.

Na displeji se zobrazuje chybovy kéd EO1. Zkontrolujte zda jsou zcela volné vétraci otvory.

Na displeji se zobrazuje chybovy kéd E02 Prestarite piistroj pouzivat a kontaktujte vaseho dodavatele nebo servis.
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Bevezeto

Professional Line szolarium késziilék beépitett arcbarnité egységgel

A Philips Professional Line szolarium tékéletesen barnftott bért és megbizhatd teljesitményt biztosft nagyon kedvezd aron. A specidlisan bevont
akril fed8lemezek elnyelik a csévek altal sugarzott fényt anélkdl, hogy veszélyeztetnék a hatékony barnitd hatést, a fények lagy tengerébe meritik a
késziilék hasznaldjat, mintsem a csupasz csovek sorozata venné korll. A késziilék fekvd fellletének és fedSrészének kivitelezése a hasznéld
szamara megndvekedett szabadsagot biztosit a mozgasaban, mikézben optimalis az oldalsé barnitas.

A szolariumkészilék része egy menirendszerben kezelhetd vezérlépult, amellyel a készilék dsszes funkcidja irdnyfthatd. Errdl a vezérlépultrél
megadhato, hogy a felhasznald mely bedllitésokat, és milyen mélységig végezheti el. A késziilék a tlzott expozicié elkeriilése érdekében 40 perces
idézftével (a HB604/6000SX 24 perces idézftével) rendelkezik.

A szimbdlum jelentése

Az e szimbdlummal ellatott szolariumkésziilékek csak szolariumszalonokban, szépségszalonokban, és hasonlé helyeken hasznalandék.

Fontos

A késziilék csatlakoztatdsa elStt ellenérizze, hogy a rajta feltiintetett fesziiltség egyezik-e a helyi halozati fesziiltséggel.

A késziilék 230V hélézati fesziltséggel hasznalhato.

A késziiléket harom fazisu tapfesziiltséghez kell csatlakoztatni,ami |6 A normal biztositékkal vagy automatikus biztositékkal védett.

A magas haldzati impedancia esetleg észreveheté fényintenzitas valtozast eredményez az égéknél, mikor a szoldriumot bekpacsolja. A

hivatalos ECM kovetelmények teljesitése érdekében a modulok halézati impedancidjanak alacsonyabbnak kell lennie mint 0,3 ohn.

Tovabbi felvilagositasért forduljon szakemberhez.

Ha a késziilékhez biztositott csatlakozéd dugd helyett mas tipust igényelne, akkor keressen meg egy villanyszerel6t.

» A késziiléket csak szakember (villanyszerel8) helyezheti tizembe.

» Ha a csatlakozé kabel meghibasodott, a kockazatok elkeriilése érdekében a javitast csak Philips szakszerviz vagy Philips felhatalmazassal
rendelkezd szakember végezheti el.

» A viz és az elektromos dram egyiitt nagyon veszélyes! Ne hasznilja a késziiléket nedves kérnyezetben (pl. zuhanyzé vagy

uszodamedence mellett).

Vigyazzon, hogy a berendezés elmozditasakor a csatlakozokabel ne csipédjon be valamelyik lab ala.

Biztositsa, hogy a heverd- és feddrész barnitdlampiit hiité szell6zdnyildsok a haszndlat soran nyitva maradjanak.

A szolariumkésziilék helyiségének megfeleld frisslevegé-ellatassal kell rendelkeznie.

Ne hagyja, hogy a gyerekek haszniljdk a késziléket.

Mint a szoldrium tulajdonosa a kovetkezd tdjékoztatdst kell adnia a késziilék hasznéldinak.

> A kényelme érdekében ezeket a haszndlati utasitdsokat kiilén részben foglaljuk 6ssze, ami kivehetd a haszndlati utmutatébdl és a késziilék
haszndléi részére is elérhetd legyen.

»  Sérilt vezérlSpulttal vagy akrillappal a késziiléket hasznalni tilos.

» Ne lépje tul a javasolt barnitisi id6t és a barnitassal toltott drak maximalis szamdt (lasd a 'Barnitasok gyakorisdga és idétartama’ cimi
részt).

» Szolarium haszndlata kézben mindig viselje a késziilékhez adott védészemiiveget, hogy védje a szemét a tulzott fényhatasoktol (lasd még
"A barnulas és az egészség" c.részt).

» Egy nap csak egyszer barnitsa testrészeit. Ugyanaznap keriilje a leégést is a természetes napfényen.

Na haszndlja a szoldriumot, ha beteg, illetve ha olyan gyogyszert vagy kozmetikumot hasznél, mely fokozza bére érzékenységét. Ha

tulérzékenységet tanusit az UV-sugarzdssal szemben, legyen fokozottan évatos. Ha tanacsra van sziiksége, kérje ki orvosa véleményét.

» Ne hasznalja a szolariumkésziiléket, és forduljon orvosahoz, ha az elsé hasznélat utan 48 oran beliil nem vart hatasok - pl. viszketés -
jelentkeznek.

» Forduljon orvosahoz, ha dllandé dudorok vagy gyulladasok jelennek meg a bérén, vagy ha a anyajegyein/pigment foltjain valami véltozast

észlel.

Ne hasznalja a szolariumot, ha napozas nélkiil lesiilt a természetes napon, ha leégéstdl szenved, ha bérrakja van (vagy elé6z6leg ebben a

betegségben szenvedett) és ha fogékony a b&rrakra.

Joval a barnitds elétt gondosan tavolitson el arcarél minden krémet, ajakrizst és egyéb kozmetikai készitményt.

Ne hasznaljon napozétejet vagy barnitokrémet.

Ha a barnitas utan feszesnek érzi bérét, haszniljon hidratalédkrémet.

Zajkibocsatas: Lc= 72 dB [A]

Barnitas és egészség

» Mint a szolarium tulajdonosa a kévetkezé tajékoztatast kell adnia a késziilék hasznaloinak.

> A kényelme érdekében ezeket a haszndlati utasitdsokat kiilén részben foglaljuk 6ssze, ami kivehetd a haszndlati utmutatébdl és a késziilék
haszndléi részére is elérhetd lesz.

Az ultraibolya fény (természetes napfény vagy a szolarium mesterséges fénye) tllzott mértékd igénybevétele leégéshez vezethet.

Egyéb tényezdk, példaul a tllzasba vitt napozas mellett a szolarium helytelen és tllzott hasznalata is fokozhatja a bér- és szemproblémak
kialakuldsanak veszélyét. Ennek mértékét egyrészt a hasznalat jellege, eréssége és idétartama, mésrészt pedig a sugarzasnak kitett személy
érzékenysége hatdrozza meg.

Minél tobbet van a bdr és a szem ultraibolya fénynek kitéve, annal nagyobb a szaruhértya-, kotéhartya- és recehartya-karosodas, a szlirke hélyog,
az idd elétti béreldregedés, valamint a bérdaganatok kialakuldsanak veszélye. Bizonyos gydgyszerek és kozmetikumok fokozzék a bér
érzékenységét.
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Ezért nagyon fontos:

> hogy kévesse a "Fontos" és "Barnitdsok gyakorisdga és idétartama" cimu részekben leirtakat.

> hogy ne Iépje til az évenkénti barnitdsi érdk maximdlis szdmdt (Idsd a 'Barnitdsok gyakorisdga és id6tartama' cimdf részt);
> hogy mindig viselie a mellékelt védészemiiveget szoldriumozds kézben.

Barnitasok gyakorisaga és idétartama

» Mint a szolarium tulajdonosa a kévetkezd tajékoztatast kell adnia a késziilék hasznaldinak.

> A kényelme érdekében ezeket a haszndlati utasitdsokat kilon részben foglaljuk dssze, ami kivehetd a haszndlati utmutatdbdl és a késziilék
haszndldi részére is elérhetd lesz.

HB600/3200SX

» Napi egy barnité kurat alkalmazzon, 6t-tiz napig. Az elsé és a masodik kura kézott legalabb 48 6ranak kell eltelnie. Ezen 5-10 napos
kdrasorozat utan tandcsos egy idére abbahagyni a szoldriumozast.

> Kériilbeltil egy hdnappal az eléz8 barnito kira utdn bére szine mdr szdmottevden halvdnyul. Ekkor Ujabb barnité kirdba kezdhet.

> Amennyiben folyamatosan meg kivdnja tartani bére barnasdgdt, a barnité kdra utdn heti egy-két alkalommal folytassa a kdrdkat.

Akdr a szolariumozast abbahagyja, akér folytatja a barnité kirat alacsonyabb szinten, soha ne felejtse el, hogy nem haladhatja meg az évi barnitasi

orak maximélis szamat. A maximdlis idé erre a készilékre vonatkozdan |6 éra egy évben (kb. 960 perc).

Példa
Tegyik fel, hogy 10 napos kirat vesz, 6 perces beallitassal az elsé nap és 20 perces szolariumozassal a kévetkezd 9 napon.

» Egy teljes kara (1 x 6 perc) + (9 x 20 perc) = 186 percig tart.
> Ez azt jelenti, hogy ilyen kurdt egy évben Gtszér engedhet meg magdnak, mivel 5 x 186 perc = 930 perc.

Tablazat
Ahogy a tablazat is mutattja, a barnité kdra elsé alkalmaval mindig csak 6 percig szolariumozhat, tekintet nélkil bére érzékenységére.

Amennyiben Ugy taldlja, hogy a szolariumozasok tulzottan megviselik b&rét (példaul mert bére tll feszes és érzékeny szolariumozas utan), akkor
javasoljuk, hogy csokkentse alkalmanként 5 perccel a kdra idotartamat.

A barnitoé kura idétartama kiulon Nagyon érzékeny bérii Normal érzékenységii Kevésbé érzékeny bori

borfeliiletenként személyek személyek személyek

I kara 6 perc 6 perc 6 perc

legkevesebb 48 orat varjon

2. kira 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
3. kara 10 perc [5-20 perc 20-25 perc
4. kdra 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
5. kira 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
6.kira 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
7.kara 10 perc [5-20 perc 20-25 perc
8. kira 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
9. kdra 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
10. kara 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
HB601/4000SX

» Napi egy barnité karat alkalmazzon, 6t-tiz napig. Az elsé és a masodik kdra kozott legaldbb 48 dranak kell eltelnie. Ezen 5-10 napos
kurasorozat utan tanacsos egy idére abbahagyni a szolariumozast.

> Koériilbeliil egy hénappal az elézé barnito kira utdn bére szine mdr szdmottevéen halvanyul. Ekkor djabb barnitd kirdba kezdhet.

> Amennyiben folyamatosan meg kivdnja tartani bére barnasdgdt, a barnité kira utdn heti egy-két alkalommal folytassa a kirdkat.

Akdr a szolariumozast abbahagyja, akar folytatja a barnitd kirat alacsonyabb szinten, soha ne felejtse el, hogy nem haladhatja meg az évi barnitési

6rak maximalis szamat. A maximalis id& erre a készilékre vonatkozdan 12 éra egy évben (kb. 720 perc).

Példa
Tegyik fel, hogy egy 10 napos karét vesz igénybe, egy 5 perces bedllitassal az elsé nap és 15 perces szolariumozassal a kévetkezd 9 napon.

» Egy teljes kura akkor (I x 5 perc) + (9 x 15 perc) = 140 percig tart.
> Ez azt jelenti, hogy ilyen kirdt egy évben Gtszor végezhet el, mivel 5 x 140 perc = 700 perc.

Tablazat
Ahogy a tabldzat is mutatja, a barnitd kira elsd alkalméval mindig csak 5 percig szolariumozhat, tekintet nélkil bére érzékenységére.

Amennyiben Ugy taldlja, hogy a szolariumozasok tulzottan megviselik bérét (példaul mert bére tll feszes és érzékeny szolariumozas utan), akkor
javasoljuk, hogy csokkentse alkalmanként 5 perccel a kira idotartamat.
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A barnité kara idétartama kiilon Nagyon érzékeny béri Normal érzékenységii Kevésbé érzékeny bori

bérfeliletenként személyek személyek személyek

|. kara 5 perc 5 perc 5 perc

legkevesebb 48 érat varjon

2. kara 8 perc |0-15 perc 15-20 perc
3. kdra 8 perc |0-15 perc [5-20 perc
4. kdra 8 perc 10-15 perc 15-20 perc
5.kira 8 perc |0-15 perc [5-20 perc
6.klra 8 perc |0-15 perc 15-20 perc
7.kara 8 perc |0-15 perc [5-20 perc
8. klra 8 perc 10-15 perc 15-20 perc
9. kilra 8 perc |0-15 perc [5-20 perc
10. kdra 8 perc |0-15 perc 15-20 perc
HB604/6000SX

» Napi egy barnité kurat alkalmazzon, 6t-tiz napig. Az elsé és a masodik kura kozott legalabb 48 oranak kell eltelnie. Ezen 5-10 napos
kurasorozat utdn tanacsos egy idore abbahagyni a szolariumozast.

>  Kortlbeliil egy hénappal az el6z8 barnitd kura utdn bére szine mdr szdmottevéen halvdnyul. Ekkor djabb barnitd kirdba kezdhet.

> Amennyiben folyamatosan meg kivdnja tartani bére barnasdgadt, a barnité kira utdn heti egy-két alkalommal folytassa a kirdkat.

Akar a szolariumozast abbahagyja, akér folytatja a barnftd kirat alacsonyabb szinten, soha ne felejtse el, hogy nem haladhatja meg az évi barnitasi

orak maximalis szamat. A maximélis idé erre a készilékre vonatkozdan 7 éra egy évben (kb. 420 perc).

Példa
Tegylk fel, hogy egy 10 napos kirat vesz igénybe, egy 3 perces bedllitassal az elsé nap és 8 perces szolariumozassal a kdvetkezé 9 napon.

» Egy teljes kira akkor (I x 3 perc) + (9 x 8 perc) = 75 percig tart.
> Ez azt jelenti, hogy ilyen kirdt egy évben dtszor végezhet el, mivel 5 x 75 perc = 375 perc.

Tablazat
Ahogy a tablazat is mutatja, a barnftéd kdra elsé alkalmaval mindig csak 3 percig szolariumozhat, tekintet nélkil bére érzékenységére.

Amennyiben Ugy taldlja, hogy a szolariumozasok tllzottan megviselik bérét (példaul mert bére tll feszes és érzékeny szolariumozas utan), akkor
javasoljuk, hogy csokkentse alkalmanként 3 perccel a kira id&tartamat.

A barnité kura idétartama kiillon Nagyon érzékeny béri Normal érzékenységii Kevésbé érzékeny bori

bérfeliletenként személyek személyek személyek

|. kira 3 perc 3 perc 3 perc

legkevesebb 48 érat varjon

2. kara 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
3. kdra 4 perc 5-10 perc [0-12 perc
4. kdra 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
5.kidra 4 perc 5-10 perc [0-12 perc
6.klra 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
7.kara 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
8. kira 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
9. kilra 4 perc 5-10 perc [0-12 perc
10. kdra 4 perc 5-10 perc 10-12 perc

El6készités a hasznalathoz

Csak a HB604/6000SX-nél:A szoldriumkésziiléknek sima, vizszintes padlon kell allnia.

A késziiléket csak szakember (villanyszerel8) helyezheti lizembe.

A késziilék 6sszeszerelése és mozgatdsa két embert igényel.

A késziilék 6sszeszerelése kozben a késziilék egyre nehezebbé vilik és bonyolultabb mozgatni. Ezért azt tanacsoljuk, hogy ott szerelje
6ssze, ahol hasznalni fogja. Gy6z6djon meg roéla, hogy elég szabad hely van-e a késziilék mellett (legaldbb 50 cm), mogote (legalabb 30
cm), és eléte (legalabb | méter).

» Csak a HB604/6000SX-nél: Az elvezeté egység beszereléséhez hagyjon kb. 50 cm szabad helyet a szolariumkésziilék mogott.

» Ha a heveré- vagy feddrészt a padléra kell helyezni, ez lefelé forditott fénycsévekkel torténjen (igy megelézhetd belsé karosodasuk).
Feltétleniil puha feliiletre (pl. sz8nyegre) helyezze &ket, nehogy megsériiljon a heveré- vagy fedérész haza (abra 1).
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N A keret labainak 6sszeszereléséhez a sarokrészeket a késziilékhez biztositott anyacsavarokkal régzitse (dbra 2).
[PAl Helyezze a heverdrészt 6vatosan a libakra. Ellenérizze, becstsztak-e a labak a heverdrész megfelel6 nyildsaiba (dbra 3).

» Fontos:A feddrész felszerelésére szolgald nyilasoknak a heverdrész hatsé oldalan kell elhelyezkednitik.

» Ha sziikséges, a fekvOrészt kissé mozgathatja a labain csusztatva a foldon, vagy 6vatdsan kissé megemelve a foldrél egy masik személlyel.
Gy6z6djon meg rola, hogy elég szabad hely van-e a késziilék mellett (legalabb 50 cm), mégott (legalabb 30 cm), és elbtt (legalabb | méter).

» Csak a HB604/6000SX-nél:Az elvezeté egység beszereléséhez hagyjon kb. 50 cm szabad helyet a szolariumkésziilék mogott.

» Soha ne prébilja a berendezést az dbran lithaté médon mozgatni, mivel igy a heverérész levalhat a tartévazrdl (dbra 4).

[EN Egy masik személy segitségével emelje fel a fedSrészt, s igazitsa annak csatlakozdcsdveit a csatlakozonyildsok folé. Eressze a cséveket a
heverdérész csatlakozoényilasaiba (abra 5).
Vigydzzon, hogy ne csipje be ujjdt a heverd- és a fedérész kozé.

> Vigydzzon, hogy a vezeték ne szoruljon be a fekvé- és a fedérész kézé.

N Er6sitse fel a libakra az oldalpanel tartdkat a késziilékhez biztositott, erre a célra szolgald csavarok segitségével (abra 6).

M Er6sitse fel az oldalpanel tartdkra az oldalpaneleket a késziilékhez biztositott csavarok segitségével (dbra 7).
> Megjegyzés: a Velcro csikoknak eldre kell mutatniuk.

A Nyissa ki a tapfesziiltség egység fedelét.

A A fekvrész vezetékei és a tapfesziiltség egységben 1évé dugds csatlakozoé csatlakoztatasihoz lazitsa meg az vezeték tartd szigeteld
hiively anyacsavarit (abra 8).

IEN A vezeték tarto szigeteld hiivelyt helyezze a tipfesziiltség egység megfelelé vajatiba és hiizza meg az anyacsavart (dbra 9).

» A feddrészhez csatlakoztatott kibel 3 vezeték tarto szigeteld hiivelyét a jobb oldali vijatokba kell helyezni.A fekvérészhez
csatlakoztatott kabel 2 vezeték tartd szigetel hiivelyét a bal oldali vajatokba kell helyezni (abra 10).

EH A vezeték csatlakozéjat csatlakoztassa a tapfesziiltség egység megfelel6 csatlakozoéjahoz.

A csatlakozdk szinekkel vannak jeldlve.

>  Egy bizonyos szin(i csatlakozot a tdpfesziiltség egység ugyanolyan szinli csatlakozdjdhoz kell csatlakoztatni.
> Csak a HB604/6000SX-nél: Csatlakoztassa az elvezetd egység tdpkdbelét.

I Zirja le a tapegység fedelét (csak a HB600/3200SX-nal és HB60 1/4000SX-nél).
NI A halézati kdbelt helyezze a tipegység mogé, és a tapegységet elolrél lassan, dvatosan nyomija be a fekvérész ala (dbra 11).

1 Nyomja az elsé paneleket az oldalpanelekre, bizonyos erét kifejtve, hogy a Velcro csikok biztosan megfelelen illeszkedjenek (dbra 12).
> A panel célja, hogy eltakarja a tdpfesziiltség egységet és a Idbakat valamint, hogy javitson a készlilék arculatdn.

IE] Csak a HB604/6000SX-nél: Az elvezetd egységet helyezze a szolariumkésziilék mogé (abra 13).
] Csak a HB604/6000SX-nél: A hatpanelt nyomja a késziilék hatoldalanak (abra |4).
I Csak a HB604/6000SX-nél: Az elvezetd egység tokozasit rogzitse a szoldriumkésziilék paneljeihez.

I Csak a HB604/6000SX-nél:A késziilékhez mellékelt tomlével kosse Gssze a szolariumkésziilék elvezeté nyilsat az elvezets egységgel, és
a tdmlét rogzitse a mellékelt csébilincesel (dbra 15).

K] Csak a HB604/6000SX-nél: Az elvezets egység felss fedeléhez rogzitsen egy 25 cm atmérdili, és max. 3 m hosszu elvezetétomlét.

A t6ml8 ne térjon meg!

A ventillator kimeneténél az ellennyomds nem lehet 150 Pa-nal nagyobb.

] Csak a HB604/6000SX-nél: A tomlét csébilincesel rogzitse (dbra 16).

K] Zarja le az egységet.

FI] Dugja be a hélézati csatlakozé dugdt a fali konnektorba.

A késziilék hasznalata

Hasznalati Utmutatd a készUlék hasznaldi szamara.

Mint a szolarium tulajdonosa a kdvetkezé tijékoztatast kell adnia a késziilék hasznaldinak.
> A kényelme érdekében ezeket a haszndlati utasitdsokat kiilén részben foglaljuk 6ssze, ami kivehetd a haszndlati Utmutatdbdl és a késziilék
haszndldi részére is elérhetd legyen.

» A vezérlépulton lithaté az 6sszes bedllitandé funkcid (abra 17).
» A %% jelzés villog a kijelzén.

Funkciobeillitas:
M Hasznélja a « és a » gombokat az egyik funkciérél a mésik funkciora valtashoz (dbra 18).
A villogd jelzés jelzi, hogy melyik funkcidt valasztotta.

PAl LehetSségek:

- Vélassza a %t az id6 beéllitasahoz

- Vilassza a €-t az arcbarnité bedllitdsahoz.
- Vélassza a 8-t a test hités bedllitasahoz.

Allitsa be a barnité kura idejét
Il Vilassza a -t az id8 bedllitisihoz
P2 Nyomja meg a + gombot az idé noveléséhez és nyomja meg a — gombot az idé csokkentéséhez (abra 19).
A gomb folyamatos nyomvatartasaval gyorsabban tudja beéllitani az id&t.

Az arcbarnité beallitasa
M Vilassza a €-t az arcbarnité bedllitisihoz.
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n Nyomja meg a + és a — gombokat az arcbarnité intenzitdsanak bedllitaiséhoz (abra 20).
0 = kikapcsolva

- | =50%-a a teljes intenzitasnak

- 2 =teljes intenzitas

» Ha az intenzitast koriilbellil 5 masodpercen beliil nem illitja be, a barnitasi idé beallitds Ujra megjelenik a kijelzén.Az arcbarnito
beillitasdhoz valassza ki a €.

» Ha nem dllitja be az arcbarnité intenzitasat, akkor az arcbarnité teljes intenzitassal fog miikodni.

A test hiités beallitasa
B Vilassza a 8-t a test hiités beillitasahoz.

ﬂ Nyomja meg a + és a — gombokat a test hiités ventillitor teljesitményének bedllitisihoz (dbra 21).
0= nincs test hiités

- | =testh(td ventilldtor a minimalis beallitason

- 2 =testh(td ventilldtor a kdzepes bedllitason

- 3 = testh(ité ventillator a magas bedllitason

- 4 = testh(td ventillator a maximalis beallitason

» Ha koriilbeliil 5 masodpercen beliil nem 4llitja be a ventillator teljesitményét, akkor a barnitéd kura idejének bedllitasa ismét megjelenik a
kijelzén. A test hiités bedllitasdhoz valassza a &

» Ha nem allitja be a testhtitét, akkor a testh(ité ventillitor a maximalis bedllitaison dolgozik.

Barnitas
W Vegye fel a késziilékkel egyiitt szillitott védészemiiveget.

[EN Kapcsolja be a barnité lampakat a zoéld | gomb megnyomasaval.

» A kijelzé mutatja a hatralévé barnitési id6t.

» A barnitasi id6 kozben az idét mutaté jelzés mellett a pont villogni fog.

» Ha ki akarja kapcsolni a barnitasi idé kozben a késziiléket, nyomja meg a piros O gombot.

»  Néhdny mdsodperc utdn a késziilék kikapcsol, a hiitéventilldtor automatikusan tovdbb mikédik 3 percig, hogy a késziiléket lehditse (ha az alap
bedllitdst nem vdltoztatta meg).A ¥ jelzés és a hdtralévd hiitési idd (1 80-0 mdsodperc) a kijelzén Idthatd.

» Az arcbarnitd intenzitdsat megvaltoztathatja a barnitasi id6é kozben is. Hasznalja < és a » gombokat a € kivalasztasahoz és allitsa be a
kivant intenzitast. Az 0j beallitas azonnal miikodésbe Iép.

> Ha kériilbelil 5 mdsodpercen beliil nem dllitja be az intenzitdst, akkor a barnité kdra idejének bedllitdsa ismét megjelenik a kijelzén.

» Ha az arcbarnitét a O (kikapcsolt) helyzetbdl az | vagy 2 helyzetbe kivdnja kapcsolni, mikézben a Idmpdk nem hiltek le eléggé, a O jelzés villogni
fog a kijelzén.

» A test hiités ventillator teljesitményét is megvéltoztathatja a barnitdsi idé kozben. Haszndlja « és a » gombokat a & kivélasztisahoz és
allitsa be a kivant teljesitményt. Az 0j beallitas azonnal miikdésbe Iép.
> Ha kériilbelil 5 mdsodpercen beliil nem dllitjia be a ventilldtor teljesitményét, akkor a barnité kura idejének bedllitdsa ismét megjelenik a kijelzén.

» A barnitési id6 utolsé 5 masodpercében sipolé hangot fog hallani és a késziilék automatikusan kikapcsol 5 méasodperc mulva.
»  Néhdny mdsodperc utdn a késziilék kikapcsol, a hiitéventilldtor automatikusan tovdbb mikédik 3 percig, hogy a késziléket lehditse (ha az alap
bedllitdst nem vdltoztatta meg).A ¥ jelzés és a hdtralévd hiitési idé (1 80-0 mdsodperc) a kijelzén Idthatd.

A késziilék beallitasa

A tulajdonos tajékoztatasa a készilék bedllitasahoz
> A kézikényv ezen része tdjékoztatdst tartalmaz a tulajdonos szémdra az egyéb bedllitdsi lehetdségekrdl.

Tovabbi lehetdségek beallitasa

A beillitott id6 rogzitése
B Vilassza a -t az id6 beallitasahoz
» Nyomja meg a + gombot az id6 néveléséhez és nyomja meg a — gombot az id6 csékkentéséhez.
» A gomb folyamatos nyomvatartdsdval gyorsabban tudja bedllitani az idét.

P2 Tartsa lenyomva a piros O gombot, és egymds utin nyomja le a +,a —, és a + gombokat. Ezutin engedje fel az O gombot.A beallitott idé
most rogziil.
» A bedllitott id§ a tovdbbiakban nem vdltoztathatd.

» A % jelzés abbahagyja a villogast.
[EN Kapcsolja be a barnité ldmpékat a zéld | gomb megnyomasaval.

A rogzitett beallitasi id6 oldasa
M Tartsa a piros O gombot nyomva, mikézben egymasutan nyomja a +, — és + gombokat. A bedllitasi id6 nincs tovabb rogzitve.

P2 Allitson be egy j barnitasi idét és nyomja meg a z6ld | gombot a lampak bekapcsolasihoz.

Miikodési orak nyilvantartasa
WM Vilassza a -t az id6 beallitasahoz

P2 Allitsa az idét 00-ra.

[EN Allitsa a test hiitést a O helyzetbe.

I8 Nyomja meg a O gombot a miikédési 6rik kijelzésére.

» A kijelzén lathatd 6rak szama maximalisan 999. Amikor ezt az értéket eléri, akkor a szamlalé Gjbdl a 000-rdl indul.

I3 Amikor elengedi a O gombot, a miikédési érak szama eltiinik a kijelzérél.
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A menii beallitasa

A tulajdonos mentijének beviteléhez, tartsa nyomva a | gombot, mikdzben egymés utan megnyomja a +, —, +,az O, — és a + gombokat. Majd
engedje el az | gombot.

» CO00 jelenik meg a kijelzén.

» Nyomja meg a + és — gombokat a mentlin keresztiili navigdldshoz.

A miikodési id6 beallitasa (menii COl)
Az alap beallités 400 ora. Ezt a beadllitdst meg lehet valtoztatni. A valasztas 150 és 750 éra kozétt lehetséges.

N Nyomja meg a | gombot.
A A miikodési orak szamanak noveléséhez nyomja meg a O gombot.

» Alépések mértéke 50 ora.
» A kijelzé 750 6raig szamol. Ha folyamatosan nyomja a O gombot, mikézben a 750 o6rat eléri, a kijelzé Gjbol 150-tél kezd el szamolni.

[E Erésitse meg az Uj beallitast az | gomb ismételt megnyomasaval.

1dé beallitasi meni (CO2)
Az alapértelmezett bedllitas O, azaz a felhasznald a sajat igényei szerint O és 24 perc kozott végezheti el a bedllitast.

M Nyomja meg a | gombot.

Pl Nyomja meg a O gombot egyszer az | bedllitds kivalasztasihoz. Ez a bedllitas lehetdvé teszi a hasznalé szamara, hogy a barnitasi idét |
perc és a C03 meniben beillitott maximalis id6 kozott valassza ki.

[EN Erésitse meg az Uj beallitast az | gomb ismételt megnyomasaval.
» A hasznilék nem allithatnak be a beillitott maximalis barnitd idénél hosszabbat, de révidebbet igen.

>  Megiegyzés: Ha az [-es bedllitdst vdlasztia a CO2 meniibdl, és véletlenil a CO3 menliben a barnitdsi idd | percre lett korldtozva, akkor a haszndld
nem tudja a barnitdsi idét bedllitani.

A maximalis barnitasi id6 beallitasa (CO3 menii)
Ez a lehet&ség csak akkor elérhetd, ha a CO2 meniben az |-es bedllitast vélasztotta ki.

M Nyomja meg a | gombot.

[Pl Tartsa nyomva a O gombot az id6 névelésére percekben.
> A kijelz6 szdmldini kezd 40-ig (a HB604/60005X-nél 24-ig). Ha a O gombot a 40 (a HB604/6000SX-nél a 24) elérése utdn is lenyomva tartja,
akkor a kijelz§ ismét |-t8l kezd szdmldini.

» Eztalehet&séget a haszndlé a maximalis bedllithaté barnitasi id6 lerdviditéséhez haszndlhatja.
[EN Erésitse meg az Uj beallitast az | gomb ismételt megnyomasaval.

A hiitési id6 beallitasa (CO4 menii)
Az alap bedllitas 180 mésodperc. A valasztas 30 és 900 masodperc kdzott lehetséges.

M Nyomja meg a | gombot.
P Tartsa nyomva a O gombot az idé névelésére masodpercekben.

» Alépések mértéke 30 masodperc.
> A kijelz6 900-ig szémol. Ha folytonosan nyomja a O gombot, mikézben a 900-at eléri, a kijelzé ujbdl 30-tdl kezd el szémolni.

[EN Erésitse meg az Uj beallitast az | gomb ismételt megnyomasaval.
> Megjegyzés: Mivel az arcbarnité lehitéséhez | 80 mdsodperc sziikséges, azt tandcsoljuk, hogy ne dllitson be révidebb hiitési idét.

A software adatok visszakeresése (COS5)
Vélassza ki ezt a meniit, hogy lassa a software verzié szamat.

> Esetleg sziiksége lehet ezekre az informdcidkra, mikor karbantartdst igényel.

A miikodési 6ra szamlalé nullazasa
Amikor ebbe a menipontba 1ép, nyomja meg a O gombot a mlkddési éra szamlald nulldzaséhoz.

» Ezeltiinteti a L jelzést a kijelz6rd|

"Arcblokkol6" funkcio (C07)
Az alapértelmezett bedllitas O, azaz az "arcblokkold" funkcid nem aktiv. Az (j bedllitast a | gomb Ujbdli lenyomésaval erdsitheti meg.

A testh(ité beallitasa (C20)
Az alapértelmezett bedllitas 4. Az opcid 0 és 4 kozott allithatd be.

Karbantartasi meniik
A C08,C09,CI0,Cl I és Cl2 mentk olyan szervizmenik, amelyeket csak a felhatalmazott Philips-szervizkézpont képvisel&je allithat be.

Kilépés a tulajdonos meniijébdl
Térjen vissza a CO0 meniihéz és nyomja meg az | gombot a menibdl vald kilépéshez.

Tisztitas elétt mindig huzza ki a halézati csatlakozé dugét a fali konnektorbdl, és hagyja lehtilni a késziiléket.

Soha ne haszniljon alkoholt, metilalkoholt, benzint és acetont, vagy ilyen anyagokat tartalmazé tisztitd szereket az akril lapok tisztitdsara,
mivel azok olyan sériiléseket okozhatnak, amelyek nem javithatdk.

» A késziilék kiilsejét nedves ruhaval tisztitsa.
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Vigyazzon, ne folyjon viz a késziilékbe.

» 250 Gzemdranként nedves textillel torolje at a késziiléket, hogy az UV-sugdrzasnak kitett részei ne szinezédjenek el.

Cserélehetéség

A barnité lampak altal kibocsatott fény az id6 mulasaval csokken. Ha ez torténik, akkor a készllék barnitasi teljesitményének csokkenését
érzékeli. Ezt a problémat a kicsivel hosszabb barnitasi id& beallitdsaval vagy a barnitéd [ampak kicserélésével oldhatja meg.

A barnitd lampak és/vagy gyUjtdk kicserélése a kovetkez8képpen zajlik.
N Huzza ki a csatlakozédugét a halézati aljzatbol.
PA Az akrillap mindkét végén a rogzité csikok kereszthornyos csavarjait csavarja ki (abra 22).

[EJ Kattintsa ki lazéra az akrillapokat mindkét oldalukon a rogzité csikok mentén, gy hogy az ujjait a csikok ala teszi és kiilonbozd helyeken
felfelé huzza az akrillapot (dbra 23).

I Tavolitsa el az akrillapot.

Mindig huzza ki a fali konnektorbdl a csatlakozé dugdt mieldtt eltavolitja az akrillapokat.

I Tavolitsa el a limpét és a fedeleket (dbra 24).

3 A Iampak jobbra vagy balra forgatva lazithaték ki tartéelemiikbél, s emelheték ki beldle.
A gyujtok balra forgatva tavolithatok el.

[EJ Helyezze be az Gj lampékat és/vagy gyuijtokat.

» Mindig a Philips Cleo Performance SR fénycsovekkel cserélje ki a barnité lampakat. A fekvérészbe 100 W-os, mig a fed6részbe 80 W-os
lampakat tegyen.

> Megjegyzés:A HB600/32005X tipusti késziilék feddrésze |6 db 8OW-os fénycsévet és kettd | 00W-os fénycsévet tartalmaz.

>  Megiegyzés:A HB604/6000SX tipust késziilék fedérésze 23 db 140W-os Philips Cleo Professional R fénycsévet tartalmaz.

> Megjegyzés: A HB604/60005X tipusu készlilék fekvérésze |7 db |00W-os Philips Cleo Professional R fénycsévet tartalmaz.

» A gyujtdkat csak Philips S12 vagy Cleo Sunstarter gyujtokra cserélje ki.

[E] Csuiztassa vissza a lampa végz6dések fedelét a zarofedél mindkét oldalan.

I Helyezze vissza az akrillapot és rogzitse a mindkét oldalon lévé csikok bekattintésaval .
0] Hazza meg az akrillap mindkét végén a kereszthornyos csavarokat a rogzité csikon.

» A fekvOrész és a fed6rész barnitd lampait és/vagy gyujtoit ugyanezen modszerrel kell kicserélni.

A HPA lampa kicserélése.

B Tavolitsa el az akrillapot.

Mindig hazza ki a fali konnektorbdl a csatlakozé dugét mieldtt eltavolitja az akrillapokat.

A A fed6rész arcbarnitd részén a limpa végzédés fedelét tavolitsa el.

[EX Lazitsa meg a HPA lampékat tarté csavarokat.

A Billentse ki a fedSrész HPA lampéit.

I Forditsa el a fekete tarté csavarokat és tavolitsa el 8ket.

A Csuztassa ki a ldmpaegységbél a sziirSiiveget.

Vegye ki a HPA lampat és tegyen helyére egy Ujat.

» A HPA lampakat mindig HP 400 SH tipusuval cserélje ki.

[EJ Cstztassa vissza a limpaegységbe a szlirSiiveget és rogzitse a fekete tartdcsavarokkal.
2 Nyomija vissza HPA limpaegységet a fedérészbe és rogzitse a csavarokkal.
I Szerelje vissza lampa végzédés fedelét és az akrillapot.

A HPA lampa gyUjtéjat ugyanezen moédszerrel cserélheti ki.

» Mindig Philips CD Z 400M tipussal cserélje a gyujtot.

Zsetondoboz vagy tavvezérlGegység

A késziilékhez kapcsolhatd zsetondoboz vagy tavvezériGegység. Ezeket az eszk6zokot csak szakember (villanyszereld) szerelheti fel a készulékre.

Megjegyzendd, hogy csak olyan pénzbedobdkat vagy egyéb kilsé eszkdzdket csatlakoztathat, amelyek megfelelnek az IEC:EN 60335-2-27
szabvany 4. kiadasa 22.105 meghatérozasanak.

Ha az IEC:EN60335-2-27 szabvanynak nem megfelel§ eszkdzoket csatlakoztat, akkor a Philips nem vallalhatja a felel8sséget az ilyen eszk&dzok
hasznélatabdl eredd karokért és/vagy mikddési hibakért, valamint az ezekbdl eredd panaszokért, és az ilyen termékre a nemzetkdzi Philips
garancia sem vonatkozik.

A késziilék és részei csak a szerviz-kézikdnyv Utmutatdsai szerint csatlakoztathatdk és dllithatdk be.
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Kornyezetvédelem

A késziilék lampai a kdrnyezetre veszélyes anyagokat tartalmaznak. A lampak kiselejtezésekor ne dobja azokat a normal haztartasi szemétbe,
hanem vigye el a hivatalos gy(jtShelyre.

» Kérjiik, hogy a hasznélhatatlannd vélt késziiléket ne dobja a haztartési hulladékgyjt8be, hanem hivatalos hulladékdjrahasznositasi
gy(ijtéhelyeken adja le. Ezzel On hozzajarul a kérnyezetiink megévasahoz (abra 25).

Jotallas és szerviz

Javittatas, tajékozddés vagy barmilyen probléma esetén latogassa meg a www.philips.com Philips Web-lapot, vagy 1épjen érintkezésre a helyi
Philips Vevészolgélattal (a telefonszamot megtaldlja a vilag minden részére kiterjedé garancialevélen). Ha lakohelyén nincs Vevészolgélat, forduljon
a helyi Philips szaklizlethez vagy Iépjen érintkezésbe a Philips Haztartési Készilékek és Testapolas BV Osztalyaval.

Jotallasi korlatozasok

A kovetkezd alkatrészek nem esnek a nemzetkdzi garancia hatalya ala:
- barnitélampék

- akril véddéburkolatok

- gazrugdk

Hibaelharitas

Ha a késziilékkel probléma mertilne fel és képtelen a problémat az aldbbi hibaelharitasi Gtmutatd segftségével megoldania, akkor javasoljuk, hogy forduljon a

legk&zelebbi Philips hivatalos szakszervizéhez vagy orszaga Philips vevészolgélatahoz.

Hiba Ok/Elharitas

A készllék nem kapcsol be A halézati csatlakozd dugd nincs megfeleléen a fali konnektorba csatlakoztatva.
Nincs bedllitva az id6z{to.

A haromfazist tapfesziitség rendszer egy vagy tobb  Ellendrizze a biztosftékokat. A helyes tipus a | 6A normal biztositék vagy az automatikus biztosfték.
biztosftéka kikapcsolja a fesziltséget, amikor a
készuléket bekapcsolja vagy amikor a késztiléket

hasznalatja.

A barnftés eredménye nem kielégftd. Hosszabitod kabelt hasznal, ami tdl hosszy, és/vagy nem megfeleléen terhelheté (16 A). Keresse fel a
szakiizletet. Altalaban azt tanacsoljuk, hogy ne hasznaljon hossz(i hosszabbfté kabelt.
Ellendrizze, hogy a hasznaldk a bértipusoknak megfeleld a barnité menetrrendet alkalmazzak-e.
Amikor a lampakat mar hosszl ideig hasznélta, a barnité teljesitmény csokkeni fog. Ezt a problémat a
kicsivel hosszabb barnitasi id6 bedllitisaval vagy a barnité lampak kicserélésével oldhatja meg.

A kijelz& a EOI hiba kédot mutatja. Ellendrizze, hogy a tapfesziiltség egység szell6z6 nyilasai nyitva vannak-e.

A kijelz6 EO2 hibakédot mutatja. A készlléket azonnal kapcsolja ki és forduljon markakereskedéjéhez vagy a Philips szakszervizhez.
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Uvod

Solarium Professional Line s integrovanou jednotkou na opalovanie tvare

Toto solarium Philips Professional Line poskytuje profesionalne vysledky sinenia a spolahlivost’ pri vynikajicom pomere hodnota-cena. Specialne
nepriehladné akrylové platne rozptylia svetlo emitované jednotlivymi Ziarivkami bez toho, aby ovplyvnili proces sinenia, ponoriac uZivatela do

zaistené optimalne opélenie boc¢nych partii tela.

Stlastou zariadenia je ovladaci panel so $pecidlnym menu umoziujicim Uplné ovlddanie zariadenia a vietkych jeho charakteristik a funkcit.
Pomocou tohoto ovladacieho panela mdzete urcit, ktoré nastavenie méze uzivatel prisposobit’ a do akej miery. Sicastou je Casovy spinag, ktory
zariadenie po 40 minutach vypne (v pripade modelu HB604/6000SX po 24 minutach), aby ste predisli nadmernej expozicii.

Vyznam symbolov

Zariadenia vybavené tymto symbolom s ur¢ené na pouzitie v solariach, salénoch kréasy a pod.

Dolezité upozornenie

Pred pripojenim do siete skontrolujte, ¢i napdtie uvedené na zariadeni zodpoveda napitiu v miestnej sieti.

Toto zariadenie musite pripojit’ do siete s napatim 230 voltov.

Toto zariadenie musi byt’ zapojené do siete trojfizového napitia a chranené $tandardnou, alebo automatickou poistkou 16 A.

Vysoka impedancia siete moze pri zapnuti soldria sposobit’ pozorovatelné vykyvy v intenzite osvetlenia. Aby boli splnené poziadavky
EMC, modul impedancie siete musi byt’ mensi ako 0.3 ohmu. Informacie Vam poskytne dodavatel elektrickej energie.

Ak potrebujete int zastréku, nez bola so zariadenim dodand, prosime, kontaktujte opravneného Specialistu.

Toto zariadenie smie nainstalovat’ jedine opravneny Specialista.

Ak je kabel zariadenia poskodeny, smie ho vymenit’ jedine personal spolo¢nosti Philips, servisného centra autorizovaného spolo¢nostiou
Philips, alebo ina opravnena osoba, aby sa predislo nebezpe¢nym situaciam.

Voda a elektrina predstavuju nebezpe¢ni kombinaciu! Preto zariadenie nepouzivajte vo vlhkom prostredi (napr. v blizkosti sprchy, alebo
bazéna).

Postarajte sa, aby kibel nezostal po presunuti zariadenia zachyteny pod nohami ramu.

Postarajte sa, aby pocas pouzitia zariadenia zostali vetracie otvory na chladenie Ziariviek 16zka a veka otvorené.

Pocas poutzitia solaria musi byt’ miestnost’ riadne vetrana.

Nenechajte deti pouzivat’ solarium.

Ako vlastnik tohoto solaria, musite poskytnut’ svojim zakaznikom nasledujice pokyny.

> Kvéli jednoduchosti su tieto pokyny uvedené aj v samostatnej &asti tohoto manudlu, aby ste ich mohli oddelit” a poskytnit' svojim zdkaznikom.

Ak je ovladaci panel alebo akrylova platna poSkodend, zariadenie nesmiete poutZit.

» Neprekradujte odporuéanu jednorazovu dizku slnenia ani maximalny odporuéany &as slnenia za rok (pozrite "Slnenie: ako ¢asto a ako
dlho?").

»  Pri slneni vidy pouzivajte ochranné okuliare dodané spolu so zariadenim. OchraniaVas zrak pred nadmernou expoziciou (pozrite tiez
kapitolu "SInenie aVase zdravie").

» Jednotlivé casti tela neopaluijte viac ako raz za den.V ten isty def sa uz nevystavujte slne¢nému Ziareniu.

»  Solarium nepouzivajte ak ste choraly a/alebo beriete lieky pripadne pouzivate kozmetiku, ktora zvy3uije citlivost’ pokozky. Specialnu
pozornost’ treba venovat’ aj pripadom precitlivenosti na UV Ziarenie. Ak mate pochybnosti, konzultujte ich so svojim lekarom.

» Ak sav priebehu 48 hodin po prvom slneni objavia neocakavané javy, ako napr. svrbenie pokozky, solarium nepouzivajte a obrat'te sa na
svojho lekara.

» Ak saVam na pokozke objavia nemizntice hrboléeky alebo vredy, pripadne sa zmeni pigmentacia materskych znamienok, obrat'te sa na
svojho lekara.

» Zariadenie nepouZivajte, ak sa na sinku spilite bez toho, aby ste sa opilili, ak ste sa spalili na sInku, ak trpite (alebo ste skor trpeli) na

rakovinou koze, alebo ak mate dispoziciu na jej vznik.

Pred opalovanim z pokozky odstrarite krém, riz a ostatné kozmetické pripravky.

Nepouzivajte opalovacie roztoky ani krémy urychlujice opalovanie.

Ak je Vasa pokozka po opalovani napnuta, mézete ju natriet’ zvlhcujicim krémom.

Deklarovana hodnota emisie hluku je 72 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhlfadom na referenény akusticky vykon

| pW.

Sinenie aVase zdravie

»  Ako vlastnik tohoto solaria, musite poskytnit’ svojim zidkaznikom nasledujice informacie.

> Kvéli jednoduchosti su tieto pokyny uvedené aj v samostatnej &asti tohoto manudlu, aby ste ich mohli oddelit” a poskytnit' svojim zdkaznikom.
Nadmerna davka ultrafialového Ziarenia (sine¢ného, alebo zo solaria) moze sposobit’ s¢ervenanie pokozky.

Okrem inych faktorov, ako napr. nadmernej expozicii pokozky slne¢nému Ziareniu, méze nespravne a nadmerné pouzivanie solaria zvysit' riziko
ochorenia pokozky a odi. Rozsah zdravotnych problémov zavisi od charakteru Ziarenia, jeho intenzity a dlzky expozicie na jednej strane a citlivost’
kazdého jednotlivca na strane druhej.

Cim dihgie st pokozka a oi vystavené UV Ziareniu, tym vacsie je riziko ochorent, ako napr: zapal rohovky a/alebo spojiviek, podkodenie sietnice,
Sedy zakal, predcasné starnutie pokozky a kozné nadory. Niektoré lieky a kozmetika zvySuju citlivost pokozky na UV Ziarenie.

Preto je velmi dblezité:

> aby ste postupovali podla pokynov uvedenych v &asti "DéleZité upozornenia" a "Sinenie: ako ¢asto a ako dlho?';

> aby ste neprekrodili maximdlny pocet hodin opalovania za rok (pozrite "Sinenie: ako &asto a ako diho?");

> aby ste pocas slnenia mali vZdy nasadené ochranné okuliare, ktoré patria do vybavy soldria.
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nenie: ako ¢asto a ako dlho?

» Ako vlastnik tohoto solaria, musite poskytnit’ svojim zikaznikom nasledujice informacie.

> Kvéli jednoduchosti su tieto pokyny uvedené aj v samostatnej ¢asti tohoto manudlu, aby ste ich mohli oddelit’ a poskytniit’ svojim zdkaznikom.

HB600/3200SX

» Mbite sa rozhodnUt pre pit’ alebo desat’denny cyklus sinenia. Po prvom slneni pockajte aspor 48 hodin, kym budete s opalovanim
pokracovat’. Po skonceni 5 az 10 denného cyklu sineniaVam odporu¢ame nacas s opalovanim prestat’.

> Priblizne mesiac po skonceni cyklu sinenia Vasa pokoZka strati védcsinu hnedého sfarbenia. MéZete sa rozhodndt’ pre dalsi cyklus opalovania.

> Aby ste si opdlenie pokozky udrZali dlhsie, méZete sa po skonceni cyklu sinenia rozhodnut’ pre jedno aZ dve opalovania tyZdenne.

Bez ohladu na to, pre ktory spsob opalovania sa rozhodnete, ¢ po Gvodnom cykle na urtity cas prestanete, alebo zniZite frekvenciu sinenia,

nezabudnite, ze nesmiete prekrocit maximalny ¢as slnenia za rok. Pre toto zariadenie je maximalny cas slnenia |6 hodin (= 960 minit) za rok.

Priklad
Predpokladajte, Ze chcete absolvovat' 10-denny cyklus sinenia. Sinenie v prvy defl mé trvat 6 mindt a pocas nasledujicich deviatich dni bude
kazdé slnenie trvat’ 20 minGt.

» Celkovo sa budete v priebehu cyklu slnit’ (I x 6 minut) + (9 x 20 minat) = 186 minut.
> Znamend to, Ze v priebehu roka méZete absolvovat' 5 takychto cyklov, pretoZe 5 x 186 = 930 mindt.

Tabulka
Ako je uvedené v tabulke, prvé sinenie ma vzdy trvat 6 min(t, bez ohladu na citlivost’ pokozky.

Ak si myslite, Zze slnenie trva prilis dho (napr. ak pocitujete, ze Vasa pokoZka je po slneni napéta a precitlivend), odporicame Vam, aby ste skratili
Cas slnenia oboch stran tela o 5 mindt.

Trvanie sinenia pre jednotlivé Pre osoby s vePmi citliv Pre osoby s priemerne citlivou Pre osoby s menej ¢

Casti tela pokozkou pokozkou pokozkou

I-vé opalovanie 6 minGt 6 minGt 6 minGt

oddych minimalne 48 hodin

2-hé opalovanie 10 minGt 15-20 mindt 20-25 minut
3-tie opalovanie |0 mindt [5-20 mindt 20-25 minGt
4-té opalovanie 10 mindt [5-20 mindt 20-25 minGt
5-te opalovanie 10 mindt [5-20 mindt 20-25 minGt
6-te opalovanie 10 minGt 15-20 mindt 20-25 minut
7-me opalovanie |0 mindt [5-20 mindt 20-25 minGt
8-me opalovanie 10 minat 15-20 minGt 20-25 minGt
9-te opalovanie 10 mindt [5-20 mindt 20-25 minGt
|O-te opalovanie 10 minGt 15-20 mindt 20-25 minut
HB601/4000SX

» Mbéite sa rozhodnut’ pre pit alebo desatdenny cyklus sinenia. Po prvom sineni pockajte aspori 48 hodin, kym budete s opalovanim
pokracovat’. Po skonceni 5 az 10 denného cyklu sinenia Vam odport¢ame nacas s opalovanim prestat’.

> Priblizne mesiac po skon&eni cyklu sinenia Vasa pokoZka strati vicsinu hnedého sfarbenia. MéZete sa rozhodndt' pre dalsi cyklus opalovania.

> Aby ste si opdlenie pokozky udrZali dlhsie, méZete sa po skonéeni cyklu sinenia rozhodnut’ pre jedno aZ dve opalovania tyZdenne.

Bez ohladu na to, pre ktory spdsob opalovania sa rozhodnete, ¢i po Gvodnom cykle na urcity ¢as prestanete, alebo znizite frekvenciu slnenia,

nezabudnite, Ze nesmiete prekrocit maximalny ¢as sinenia za rok. Pre toto zariadenie je maximalny ¢as slnenia 12 hodin (= 720 minUt) za rok.

Priklad
Predpokladajte, Ze chcete absolvovat' |0-denny cyklus sinenia. Sinenie v prvy derl ma trvat' 5 minGt a pocas nasledujdcich deviatich dni bude
kazdé slnenie trvat' |5 minGt.

» Celkovo sa budete v priebehu cyklu slnit’ (I x 5 minat) + (9 x 15 minat) = 140 minat.
> Znamend to, Ze v priebehu roka méZete absolvovat' 5 takychto cyklov, pretoZe 5 x 140 = 700 mindit.

Tabul'ka
Ako je uvedené v tabulke, prvé sinenie ma vzdy trvat' 5 mindt, bez ohladu na citlivost’ pokoZzky.

Ak si myslite, Zze sinenie trva prilis dho (napr. ak pocitujete, ze Vasa pokoZzka je po slneni napéta a precitlivend), odporicame Vam, aby ste skratili
cas slnenia oboch stran tela o 5 mindt.
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Trvanie sinenia pre jednotlivé Pre osoby s vel'mi citlivou Pre osoby s priemerne citlivou Pre osoby s mene;j citlivou

Casti tela pokozkou pokozkou pokozkou

|-vé opalovanie 5 minat 5 minGt 5 minat

oddych miniméalne 48 hodin

2-hé opalovanie 8 minGt [0-15 mindt 15-20 minat
3-tie opalovanie 8 minGt [0-15 minGt [5-20 mindt
4-té opalovanie 8 minut |0-15 mindt [5-20 minGt
5-te opalovanie 8 minGt |0-15 mindt [5-20 minGt
6-te opalovanie 8 minGt [0-15 mindt 15-20 minat
7-me opalovanie 8 minGt [0-15 minGt [5-20 mindt
8-me opalovanie 8 minut |0-15 mindt [5-20 minGt
9-te opalovanie 8 minGt |0-15 mindt [5-20 minGt
|0-te opalovanie 8 minGt [0-15 mindt 15-20 minat
HB604/6000SX

» Mobite sa rozhodnUt pre pat’ alebo desat'denny cyklus sinenia. Po prvom slneni pockajte aspor 48 hodin, kym budete s opalovanim
pokracovat. Po skonéeni 5 az 10 denného cyklu sInenia Vam odpori¢ame nacas s opalovanim prestat’.

> Priblizne mesiac po skonceni cyklu sinenia Va$a pokoZka strati véésinu hnedého sfarbenia. MéZete sa rozhodndt' pre dalsi cyklus opalovania.

> Aby ste si opdlenie pokozky udrZali dihsie, mbZete sa po skonceni cyklu sinenia rozhodndt’ pre jedno aZ dve opalovania tyZdenne.

Bez ohladu na to, pre ktory spbsob opalovania sa rozhodnete, ¢i po Uvodnom cykle na urcity Cas prestanete, alebo znfZite frekvenciu slnenia,

nezabudnite, Ze nesmiete prekrocit maximalny ¢as sinenia za rok. Pre toto zariadenie je maximéalny ¢as slnenia 7 hodin (= 420 minGt) za rok.

Priklad
Predpokladajte, Ze chcete absolvovat 10-denny cyklus sinenia. Sinenie v prvy deri mé trvat’ 3 minUty a pocas nasledujdcich deviatich dni bude
kazdé slnenie trvat' 8 minut.

» Celkovo sa budete v priebehu cyklu slnit’ (I x 3 minuaty) + (9 x 8 minat) = 75 minut.
» Znamend to, Ze v priebehu roka méZete absolvovat’ 5 takychto cyklov, pretoZe 5 x 75 = 375 minit.

Tabulka
Ako je uvedené v tabulke, prvé sinenie ma vzdy trvat 3 minGty, bez ohladu na citlivost’ pokozky.

Ak si myslite, ze sinenie trva prilis diho (napr. ak pocitujete, Ze Vasa pokoZzka je po slneni napdta a precitlivend), odportcame Vam, aby ste skrétili
Cas slnenia oboch stran tela o 3 minGty.

Trvanie slnenia pre jednotlivé Pre osoby s velmi citlivou Pre osoby s priemerne citlivou Pre osoby s menej citlivou

Casti tela pokozkou pokozkou pokozkou

I-vé opalovanie 3 minGty 3 minGty 3 minGty

oddych minimalne 48 hodin

2-hé opalovanie 4 minGty 5-10 mindt [0-12 mindt
3-tie opalovanie 4 minGty 5-10 minGt 10-12 minGt
4-té opalovanie 4 minGty 5-10 mindt [0-12 minGt
5-te opalovanie 4 minGty 5-10 minGt 10-12 minGt
6-te opalovanie 4 minGty 5-10 mindt [0-12 minGt
7-me opalovanie 4 minGty 5-10 minGt 10-12 minGt
8-me opalovanie 4 mintty 5-10 minat 10-12 minat
9-te opalovanie 4 minGty 5-10 minGt 10-12 minGt
| O-te opalovanie 4 minGty 5-10 mindt [0-12 mindt

Priprava na pouzitie

Len model HB604/6000SX: Zariadenie by malo byt umiestnené na hladkej vodorovnej podlahe.

Toto zariadenie smie nainstalovat’ jedine opravneny $pecialista.

Pri montdzi a premiestfiovani zariadenia st potrebné dve osoby.

Pocas montaze sa zvySuje hmotnost’ zariadenia a manipulacia s nim je komplikovanejsia. Preto Vam odportéame, aby ste zariadenie
zmontovali na mieste, kde sa bude pouzivat. Postarajte sa, aby bol dostatoény priestor po stranach (aspori 50 ¢cm), za (aspor 30 cm) a
pred (aspon | m) zariadenim.

» Len model HB604/6000SX: Za zariadenim nechajte volny priestor asi 50 cm, aby ste mohli namontovat’ odsavaciu jednotku.

» Ak treba, |6zko a/alebo veko polozte na zem s valcovymi Ziarivkami smerujlicimi nadol, aby ste predisli ich poskodeniu. Aby sa
neposkodilo 16zko a veko, polozte ich na méakkd podlozku (napr. koberec alebo deku) (obr. I).
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N Nohy ramu spojte ty¢ami s profilom L pomocou dodanych skrutiek (obr. 2).
Pl Lozko pozorne polozte na nohy. Postarajte sa, aby sa nohy rovnomerne zasunuli do zodpovedajtcich otvorov v 16zku (obr. 3).

» Poznamka: otvory na nasadenie veka musia byt umiestnené na zadnej strane |6zka.

» Ak treba, mézete 16zkom jemne postvat’ po dlazke, alebo ho za pomoci dalSej osoby zodvihnut a prelozit. Postarajte sa, aby bol
dostatocny priestor po stranach (aspon 50 cm), za (aspori 30 cm) a pred (aspon | m) zariadenim.

» Len model HB604/6000SX: Za zariadenim nechajte volny priestor asi 50 cm, aby ste mohli namontovat’ odsavaciu jednotku.

» Nikdy sa nesnaZte zariadenie zodvihn(t' spésobom, ktory je zndzorneny na obréazku. L6zko by sa oddelilo od néh réamu (obr. 4).

[EX Za pomoci dalsej osoby zodvihnite veko a jeho montazne rary nasmerujte do prislugnych otvorov v 16zku a rovnomerne ich zasurite
dnu (obr. 5).

» Dajte pozor, aby ste si nepricvikli prsty medzi 16Zko a veko.

» Dajte pozor, aby kdbel nezostal zaseknuty medzi I6Zkom a vekom.

Il Pomocou na tento Géel dodanych skrutiek upevnite k nohdm konzoly boénych panelov (obr. 6).

Il Pomocou dodanych skrutiek pripevnite ku konzolam bo¢né panely (obr. 7).
»  Pozndmka: Velcro pdsky maju smerovat’ dopredu.

Al Otvorte kryt napajacieho zdroja.
Uvolnite maticu objimky konektora, aby ste mohli ku zdroju pripojit’ kabel napdjajuci 16zko (obr. 8).
] Objimku zastréte do prislugného otvoru v napajacom zdroji a utiahnite maticu (obr. 9).

» Kabel s tromi konektormi, ktorym je napajané veko, pripojte do otvorov na pravej strane zdroja. Kabel s dvoma konektormi, ktorym je
napdjané 16zko, pripojte do otvorov na lavej strane zdroja (obr. 10).

] Konektory pripojte do spréavnych otvorov napajacieho zdroja.

Konektory su farebne oznacené

»  Konektory kdbla pripojte ku napdjaciemu zdroju podla ich farebného oznalenia.
» Len model HB604/6000SX: Ku odsdvacej jednotke pripojte kdbel.

I} Zatvorte kryt napéjacieho zdroja (len modely HB600/3200SX a HB601/4000SX).
N Napijaci kébel polozte za napajaci zdroj a pomaly a pozorne ho spredu zasutite pod 6zko (obr. | 1).

P! Predny panel zatlaéte na bo¢né panely. Potrebuijete pri tom vyvin(t’ uréitt silu, aby predny panel prichytili Velcro pasky (obr. 12).
>  Predny panel md zakryt' napdjaci zdroj a nohy a zlepsit’ tak celkovy vzhlad zariadenia.

IE] Len model HB604/6000SX: Odsévaciu jednotku polozte za solarium (obr. 13).
I Len model HB604/6000SX: Zadny panel zatlaéte oproti zadnej strane zariadenia (obr. 14).
IH Len model HB604/6000SX: Odsévaciu jednotku pripevnite ku panelom soldria.

X Len model HB604/6000SX: Medzi otvor v zariadeni, sliZiaci na odsavanie, a odsavaciu jednotku nasad'te dodanu hadicu a upevnite ju
dodanou svorkou (obr. I5).

Len model HB604/6000SX: Ku vrchnej Zasti odsavacej jednotky pripevnite hadicu s priemerom 25 cm a maximalnou dizkou 3 m.

Hadica nesmie byt’ zalomena!

Protitlak na vystupe z ventilitora nesmie prevysovat’ 150 Pa.
IE] Len model HB604/6000SX: Hadicu upevnite pomocou svorky (obr. 16).

IE] Zatvorte veko solaria.

FIi] Napéjaci kabel pripojte do siete.

Pouzitie zariadenia

Navod na pouZitie pre uZivatela

Ako vlastnik tohoto soldria, musite poskytnut’ svojim zakaznikom nasledujtce pokyny.
» Kvéli jednoduchosti st tieto pokyny uvedené aj v samostatnej &asti tohoto manudlu, aby ste ich mohli oddelit’ a poskytnit’ svojim zdkaznikom.

» Ovladaci panel ukazuje vsetky funkcie, ktoré je potrebné nastavit’ (obr. 17).
» Na dislpeji blika symbol %

Nastavenie funkcii
N Na prechadzanie medzi funkciami pouzivajte tlacidla < a » (obr. 18).
Blikajuci symbol oznaluje, ktort funkciu nastavujete.

ﬂ MozZnosti:

- Na nastavenie ¢asu zvolte %,

- Pri opalovani pokozky tvare zvolte €.

- Ak chcete pouzit' chladenie tela, zvolte &.

Nastavenie dlzky sInenia
Il Na nastavenie &asu zvol'te %%

A Stlatte tladidlo +, aby ste nastavili dlhsi, alebo tlatidlo —, aby ste nastavili kratsi &as sInenia (obr. |9).
Tlacidlo podrzte stlatené, aby sa nastavenie menilo rychlejsie. Spravne hodnoty dlzky trvania sinenia st uvedené v Casti "Sinenie: ako Casto a ako
dho?".

Nastavenia pri opal'ovani tvare
N Pri opalovani pokozky tvare zvolte €.
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ﬂ Stlacte tlacidld + a —, aby ste nastavili intenzitu opalovania tvare (obr. 20).
0 = vypnuté

- | =50% intenzity

- 2 =plndintenzita

» Ak intenzitu opalovania v priebehu priblizne 5 sekind nezmenite, na displeji sa zobrazi nastavenie dizky sInenia.Aby ste nastavili
opalovanie pokozky tvare, zvol'te €.

» Ak opalovanie tvdre nenastavite, bude prebiehat’ pri plnej intenzite.

Nastavenie chladenia tela
BB Ak chcete poutzit’ chladenie tela, zvol'te &

ﬂ Stlagte tladidld + a —, aby ste nastavili vykon ventildtora na chladenie pokozky tela (obr. 21).
0 = chladenie tela vypnuté

- | = chladenie tela nastavené na minimalny vykon

- 2 = chladenie tela nastavené na mierny vykon

- 3 = chladenie tela nastavené na velky vykon

- 4 = chladenie tela nastavené na maximalny vykon

» Ak vykon ventilitora v priebehu priblizne 5 sekiind nezmenite, na displeji sa zobrazi nastavenie dizky sinenia. Aby ste nastavili chladenie
tela, zvolte &

» Ak chladenie pokozky tela nenastavite, ventilitor bude pracovat’ na maximalny vykon.

Sinenie
¥ Nasad'te si ochranné okuliare.

[E] Opalovacie Ziarivky zapnite stlaéenim zeleného tlagidla I.

» Na displeji sa zobrazi zostavajlci ¢as sInenia.

»  Pocas slnenia blika bodka vedla ukazovatela ¢asu.

» Ak pocas slnenia chcete zariadenie vypnut, stlacte ¢ervené tlacidlo O.

>  Niekolko sekind po vypnuti sa automaticky zapne ventildtor, ktory v priebehu 3 mintit ochladf zariadenie (ak nebolo zmenené standardné
nastavenie). Na dislpeji sa zobrazi symbol  a zostdvajuci ¢as chladenia (1 80-0 sekdind).

» Intenzitu opalovania tvare mézete nastavit' aj v priebehu slnenia. Pomocou tlaéidiel « a » nastavte symbol € a potom pozadovant
intenzitu. Nové nastavenie sa pouzije okamfZite.

» Ak intenzitu opalovania tvdre v priebehu priblizne 5 sekind nezmenite, na d/sp eji sa znovu zobrazi nastavenie dizky sinenia.

> Ak chcete zmenit' intenzitu opalovania tvdre z nastavenia O (vypnuté) na | alebo 2 a lampy sa este dostatocne neochladili na displeji bude blikat’
symbol O.

»  Vykon ventilitora na chladenia tela méZzete nastavit’ aj v priebehu sInenia. Pomocou tlagidiel « a » nastavte symbol & a potom
pozadovany vykon. Nové nastavenie sa pouzije okamzite.
» Ak vkon ventilétora na chladenie tela v priebehu priblizne 5 sekind nezmenite, na displeji sa znovu zobrazi nastavenie dizky sinenia.

» Pocas poslednych 5 sekiind sInenia budete pocut’ pipanie a po jeho odzneni sa zariadenie automaticky vypne.
>  Niekolko sekind po vypnuti sa automaticky zapne ventildtor, ktory v priebehu 3 mintit ochladf zariadenie (ak nebolo zmenené standardné
nastavenie). Na dislpeji sa zobrazi symbol  a zostdvajuci ¢as chladenia (1 80-0 sekiind).

Nastavenie zariadenia

Manual vlastnika na nastavenie zariadenia
» Tdto ¢ast manudlu obsahuje informdcie o dalsich moZnostiach nastavenia zariadenia.

Nastavenie d’alSich mozZnosti

Zmrazenie nastaveného casu

BB Na nastavenie &asu zvolte %-.

> Stlacte tlatidlo +, aby ste nastavili dih$i, alebo tlacidlo —, aby ste nastavili kratdi &as sinenia.

»  Tlatidlo podrzte stlatené, aby sa nastavenie menilo rychlejsie. Sprévne hodnoty dizky trvania sinenia st uvedené v Easti "Sinenie: ako ¢asto a ako
dho?".

PA Drite stlatené &ervené tlatidlo O pri¢om postupne stladajte tlatidla +, — a +. Potom uvolnite tlagidlo O. Nastaveny &as je tak zmrazeny.
» Nastaveny ¢as slnenia uZ nie je moZné menit.

» Symbol % prestane blikat'.
[E] Opalovacie Ziarivky zapnite stlatenim zeleného tlagidla I.

Uvolnenie nastavovania casu
N Podrite stlagené Eervené tlatidlo 0 a postupne stlaéte +, — a +. Potom uvolnite tla¢idlo 0. Nastavenie asu uz nie je zmrazené.

PA Nastavte novy ¢as opalovania a zelené tlacidlo |, aby sa zapli Ziarivky.

Zaznamenanie doby prevadzky
¥ Na nastavenie ¢asu zvolte .

P13 Cas nastavte na 00.

[EJ Chladenie tela nastavte do polohy 0.

1 sStlatte tlagidlo 0 a na displeji sa zobrazi doba prevadzky.

»  Maximalny ¢as, ktory sa méze zobrazit' je 999 hodin. Ked' sa dosiahne tato hodnota, pocitadlo znova zaéne ratat’ ¢as od 000.

I Ked tlatidlo 0 uvolnite, idaj o dobe prevadzky sa z displeja strati.
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stavenie menu

Aby ste nastavili menu vlastnika, podrzte stlacené tlacidlo | a postupne stlacte +, —, +, tlacidlo O, — a +. Potom uvolnite tlac¢idlo I.
> Na displeji sa zobrazi COO.
» Stlatenim + a — sa méZete pohybovat’ v rdmci menu.

. Nastavenie opera¢ného €asu (menu CO1)
Standardné nastavenie je 400 hodin.Toto nastavenie mozete zmenit' v rozsahu 150-750 hodin.

N stla¢te tlagidlo .
A Na zvysenie operaéného &asu stlaéte tlaidlo 0.

»  Krok, ktorym sa ¢as zvysuje, je 50 hodin.
» Na displeji sa hodnota postupne zvySuje az po 750.Ak aj d’alej stlacate tlacidlo O, operacny cas sa za¢ne menit’ od hodnoty 150.

[EX Nové nastavenie potvrdite stla¢enim tlagidla I.

. Menu nastavenia €asu (C02)
Standardné nastavenie je 0, t. uzivatel smie nastavit' ¢as sinenia v rozsahu 0 az 24 minUt podla vlastného Zelania.

BN Stla¢te tlatidlo I.

P Jednym stlagenim tlatidla O zvol'te nastavenie |.Toto nastavenie umoziiuje uZivatelovi nastavit’ &as slnenia medzi | minutou a
maximalnym ¢asom, definovanym v menu C03.

[EX Nové nastavenie potvrdite stlatenim tlagidla I.
» Uzivatelia nemozu nastavit’ dlhsi ¢as sInenia nez je maximalna nastavena hodnota, mézu vsak nastavit’ kratsi cas.

» Pozndmka: Ak ste zvolili nastavenie | v menu C02 a ndhodou obmedzili diZku slnenia v menu CO3 na | minutu, uZivatelia nebudd méct’ nastavit’

dizku slnenia.

Nastavenie maximalnej dizky slnenia (menu C03)
Této funkcia je k dispozicii, len ak ste v menu C02 zvolili nastavenie |.

BN Stlaéte tlatidlo I.

P Podrite stlagené tlagidlo 0, aby ste zvysili éas v minutach.
»  Cas na displeji sa zvyduje a# do 40 (24 v pripade modelu HB604/60005X). Ak aj dalej drite tlacidlo O stlatené (po dosiahnuti hodnoty 40, resp.
24 pre model HB604/60005X), sa ¢as znovu zacne zvysovat’ od |.

» Tuto funkciu pouzite na skratenie maximalnej dizky slnenia, ktor( nastavuju uzivatelia.
[EX Nové nastavenie potvrdite stla¢enim tlacidla I.

. Nastavenie dizky chladenia (menu C04)
Standardné nastavenie je 180 sekind. Mdzete sa rozhodnUt' pre Cas z intervalu 30-900 sekdnd.

BN Stlaéte tlagidlo I.
[PAl Podrite stlagené tlatidlo 0, aby ste zvysili ¢as v sekundach.

»  Cas sa zvyduje s krokom 30 sekand.
»  Cas na displeji sa zvysuje aZ do 900.Ak aj dalej drzite tlatidlo O stla¢ené, ¢as sa za¢he znovu zvydovat’ od 30.

[EX Nové nastavenie potvrdite stlatenim tlagidla I.

»  Pozndmka: PretoZe na ochladenie Ziariviek na opalovanie tvdre je potrebny ¢as 180 sekind, odporii¢ame Vdm neskracovat’ nastaveny Standardny
¢as chladenia.

Vyber udajov o softvére (menu CO05)
V ramci tohoto menu sa dozviete Cislo verzie pouzitého softvéru.

» Tdto informdciu méZete potrebovat’ pri oprave zariadenia.

Vynulovanie pocitadla prevadzkovej doby (menu C06)
Pocitadlo vynulujete tak, Ze v rdamci tohoto menu stladite tlacidlo O.
» Zdispleja tak odstrdnite symbol L.

Funkcia blokovania opal'ovania tvare (C07)
Nastavena hodnota je 0, t). funkcia blokovania opalovania tvare nebola aktivovana. Nové nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla I.

Nastavenie chladenia pokozky tela (C20)
Nastavena hodnota je 4. K dispozicii mate nastavenia 0 az 4.

Servisné menu
Menu C08, C09, C10, Cl'1 a Cl2 slizia na Gcely servisu a mdze ich menit' jedine autorizovany persondl servisného centra spolocnosti Philips.

Odchod z menu vlastnika
Vrat'te sa do menu COO0 a stlacte tlacidlo 1.

Skér ako zaénete s Cistenim, odpojte zariadenie zo siete a nechajte ho ochladnut.

Na &istenie akrylovych platni nikdy nepouzivajte alkohol, metanol, benzin, acetén, ani &istiace prostriedky, ktoré obsahuju tieto latky, pretoze
by ste mohli spésobit’ neopravitelné poskodenie platni.

» Vonkaj$ok zariadenia o¢istite navlh¢enou tkaninou.

Nedovolte, aby sa do zariadenia dostala voda.
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»  Po uplynuti 250 hodin ¢innosti, zariadenie ocistite navlihéenou tkaninou, aby ste predisli zmene sfarbenia stuciastok vystavenych UV
Ziareniu.

Postupne sa svetelny vykon Ziariviek znizuje. Ubytok svetelného vykonu sa prejavi spomalenim procesu opalovania. Tento problém médzete
vyriesit malym pred|zenim ¢asu opalovania, alebo vymenou Ziariviek.

Pri vymene Ziariviek a/alebo Startérov postupuijte nasledovne.
[N Zariadenie odpojte zo siete.
P1 O stvrt otatky otoéte skrutky, pomocou ktorych je uchytena akrylové platiia v upeviiovacich paskach (obr. 22).

[EJ Uvolnite upeviiovacie pasky po oboch stranach akrylovej platne tak, e pod pasku zasuniete prsty a na viacerych miestach ju vyhnete
(obr. 23).

1 Vyberte akrylovd platiiu.
Skor, ako vyberiete akrylovu platriu, musite odpoijit’ zariadenie zo siete.
I Vyberte kryt konca ziariviek (obr. 24).

3 Otoktte ziarivkami vlavo, alebo vpravo, aby ste ich mohli vybrat’ z ich drziakov a demontovat’.
Startéry demontujte tak, e nimi ototite dolava a vyberiete ich.
B Vioite nové iarivky a/alebo Startéry.

»  Ziarivky nahrad'te jedine valcovymi Ziarivkami Philips Cleo Performance SR. Do I62ka nainitalujte Ziarivky s vykonom 100W a do veka
ziarivky s vykonom 80 W.

»  Pozndmka: Vo veku soldria HB600/32005X je |6 Ziariviek s vykonom 80 W a 2 Ziarivky s vykonom |00 W.

>  Pozndmka: Vo veku soldria HB604/60005X je 23 Ziariviek Philips Cleo Professional R s vykonom 40 W.

>  Pozndmka:V I6Zku soldria HB604/60005X je |7 Ziariviek Philips Cleo Professional R s vykonom 100 W.

»  Startéry nahradte jedine $tartérmi Philips $12,alebo Cleo Sunstarters.

K2 Kryt konca Ziariviek zasufite na oboch stranach spit’ na miesto.

I Vratte spat’ akrylovu platiiu a uchyt'te ju na oboch strandch pomocou pésok.

] Upeviiovacie pasky na oboch stranéch akrylovej platne poistite skrutkami tak, Ze nimi ototite o $tvrt otagky.

» Postup pri vymene Ziariviek v 16zku a vo veku zariadenia je identicky.

Vymena ziarivky HPA

N Vyberte akrylovu platfiu.

Skor, ako vyberiete akrylovd platriu, musite odpoijit’ zariadenie zo siete.

[PA Vyberte kryt konca ziariviek na strane s jednotkou na opalovanie tvare, ktora sa nachddza vo veku solaria.
[EX Uvolnite skrutky, ktoré pridizaji jednotku so Ziarivkami HPA.

1 Jednotku so Ziarivkami HPA vyhnite von z veka.

I Ototte tiernymi poistnymi skrutkami a vyberte ich.

3 Z jednotky vysuiite skleny filter.

Vyberte Ziarivku HPA a nahrad'te ju novou.

» Pouzité ziarivky HPA nahradte jedine Ziarivkami HP 400 SH.

[ Skleny filter zasufite spit’ do jednotky so Ziarivkami a upevnite ho &iernymi poistnymi skrutkami.
K] Jednotku so Ziarivkami HPA zasufite spit’ do veka a upevnite ju skrutkami.

I Namontuijte spit’ kryt konca Ziariviek a akrylovu platiiu.

Pri vymene Stertéra Ziariviek HPA postupujte rovnako.

»  Startéry nahrad'te jedine $tartérmi Philips CD Z 400M.

Skrinka na mince, alebo dialkové ovladanie

Ku zariadeniu méZze byt pripojena skrinka na mince, alebo dialkové ovladanie. Zariadenie smie pripojit’ jedine opravneny Specialista.

Prosime, vSimnite si, Ze k solariu smiete pripojit’ len skrinky na mince alebo externé zariadenia certifikované podla normy IEC:EN 60335-2-27, 4.
vydanie, paragraf 22.105.

Ak ku solariu pripojite zariadenie, ktoré nevyhovuje norme IEC:EN60335-2-27, spolocnost’ Philips neméze zodpovedat' za skody a/alebo
nespravnu ¢innost' solaria spdsobendy tymto zariadenim a ani za nasledné reklamécie, medzinarodna zaruka spoloc¢nosti Philips na pouZzivanie
solaria straca platnost.

Zariadenie a jeho sU&iastky smiete pripojit’ a nastavit jedine podla pokynov uvedenych v servisnom niavode na pouZzitie.
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Zivotné prostredie

Ziarivky zariadenia obsahujd zlG¢eniny 3kodlivé pre Zivotné prostredie. Ziarivky neodhadzujte do beného domového odpadu, ale odneste ich
do zberne.

» Ked sa skonéi zZivotnost’ zariadenia, neodhadzujte ho spolu s beznym odpadom, ale zaneste ho na miesto oficialneho zberu kvoli
recyklovaniu. Pomozete tak zachovat’ Zivotné prostredie (obr. 25).

Zaruka a servis

Ak potrebujete informacie, alebo mate problém, prosime Vés, aby ste navstivili www stranku spoloc¢nosti Philips - www.philips.com, alebo sa
obrétili na Centrum sluzieb zakaznikom spolo¢nosti Philips vo Vasej krajine (telefénne &islo Centra ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zéru¢nom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto Centrum nenachadza, obrat'te sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips, alebo kontaktujte
Oddelenie sluzieb Philips - divizia domace spotrebice a osobné starostlivost'.

Obmedzenia zaruky

Na nasledujice sUciastky sa celosvetovo platna zaruka nevztahuje:
- Ziarivky na opalovanie

- akrylové platne

- pneumatické pruziny

Riesenie problémov

V pripade, Ze sa vyskytne problém a nebudete schopny/a ho vyriesit pomocou nasledujiceho Sprievodcu pri rieseni problémov, prosime, kontaktujte najblizsie

servisné centrum spolo¢nosti Philips, alebo Centrum starostlivosti o zakaznika spolo¢nosti Philips vo Vasej krajine.

Problém Pri¢ina/RieSenie

Zariadenie nefunguje Zastreka nie je riadne pripojena do zasuvky.
Nenastavili ste ¢as opalovania.

Ked zariadenie zapnete, alebo je zapnuté, jedna, Skontrolujte poistky. Spravny typ je Standardna poistka 16 A, alebo automatickd poistka.
alebo viac poistiek trojfazového zdroja odpoji privod
elektrickej energie.

Nedosahujete pozadované opélenie pokozky. PouZivate predizovaci kabel, ktory je prilis dihy a/alebo nevyhovuje danému pridovému zatazeniu (16A).
Obrét'te sa na predajcu vyrobkov Philips.Vo vieobecnosti Vam viak neodporicame pouZzivat' predlzovaci
kabel.

Postarajte sa, aby uZivatelia pri sinenf postupovali podla pokynov o opalovani ich typu pokozky.

Po dlhom pouZivani sa svetelny vykon Ziariviek zni%i. Uvedeny problém méZete vyriedit bud predizenim
Casu slnenia, alebo vymenou Ziariviek.

Na displeji sa zobrazi chybové hlasenie EO| Skontrolujte, ¢i sU vetracie otvory napajacej jednotky otvorené.

Na displeji sa zobrazi chybové hlasenie E02 OkamfZite prestante solarium pouZivat a kontaktujte predajcu alebo Servisné centrum spolocnosti Philips.
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BcTyn

Coaspin npo¢ecinHoi cepii, 3 BOGyAOBaHUM NPUCTPOEM AAA 3acMaru obAnuYA

Llevt conspint cepii "Philips Professional" 3abe3neuye npodecinHUApe3yAbTaT 3acMaraHHs Ta HaAllHY pobOTy MpU YyAOBOMY CriBBIAHOLIEHHI
LiHa/dyHKLIOHaABHICTb.CeLiaAbHi MaTOBI aKpUAOBI AUCTU MOEAHYIOTb CBITAO BiA, KOXKHOI AGMMW, HE BMAMBAIOUM Ha edeKTUBHICTb MpoLEeAypHU
3acMaraHHs, 3aHypioloTb KOPUCTYBaYa Y AariAHe MOPe CBITAA 3aMiCTb TOTO, WOb OTOYYBaTM MOTO GaTapeeio roAnX AaMn.AM3anH KyleTKN Ta
HaBicy 3abe3neuye KoprcTyBaudesi biAbLLY CBOBOAY PyxiB i ONTMMaABHY 3acMary 3 OOKiB.

[NocTavaeTbest 3 NaHeAAD KepyBaHHA 3i cneuiaAbHVMKU MEHIO, LLIO AQIOTb MOBHWUM KOHTPOAb 3a NMPUCTPOEM Ta 1oro CI)yHKLLiFlMM.

3HadeHHs CMMBOAY

[PUCTPOT AAS 3aCMark 3 TakUM CHMBOAOM MPU3HAYEH] AAS BUKOPUCTAHHS AMLLE B CAAOHAX 3acMark, CaAOHaX KpacoTH Ta MOAIDHMX YCTaHOBaX.

YBara!

» [lepesipTe, un 36iraeTbcs Hanpyra, BkasaHa Ha NPUCTPOI, i3 HaNpyroio y MepeXki Balworo 6yAMHKY Nepea TUM, K MPUEAHYBATU MPUCTPIK
AO MepexXi.

»  Lleut npucTpivt notpebye Hanpyry y mepexxi 230 B.

» [MpucTpit Mae NpueaHyBaTUCA AO TPbOX(HA3HOI MEPEXi, 3aXMLLEHOI CTAHAAPTHUMM 3aMOBGIXKHUKAMM YW aBTOMATUYHUMK 3aMoBiXKHUKaMK
Ha [6A .

»  Bucokun iMneaaHc Mepexi MoXe CMPUYMHUTU 3HAYHI 3MiHM iHTEHCUBHOCTI OMPOMIHIOBaHHS 3 AaMI, KOAU MPUCTPIN. AAS BUKOHAHHS
HOPMaTUBHUX BUMOT AO EAEKTPOMArHITHUX AZHLLIOTIB MOAYAb iMMeAaHCy Mepexi Mae 6yTu Hukye 0,3 Om. 3a iHpopMaLiii 3BepTanTecs
AO MiANPUEMCTBA KOMYHaAbHUX MOCAYT.

»  AKwWwo BaM NOTPIBEH iHWMIA TUM LUTEMCEAS, HiXK TOW, 3 SIKUM AOCTABASIETBCA MPUCTPI, ByAb-AaCKa, 3BEPHITLCS AO EAEKTPUKA, LLLO MAE
0QiLiMHUIA AO3BIA Ha €AEKTPOTEXHIYHI po6oTH.

» Lle NpuCTpil Mae BCTaHOBAIOBAaTUCS AULLIE EAEKTPUKOM, LLLO MA€E AOMYCK.

»  SAKLWO LWHYP NOLIKOAXEHO, AAs 3arobiraHHs Hebe3neui voro Tpeba 3amiuTu y ¢ipmi "Philips", y cepsicHoMy LLeHTpi, ynoBHOBaXeHOMy
dipmoto "Philips”, a6o 11oro Mae 3aMiHUTH KBaAiiKOBaHMM CrieLliaAicT.

» [loeaHaHHs BOAM Ta eAKTPUKM CTaHOBUTL 3arposy!He BUMKOpUCTOBYWMTe LieM NPUCTPil Y BOAOrOMy cepeAOBMULL (HarnpuKAaa, 6iaa Aylua
Ta 6acenHa).

» CrexTe, W06 WHYP He MOTPAnMB MiA OAHY 3 OMOP, KOAWU BU MepecyBaeTe NPUCTPIN.

» [lepekoHanTecs, LLLO OTBOPU AASl OXOAOAXKEHHS AAMI Ha KyLLETLLi Ta Ha TEeHTi BIAKPUTI MiAYaC BUKOPUCTAHHS MPUCTPOLO.

» [lepekoHanTecs y HaAEXKHOMY HAAXOAXEHHI CBIXKOTO MOBITPS AO MPUMILLLEHHS, A€ BUKOPUCTOBYETLCS COASIPIMA.

» He A03BOASNTE AITAM KOPUCTYBaTUCSA COASPIEM.

5K BAACHMK LIbOTO MPUCTPOIO BU MA€ETE HAAATU BALLIMM KAIEHTOM HACTYMHi iHCTPYKLLi.

> A4 BAWOT 3pYYHOCMI MM MAKOXK BKAIOYMAM Ui IHCMPYKLIT GO OKpemMoro po3giny, KA MOXHA Bupi3amum 3 Liei iHcmpyKuii ma 3pobumu gocmynHmm
gAa KAeHmiB.

» HikoAn He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIN 3 MOLUKOAXEHOIO MAHEAAID KEPYBaHHS 26O aKPUAOBUM AUCTOM.

» He nepesuiLyiTe peKOMEHAOBAHUM YaC 3aCMaraHHs Ta MaKCUMaAbHY KiAbKICTb FOAMH (AMB. "CeaHc 3acMaraHHs: Ik 4acTo Ta ik Aosro?l").

»  3aBXAM HaAiBaTe 3aXMCHI OKYASIPU, LLLO AOAQIOTbCS AO MPUCTPOIO, W06 3aXMCTUTH Bidi BiA HAAMIPHOrO OMPOMIHIOBaHHS (TaKOX
AMBITbCA rAaBy "3acMara 1 Balle 3AOPOB'S).

» He MoXHa NpuIMaTK ceaHCK 3aropsiHHSA MEBHOT YaCTUHM TiAa BiAblue, HiXK OAMH pa3 Ha AeHb. YHMKaNTe 3aHAATO BEAMKMX AO3
3BMY4aNHOTO COHSYHOTO BUMPOMIHIOBaHHS Y A€Hb, KOAU MPOMLLAM CEAHC 3arOpsiHHA MiA COASIPiEM.

» He B1KOpUCTOBYHTE NPUCTPIN, AKLLLO Y BaC € IKECh 3aXBOPIOBAHHS, IKLLLO BU BXXMBAETE MEAMYHI MpenapaT Y1 KOCMETUYHI 3acobu, Lo
NiABULLYIOTb YyTAMBICTb LUKipU. ByabTe 0cobAnBO 06epeXkHi, AKLLO BU MAETE MIABULLLEHY YYTAMBICTb AO YAbTPadiOAETOBUX MPOMEHIB.
Akwo cymMHiBaeTecs, NOpaAbTecs 3 AikapeM.

» He BUKOPMCTOBYWTECOASPIN Ta MOPaAbTECS 3 AiKapeM y BUMAAKY HEOUiIKYBaHWX SIBULL, TaKMX K CBEPBIX, BNPOAOBXK 48 roaunH nicas
NepLIOro ceaHcy.

» [lopaabTecs 3 AiKapeM, SIKLLLO Y BaC Ha LLKipi MOCTIMHO 3'aBAsIOTbCA MyXAMHU YU 513BUK, 260 AKLLO BUHMKAIOTb 3MiHM NMirMEHTOBaHMX
POAMMMX NAAM.

» He BUMKOpPUCTOBYWTE COASIPIN, AIKLLLO Y Bac OMikM 63 3acMaraHHs BHACAIAOK Aii COHSIMHUX MPOMEHIB, IKLLLO BU CTPAXKAQAETE BiA COHAYHUX

oniKiB, AIKLWL,O BM CTpaXkAaeTe (abo paHille CTpaXKAaAM) Ha pPaK LLIKipM 260 MaEeTe CXMABHICTb AO PaKy LUKipH.

3a3paAeriab AO CeaHCy 3aropsiHHs 3MUUTE 3 LUKIPU KpeMu, FyGHy NOMaAy i KOCMETUKY.

He BMKOpUCTOBYMTE COHLLE3aXMCHMX KPEMIB M AOCbUOHIB AASl 3aCMaru.

Akwo nicAs ceaHCy 3aropsiHHS LWKipa 6yAe HEMPUEMHO HATATHYTa, HAHECITb Ha HEl 3BOAOXYIOUMI KpeM.

PiBeHb wymy: Lc = 72 Ab [A]

3acmara Ta Balle 3A0pOB'A

»  SIK BAACHMK LibOrO MPUCTPOIO BU MAETE HAAATU BaLLIMM KAIEHTOM HACTYMHi iHCTPYKLLl.

> AAS BAWOI 3pydHOCMI MU MAKOXK BKAIYMAN L0 IHHOPMALLio GO OKPeMOro po3giAy, AKMM MOXKHA BMPI3amu 3 L€l iIHcmpyKuii ma 3pobumu
goCMynNHUM gAA KAIEHMIB.

HaaMipHe onpoMiHioBaHHS YABTPadioAeTOBUMI MPOMeHsMK (MPUPOAHE CBITAO UM LUTYUHE Bia COASPIIO) MOXKE BUKAMKATH OMIKM.

OKpiM 6araTbox iHWKX PaKTOPIB, TaKMX AK HAAMIPHE ONPOMIHIOBaHHS, HEMPaBMAbHE a0 HaAMIPHE BUKOPUCTaHHSA MPUCTPOIO MOXYTb
MIABMLLMTI PU3MK 3aXBOPIOBAHD LLKIPW Ta OuYelt. Ta Mipa, B AKIV Ui eDEeKTH MOXyTb BUHMKATH, BU3HAYAETHCA MPUPOAOIO, IHTEHCHBHICTIO Ta
TPVBAAICTIO OTMPOMIHIOBAHHA 3 OAHOTO BOKY, Ta UyTAMBICTIO OKPEMOT OCOBM - 3 IHLIOTO.

Yum Binblue WKIpa Ta Bii NIAAJOTLCS YABTPAPIOASTOBOMY OMPOMIHIOBAHHIO, TVM BULLMIA PU3MK KEPATUTY, KOH'IOHKTUBITY, MOLWKOAMKEHHS!
CITYaTKM, NEPEAYACHOTO CTaPIHHS LUKIPU Ta BUHUKHEHHS MYXAWMH WKIpW. AesKi AKM Ta KOCMETUYHI 3aCO0U MIABULLYIOTb Yy TAMBICTb LUKIPU.
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ToMy Ay»Ke BaXKAMBO:

> 106 BM CAIgyBaAM IHCMPYKLIAM y raasax "Baxkanso" ma "CeaHcn 3acMaraHHs: SK 4acmo ma sik gosro?";

> 10 BU HE NepeBuLLyEME MAKCUMAABHY KiAbKICMb roguH 3acMaraHHs Ha pik (gus. "CeaHcu 3acMmaraHHst: sk 4acmo ma sik gosro?");
> npu 3aCMAraHHi 060BA3KOBO HOCHMM MEMHI OKYASDU.

CeaHcH 3aropsAHHA: AK 4acTo i AK A0Bro?

»  SIK BAACHMK LibOrO MPUCTPOIO BU MAETE HAAATM BALLUMUM KAIEHTOM HACTYMHi iHCTPYKLLl.

> AAA BAWOT 3py4HOCMI MM MAKOXK BKAIYMAK IO iHGOPMALLIO GO OKPEMOro PO3giAy, AKMIA MOXHA BMpi3amu 3 Uiel iHcmpyKuii ma 3pobumu
goCcmynHUM gAA KAIEHMIB.

HB600/3200SX

» Pob6iTb OAMH CeaHC Ha A€Hb NPOTAroM M'ATU - AECATU AHIB.
> [IpubansHo 3a MicALb BALWA 3acMaAra marike 3ivige. Togi MOXKHA NOYMHAMM HOBWMK KypC.
> Akwo xoueme 36epermu 3acmary, He pobimb gosroi nepepau, a NpogosXKyvime npumimamu -2 ceaHcn Ha MKgeHb.
BaxkaeTe BY MPUMMHUTI 3aCMaraHHs Ha A€SKWM Yac UM MPOAOBXKYBATM 3aCMaraHHs 3 BIAbLLMMM IHTEPBAAAMM - 3aBXKAM MaMm'STanTe, WO HE MOXHa
NEePEBMLLYBATU MaKCUMAABHY KIABKICTb FOAMH 3acMaraHHs. AAA UbOro MPUCTPOIO MaKCMMaAbHa KiAbKICTb CTaHOBKTbL |6 roanH (= 960 xBuAMH) Ha
piK.
Mpukaap
[MpunycTmo, Bu npoxoante |0-A€HHWI Kypc 3aCMarHEHHs 3 6-XBUAMHHKM CEAHCOM Y MepLUMA AeHb | 20-XBUAMHHUMU Y HACTYMHI AHI.

» TlosHui Kypc ctaHoBuTb (I x 6 xBUAMH) + (9 x 20 XBUAKH) = |86 XBUAUH.
> Lle o3Hayae, wo 3a pik Bu moxxeme nposecmu 5 makux ceaHcis, ockinbku 5 x 186 = 930 xBuAuH.

TabAuus
Ak NokazaHo y TabAWLL, NEPLIMI CEaHC KypPCy 3acMaraHHs Mae TPUBATU 3aBXKAM 6 XBUAVH, HE3AAEXHO BiA, Uy TAMBOCTI LUKIpU.

Ao Bu BBaXkaeTe, WO CEaHCU HAATO TPUBaAI ara Bac (Hanpukaaa, KO By BiauyBaeTe, WO WKipa HATANYETbCA ab0 CTaE Yy TAMBOIO MICAS
CeaHcy), M1 PaAMMO CKOPOTUTU TPMBAAICTb CEAHCY, HAMPUKAAA, AO 5 XBUAMH.

TpuBaaicTb ceaHcy AAs ocib 3 Ay)Ke YyTAMBOIO AAs oci6 3 HopMmaAbHOIO WKipolo AASA 0Ci6 3 MEHLU YYTAMBOIO

OMNMPOMIHIOBaHHA AASl KOXKHOI wKipolo wKipolo

YaCTUHM TiAa

| ceaHc 6 XBUAMH 6 XBUAMH 6 XBUAVH

nicAs Yoro Tpeba BiANoUNTYU
npuHaiMHi 48 roamH

2 ceaHc 10 xBUAMH 15-20 xBuAMH 20-25 xBUAMH
3 ceaHc 10 xBUAMH [5-20 xBrAMH 20-25 xBUAVH
4 ceaHc 10 xBUAMH 15-20 xBrAMH 20-25 xBUAMH
5 ceanc 10 xBMAWH [5-20 xBuAWH 20-25 XBUAUH
6 ceaHc 10 xBUAMH 15-20 xBuAMH 20-25 xBUAMH
7 ceaHc 10 xBUAMH [5-20 xBrAMH 20-25 xBUAVH
8 ceaHc 10 xBUAMH 15-20 xBrAMH 20-25 xBUAMH
9 ceaHc 10 xBMAWH [5-20 xBuAWH 20-25 XBUAUH
10 ceaHc 10 xBUAMH 15-20 xBuAMH 20-25 xBUAMH

HB601/4000SX

» PobiTb 0AMH CceaHC Ha AeHb MPOTSAroM M'ATU - AGCATU AHIB.
> [IpnbansHo 3a MicALb BAWA 3aCMAra Marbke 3ivige. Togi MOXKHA NOYMHAMM HOBMI KypPC.
> Akuwo xoueme 36epermu 3acmary, He pobimb gosroi nepepau, a npogosxKyvime npuvimamu -2 ceaHcu Ha MKgeHs.
BakaeTe BU MPUMMHUTL 3acMaraHHs Ha AEAKKMI Yac Y MPOAOBKYBATM 3aCMaraHHs 3 BIAbLIMMU IHTEPBaAAMM - 3aBXKAM MaM'ATanTe, O HE MOXKHA
NepEeBKILLYBATU MaKCMMAAbHY KIABKICTb FOAMH 3acMaraHHs. AAA LIbOTO MPUCTPOIO MAKCMMaAbHA KIABKICTb CTaHOBUTL |2 roanH (= 720 XBUAMH) Ha
PiK.
Mpukaap
[MpunycTmo, B npoxoanTe | 0-AeHHWI KypC 3acMarHeHHs 3 5-XBUAVHHKM CEaHCOM Y MePLWMA A€Hb | | 5-XBUAMHHUMMK Y HACTYMHI AHI.

» TloBHui Kypc ctaHoBuTb (I x 5 xBUAMH) + (9 x |5 xBUAKH) = 140 XBUAUH.
> Lle o3Hayae, wo 3a pik Bu moxxeme nposecmu 5 makux ceaHcis, ockinbkn 5 x 140 = 700 xBuAmH.

TabAuusa
AK NokasaHo y TabAMLI, MEPLUMI CEaHC KYPCY 3aCMaraHHs Ma€ TPMBATK 3aBXAM 5 XBUAMH, HE3AAEXKHO BIiA Yy TAMBOCTI LLKIPW.

Axwo Bu BBaXKaeTe, WO ceaHcM HaATO TpuBaA aas Bac (Hanpuikaaa, SKWO B BiauyBaeTe, WO WKipa HAaTAryeTbCA abo CTaE Yy TAMBOIO MiCASA
CeaHcy), MV PaAVMO CKOPOTUTU TPUBAAICTb CEaHCY, HanprKAA, AO 5 XBUAWH.
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TpuBaAicTb ceaHcy AAsa oci6 3 Ay>Ke UyTAMBOIO AAs oci6 3 HopMaAbHOIO WKipolo AAfA 0Ci6 3 MEHLU YYTAMBOIO

OTNMPOMIHIOBaHHA AASl KOXKHOI wKipoio wKipoio

4acTUHM TiAa

| ceaHc 5 XBUAWH 5 XBUAWH 5 XBUAMH

MicAs Yoro Tpeba BiAMOUNTH
MPUHaNMHI 48 roamH

2 ceaHc 8 XBUAWH 10-15 xBuAnH [5-20 xBuAMH
3 ceaHc 8 XBUAVH 10-15 xBrAMH [5-20 xBuAVH
4 ceaHc 8 XBUAVH 10-15 xBrAMH 15-20 xBurAVH
5 ceaHc 8 XBUAUH [0-15 xBuAWH 15-20 xBuAWH
6 ceaHc 8 XBUAWH 10-15 xBuAnH [5-20 xBuAMH
7 ceaHc 8 XBUAVH 10-15 xBrAMH [5-20 xBuAVH
8 ceaHc 8 XBUAVH 10-15 xBrAMH [5-20 xBrAVH
9 ceaHc 8 XBUAUH [0-15 xBuAWH 15-20 xBrAUH
10 ceaHc 8 XBUAWH 10-15 xBuAnH [5-20 xBuAMH
HB604/6000SX

» PobiTb 0AMH CeaHC Ha A€Hb MPOTArOM M'ATU - AGCATU AHIB.
> [pnbansHo 3a MicALb BALA 3acMara Maixe 3ivige. Togi MOXKHA NOYMHAMM HOBUN KypC.
> Akuwo xo4eme 36epermu 3acmary, He pobime gosroi nepepsi, a NPogosxKyvime npuimamu -2 ceaHcn Ha MimKgeHo.
Ba)kaeTe BU MPUMMHUTL 3aropsiHHA Ha AEAKMI Yac Ui MPOAOBIKYBATM 3aCMaraHHs 3 OiAbLLMMM IHTEPBAAAMM - 3aBXKAM MaM'ATaNTE, WO He MOXHA
NepeBuLLYBaTU MaKCMMAAbHY KIABKICTb FOAMH 3acMaraHHsa.AAA LIbOrO MPUCTPOIO MaKCMMaAbHa KIABKICTb CTaHOBWTL / roamH (= 420 XBWAMH) Ha
PIK.
Mpukaaa
[MpunycTimo, B npoxoanTe | 0-A€HHWI Kypc 3acMaraHHs 3 3-XBUAMHHUM CEaHCOM Y MEPLUMM AEHb | 8-XBUAMHHUMU Y A€B'ATb HACTYMHWUX AHIB.

» TloBHuM Kypc cTaHoBuTb (I X 3 XBUAMH) + (9 X 8 XBUAMH) = 75 XBUAUH.
> Lle 03Hayae wwo 3a pik B1 MOXKEMe NPoBECMIM 5 MAKKX CEAHCIB, OCKiAbKM 5 X 75 = 375 xBuANH.

TabAuusa
AK NokasaHo y TabAWLI, MEPLUMI CEaHC KyPCY 3aropsiHHA Ma€ TPUBATU 3aBXKAM 3 XBUAMH, HE3AAEKHO BiA YYTAMBOCTI LUKIPU.

AKLLO BM BBAXKAETE, LLO CEAHCM HAATO TPUBAAI AAA BaC (HAMPUKAAA, SKLLO BUM BIAUYYBAETE, LLO LUKIPa HATAMYETbCA ab0 CTaE UyTAMBOIO MiCAS
CEaHCy), MM PaAMMO CKOPOTUTU TPUBAAICTb CEAHCY, HAaNMPUKAAA, AO 3 XBUAMH.

TpuBaAicTb ceaHcy AAsa oci6 3 Ay>Ke yyTAMBOIO AAs oci6 3 HopMaAbHOIO WKipolo AAfA 0Ci6 3 MEHLU YYTAMBOIO
OTNMPOMIHIOBaHHA AASl KOXKHOI wKipoio wKipoio

4acTUHM TiAa

| ceaHc 3 XBUAUHK 3 XBUAMHM 3 XBUAUHK

MicAs Yoro Tpeba BiAMOUNTH
NPUHaNMHI 48 roamH

2 ceaHc 4 XBUAVHM 5-10 xBUAVH [0-12 xBuAMH
3 ceaHc 4 XBUAVIHM 5-10 xBUAVH [0-12 xBuAMH
4 ceaHc 4 XBUAVIHI 5-10 xBUAWH [0-12 xBUANH
5 ceaHc 4 XBUAUHM 5-10 xBuAVH [0-12 xBWAMH
6 ceaHc 4 XBUAVHM 5-10 xBUAVH [0-12 xBuAMH
7 ceaHc 4 XBUAVIHM 5-10 xBUAVH [0-12 xBuAMH
8 ceaHc 4 XBUAVIHM 5-10 xBUAWH [0-12 xBUANH
9 ceaHc 4 XBUAUHM 5-10 xBuAVH [0-12 xBWAMH
10 ceaHc 4 XBUAVIHM 5-10 xBUAUH [0-12 xBuAMH

MiaroToBKka A0 BUKOPUCTaHHSA

Tiabkn HB604/6000SX:

Llett npucTpilt Mae BCTAHOBAIOBATUCS AULLE EAEKTPUKOM, LLLO M€ AOMYCK.

AAs 361paHHA Ta NepecyBaHHS MPUCTPOIO NOTPIGHO ABi OCO6M.

MiaYac 36MpaHHsA NPUCTPIN CTA€E BaXKYUM Ta HE3PYUHUM AASl MEPeCcyBaHHS. TOMy MU PaAMMO 36MpaTH MPUCTPIN Ha MicLi, A€ BiH NOTIM
6yae BUKopucTOByBaTUCS. [lepekoHanTecs, WO € AOCTaTHLO BIABHOIO MicLA Mo 6oKax (WwoHarmeHLwe 50 cM), no3aay (LoHaWMeHLe
30 cm) Ta cnepeay (woHanmMeHwe | M) npucTpoio.

»  Tiaekn HB604/6000SX:
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»  SKLWO KyLIeTKa YW TEHT MAIOTb PO3MILLLYBATUCS Ha MIAAO3I, MOKAAIT iX Ha MIAAOTY AaMMamMmn AOHM3Y, LWLO6 3aMo6irTH MOLLKOAMKEHHIO
BHYTPILLUHIX YacTuH. [epekoHanTecs, WO BU KAAAETE iX Ha M'IKY MOBEPXHIO (HAaNpUKAAA, Ha KMAUM), LLLOG 3anoBirT1 MOLLUKOAXEHHIO
kopnyca (puc. I).

M MpueaHaTe onopu Ac pamu, 3aKpinAsitouM KyTOBI ceKuiii 6oATaMm (puc. 2).

Pl O6epesxHo noctasTe KyweTKy Ha onopu. [epekoHauTecs, WO OMOpU MILLHO 3'€AHYIOTbCS 3 OTBOpaMM y KyleTui (puc. 3).

» 3ayBa)KeHHS: OTBOPU AASl 36MPaHHS TEHTY MOBUHHI 3HAXOAUTUCS Ha 3BOPOTHIN CTOPOHI KYLUETKM.

»  AKwWwo HeobXiAHO, BU MOXKETe TPOXM NMepecyBaTH KyLLETKY, 3CyBaloYM OMOPU MO MiAAO3i 260 TPOXM MiAHIMaIOUM KyLUETKY 3 iHLIO
ocoboto. lNepekoHanTecs, WO € AOCTaTHLO BiABHOTO MicLa No 6okax (LoHanmeHLe 50 cm), nosaay (woHanmeHwe 30 cm) Ta cnepeay
(woHavmeHwe | m) npucTpoio.

»  Tiabkn HB604/6000SX:

» HikoAu He HamaranTecs nepecyBaT NPUCTPIN TaK, SIK Lie MOKa3aHO Ha PUCYHKY. Lie Moxe cnpuuMHUTH BiA'€AHATH pamy BiA KyLUETKM

(puc. 4).

[EN MianimManTe TeHT pasom 3 iHWOIO 0cobolo Ta posMilLyiTe 11Oro, BCTaBAAIOuM TPYBKM Y BianosiaHi oTeopu. [MpocysaliTe Tpy6KM B OTBOPH
KyLeTku 6e3 nowTtoexis (puc. 5).

> Bygbme obepexxHi, Wob NaAbLi He NOMPAanMAM MK KyLEMKOI Ma MeHMOM.

> [lepeKoHaymecs, Lo WHypM He 3AMUCHYAUCS MiXK KyLIEMKOIO Ma MeHMOM.

I 3axpiniTb dikcaTopu GiuHOI MaHeAi Ha oropax 3a AOMIOMOrOlo GOATIB, LLLO AOAAIOTLCS (pHC. 6).

I 3akpiniTh 6iuHi naHeai Ha dikcaTopax GiuHWX NaHeAern 60ATaMM, WO AoaatoTbes (pUc. 7).
> 3ayBaKeHHS: CMPIYKM AUNYYKI MAIOMb GUBUMMCS BNEpeg.

I BiakpuiiTe KpULLKY BAOKY SKMBAGHHS.
A LLLo6 3'epAHaTM WHYPHM KyLIETKM 3i 3'eAHYBaYaMM BCEPEAUHI BAOKY XMBAEGHHS, OCAabTe raiKy BTYAKM BiAMYCKaHHS WHypa (puc. 8).
IE) BcranogiTh BTYAKY BiAMYCKaHHS LUHYpa y MOTAMBAGHHS Y BAOLL KMBAGHHS Ta 3aTArHITL ravky (puc. 9).

» 3 BTYAKM BiAMYCKaHHS LUHYPIB, MPUEAHAHHI AO HaBiCy, MaloTb GyTH pPO3MilLleHi Y MOTAMGAEHHSX Ha MpaBilt CTOPOHI. 2 BTYAKM BiAMyCKaHHS
LUHYPIB, MPUEAHAHHI AO KYLLUETKM, MAIOTb BYTU PO3MiLLleHi Y MOTAMBAEHHSIX Ha AiBiK cTopoHi (puc. 10).

[EA MpuearanTe 3'eaHyBadi WHypiB A0 BIAMOBIAHMX 3'€AHYBaUIB Y BAOKY SKMBACHHS.
3'eAHYBaYi MAIOTb KOABOPOBI MO3HAYKM.

> Bcmasme 3'egHyBadi WwHypis y 3'€gHyBaYi BAOKY KUBAEHHS, LLO NO3HAYEH] MM CAMMUM KOABOPOM.
> Tinbku HB604/6000SX:

) 3akpuriTe KpuwwKy 6A0Ky uBAeHHS (Anwe HB600/3200SX Ta HB601/4000SX).

NN MokAaAiTb WHYP MBAEGHHS 32 GAOKOM XKMBAEHHS Ta MOBIABHO 11 06EpPesKHO MPOLUTOBXHITL GAOK 3KMBAGHHS MiA KylIeTKy criepeay (puc.
).

[P] HatucHiTb nepeaHio naHeAb A0 BiUHMX NaHEAeH, IPUKAAAIOUM AESIKE 3YCHAAR, OB 326e3MeUnTH HAAGXKHE 3'EAHAHHS AUMYUOK (PUC.
12).
> [laHeAb npu3HadeHa gas moro, Wob NpuxoBamMu BAOK >KUBAEHHST Ma onopwu, wob NOKPALLMMU BUTASIG NPUCMPOIO.

IE] Tiaskm HB604/6000SX: (puc. 13).
] Tiasku HB604/6000SX: (puc. 14).
I Tiabku HB604/6000SX:
I3 Tiasku HB604/6000SX: (puc. 15).
A Tirbku HB604/6000SX:

YHUKaNTe rocTpuUx BUTMHIB LUAaHra!

[NpoTUTUCK Ha BUMYCKY BEHTUAATOPA He NMOBMHeH nepesuwyeath |50 Ma.
IE] Tirbku HB604/6000SX: (puc. 16).
IE] 3akpuvite TenT.

FI BcrasTe wrenceas y posetky.

EkcnayaTauia npuaapy

[HCTPYKLIT KOpUCTYBaYa 3 MPUBOAY BUKOPUCTAHHA LIbOrO MPUCTPOIO

5K BAACHMK LIbOTO MPUCTPOIO BU MAETE HAAATU BALLIMM KAIEHTOM HACTYMHi iHCTPYKLii.
> AAS BAWOT 3py4HOCMI MU MAKOXK BKAIDYMAK Ui IHCMPYKLIT go OKPEMOro po3giny, KM MOXKHA BUPI3amu 3 Liel iHcmpyKuil ma 3pobumu gocmynHmm
gAST KAIEHMIB.

» [laHeAb KepyBaHHsA nokasye yci GyHKLii, ki NoTpibHO peryAtoBatu (puc. | 7).
»  CuMBOA ¥ MUrae Ha AUCMAei.

PeryAloBaHHA ¢yHKLINA
M 3acTocoByiTe KHOMKM <« Ta », W06 NepeKAloHaTMCA Bia GyHKLIT A0 dyHKLi (puc. 18).
Muraioumit CMBOA MOKa3Ye, sIKa GYHKLLS PEryAIOETHCA,

A Onwiic

- Bubepitb ¥ aAA BCTAHOBAGHHS Yacy.

- Bubepitb € ard BCTaHOBAEHHS OMPOMIHIOBaYa OBAMNYYS.
- BubepiTo # AAS BCTAHOBAEHHS OXOAOAXKYBAYA TiAQ.
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BCTaHOBAGHHA TPUBAAOCTI CEaHCy ONPOMIHIOBaHHA
N Bu6epith % AAf BCTAHOBAEHHS Yacy.

P HatucHiTb KHOMKY + AASi MPOKPYUyBaHHs Yacy BRepea Ta — AAS MPOKPyUyBaHHs Hasaa, (puc. 19).
LLlo6 3MiHa TPMBAAOCTI ceaHCy BiADYBaAacs WBMALLE, TPUMANTE LIIO KHOTKY HaTUCHYTOIO.

BcTaHOBAEHHA onpoMmiHioBava 06AM4YA
N Bu6epith £ AAR BCTAHOBAGHHS OMPOMiHIOBaYa OBAMYYS,

P2l HatucHiTh KHOMKM + Ta — AASl BCTAHOBAEHHS IHTEHCUBHOCTI OMpOMiHIOBada 06AMuus (puc. 20).

- O = BUMKHeHO

- | = 50% nosHoi iHTEHCMBHOCTI

- 2 = noBHa IHTEHCMBHICTb

»  AKWO BU He BCTAHOBMAM IHTEHCMBHICTb YMIPOAOBK MPUBA. 5 CEKYHA, Ha AMCMIAET 3HOBY 3'SIBUTHLCS BCTAHOBAEGHWM Yac 3acMaranHs. LLo6
YCTaHOBWUTU OMPOMiHIOBaY 06AMYYS, BUOEpIiTh €.

»  SAKLWO BU He BCTaHOBUAM OMPOMIHIOBaY 0BAMYYS, ONPOMiHIOBaY OBAMYYS MpaLLOBaTMME 3 MOBHOI iIHTEHCUBHICTIO.

BCTaHOBAEHHA OXOAOAXKYBaua TiAa
N BuGepith 3 AAR BCTAaHOBAGHHS OXOAOAXYBaYa TiAa.

P HatucHiTb KHOMKM + Ta —, W06 BCTAHOBUTM MOTYKHICTb BEHTMAATOPa OXOAOAXYBaya TiAa (puc. 21).
- O = 6e3 OXOAOAXKEHHS

- | = oxonopxyBau TiAa Ha MIHIMaAbHIM MOTYXHOCTI

- 2 = OXONOAXKYBAY TiAd Ha MOMIPHIV MOTY)KHOCTI

- 3 = OXOAOAXKYBaY TiAd Ha BMCOKIM MOTYXKHOCTI

- 4 = OXONOAXKYBaAY TiAd Ha MAKCUMAaABHIV MOTYXKHOCTI

»  SKWo BK HE BCTAHOBMAM MOTYXKHICTb BEHTUASITOPA YNPOAOBXK NMPUBA. 5 CEKyHA, Ha AMCMAET 3HOBY 3'SBUTLCS BCTAHOBAGHMM Yac
3acMmaraHHs. LLLo6 ycTaHOBUTM OXOAOAXKYBaY TiAa, BUGepiTb &8.
»  SAKWO BU He BCTAHOBUAM OXOAOAKYBaY TiAd, BEHTUASITOP MPaLLIOBATUME HA MOBHIW MOTY>KHOCTI.

3acmaraHHA
0 OasrHiTh 3axucHi oKkyAsipu.

A VBiMKHITL AaMnW, HATUCHYBLUM 3eAeHy KHOTIKY |.

» Ha AucriAei 3'aBUTbCA Yac 3acMaraHHs, LLO 3aAMLLAETHCA.

» Tliavac ceaHcy 3acMaraHHs MUrae Touka 6ias iHAMKaTopa yacy.

»  AKwo BKM BaKaeTe BUMKHYTM NMPUCTPIN MiAYAC CEaHCY 3aCMaraHHsl, HaTUCHITb YepBOHY KHonky O.

> Yepes geKiAbKa CEKyHg NICAS MOro, AK NPUCMPIVi BUMKHEMBCH, OXOAOGAKYIOUMIA BEHMUAIMOP dBMOMAMMUYHO BBIMKHEMbCA Ma
OXOAOIKYBAMMUMEME NPUCMPIVi BNPOGOBIK 3 XBUAMH (SKLLO CMAHgapmHa ycmaxoska He 3miHnaacs). Cumeoa i ma yac oxorogkeHHs, Lo
3anmwaemsbcs (180-0 cekyHg), nokasylomecs Ha gucnael.

»  Bu MoxeTe BiaperyAloBaTH iHTEHCUBHICTb OMPOMiHIOBa4Ya OBAMYYSA MiAYAC CeaHCy 3acMaraHHs. 3aCTOCOBYWUTE KHOMKM <4 Ta b AASl BUGOPY
£,a NoTiM BCTaHOBITb NOTPiOHY iHTeHCHBHicTb. HoBa ycTaHOBKa aKTUBYETbCSA HEramHo.

> AKLWo BM He BCMAHOBMAM IHMEHCHBHICMb yNnPOgoBXK NpUOA. 5 CeKyHg, Ha gncnaei 3HOBY 3'ABUMbCA YAC 3ACMAraHHs, WO 3aAMLIAEMBCA.

> Akuwo By 6baxxaeme scmaHosumu onpomiriosay 06anuus 8ig O (NoAOXKeHHS BUMK.) Ha | abo 2, Koau AGMNK LLie He OXOAOGIKEHI gOCMAMHbO,
amBon O Muramimme Ha gucnael,

»  Bu MoXKeTe BiAPEryAlOBaTU MOTYXHICTb BEHTUAATOPA OXOAOAMKEHHS TiAa MiAYAC CeaHCy 3acMaraHHs. 3aCTOCOBYMTE KHOMKKU < Ta b AAS
BUGOPY &, a NOTiM BCTaHOBITb NOTPiIGHY MOTYXKHicTb. HOBa ycTaHOBKa aKTUBYETLCS HeranHo.

> AKWO BM HE BCMAHOBUAM NOMY>KHICMb BEHMUASMODPA YNPOgosK NpuOA. 5 CeKYHg, Ha guCNAET 3HOBY 3'SBMMbCS YAC 3ACMAraHHs, Lo
3aAMLLIAEMBCA.

»  YNpPOAOBX OCTaHHIX 5 ceKyHA CeaHCy 3acMaraHHs BU YyTUMETE 3BYKOBUW CUTHAA, i Balll MPUCTPiN BUMKHETbCS aBTOMaTUYHO Yepes 5
CEKYHA.

> Yepes geKiAbKa CeKyHg NICAS MOro, K NPUCMPIN BUMKHEMBCS, OXOAOGIHKYIOUMK BEHMUASMOP dBMOMAMMIHO BBIMKHEMbCS MA
OXOAOGXKyBAMMMEME NPUCMPI BNPOGOBXK 3 XBUAMH (SKLIO CMAHGAPMHA ycmaHosKa He 3miHuaacs). CumeoA i ma uac oxorogrkeHHs, Lwo
3ammwaemsbca (180-0 cekyHg), nokasylomecs Ha gucnael.

PeryAioBaHHA npucTpoto

[HCTPYKLIT KOpPUCTYBaYa 3 PEryAloBaHHS LibOro MPUCTPOIO
> YacmuHa uiel iHcmpyKUiT Micmmmeb iHpopMaLilo gasi BAACHMKA NPO gogamKOBi MOXKAMBOCMI pEryAIOBAHHS.

BcTaHOBAEHHA AOAATKOBMX OMNLIN

BAOKyBaHHA BCTAaHOBAEHOrO Yacy
N Bubepithb ¢ AAS BCTAHOBAGHHS yacy.
> HamucHimb KHONKY + gAS NPOKPYUYBAHHS 4aCy Bnepeg ma — gAs NPOKPYUYBAHHS HA3Ag.
> Llob 3miHa mpusarocmi ceaHcy BigbyBanacs LWBMGLLE, MPUMAVME L0 KHONKY HAMMCHYMOo.

P2 Hatucwits Ta yTpumyiTe kHonky O, NOCAIAOBHO HATUCHYBLUM +, — Ta +.
> BcmaHosaeHni dac binblue He MOXKHA PeryAloBamm.

» Cumeon % nepectae muratu.
[EX VeiMKkHiTL AaMn, HATUCHYBLUM 3eAeHy KHOTIKY |.

P036A0OKyBaHHA BCTAHOBAEHOIO Yacy
BN HatucHits Ta yTpumyiiTe KHonky O, MOCAIAOBHO HaTMCHYBLUM +, — Ta +. [oTiM BiAMycTiTh KHoMKy O. BcTaHOBAGHMM Yac po3BAOKOBaHO.

P2l BcraHoBIiTh HOBMI Yac 3acMaraHHs Ta HaTUCHITL 3eAeHy KHOMKY | AASl BBIMKHEHHS Aamn.
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eecTpauisa roauH
N Bu6epith % AAf BCTaHOBAEHHS yacy.

P2l BcraHosiTh yac Ha 00.
[EX BcraHoBiTh 0X0AOAXKYyBaY TiAa y noAoeHHs O.
23 Hatuchite kHonKy O, w06 nokasatu roaMHu po6oTu.

» MaKcuMaAbHe YMCAO FOAMH, LLO MOXKe ByTH nokasaHe - 999. KoAu Lie 3HaueHHs AOCATa€eTbCA, AlMMABHUK MOYMHAE 3HOBY BiAPaXOBYBaTH 3

000.

I Koau Bu BiAMyckaeTe KHOMKY O, YnNCAO pOBOUMX FOAMH 3HUKAE 3 AUCTIAES.

BcTaHOBAEHHSA MeHI0

LLlo6 yBiNTM AO MEHIO KOPUCTYBaYa, HATUCHITb Ta YTPUMANTE KHOTKY |, TOCAIAOBHO HAaTUCHYBLUM KHOMKM +, —, +, KHOMKy O, — Ta +. [oTim
BIAMYCTITb KHOMKY |.

> Ha gucnaei 3'asumbcs COO.

»  HamwucHimb + ma — gAs Hasirauii no Meto.

BcTaHoBA€HHA ropouH po6oTtn (MeHio COI)
CraHaapTHa ycTaHoBka - 400 roamH. Bu MmoxkeTe 3MiHUTK Lito ycTaHoBKY. AjanasoH subopy - 150-750 roamH.

N HatucHits kHomKy .
P LLLo61 36iAbLINTM UMCAO FOAMH POBOTH, HATMCHITL KHOMKY O.

» BeanuuHa wary - 50 roauH.
» Aucnaen paxye ao 750. AKwio BU NpoAOBXKYyBaTMMe HaTUCKaTK KHoMKy O nicaa aocsarHeHHs 750, Aucnaen novHe 3HOBY BiaAiK Bia 150.

[EN NiateepabTe HOBY ycTaHOBKY, 3HOBY HAaTWUCHYBLUM KHOMKY .

MeHio ycTtaHoBKM yacy (C02)
VcTaHoBKa 3a 3aMOBYYyBaHHsM - O, O O3HaYaE, LLO KOPUCTYBaUi MOXYTb PEryAIOBaTM Yac 3acMaraHHs Bia O A0 24 XBUAWH, BIAMOBIAHO AO X
nobaxkaHb.

Bl Hatuchits KHOMKY .

P2 HatucHitb kHomky O oamH pas, wob BubpaTh ycTaHoBKy |. LLa ycTaHOBKa AO3BOASIE KOPUCTYBaUEBi BCTAHOBAIOBATHM Yac 3aCMaraHHs Bia
| XBUAMHM AO MaKCMMaAbHOTO Yacy, BCTaHOBAeHOTO y MeHio CO3.

[E NiateepabTe HOBY ycTaHOBKY, 3HOBY HAaTWUCHYBLUM KHOMKY .

» KopucTyBayi He 3MOXyTb BCTAHOBAIOBATM Yac 3acMaraHHs GiAbLue, HiXK MAaKCMMaAbHUI BCTAHOBAEHUM Yac, aA€ BOHM MOXYTb BUOUpATU
KOPOTLUMK Hac.

> 3SaysarkeHHs: Akwo 1 Bubpasn ycmarosky |y merio CO2 ma srunagkoso obMexiAn dac 3acmaranHs go | xeuanmu 8 merio CO3, kopucmysadi
He 3MOXKYMb BCMAHOBAIOBAMM HYAC 3ACMAraHHI.

YcTaHOBKa MaKCMMaAbHOro Yacy 3acmaraHHA (MeHio C03)
Lla onuis AOCTYNHa TiABKM B TOMY Pasi, AKLLO BM BMOpaan ycTaHoBKy | B8 meHio CO2.

l] HaTucHiTb KHOMKY .

A Vrpumyiite HaTucHyTOlo KHOMKy O, 06K 36IABLINTY YaC Y XBUAMHAX.
> Aucnaent pobums igaik go 40 (24 gaa HB604/60005X).

» BukopucToByHTe LIO ONLLiIO AASl 3MEHLLIEHHS MAaKCMMAAbHOTO Yacy, IKUIA MOXYTb BCTAHOBUTU KOPUCTYBaYi.
[EN NiateepabTe HOBY yCTaHOBKY, 3HOBY HAaTWUCHYBLUM KHOMKY .

BcTraHoBAeHHA Yacy oxoAopKeHHA (MeHio C04)
VcTaHoBKa 3a 3aMoBYyBaHHAM - |80 cekyHa. AjanasoH snbopy - 30-900 cekyHa.

N HatucHits kHomKy .
A Vrpumyiite HaTucHyTolo KHOMKy O, Wo6u 36IABLIMTH Yac y CeKyHAAX.

» BeanuuHa wary - 30 cekyHA.
> Aucnaen paxye go 900. Akwo Bu npogosxkysamume ympumysamu kHonky O nicas gocsrHenHs 900, gucnaen noure 3Hosy Bigaik sig 30.

[EN NiateepabTe HOBY yCTaHOBKY, 3HOBY HAaTWUCHYBLUM KHOMKY .

> 3aysarkeHHs: OCKiAbKM gAS ONPOMIHI0BAYa 00AM44s nompibHM Yac oxorogkeHHs | 80 cekyHg, Mu bagumo He BCMAHOBAKBAMM KOPOMLLMIA 4aC
OXONOGIKEHHSI.

OHoBAeHHA nporpaMHux AaHux (MeHio CO05)
BrbepiThb Lie MeHIo, o6 NeperasHyT1 HOMep BepCii MPOrpaMHOro 3abesmneyeHHs.

> Lla iHpopmaLlis MoxKe 3HagoOMMMCA gas CepBicHOro 0OCAYroByBaHHS.

CKMAQHHA AiYMABHUKA TOAMH po6oTu (MeHio CO06)
3Hax0AAUMCh Y LIbOMY MeHIO, HATUCHITb KHOMKY O, OB CKUHYTU AMMABHUK FOAMH POBOT!.
» Lle ycyHe 3 gucnaero L.

DyHKLiA 6A0KyBaHHA onpoMiHioBa4a 06Anuysa (C07)
HanawmyBaHHs 3a 3aMoBYyBaHHAM - O, WO 03HavaE, Lo yHKLIII0 BAOKYBaHHS OMPOMIHIOBa4a OBAWYYS HE aKTMBOBAHO.



VYKPAIHCBbKA 67

BcTraHoBAeHHA oxoA0OAXKyBaya Tiaa (C20)
HanaluTyBaHHA 3a 3aMoBUyBaHHAM - 4. MOXAMBI HaAalTyBaHHs - Bia O A0 4.

CAy>x60Bi MeHIO
Mento C0O8, C09, CI0, Cl 1, Cl2 € cAy»KOOBUMM MEHIO, SIKi MOXKYTb PETYAIOBATUCS TIABKM MEPCOHAAOM, YITOBHOBAXKEHWM CEPBICHNM BIAAIAOM
«DiAINCy.

Buxia i3 MeHI0 BAaCHMKa
[NosepHiTbcs A0 MeHio COO Ta HaTUCHITL KHOMKY |, o6 BUATH 3 MeHIO.

MepeA TWM, IK NOYaTU MUTU NPUAAA, OBOB'A3KOBO BUMKHITb MOrO 3 PO3ETKM i AANTE OXOAOHYTH.

HikoAM He 3acTocOBYWTe CMUPT, METUAOBUM CNMPT, 6EH3UH, aLETOH 260 YNCTUABHI 3aCO6M, LLLO MICTATb LLi PEYOBUHU, AASl YMLLLEHHS
AKPUAOBUX AUCTIB, OCKIAbKM BOHU MOXKYTb CMPUMMHUTU MOLLUKOAXKEHHS.

» [poTpiTb Np1Aa 330BHi BOAOrOl0 TKaHWUHOIO.

He aonyckanTe, W06 y NpuAaa NoTpanuAa BoAR.

»  YucTiTb NpUCTPiN BoAoroto raHyipkoto Yepes 250 roamH poboTu, Wwob o6MexxnTH 3He6apBAEHHS YaCTUH NPUCTPOIO, LLLO MIAAAIOTECSA Al
YAbTPadioAETOBUX NMPOMEHIB.

CBITAO, LLIO M1OTO BUMPOMIHIOIOTH AMMU, MOXE 3 YaCOM BTpaYaTh SCKPaBicTb.KoAM Lie TPanASTUMETBCS, BU MOMITUTE 3HMIKEHHS ePeKTUBHOCTI
npucTpOIO. Br MOXKeTe BUPILLMTH MPOBAEMY, BUOPABLUM TPOXM BIABLUMIA YAC abO 3aMiHMBLUM AGMIIM.

AAs 3aMiHKM AaMn aB0 eAeKTPOoAIB pobiTb HaCcTyMHe.

N Butarnite wrenceab i3 poseTku.

PA BiareuHTiTh Ha UBepTLOBOPOTHI FBUHTHM Ha 3aKPIMAIOBAABHUX CTPiUKax Mo 060X GOKax aKPMAOBOTO AMCTa (puC. 22).

[EX BiacTe6HiTh cTpiuku no 060x 60Kax aKPUAOBOTO AUCTA, BCTPOMMBLLM MaAbLLi MiA CTPIUKY Ta BIATAMYIOUM B pisHMX Micusax (puc. 23).
1 3HiMiTb aKpUAOBMIT AMCT.

3aBXXAM BUTSITYWTe LUTEMNCEAD i3 PO3ETKM NepeA TUM, siK 3HIMaTW aKPUAOBUM AUCT.

I 3nimiTh KiHLeBi KoBMaku Aamn (puc. 24).

3 Ans 3uaTTA AaMn MOBEPHITb iX BAIBO 4M BMpaBo, W06 BUTATHYTH iX i3 TPUMaYiB.
[NyckoBi MpUCTPOI MOXHa BUTAryBaTH, MOBEPTAIOUM iX YAIBO.

] BcrasTe HoBi AaMnn um EAEKTPOAMU.

»  3aBXKAM 3aMiHAUTE AaMnKM TiAbKK TpybyacTumm Aamnamm Philips Cleo Performance SR.BctaHoBatonTe aamnu 100 BT y kywetky i 80 Bty
HaBic.
3aysarkeHHst: Kywemka HB600/32005X micmume |6 aamn 80 Bm i gsi 100 Bm.
3ayBakeHHs:
3ayBaxkeHHs:

»  3aBXAM 3aMiHaNTe eaekTpoan eaekTpoaamm Philips S12 a6o Cleo Sunstarters.

£ BcTaHOBITH KiHLEBi KOBMAUKM AaMI 3 KOXKHOT CTOPOHM AaMMu.

I BcraHosiTh Hasaa aKPUAOBMI AUCT, 3apiKCyBaBLUM CTPIYKAMM 3 KOXKHOTO BOKY.

I[N 3areunTiTh Ha YBEPTLOBOPOTHI FBUHTU Ha 3aKPIMAIOBAAbHMX CTpiUKax Mo 060X 6OKAaX aKPUAOBOTO AMCTA.

» Aamnu Ta €AEKTPOAU KYLUETKU Ta HaBiC)’ MO>KHa 3aMiHATU TaK camo.

3amina aAamnu HPA

N 3nimiTh akprAOBMIT AMCT.

3aB)KAl4 BMTﬂF)’l/’iTe LUTENCEeAD i3 PO3EeTKU NepeA TUM, AK 3HiMaTK aKPMAOBMl/’i AUCT.

[PA 3HiMiTh KiHLEBMI KOBMAYOK AaMnK 3 GOKy OMpOMiHIOBaYa OBAMYYSA HaBiCy.
[EJ Ocnaabre reuHTH, WwWo yTpumytoTs Aamny HPA.

1 Biaxuaite aamny HPA B cTopoHy Bia Hasicy.

Il MosepHiTh YopHi yTpUMytOUi FBUHTM Ta 3HIMITB ix.

A BucyHbTe ckASHUI GiALTP 3 BAOKY AaMnIU.

ButarHiTb aamny HPA Ta BcTaBTe HOBY.

»  3axam 3amiHanTe aamnm HPA aamnamn HP 400 SH.

] BcrasTe ckAsiHMI GiAbTP Hasaa y BAOK AGMMM Ta 3aKpiMiTh YOPHUMM YTPUMYIOUMMMU TBUHTAMM.
X BcrasTe Aamny HPA Hasaa A0 HaBicy Ta 3aKpiniTb rBUHTaMu.

I BctaHOoBITH KiHLLEBMI KOBMAYOK AQMMM Ta aKPUAOBMIA AMCT.

LLlo6 3aMiHnTK eaekTpoa Aamnn HPA, npopobiThb Ti cami Kpoku.

»  3aBXAM 3aMiHANTe eAeKTpoau eaekTpoaamm Philips CD Z 400M.



68 YKPAIHCbKA

MoHeTHMLA 260 NYALT AMCTaAHLIMHOrO ynpaBAiHHA

Llet npucTpivt MoXke NpUEAHYBATUCA AN MOHETHMLL UM MYAbTA AMCTaHLIMHOMO YNpaBAiHHA. Ller npucTpivt Mae MpueaHyBaTUCA AuLLe
EASKTPUKOM, LLIO MaE AOTYCK.

3Ba)KTe Ha Te, WO BM MOXKETe NPUEAHYBATM MOHETOMPUIMAYI UM IHLLI MPUCTPOI, AMLie AKWO T cepTudikoBaHo 3a IECEN 60335-2-27,4-a
peAaKLis, masa 22.105.

AKLLO BN NPUEAHYETE NPUCTPOI, WO He BianosiaaioTb IEC:EN60335-2-27, «DiAiNcy» He Hece BIAMOBIAAABHOCTI 3a ByAb-sIKY LWKOAY UM 3007 B
pOBOTI BHACAIAOK BUKOPUCTaHHATAaKMX MPUCTPOIB UM 33 MO30BaMM BHACAIAOK LIbOTO, | MidkHapoAHa rapaHTis "DIiAiNc" Bxe He 3aCTOCoBHa AO
LbOro MpUCTPOIO.

MpUCTPiK Ta NOro YaCcTUHM MOXKHA MPUEAHYBATU YM PETYAIOBATU BUKAIOYHO 32 iHCTPYKLLISIMM, LLLO MICTATbCS Y MOCIOHMKY 3 0OCAYroByBaHHSI.

A OBKiAAa

B Aamnax npuAaay MICTATLCS pEHOBMHM, SKIi MOXKYTb BYTU LUKIAAVBUMM AASI HABKOAMLLHBOTO CEPEAOBULLA. TOMY X HE MOXHA BUKMAATU Pa3oMm 3
3BUYAMHMMM MOBYTOBUMM BIAXOAAMM, @ CAIA 3AaBaTK Y OILLIMHO BIAKPWTI CleLlianbHi MyHKTH,

» He BUKMAANTE NPUCTPIN 3i 3BUYANHUM NOBYTOBUM CMITTAM, AOCTABASIITE MOIO MiCASt TOTO, SIK CMAMHE TEPMiH BUKOPUCTAHHS, AO
0¢iLiIMHOro NPUIMaAbHOTO MYHKTY AASl Mepepobku. Linm Bu ponomodkeTe 36epertt AoBKiAAs (puc. 25).

lMapaHTia Ta 06cAyroByBaHHsA

Ao Bam NOTpPibHe 0bCAyroByBaHHS UM iHGopMaLlis, b0 AKLLIO Y BaC BUHMKAWM MPOBAEMM, MPOCUMO BIABIAATH CTOPIHKY KommaHii Philips y
Mepexi IHTepHeT 3a aapecolo www.philips.com abo 38'a3aTics LeHTpoM 0bcayroByBaHHs Komnawii Philips (Moro TeaedoHm HaBeaeHi y
rapaHTIMHOMY TaAoHI). AKLLO Y Balwiv KpaiHi HEMa€e Takoro LIEHTPY, 3BEPHITLCS A0 MiCLIEBOrO Anaepa komnaHii Philips abo 38'sxiTbea 3 Biaairom
0b6CAYroByBaHHS! KOMMaHIi, sika 3aMMaETbCst MOBOYTOBKMM MPUAGAGMUI | OCOBUCTUM OBCAYTOBYBaHHSM KAIEHTIB i Mae Ha3sy "Philips Domestic
Appliances and Personal Care BV".

OG6MeXKeHHs rapaHTii

HacTynHi YacTUHW He MOKPUBAIOTHCA MiXKHAPOAHOIO FrapaHTIEID. AAMM AASI ONPOMIHIOBaHHS
- AAMMU AN OMPOMIHIOBaHHS

- aKPWAOBI AUCTU

- rasosi NPY>WHK

CYHEHHA I1P06AeM

AKLWO 3 PEHOM BUHUKAIOTE NPOBAEMM, | BU HE MOXKETE BUPILLMTM iX 33 AOMOMOIOI0 HABEAEHMX HIXKUE IHCTPYKLIN, 3BEPHITBCA AO HAMBAVKUOTO CEPBICHOTO

ueHTpy Philips abo a0 cepsicHoro ueHTpy Philips v Bawwivt kpaiHi.

Hecnpashictb MpuumnnalycyHeHnHn

[MpucTpin He 3anyckaeTbes LLITenceAb HenpaBMAbLHO BCTaBAGHO Y PO3ETKY.
TaiMep He BCTaHOBAGHO.

OanH UM AeKiAbKA 3aNOBIKHIIKIB TPbOXpasHOT [NepesipTe 3ano6KHUKN. HaexHUI 3an0BIXKHIK - CTaHAApTHOrO Ty |6 A abo aBToMaTW4Ha NpobkKa.
Mepexi pO3ipBaAi AQHLIOT MPU BMMKaHHI abo niavac
pO6OTU MPUCTPOIO.

[oraHa 3acmara MoskArBo Bu 3acTocoByiiTe 3aHaATO AOBMUI MOAOBXKYBaY abo MOAOBXKYBaY HeHaaexKHoro Tumy (16A).
3BepHiTbCA A0 Bawworo aiaepa. B3araai M1 He paaMMO 3aCTOCOBYBATU MOAOBIKYBAYI.

[NepeKkoHanTecs, WO KOPUCTYBaYi AOTPUMYIOTHCS CXEM 3aCMaraHHsl, MPUUHATHUX AAR TX TUMY LWKIpU.

KoAn Aammnn BUKOPHCTOBYIOTLCA MPOTATOM TPUBAAOTO Hacy, X MOTYKHICTb Maaae. B MoxeTe BUpILLMTY
npobAeMy, BUOPaBLLK TPOXM BIAbLLIMI Yac abO 3aMiHMBLLM AaMMM.

Ha amcnaei nokasyeTbes koa HecrnpasHocTi EO| [NepesipTe, un BIAKPUTI BEHTUAALLIVIHI OTBOPK BAOKY XKNBAEHHS.

Ha ancnaei nokasyeTbes koa HecnpasHocTi E02 [pUAMHITH KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM HEFAMHO Ta 3BEPHITLCA AO BaLLOrO AMAEPA abO AO CEPBICHOTO
ueHTpy Philips.
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Uvod

Pofesionalna linija aparata za sunéanje koze sa integriranom jedinicom za suncanje lica.

Ovaj Philps-ov profesionalni aparat za suncanje osigurava profesionalne rezultate te izvanredni ucinak za vas novac. Specijalni akrilni pokrovi
spajaju svjetlo dobiveno od svake lampe bez kompresije za u¢inkovito tamnjenje, uranjajudi korisnika u njezno more svjetla radije nega ga
okruzujuci baterijama golih lampi. Dizajn leZaljke i svoda daje korisniku slobodu pokreta za optimalno tamnjenje.

Dolazi opremljen kontrolnom plo¢om s specijalnim menijem koji daje punu kontrolu nad aparatom i svim njegovim funkcijama. Uz pomo¢ menija
mozete utvrditi koje postavke korisnik moze ugoditi. Aparat ima 40 minutni timer (HB604/6000SX ima 24 minutni timer) za sprjecavanje
pretjeranog izlaganja.

Znacenje simbola

Aparat isporucen s ovim simbolom je naijenjen za koristenje u salonima liepote te u sli¢nim mjestima.

Vaino

Provjerite da li voltaza naznacena na aparatu odgovara voltaZi Vase lokalne elektri¢éne mreze prije nego prikljucite aparat.

Ovaj aparat zahtijeva mrezno napajanje od 230 volti.

Ovaj aparat se mora prikljuditi na trofaznu el. struju te zastititi standardnim ili automatskim osiguraéem od |6A.

Viskoka impedancija napona moze rezultirati promjenom intenziteta svjetlosti iz lampi prilikom uklju¢ivanja aparata. Kako bi ispunili sve

zahtjeve elektromagnetske kompatibilnosti (EMC), modusi impedancije na glavnhom napajanju moraju biti manji od 0.3 ohm.

» Trebate ili neki drugi tip utikaca razli¢it od onog isporuc¢enog s aparatom, molimo kontaktirajte ovlastenog elektricara.

»  Ovaj aparat se moze pustiti u rad jedino od strane ovlastenog elektricara.

» Ako se mrezni kabel osteti ili unisti, mora se zamijeniti samo s originalnim i to od strane ovlastenog Philips servisa ili sli¢ne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla potencijalna opasnost.

» Vodai el. struja su opasna kombinacija! Nikada ne koristite ovaj aparat u vlaznom okruzenju (npr. blizu tusa ili bazena).

» Pazite da kabel ne zapne ispod nogu aparata dok ga pomicete.

» Provjerite da li su otvori za hladenje lampi za suncanje u poklopcu i lezaljci otvoreni za vrijeme uporabe.

»  Osigurajte dovoljan protok svhezeg zraka u prostoriji u kojoj se aparat nalazi.

» Nikada ne dozvolite djeci da koriste aparat.

Kao vlasnik ovog aparat morate svojim korisnicima dati slijedece upute:

»  Za Va$ ugodniji boravak, ove upute su sadrZane u posebnoj sekciji koja se moZe izvaditi iz originalne upute za uporabu te Vam tako biti dostupna.

» Nikda ne koristite aparat ako su kontrolna ploca ili akrilni pokrov osteceni.

» Nemojte prekoratiti preporu¢eno vrijeme sunanja i maksimalni broj sati sun¢anja (pogledajte "Sunéanje: koliko €esto i koliko dugo?").

»  Uvijek nosite zastitne naotale isporuéene s aparatom prilikom sunéanja kako bi zastitili o¢i od svjetla (takodjer vidi poglavlje: "Sunéanje i
Vase zdravlje").

» Nemojte suncati odredeni dio tijela viSe od jednom dnevno. Istoga dana izbjegavajte prekomjerno izlaganje prirodnome suncu.

» Nemojte rabiti solarij ako ste bolesni i/ili pijete lijekove ili trosite kozmeti¢ke proizvode koji povecavaju osjetljivost Vase koze. Budite
posebno pazljivi ako ste hipersenzitivni na UV svjetlost. Ako niste sigurni, posavjetujte se s lijeénikom.

» Ne koristite aparat te konzultirajte lije¢nika ako primjetite neocekivane efekte na kozi unutar 48 sati od prvog koristenja.

» Savjetujte se s Vasim lije¢nikom ako primjetite promjene naVasoj kozi ili u pigmentu.

» Ne koristite aparat ukoliko dobivate opekline koze pod suncem, ako imate osjetljivu kozu ili ako ste bolovali (ili bolujete) od koznih

bolesti ili raka koze.

Prije suncanja uvijek s koZe odstranite kremu, ruz i drugu kozmetiku.

Nemojte rabiti sredstva za zastitu od sunca ili sredstva za brze tamnjenje koze.

Osijetite li daVam je nakon sunéanja koza suha, mozete je namazati mlijekom za tijelo.

Razina buke: Lc=72 dB[A]

Suncanje i zdravlje

» Kao vlasnik ovog aparat morate svojim korisnicima dati slijedec¢e upute:
> Za Vas$ ugodniji boravak, ove upute su sadrZane u posebnoj sekciji koja se moZe izvaditi iz originalne upute za uporabu te Vam tako biti dostupna.
Pretjerano izlaganje ultravioletnom svjetlu (prirodno suncevo svjetlo ili svjetlo iz ovog aparata) mogu uzrokovati opekline na koZi.

Pored mnogih drugih ¢imbenika, kao $to su pretjerana izlozenost prirodnom suncevom svjetlu, nepravilna ili pretjerana uporaba solarija moze
povecati rizik od problema s kozom i o¢ima. Stupanj pojave ovih problema odreduje priroda, intenzitet i trajanje izlozenosti s jedne i osjetljivost
osobe s druge strane.

Sto su vide koZa i oti izlozene UV svjetlu, vedi je i rizik od keratitisa, konjunktivitisa, o¥te¢enja mreZnice, mrene, preranog starenja koe i rasta
tumora koZe. Neki lijekovi i kozmeticki proizvodi povecavaju osjetljivost koZze.

Stoga je vrlo vazno:

> da slijedite upute iz poglavlja "VaZno" i " "Sunéanja: kako Cesto i kako dugo".

> da ne prekoratujete maksimalni broj sati godi$nje (pogledajte pod "Suncanje: koliko Cesto i koliko dugo?");

> wijek nositi zastitne nao&ale.

Suncdanje: koliko &esto i koliko dugo?

» Kao vlasnik ovog aparat morate svojim korisnicima dati slijede¢e upute:

»  Za Va$ ugodniji boravak, ove upute su sadrZane u posebnoj sekciji koja se moZe izvaditi iz originalne upute za uporabu te Vam tako biti dostupna.
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HB600/3200SX

» Prakticirajte jedno sunéanje na dan 5-10 dana. Pri¢ekajte barem 48 sati nakon prvog sun¢anja. Nakon tih 5-10 dana savjetujemo Vam da
prekinete suncanje na neko vrijeme.

> PribliZno mjesec dana nakon posliednjeg suncanja koZa ce posvijetliti. Nakon toga moZete zapoleti s novim ciklusom sunéanja.

> Zelite li zadrzati preplanuli ten, nakon ciklusa se nastavite sunéati Jjednom do dva puta tjedno.

Kada prekinete sa suncanjem na neko vrijeme ili kada nastavljate sa sun¢anjem rijedim tretmanima, uvijek imajte na umu da ne smijete prekoraditi

maksimalni broj sati sunc¢anja. maksimum za ovaj aparat je |16 sati ili 960 minuta suncanja u godini.
Primjer

Recimo da uzmete 10-o dnevni tretman, sa 6 minutnim tretmanom prvi dan te 20 minutnim tretmanima u slijede¢ih 9 dana.

»  Citav tretman ¢e dakle trajati (I x 6 minuta) + (9 x 20 minuta) = 186 minuta.
> To zna¢i da moZete prakticirati 5 ovakvih tretmana u godini, 5 x 186 minuta = 930 minuta.

Tablica
Kako je pokazano u tablici, prvi tretman ukupnog tretmana uvijak traje 6 minuta, bez obzira na osjetljivost Vase koze.

Mislite li da je vrijeme suncanja predugo (ako osjecate zategnutost i iritaciju koZe nakon suncanja), savjetujemo krace vrijeme suncanja za,
primjerice, 5 minuta.

Vrijeme sunéanja za svaki Za osobe s vrlo osjetljivom Za osobe s normalno osjetljivom Za osobe s manje osjetljivom

zasebni dio tijela kozom kozom kozom

Prvo suncanje 6 minuta 6 minuta 6 minuta

pauza od najmanje 48 sati

Drugo suncanje |0 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta
Trece suncanje |0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Cetvrto sundanje 10 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta
Peto suncanje |0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Sesto suncanje 10 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Sedmo suncanje |0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Osmo suncanje 10 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta
Deveto suncanje |0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Deseto suncanje |0 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta
HB601/4000SX

» Prakticirajte jedno suncanje na dan 5-10 dana. Pri¢ekajte barem 48 sati nakon prvog sunc¢anja. Nakon tih 5-10 dana savjetujemo Vam da
prekinete sun¢anje na neko vrijeme.

> Priblizno mjesec dana nakon posljednjeg suncanja koZa ce posvijetliti. Nakon toga moZete zapodeti s novim ciklusom suncanja.

> Zelite li zadrzati preplanuli ten, nakon ciklusa se nastavite sunéati jednom do dva puta tjedno.

Kada prekinete sa sun¢anjem na neko vrijeme ili kada nastavljate sa sun¢anjem rijedim tretmanima, uvijek imajte na umu da ne smijete prekoraciti

maksimalni broj sati sun¢anja. maksimum za ovaj aparat je 12 sati ili 720 minuta suncanja u godini.
Primjer

Recimo da uzmete 10-o0 dnevni tretman, sa 5 minutnim tretmanom prvi dan te |5 minutnim tretmanima u slijedec¢ih 9 dana.

»  Citav tretman ¢e dakle trajati (I x 5 minuta) + (9 x |15 minuta) = 140 minuta.
> Jo znadi da moZete uzeti 5 ovakvih tretmana u godini, kao 5 X 140 minuta = 700 minuta.

Tablica
Kako je pokazano u tablici, prvi tretman ukupnog tretmana uvijak traje 5 minuta, bez obzira na osjetljivost Vase koze.

Mislite li da je vrijeme suncanja predugo (ako osjecate zategnutost i iritaciju koZe nakon suncanja), savjetujemo krace vrijeme suncanja za,
primjerice, 5 minuta.

Vrijeme suncanja za svaki Za osobe s vrlo osjetljivom Za osobe s normalno osjetljivom Za osobe s manje osjetljivom

zasebni dio tijela kozom kozom kozom

Prvo suncanje 5 minuta 5 minuta 5 minuta

pauza od najmanje 48 sati

Drugo suncanje 8 minuta [0-15 minuta 15-20 minuta
Trece suncanje 8 minuta [0-15 minuta 15-20 minuta
Cetvrto sundanje 8 minuta 10-15 minuta 15-20 minuta
Peto suncanje 8 minuta |0-15 minuta 15-20 minuta

Sesto sunéanje 8 minuta [0-15 minuta 15-20 minuta
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Vrijeme sunéanja za svaki Za osobe s vrlo osjetljivom Za osobe s normalno osjetljivom Za osobe s manje osjetljivom

zasebni dio tijela kozom kozom kozom

Sedmo suncanje 8 minuta |0-15 minuta 15-20 minuta

Osmo suncanje 8 minuta |0-15 minuta [5-20 minuta

Deveto suncanje 8 minuta [0-15 minuta [5-20 minuta

Deseto suncanje 8 minuta [0-15 minuta [5-20 minuta
HB604/6000SX

» Prakticirajte jedno suncanje na dan 5-10 dana. Pri¢ekajte barem 48 sati nakon prvog suncanja. Nakon tih 5-10 dana savjetujemo Vam da
prekinete suncanje na neko vrijeme.

> PribliZno mjesec dana nakon posliednjeg sunéanja koZa ce posvijetliti. Nakon toga moZete zapoleti s novim ciklusom sunéanja.

»  Zelite li zadrZati preplanuli ten, nakon ciklusa se nastavite suncati jednom do dva puta tjedno.

Bilo da izaberete prestanak suncanj na neko vrijeme, bilo da nastavite suncanje smanjenom frekvencijom, uvijek imajte na umu da ne smijete

prekoraciti maksimalni broj sati sun¢anja. Maksimalni broj sati suncanja za ovaj aparat je 7 sati (420 minuta) na godinu.
Primjer

Pretpostavimo da uzmete |0-dnevni tretman, s 3 minutnim trajanjem suncanja prvi dan i 8 minutnim trajanjem suncanja slijedec¢ih 9 dana.

»  Cijeli tretman ¢e tada trajati (1x3 minute)+(9X8 minuta) = 75 minuta.
> To znadi da smijete prekticirati 5 ovakvih tretmana na godinu, jer je 5 x 75 = 375 minuta.

Tablica
Kako je prikazano u tablici, trajanje prvog tretmana moratrajati uvijek 3 minute, bez obzira na osjetljivost koze.

Ako mislite da je trajanje suncanja predugo za Vas, (ako osjetite promjene na kozi) savjetujemo da skratite trajanje tretmana, npr. na 3 minute.

Vrijeme suncanja za svaki Za osobe s vrlo osjetljivom Za osobe s normalno osjetljivom Za osobe s manje osjetljivom

zasebni dio tijela kozom kozom kozom

Prvo suncanje 3 min 3 min 3 min

pauza od najmanje 48 sati

Drugo suncanje 4 min 5-10 min [0-12 min
Trece suncanje 4 min 5-10 min [0-12 min
Cetvrto suntanje 4 min 5-10 min [0-12 min
Peto suncanje 4 min 5-10 min [0-12 min
Sesto sunlanje 4 min 5-10 min [0-12 min
Sedmo suncanje 4 min 5-10 min [0-12 min
Osmo suncanje 4 min 5-10 min [0-12 min
Deveto suncanje 4 min 5-10 min [0-12 min
Deseto suncanje 4 min 5-10 min [0-12 min

Priprema za uporabu

Samo HB604/6000SX: Aparat se mora postaviti na glatku i ravnu povrsinu.

Aparat moze biti pusten u rad jedino od strane ovlastenog elektric¢ara

Potrebna sa dva ¢ovjeka za sklapanje i pomicanje aparata.

Tijekom sastavljanja aparat postaje tezi i glomazniji za pomicanje pa preporu¢amo da ga sklapate na mjestu gdje ¢e i biti. Osigurajte
dovoljno prostora uokolo aparata (sa strana min 50 cm, iza min 30 cm, te s prednje strane min | m).

»  Samo HB604/6000SX: Ostavite cca 50 cm slobodnog prostora iza aparata kako bi mogli montirati jedinicu za ispuh.

»  Ako lezaljku i/ili poklopac morate staviti na pod, stavite ih tako da cjevaste lampe budu okrenute prema dolje, kako bi se izbjegla
unutrasnja o$tecenja. Obavezno ih stavite na mekanu povrsinu (npr. tepih ili prostira¢) da se kué¢iste ne bi ostetilo (slika 1).

Spojite noge okvira pomocu isporucenih vijaka (slika 2).
Pazljivo stavite lezaljku na noge. Pazite da noge mirno kliznu u odgovarajuce otvore na lezaljci (slika 3).

» Napomena: otvori za sastavljanje poklopca moraju se nalaziti na straznjem dijelu lezaljke.

» Ako je potrebno, lezaljku moZete pomicati tako da ju pazljivo vuéete ili ju moZete nositi zajedno s jo$ jednim ¢ovjekom. Osigurajte
dovoljno prostora uokolo aparata (sa strana min 50 cm, iza min 30 cm, te s prednje strane min | m).

»  Samo HB604/6000SX: Ostavite cca 50 cm slobodnog prostora iza aparata kako bi mogli montirati jedinicu za ispuh.

» Nikada ne pokusavajte pomaknuti aparat na nacin prikazan na slici. Na taj biste nacin odvojili okvir od lezaljke (slika 4).

Uz pomoc¢ jos jedne osobe podignite lezaljku i stavite cijevi za povezivanje preko rupica. Gurnite cijevi ravno u rupice lezaljke (slika 5).
Pazite da Vam se prsti ne zaglave izmedu leZaljke i poklopca.
Pazite da mreni kabel ne zapne izmedju leZalike i svoda.

vy

Pri¢vrstite zastitne maske sa strana na noge pomocu isporucenih vijaka (slika 6).

Pri¢vrstite zastitne maske sa strane na predvidjene utore pomocu isporucenih vijaka (slika 7).
> Velcro utori moraju biti usmjereni prema gore.
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A Otvorite poklopaca naponske jedinice.
[EAl Kako bi spojili Zice iz svoda na konektore u naponskoj jedinici ogulite zastitnu plastiku s Zica kako bi dosli do bakra (slika 8).
IEl Stavite ogoljele Zice u odgovarakuca lezista te ih dobro stegnite vijcima (slika 9).

» Tri Zice koje dolaze iz lezaljke moraju se spojiti na desnoj strani u naponskoj jedinici dok dvije Zice koje dolaze iz svoda se spajaju na
lijevoj strani naponske jedinice (slika 10).

[EA Spoijite konektore Zica u odgovarajuée konektore u naponskoj jedinici.
Konektori su obojani razli¢itim bojama.

> Umetnite konektore Zica u odgovarajuce konektore iste boje u napanskoj jedinici.
> Samo HB604/6000SX: Spojite mreZni kabel od jedinice za ispuh.

1] Zatvorite poklopac jedinice za napajanje. (HB600/3200SX i HB601/4000SX)
Il Stavite mrezni kabel pored jedinice te gurnite jedinicu polagano ispod aparata s prednje strane (slika | 1).

] Pritisnite predniji panel na panele sa strana tako da se Velcro kopée dobro zatvore (slika 12).
> Svrha panela je da sakrije naponsku jedinicu i noge od pogleda te poboljsa dojam ¢itavog aparata.

IE] Samo HB604/6000SX: Stavite jedinicu za ispuh iza aparata (slika 13).
] Samo HB604/6000SX: Pritisnite straznji panel na straznju stranu aparata (slika 14).
I Samo HB604/6000SX: Pri¢vrstite jedinicu za ispuh na panel aparata.

Ir3 Samo HB604/6000SX: Privrstite crijevo isporuéeno s aparatom izmedju otvora na aparatu i otvora na jedinici za ispuh te ga pricvrstite
spojnicama (slika 15).

4 Samo HB604/6000SX: Prigvrstite crijevo s 25 cm diametrom i duzinom max. 3m na vrh poklopca od jedinice za ispuh.

Izbjegavajte ostre preklope crijeva.

Pritisak na izlazu ventilatora ne prelazi 150 Pa.

] Samo HB604/6000SX: Prigvrstite crijevo uz pomo¢ spojnica (slika 16).

IE] Zatvorite gorniji svod.
FI] Ukljugite utikaé u zidnu utinicu.

Uporaba aparata

Korisni¢ke upute za koriStenje aparata.

Kao vlasnik ovog aparat morate svojim korisnicima dati slijede¢e upute:
> Za Vas ugodniji boravak, ove upute su sadrZane u posebnoj sekciji koja se moZe izvaditi iz originalne upute za uporabu te Vam tako biti dostupna.

» Kontrolna ploca pokazuje sve funkcije kojese mogu podesiti (slika 17).
» Simbol % trepée na prikazniku.

Funkcije podesavanja
M Koristite « i » dugmad kako bi prelazili s funkcije na funkciju (slika 18).
Simbol koji trepée pokazuje koja je funkcija trenutno aktivna.

P2 Opcije:

- Selektirajte % kako bi odredili vrijeme.

- Selektirajte € kako bi postavili jedinicu za suncanje lica.
- Selektirajte # kako bi postavili hladjenje tijela.

Podesavanje vremena sunéanja
W selektirajte % kako bi odredili vrijeme.

[P Pritisnite + dugme kako bi pomaknuli vrijem naprijed ili dugme — kako bi pomaknuli vrijeme unazad (slika 19).
Za brze podesavanje drzite tipku pritisnutom.

Postava jedinice za suncanje lica
M Selektirajte € kako bi postavili jedinicu za sunéanje lica.

P2 Pritisnite + i — dugmad kako bi odabrali intenzitet svjetla (slika 20).

- 0 =iskljuceno

- | =50% punog intenziteta

- 2 = puni intenzitet

» Ako niste odabrali intenzitet svjetla unutar cca 5 sekundi, na ekranu ¢e se prikazati vrijeme suncanja. Kako bi odabrali suncanje lica,
selektrirajte €.

» Ukoliko ne podesite jedinicu za suncanje lica, ona ¢e raditi punim intezitetom.

Postava hladjenja tijela
M Selektirajte & kako bi postavili hladjenie tijela.

P Pritisnite + i — dugmad kako bi prilagodili snagu ventilatora za hladjenie tijela (slika 21).

- 0 = hladjenje isklju¢eno

- | = hladjenje podeseno na minimalno

- 2 = hladjenje podeseno na srednju vrijednost

- 3 = hladjenje podeseno na visoku vrijednost

- 4 = hladjenje podeseno na maksimalnu vrijednost

» Ako ne podesite snagu ventilatora u cca. 5 sekundi, selektirano vrijem suncanja ¢e se prikazati na ekranu ponovno. Kako bi postavili
hladjenje tijela, selektirajte &.

» Ako niste podesili hladjenje, ono ¢e raditi s maksimalnom snagom.
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Suncanje
W Stavite isporutene zaititne naotale.

[EN Ukljugite lampe pritiskom na zeleno | dugme.

»  Ekran prikazuje preostalo vrijeme suncanja.

» Tijekom suncanja, to¢ka pored indikacije vremena trepce.

» Zelite li prekinuti sunanje tijekom tretmana pritisnite crveno O dugme.

»  Nekoliko sekundi nakon $te je aparat isklju¢en, ventilatori za hladjenje se automatski upale kako bi ohladili aparat u slijedece tri minute. (ako se
standardne postavke nisu mijenjale). Simbol # i preostalo vrijieme hladjenja (180-0 sekundi) se prikazuju na ekranu.

» Mozete prilagoditi intenzitet suncanja lica tijekom tretmana.
» Ako niste podesili intenzitet unutar cca 5 sekundi, na ekranu ce se prikazati preostalo vrijeme sunéanja.
Zelite li podesiti jedinicu za suncanje lica sa O (iskliu¢eno) na | ili 2,a a lampe se jo$ nisu dovoljno ohladile, simbol O Ce treptati na ekranu.

v

» Mozete podesiti snagu ventilatora za hladjenje tijela tijekom trajanja tretmana sunéanja. Koristite < i » dugmad za selekciju ® i tada
selektirajte Zeljenu snagu.
> Ako niste selektrirali Zeljenu snagu ventilatora unutar cca 5 sekundi, na ekranu e se prikazati preostalo vrijeme trajanja tretmana sunéanja.

» Tijekom zadnjih 5 sekundi tretmana sunéanja zaluti ¢e se "bip" zvuéni signal a aparat ¢e se iskljuéiti automatski nakon tih 5 sekundi.
Nekoliko sekundi nakon ste je aparat iskljucen, ventilatori za hladjenje se automatski upale kako bi ohladili aparat u slijedece tri minute. (ako se
standardne postavke nisu mijenjale). Simbol § i preostalo vrijeme hladjenja (180-0 sekundi) se prikazuju na ekranu.

Postavke aparata

Korisnicke upute za namjestanje postavki aparata
> Ovj dio uputa za uporabu sadrZe informacije o dodatnim opcijama namje$tanja postavki.

v

Namjestanje dodatnih postavki

Zakljucavanje postavljenog vremena
W Selektirajte % kako bi odredili vrijeme.
> Pritisnite + dugme kako bi pomaknuli vrijiem naprijed ili dugme — kako bi pomaknuli vrijeme unazad.
» Za brZe podesavanje drZite tipku pritisnutom.

P2 Driite pritisnutim crveno O dugme dok pritis¢ete + dugme, — dugme i + dugme po redu.Tada pustite O dugme.Vrijeme je sada
zaklju¢ano.
> Postavljeno vrijeme se ne moZe vi$e mijenjati.

» Simbol % prestaje treptati.
EN Ukljutite lampe pritiskom na zeleno | dugme.

Otkljucavanje postavljenog vremena
M Drite pritisnuto crveno 0 dugme dok dugmad +, — i & priti$¢ete slijedom. Tada odpustite crveno 0 dugme. Postavljeno vrijeme nije
viSe zaklju¢ano.

[P Postavite novo vrijeme sunéanja te pritisnite zeleno | dugme kako bi ukljugili lampe.

Registriranje sati rada
W Selektirajte % kako bi odredili vrijeme.

[PA Postavite vrijeme na 00.

[EN Postavite hladjenie tijela na 00.

N Pritisnite 0 dugme kako bi prikazali sate rada.

»  Maksimalni broj sati koji se mogu prikazati je 999. Kada se ta vrijednost dostigne, broja¢ ¢e poceti brojati ponovno od 000.

Il Kada pritisnete dugme 0, broj sati rada nestaje s ekrana.

Postava menija

Kako bi usli u korisnicki meni, drzite pritisnutim dugme | te zatim pritscite slijedom dugmad +, -, + O button, — i +.Tada odpustite | dugme.
» CO0 Ce se pojaviti na ekranu.
> Pritisnite + i — za navigaciju kroz meni.

Postava sati rada (meni COI)
Standardna postavka je 400 sati. To e moZze promijeniti. Selekcijski raspon je |50-150 sati.

W Pritisnite | dugme.
PA Kako bi povecali broj sati rada, pritisnite 0 dugme.

» Korak je 50 sati.
» Broja¢ broji do 750. Drtzite li i dalje pritisnuto dugme O kada je broj 750 dostignut, broja¢ ¢e poceti brojati ponovno od 150.

[EN Potvrdite novu postavku pritiskom na | dugme.

Meni postave vremena (C02)
Tvornicko podesenje je O, Sto znaci da korisnik moze podesiti vrijeme suncanja izmedju O i 24 minute.

W Pritisnite | dugme.

P Pritisnite dugme O jednom kako bi selektirali postavku |. Ova postavka omogucava korisniku da postavi vrijeme sunéanja izmedju |
minute i maksimalnog vremena odredjenog u meniju CO03.

[EN Potvrdite novu postavku pritiskom na | dugme.
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Korisnici ne mogu postaviti vrijeme suncanja koje je duze od maksimalnog vremena suncanja ali mogu postaviti krace vrijeme suncanja.

v

Opaska: Ako ste selektirali postavku | u meniju CO2 i slu¢ajno limitirali vrijeme suncéanja na | minutu u meniju CO3, korisnici nece moci postaviti
vrijeme suncanja.

Postava maksimalnog vremena suncanja (meni C03)
Ova opcija je dostupna jedino ako ste selektirali postavku | u meniju C02.

M Pritisnite | dugme.

P Drite pritisnuto | dugme kako bi povecali broj minuta.
> Ekran e brojiti do 40 (24 za HB604/60005X). Ako nastavite sa drzanjem dugmeta O kad je 40 (24 za HB604/6000SX) dostignuto, brojanje ce
ponovno zapoceti od |.

» Koristite ovu opciju kako bi skratili maksimalno podesivo vrijeme suncanja za korisnike.
[EN Potvrdite novu postavku pritiskom na | dugme.

Postavke vremena hladjenja (meni C04)
Standardna postavka je 180 sekundi. Selekcijski raspon je 30-900 sekundi.

[l Pritisnite | dugme.
[PA Drite pritisnutim dugme | kako bi povecali broj sekundi.

» Korak je 30 sekundi.
> Broja¢ na ekranu broji do 900. DrZite li dugme O pritisnutim i kada je vrijednost 900 dostignuta, broja¢ na ekranu ce pSonovno zapocleti s brojanjem
od 30.

[EN Potvrdite novu postavku pritiskom na | dugme.
> Opaska: Kako jedinica za sunéanje lica zahtijeva hladjenje u trajanju od |80 sekundi, savjetujemo da ne postavijate krace vrieme hladjenja.

Povrat podataka (meni C05)
Selektirajte ovaj meni Zelite li vidjeti trenutnu verziju software-a.

> Moguce je da Cete trebati ovu informaciju prilikom eventualnog servisa.

Reset brojaca sati rada.
Kada se nalazite u tom meniju, pritisnite O dugme kako bi resetirali (vratili na nulu) brojac sati rada.
» Ta akcija ¢e maknuti L sa ekrana.

'Facial-off blocking' funkcija (C07)
Tvornitka postavka je O, Sto znaci da funkcija nije aktivirana. POtvrdite novu postavku pritiskom na dugme | ponovno.

Postava hladjenja tijela (C20)
Tvornicka postavka je 4. Moguénosti su od O do 4.

Servisni meni
Meniji C08, C10, CI 1, Cl2 su servisni meniji te se oni mogu pozivati jedino od strane autoriziranog Philips servisnog osoblja.

Izlaz iz korisnickog menija.
Vratite se u meni COO i pritisnite | dugme kako bi izasli iz menija.

Ciscéenje

Prije ¢iS¢enja uvijek iskljudite aparat iz napajanja i ostavite ga da se ohladi.

Nikada ne koristite alkohol, metanol, petrolej ili aceton ili sredstva koja sadrze te tvari za &iSéenje akrilnih pokrivaéa, to moze prouzroditi
nepopravljivu Stetu.
» Vanjske dijelove briite vlaznom krpom.

Pazite da u aparat ne dospije voda.

» Aparat ocistite mekom tkaninom nakon svakih 250 sati rada.

Zamjena dijelova

Sa vremenom, svjetlo koje emitiraju lampe ¢e postati manje intenzivno. Kada se to dogodi primjetiti ¢ete smanjeni u¢inak kod suncanja. Taj
problem mozete rijesiti tako da malo produzite vrijeme suncanja ili tako da promjenite lampe.

Kako bi zamijenili lampe i/ili startere, slijedit dolje opisane upute:

M 1zvucite mreini utikag iz zidne utiénice.

Pl Odvrnite vijke s pri¢vrsnih traka s obje strane akrilnog pokrova (slika 22).

[EX Olabavite trake uzduz obje strane pokrova tako da stavite prste ispod traka te ih povladite prema gore na razli¢itim mjestima (slika 23).
N 1zvadite pokrov od akrila.

Uvijek izvucite utikac iz mreze prije vadjenja akrilnog pokrova.

I 1zvadite lampe i pokrove (slika 24).
Al Da biste izvadili lampe, zakrenite ih u lijevu ili desnu stranu tako da ih mozete podi¢i iz drzata.
A Prekidati se mogu izvaditi okretanjem u lijevu stranu.

Il Umetnite nove lampe ifili startere.
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Lampe uvijek zamijenite s Philips Cleo Performance SR lampama. Stavite |00WV lampe u lezaljku a 80W lampe u svod.
Opaska: Svod aparata HB600/32005X sadrZi 16 80W lampi i dvije 100W lampe.

Opaska: Svod aparata HB604/6000SX sadrzi 23 140W Philips Cleo Proffesional R cijevne lampe.

Opaska: Donji dio HB604/6000SX sadrzi 17 100W Philips Cleo Proffesional R cijevnih lampi.

» Startere uvijek mijenjajte sa Philips S12 starterima ili Cleo Sunstarters.

vV V e

EXN Umetnite kraj lampe nazad u leZista sa svak strane.
) Stavite akrilni pokrov nazad te ga pricvrstite pritiscimana trake sa svake strane.
Il Zavrnite prigvrsne vijke na pri¢vrsne trake na obakraja akrilnog pokrova.

» Lampe ifili starteri sa lezaljke i svoda aparata se mijenjaju na isti nacin.

Zamjen HPA lampi

M 1zvadite pokrov od akrila.

Uvijek izvucite utika¢ iz mreZe prije vadjenja akrilnog pokrova.

P2 Odvojite poklopac krajeva lampi na strani jedinice za sunéanije lica.
[EX Odvrnite vijke koji drze HPA lampe na mijestu.

[ 1zvadite HPA lampe izvan svoda.

3 Okrenite crne vijke te ih izvadite.

3 1zvucite filter staklo izvan jedinice s lampama.

Izvadite HPA lampe i stavite nove.

» Lampe mijenjajte isklju¢ivo s HP 400 SH lampama.

Il Uvucite filter staklo nazad u jedinicu s lampama te ga priévrsti crnim vijcima.
[E2 Gurnite HPA jedinicu s lampama u svod te jeu priévrstite lampama.
I Ponovno slozite kraj jedinice s lampama te akrilni pokrov.

Kako bi zamijenili startere lampi, postupite na isti nacin.

» Staftere mijenjajte iskljucivo s Philips CD Z 400M starterima.

Kutija za metalni novac ili jedinica daljinskog upravljanja

Ovaj aparat takodjer moZze biti opremljen s Kutijom za metalni novac ili jedinicom daljinskog upravljanja. Ove naprave se mogu spojiti jedino od
strane ovlastene osobe.

Obratite pozornosta da mozete spojiti jedino one vanjske jedinice koje su certificirane prema IEC: EN60335-2-27, edicija 4, poglavije 22.105.

Ako spojite uredjaj koji nije u skladu s IEC: EN60335-2-27, Philips se nece smatrati odgovornim za bilo kakvu Stetu ili neispravnost prouzro¢eno
od strane takvog uredjaja, te se nece priznavati internacioanino Philips jamstvo.

Aparat i njegovi dijelovi se mogu spajati i pustati u rad jedino u skladu s servisnom uputom.

Zastita okolisa

Cijevi ovog aparata sadrze supstance koje mogu onecistiti okolis. Stare cijevi nemojte odbacivati s ku¢nim otpadom, ve¢ ih odnesite na za to
namijenjeno odlagaliste.

» Aparat ne odbacujte zajedno s ostalim kuénim smeéem, ve¢ ga odloZite na za to predvidena prikupljali§ta. Na taj nacin pridonosite zastiti
okolisa (slika 25).

Jamstvo i servis

Ako Vam je potreban servis ili ako imate problem, posjetite Philips-ove web stranice www.philips.com ili se obratite Philips predstavnistvu u
Vasoj zemlji (broj telefona se nalazi u prilozenom jamstvu). Ako takvo predstavnistvo ne postoji, obratite se lokalnom Philips prodavatelju ili
ovlastenom servisu.

Ogranicenja jamstva

Slijededi dijelovi ne podlijezu jemstvenom roku:
- lampe za suncanje

- pokrovi od akrila

- plinske opruge



76 HRVATSKI

Rjesavanje problema

Dogodi li se problem a niste ga u stanju rijesiti uz pomo¢ ovih uputa, molmo Vas da kontaktirate najblizi ovlasteni servis ili Philips predstavnistvo uVasoj zemlji.

Problem Uzrok/Rjesenje

Aparat se ne ukljucuje Mrezni utikac nije dobro uklju¢en u zidnu uti¢nicu.
Sat nije postavljen.

Jedan ili vise osiguaca je pregorio prilikom Provjerite osigurace. Ispravni tip su | 6A standardni ili automatski osiguraci.
ukljucivanja aparata ili tijekom rada.

Slabi rezultati suncanja Koristite produzni kabel koji je predug i/ili nema osigurac ispravne jakosti (1 6A). Obratite se prodavatelju.
Inace ne preporu¢amo uporabu produznog kabela.

Pazite da korisnici skijede raspored suncanja pogodan za njihov tip koze

Kada se lampe koriste duZe vrijem, intenzitet svjetla se smanjuje. To se moZze rijesiti laganim produljenjem
vremena suncanja ili zamjenom lampi.

Ekran prikazuje gresku EO| Provjerite da li su otvori za ventilaciju na napajanju otvoreni.

Ekran prikazuje gresku EO2 Odmah ugasite aparat i kontaktirajte vaseg dobavljaca ili servis.
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Kasutusjuhend

Professional Line pdevitamisseade koos ndopaevitajaga

Philips Professional Line péevitusseade tagab suurepérase pdevitustulemuse, mille vddrtus ei ole rahaliselt mdddetav. Spetsiaalselt t66deldud
akrlllkate Uhendab kiirguslampidest tuleva valguse ja ujutab tarbija drna valgusvooga Ule, pdevitusefekti vdhendamata. Aseme ja baldahhiini
valiskuju véimaldab kasutajal end vabalt liigutada, samal ajal ka kilgedelt pdevitada.

Seadmega on kaasas erinevate menitdega juhtimispult, mis vGimaldab seadme t66d ja koiki seadme poolt pakutavaid valikuid ja funktsioone
tdielikult kontrollida. Juhtmispuldiga saab piiritleda, missuguseid valikuid ja seadistusi v3ib kasutaja muuta ja kui suures ulatuses. Ulemddrase
pdevitamise valtimiseks on seade varustatud taimeriga, mis lGlitub 40 minuti parast vélja (HB604/6000SX on varustatud 24-minuti taimeriga).

Stimbolite tdhendus

Pdevitusseade, mis on selle simboliga, on ettendhtud kasutamiseks pdevitus- , iludussalongides jm sellisteks asutustes.

Tahtis!

Enne seadme liilitamist vooluvérku kontrollige, kas andmeplaadile mérgitud voolutugevus vastab teie kodus olevale voolutugevusele.

Seadme t66ks on vaja 230 voldist voolutugevust.

Seade olgu liilitatud kolmefaasilisse 16 A standard-v6i automaatkorkidega vooluvorku.

Korge takistus voib pohjustada seadme sisseliilitamisel nahtavaid valgusintensiivsuse muutusi. Kehtivate EMC nduete jirgi peab

voolutakistus olema vdiksem kui 0,30 oomi. Pohjalikuma info saamiseks p&6rduge elukutselise elektriku poole.

»  Kui vajate teistsugust pistikut, kui on seadmel, p66rduge ettevotte poole.

» Seadme paigaldamisluba on ainult elukutselisel elektrikul.

»  Ohtlike olukordade viltimiseks tuleb seadme toitejuhtme vigastuse korral vahetada see Philipsi v6i Philipsi volitatud hoolduskeskuses voi
vastavalt kvalifitseeritud isiku poolt.

» Vesi ja elekter ei sobi kokku! Arge kasutage seadet niiskes keskkonnas (nt dushi véi basseini liheduses).

» Kontrollige, et toitejuhe ei takerduks tugijala alla seadme asendit muutes.

» Aseme ja baldahhiini péevituslampide dhuavad peavad olema seadme kasutamisajal takistustest vabad.

>

]

Arge kunagi kasutage seadet, kui vigastatud on juhtimispult véi akriiiilkate.
Arge lubage lastel paevitusseadet kasutada.

Seadme omanikena peaksite kasutajaile edastama jargnevaid juhendeid.

> Juhendid on lisatud ka peatiikkidesse, et neid oleks mugavam kasutada.

Arge kunagi kasutage seadet, kui vigastatud on juhtimispult véi akriiilkate.

Arge kunagi iiletage lubatud pievitusseansside kestust ega -tundide arvu (vt ‘Pievitusseansside kestus ja sagedus").

Kandke alati kaitseprille, mis siistavad teie silmi liigsete kiirgusannuste eest (vt ka ‘Pievitamine ja tervisf).

Arge pievitage iiksiku keha osa sagedamini kui kord pievas. Arge viibige piikese kies samal paeval.

Arge kasutage pievitusseadet, kui tunnete end haigena ja/véi tarvitate nahatundlikkust suurendavaid ravimeid. Kui olete dlitundlik UV
kiirguse suhtes, peate olema eriti ettevaatlik. Kahtluse korral pidage ndu arstiga.

Arge kasutage pievitusseadet ja pidage néu arstiga, kui nahk hakkab siigelema 48 tunni jooksul pirast esimest paevitusseanssi.

» P&orduge arsti poole, kui nahale tekivad haavandid, muhud v6i muutub stinnimarkide pigmentatsioon.

» Seadet ei tohi kasutada inimesed, kelle nahk ei paevitu voi kes saavad kergelt paikesepéletuse, kes pdevad (v6i on pddenud) nahavihki
voi kellel on selleks eelsoodumus.

Enne péevitamist eemaldage néolt kreem, huulepulk ja muu kosmeetika.

Arge kasutage mingeid paevituskreeme.

Kui nahk tundub pirast paevitamist kuiv, voite nahale maarida niisutavat kreemi.

Miratase: Lc = 72 dB [A]

Pdevitamine ja tervis

» Seadme omanikena peaksite kasutajaile edastama jargnevaid juhendeid.
> Juhendid on lisatud ka alapeatiikkidesse, et neid oleks mugavam kasutada.

Ulemésrane ultraviolettkiirguse kies olemine (looduslik paikesekiirgus voi paevitusseadme poolt loodud kunstlik kiirgus) véib pshjustada
pdikesepdletust.

Paljude teiste tegurite kdrval suurendab ka pdevitusseadme vale ja tlemddrane kasutamine, nagu looduslikus paikesekiirguses pdevitamisega
lialdamine, teie naha ja siimade haigestumise riski. Kahjustuste tekke tdendosus sdltub Uhelt poolt kiirguse iseloomust, intensiivsusest ja kestusest,
teiselt poolt inimese kiirgustundlikkusest.

Mida rohkem nahk ja silmad UV kiirgust saavad, seda suurem on oht, et tekivad silma sarvkesta, sidekesta pdletikud, vorkkesta kahjustus, kae, naha
enneaegne vananemine ja nahakasvajad. Teatud ravimid ja kosmeetikavahendid suurendava naha tundlikkust.

Seepdrast on vdga oluline, et Te:

> jdrgiksite kasutusjuhendi peatiikis [Tahtisl ja [Pdevitusseansside kestus ja sagedusl antud Gpetusi;

> ei lletaks lubatud pdevitustundide aastamddra (vt [Pdevitusseansside kestus ja sagedus);

> panete alati pdevitamise ajaks ette kaitseprillid.

Péaevitusseansside sagedus ja kestus

» Seadme omanikena peaksite kasutajaile edastama jargnevaid juhendeid.

> Juhendid on lisatud ka alapeatiikkidesse, et neid oleks mugavam kasutada.
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HB600/3200SX

» Pievitusseadmega voite nahka pievitada liks kord pdevas viis kuni kiimme pieva jirjest. Esimese ja teise seansi vahe peab olema vihemal
48 tundi. Parast 5-10 paevast kuuri soovitame nahal lasta ménda aega puhata.

»  Umbes (iks kuu pdrast pdevituskuuri on pdevitus tublisti kahvatunud. Siis soovite ehk alustada uut samasugust kuuri.

» Teine vbimalus pdevituse sdilitamiseks on hakata pdrast igapdevaste seansside kuuri pdevitama -2 korda nddalas.

Vaatamata sellele, kas olete otsustanud pdevitamise I6petada vdi teha seda vahema intensiivsusega, jalgige, et te ei Uletaks pdevitustundide

aastamddra. Selle paevitusseadme puhul on see |6 tundi (= 960 minutit) aastas.

Naide
Kujutage ette, et teete 10- pdevase pdevituskuuri, esimesel pdeval paevitate 6 minutit ja Uheksal jargneval 20 minutit.

» Kogu paevituskuur kestku (I x 6 minutes) + (9 x 20 minutes) = 186 minutes.
> Aasta jooksul voite Idbi teha 5 sellist kuuri, 5 x 186 = 930 minutit.

Tabel
Nagu tabelist ndhtub, peaks esimene pdevitusseanss kestma 6 min, sdltuvalt naha tundlikkusest.

Kui arvate, et paevitusseanss on Teie jaoks liiga pikk (néit. Teie nahk on pdrast pdevitamisseanssi kuiv ja hell), soovitame pdevitusseanssi lihendada
ndit. 5 minutile.

Pdevituseansi ajal igale Ulitundlik nahk Normaalne nahk Vihetundlik nahk

kehaosale eraldi

esimene seanss 6 minutit 6 minutit 6 minutit

laske nahal 48 tundi puhata

teine seanss [0 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit
kolmas seanss 10 minutit [5-20 minutit 20-25 minutit
neljas seanss 10 minutit [5-20 minutit 20-25 minutit
viies seanss 10 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit
kuues seanss [0 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit
seitsmes seanss 10 minutit [5-20 minutit 20-25 minutit
kaheksas seanss 10 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit
Uheksas seanss 10 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit
kimnes seanss [0 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit

HB601/4000SX

» Pievitusseadmega vdite nahka pdevitada lks kord pievas viis kuni kiimme pdeva jarjest. Esimese ja teise seansi vahe peab olema vihemal
48 tundi. Parast 5-10 péevast kuuri soovitame nahal lasta mdnda aega puhata.

»  Umbes (ks kuu pdrast pdevituskuuri on pdevitus tublisti kahvatunud. Siis soovite ehk alustada uut samasugust kuuri.

» Teine vBimalus pdevituse sdilitamiseks on hakata pdrast igapdevaste seansside kuuri pdevitama -2 korda nddalas.

Vaatamata sellele, kas olete otsustanud pdevitamise |dpetada v3i teha seda vahema intensiivsusega, jdlgige, et te ei Uletaks pdevitustundide

aastamdra. Selle paevitusseadme puhul on see |2 tundi (= 720 minutit) aastas.

Niide
Kujutage ette, et teete 10- pdevase paevituskuuri, esimesel paeval pdevitate 5 minutit ja Uheksal jargneval |5 minutit.

» Kogu paevituskuur kestku (I x 5 minutes) + (9 x |15 minutes) = 140 minutes.
> Aasta jooksul véite Idbi teha 5 sellist kuuri, 5 x 140 = 700 minutit.

Tabel
Nagu tabelist ndhtub, peaks esimene pdevitusseanss kestma 5 min, soltuvalt naha tundlikkusest.

Kui arvate, et pdevitusseanss on Teie jaoks liiga pikk (niit. Teie nahk on pdrast paevitamisseanssi kuiv ja hell), soovitame péevitusseanssi lihendada
ndit. 5 minutile.

Pdevituseansi ajal igale Ulitundlik nahk Normaalne nahk Vihetundlik nahk

kehaosale eraldi

esimene seanss 5 minutit 5 minutit 5 minutit

laske nahal 48 tundi puhata

teine seanss 8 minutit |0-15 minutit 15-20 minutit
kolmas seanss 8 minutit [0-15 minutit 15-20 minutit
neljas seanss 8 minutit [0-15 minutit 15-20 minutit
viies seanss 8 minutit |0-15 minutit 15-20 minutit

kuues seanss 8 minutit 10-15 minutit 15-20 minutit
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Pédevituseansi ajal igale Ulitundlik nahk Normaalne nahk Viahetundlik nahk

kehaosale eraldi

seitsmes seanss 8 minutit |0-15 minutit [5-20 minutit

kaheksas seanss 8 minutit |0-15 minutit [5-20 minutit

Uheksas seanss 8 minutit 10-15 minutit [5-20 minutit

kiimnes seanss 8 minutit |0-15 minutit [5-20 minutit
B604

» Pievitusseadmega voite nahka paevitada lks kord paevas viis kuni kiimme pideva jarjest. Esimese ja teise seansi vahe peab olema vihemal
48 tundi. Pirast 5-10 paevast kuuri soovitame nahal lasta ménda aega puhata.

» Umbes iiks kuu pdrast pdevituskuuri on pdevitus tublisti kahvatunud. Siis soovite ehk alustada uut samasugust kuuri.

> Teine vBimalus pdevituse sdilitamiseks on hakata pdrast igapdevaste seansside kuuri pdevitama -2 korda nddalas.

Vaatamata sellele, kas olete otsustanud pdevitamise IOpetada vOi teha seda vahema intensiivsusega, jdlgige, et te ei Uletaks paevitustundide

aastamddra. Selle paevitusseadme puhul on see 7 tundi (= 420 minutit) aastas.
Niide

Kujutage ette, et teete |0- pdevase paevituskuuri, esimesel paeval paevitate 3 minutit ja Uheksal jargneval 8 minutit.

» Kogu péevituskuur kestku (I x 3 minutes) + (9 x 8 minutes) = 75 minutes.

> Aasta jooksul véite Idbi teha 5 sellist kuuri, 5 x 75 = 375 minutit.

Tabel
Nagu tabelist ndhtub, peaks esimene péevitusseanss kestma 3 min, sdltuvalt naha tundlikkusest.

Kui arvate, et pdevitusseanss on Teie jaoks liiga pikk (ndit. Teie nahk on pérast paevitamisseanssi kuiv ja hell), soovitame paevitusseanssi lihendada
ndit. 3 minutile.

Péevituseansi ajal igale Ulitundlik nahk Normaalne nahk Vihetundlik nahk

kehaosale eraldi

esimene seanss 3 minutit 3 minutit 3 minutit

laske nahal 48 tundi puhata

teine seanss 4 minutit 5-10 minutit [0-12 minutit
kolmas seanss 4 minutit 5-10 minutit [0-12 minutit
neljas seanss 4 minutit 5-10 minutit [0-12 minutit
viies seanss 4 minutit 5-10 minutit [0-12 minutit
kuues seanss 4 minutit 5-10 minutit [0-12 minutit
seitsmes seanss 4 minutit 5-10 minutit [0-12 minutit
kaheksas seanss 4 minutit 5-10 minutit [0-12 minutit
Uheksas seanss 4 minutit 5-10 minutit [0-12 minutit
kiimnes seanss 4 minutit 5-10 minutit [0-12 minutit

Ettevalmistus kasutamiseks

» Ainult HB604/6000SX: paevitusseade tuleb paigutada siledale tasasele pérandale.

» Seadme paigaldamis&igus on ainult volitatud elektrikul.

» Seadme kokkupanemist ja asendi muutmist viige labi kahekesi.

» Kokkupanemise kdigus muutub seade raskemaks ja seda on keerulisem tdsta. Soovitame seade kokku panna seal, kus te seda kasutama

»  Ainult HB604/6000SX: jitke ligi 50 cm vaba ruumi paevitusseadme taha, et viljuv 6hk saaks vabalt ringelda.

» Kui ase ja/véi baldahhiiin on pandud pérandale, pange see pdrandale nii, et kiirguslambid oleksid po6ratud allapoole viltimaks sisemisi
rikkeid. Pange seade pehmele pinnale (niit vaip voi jalamatt), et viltida korpuse (kaitselimbris) vigastamist (joon I).

Pange jalad raami kiilge, kinnitades nurgaosad kaasasolevate kruvide abil (joon 2).
Pange ase ettevaatlikult jalgadele. Kontrollige, et jalad oleksid seadme vastavates aukudes (joon 3).

» NB: baldahhiini {ihendusaugud peavad asuma aseme taga.

» Kui tekib vajadus aseme kohta muuta, libistage aseme jalad aeglaselt risti iile pranda v&i tostke ettevaatlikult kahekesi pérandalt iiles.
Veenduge, et seadme korvale (vahemalt 50 cm), taha (vdhemalt 30 cm) ja ette (vahemalt | meeter) jadks piisavalt vaba ruumi.

»  Ainult HB604/6000SX: jitke ligi 50 cm vaba ruumi paevitusseadme taha, et viljuv 6hk saaks vabalt ringelda.

» Arge proovige seadet liigutada nii, nagu niidatud joonisel. Nii v&ib raam asemest lahti tulla (joon 4).

Tostke baldahhiini kahekesi ja asetage liitetorud iihendusaukude kohale. Libistage torud kindlalt tihendusaukudesse (joon 5).
> Olge ettevaatlik ja drge jdtke sormi aseme ja baldahhiini vahele.
> Pange tdhele, et toitejuhe ei jddks aseme ja baldahhiini vahele.

Kinnitage kiiljepaneeli kronstein jalgadele ja kinnitage kaasasolevate kruvidega (joon 6).
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I Kinnitage kiiljepaneeli kronsteinid kiiljepaneeli kronsteinidele kaasasolevate kruvidega (joon 7).
» NB:kleepribad peavad olema suunatud ettepoole.

Al Avage voolutoite seadeldise kate.
Et ihendada aseme juhtmeid konnektoritega, mis on voolutoite seadeldise sees, keerake juhtme labiviikisolaatori mutter lahti (joon 8).
[l Pange juhtme labiviikisolaator digesse voolutoite seadeldise auku ja keerake mutter kinni (joon 9).

»  3- juhtmega labiviikisolaator, mis on ihendatud baldahhiiniga, tuleb paigaldada parempoolsetesse avadesse. 2- juhtmega labiviikisolaator,
mis on ihendatud asemega, tuleb paigaldada vasakpoolsetesse avadesse (joon 10).

£l Uhendage konnektorite juhe vastavate konnektritega voolutoite seadeldises.
Konnektorid on vérviliste margistustega.

> Sisestage vdrviline juhtme konnektor samavdrvilisse voolutoite seadeldise konnektorisse.
> Ainult HB604/6000SX: ihendage vdljuva huseadeldise toitekaabel.

I Sulgege voolutoite seadeldise kate (ainult HB600/3200SX ja HB604/6000SX).

Il Pange voolujuhe ja juhtmispult voolutoite seadeldise taha ja liikake voolutoite seadeldis aeglaselt ja ettevaatlikult aseme alla eestpoolt
(joon 11).

I[F] Vajutage esipaneel vastu kiiliepaneele, suruge kleepribad kokku (joon 12).
> Paneeli peamine Ulesanne on peita voolutoite seadeldist ja jalgu ning muuta seadme vdlisilme meeldivamaks.

IE] Ainult HB604/6000SX: pange viljuva 8hu seadeldis paevitusseadme taha (joon 13).
I Ainult HB604/6000SX: vajutage tagapaneel vastu kiiliepaneele (joon 14).
IH Ainult HB604/6000SX: sobitage viljuva 6hu seadeldise kate paevitusseadme paneelidega kokku.

I3 Ainult HB604/6000SX: sobitage seadmega kaasasolev voolik seadme vahel oleva viljuva 6hu ava ja viljuva 8hu seadeldisega ning
kinnitage voolik klambriga (joon 15).

Ainult HB604/6000SX: kinnitage omavahel 25 cm labimddduline ja 3 m pikkune voolik ja huseadeldis.

Vilige vooliku kokkumurdmist!

Réhk féoniviljundis ei leta 150 Pa.

K] Ainult HB604/6000SX: kinnitage voolik klambriga (joon 16).
K] Sulgege baldahhiin.

FIi] Pange voolupistik seinakontakti.

Seadme kasutamine

Kasutajate juhendid seadme kdsitsemiseks

» Seadme omanikena peaksite kasutajaile edastama jargnevaid juhendeid.
» Juhendid on lisatud ka peatiikkidesse, et neid oleks mugavam kasutada.

» Kontrollpaneel nditab kéiki funktsioone, mida tuleb reguleerida (joon 17).
»  Siimbol % vilgub displeil.

Reguleerimisfunktsioonid
N Kasutage « ja » nuppe, et liilitada iihelt funktsioonilt teisele (joon 18).
Vilkuv simbol néitab, missugust funktsiooni reguleeriti.

1 Valikud:

- Aja seadistamiseks valige %*.

- Néopdevitaja seadistamiseks valige €.
- Jahuti seadistamiseks valige .

Pédevitusseansi aja seadmine
N Aja seadistamiseks valige .

P Vajutage nuppu ¢ et aega reguleerida edasi ja nuppu — et aega reguleerida tagasi (joon 19).
Jatke nupp sisse vajutatuks, et reguleerimine toimuks kiiremini.

Naopaievitaja seadistamine
Il Niopievitaja seadistamiseks valige €.

P2 Niopievitamise intensiivsuse seadistamiseks vajutage + ja — (joon 20).

- 0=vila

- | = 50% tiisintensiivsusest

- 2 = tdisintensiivsus

» Kui 5 sek jooksul ei ole intensiivsus seadistatud, ilmub niopaevitusaeg uuesti displeile. Ndopievitaja seadistamiseks valige €.
» Kui te ei seadista ndopievitajat, tootab ta tiisintensiivsusega.

Jahuti seadistamine
N Jahuti seadistamiseks valige 3.

P Vajutage + ja - nuppe, et seadistada jahuti ventilaatorite véimsus (joon 21).
- 0 = jahuti ei toota

- | = kehajahuti minimaalne seadistus

- 2 = kehajahuti keskmine seadistus

- 3 = kehajahuti kdrgseadistus

- 4 = kehajahuti maksimaalne seadistus
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»  Kui 5 sek jooksul ei ole ventilaatori véimsus seadistatud, ilmub paevitusaeg uuesti displeile. Jahuti seadistamiseks valige &.
»  Kui kehajahuti ei ole seadistatud, tdotab see maksimaalse joudlusega.

Pievitamine
M Pange kaitseprillid ette.

[Pl Vajutage rohelist | nuppu ja liilitage paevituslambid sisse.

» Displei nditab jarelejaanud paevitusaega.

» Pidevitusseansi ajal vilgub jargmine ajaniit.

» Kui soovite seadet paevitusseansi ajal vilja liilitada, vajutage punast 0 nuppu.

>  Pdrast seadme vdljaltilitumist méne sekundi jooksul kdivitub jahutusventilaator automaatselt sisse ja jahutab seadet 3 minutit (kui standardaega ei
ole muudetud). Simbol ¥ ja jdrelejddnud jahutusaeg (1 80-0 sekundit) on displeil.

» Niopdevitusseansi ajal on véimalik reguleerida paevitusintensiivsust. Kasutage « ja » nuppe, et valida € ja seejdrel seadistage nSutav
intensiivus. Uus seadistus aktiveerub otsekohe.

> Kui intensiivsust ei seadistata 5 sekundi jooksul, ilmub jdrelejddnud pdevitusaeg uuesti displeile.

> Kui soovite seadistada ndopdevitajat alates O (vdljalilitatud) asendist.

» Pidevitusseansi ajal on véimalik reguleerida ventilaatori véimsust. Kasutage « ja » nuppe, et valida & ja seejirel seadistage ndutav
véimsus. Uus seadistus aktiveerub otsekohe.
> Kuivoimsus ei seadistata 5 sekundi jooksul, ilmub jdrelejddnud pdevitusaeg uuesti displeile.

» Pievitusseansi viimase 5 sekundi jooksul kuulete piibitavat heli ja seade liilitub parast 5 sek mé6dumist automaatselt vilja.
> Pdrast seadme vdljaliilitumist méne sekundi jooksul kdivitub jahutusventilaator automaatselt sisse ja jahutab seadet 3 minutit (kui standardaega ei
ole muudetud). Stimbol % ja jdrelejddnud jahutusaeg (180-0 sekundit) on displeil.

Seadme reguleerimine

Seadme reguleerimisjuhend omanikele
» See juhendiosa annab seadme omanikele infot lisareguleerimisvalikute kohta.

Lisavalikute seadistamine

Seadistatud aja kiilmutamine
N Aja seadistamiseks valige .
»  Vajutage nuppu % et aega reguleerida edasi ja nuppu — et aega reguleerida tagasi.
> [dtke nupp sisse vajutatuks, et reguleerimine toimuks Kiiremini.

P2l Hoidke punast 0 nuppu ja samal ajal vajutage jarjestikku + + ja +. Seejirel vabastage 0 nupp. Seadistatud aeg on kiilmutatud.
> Seadistatud aega ei saa enam reguleerida.

» Siimbol % I&petab vilkumise.
[EN Vajutage rohelist | nuppu ja liilitage paevituslambid sisse.

Seadistatud aja taasreguleerimine
M Hoidke punast 0 nuppu ja samal ajal vajutage jirjestikku + + ja +. Seejirel vabastage 0 nupp. Seadistatud aeg ei ole enam kiilmutatud.

P2 Seadistage uus pievitusaeg ja vajutage rohelist | nuppu, et lampe kiivitada.

Too6tundide registreerimine
M Aja seadistamiseks valige .

[P Pange aeg asendisse 00.

[EN Seadistage jahuti asendisse 0.

N Vajutage 0 nuppu, et kuvada tétunde.

» Maksimaalne tundide arv displeil on 999. Kui see tihis on saavutatud, hakkab loendaja t&6le uuesti 000-st.

3 Kui vabastada 0 nupp, kaovad té&tunnid displeilt.

Meniiide seadistamine

Omaniku mendiilde sisestamiseks hoidke | nuppu all ja vajutage + — + O nuppuy, ja vajutage jarjest — ja + Seejdrel vabastage | nupp.
> COO0 ilmub displeile.
» Vajutage + ja — et mendids likuda.

Tootundide seadistamine (meniiii CO1)
Standardseadistus on 40 tundi. Seda v&ib muuta 150-750 tunni piires.

N Vajutage | nuppu.
P2l To6tundide vahendamiseks vajutage 0 nuppu.

»  Sammu suurus on 50 tundi.
» Displei loendab 750-ni. Kui jitkate 750-ni jdudes O nupu hoidmist, hakkab displei uuesti |150-st loendama.

[EX Kinnitage uus seadistus | nupule vajutamisega.

Ajaseadistuse meniiii (C02)
Tehaseseade on O, mis tdhendab seda, et kasutaja voib reguleerida paevitusaega 0-st 24 minutini sSltuvalt oma soovist.

M Vajutage | nuppu.

[P Vajutage 0 nuppu iihe korra, et valida seadistus |. See seadistus v&imaldab kasutajal seadistada paevitusaega |minutist kuni maksimaalse
ajani, kasutades meniitid C03.
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[EJ Kinnitage uus seadistus | nupule vajutamisega.

Tarbija ei saa paevitusaega reguleerida pikemaks maksimaalselt seadistatud ajast, kiill aga voi aega liihemaks reguleerida.

> Mdrkus: kui olete valinud seadistuse | mendds CO2 ja olete meniiiis CO3 kogemata piiranud pdevitusaja | minutile, ei saa kasutaja pdevitusaega
reguleerida.

Maksimaalse pdevitusaja seadistamine (meniii C03)
See valik on vdimalik ainult siis, kui soovite valida seadistust | menuts C02.

N Vajutage | nuppu.

A Hoidke 0 nuppu, et minutid liiguks kahanevas suunas.
» Displei loendab kuni 40 (HB 604 24-ni ). Kui jétkate 40-ni joudes O nupu hoidmist (HB 604 24-ni ), hakkab displeil loendamine uuesti [-st.

» Kasutage seda valikut, et liihendada kasutaja maksimaalset paevitusaega.
[EX Kinnitage uus seadistus | nupule vajutamisega.

Jahutusaja seadistamine (meniiii C04)
Tehseseade on |80 sekundit.Valida saab 30-st 900 sekundini.

N Vajutage | nuppu.
A Hoidke 0 nuppu, et sekundid liiguksid kahanevas suunas.

»  Sammu suurus on 30 sekundit.
> Displei loendab 900-ni. Kui jétkate 900-ni judes O nupu hoidmist, hakkab displeil loendamine uuesti 30-st.

[EX Kinnitage uus seadistus | nupule vajutamisega.
»  Mdrkus: kuna ndopdevitaja vajab jahutusaega 180 sekundit, soovitame jahutusaega liilhemaks mitte reguleerida.

Tarkvara andmete viljaotsimine (meniii CO05)
Valige see menid, et vaadata tarkvara versiooninumbrit.

»  Kui seade vajab hooldust, v6ib seda infot vaja minna.

To6aja loendaja taasseadistamine (meniii C06)
Kui olete selles menliUs, vajutage O nuppu td&tundide loendaja taasseadistamiseks.
» See kérvaldab L displeilt.

Niopievituse viljaliilitusfunktsiooni lukustus (C07) )
Tehaseseadistus on 0, mis tdhendab et Indopaevituse viljalllitusfunktsioonl ei ole aktiveeritud. Kinnitage uus seadistus ja vajutage | nuppu
veelkord.

Kehajahuti seadistus (C20)
Tehaseseadistus on 4.Valikud on O kuni 4.

Teenindusmeniiiid
Menitd CO08, C09, CI0, Cl I, CI2 on teenindusmenlitid, mida saab reguleerida ainult Philipsi poolt volitatud hoolduskeskuse personal.

Omanike meniilidest viljumine
Po6rduge tagasi menlisse COO ja vajutage | nuppu, et mentidest viljuda.

Enne puhastamist votke alati pistik pistikupesast vilja ja laske seadmeil maha jahtuda.

Vigastuste valtimiseks drge kunagi kasutage akriiilkatte puhastamiseks alkoholi, piiritust, bensiini ega atsetooni vdi nimetatud aineid
sisaldavaid puhastusvahendeid.

» Seadme vilispinda véite puhastada niiske lapiga.

Jélgige, et seadme sisemusse ei satuks vett.

» Puhastage seadet niiske lapiga pérast iga 250 t66tundi, et seadme osad ei pleegiks UV kiirguse t&ttu.

Toitejuhtme vahetamine

Aja jooksul valgus paevituslampidest vdheneb. Sel juhul vdheneb solaariumi paevitamisjdudlus. On voimalik seda lahendada pdevitamisaja kestust
pikendades v&i paevituslampe vahetades.

Pdevituslampide ja/voi starterite vahetamiseks tuleb teha jargmist.

N Eemaldage pistik pistikupesast.

P Avage neljandikpooérde kruvid kinnitusavadest akriiiilkatte mélemilt servalt (joon 22).

[EN Vabastage sérmedega kinnitusavad piki akriiilkatte mdlemat serva ja tdmmake see erinevatest kohtadest iiles (joon 23).
I} Eemaldage akriiiilkate.

Enne akriiiilkatte eemaldamist votke alati pistik seinakontaktist vilja.

Il Eemaldage otsakatte lamp (joon 24).
A Lampe eemaldades keerake neid vasakule voi paremale nii, et saate neid hoida nende pesadest.
Startereid saab eemaldada keerates neid vasakule.

[E] Pange uued lambid ja/véi starterid sisse.
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» Vahtage paevituslambid alati Philips Cleo Performance SR kiirguslampide vastu. Pange 100 W lambid aseme ja 80 W lambid baldahhiini
sisse.

NB: baldahhiin HB600/32005X kasutab 16 80 W kiirguslampe ja kahte 100 W kiirguslampi.

NB: baldahhiin HB604/6000SX kasutab 23 140 W kiirguslampe ja Philips Cleo Professional R kiirguslampe.

NB: ase HB604/6000SX kasutab |7 100 W Philips Cleo Professional R kiirguslampe.

» Vahetage alati starterid Philips S12 v6i Cleo Sunstarters starterite vastu.

vy

K] Libistage otsakatte lamp tagasi otsakatetesse mdlemil pool.
I Liikake akriiiilkate tagasi pange ta kinnitusribade abil kohale mé&lemil pool.
I Keerake neljandikpéorde kruvid kinnitusaukudesse akriiiilkatte mélemal serval.

» Aseme ja/véi baldahhiini lampe vahetatakse samal viisil.

HPA lampide vahetamine

N Eemaldage akriiiilkate.

Enne akriiiilkatte eemaldamist votke alati pistik seinakontaktist vilja.

P1 Eemaldage otsakatte lamp, mis asub baldahhiinis niopievitaja pool.
[EJ Vabastage kruvid, mis hoiavad HPA lampi.

] Tostke HPA lamp baldahhinist vilja.

I Keerake mustad kruvid lahti ja eemaldage need.

3 Libistage filtriklaas lambist vilja.

Eemaldage HPA lamp ja asendage uuega.

» Asendage HPA lambid alati lampidega HP 400 SH.

] Libistage filtriklaas lampi tagasi ja kinnitage mustade kruvidega.
K] Liikake HPA lamp tagasi baldahhiini ja kinnitage kruvidega.

I[J] Pange otsakatte ja akriiiilkatte lamp uuesti kokku.

HPA lambi starteri asendamiseks toimige samuti.

» Asendage starterid alati Philips CD Z 400M starteritega.

Rahakarp v6i kaugjuhtimispult

Selle seadmega v&ite (ihendada ka rahakarbi v&i kaugjuhtimispuldi. Seda Gihendust v&ib teha ainult elukutseline elektrik. Uhendamisjuhendi leiate
kleebiselt voolutoite seadeldise pealt.

Arge Uihendage rahakarpe v&i mehhanisme, mis ei ole sertifitseeritud vastavatt IEC:EN 60335-2-27, 4th edition, clause 22.105.

Kui Uhendate IEC:EN60335-2-27 kooskdlastamata, Philips ei vastuta vigastuste ja/v3i tdohdirete eest ning Philips ei taga seadmele rahvusvahelist
garantiid.

Seade ja selle osad vdivad olla ihendatud véi reguleeritud vastavalt kasutusjuhendile.

Keskkonnakaitse

Seadme lambid sisaldavad keskkonda saastavaid aineid. Arge visake vanu lampe tavaliste olmejiitmete hulka, vaid viige need selleks ettenihtud
kohta.

»  Arge visake kasutusest kdrvaldatud seadet tavalise olmepriigi hulka, vaid viige see vastavasse kogumispunkti. Olge keskkonnasébralik
(joon 25).

Garantii ja hooldus

Kui te vajate infot v3i on seadme t66s tekkinud mingid probleemid, kilastage www.philips.om v3i vStke Ghendus Philipsi hoolduskeskusega Teie
riigis (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui Teie riigis ei ole hoolduskeskust, otsige abi Philpsi toodete levitajalt.

Garantii

Jargnevatele lisaosadele ei kehti rahvusvahelised garantiiajad:
- pdevituslambid

- akrillkate

- gaasvedrud
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Haiirete kérvaldamine

Kui seadme t66s on hdireid ja kasutusjuhendis antud nduannete abil ei ole véimalik neid kdrvaldada, votke thendus Philipsi hoolduskeskusega oma riigis.

Haiired

Pohjus/Lahendus

Seade ei hakka t6dle

Uks vai enam kolmefaasilise stisteemi kaitsekorki
|tlitavad voolu vdlja, kui lUlitate seadme sisse voi
seadet kasutades.

Ebarahuldav pdevitustuelmus

Displeil on hdirekood EO|

Displei kuvab hairekoodi E02

Pistik ei ole korralikult seinakontaktis.
Taimer ei ole seadistatud.

Kontrollige seadme kaitsekorke. Sobiv kaitsekorgi mudel on 16 A v3i automaatkaitsekorgid.

Te kasutate liiga pikka pikendusjuhet ja/voi selle voimsus ei ole vastav (16 A). Pidage néu tootemiitjaga.
Soovitame pikendusjuhet mitte kasutada .

Kontrollige, et kasutajad jargiksid pdevitustabelit vastavalt oma nahattdbile.
Ajapikku UV kiirgustase vaheneb. Sel juhul voite pikendada péevitusaega voi vahetada lambid.
Kontrollige, kas voolutoite seadeldise Shuavad ei ole kaetud.

Katkestage seadme kasutamine ja v&tke Uhendus tootemditija v&i Philips hoolduskeskusega.
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levads

Professional Line solarijs ar iebtivétu sejas sauloSanas iekartu

Philips Proffesional Line solarijs nodroina pilnvértigu un izcilu iedegumu, ka ari vislabako proporciju starp cenu un sniegumu. Ipasi matétas akrila
virsmas izkliedé gaismu, ko rada katra elektronu lampa, nodrosinot efektivu saulosanos, iegremdgjot lietotaju liega gaismas jira, nevis aptverot to
ar vienkarsam lampu baterijam. Gulvieta un kupols ir izveidoti 3, lai palielindtu kustibu brivibu un nodrosinatu sanu iedegumu.

Tas ir aprikots ar vadibas paneli ar ipasam izvélném, kas lauj pilnigi kontrolét ierici un visas tas funkcijas. Ar $o vadibas paneli varat noteikt, kurus
iestatijumus lietotajs var mainit un cik liela méra. Lai izvairitos no parlieku ilgas uzturésanas solarija gaisma, iericei ir 40 mindsu taimers (modelim
HB604/6000SX ir 24 minGsu taimers).

Simbola nozime

Ar 3o simbolu apzZimétie solariji ir paredzéti izmanto3anai tikai saulosanas vai skaistumkopsanas salonos un lidzigas vietas.

Svarigi!

Pirms ierices pievienoSanas elektrotiklam parliecinieties, vai uz tas noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlisu maja.

lerices darbibai nepieciesams 230 voltu spriegums.

Siierice japievieno trisfizu stravas padevei, ko aizsarga 16 A standarta dro3inatji vai automatiskie dro3initiji.

Kad ierice ir ieslégta, augsta stravas pretestiba var izraisit ievérojamas parmainas gaismas intensitatg, ko izstaro apgaismojuma spuldzes.

Lai izpilditu EMC prasibas $aja joma, modula stravas pretestiba nedrikst parsniegt 0,3 omus. Sikakai informacijai versieties atbildigajas

instances.

» Ja nepiecieSams cita veida kontaktspraudnis neka pievienots iericei, llidzu, sazinieties ar sertificétu elektriki.

» So jerici drikst uzstadit tikai sertificéts elektrikis.

» Lai izvairTtos no bistamam situacijam, bojatu ierices elektrovadu drikst nomainit Philips pilnvarota apkopes centra darbinieki vai lidzigi
kvalificeti specialisti.

»  Udens un elektriba ir bistams savienojums! Nelietojiet solariju mitra vide (pieméram, dusas telpa vai baseina tuvuma).

» Raudieties, lai, parvietojot ierici, elektrovads neiespristu zem kadas no ierices kajam.

» Raugieties, lai atveres, pa kuram tiek dzesgtas lampas kupola un gulviet3, lietoSanas laika biitu atvéertas.

>

>

Raugieties, lai telpa, kur novietots solarijs, butu pietiekami daudz svaiga gaisa.
Nelaujiet bé&rniem lietot solariju.

Solarija Tpasniekam jasniedz klientiem turpmak min&tie noradijumi.

»  FErtibas labad esam iekjavusi $os norddijumus arf atsevigka nodald, ko var iznemt no s lietosanas pamdadibas un novietot klientiem pieejama vietd,

» Nekad nelietojiet ierici, ja bojats vadibas panelis vai akrila virsma.

» Neparsniedziet maksimalo ieteicamo saulo$anas ilgumu un maksimalo pielaujamo sau|o3anas stundu skaitu (sk. nodalu "Saulo$anas
seansi: cik biezi un cik ilgi?").

» Lai pasargatu acis no parlieku ilgas gaismas iedarbibas, saulosanas laika vienmer uzlieciet komplekta iek|autas aizsargbrilles (sk. arT nodalu
"Saulo$anas un veseliba").

»  Atseviskas kermena dalas saulojiet tikai vienu reizi diena. Dienas, kad lietots solarijs, izvairieties no parak ilgas uzturésanas saulé.

» Nelietojiet solariju, ja esat saslimis un/vai izmantojat medikamentus vai kosmétikas lidzek|us, kas paaugstina adas jutigumu. Tpasi
uzmanieties, ja esat |oti jutigs pret ultravioletajiem stariem. Saubu gadijuma konsultjieties ar savu arstu.

» Nelietojiet solariju un konsultgjieties ar arstu, ja 48 stundu laika p&c pirma seansa rodas nevélamas sekas, piemé&ram, nieze.

» Konsultgjieties ar arstu, ja uz adas izveidojas ilgi neztidosi uztlikumi, ¢tilas vai novérojamas parmainas pigmentétajas dzimumzimés.

» Sis solarijs nav paredz&ts personam, kuri saulé apdeg nesaulojoties; tiem, kas cie3 no saules apdegumiem; personam, kuram ir (vai ir bijis)

adas vézis vai kuram ir paaugstinata iesp&ja saslimt ar to.

Pirms saulo$anas seansa ripigi notiriet no kermena krému, lipukrasu un pargjo kosmétiku.

Neizmantojiet nekadus saulo$anas krémus vai lidzek|us iedeguma pastiprinasanai.

Ja péc saulo$anas seansa ada ir sausa, ieziediet to ar mitrinoSu krému.

Troksna limenis: Lc = 72 dB [A]

Saulo$anas un veseliba

» Solarija Tpasniekam ir jasniedz klientiem turpmak mingtie noradijumi.

v

»  Ertibas labad esam iek|avusi
vietd.

sos noradijumus ari atseviska nodald, ko iespéjams iznemt no $is lietoSanas pamacibas un novietot klientiem pieejama

Parlieku ilga uzturésanas ultravioletaja gaisma (dabiskaja saules gaisma vai maksligaja solarija gaisma) var izraisit apdegumus.

Lidzigi citiem faktoriem, pieméram, ilgstosa uzturésanas dabiskaja saules gaisma, nepareiza un parmériga solarija izmantosana var palielinat iesp&ju
saslimt ar adas un acu slimibam. Saslim3anas riska pakape ir atkariga gan no saulo$anas veida, intensitates un ilguma, gan no personas adas
jutiguma.

Jo ilgak ada un acis ir paklautas ultravioleto staru iedarbibai, jo augstaka ir iespéja panakt konjunktivita, acs tiklenes bojajumu, kataraktas, paragras
adas novecoganas, adas audz&ju u. c. veidosanos. Dazi medikamenti un kosmétikas lidzek|i paaugstina adas jutibu.

Tapéc ir |oti svarigi:

> rikoties atbilstosi nordadijumiem, kas minéti nodalds "Svarigi" un "Saujo$ands seansi: cik bieZi un cik ilgi?";

> nepdrsniegt gada laika pielaujamo maksimalo saulo$ands stundu skaitu (sk. nodaju "Sauosands seansi: cik bieZi un cik ilgi saujoties?");
> saulodands laika vienmér lietot komplekta ieklautds aizsargbrilles.
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Saulosanas seansi: cik biezi un cik ilgi?

» Solarija Tpasniekam ir jasniedz klientiem turpmak min&tie noradijumi.
»  Ertibas labad esam ieklavusi $os noradijumus an atsevigka nodald, ko iesp&jams iznemt no $is lieto$anas pamécibas un novietot klientiem pieejama

vietd.

HB600/3200SX

» Piecas vai desmit dienas saulojieties vienu reizi diena. Péc pirma seansa nogaidiet vismaz 48 stundas, pirms uzsakt jaunu seansu. P&c §T 5
lidz 10 dienu kursa ieteicams uz laiku partraukt saulo$anos.

> Apméram vienu ménesi péc kursa beigdm dda bls zaudéjusi iedeguma intensitdti. Varat sakt jaunu kursu.

> Lai iedegums saglabatos ilgak, péc kursa beigdm turpiniet veikt vienu vai divus saulo$ands seansus nedé/a.

Neatkarigi no 3, vai nolemjat uz laiku partraukt saulosanos vai turpmak sauloties retak, paturiet prata, ka nedrikst parsniegt maksimalo saulosanas

stundu skaitu. Maksimalais sauloSanas stundu skaits gada ar So ierici ir 16 stundas (= 960 mindtes).
Piemérs

Pieméram, varat veikt 10 dienu saulo$anas kursu ar 6 minGsu ilgu sensu pirmaja diena un 20 mindsu ilgu seansu nakamajas devinas dienas.

» Viss kurss tada gadijuma ilgs (I x 6 miniites) + (9 x 20 mindtes) = 186 minites.
> Tas nozimé€, ka gada varat veikt 5 $§adus kursus, jo 5 x 186 minites = 930 mindtes.

Tabula
K& paradits tabula, saulo$anas kursa pirmajam seansam vienmér vajadzétu ilgt seSas minGtes, neatkarigi no adas jutiguma.

Ja domajat, ka saulo3anas seansi ir parak ilgi (pieméram, jitat, ka ada péc seansa ir sausa un saspringta), iesakdm samazinat seansu ilgumu parn,
pieméram, piecam mindtém.

Saulosanas seansa ilgums Personam ar |oti jutigu adu Personam ar vidgji jutigu adu Personam ar mazak jutigu adu

atseviskai kermena dalai

|. seanss 6 minGtes 6 mindtes 6 minGtes

pagaidiet vismaz 48 stundas

2. seanss 10 minGtes [5-20 mindtes 20-25 minates
3.seanss |0 mindtes [5-20 mindtes 20-25 mindtes
4. seanss 10 minGtes [5-20 mindtes 20-25 minates
5.seanss |0 mindtes [5-20 mindtes 20-25 mindtes
6. seanss 10 minGtes [5-20 mindtes 20-25 minates
7. seanss |0 mindtes [5-20 mindtes 20-25 mindtes
8. seanss 10 minGtes [5-20 mindtes 20-25 minates
9. seanss |0 mindtes [5-20 mindtes 20-25 mindtes
|0. seanss 10 minGtes [5-20 mindtes 20-25 minates
HB601/4000SX

» Piecas vai desmit dienas saulojieties vienu reizi diena. Péc pirma seansa nogaidiet vismaz 48 stundas, pirms uzsakt jaunu seansu. Pec T 5
lidz 10 dienu kursa ieteicams uz laiku partraukt saulosanos.

> Apméram vienu ménesi péc kursa beigdm dda bls zaudéjusi iedeguma intensitdti. Varat sakt jaunu kursu.

> Lai iedegums saglabatos ilgak, péc kursa beigdm turpiniet veikt vienu vai divus saujo$ands seansus nedé|a.

Neatkarigi no ta, vai nolemjat uz laiku partraukt sauloSanos vai turpmak sauloties retak, paturiet prata, ka nedrikst parsniegt maksimalo sauloSanas

stundu skaitu. Maksimalais saulosanas stundu skaits gada ar o ierici ir 12 stundas (= 720 mindtes).
Piemérs

Pieméram, varat veikt 10 dienu saulo$anas kursu ar 5 mintsu ilgu sensu pirmaja diena un 15 minGsu ilgu seansu nakamajas devinas dienas.

» Viss kurss tada gadijuma ilgs (I x 5 miniites) + (9 x |5 minttes) = 140 minites.
> las noZimé, ka gada varat veikt 5 sadus kursus, jo 5 x 140 mindtes = 700 mindites.

Tabula
Ka paradits tabula, saulo3anas kursa pirmajam seansam vienmeér vajadzétu ilgt piecas mindtes, neatkarigi no adas jutiguma.

Ja domajat, ka saulosanas seansi ir parak ilgi (pieméram, jitat, ka ada péc seansa ir sausa un saspringta), iesakam samazinat seansu ilgumu par,
pieméram, piecam mindtém.

SauloS$anas seansa ilgums Personam ar |oti jutigu adu Personam ar vidgji jutigu adu Personam ar mazak jutigu adu

atseviskai kermena dalai

|. seanss 5 minGtes 5 minGtes 5 minGtes

pagaidiet vismaz 48 stundas

2. seanss 8 mindtes 10-15 mindtes 15-20 minGtes

3. seanss 8 mindtes |0-15 mindtes |5-20 mindtes
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SauloSanas seansa ilgums Personam ar |oti jutigu adu Personam ar vidgji jutigu adu Personam ar mazak jutigu adu

atseviskai kermena dalai

4. seanss 8 mindtes |0-15 mindtes 15-20 mindtes
5.seanss 8 mindtes |0-15 mindtes [5-20 mindtes
6.seanss 8 mindtes |0-15 mindtes [5-20 mindtes
7.seanss 8 mindtes [0-15 mindtes [5-20 mindtes
8. seanss 8 mindtes |0-15 mindtes 15-20 mindtes
9. seanss 8 mindtes |0-15 mindtes [5-20 mindtes
10. seanss 8 mindtes |0-15 mindtes [5-20 mindtes
HB604/6000SX

» Piecas vai desmit dienas saulojieties vienu reizi diena. Péc pirma seansa nogaidiet vismaz 48 stundas, pirms uzsakt jaunu seansu. P&c §T
5 Iidz 10 dienu kursa ieteicams uz laiku partraukt saulo$anos.
>  Apméram vienu ménesi péc kursa beigdm ada bls zaudéjusi iedeguma intensitdti. Varat sakt jaunu kursu.
> Lai iedegums saglabatos ilgak, péc kursa beigdm turpiniet veikt vienu vai divus saulosands seansus nedé|d.
Neatkarigi no ta, vai nolemjat uz laiku partraukt saulosanos vai turpmak sauloties retak, paturiet prata, ka nedrikst parsniegt maksimalo saulosanas
stundu skaitu. Maksimalais saulosanas stundu skaits gada ar 3o ierici ir 7 stundas (= 420 mindtes).

Piemérs
Pieméram, varat veikt |0 dienu sauloSanas kursu ar 3 minUsu ilgu sensu pirmaja diena un 8 mindsu ilgu seansu nakamajas devinas dienas.

» Viss kurss tada gadijuma ilgs (1 x 3 miniites) + (9 x 8 mindtes) = 75 mindtes.
» Tas nozimé, ka gada varat veikt 5 $adus kursus, jo 5 x 75 mindtes = 375 mindtes.

Tabula
Ka paradits tabula, saulo$anas kursa pirmajam seansam vienmér vajadzetu ilgt tris minUtes, neatkarigi no adas jutiguma.

Ja doméjat, ka saulo3anas seansi ir parak ilgi (pieméram, jitat, ka ada péc seansa ir sausa un saspringta), iesakam samazinat seansu ilgumu pan,
pieméram, trim minGtém.

Saulo$anas seansa ilgums Personam ar |oti jutigu adu Personam ar vidgji jutigu adu Personam ar mazak jutigu adu

atseviskai kermena dalai

|. seanss 3 mindtes 3 mindtes 3 mindtes

pagaidiet vismaz 48 stundas

2. seanss 4 mindtes 5-10 mindtes [0-12 mindtes
3. seanss 4 minGtes 5-10 minGtes [0-12 mindtes
4. seanss 4 mindtes 5-10 mindtes |0-12 mindtes
5. seanss 4 mindtes 5-10 mindtes [0-12 mindtes
6. seanss 4 mindtes 5-10 mindtes [0-12 mindtes
7.seanss 4 minGtes 5-10 minGtes [0-12 mindtes
8. seanss 4 mindtes 5-10 mindtes |0-12 mindtes
9. seanss 4 mindtes 5-10 mindtes [0-12 mindtes
10. seanss 4 mindtes 5-10 mindtes [0-12 mindtes

Sagatavos$ana lietoSanai

Tikai modelim HB604/6000SX: ierice janovieto uz gludas, horizontalas gridas.

So ierici drikst uzstadit tikai sertificats elektrikis.

Solariju var salikt un parvietot divi cilveki.

Salikta ierice ir smagaka un griitak parvietojama, tadé| iesakam ierici salikt vieta, kur to lietosiet. Parliecinieties, ka ap ierici ir briva vieta:
sanos (vismaz 50 cm), aiz tas (vismaz 30 cm) un priekSpusé (vismaz | metrs).

» Tikai modelim HB604/6000SX: aiz solarija atstajiet apméram 50 cm brivu vietu, lai varétu salikt izpltdes bloku.

» Ja gulvietu un/vai kupolu nepiecieSams novietot uz gridas, nolieciet tos uz gridas ar lampam uz leju, lai netiktu bojata solarija iekSpuse. Lai
netiktu bojats korpuss, novietojiet tos uz mikstas virsmas (piemé&ram, paklaja vai gridsegas) (attéls ).

Vispirms salieciet karkasa kajas, nostiprinot sttirus ar kompleta ieklautajiem aizbidniem (attéls 2).
Saudzigi novietojiet gulvietu uz kajam. Raugieties, lai kajas tiktu stingri ievietotas tam paredz&tajas atverés gulvieta (attéls 3).

» Piezime: atverém kupola salik§anai jaatrodas gulvietas aizmugure.

» Ja nepiecieSams, gulvietu iesp&€jams nedaudz parvietot, bidot tas kajas pa gridu vai kopa ar paligu uzmanigi nedaudz pacelot no gridas.
Parliecinieties, ka ap ierici ir briva vieta: sanos (vismaz 50 cm), aiz tas (vismaz 30 cm) un priekSpusé (vismaz | metrs).

»  Tikai modelim HB604/6000SX: aiz solarija atstajiet apméram 50 cm brivu vietu, lai varé&tu salikt izpltdes bloku.

» Neméginiet ierici parvietot, ka paradits attéla. Ta rikojoties, ierices karkass var atdalities no gulvietas (attéls 4).
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[EX Kopa ar kadu paligu paceliet kupolu un novietojiet ta savienojuma caurules virs savienojuma atverém. Stingri iebidiet caurules
savienojuma atverés (attéls 5).

> Uzmanieties, lai neiespiestu pirkstus starp gulvietu un kupolu.

> Raugieties, lai elektrovads netiktu iespiests starp gujvietu un kupolu.

W Piestipriniet sanu panela kronsteinus ierices kajam ar komplekta ieklautajam skriivém, kas paredzétas $im noliikam (att&ls 6).

I Piestipriniet sanu panelus sanu panelu kroniteiniem ar komplekta ieklautajam skriivém (attéls 7).
> Uzmanibu: iplentes sloksném jabdt vérstam uz prieksu.

3 Atveriet baroganas bloka vaku.
A Lai pievienotu gulvietas vadus savienotajiem, kas atrodas baro$anas bloka, atveriet vadu iemavas uzmavu (attéls 8).
IEN levietojiet vada iemavu atbilsto3aja baro$anas bloka padzilinajuma un nostipriniet uzmavu (attéls 9).

» Kupolam pievienotajam tris vadu iemavam jablit ievietotam padzilindgjumos, kas atrodas labaja pusé. Gulvietai pievienotajam divu vadu
iemavam jabiit ievietotam padzilinajumos pa kreisi (attéls 10).

[EA Pievienojiet vada savienotajus atbilsto$ajiem savienotajiem baro$anas bloka.

Savienotdji ir kasaini.

> levietojiet vada savienotdjus tadas padas krasas barosanas bloka savienotdjos.

> Tikai modelim HB604/6000SX: pievienojiet izpliides bloka stravas padeves vadu.

] Aizveriet stravas padeves bloka vaku (tikai modeliem HB600/3200SX un HB601/4000SX).

] Aizlieciet elektrovadu aiz stravas padeves bloka un l&ni un uzmanigi no priek3puses pabidiet stravas padeves bloku zem gulvietas (attéls
).

1 Viegli piespiediet priekigjo paneli sanu paneliem, lai cie$i sastiprinatu liplentes sloksnes (attéls 12).
> Panelis paredzets, lai apsléptu skatam barosanas bloku un ierices kdjas, ka ari uzlabotu soldrija izskatu.

IE] Tikai modelim HB604/6000SX: novietojiet izpliides bloku aiz solarija (att&ls 13).
I Tikai modelim HB604/6000SX: piespiediet aizmugures paneli ierices aizmugures malai (attéls 14).
I Tikai modelim HB604/6000SX: piestipriniet izplides bloka ietvaru solarija paneliem.

I Tikai modelim HB604/6000SX: piestipriniet ierices komplekta ieklauto $|iteni starp solarija izplGdes atveri un izplGdes bloku un
nostipriniet to ar komplekta ieklauto §|Gtenes skavu (attéls 15).

A Tikai modelim HB604/6000SX: piestipriniet izplides $liteni, kuras diametrs ir 25 cm un garums neparsniedz 3 m, vakam izpliides bloka
augspuseé.

Nesalieciet $|Gteni asos ltkumos.

Ventilatora izvades pretspiediens nedrikst parsniegt |50 Pa.
I Tikai modelim HB604/6000SX: nostipriniet §|iteni ar §|Gtenes skavu (attéls 16).
IE] Aizveriet kupolu.

20 lespraudiet elektrovada kontaktspraudni sienas kontaktrozetg.

lerices lietosana

Noradijumi par ierices lietoanu

Solarija TpaSniekam jasniedz klientiem turpmak min&tie noradijumi.
» Ertibas labad esam iekjavusi $os norddijumus ar atseviska nodald, ko var iznemt no $is lietosanas pamacibas un novietot klientiem pieejama vietd.

» Vadibas panell redzamas visas funkcijas, kas janoregule (attéls 17).
» Ekrana mirgo % simbols.

Funkciju regulésana
BM Ar <« un » taustinu virzieties no vienas funkcijas uz citu (attéls 18).
Mirgojosais simbols norada, kura funkcija tiek reguléta.

A lespéjas:

- lzvélieties ¥, lai noregulétu seansa ilgumu.

- lzvélieties €, lai noregulétu sejas saulosanas iekartu.
- lzvélieties &, lai noregulétu kermena dzesétaju.

Saulosanas seansa ilguma noregulésana
M 1zv@lieties %, lai noregul&tu seansa ilgumu.

P2 Piespiediet + taustinu, lai izvélétos laiku uz prieksu, un piespiediet — taustinu, lai izvéletos laiku atpaka] (attéls 19).
Seansa ilgumu var noregulét atrak, ja atbilstoSo taustinu tur nepartraukti piespiestu.

Sejas sauloSanas iekartas noregulésana
M 1zvlieties €, lai noregulétu sejas sauloanas iekartu.

[P Piespiediet + un — taustinu, lai izvél&tos sejas saulosanas iekartas intensitati (attéls 20).

- O = izslegts

- | =50% liela intensitate

- 2 = pilna intensitate

» Jaaptuveni piecu sekunzu laika ventilatora jauda netiek izvélgta, ekrana vélreiz tiek paradits izveletais saulosanas ilgums. Lai noregulétu
kermena dzesétaju, izvélieties .

» Ja sejas saulosanas iekartas darbibas intensitate netiek izvél€ta, sejas sauloSanas iekarta darbosies ar pilnu intensitati.
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Kermena dzesétaja noregulésSana
BN 1zvélieties &, lai noregulétu kermena dzesétaju.

A Piespiediet + un — taustinu, lai izvélatos kermena dzesétaja ventilatora jaudu (att&ls 21).

- O = kermenis netiek dzeséts

- | = minimalais kermena dzesétaja ventilatora rezims

- 2 = vidgji spécigs kermena dzesétaja ventilatora reZims

- = augsts kermena dzesétaja ventilatora rezims

- 4 = maksimalais kermena dzesétaja ventilatora reZims

» Jaaptuveni piecu sekunzu laika ventilatora jauda netiek izvél&ta, ekrana vélreiz tiek paradits izvéletais saulo$anas ilgums. Lai noregul&tu
kermena dzesétaju, izvélieties .

» Ja kermena dzesétajs netiek noreguléts, kermena dzesétaja ventilators stradas ar maksimalo jaudu.

SauloSanas
N Uzlieciet komplekta ieklautas aizsargbrilles.

1 lesladziet saulosanas lampas, piespiezot zalo | taustinu.

» Ekrana redzams atlikusais saulo$anas laiks.

»  Saulosanas seansa laika mirgo punktins blakus laika noradei.

» Lai sauloSanas seansa laika izslegtu ierici, piespiediet sarkano O taustinu.

» DaZas sekundes péc ierices izslegsanas automatiski ieslédzas dzese$anas ventilatori, lai tris miniites dzesétu ierici (ja nav mainits noreguléjums péc
nokluséjuma). Ekrdnd redzams simbols % un atlikusais dzesésanas laiks (180-0 sekundes).

» Saulo$anas seansa laika var noregulet sejas saulo$anas iekartas intensitati. Ar « un » taustinu izvélieties £ un p&c tam noregulgjiet
vajadzigo intensitati. Jauna izvéle tiek aktivizéta nekavgjoties.
> Ja aptuveni piecu sekunZu laika intensitate netiek izvéléta, ekrana vélreiz tiek paradits atlikusais saulo$ands laiks.

> Ja vélesieties pdrslegt sejas saufosans iekartu no O (izslégts) stavokla uz |.vai 2. reZimu, kamér lampas vél nav pietiekami atdzisu$as, ekrana
mirgos O simbols.

» Kermena dzesétaja ventilatora jaudu iesp&jams noregulét saujosanas seansa laika. Ar « un » taustinu izvélieties & un pec tam
noregulgjiet vajadzigo jaudu. Jauna izvele tiek aktivizéta nekavégjoties.
> Ja ventilatora jauda netiek izvéléta aptuveni piecu sekunZu laikd, ekrdand vélreiz tiek paradrts atlikusais saulo$ands laiks.

» Saulo$anas seansa pédgjo piecu sekunzu laika atskan skanas signals un p&c §im piecam sekundém ierice automatiski izslédzas.
» DaZas sekundes péc ierices izslég§anas automatiski iesledzas dzesésanas ventilatori, lai tris minQtes dzesétu ierici (ja nav mainits noreguléjums péc
noklus€juma). Ekranda redzams simbols  un atlikusais dzesésanas laiks (180-0 sekundes).

lerices regulésana

Noradijumi ipasniekam par ierices regulésanu
»  Saja lietosanas pamdacbas dala sniegta informdacija par papildu regulé$anas iesp&jam, ko var veikt ipasnieks.

Papildu iesp&ju noregulésana

o =w

Izveleta seansa ilguma standartizésana
N izvélieties ¢, lai noregulétu seansa ilgumu;
> Piespiediet + taustinu, lai izvéletos laiku uz prieksu, un piespiediet — taustinu, lai izvéletos laiku atpakal.
> Seansa ilgumu var noregulét atrdk, ja atbilstoso taustinu tur nepdrtraukti piespiestu.

PA Turiet piespiestu sarkano O taustinu un vienlaikus secigi piespiediet +, — un + taustinu. P&c tam atlaidiet O taustinu. Tagad lietotajs nevar
maintt izvéléto seansa ilgumu.
» Standartizéto seansa ilgumu vairs nevar mainit.

» Simbols ¥ beidz mirgot.
[EX leslédziet sau|o$anas lampas, piespiezot zalo | taustinu.

Izveléta seansa ilguma standartiz€$anas atcelSana
[N Turiet piespiestu sarkano O taustinu un vienlaikus secigi piespiediet +, — un + taustinu. P&c tam atlaidiet O taustinu. lzvélgto seansa
ilgumu var regulet.

] 1zvélieties jaunu saulo3anas seansa ilgumu un piespiediet zalo | taustinu, lai ieslégtu lampas.

Darbibas stundu registracija
[N izvélieties %, lai noregulétu seansa ilgumu;

P Noregulgjiet sakuma laiku uz 00.

[EX Noregulgjiet kermena dzesétaju O stavokir.

21 Piespiediet O taustinu, lai paraditu darbibas stundas.

»  Maksimalais paradamais stundu skaits ir 999. Kad ir sasniegta $T vértiba, stundas tiks atkal skaititas no 000.

I Atlaizot O taustinu, darbibas stundu skaita radijumi nodziest.

Izvélnu regulésana

Lai izvélétos Tpasnieka izvélnes, turiet piespiestu | taustinu un vienlaikus secigi piespiediet +, —, +, O taustinu, — un + taustinu. Péc tam atlaidiet |
taustinu.

» Ekrana paradas COO.

> Lai parslegtos starp izvélném, piespiediet + un — taustinu.
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Darbibas stundu noregul&ana (COI izvelne)
Nokluséjuma noregul&ums ir 400 stundas. So lielumu var maintt. Izvéles diapazons ir |50-750 stundas.

N Piespiediet | taustinu.
A Lai palielinatu stundu skaitu, piespiediet O taustinu.

» Intervals ir 50 stundas.
» Ekrana tiek skaitits [1dz 750 stundam. Ja turpinat spiest O taustinu p&c skaitla 750 sasniegSanas, ekrana vélreiz tiks sakta skaiti$ana
no 150.

[EX Apstipriniet jauno izvéli, vélreiz piespiezot | taustinu.

Seansa ilguma noregulésanas izvelne (C02)
Noklusgjuma noregul&jums ir O, un tas nozimé, ka lietotdji var péc vélésanas regulét saulosanas ilgumu no O lidz 24 minatém.
N Piespiediet | taustinu.

1 Vienreiz piespiediet O taustinu, lai izvélétos |. rezimu.Tas [auj lietotajiem noregulét saulo$anas ilgumu no | mindtes lidz maksimalajam
laikam, kas noregulgjams CO03 izveln&.

[EX Apstipriniet jauno izvali, vélreiz piespiezot | taustinu.
» Lietot3dji nevar izvéleties saulo$anas ilgumu, kas parsniedz maksimalo saulo$anas ilgumu, bet var izvéleties Tsaku laiku.

> Piezime:ja CO2 izvélné noreguléts |. reZims un CO3 izvélné saulosands ilgums nejausi ierobeZots lidz vienai min(itei, lietotdji nevarés izvéléties
saufosands ilgumu.

. Maksimala sauloSanas seansa ilguma noregulésana (C03 izvélne)
ST iespéja ir pieejama tikai tad, ja CO2 izvéIné noreguléts |. reZims.

N Piespiediet | taustinu.

P2 Turiet piespiestu O taustinu, lai palielinatu laiku minites.
>  Ekrana tiek skaitits fidz 40 (modelim HB604/6000SX lidz 24). Ja turpinat turét piespiestu O taustinu, kad ir sasniegts skaitlis 40 (modelim
HB604/6000SX - 24), ekrdnad velreiz tiks atsakta skaiti$ana no viens.

» |zmantojiet So iespgju, lai salsinatu lietotajiem pieejamo saulosanas seansa ilgumu.
[EX Apstipriniet jauno izvéli, vélreiz piespiezot | taustinu.

Dzes€sanas ilguma noreguléSana (C04 izvélne)
Noklusgjuma noregul&jums ir |80 sekundes. Izvéles diapazons ir no 30 idz 900 sekundém.

[ | | Piespiediet | taustinu.
P2 Turiet piespiestu O taustinu, lai palielinatu laiku sekundgs.

» Intervals ir 30 sekundes.
>  Ekrana tiek skaitits fidz 900 sekundém. Ja turpindt spiest O taustinu péc skaitla 900 sasniegsanas, ekrand vélreiz tiks sakta skaitisana no 30.

[EX Apstipriniet jauno izvali, vélreiz piespiezot | taustinu.
> Piezime: ta ka sejas saujo$anas iekartai nepiecieSams |80 sekunZu ilgs dzesésanas laiks, iesakdm neizvéléties isaku dzesésanas laiku.

Programmatiiras datu atjaunosana (CO05 izvélne)
Izvélieties o izvélni, lai apskatitu programmatdras versijas numuru.

»  STinformdcija var biit nepieciesama, véoties péc palidzibas.

. Darbibas stundu skaititaja atkartota noreguléSana (C06 izvélne)
Saja izvélné piespiediet O taustinu, lai vélreiz noregulétu darbibas stundu skaititaju.
» Tadéjadi L simbols nodzisis.
Sejas solarija izslegsana (C07 izvélne)
Noklus&juma noregul&jums ir O, un tas nozimé, ka sejas solarija izslégsanas funkcija nav aktivizéta. Apstipriniet jauno noregul&jumu, vélreiz
piespiezot | taustinu.
Kermena dzesétaja noreguléSana (C20 izvélne)
Noklus€juma noregul&jums ir 4. Noregulésanas iespéjas ir no 0 lidz 4.

Apkalposanas izvélnes
C08,C09,CI0,Cl 'l un CI12 izvélnes regulésanu var veikt tikai Philips pilnvarota apkopes centra darbinieki.

IzieSana no Tpasnieka izvélném
Lai izietu no izvélném, atgriezieties COO izvéIné un piespiediet | taustinu.

Tirisana

Pirms tiriSanas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla un laujiet tai atdzist.

Akrila virsmu tirisanai nekad neizmantojiet spirtu, denaturé&to spirtu, benzinu un acetonu vai tiriSanas lidzek|us, kuru sastava ir §is vielas, jo
varat izraisit neatgiezeniskus bojajumus.

» lerices korpusu tiriet ar mitru dranu.

Raugieties, lai iericé neiek|dst Gdens.

» Ik p&c 250 darbibas stundam notiriet ierici ar mitru dranu, lai ierobezotu ultravioleto staru iedarbibai pakjauto detalu izbaléSanu.
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Laika gaita saulo3anas lampu izstarota gaisma klUst vajaka. Kad tas notiek, novérojama iedeguma intensitates samazinasanas. So problému var
atrisinat, izvéloties nedaudz ilgaku saulosanas laiku vai nomainot lampas.

Lai nomainttu saulo$anas lampas un/vai starterus, rikojieties, ka noradrts turpmak.

N Atvienojiet elektrovada kontaktspraudni no sienas kontaktrozetes.

PA Atskrivéjiet ceturtdalapgrieziena skriives, kas atrodas akrila virsmu abu galu stiprinajuma sloksnés (attéls 22).

[EJ Paceliet sloksnes abos akrila virsmu galos, ievietojot pirkstus zem sloksnes un velkot to aug$up vairakas vietas (attéls 23).
23 Nonemiet akrila virsmu.

Pirms akrila virsmas nonemsanas vienmér izvelciet elektrovada kontaktspraudni no sienas kontaktrozetes.

I Nonemiet lampu gala vacinus (attéls 24).

3 1znemiet lampas, pagriezot tas pa kreisi vai pa labi, lai varat izcelt no ietvariem.
Starterus iesp&jams iznemt, pagriezot tos pa kreisi.

[ lelieciet jaunas lampas un/vai starterus.

»  Saulo$anas lampas vienmer nomainiet ar Philips Cleo Performance SR elektronu lampam. levietojiet 100 W lampas gulvieta un 80 W
lampas kupola.
Uzmanibu! Modeja HB600/32005X kupola ir sespadsmit 80 W elektronu lampas un divas 100 W elektronu lampas.
Uzmanibu!l Modela HB604/60005X gulvieta ir divdesmit tris 140 W Philips Cleo Professional R elektronu lampas.
Uzmanibul Modela HB604/6000SX gulvieta ir septinpadsmit |00 W Philips Cleo Professional R elektronu lampas.

» Starterus vienmér nomainiet ar Philips S12 vai Cleo Sunstarters modela starteriem.
K] lebidiet lampu galu vacinus atpaka| abu malu galu vacinos.

[T Novietojiet akrila virsmu atpakal un nostipriniet sloksnes abas malas.

M Aizskravajiet ceturtdalapgrieziena skriives akrila virsmu abu galu stiprinajuma sloksn&s.

»  Gulvietas un kupola lampas un/vai starteri tiek nomainiti tada pasa veida.

HPA lampas nomaina

¥ Nonemiet akrila virsmu.

Pirms akrila virsmas nonemsanas vienmér izvelciet elektrovada kontaktspraudni no sienas kontaktrozetes.

PA Nonemiet lampas gala vacinu, kas atrodas kupola sejas saujo$anas iekartas pusg.
X Acskrivaijiet skriives, kas nostiprina HPA lampu komplektu.

] 1zceliet HPA lampu komplektu ara no kupola.

I Pagrieziet melnas saturosas skriives un iznemiet tas.

3 izbidiet filtra stiklu ara no lampu komplekta.

Iznemiet HPA lampu un ielieciet vieta jaunu.

»  Vienmér nomainiet HPA lampas ar HP 400 SH lampam.

I} lebidiet filtra stiklu atpaka] lampu komplekta un nostipriniet ar melnajam saturoajam skrvéem.
K] lebidiet HPA lampu komplektu atpaka| kupola un nostipriniet to ar skriivém.
I Velreiz salieciet lampas gala vacinu un akrila virsmu.

Lai nomainttu HPA lampas starteri, rikojieties tapat.

» Starterus vienmér nomainiet ar Philips CD Z 400M starteriem.

Monétu karba vai talvadibas pults

Sai iericei var pievienot arf mon&tu karbu vai talvadibas pulti. Sis ierices drikst pievienot tikai sertificéts elektrikis.

Lddzu nemiet véra, ka var pievienot tikai tadas monétu karbas vai aréjas iekartas, kas ir sertificétas saskana ar IEC.EN 60335-2-27, 4. izdevuma
22.105. pantu.

Ja tiek pievienotas iekartas, kas neatbilst IEC:EN60335-2-27, Philips nav atbildigs par bojajumiem un/vai darbibas klamém, kas rodas $adu iekartu
lietoSanas rezultata, un Philips starptautiska garantija vairs neattiecas uz So ierici.

lerici un tas detalas drikst pievienot vai noregulét tikai saskana ar lietoSanas pamacibas noradijumiem.

Vides aizsardziba

Solarija lampas satur videi kaitigas vielas. Neizmetiet lampas kopa ar parastajiem saimniecibas atkritumiem, bet gan tam paredzéta vieta.

» Neizmetiet ierici kopa ar parastajiem majturibas atkritumiem, bet nododiet oficiala atkartotai parstradei paredzéto lietu savaksanas
vietd, tadéjadi saudzgjot apkartgjo vidi (attéls 25).
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Garantija un apkalpoS$ana

Ja nepieciesama palidziba vai informacija, Itidzu, apmeklgjiet Philips timekla vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips pakalpojumu centru
sava valst (ta telefona numurs atrodams pasaules garantijas brosira). Ja jlsu valsti nav Philips pakalpojumu centra, IGdziet palidzibu Philips precu
izplatitajiem vai Philips Majturibas un personigas higi€nas iericu nodalas pakalpojumu dienestam.

Garantijas ierobezojumi

Starptautiska garantija neattiecas uz turpmak minétajam detalam:
- saulosanas lampas;

- akrila virsmas;

- gazes atsperes.

Klimju noversana

Ja Sis ierices darbiba rodas klimes, kuras nevar novérst, izmantojot turpmak minétos kldmju novérsanas ieteikumus, Idzu, sazinieties ar tuvako Philips apkopes

centru vai Philips Pakalpojumu centru sava valsti.

Kltime lemesls/risinajums
lerici nevar ieslégt. lerices kontaktspraudnis nav stingri iesprausts sienas kontaktrozeté.

Nav noreguléts taimers.

Viens vai vairaki trisfazu stravas padeves sistémas Parbaudiet drosinatajus. Pareizais drosinatdja veids ir |6 A standarta drosinatajs vai automatiskais
drosinataji atslédz stravu, kad ieslédzat vai lietojat drosinatajs.

ierici.

Vaj$ iedegums Tiek izmantots pagarinatajvads, kas ir parak gar$ un/vai tam ir nepareizs Skérsgriezums (stravas stiprums |6

A).Veérsieties pie precu izplatitaja. leteicams neizmantot pagarinatajvadu.
Parliecinieties, ka lietotaji ievéro savam adas tipam atbilstoSos saulosanas ieteikumus.

Kad lampas ir izmantotas parak ilgi, starojuma intensitate samazinas. So problému iesp&jams atrisinat,
izvéloties nedaudz ilgaku saulosanas seansa laiku vai nomainot lampas.

Ekrana redzams k|adas kods EOI Parbaudiet, vai ir atvértas barosanas bloka atveres.

Ekrana redzams k|Gdas kods E02 Nekavéjoties partrauciet ierices lietoSanu un sazinieties ar Philips precu izplatitaju vai Philips apkopes
centru.
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lzanga

Professional Line jdegio aparatas su intergruotu veido jdegio jtaisu

Sis Philips Professional Line jdegio aparatas uztikrina profesionalius jdegio rezultatus ir patikima veikima uZ i$skirtinai Zemg kaina. SpecialGs
Saldantys akriliniai uztiesalai sujungia Sviesa, sklindandia i$ vamzdziy, | viena srauta, ir uztikrina efektyvy jdegio procesa, panardinantj vartotojus j
minkta spinduliy jara greitiau nei juos apsupa vamzdZiy baterijos. Sirmos ir kanapos dizainas suteikia vartotojams judéjimo laisve, tuo patiu metu
uztikrinantis optimaly jdegj.

Jame yra valdymo skydelis su specialiu meniu, kurio jGs visi$kai valdote aparata, jo funkcijas ir savybes. Siuo valdymo skydeliu nustatysite, kuriuos
nustatymus ir kiek galite pakoreguoti. Tam, kad neperkaistuméte, aparatas turi 40 minuciy laikmatj (HB604/6000SX turi 24 minuciy laikmatj).

Simboliy prasmé

Soliariumai, turintys §j simbolj, yra skirti naudoti tik jdegio salonuose, groZio salonuose ir panasiose vietose.

Svarbu Zinoti

Prie§ jjungdami aparata, patikrinkite, ar jtampa, nurodyta ant aparato, atitinka vieting elektros jtampa.

Siam aparatui reikalinga 230 volty elektros jtampa.

Aparatas turi biti jjungtas | trifazj tinkla, apsaugota | 6A standartiniu saugikliu arba létai iSmusamu automatiniu saugikliu.

Soliariumo tariamoji pagrindinio kabelio varza gali pastebimai keisti elektros lempuciy $viesos intensyvuma. Dél to, norint jvykdyti

istatymo jteisintus EMC reikalavimus, kabelio tariamosios varzos modulis turi bati Zemesnis nei 0,3 ohm. Daugiau informacijos gausite

savo komunaliniy paslaugy jmonéje.

» Jeigu norite kitokio tipo kiStuko nei yra jmontuotas prie aparato, kreipkités j kvalifikuota elektrika.

»  Sj aparata instaliuoti gali tik kvalifikuotas elektrikas.

» Jei yra pazeistas maitinimo laidas, kad iSvengti pavojaus, jj pakeisti gali tik Philips, autorizuotame Philips aptarnavimo centre arba panasios
kvalifikacijos asmenys.

» Vanduo ir elektra yra pavojingas junginys! Nesinaudokite aparatu drégnoje aplinkoje (pvz., netoli duso ar baseino).

» Kai judinate aparata, patikrinkite, ar koja neprispaudéte laido.

»  Patikrinkite, ar naudojant aparatg, jdegio lempy védinimo angos Sirmoje ir kusetéje yra atviros.

» | kambarj, kuriame naudosités soliariumu, turi patekti pakankamai $viezio oro.

» Neleiskite vaikams naudotis jdegio aparatu.

Kaip Sio aparato savininkas, jUs turite supazindinti savo klientus su Siomis instrukcijomis.

> Jdsy patogumui mes $ias instrukcijas jdéjome | atskirq skyriy, kad jds galétuméte jas iSsikirpti i§ $io vadovo ir jomis galéty naudotis klientai.

» Nesinaudokite aparatu, jei valdymo skydelis ar akriliné paklodé yra sugadinti.

» Niekada nevirsykite rekomenduojamo jdegio laiko ir didZiausio nurodyto jdegio valandy skai¢iaus (zr. "|degio seansai: kaip daznai ir kiek
ilgai?).

» Visada dévékite apsauginius akinius, esancius rinkinyje, kad apsaugotumeéte akis nuo per didelio $viesos kiekio (taip pat Zirékite skyrelj

"Idegis ir jusy sveikata").

Nekaitinkite kurios nors vienos kiino dalies daugiau, nei karta per diena.Venkite ta pacia dieng ilgai biti natliralioje saulés 3viesoje.

Nesinaudokite jdegio aparatiira, jei sergate ir/arba naudojate vaistus ar kosmetikos priemones, didinancias jusy odos jautruma. Bukite

ypatingai atsargis, jei esate labai jautrds UV spinduliams. Jei abejojate, pasitarkite su savo gydytoju.

» Nesinaudokite soliariumu ir kreipkités j gydytoja, jei po pirmo seanso per 48 valandos pasireiks pasalinis poveikis, toks, kaip, pavyzdziui,

niezéjimas.

Jei ant odos nuolat atsiranda tinimai ar zaizdos bei pasikeicia pigmentiniai apgamai, pasitarkite su savo gydytoju.

Nesinaudokite jdegio aparatiira, jei esate nudege nuo saulés, jei kendiate nuo saulés nudegimo, jei kenciate ar anks¢iau kentéjote) nuo

odos vézio arba esate linkg susirgti odos véziu.

Pries jdegio seansa nuvalykite krema, lGpy dazus ir kitas kosmetines priemones.

Nenaudokite jokiy apsauginiy kremy ir greito jdegio priemoniy.

Jei oda deginantis sustingsta, galite ja patepti drékinanciu kremu.

TriukSmingumo lygis: Lc = 72 dB [A]

Idegis ir jusy sveikata

» Kaip $io aparato savininkas, jls turite supaZindinti savo klientus su $ia informacija.

> Jisy patogumui siq informacijq jdéjome | atskirq skyrelj, kad jq bity galima issikirpti i$ vadovo ir duoti naudotis klientams.
Pernelyg ilgas buvimas ultravioletinéje Sviesoje (tiek natlralioje sauléje, tiek jlsy soliariumo) gali nudeginti.

Be kity faktoriy, tokiy kaip pernelyg ilgas buvimas natlralioje saulés 3viesoje, neteisingas ar per ilgas soliariumo naudojimas gali padidinti odos ir
akiy problemas. Jy stiprumas i$ vienos pusés priklauso nuo radiacijos kilmés, intensyvumo ir trukmés, o i$ kitos - nuo Zmogaus jautrumo.

Kuo daugiau oda ir akys bina ultravioletinéje Sviesoje, tuo didesnis keratito, konjuktyvito, tinklainés pazeidimo, kataraktos, prieslaikinio odos
sengjimo ir odos augliy susidarymo pavojus. Kai kurie vaistai ir kosmetinés priemonés didina odos jautruma.

Todél labai svarbu:

> laikytis instrukcijy, esanciy skyreliuose "Svarbu Zinoti" ir "|degio seansai: kaip daZnai ir kiek ilgai?;

> nevirsyti didZiausio jdegio valandy skaiciaus per metus (Zr. "|degio seansai: kaip daZnai ir kiek ilgai?);

» deginantis visada uZsidéti apsauginius akinius.
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Deginimosi seansai : kaip daznai ir kiek ilgai ?

» Kaip $io aparato savininkas, jUs turite supazindinti savo klientus su $ia informacija.

>  Jasy patogumui siq informacijq idéjome | atskirq skyrelj, kad jq baty galima iSsikirpti i§ vadovo ir duoti naudotis klientams.

HB600/3200SX

» Penkias arba desSimt dieny deginkités karta per diena. Po pirmojo seanso reikéty palaukti bent 48 valandas, pries antra seansa. Po $io 5 -
10 dieny kurso, mes jums patariame kurj laika nesideginti.

>  Praéjus maZdaug ménesiui nuo kurso pabaigos, jlisy oda praras didesne degio dalj. Tada galite pradéti naujq jdegio kursq.

» Taciau, jei norite iSlaikyti jdegj, kursui pasibaigus galite degintis vienq - du kartus per savaite.

Ar pasirinksite trumpam sustabdyti deginimasi ar toliau deginsités maZesniu intensyvumu, visada prisiminkite, kad negalite virSyti didZiausio

skai¢iaus jdegio valandy. Siam aparatui didziausias valandy skaiius yra |6 valandy per metus (= 960 minugiy).

Pavyzdys
Sakykime, kad deginatés 10 dieny, 6 minutes pirma dieng ir po 20 minuciy kitas devynias dienas.

» Visas kursas tada truks (1 x 7 minutés) + (9 x 20 minu¢iy) = 186 minutes.
> Tai reiskia, kad per metus galimi 5 tokie kursai, kadangi 5 x |86minutés = 930 minuciy.

Lentelé
Kaip parodyta lenteléje, pirmas jdegio seansas visada turi trukti 6 minutes, nepriklausomai nuo odos jautrumo.

Jei manote, kad seansai jums yra per ilgi (pvz, jei po seanso oda sustingata, tampa jautri), patariame sutrumpinti seansus, pvz., 5 minuciy.

|degio seansy trukmeé atskiroms Zmonéms su labai jautria oda Zmonéms su normalaus Zmonéms su maziau jautria oda

kino dalims jautrumo oda

Pirmas seansas 6 minutés 6 minutés 6 minutés

pailsékite maziausiai 48 valandas

Antras seansas 10 minuciy 15-20 minuciy 20-25 minutés
Trecias seansas 10 minuciy 15-20 minuciy 20-25 minutés
Ketvirtas seansas 10 minudiy 15-20 minuciy 20-25 minutés
Penktas seansas 10 minuciy 15-20 minuciy 20-25 minutés
Settas seansas 10 minuciy 15-20 minuciy 20-25 minutés
Septintas seansas 10 minuciy 15-20 minuciy 20-25 minutés
AStuntas seansas 10 minudiy 15-20 minuciy 20-25 minutés
Devintas seansas 10 minuciy 15-20 minuciy 20-25 minutés
Desimtas seansas 10 minuciy 15-20 minuciy 20-25 minutés
HB601/4000SX

» Penkias arba desimt dieny deginkités karta per diena. Po pirmojo seanso reikéty palaukti bent 48 valandas, prie$ antra seansa. Po $io 5 -
10 dieny kurso, mes jums patariame kurj laika nesideginti.

»  Praéjus maZdaug ménesiui nuo kurso pabaigos, jlsy oda praras didesne degio dalj. Tada galite pradéti naujq jdegio kursq.

» laciau, jei norite iSlaikyti jdegj, kursui pasibaigus galite degintis vienq - du kartus per savaite.

Ar pasirinksite trumpam sustabdyti deginimasi ar toliau deginsités mazesniu intensyvumu, visada prisiminkite, kad negalite virSyti didziausio

skaiciaus jdegio valandy. Siam aparatui did¥iausias valandy skai¢ius yra |12 valandy per metus (= 720 minugiy).

Pavyzdys
Sakykime, kad deginatés 10 dieny, 5 minutes pirma diena ir po |5 minuciy kitas devynias dienas.

» Visas kursas tada truks (I x 5 minutés) + (9 x |5 minuéiy) = 140 minuciy.
» Tai reiskia, kad per metus galimi 5 tokie kursai, kadangi 5 x 140 minuciy = 700 minudiy.

Lentelé
Kaip parodyta lenteléje, pirmas jdegio seansas visada turi trukti 5 minutes, nepriklausomai nuo odos jautrumo.

Jei manote, kad seansai jums yra perilgi (pvz, jei po seanso oda sustingata, tampa jautri), patariame sutrumpinti seansus, pvz., 5 minuciy.

|degio seansy trukmeé atskiroms Zmonéms su labai jautria oda Zmonéms su normalaus Zmonéms su maziau jautria oda

kiino dalims jautrumo oda

Pirmas seansas 5 minutés 5 minutés 5 minutés

pailsekite maziausiai 48 valandas

Antras seansas 8 minutés 10-15 minuciy 15-20 minuciy
Trecias seansas 8 minutés 10-15 minuciy 15-20 minuciy
Ketvirtas seansas 8 minutés [0-15 minuciy 15-20 minuciy

Penktas seansas 8 minutés 10-15 minuciy 15-20 minuciy
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ldegio seansy trukmé atskiroms Zmonéms su labai jautria oda Zmonéms su normalaus Zmonéms su matziau jautria oda
ktino dalims jautrumo oda
Sedtas seansas 8 minutés 10-15 minuciy 15-20 minudiy
Septintas seansas 8 minutés |0-15 minuciy [5-20 minudiy
Astuntas seansas 8 minutés |0-15 minuciy [5-20 minuciy
Devintas seansas 8 minutés 10-15 minudiy [5-20 minuciy
Desimtas seansas 8 minutés 10-15 minuciy 15-20 minudiy
8 minutés 10-15 minuciy [5-20 minuciy
HB604/6000SX

» Penkias arba desimt dieny deginkités karta per diena. Po pirmojo seanso reikéty palaukti bent 48 valandas, pries antra seansa. Po $io
5 - 10 dieny kurso, mes jums patariame kurj laika nesideginti.

> Praéjus maZdaug ménesiui nuo kurso pabaigos, jisy oda praras didesng jdegio dalj. Tada galite pradéti naujq jdegio kursq.

» Taciau, jei norite iSlaikyti idegj, kursui pasibaigus galite degintis vienq - du kartus per savaite.

Nepaisant to, ar jUs nuspresite trumpam pertraukti deginimosi seansus, ar deginsités maziau intensyvioje $viesoje, visuomet turékite omeny, jog

negalite virdyti maksimalaus deginimosi valandy skai¢iaus. Siam aparatui maksimalus laikas yra 7 valandos (= 420 minutiy) per metus.

Pavyzdys
Tarkim, jds turite 10 - ties dieny jdegio kursa, su 3 minuciy seansu pirmaja diena ir 8 minuciy seansais per devynias sekancias dienas.

» Tada visas kursas truks (I x 3 minutés) + (9 x 8 minutés) = 75 minutes.
> Tai reiskia, kad per metus galite turéti 5 tokius kursus, nes 5 x 75 minutés = 375 minutéms.

Lentelé
Kaip matyti lenteléje, pirmas jdegio seansas visuomet turéty trukti 3 minutes, nepriklausomai nuo odos jautrumo.

Jei manote, kad seansai yra per ilgi jums (pvz., dél to, kad po seanso jlsy oda yra jsitempusi ir jautri), mes patariame jums sutrumpinti seansy laika,
pvz, 3 minutémis.

ldegio seansy trukmé atskiroms Zmonéms su labai jautria oda Zmonéms su normalaus Zmonéms su maziau jautria oda

kiino dalims jautrumo oda

Pirmas seansas 3 minutés 3 minutés 3 minutés

pailsékite maziausiai 48 valandas

Antras seansas 4 minutés 5 - 10 minuciy [0 - 12 minuciy
Trecias seansas 4 minutés 5 - 10 minuciy [0 - 12 minuciy
Ketvirtas seansas 4 minutés 5 - 10 minu¢iy [0 - 12 minuc¢iy
Penktas seansas 4 minutés 5 - 10 minuciy [0 - 12 minuciy
Settas seansas 4 minutés 5 - 10 minuciy [0 - 12 minuciy
Septintas seansas 4 minutés 5 - 10 minuciy [0 - 12 minuciy
Astuntas seansas 4 minutés 5 - 10 minu¢iy [0 - 12 minuciy
Devintas seansas 4 minutés 5 - 10 minuciy [0 - 12 minuciy
Desimtas seansas 4 minutés 5 - 10 minuciy [0 - 12 minuciy

ParuoSimas naudojimui

Tik HB604/6000SX modeliuose: soliariuma reikia statyti ant lygiy, horizontaliy grindy.

Sj aparata gali instaliuoti tik kvalifikuotas elektrikas.

Soliariumo surinkimui ir perkélimui reikalingi du Zmoneés.

Surenkant soliariuma vis sunkiau judinti. Todél patariame surinkti soliariuma toje vietoje, kur jis bus naudojamas. |sitikinkite, ar lieka
pakankamai vietos soliariumo Sonuose (bent 50 cm) , uzpakalyje (bent 30 cm) ir priekyje (bent | metras).

» Tik HB604/6000SX modeliuose: uz soliariumo palikite mazdaug 50 cm. laisvos vietos tam, kad galétuméte surinkti iSmetimo mazga.

» Jei kanapg ir/ar $irma statote ant grinduy, statykite jas ant grindy taip, kad vamzdinés lempos bity nukreiptos Zemyn, kad iSvengtuméte
vidiniy pazeidimy. Dél saugumo sumetimy, $irmg ir/ar kanapa statykite ant minksto pavirsiaus (pvz., kilimo ar patiesalo) (pav. I).

Sujunkite rémo kojeles, sutvirtindami kampus rinkinyje esanciais varztais (pav. 2).
Atsargiai pastatykite kuSete ant kojeliy. Patikrinkite, ar kojelés tvirtai jéjo j atitinkamas kusSetés angas (pav. 3).

» [sidémeékite: Sirmos angos turi buti nukreiptos | kanapos uzpakaling puse.

» Jei biitina, kuSete judinkite atsargiai, stumdami jos kojeles per grindis arba dviese atsargiai neskite pakéle ja nuo grindu. |sitikinkite, ar
lieka pakankamai vietos soliariumo Sonuose (bent 50 cm), uzpakalyje (bent 30 cm) ir priekyje (bent | metras).

» Tik HB604/6000SX modeliuose: uz soliariumo palikite mazdaug 50 cm. laisvos vietos tam, kad galétuméte surinkti iSmetimo mazga.

» Niekada nebandykite judinti kuSete taip, kaip parodyta paveikslélyje. Taip kusete galite atskirti nuo rémo (pav. 4).

Dviese pakelkite Sirmga ir nustatykite jos jungian¢ius vamzdzius vir$ sujungimo angy.Vamzdzius tvirtai jstatykite | sujungimo angas
kusetéje (pav. 5).
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I3 Soniniy paneliy laikiklius rinkinyje esangiais varztais pritvirtinkite prie kojeliy (pav. 6).

I3 Sonines paneles prie laikikliy pritvirtinkite rinkinyje esantiais varztais (pav. 7).
> [sidémeékite: lipdukai turi bati nukreipti | priek.

Al Atidarykite variklio jtaiso dangtj.
A Noredami sujungti $irmos laidus su variklio jtaisu jungtimis, atlaisvinkite apsauginio laidy jdéklo varzta (pav. 8).
Il Apsauginj laidy jdekla jdékite j tinkama variklio jtaiso griovelj ir uzverzkite varzta (pav. 9).

» 3 apsauginiai laidy jdéklai prijungti prie Sirmos turi biti sudéti j kiSenes deSinés rankos puséje. 2 apsauginiai laidy jdéklai prijungti prie
kanapos turi biti sudéti j kiSenes kairés rankos puséje (pav. 10).

[EA Laido jungtis prijunkite prie atitinkamy variklio jtaiso jungéiy.

Jungtys pazymétos spalvotai.

> Laido jungtis jjunkite | tos pacios spalvos variklio jtaiso jungtis.

> Tik HB604/6000SX modeliuose: prijunkite i§metimo mazgo energijos tiekimo kabelj.

1] Uzdarykite energijos tiekimo jtaiso dangtj (tik HB600/3200SX ir HB601/4000SX modeliuose).
Il Aparato laida padékite uz energijos tiekimo jtaiso ir létai, atsargiai stumkite energijos tiekimo jtaisa po kusete i§ priekio (pav. I 1).

] Priekine panele spauskite j $oninius panelius. Spustelkite gana stipriai, kad lipdukai tinkamai susikabinty (pav. 12).
> Paneliai reikalingi tam, kad uZdegty variklio jtaisq bei kojeles ir aparatas graZiau atrodyty.

IE] Tik HB604/6000SX modeliuose: pastatykite i§metimo mazga priesais soliariuma (pav. |3).
] Tik HB604/6000SX modeliuose: prispauskite galing panele prie uzpakalinés aparato dalies (pav. |4).
IH Tik HB604/6000SX modeliuose: pritvirtinkite i§metimo mazgo déze prie soliariumo paneliy.

I Tik HB604/6000SX modeliuose: sujunkite rinkinyje esancias Zarnas su aparatu, tarp soliariumo iSmetimo angos ir i§metimo mazgo, ir
pritvirtinkite jas rinkinyje esanciais spaustukais (pav. |5).

A Tik HB604/6000SX modeliuose: j ismetimo mazgo virsutinj dangtj jkiskite $alinimo dangtj, kurio diametras bty 25 cm, o ilgis ne daugiau,
kaip 3 m.

Saugokite, kad Zarna stipriai nesusilenkty!

Ventiliacinés angos kontraspaudimas gali nevirsyti 150 Pa.

] Tik HB604/6000SX modeliuose: zarna pritvirtinkite Zarnos spaustukais (pav. 16).
IE] Uzdarykite kanapa.
FX] Kistuka jkiskite j elektros lizda.

Aparato naudojimas

Vartotojo aparato naudojimo instrukcijos

» Kaip Sio aparato savininkas, jUs turite supazindinti savo klientus su Siomis instrukcijomis.
> Jasy patogumui mes $ias instrukcijas jdéjome | atskirq skyriy, kad jds galétuméte jas issikirpti is $io vadovo ir jomis galéty naudotis klientai.

» Valdymo skydelis rodo visas funkcijas, kurias reikia pakoreguoti (pav. 17).
» Ekrane blyksi % simbolis.

Funkcijy nustatymas
M Norédami pakeisti viena funkcija j kita, naudokite « ir » mygtukus (pav. |8).
Blyksintis simbolis parodo, kuri funkcija yra pasirinkta.

P2l Galimybes:

- Norédami nustatyti laik, pasirinkite %*.

- Norédami nustatyti veido jdegio funkcija, pasirinkite €.
- Norédami nustatyti kiino ausintuva, pasirinkite &.

Deginimosi seanso laiko nustatymas
Bl Noredami nustatyti laika, pasirinkite .

Pl Noredami, kad laikas eity j priekj, paspauskite + mygtuka, o norédami, kad laikas biity pradétas skaitiuoti atbuline eiga, paspauskite —

mygtuka (pav. 19).
Norédami laikg nustatyti greiciau, mygtuka laikykite nuspaude.

Veido jdegio lempos nustatymas
M Noréedami nustatyti veido jdegio funkcija, pasirinkite €.

P2l Paspauskite + ir — mygtukus, noredami nustatyti veido jdegio lempos intensyvuma (pav. 20).

- O =i§ungta

- | =50% intensyvumo

- 2 = pilnas intensyvumas

» Jei nenustatysite intensyvumo 5 sekundziy laikotarpyje, ekrane vél matysite jdegio laika. Norédami nustatyti veido jdegio lempa,
pasirinkite €.

» Jei jUs nenustatéte veido jdegio lempos, veido jdegio lempa degs pilnu intensyvumu.

Kiino auSintuvo nustatymas
M Norédami nustatyti kiino ausintuva, pasirinkite .

P Paspauskite + ir — mygtukus, norédami nustatyti kiino ausintuvo veduoklés galia (pav. 21).
- O = kino ausintuvas i§jungtas
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- | = minimalios augintuvo galios nustatymas

- 2 = vidutiniés auintuvo galios nustatymas

- 3 = didelés ausintuvo galios nustatymas

- 4 = maksimalios ausintuvo galios nustatymas

» Jei nenustatysite véduoklés galios 5 sekundziy laikotarpyje, ekrane vél matysite nustatyta jdegio laika. Norédami nustatyti kiino ausintuva,
pasirinkite &.

» Jei nenustatysite kiino ausintuvo, jis veiks maksimaliu pajégumu.

ldegis
M Uzsidékite apsauginius akinius.

[EN |degio lempas jjunkite, paspausdami | Zalia mygtuka.

» Ekrane matysite likusj jdegio laika.

» |degio seanso metu signalinis taskas ties laikmaciu pradeda blykséti.

» Jei norite i§jungti aparaty jdegio seanso metu, paspauskite raudona O mygtuka.

> I§jungus aparatq, po keliy sekundZiy automatiskai 3 minutéms jsijungs ausintuvo véduoklés, kad atausinty aparatq (jei nebuvo pakeisti standartiniai
nustatymai). Ekrane matysite  simbolj ir likusj ausinimo laikq (1 80-0 sekundZiy).

» |degio seanso metu jus galite reguliuoti veido jdegio lempos intensyvuma. Naudokite «i r » mygtukus, norédami pasirinkti € ir tada
nustatykite norimg intensyvuma. Nauji nustatymai pradés veikti nedelsiant.

> Jei nenustatysite intensyvumo 5 sekundZiy laikotarpyje, ekrane vél matysite likusj jdegio laikq.

> Jei norite nustatyti veido jdegio lempq i$ O padéties (iSjungta padétis) | | ar 2 padétj, kol dar lempos nepakankamai atvéso, ekrane blyksés O
simbolis.

» Jis galite jdegio seanso metu reguliuoti kiino ausintuvo véduoklés galia. Naudokite « ir » mygtukus, kad pasirinkti & ir tada nustatykite
norima galia. Nauji nustatymai pradés veikti i$ karto.
> Jei nenustatéte véduoklés galios 5 sekundZiy laikotarpyje, ekrane vél matysite likusj jdegio laikq.

» 5 paskutines jdegio seanso sekundes jUs girdésite pypséjima ir po iy 5 sekundziy aparatas automatiskai iSsijungs.
> I§jungus aparatq, po keliy sekundZiy automatiskai 3 minutéms jsijungs ausintuvo véduoklés, kad atausinty aparatq (jei nebuvo pakeisti standartiniai
nustatymai). Ekrane matysite % simbolj ir likusj ausinimo laikq (1 80-0 sekundZiy).

Aparato nustatymas

Savininko instrukcijos aparato nustatymui.
»  Sioje vadovo dalyje yra informacija apie papildomq galimybiy reguliavimg, skirtq savininkui.

Papildomy galimybiy nustatymas

Laiko nustatymo galimybés panaikinimas
Bl Noredami nustatyti laika, pasirinkite 9,
»  Norédami, kad laikas eity | priekj, paspauskite + mygtukgq, o norédami, kad laikas biity pradétas skaiciuoti atbuline eiga, paspauskite — mygtukq.
»  Norédami laikq nustatyti greic¢iau, mygtukq laikykite nuspaude.

P Laikykite nuspaude raudona O mygtuka, kai paeiliui spaudziate +, — ir + mygtukus.Tada atleiskite O mygtuka. Nustatytas laikas dabar yra
sustojes.
>  Laiko nustatymo reguliuoti negalima.

» Simbolis ¥ nustoja blykséjes.
[EM |degio lempas jjunkite, paspausdami | Zalia mygtuka.

Laiko nustatymo galimybés atkiirimas
M Laikykite nuspaude O mygtuka, kai i§ eilés spaudziate +, — ir + mygtukus. Tada atleiskite O mygtuka. Dabar vél galima reguliuoti laiko
nustatyma.

P2 Nustatykite nauja jdegio laika ir paspauskite Zalia | mygtuka, kad uZsidegty lempos.

Veikimo laiko registravimas
M Noréedami nustatyti laika, pasirinkite %,

P2 Nustatykite laika j 00 padétj.

[EN Kino ausintuva nustatykite j 0 padét;.

N Paspauskite O mygtuka, kad parodyty veikimo laika.

»  Maksimalus valandy skai¢iy, kurj galima matyti yra 999. Kai $is skaicius bus virsytas, skaitiklis pradés skai¢iuoti nuo 000.

I Kai atleisite O mygtuka, veikimo valandy parodymai i$nyks i§ ekrano.

Meniu nustatymai

»  Ekrane atsiras COO.
> Norédami keliauti per meniu, paspauskite + ir —.

Veikimo valandy nustatymas (C0l meniu)
Standartinis nustatymas yra 400 valandy. Galite pakeisti $j nustatyma. Nustatymo skalé yra 150-750 valandy.

M Paspauskite | mygtuka.
P2 Noredami padidinti veikimo valandy skaiéiy, paspauskite O mygtuka.
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» Padalos dydis yra 50 valandy.
» Ekranas rodo skaicius iki 750. Jei laikysite nuspaude O mygtuka, kai bus suskaiiuota iki 750, ekrane vél pradés skaiiuoti nuo 150.

IEN Naujus nustatymus patvirtinkite vél paspausdami | mygtuka.

Laiko nustatymo meniu (C02)
Numatytas nustatymas yra 0, o tai reiskia, kad vartotojas gali pakoreguoti jdegio laika nuo 0 iki 24 minuciy, priklausomai nuo kiekvieno
pageidavimo.

M Paspauskite | mygtuka.

P2 Noredami pasirinkti nustatyma |, paspauskite O mygtuka viena karta. Sis nustatymas leis vartotojams nustatyti jdegio laika C03 meniu
nuo | minutés ir maksimalaus jdegio laiko.

IEN Naujus nustatymus patvirtinkite vél paspausdami | mygtuka.
» Vartotojai negalés nustatyti ilgesnio nei maksimalus jdegio laiko, bet galés nustatyti trumpesnj.

>  Pastaba: jei CO2 meniu pasirinksite nustatymq | ir atsitiktinai CO3 meniu apribosite jdegio laikq iki | minutés, vartotojai negalés nustatyti jdegio
laiko.

. Maksimalaus jdegio laiko nustatymas (meniu C03)
Sia galimybe galite pasinaudoti tik jds, jei CO2 meniu pasirinkote nustatyma |.

M Paspauskite | mygtuka.

PA Laikykite nuspaude O mygtuka, kad pradety rodyti laika minutémis.
>  Ekrane matysite skaic¢iavimq iki 40 (HB604/6000SX modeliuose iki 24). Jei laikysite nuspaude O mygtukq, kai buvo pasiekta 40 (HB604/6000SX
modeliuose 24), prasidés skaiciavimas nuo |.

» Naudokités Sia galimybe, norédami sutrumpinti maksimaly jdegio laika vartotojams.
[EN Naujus nustatymus patvirtinkite vél paspausdami | mygtuka.

Ausinimo laiko nustatymas (C04 meniu)
Numatytas nustatymas yra 180 sekundziy. Pasirinkimo skalé yra tarp 30-900 sekundziy.

M Paspauskite | mygtuka.
P2l Laikykite nuspaude O mygtuka, kad pradéty rodyti laika sekundémis.

» Padalos dydis yra 30 sekundziy.
> Sis ekranas rodo skaicius iki 900. Jei laikysite nuspaude O mygtukq, kai bus suskai¢iuota iki 900, ekranas vél pradés skai¢iuoti nuo 30.

IEN Naujus nustatymus patvirtinkite vél paspausdami | mygtuka.
> Pastaba: kadangi veido jdegio lempai reikalingas |80 sekundZiy ausinimo laikas, mes patariame nenustatyti trumpesnio ausinimo laiko.

Programinés jrangos duomeny suradimas (C05 meniu)
Pasirinkite §] meniu, norédami pamatyti programinés jrangos versijos numerj.
> Siinformacija jums gali bati reikalinga, kai aparatui reikés aptarnavimo.

Veikimo valandy skai¢iavimo pakartotinis nustatymas (C06 meniu)
Kai esate Siame meniu, nuspauskite O mygtuka, norédami i$ naujo nustati veikimo valandy skaitliuka.
> Tai i§ ekrano iStrins simbolj L.

Veido jdegio lempy iSjungimo uzZraktas
Numatytas nustatymas yra 0, kuris parodo, jog veido jdegio lepy iSjungimo uzrakto funkcija nebuvo jjungta. Nauja nustatyma patvirtinkite dar
karta nuspaude | mygtuka.

Kiino ausintuvo nustatymas (C20)
Numatytas nustatymas yra 4. Nustatymy galimybé nuo O iki 4.

Aptarnavimo meniu
C08, C09, CI10,Cl |, Cl2 meniu yra personalo meniu, kuriuos gali suderinti tik personalas arba Philips jgaliotas aptarnavimo centras.

ISéjimas i$ savininko meniu
Grizkite | COO meniu ir paspauskite | mygtuka, norédami iseiti i$ meniu.

Valymas

Prie$ valydami aparata visada i$junkite i$ rozetés ir palikite atvésti.

Niekada nenaudokite alkoholio, denatiiruoto spirito, benzino ir acetono ar valikliy, kuriy sudétyje yra minétos medziagos, akrilinio uztiesalo
valymui, nes galite jj nepataisomai pazeisti.

» Aparato iSore nuvalykite drégna skepetéle.

Neleiskite j aparata patekti vandeniui.

» Kaskart po 250 veikimo valandy aparata nuvalykite drégna skepetaite tam, kad sumazintuméte nuo UV spinduliy neapsaugoty aparato
daliy blukima.

Po kiek laiko jdegio lempy 3viesa silpnéja. Kai taip nutinka, pastebésite silpnéjantj aparato poveiki. Sia problema galite i¥spresti, nustate kiek ilgesne
seanso trukme arba pakeite jdegio lempas.

Norint pakeisti jdegio lempas ir/ar starterius, teskite kaip nurodyta.
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BJ itraukite maitinimo laida i$ elektros lizdo.
F] Atsukite sutvirtinimo juosty varztus abejuose akrilinio uzdangalo galuose (pav. 22).

[E] Suspauskite atsipalaidavusias juostas i§ karto abiejuose akrilinio uZtiesalo $onuose, padéje pirstus po juosta ir trukteldami j vir$y
skirtingose vietose (pav. 23).

3 Nuimkite akrilin uztiesala.

Prie$ nuimdami akrilinj uztiesala, visada istraukite kistuka i§ elektros lizdo.

I Nuimkite lempos galy dangtelius (pav. 24).

3 Nuimdami lempas, pasukite jas j kaire arba desine, taip galésite iSkelti jas i$ laikikliy.

Starterius iSimsite, sukdami juos j kaire.

] Jstatykite naujas lempas ir/ar starterius.

» |degio lempas visada keiskite tik Philips Cleo Performance SR vamzdinémis lempomis. 100 vaty lempas jsukite j kuSete ir 80 vaty lempas
151'!;;;:;2}@: HB600/32005X modelio Sirma turi 16 8 vaty lempy ir dvi 100 vaty vamzdines lempas.

[sidémeékite: HB604/6000SX modeliuose sirma turi 23 140 vaty Philips Cleo Professional R vamzdines lempas.
[sidémeékite: HB604/60005X modeliuose kanapa turi |7 100 vaty Philips Cleo Professional R vamzdines lempas.

» Starterius visada keiskite Philips S12 starteriais ar Cleo Performance .

K] Uzstumkite lempy galy dangtelius atgal ant lempy galy i§ abiejy pusiy.

I Vel uzdekite akrilinj uztiesala ir jj pritvirtinkite i$ abiejy pusiy uzspausdami juostas.
Il Uzverikite varitus akrilinio uztiesalo sutvirtinimo juosty abiejuose galuose.

» Kanapos ir Sirmos lempos ir/ar starteriai gali biiti pakeisti tuo paciu badu.

HPA lempos pakeitimas

I Nuimkite akrilinj uztiesala.

Pries nuimdami akrilinj uztiesala, visada istraukite kistuka i$ elektros lizdo.

P Nuimkite lampos galo dangtelj toje $irmos puséje, kur yra veido jdegio lempa.
[E] Atsukite varztus, prilaikanéius HPA lempa.

1 15 $irmos i$sukite HPA lempa.

I3 Issukite juodus laikangius varztus ir iSimkite juos.

3 15 lempos jtaiso iSimkite filtro stikla.

I$imkite HPA lempa ir pakeiskite nauja.

» HPA lempas visada keiskite HP 400 SH lempomis.

[ Filtro stiklg jstumkite atgal | lempos jtaisa ir pritvirtinkite jj juodais laikanéiais varztais.
K] HPA lempos jtaisa jdékite atgal  $irma ir pritvirtinkite varZtais.

IE Vel surinkite lempos galo dangtelj ir akrilinj uztiesala.

Tuo paciu budu keiskite HPA lempos starter;.

» Starterius visada keiskite Philips CD Z 400M starteriais.

Monety automatas arba nuotolinis valdymo pultas

S} aparata taip pat galima prijungti prie monety automato arba nuoctolinio valdymo pulto. Siuos jrenginius gali prijungti tik leidima turintis
elektrikas.

|sidémékite, kad prijungti galite tik monety déZutes ar iSoriniu prietaisus, kurie buvo patvirtinti pagal IEC.EN 60335-2-27, 4 - tg leidima, 22.105
straipsnj.

Jei prijungsite prietaisus, kurie nesutinka su IEC:EN60335-2-27, Philips néra atsakingas uz visus gedimus ir/ar bloga veikima, kilusius dél tokio
prietaiso vartojimo arba dél kilusiy pretenzijy, taip pat Siam aparatui nebegalios tarptautiné Philips garantija.

Aparatas ir jo dalys gali biiti surinktos ir pakoreguotos tik pagal aptarnavimo vadovélyje esancias instrukcijas.

Aparato lempose yra medziagy, galinciy pakenkti aplinkai. Atsikratydami lempomis iSmeskite jas ne jpraston Siuksliy dézén, bet pristatykite |
oficialy surinkimo punkta.

» Kai atsikratote aparatu, nemeskite jo j normalia Siuksliy déze, o pristatykite j oficialy surinkimo punkta, kur jj perdirbs. Taip padésite
i§saugoti aplinka (pav. 25).

Garantija ir aptarnavimas

Jei jums reikalinga informacija, jei turite problemy, praSome aplankyti Philips tinklalapj (www.philips.com) arba susisiekti su Philips klienty
aptarnavimo centru savo 3alyje (jo telefono numerj rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstuke). Jei tokio centro jusy Salyje néra,
kreipkités | vietinj Philips pardavéja.
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Garantijos apribojimai

Sioms dalims negalioja tarptautinés garantijos terminai:
- |degio lempos

- akriliniai uZtiesalai

- dujy altiniai

Problemy sprendimas

Jei turite problemy su aparatu ir negalite jy iSspresti, naudodamiesi problemy sprendimo vadovu, susisiekite su artimiausiu Philips aptarnavimo centru ar Philips

klienty aptarnavimo centru savo Salyje.

Problema Priezastis/Sprendimas

Aparatas nejsijungia Kistukas netinkamai jkistas | elektros lizda.
Nenustatytas laikmatis.

Vienas ar daugiau saugikliy i$ trifazés sistemos Patikrinkite saugiklius. Tinkami yra | 6A standartinis arba Iétai iSmuSamas automatinis saugiklis.
atjungia srove, kai jjungiate soliariuma arba soliariumo
naudojimo metu.

Nepakankamas jdegio rezuftatas. Naudojate prailgintuva, kuris yra per ilgas, pazeistas ir/ arba jo srovés stiprumas yra ne | 6A. Pasitarkite su
parduotuve. Mes jums patariame nenaudoti prailgintuvo.

Isitikinkite, kad vartotojai pasirinko jdegio grafika, tinkantj jy odos tipui.

Kai lempos naudojamos ilga laika, jdegio galingumas mazéja. Sia problema galite i¥spresti, pasirinkdami
truput] ilgesnj jdegio laikg arba pakeisdami lempas.

Ekrane matomas klaidos kodas EO| Patikrinkite, ar variklio jtaiso angos yra atidarytos.

Ekrane matomas klaidos kodas E02 I8 karto nustokite naudotis aparatu ir susisiekite su pardavéju ar Philips aptarnavimo centru.
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Predstavitev

Profesionalni solarij z vgrajeno enoto za soncenje obraza

Philipsov Professional Line solarij nudi za svojo ceno profesionalne rezultate soncenja in zanesljivo delovanje. Posebni, mle¢no bruseni akrilni
plosci zmehdata svetlobo, ki jo oddaja vsaka posamezna Zarnica, pri tem pa ne ogrozita ucinkovitosti soncenja. Uporabnik se tako potopi v

mehko morje svetlobe, namesto, da bi imel oblutek obkrozenosti zgolj z golimi Zarnicami. Oblikovanje leZis¢a in pokrova omogoca uporabniku
vedjo svobodo gibanja, zagotavljajo¢ pri tem tudi maksimalno ucinkovito sonéenje s strani.

Aparat ima upravljalno plos¢o s posebnimi menuiji, ki vam omogocajo popoln nadzor nad aparatom in izkoris¢anje vseh njegovih odlik in funkcij.
S to upravljalno plosco lahko dolocite, katere nastavitve lahko uporabnik spreminja in do katere stopnje. Aparat ima 40 minutni ¢asovnik
(HB604/6000SX ima 24-minutni ¢asovnik), da prepreci prekomerno izpostavljanje soncenju.

Pomen simbola

Naprave za soncenje s tem simbolom so namenjene le za uporabo v solarijih, lepotilnih salonih in sli¢nih prostorih.

Pomembno

» Preden aparat prikljucite na elektri¢no omrezje preverite, ali napetost, oznacena na aparatu, ustreza napetosti v lokalnem elektri¢nem
omrezju.

» Ta aparat zahteva 230 voltno napajanje.

» Napaja se preko trofaznega elektri¢énega omrezja. Tokokrog mora biti varovan z | 6A obicajnimi ali avtomatskimi varovalkami.

» V primeru visoke impedance elektri¢nega omrezja se lahko kot posledica vklopa aparata za trenutek zmanjsa svetilnost ostalih Zarnic v
prostoru. Da bi zadostili pravnim zahtevam EMC v tem primeru, mora biti impedanca tokokroga, na katerega je priklju¢en aparat, manjsa
od 0,3 ohma. Za informacije se pozanimajte pri lokalnem elektrodistributerju.

» Ce istete drugaen tip vtikata od tega, ki je priklju¢en aparatu, vas prosimo, da se obrnete na uradno pooblastenega elektritarja.

» Ta aparat lahko instalira le uradno pooblasc¢eni elektricar.

» V primeru, da je omrezni kabel aparata poskodovan, ga sme v izogib nevarnosti zamenijati le Philips, s strani Philipsa pooblas¢en servisni

center ali primerno kvalificirana oseba.

Voda in elektrika je nevarna kombinacija! Zato aparata ne uporabljajte v mokrem okolju ( npr. v blizini prhe ali bazena).

Pazite, da ne stisnete kabla pod eno izmed nog solarija, ko ga premikate.

Pazite, da bodo zra¢niki za hlajenje cevastih Zarnic v leZi$¢u in pokrovu solarija med uporabo ostali odprti.

Pazite, da bo v prostoru, kjer se uporablja solarij, zadosten dotok svezega zraka.

Otrokom ne dovolite uporabe solarija.

Kot lastnik solarija, morate svojim strankam posredovati naslednja navodila.

» Da vam olajamo delo, smo ta navodila vkljudili v posebni odsek, ki ga lahko loite od teh navodil za uporabo in jih tako laZje posredujete svojim
strankam.

»  Ce sta upravljalna plosta ali akrilna podloga poskodovani, aparata ne smete uporabljati.

» Ne prekoratite priporo¢enega ¢asa sonéenja in maksimalnega Stevila ur sonéenja (glej poglavje "Seanse sonéenja: kako pogosto in kako
dolgo?").

» Pri sonenju vedno nosite za$¢itna otala, ki so priloZena solariju, da se zas¢itite pred prekomernem izpostavljanju (glej tudi "Sonéenje in
vase zdravje").

» Ne soncite si dolocenega predela telesa ve¢ kot enkrat na dan. Isti dan se izogibajte izpostavljanju naravnemu soncu.

» Ne uporabljajte solarija, ¢e ste bolni in/ali jemljete zdravila oz. uporabljate kozmetiko, ki povecuje obcutljivost koze. Bodite $e posebej
pazljivi, ¢e ste zelo obcutljivi na UV svetlobo.V dvomu se posvetujte z zdravnikom.

» V primeru, da se v roku 48 ur po seansi pojavi srbecica, se posvetujte z zdravnikom in solarija do nadaljnega ne uporabljajte.

» V primeru, da se vam na koZi pojavijo trdovratne otekline ali vnetja, ali ¢e opazite spremembe na pigmentnih koznih znamenjih, se
posvetujte z zdravnikom.

» Aparata ne smejo uporabljati osebe, ki na soncu ne porjavijo ampak dobijo opekline, osebe, ki imajo sonéne opekline ter osebe, ki imajo

(ali so imeli) koZnega raka ali pa imajo za to predispozicije.

Pred sonéenjem odstranite s koze vse kreme in druge kozmeti¢ne preparate.

Ne uporabljajte nobenih son¢nih krem ali pripravkov za hitro porjavitev.

Ce je va3a koza po sontenju napeta, jo lahko namazete z vlazilno kremo.

Jakost hrupa: Lc = 72 dB [A]

Soncenje in vase zdravje

» Kot lastnik solarija, morate svojim strankam posredovati naslednje informacije.

» Da vam olajsamo delo, smo ta navodila vkijucili v posebni odsek, ki ga lahko locite od teh navodil za uporabo in jih tako laZje posredujete svojim
strankam.

Prekomerno izpostavljanje ultravijoli¢ni svetlobi (naravni sonéni svetlobi ali umetni svetlobi solarija) lahko povzroci sonéne opekline.

Poleg mnogih dejavnikoy, kot je prekomerno izpostavljanje naravni sonéni svetlobi, lahko nepravilna in prekomerna uporaba solarija poveca
nevarnost za kozo in tezave z o¢mi. Stopnja nezazeljenih posledic je na eni strani odvisna od narave, intenzivnosti in trajanja soncenja, po drugi pa
od obcutljivosti posameznika.

Bolj kot so koza in odi izpostavljeni UV svetlobi, vedja je nevarnost vnetja roZenice in olesne veznice, poskodbe olesne mreznice, nastanka
ocesne mrene, prehitrega staranja koZe in razvoja koznih tumorjev. Nekatera zdravila in kozmetika povecujejo obcutljivost koze.

Zatorej je izredno pomembno:

> da upostevate navodila v poglavjih "Pomembno" in "Soncenje: kako pogosto in kako dolgo?";
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> da ne prekoracite maksimalnega stevila ur son¢enja na leto (glej "Seanse soncenja: kako pogosto in kako dolgo?");
> daimate med soncenjem na oceh vedno (priloZena) zastitna olala.

Seanse sonéenja: kako pogosto in kako dolgo?

» Kot lastnik solarija, morate svojim strankam posredovati naslednje informacije.

»  Da vam olaj§amo delo, smo ta navodila vkljudili v posebni odsek, ki ga lahko lo¢ite od teh navodil za uporabo in jih tako laZje posredujete svojim
strankam.

HB600/3200SX

» V 5- 10 dnevnem obdobju se sontite Ix na dan.Po prvi seansi soncenja pocakajte vsaj 48 ur, preden nadaljujete z drugo seanso. Po tej 5
- 10 dnevni kuri svetujemo, da za nekaj ¢asa prenehate s soncenjem.

> Priblizno mesec dni po kuri sonéenja bo vasa barva Ze precej zbledela. Takrat se lahko odlocite za novo kuro soncenja.

» Ce pa Zelite porjavelost obdrZati, se po koncani kuri UV soncite enkrat ali dvakrat na teden.

Ali se boste odlocili za prekinitev soncenja za nekaj ¢asa ali za nadaljevanje v manj pogostem ritmu, ne smete nikoli pozabiti, da ne smete

prekoraciti maksimalnega Stevila ur soncenja. Maksimalno Stevilo za ta aparat je |6 ur (=960 minut) na leto.

Primer
Recimo, da imate |0-dnevno kuro soncenja, s 6-minutno seanso prvi dan in 20-minutnimi seansami naslednjih devet dni.

» Celotna kura soncenja bo tako trajala ( | x 6 minut) + (9 x 20 minut) = 186 minut.
> To pomeni, da lahko izvedete 5 taksnih kur soncenja na leto, ker je 5 x 186 minut = 930 minut.

Tabela
Kot je prikazano v tabeli, naj traja prva seansa soncenja vedno 6 minut, ne glede na obcutljivost koze.

Ce smatrate, da so seanse soncenja za vas predolge (npr, ker je po soncenju vasa koza napeta in obcutljiva), vam svetujemo, da dolzino
posameznih seans skrajSate, npr.za 5 minut.

Trajanje seanse soncenja za Za osebe z zelo obé Z Za osebe z normalno o

posamezne dele telesa kozo

|. seansa 6 minut 6 minut 6 minut

pocitek najmanj 48 ur

2.seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
3.seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
4. seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
5.seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
6.seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
7. seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
8.seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
9. seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
10. seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
HB601/4000SX

» V 5-10dnevnem obdobju se sontite Ix na dan. Po prvi seansi sonéenja po¢akajte vsaj 48 ur, preden nadaljujete z drugo seanso. Po tej
5 - 10 dnevni kuri svetujemo, da za nekaj ¢asa prenehate s son¢enjem.

>  PribliZno mesec dni po kuri sonéenja bo vasa barva Ze precej zbledela. Takrat se lahko odloite za novo kuro soncenja.

» (e pa Zelite porjavelost obdrZati, se po koncani kuri UV sonéite enkrat ali dvakrat na teden.

Ali se boste odlocili za prekinitev soncenja za nekaj ¢asa ali za nadaljevanje v manj pogostem ritmu, ne smete nikoli pozabiti, da ne smete

prekoraciti maksimalnega Stevila ur soncenja. Maksimalno stevilo za ta aparat je |2 ur (=720 minut) na leto.

Primer
Recimo, da imate |0-dnevno kuro soncenja, s 5-minutno seanso prvi dan in | 5-minutnimi seansami naslednjih devet dni.

» Celotna kura sonéenja bo tako trajala (I x 5 minut) + (9 x 15 minut) = 140 minut.
> To pomeni, da lahko izvedete 5 taksnih kur sonéenja na leto, ker je 5 x 140 minut = 700 minut.

Tabela
Kot je prikazano v tabeli, naj traja prva seansa soncenja vedno 5 minut, ne glede na obcutljivost koZze.

Ce smatrate, da so seanse soncenja za vas predolge (npr., ker je po soncenju vasa koza napeta in obcutljiva), vam svetujemo, da dolzino
posameznih seans skrajSate, npr.za 5 minut.
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Trajanje seanse soncenja za Za osebe z zelo obéutljivo koZo Za osebe z normalno ob&utljivo Za osebe z manj obéutljivo koZzo

posamezne dele telesa kozo

|. seansa 5 minut 5 minut 5 minut

pocitek najmanj 48 ur

2.seansa 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
3.seansa 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
4. seansa 8 minut [0-15 minut 15-20 minut
5.seansa 8 minut |0-15 minut [5-20 minut
6.seansa 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
7.seansa 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
8.seansa 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
9. seansa 8 minut |0-15 minut [5-20 minut
10. seansa 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
HB604/6000SX

» V5-10 dnevnem obdobju se soncite Ix na dan. Po prvi seansi sonéenja pocakajte vsaj 48 ur, preden nadaljujete z drugo seanso. Po tej
5 - 10 dnevni kuri svetujemo, da za nekaj ¢asa prenehate s soncenjem.

> PribliZzno mesec dni po kuri soncenja bo vasa barva Ze precej zbledela. Takrat se lahko odlocite za novo kuro soncenja.

»  Ce pa Zelite porjavelost obdrZati, se po kon¢ani kuri UV sonite enkrat ali dvakrat na teden.

Ali se boste odlocili za prekinitev soncenja za nekaj ¢asa ali za nadaljevanje v manj pogostem ritmu, ne smete nikoli pozabiti, da ne smete

prekoraciti maksimalnega Stevila ur soncenja. Maksimalno Stevilo za ta aparat je 7 ur (=420 minut) na leto.

Primer
Recimo, da imate 10-dnevno kuro soncenja, s 3-minutno seanso prvi dan in 8-minutnimi seansami naslednjih devet dni.

» Celotna kura soncenja bo tako trajala ( | x 3 minute) + (9 x 8 minut) = 75 minut.
> To pomeni, da lahko izvedete 5 taksnih kur soncenja na leto, ker je 5 x 75 minut = 375 minut.

Tabela
Kot je prikazano v tabeli, naj traja prva seansa soncenja vedno 3 minute, ne glede na obcutljivost koZze.

Ce smatrate, da so seanse soncenja za vas predolge (npr., ker je po soncenju vasa koza napeta in obcutljiva), vam svetujemo, da dolzino
posameznih seans skrajsate, npr: za 3 minute.

Trajanje seanse sonéenja za Za osebe z zelo obcéutljivo kozo Za osebe z normalno ob¢cutljivo Za osebe z manj obéutljivo kozo

posamezne dele telesa kozo

|. seansa 3 minute 3 minute 3 minute

pocitek najmanj 48 ur

2. seansa 4 minute 5-10 minut [0-12 minut
3.seansa 4 minute 5-10 minut [0-12 minut
4. seansa 4 minute 5-10 minut [0-12 minut
5.seansa 4 minute 5-10 minut [0-12 minut
6. seansa 4 minute 5-10 minut [0-12 minut
7. seansa 4 minute 5-10 minut [0-12 minut
8.seansa 4 minute 5-10 minut [0-12 minut
9.seansa 4 minute 5-10 minut [0-12 minut
|0. seansa 4 minute 5-10 minut [0-12 minut

Priprava za uporabo

Samo HB604/6000SX: Solarij naj bo postavljen na gladko in ravno podlago.

Ta aparat lahko instalira le uradno pooblas¢eni elektricar.

Za sestavljanje in premikanje aparata sta potrebni dve osebi.

Med sestavljanjem postaja aparat vedno tezji in tudi tezje premakljiv. Zato vam svetujemo, da sestavljate aparat tam, kjer ga boste
uporabljali. Pazite, da bo dovolj praznega prostora ob straneh aparata (najmanj 50 cm), za aparatom (najmanj 30 cm) in pred aparatom
(najmanj | meter).

» Samo HB604/6000SX: zaradi montaze enote za odvod zraka zagotovite na zadniji strani vsaj 50 cm prostora.

» Ce morate leziste in/ali pokrov poloZiti na tla, ju polozite tako, da bodo Zarnice obrnjene navzdol, da prepretite notranje poskodbe.
Pazite, da ju boste postavili na mehko podlago (npr. na preprogo ali debelo odejo), da prepretite poskodbe ohisja (sl. I).

Montirajte noge okvirja, tako da kotno okovije pritrdite s prilozenimi vijaki (sl. 2).
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P2l Pazljivo namestite leZi$¢e na noge. Pazite, da bodo noge gladko zdrsele v odgovarjajote odprtine leZi¢a (sl. 3).

» Pozor: odprtine za montazo pokrova morajo biti na hrbtni strani lezis¢a.

» Ce je potrebno, lahko leziste narahlo premaknete, tako da ga podrsate z njegovimi nogami po tleh ali tako, da ga 3e z eno osebo pazljivo
dvignete s tal. Pazite, da bo dovolj praznega prostora ob straneh aparata (najmanj 50 cm), za aparatom (najmanj 30 cm) in pred aparatom
(najmanj | meter).

» Samo HB604/6000SX: zaradi montaze enote za odvod zraka zagotovite na zadniji strani vsaj 50 cm prostora.

» Nikoli ne poskusajte premikati aparata, kot je prikazano na sliki. S tem lahko snamete okvir iz lezis¢a (sl. 4).

[EX Dvignite pokrov s pomotjo $e ene osebe in ga postavite tako, da bodo njegove priklopne cevi nad priklopnimi odprtinami. Porinite cevi

¢vrsto v priklopne odprtine lezis¢a (sl. 5).
> Pazite, da si ne priskrnete prstov med leZis¢em in pokrovom.
> Pazite, da se kabli ne zataknejo med leZis¢em in pokrovom.

N Pritrdite stranske konzole na noge s pomoéjo vijakov, ki so priloZeni za ta namen (sl. 6).

I Pritrdite stranice na stranske konzole s pomogjo prilozenih vijakov (sl. 7).

> Pozor: JeZasti trakovi naj gledajo naprej.

3 Odprite pokrov napajalne enote.

Al Da lahko spojite kabelske povezave lezi$¢a s konektorji v napajalni enoti, morate odviti matice pripadajotih plasti¢nih distanénikov (sl. 8).
[El Distanénike kabelske povezave vstavite v odgovarjajote odprtine napajalne enote in privijte matice (sl. 9).

» Distan¢niki trozilne kabelske povezave pokrova naj bodo namesceni v odprtine na desni strani. Distan¢nika dvozilne kabelske povezave
leZi§¢a, pa naj bosta nameséena v odprtini na levi strani (sl. 10).

[EA Konektorije kabelskih povezav spojite s pripadajo¢imi konektoriji v napajalni enoti.
Konektorji so oznaceni z barvami.

»  Konektorje kabelskih povezav spojite s konektorji napajalne enote, ki so oznaceni z isto barvo.
> Samo HB604/6000SX: Na enoto za odvod zraka prikijucite elektri¢ni napajalni kabel.

I Zaprite pokrov napajalne enote (samo HB600/3200SX in HB601/4000SX).
Il Polozite omrezni kabel izza napajaine enote in potisnite napajalno enoto potasi ter pazljivo pod lezis¢e iz sprednje strani (sl. I 1).

IF1 Z nekaj sile pritisnite sprednjo stranico nasproti stranskim stranicam, da se jeZasti trakovi pravilno prilepijo (sl. 12).
> Namen stranice je skriti napajalno enoto in noge ter polepsati izgled aparata.

IE] Samo HB604/6000SX: Enoto za odvod zraka namestite na zadnjo stran solarija (sl. 13).
] Samo HB604/6000SX: Zadnjo stranico potisnite proti hrbtni strani naprave (sl. 14).
I Samo HB604/6000SX: Ohisje enote za odvod zraka priévrstite na stranice naprave.

I3 Samo HB604/6000SX: Cey, ki je prilozena aparatu nastavite med izstopno odprtino solarija in med enoto za odvod zraka ter jo
pricvrstite s priloZzeno objemko (sl. 15).

4 Samo HB604/6000SX: Cev s premerom 25 cm in dolZino priblizno 3m namestite na vrh enote za odvod zraka.

Pazite, da cev ne bo premo¢no upognjena!

Zratni tlak na izhodni odprtini ne bi smel preseci 150 Pa.
] Samo HB604/6000SX: Cev pritvrstite s pomotjo objemke (sl. 16).
IE] Zaprite pokrov.

PX] Vstavite omreZni vtika& v omrezno vti¢nico.

Uporaba aparata

Navodila za uporabo aparata

Kot lastnik solarija, morate svojim strankam posredovati naslednja navodila.
> Da vam olajsamo delo, smo ta navodila vkljucili v posebni odsek, ki ga lahko locite od teh navodil za uporabo in jih tako laZje posredujete svojim
strankam.

» Na upravljalni plos¢i so prikazane vse funkcije, ki jih je mogoce nastaviti (sl. 7).
» Na prikazovalniku utripa simbol .

Nastavitev funkcij
N Za preklapljanje iz ene na drugo funkcijo uporabljajte tipki < in » (sl. 18).
Utripajodi simbol ponazarja, katera funkcija se pravkar nastavija.
P2 Opcije:
- Zanastavitev Casa izberite %X,

- Zanastavitev obraznega solarija izberite €.
- Zanastavitev ventilatorja za ohlajanje telesa izberite &.

Nastavitev ¢asa soncenja
M Za nastavitev &asa izberite .

[P Pritisnite tipko + za prestavljanje &asa naprej in tipko — za prestavljanje ¢asa nazaj (sl. 19).
Ce drite tipko pritisnjeno, se &as hitreje nastavi.

Nastavitev obraznega solarija
M Za nastavitev obraznega solarija izberite €.



SLOVENSCINA 105

ﬂ Pritisnite tipki + and — za nastavitev intenzivnosti obraznega solarija (sl. 20).
O izklop

- = 50% polne intenzivnosti

- 2 = polna intenzivnost

» Ce v pribl. petih sekundah ne nastavite intenzivnosti, se bo na prikazovalniku ponovno prikazal nastavljeni ¢as sonéenja. Za nastavitev
obraznega solarija izberite €.

»  Ce ne nastavite obraznega solarija, bo gorel s polno intenzivnostjo.

Nastavitev ventilatorja za ohlajanje telesa
[} Za nastavitev ventilatorja za ohlajanije telesa izberite &

ﬂ Za nastavitev moéi ventilatorja za ohlajanje telesa, pritisnite tipki + and — (sl. 21).
O = brez h\ajenja telesa

- | = hlajenje telesa z minimalno mogjo

- 2 = hlajenje telesa s srednjo mocjo

- 3 = hlajenje telesa z veliko modjo

- 4 = hlajenje telesa z najve¢jo mogjo

» Ce v pribl. petih sekundah ne nastavite moti ventilatorja, se bo na prikazovalniku znova prikazal nastavljeni &as sonéenja. Za nastavitev
ventilatorja za ohlajanje telesa izberite &

» Ce ne boste nastavili moéi hlajenja telesa, bo ventilator deloval z najvejo mogjo.

Sonéenje
I} Na oti si nataknite prilozena zas¢itna ocala.

[E] Vklopite zarnice za son&enje s pritiskom zelene tipke .

» Prikazovalnik kaze preostali ¢as soncenja.

» Med seanso soncenja utripa pika, ki se nahaja takoj za oznako ¢asa.

»  Ce zelite med seanso son&enja aparat izklopiti, pritisnite rdeto tipko O.

> Nekaj sekund po izklopu aparata se samodejno vkl opjo hladilni venti/atorj/ da za tri minute ohladijo aparat (¢e standardna nastavitev ni bila
spremenjena). Na prikazovalniku se pokaZe simbol § in preostali ¢as hlgjenja (1 80-0 sekund).

» Med sonéenjem lahko spreminjate intenzivnost delovanja obraznega solarija. Za izbor € uporabite tipki « in » in nato nastavite Zeleno
intenzivnost. Nova nastavitev postane takoj aktivna.

Ce v pribl. petih sekundah niste nastavili intenzivnosti, se bo na prikazovalniku ponovno pokazal preostali ¢as sonéenja.

Ce Zelite obrazni sol arij nastaviti iz O (poloZaj izklopa) na | ali 2, Zarnice pa $e niso dovolj ohlajene, bo na prikazovalniku utripal simbol O.

v

» Med soncenjem lahko spreminjate mo¢ delovanja ventilatorjev za ohlajanje telesa. Za izbor & uporabite tipki < in » in nato nastavite
Zeleno mo¢. Nova nastavitev postane takoj aktivna.
»  Ce v pribl. petih sekundah niste nastavili moci ventilatorjev, se bo na prikazovalniku ponovno pokazal preostali ¢as soncenja.

» Med zadnjimi petimi sekundami seanse soncenja boste zaslisali piskajo¢ zvok in aparat se bo po teh petih sekundah samodejno izklopil.
» Nekqj sekund po izklopu aparata se samodejno vk op'jo hladilni ventilatorji, da za tri minute ohladijo aparat (¢e standardna nastavitev ni bila
spremenjena). Na prikazovalniku se pokaZe simbol # in preostali ¢as hlajenja (180-0 sekund).

Reguliranje aparata

Lastnikova navodila za reguliranje aparata
> Ta del priro¢nika vsebuje informacije glede dodatnih prilagoditvenih opcij za lastnika.

Nastavitev dodatnih opcij

Zamrznitev nastavljenega ¢asa
BJ Za nastavitev &asa izberite .
> Pritisnite tipko + za prestavljanje ¢asa naprej in tipko — za prestavijanje ¢asa nazaj.
»  Ce drite tipko pritisnjeno, se ¢as hitreje nastavi,

] Pritisnite in drzite tipko O, nato pa zaporedoma pritisnite e tipke + , — in +. Nato spustite tipko O. Nastavljen &as je sedaj zamrznjen.
> Nastavljenega &asa ne morete vel spreminjati.

» Simbol % preneha utripati.
[E] Vklopite 7arnice za sonenje s pritiskom zelene tipke I.

Odmrznitev nastavljenega casa
[ Driite pritsnjeno tipko O, medtem pa pritiskajte zaporedoma +, — in +. nato spustite tipko O. Nastavljeni ¢as sedaj ni ve¢ zamrznjen.

P1 Nastavite novi &as sonéenia in pritisnite zeleno tipko I, da vklopite Zarnice.

Belezenje delovnih ur
BJ Za nastavitev ¢asa izberite .

F1 Nastavite &as na 00.

[E] Nastavite ventilator za ohlajanje telesa na polozaj O.

] Pritisnite tipko O, da se pokazejo delovne ure.

» Maksimalno Stevilo ur, ki se lahko prikaze na prikazovalniku je 999. Ko je to Stevilo dosezeno, za¢ne Stevec znova $teti od 000 napre;.

I Ko tipko O spustite, $tevilo delovnih ur izgine iz prikazovalnika.
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Nastavitev menijev

Za vstop v lastnikov meni drzite stisnjeno tipko |, medtem pa pritiskajte zaporedoma +, —, +, tipko O, — in +. Nato tipko | spustite.
> Na prikazovalniku se pojavi napis COO.
»  Za krmarjenje skozi menije pritisnite + in —.

Nastavitev delovnih ur (meni CO01I)
Standardna nastavitev je 400 urTo nastavitev lahko spremenite. Razpon moznega izbora je od 150-750 ur.

M Pritisnite tipko .
P2l Za zvisanje $tevila delovnih ur pritisnite tipko O.

» Razpon koraka je 50 ur. 5
» Prikazovalnik $teje do 750 ur. Ce nadaljujete s pritiskanjem tipke O, ko dosezete 750, bo zacel prikazovalnik zopet Steti od |50 naprej.

[EN Potrdite novo nastavitev s ponovnim pritiskom tipke .

Meni za nastavitev ¢asa (C02)
Prednastavitev vrednosti je 0, kar pomeni, da lahko uporabnik nastavi ¢as soncenja po svojih zeljah med 0 in 24 minutami.

[ Pritisnite tipko .

[P Pritisnite tipko O enkrat, da izberete nastavitev |.Ta nastavitev dopu$¢a uporabniku nastavitev ¢asa sonéenja od | minute do
maksimalnega ¢asa, ki bo nastavljen v meniju C03.

[EX Potrdite novo nastavitev s ponovnim pritiskom tipke I.
» Uporabniki ne morejo nastaviti daljSega ¢asa soncenja od maksimalno nastavljenega, vendar pa lahko nastavijo krajsi ¢as.

> Pozor: Ce ste v meniju CO2 izbrali nastavitev | in ste v meniju CO3 slu¢ajno omejili &as sonéenja na eno minuto, uporabnik ¢asa soncenja ne bo
mogel nastaviti.

Nastavitev maksimalnega ¢asa soncenja (meni C03)
Ta opcija vam je na voljo le v primeru, ¢e ste v meniju | izbrali nastavitev CO2.

[ Pritisnite tipko .

PA Driite pritisnjeno tipko O, da povetate &as v minutah.
> Prikazovalnik $teje do vrednosti 40 (pri modelu HB604/60005X do 24). Ce nadaljujete s pritiskanjem tipke O, ko doseZe vrednost 40 (pri modelu
HB604/6000SX vrednost 24), bo zalel prikazovalnik zopet Steti od | naprej.

» Uporabite to opcijo za skrajsanje maksimalno nastavljivega ¢asa soncenja za uporabnike.
[EN Potrdite novo nastavitev s ponovnim pritiskom tipke .

Nastavitev ¢asa hlajenja (meni C04)
Prednastavljena nastavitev je 180 sekund. Razpon moznega izbora je 30-900 sekund.

I Pritisnite tipko .
[PAl Drite pritisnjeno tipko O, da povetate ¢as v sekundah.

» Razpon koraka je 30 sekund.
> Prikazovalnik $teje do 900. Ce tipke O ne spustite, potem ko ste dosegli $tevilko 900, bo prikazovalnik nadaljeval $tetje od 30 naprej.

[EX Potrdite novo nastavitev s ponovnim pritiskom tipke I.
> Pozor: Ker zahteva obrazni solarij za hlajenje 180 sekund, vam svetujemo, da ne nastavijate krajsega ¢asa hlajenja.

Pregled programskih podatkov (menu C05)
Izberite ta menu, da pogledate Stevilko programske verzije.

» Ta informacija je pomembna, &e boste potrebovali servis.

Ponovna nastavitev Stevca delovnih ur (meni C06)
Ko ste v tem meniju, pritisnite tipko O, da ponovno nastavite Stevec delovnih ur.
» To bo L odstranilo iz prikazovalnika.

Obrazna funkcija (C07)
Prednastavljena vrednost je O, kar pomeni, da funkcija ni bila aktivirana. Novo nastavitev potrdite s pritiskom na tipko .

Nastavitev mod¢i hlajenja telesa (C20)
Prednastavljena vrednost je 4. Moznosti nastavitve so od O do 4.

Servisni menuji
Menuiji C08, C09, C10, Cl I, Cl2 so servisni in lahko do njih dostopa le pooblas¢eni Philipsov servisni center:

Zapuscanje lastnikovega menuja
Vrnite se v menu COO in pritisnite tipko |, da zapustite menuje.

Ciscenje

Pred &iS¢enjem vedno izkljutite aparat iz elektri¢nega omreZja in podakajte, da se ohladi.

Za &is¢enje akrilnih plos¢ ne smete nikoli uporabljati alkohola, metilnega $pirita, bencina in acetona ali ¢istil, ki vsebujejo te substance, ker jih
lahko s tem nepopravljivo poskodujete.

» Zunanjost aparata odistite z vlazno krpo.

Pazite, da v aparat ne pride voda.
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» Zaradi preprecevanja obarvanosti UV Zarkom izpostavljenih delov, napravo ocistite z vlazno krpo vsakih 250 delovnih ur.

Zamenjava

S¢asoma postaja svetloba, ki jo oddajajo zarnice, vse manj svetla. Ko se to zgodi, boste opazili zmanj$ano kapaciteto soncenja, ki jo nudi aparat. Ta
problem lahko resite tako, da narahlo povecate ¢as soncenja ali pa tako, da Zarnice za soncenje zamenjate.

Za zamenjavo zarnic za soncenje in/ali zaganjalnikoy, sledite naslednjim postopkom.

0 Izvlecite omrezni vtikag iz omreZne vti¢nice.

1 Odbvijte Zertinske vijake in sprijemne trakove na obeh koncih akrilnih plo3 (sl. 22).

[E] Odlepite trakove vzdolz obeh strani akrilnih plo3¢, tako da vstavite prste pod trak in ga na vetih mestih povlegete navzgor (sl. 23).
] Odstranite akrilno podlogo.

Ko odstranjujete akrilno plo$¢o, vedno najprej potegnite omrezni vtika¢ iz omrezne vti¢nice.

I3 Odstranite Zarnice in §itnike (sl. 24).

3 Zarnice odstranite tako, da jih zavrtite v levo ali desno, tako da jih lahko dvignete iz njihovih nosilcev.
Zaganjalnike odstranite tako, da jih zavrtite v levo.

] Vstavite nove Zarnice in/ali zaganjalnike.

» Zarnice za songenje zamenjajte vedno le s Philipsovimi Cleo Performance SR cevastimi zarnicami. |00W Zarnice vstavite v leZise in
80W Zzarnice v pokrov solarija.

> Pozor: Pokrov solarija HB600/3200SX vsebuje |6 80W cevastih Zarnic in dve |00W cevasti Zarnici.

>  Pozor: Pokrov solarija HB604/6000SX vsebuje 23 140 W cevastih Zarnic Philips Cleo Professional R.

> Pozor: LeZiste solarija HB604/60005X vsebuje |7 100W cevastih Zarnic Philips Cleo Professional R.

» Zaganjalnike lahko zamenjate le s Philipsovimi zaganjalniki tipa, SI2 ali Cleo Sunstarters.
K] Potisnite zarnice in zaganjalnike nazaj v konéne $¢itnike na obeh straneh.

i Postavite akrilno plo¢o nazaj in jo na obeh straneh pritrdite s sprijemnimi trakovi.

0] Pritrdite Cetrtinske vijake v sprijemnih trakovih na obeh koncih akrilne plosée.

» Zarnice in/ali zaganjalniki v lezi$¢u in pokrovu se zamenjujejo na isti nacin.

Zamenjava HPA Zarnice

[} Odstranite akrilno podlogo.

Ko odstranjujete akrilno plos¢o, vedno najprej potegnite omrezni vtika iz omrezne vti¢nice.

F1 Odstranite konéni $&itnik Zarnice na tisti strani pokrova, kjer je obrazni solarij.
[E] Odvijte vijake, ki drzijo zarni¢no enoto HPA na svojem mestu.

] Nagnite zarni¢no enoto HPA ven iz pokrova.

[ Obrnite ¢rne podpornike in jih odstranite.

3 Potisnite stekleni filter ven iz Zarni¢ne enote.

Odstranite HPA Zarnico in vstavite novo.

» HPA Zarnice zamenjajte vedno le z Zarnicami tipa, HP 400 SH.

K] Potisnite stekleni filter nazaj v Zarni¢no enoto in ga pritrdite s &rnimi podporniki.
K] Potisnite zarni¢no enoto HPA nazaj v pokrov in jo pritrdite z vijaki.

I Montirajte zarni¢ni konéni §¢itnik in akrilno plos¢o.

Zaganjalnik HPA Zarnice zamenjajte po istem postopku.

» Zaganjalnike zamenjajte vedno le s Philipsovimi zaganjalniki tipa, CD Z 400M.

Avtomat na kovance ali daljinski upravljalnik

Ta aparat lahko prav tako poveZete na avtomat na kovance ali na daljinski upravljalnik. Te naprave lahko poveze le uradno pooblasceni elektricar
Vedite, da lahko uporabite le avtomat na kovance ali zunanje naprave, ki imajo certifikat IEC:EN 60335-2-27, 4. izdaja, ¢len 22.105.

Ce prikjjutite naprave, ki nimajo certifikata IEC:EN60335-2-27, Philips ne more prevzeti odgovornosti za kakréno koli poskodbo ali nepravilno
delovanje, ki nastopi kot posledica uporabe tak$ne naprave. Garancija v takSnem primeru prav tako ne bo vec veljala.

Ta naprava je lahko spojena, priklju¢ena in nastavljena z vsemi deli, le po navodilih v servisni knjigi.

Zarnice vsebujejo snovi, ki so lahko 3kodljive okolju. Ko jih boste odvrgli, jih ne odvrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki, temvet jih
izroCite na uradno doloceno mesto za zbiranje tovrstnih odpadkov.

» Ko boste aparat zavrgli, ga ne odvrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, ampak ga izrocite na uradno zbirno mesto za
recikliranje tovrstnih odpadkov. S tem boste pomagali ohraniti okolje (sl. 25).
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Garancija in servis

Ce potrebujete servis ali informacijo, ali ¢e imate teZave, obistite Philipsovo spletno stran na internetu www.philips.com ali pokliite Philipsov
svetovalni center v vasi dravi (telefonske Stevilke najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vai drzavi ni Philipsovega svetovalnega
centra, se obrnite na vasega trgovca ali na servisno organizacijo za male gospodinjske aparate in aparate za osebno nego (www.ntt.si). lzdajatel]
navodil za uporabo: Philips Slovenija, d.o.o., Knezov Stradon 94, 1000 Ljubljana, Telefon : +386 | 280 95 00

Garancijske omejitve

Naslednji deli niso kriti s pogoji mednarodne garancije:
- Zarnice za sonlenje

- akrilni podlogi

- plinske vzmeti

Premagovanje tezav

Ce pri uporabi aparata naletite na teZave in jih s spodaj navedenimi nasveti v tem poglavju ne morete resiti, vas prosimo, da se obrnete na najbliZji pooblaseni

Philipsov servisni center ali Philipsovo svetovalno in prodajno organizacijo v vasi drzavi.

Tezava Vzrok/Resitev

Aparat se ne vklopi Omrezni vtikac ni pravilno vstavljen v omrezno vticnico.

Casovnik ni bil nastavljen.

Pri vklopu ali med uporabo aparata se je trofazno Preverite varovalke. Pravilen tip varovalke je standardna ali avtomatska | 6A varovalka.

napajanje prekinilo, ker je pregorela ena ali vec

varovalk.

Slab ucinek soncenja. Uporabljate predolg podaljsek ali podaljSek z neustrezno tokovno obremenitvijo (16A). Posvetujte se z

dobavitellem. Na splosno pa vam ne svetujemo uporabe podaljskov.
Pazite, da bodo uporabniki upostevali tabelo soncenja, primerno za njihov tip koze.

Ko se Zarnice uporabljajo dalj ¢asa, se zmanjsuje njihova kapaciteta. Ta problem lahko resite z rahlim
podaljSanjem ¢asa soncenja ali z zamenjavo Zarnic.

Na prikazovalniku se izpiSe koda napake EO| Preverite, ali so ventilatorji napajalnika odprti.

Na prikazovalniku se izpise koda napake E02 Takoj prenehajte uporabljati aparat in poklicite vasega trgovca ali pooblas¢eno servisno organizacijo.
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Coaapuym Professional Line c MHTerpupaH AMueB naHeA

ConapuymbT Professional Line Ha Philips ocurypsia npodecroHanHn pesyAtatit U HaaexKaHa paboTa ¢ M3KAIOUMTEAHA CTOMHOCT 3a LieHaTa
can.CneurarH1Te MaT1paHi MOAMAKPUAHW MAOCKOCTM CMECBAT CBETAMHATA, M3ABbYBAHA OT BCAKA OT TPbOUTE, 6€3 Aa MpevaT Ha ePpeKTUBHOCTTa
Ha npoueca Ha NpUAOGMBaHE Ha TeH. Te MOTanAT KAMEHTUTE B HEXHO MOPE OT CBETAVHA, BMECTO Aa Ca 3a00MKOAEHN OT PEA rOAU TPbOU.
KOHCTPyKUMATa Ha AETAOTO M Ha KYMOAQ AaBa Ha KAMEHTUTE MO-TOAsIMA CBOBOAA Ha ABVIKEHME, KaTO ChLLEBPEMEHHO OCUIYPsABA OMTUMAAHO
NOAyYaBaHe Ha TeH OTCTPaHM.

ToW ce AOCTaBsA C KOMaHAEH MaHeA CbC CrELMaAHi MEHIOTa, KOUTO BM ocHrypsiBa MbAEH KOHTPOA Ha YPEAR M BCUUKTE My XapaKTEPUCTUKM U1
GyHkum. C TO3M KOMaHAEH MaHEeA MOXETE A3 OMPEAEAUTE, KOW HACTPOMKM MOTAT Ad CE PErYAUPAT OT KAVIEHTA M AO Kaksa CTerneH. YpeAbT e ¢
40-muHyTeH Tamep (HB604/6000SX e ¢ 24-MmHyTeH TaMep) 3a MpeAOTBpaTsBaHe Ha NpeAO3vpaHe.

3HaJeHMe Ha CUMBOAA

CO/\apMyMlATe, CHabAEHM C TO3M CMMBOA, Ca NnpeAHasHa4eHM 3a U3MNOA3BaHE CaMO B COAAPHU LIEHTPOBE, KOSMETUYHN CaAOHN U noAOHHM
3aBEAEHMA.

Ba)kHo

» [poBepeTe AaAM MOCOYEHOTO Ha YPeAa HarpeXeHue OTroBaps Ha TOBa HA MECTHaTa eAeKTPOCHABAMTEAHA MPEXKa, MPEAM A2 CBbp3BaTe
YPeAa KbM Hes.

» 32 TO3M ypeA e HEOOXOAMMO HamnpeXeHWe Ha eAeKTpocHabauTeAHaTa mpexa 230 Boata.

» Tosu ypea TpsbBa A2 ce CBbP3Ba KbM TPUPa3HO EAEKTPO3aXPaHBaHe, 3aLMUTEHO CbC CTAHAAPTHU MAM aBTOMATUYHM NpeanasuTean 16 A.

»  BucokuaT MMneAaHc Ha MpeXKaTa MOXe A2 AOBEAE AO 3HAUMTEAHU MPOMEHM Ha MHTEH3UBHOCTTA Ha CBETAMHATA OT AaMmnuTe npu
BKAIOYBaHE Ha COAapMyMa. 32 A C€ U3MbAHAT U3UCKBAHUATA HA HapeABUTE 32 EeAEKTPOMArHUTHA CbBMECTUMOCT B TOBa OTHOLLEHME,
MOAYABT Ha MPeXOBUsl UMMNeAaHc Tpsibea aa e noa 0,3 Oma. O6bpHeTe ce KbM BalueTo eaekTpocHabauTEAHO NpeAnpusaTHe 3a
MHbopMaLms.

»  AKO MCKaTe LLEMNCEeA, Pa3AUYEH OT TO3M, C KOUTO € CbOPbXKEH YPeAbT, O6bpHeTe ce KbM KBaAUPULIMPAH EAEKTPOTEXHMK.

» Tosu ypea TpsbBa A2 Ce MHCTaAMPA CaAMO OT KBaAMPULIMPAH EAEKTPOTEXHMUK.

»  AKo 3axpaHBalmAT Kabea ce noepeau, Tpsibea aa ce cMeHu ot Philips, ynbAHoMoueH cepeusen ueHTbp Ha Philips nam noao6Hm
KBaAUPULIMPAHU AMLIA, 32 A2 ce u3BerHe onacHO MoAoXKeHMe.

» Boaara u eaekTpuuecTBoTO ca onacHa KombuHaums! He M3noAsBariTe To3n ypea BbB BAQXKHA CpeAa (Hanp. AO AyLU MAM MAyBeH 6acewH).

» Korato MecTuTe ypeaa, BHMMaBanTe KabeAabT A2 He GbA€ 3aTUCHAT MOA HAKOW OT KpaKara.

» [lo BpeMe Ha NOA3BaHe Ha ypeAa NMpOBEpeTe AAAU BEHTUAALLMOHHUTE OTBOPU 32 OXAAXKAAHE HA AAMMUTE B KYMOAA U AETAOTO Ca
OTBOPEHM.

» OcurypeTe Aa MMa AOCTaTb4YHO MOCTBMBAHE HA CBEX Bb3AYX B MOMELLLEHUETO, B KOETO LLLE CE U3MOA3BA COAAPUYMBT.

» He nyckanTe Aelia A2 U3MOA3BAT COAApUYMA.

KaTto cobcTBeHMK Ha TO3M COAapuym Tpﬂ6Ba Ad AAAETE Ha KAUEHTUTE CU CACAHUTE YKa3aHUA.

> 3a Bawe ygobcmso cMe BKAIUMAM CbLLO MAKA ME3 yKA3aHUS B OMJeAeH DA3geA, KOMMO MOoXKe ga ce M3pexke 0om mMoBsd PbKOBOGCMBO M ga ce
Npegocmass Ha PA3NOAOKEHUE HA KAMEHMMME.

» Hukora He M3noA3sBanTe ypeaa, KOrato ca MoBpeAEHU KOMAHAHUAT MaHEA MAU HAKOS MOAMAKPUAHA MAOCKOCT.

» He npesuwwasarite npenopbyBaHaTa MPOABAYKUTEAHOCT Ha CEAHCUTE M MaKCUMaAHUS Bpolt Ha YacoseTe Ha obabuBaHe (BiK. "CeaHcu 3a
NMpUAOGMBaHE Ha TEH: KOAKO YECTO U KOAKO AbAro?").

» BuHaru HoceTe no BpeMe Ha ceaHCUTe NMpeAnasHUTE OYMAR, AOCTABSHU B KOMMAEKT C YPeAa, 32 Aa NMpeAmnasnTe O4YUTE CU OT U3rapsHe
(BK. cbLLO pazaeAa "TeHbT u BaweTo 3apase”)

» He 06AbuBaliTE HMKOS YACT OT TAAOTO CU MOBEYE OT BEAHBXK Ha AeH. M136sreanTe NMpeKOMEpHOTO M3AaraHe Ha ecTeCTBEHA CAbHYEBa
CBETAMHA MPe3 ChbLUMS AEH.

» He u“3noAsBanTe ypeaa 3a TeH, aKo cTe GOAHM U/MAM U3MOA3BATE AGKAPCTBA MAM KOBMETUYHM MpenapaTu, KOUTO 3aCUABAT
YYBCTBUTEAHOCTTA Ha KoxaTa. BbAeTe M3KAIOUNTEAHO BHUMATEAHM, aKO MMaTe CBPbXUYBCTBUTEAHOCT KbM YATPAaBUOAETOBM Abuu. Korato
MMaTe HAKaKBM CbMHEHWS, KOHCYATUPaWTe Ce C BallMs AeKap.

» He u“3noAsBanTe corapuyma 1 ce NOCbBETBANTE C AEKapsi CU, aKO B CPOK OT 48 yaca cAep MbpBUS CEAHC Ce MOSABAT HEOYAKBAHU epeKTH,
KaTo Harnpumep cbpbex.

» OG6bpHeTe ce KbM AEKapsl CU, aKO Ha KoXKaTa Bu ce nosBAT TpaHM Mexypu MAM Bb3MAAEHUS, AU aKO MMA U3MEHEHUs B BeHKM U
MUIrMeHTUpaHu obpasyeaHus.

» He u3noassanTe coaapuyma, ako usrapsite 6e3 NoYepHsABaHE MPU U3AAraHe Ha CAbHLIE, aKO CTPAAATE OT CABHUYEBO U3rapsiHE, aKO
CTpaaate (MAM CTe CTPaAaAM NMPeAM) OT PaK Ha KOXKaTa MAM CTe MPEAPa3MOAOXKEHM KbM paK Ha KoXKara.

»  OTcTpaHeTe BCAKAKBU KPEMOBE, HEPBUAO U APYTrM KO3METUYHM NPEnapaTi OT AULLETO CU AOCTaTbYHO BPEME MPEAM CeaHca 3a
npuAoGMBaHe Ha TeH.

» He u3snoaseanTe oTparkaTeAHU eKpaHM UAM CPEACTBA 32 YCKOPEHO MPUAOGMBaHE Ha TeH.

» AKO YyBCTBaTe KOXaTa CU OMbHATa CAEA CEAHC, CAOXKETE CU OBAAXKHSBALL, KPeM.

» Hugo Ha wyma:Lc = 72 pAB [A]

TeHbT M BaweTo 3ApaBe

» Karo cobcTBEHMK Ha TO3M COAapUYM TPsABBa A2 AAAETE Ha KAMEHTUTE CU CAeAHATa MHPOpMALLMS.

> 3a Bawe ygo6cmBo CME BKAIOYMAM CbLLO MAKa ma3sm MH¢ODMGL[MH B OMgeAeH pasgen, KOMMo Moxke ga ce u3pexke om mosd pbKoBOgCmMBOo 1 ga
ce npegoCmdass HA PA3NOAOXKEHME HA KAMEHMMME.

I—lpeo6AquaHeTo C YATPaBMOAETOBU AbYA (eCTeCTBeHa CAbHYEBA CBETAMHA AW U3KYCTBEHA CBETAMHA OT CO/\apMyM) MOXe Aa NMPUYNHN CABHYEBO
n3rapaHe.
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OcseH peanla ADyTU q}aKTOpVI, KaTo HarpuMep npeKoMepHOTO M3AAraHe Ha €CTeCTBEHA CAbHYEBA CBETAMHA, HEMPABUAHOTO M NMPEKOMEPHO
M3MOA3BaHE Ha ypeAa 3a TEH MOXXE Aad YBEAUYM PUCKA OT Bb3HMKBAHE Ha I_IDO6/\€MM C KoXKaTa MAM ounTe, CTeneHTa Ha MPOABAEHNE Ha TE3N
e(i)eKTl/l 3aBMCKN OT €CTECTBOTO, MHTEH3MBHOCTTA U MPOABAKUTEAHOCTTA Ha O6/\'bL'IBaHe, OT €AHa CTpaHa, a OT Apyra - OT YyBCTBUTEAHOCTTA Ha
OTAEAHNA HOBEK.

KoAkoTo noBeye ca M3A0XKeEHM KoxkaTa U ounTe Ha VB Abum, TOAKOBA MO-TOASM € PUCKBT OT KepaTUT, KOHIOHKTUBIT, yBpeXKAaHe Ha peTvHaTa,
KaTapakTa, NMPEXAEBPEMEHHO CTAPEEHE Ha KOXKaTa U PasBUTME Ha TYMOPU Ha KoxkaTa. HAKoM AekapCTBa M KO3METWUYHW NMpenapaTtyi 3acuABaT
UYBCTBUTEAHOCTTA Ha KOXKaTa.

3aToBa € MHOrO BaKHO:

> ga caegeame ykadzaHusma 8 pasgesme "BaxHo" n "CeaHcu 3a nprugobusaHe Ha meH: KOAKO H4eCMO M KOAKO gbAro?";

> ga He npesuABAME MAKCUMAAHMSA 6poi yacose HA 0bABYBAHE roguiiHo (8xK. "CeaHcn 3a npugobmBaHe HA MEH; KOAKO YECMO U KOAKO gbAro?;
> BMHAMM KOramo noA3same ypega, ga cadrame npegndsHume 04MAd, NpegocmaseHi C Hero.

CeaHcu 3a I'IPMAO6MBa.He Ha T€H: KOAKO Y€CTO U KOAKO AbAl‘O?

» Karto cobcTBeHMK Ha TO3M COAapUyM TPSI6Ba Ad AAAETE HAa KAUEHTUTE CU CA€AHATA MH¢0PMaLI.IA$|.

> 3a Bawe ygobcmso cMe BKAIOUMAM CbLUO MAKA MA3u MHPOPMALIMA B OMJeAeH pa3geA, KoUmo MOXKe ga Ce U3pexxe om moBa PbKoBOgCcmMBo 1 ga
ce Npegocmass Ha PA3NOAOKEHNE HA KAMEHMUME.

HB600/3200SX

» [MoaAaranTe ce Ha eAMH ceaHc 3a NMpUAOGBMBaHE Ha TEH AHEBHO NeT A0 AeceT AHU. CAeA MbpBUS CeaHC M34aKauTe Han-mMaAko 48 vaca,
rpeAM Aa npoBeaeTe BTOpusA ceaHc. [penopbyBame Bu Aa cnipeTe 3a M3BECTHO BPeMe M3MOA3BAHETO Ha COAAPUYM CAEA TO3M 5- A0
10-AHeBeH Kypc.

> [IpubAM3MMeAHO egnH MeCeLl CAeg KypCa Koxxama B Le M3rybu roaAima yacm om mea. Toraea Moxkeme ga 3anoyHeme HoB Kypc.

> AKo MCKamMe ga 3andsume MeHa C1, CAeg Kamo 3asbpLuMme Kypcd, NpogbaKeme € NPOBEXKJAHE HA eguH MAM gBA CEAHCA CEGMMYHO.

Hesasncmo aaan Lie 13bepeTe CrivpaHe Ha CeaHCMTe 3a M3BECTHO BPEME MAM LLE MPOABAKMTE MPOBEXKAAHETO MM C MO-MaAKa YecToTa, TpAbBa

BMHArM A2 MMarte NPeABUA, Ye He 61Ba Ad MPEBMLLIABATE MAKCMMaAHUS BPOV YacoBE Ha M3MOA3BaHE Ha COAapUYM. MaKkCUMyMBT 3a TO3M YPeA €

|6 vaca (= 960 MUHYTM) 3a roamHa.

Mpumep
Aa NPeANoAOKIM, Ue npemmHasaTe | 0-AHEBEH KypC 33 MPUAODKBAHE Ha TEH CbC b-MUHYTEH CeaHC MbpBUs AeH U 20-MUHYTHM ceaHcu npes
AEBETTe CAeABALLM AHM.
» LleAnsaT kypc Torasa we Tpae (I x 6 MuHyTH) + (9 x 20 MUHYTH) = |86 MUHYTK.
> Tosa 03Ha4aBa, ye MoxKeme ga npemmHasame 5 maxkmsa Kypca roguiuHo, muyi kamo 5 x |86 muHymu= 930 MuHymm.

TabAuua
KakTo e nokasaHo B TabAMLaTa, MbPBUST CEaHC Ha Kypca 3a NprAOOKBaHe Ha TeH TpsbBa BUHArK Aa Tpae 6 MUHYTH, HE3aBUCHMO OT
YYBCTBUTEAHOCTTA Ha KOXaTa.

AKO MUCAWTE, Ye CeaHCUTe Ca TBbPAE MPOABAKUTEAHM 3a BacC (HarnpUMep, ako CAEA CeaHca UyBCTBaTe KOXKaTa CW OrbHaTa M boAesHeHa),
CbBETBAME BM AQ HAMAAUTE MPOABAKUTEAHOCTTA UM, HANPUMEP C 5 MUHYTU.

nPOA'bA)KVITeAHOCT Ha ceaHcuTe 3a AMLA C MHOTO YYBCTBUTEAHa 3a AMua c HOpMaAHoO 3a AMua cbe cAabo YYBCTBUTEAHa

3a anAOﬁMBaHe Ha TeH 3a BCAKa KoXKa YYBCTBUTEAHA KOXKa KoXKa
OTAEAHA 4YacCT Ha TAAOTO

I-B1 ceaHc 6 MUHYTU 6 MUHYTU 6 MUHYTU

rnoymeKka oT roHe 48 vaca

2-pu ceaHc 10 MUHYTI 15-20 MuHYTH 20-25 MuHyTH
3-T1 ceaHc 10 MuHyTH [5-20 MuHyTM 20-25 MuHyTU
4-Tn ceaHc 10 MuHyTH [5-20 MuHy T 20-25 mMuHyTHt
5-Tu ceaHc 10 MuHyTH [5-20 MuHyTI 20-25 MuHyTU
6-Tu ceaHc 10 MUHYTI 15-20 MuHYTH 20-25 MuHyTH
7-M1 ceaHc 10 MuHyTH [5-20 MuHyTM 20-25 MuHyTU
8-Mu ceaHc 10 MuHyTH [5-20 MuHy T 20-25 mMuHyTH
9-Tn ceaHc 10 MuHyTH [5-20 MuHyTI 20-25 MuHyTU

|0-T1 ceaHc 10 MUHYTI 15-20 MuHYTH 20-25 MuHyTH
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HB601/4000SX

» [MoaAaraniTe ce Ha eAMH ceaHc 3a NpUAOOMBaHE Ha TeH AHEBHO NeT A0 AeceT AHU. CAeA MbpBUS CeaHC M3YaKanTe Han-MaAko 48 vaca,
rpeAM Aa npoBeAeTe BTOpus ceaHc. [penopbusame Bu Aa cripeTe 3a M3BeCTHO BpeMe U3MOA3BAHETO HAa COAAPUYM CAeA TO3M 5- A0
10-AHeBeH Kypc.

> [IprbAU3MMEAHO egUH MeCeLl CAeg KypCa KOXAma eu Lie u3rybu roaama yacm om mewa. Torasa Moxkeme ga 3anoyHeme HOB Kypc.

> Ako uckame ga 3anasvMme mMeHa cu, CAeg Kamo 3aBbpluMme Kypcd, npogbakeme C NPOBEKGAHe HA egUH MAM gBA CEaHCAa CEgMMUHO.

HesaBncmo Aanm Lie M3bepeTe CrpaHe Ha CeaHCUTE 3a M3BECTHO BPEME MAM LLE MPOABAKKTE MPOBEXKAAHETO MM C NO-MaAKa HeCToTa, Tpsbea

BMHArM Aa MMarte NpeABKA, Ye He 61Ba Ad MpeBMLIABaTE MaKCMMaAHWS BPOV YacoBe Ha K3MOA3BaHe Ha COAapUyM. MaKCUMYMBT 3a TO3M ypea, €

12 yaca (= 720 MuHYTHM) 3a roalHa.

Mpumep
Aa npeAnoroxmM, ve npemmHasate | 0-pAHeBeH Kypc 3a NpMAOGKBaHE Ha TeH C 5-MMHYTEH CeaHC MbpBua AeH U | 5-MUHYTHM ceaHcu npes
AEBETTE CACABALLM AHW.
»  LleausT kypc Torasa we Tpae (I x 5 MuHyTn) + (9 x 15 munyTH) = 140 MUHyTU.
> Tosa 03HaudBa, Ye MOYKeme ga npemuHasame 5 maxkmead Kypca roguiwHo, mbki kamo 5 x 140 muHymu = 700 muHymum.

Tabauuya
KakTo e nokasaHo B TabAmLaTa, MbPBUAT CEAHC Ha Kypca 3a NpuaObMBaHe Ha TeH TpSbBa BUHArM Ad TPae 5 MUHYTU, HE3aBUCUMO OT
YYBCTBUTEAHOCTTA Ha KOXaTa.

AKo MUCAUTE, YE CEAHCUTE Ca TBBPAE NMPOABAKNTEAHN 3a BaC (Hal‘\pMMep, aKO CAEA C€aHCa 4YyBCTBATE KOXKATa CM OrbHATa U 60/\63H€Ha),
CbBETBAME BM Ad HAMAAUTE MPOABAKUTEAHOCTTA UM, HAaNprmep C 5 MUHYTW.

MpoABAXKMTEAHOCT Ha ceaHcuTe 3a AMLLA C MHOTO YyBCTBMTEAHa 3a AMLa C HOPMaAHO 3a AMua cbe cAab0 YyBCTBUTEAHA

3a I'IPMAOGMBa.He Ha TeH 3a BCAKa KoXXa YYBCTBUTEAHA KOXKa KOXXa
OTAEAHA 4acT Ha TAAOTO

|-BM ceaHc 5 MuHYTH 5 MUHYTH 5 MuHyTH

ro4YmBKa OT noHe 48 yaca

2-pu ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHYTH [5-20 MuHY T
3-Tn ceaHc 8 MuHyTH [0-15 MuHYTM [5-20 MuHYTU
4-Tn ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MUHYTM [5-20 MuHYTU
5-Tu ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHyTH [5-20 MuHYTU
6-TI ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHYTH [5-20 MuHY T
7-M1 ceaHc 8 MuHyTH [0-15 MuHYTM [5-20 MuHYTU
8-Mu ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHYTM [5-20 MuHYTU
9-Tun ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHyTM [5-20 MuHYTU
|0-Tn ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHYTH [5-20 MuHY T
HB604/6000SX

» [loaAaranTe ce Ha eAMH CeaHC 3a MpUAODOMBaHE Ha TEH AHEBHO MeT A0 AeceT AHU. CAaea MbpBUS CeaHC M34YaKanTe Ham-MaAko 48 yaca,
rpeAM Aa npoBeaeTe BTOpUsA ceaHc. [penopbysame Bu Aa cnipeTe 3a M3BECTHO BpeMe U3MOA3BAHETO Ha COAAPUYM CAEA TO3M 5- AO
10-AHeBeH Kypc.

> [IpubA3MMenHo eguH MeceL CAeg KypCa KoXKama Bu Lue u3rybu roaama yacm om meHa. Torasa Moxkeme ga 3anoyHeme HoB Kypc.

> AKo uckame ga 3andsume MeHa c1, CAeg Kamo 3aBbplmMme Kypcd, NpogbAkeme C NPOBEXXJAHE HA eguH MAM gBA CEAHCA CEGMMUHO.

He3sasncnmo Aaan e n3bepeTe crpaHe Ha CEaHCUTE 3a M3BECTHO BPEME WA LLIE MPOABAKUTE MPOBEKAIHETO UM C MO-MaAKa YeCToTa, BUHATM

MManTe NPeABMA, Ue He OrBa Aa MPEBMLLIABATE MaKCUMaAHWA GPON YacoBe Ha M3MOA3BaHE Ha COAapWyM. MaKCMyMBT 3a TO3M ypea, e 7 vaca

(= 420 MUHYTW) 3a roanHa.

Mpumep
Aa npeAnoroxunM, ve npemuHasate | O-AHeBEH Kypc 3a NpraAoOKBaHeE Ha TeH C 3-MUHYTEH CeaHC MbpBMs AeH 1 8-MUHYTHK ceaHcu npe3
AEBETTE CAEABALLM AHM.

»  LleansT kypc Torasa we Tpae (I x 3 MuHyTH) + (9 X 8 MUHYTU) = 75 MUHYTU.

» ToBa 03Hauasa, Ye MOXKeme ga NpemmuHasame 5 Makmea Kypca roguiwHo, moii kamo 5 x 75 MuHymu = 375 MuHymu.
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Ta6amuua
KakTo e nokasaHo B TabAMLATa, MbPBUSAT CEaHC Ha Kypca 3a NpuAoOKBaHe Ha TeH TpsbBa BUHArk Aa Tpae 3 MUHYTW, HE3aBUCUMO OT
YYBCTBUTEAHOCTTA Ha KOXaTa.

AKO MUCAWTE, Ue CEaHCUTE Ca TBBPAE MPOABAKUTEAHM 3a Bac (HanpuMep, 3all0TO CAeA CeaHca UyBCTBaTe KOXKaTa CW OrbHaTa 1 BOAE3HEH]),
cbBeTBame Bu Aa HaMaAWTe MPOABAKUTEAHOCTTA UM, HAaNMPUMEP C 3 MUHYTU.

npOA'bA)KMTeAHOCT Ha ceaHcuTe 3a AMLAa C MHOTO YYBCTBUTEAHa 3a AaMua c HOpMaAHoO 3a AMua cbe cAabo YYBCTBUTEAHa

3a I'IpMAOGMBaHe Ha TeH 3a BCAKa KoOXXa YYBCTBUTEAHA KOXKa KOXXa
OTAEAHA 4YacCcT Ha TAAOTO

|-B1 ceaHc 3 MUHYTU 3 MUHYTU 3 MUHYTU

noymBKa oT rnoHe 48 vaca

2-pu ceaHc 4 MUHYTH 5-10 MuHyTH 10-12 MuHyTH
3-T1 ceaHc 4 MUHYTH 5-10 MuHyTM 10-12 MuHyTU
4-Tn ceaHc 4 MUHYTU 5-10 MuHyTM 10-12 MuHyTH
5-Tu ceaHc 4 MUHYTK 5-10 MuHyTM 10-12 MuHyTH
6-T1 ceaHc 4 MUHYTH 5-10 MuHyTH 10-12 MuHyTH
7-M1 ceaHc 4 MUHYTH 5-10 MuHyTM 10-12 MuHyTU
8-Mu ceaHc 4 MUHYTU 5-10 MuHyTM 10-12 MuHyTH
9-Tn ceaHc 4 MUHYTK 5-10 MuHyTM 10-12 MuHyTH
|0-T1 ceaHc 4 MUHYTH 5-10 MuHyTH 10-12 MuHyTH

MoaroToBka 3a ynotpe6a

Camo HB604/6000SX: CoaapuyMbT TpsibBa A2 Ce PasfoOAOXKM BbPXY MAAbBK, PaBEH MOA.

Toau ypea TpsibBa A2 ce MHCTaAMPa CaMO OT KBaAUPULIMPAH EAEKTPOTEXHMK.

3a crAob5BaHETO M MECTEHETO Ha COAApUyMa Ca HEOOXOAMMU ABaMa AyLUM.

Mo BpeMe Ha crA065BaHETO ypeAbT CTaBa MO-TEXKDbK U MO-TPYAEH 32 MecTeHe. 3aToBa Bu npenopbusame aAa craobsiBate ypeaa Ha

MSICTOTO, Ha KOeTO Lie ce m3noasea. Ocurypete Aa MMa AOCTaTbYHO MSICTO OTCTPaHM (Han-maako 50 cm), oT3aa (Han-Maako 30 cm) u

oTnpea (Han-maako | MeTbp) Ha ypeaa.

» Camo HB604/6000SX: OcTtaBeTe okoAo 50 cM cBOGOAHO MPOCTPAHCTBO 33aA COAApPUYMa, 32 A2 MOXKE A2 CE€ MOHTUPA BEHTUAALMOHHUAT
arperar.

»  AKO AETAOTO U/MAM KyMOABT TPsibBa A2 ObAAT MOCTaBEHM Ha MOAQ, MOCTABETE M'M HAa MOAA C TPBOHUTE AAMMU HAAOAY, 32 A2 6baaT

u3berHaTu BbTpeLHM nospean. [locTaseTe rn BbpXy MeKa MOBbPXHOCT (HanmpUMep KUAMM MAM MEKO MOKPUBAAO), 32 Aa M3berHeTe

nospeaM Ha kopryca (¢umr. 1).

M MoHTupasiTe KpakaTa Ha pamaTa Ypes 3aKpenBaHe Ha bIAOBMTE NPOQGUAM C BKAIOUEHUTE B KOMMNAEKTa GoAToBe (ur. 2).

[PAl MocTaseTe BHMMATEAHO AGFAOTO BbpXY KpaKaTa. YBepeTe ce, ue KpaKaTa Ce MAb3raT paBHOMEPHO B CbOTBETHUTE OTBOPM Ha ATAOTO
(dwur. 3).

» BAXXHO: OTBopuTE 32 craobsBaHe Ha KyroAa TpsibBa A2 ca OTKbM 3aAHaTa CTPaHa Ha AErAOTO.

» AKO e HeOGXOAMMO, MOXKETE A2 MPEMECTUTE AEKO AETAOTO YpEe3 MAb3raHe Ha Kpakata My Mo MOAa UAM Ype3 BHUMATEAHO MOBAMraHe OT
noaa 3aeAHo ¢ Apyr Yosek. Ocurypete Aa MMa AOCTaTbYHO MACTO OTCTPaHu (Han-maako 50 cm), oT3aa (Han-maako 30 cM) 1 oThpea
(Ha-maako | MeTbp) Ha ypeaa.

» Camo HB604/6000SX: OcTaBeTe okoro 50 cM cBOGOAHO MPOCTPAHCTBO 3aA COAAPUYMa, 32 A2 MOXKE Ad C€ MOHTUPA BEHTUAALMOHHUAT
arperar.

» Hwukora He ce onuTBaNTe Aa MpPeMecTUTE ypeAa MO HauMHa, MOKa3aH Ha MAICTpaumsaTa. [pu ToBa NOAOXKEHME paMKaTa MOXe Al ce
OTAEeAU OT AerroTo (dur. 4).

[EN BanrHeTe Kynoaa ¢ HAKOM APYr M NOCTaBeTe CBbp3BalLMTE My TPbOM HaA OTBOpUTE 3a CBbp3BaHe. [Ab3HeTe Tpb6UTE PaBHOMEPHO B
OTBOPUTE 32 CBbP3BaHe Ha AETAOTO (pur. 5).
BHumasarime ga He npumucHeme npbcmmme C MEXKGY AETAOMO U KYNOA.

> Brumasarime kabeavme ga He 3ACcegHAm MEXGy AerAOmMo 1 KynoAd.

n 3aerneTe HOCAa4YUTE Ha CTPAaHUYHUA NAHEA KbM KpaKaTa C MOMOLLTa Ha BKAIOYEHUTE B KOMMAEKTa 6oATOBE 32 Ta3u LLEA (¢MI’. 6)

I 3akpeneTe cTpaHMUYHMTE NaHeAM KbM HOCAUMTE 3a TAX C MOMOLLTA Ha BKAIOYEHUTE B KOMMAeKTa 6oATose (dur. 7).
> 3ab. PeneyiHnme AeHmu mpsbea ga codam Hanpeg.

I3 Oveoperte kanaka Ha eAeKTpO3axpaHBaLLMs GAOK.

3a Aa cBbpyKeTe KabeAUTE Ha AETAOTO KbM CbEAMHUTEAUTE B EAEKTPO3aXpaHBalLMa BAOK, Pa3BUITE raykaTa Ha OCBOGOXKAABALLATA MMA32
Ha Kabeaa (dur. 8).

ﬂCAO)KeTe OCBO60)KAaBaLIJ.aTa rMA3a Ha KabeAa B CbOTBETHMA KaHaA Ha €AEKTpO3axpaHBaLllnA BAOK M 3aTerHeTe ramkara (¢IAF. 9)

» 3-Te 0cBOBGOXKAQBALLM MMA3M Ha KabeAUTe, CBbP3aHM KbM KYMOA2, TPSIOBA Ad CE CAOXKAT B KaHAAUTE OT AfICHaTa CTpaHa. 2-Te
0CcBO6OXKAQBALLM TMA3M Ha KabeAUTe, CBbP3aHM KbM AETAOTO, TPSOBa A2 Ce CAOXKAT B KaHaAUTe OT Asieata cTpaHa ($ur 10).

KN Cebprxete cheamHMTEAUTE Ha KaBeAMTE KbM CbOTBETHUTE KAEMM B €AEKTPO3aXPaHBalLs GAOK.
CheAMHUTEAUTE Ca MapKMPaHW C PasAMYHK LIBETOBE.
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> [TbxHeme cbeguHMmMeAnme Ha Kabeaume B KAEMMME HA EAEKMPO3AXPAHBALLMS BAOK, KOMMO €A MAPKMPAHU CbC ChLUMS LIBIM.
»  Camo HB604/6000SX: Cabprkeme eAneKMPOo3axpaHBALLMsA KADEA KbM BEHMUAAUMOHHMS arperam.

Il 3ateopeTe kamaka Ha eaekTposaxpaHBawms 6a0k (camo HB600/3200SX 1 HB601/4000SX).

] CroxeTe erekTposaxpaHBalLmsa KabeA 324 eAEKTPO3axXpaHBalLUs BAOK U GyTHeTe GaBHO M BHUMATEAHO EAEKTPO3axpaHBalLma GAOK
oTnpea noa, Aeraoto (our. | 1).

I[F! HatucHeTe npeAHMs maHeA KbM CTPaHUYHUTE MaHEAM, KATO YMPaXKHSBATE AEK HATUCK, 32 A2 OCUIYPUTE MPABMAHO 3axBalliaHe Ha
penenHuTe AeHTH (ur. 12).
» LleAma Ha naHead e ga ckpue om Noraega eAekmpo3axpaHealms 6AOK 1 KpAaKama 1 ga nogobpu BbHWHUS BUg HA ypegd.

[E Camo HB604/6000SX: CAoeTe BEHTUAALIMOHHMA arperarT 3aa coAapuyma (dur. | 3).
[ Camo HB604/6000SX: HaTucHeTe 3aAHMS NaHeA KbM 3aAHaTa CTPaHa Ha ypeaa (¢ur. 14).
[E Camo HB604/6000SX: 3akpeneTe KoXyxa Ha BEHTUAALIMOHHMA arperaT KbM MaHEAMTE Ha COAapUyMa.

I} Camo HB604/6000SX: HamecTeTe MapKyua, BAM3aLL, B KOMMAGKTa Ha YPEAA, MEXKAY CMyKaTEAHWs OTBOP Ha COAapMyMma M1
BEHTMAALIMOHHUSA arperar U ro 3akperneTe ¢ npuAoxeHara ctara (éur. |5).

K Camo HB604/6000SX: 3akpeneTe M3XOASALL MapKyy C AMaMETbP 25 CM M AbAKMHA MaKC. 3 M KbM FOPHMS KamaK Ha BEHTUAALLMOHHMS
arperar.

M3bsreante pesku 3aBou Ha MapKyua!

[NpoTHBOHaASIraHETO Ha U3XOAA Ha BEHTMAATOPa He MoxKe Aa mpeeuwasa 150 MMa.

I[E: Camo HB604/6000SX: 3akpeneTe MapKyya ¢ MoMolLTa Ha cTsra ($ur. 16).
[ 3ateopete Kkynona.

m BkaAloueTe wenceaa Ha €AeKTpO3axpaHBalluA KabeA B Mpe>XOBUA KOHTAKT.

UsnoasBaHe Ha ypepa

Vka3aHus 3a M3MOA3BaHe Ha ypeaa OT NoTpebuTens

» Karto cobcTBeHMK Ha TO3U COAApUYM TPAGBa Aa AAAETE Ha KAUEHTUTE CU CAEAHUTE YKasaHus.
> 3a Bawe ygobcmBo cme BKAIOUMAK CbLLO MAKA ME3M yKA3aHUA B OMgeAeH pa3gen, Komo MOXe ga Ce M3Pexxe om mosa PbKOBOGCMBO 1 ga ce
Npegocmass Ha PA3NOAOXKEHUE HA KAMEHMUME.

» KoMaHAHMAT MaHeA MoKa3Bsa BCUYKM GYHKLIMK, KOUTO TpsibBa aa ce HaraacaT (¢ur 17).
» Ha ancnaes Mura cMMBOABLT .

PeryAaupaHe Ha ¢pyHKUMUTE
] U3noassarite GyToHUTe < M > 3a NPEBKAIOYBaHE OT eAHa GYHKUMS KbM Apyra (dur. 18).
MuralwmsT CUMBOA MOKasea Kost GYHKLWS Cce HacTpoviBa.

1 Onumu:

- VI3bepeTte ¥, 3a Aa HacTpOMTE BpemeTo.

- VI3bepeTe €, 3a A2 HaCTpPOUTE AULIEBUA MAHEA.

- W3bepeTe &, 3a A2 HACTPOUTE OXAAAMTEAS Ha THAO.

3aaaBaHe Ha BpeMeTpaeHeTo Ha CeaHc 3a NpMAoGHUBaHe Ha TeH
] U36epete %%, 3a A2 HacTpouTe BpemeTo.

P Hatuckaiite 6yToHa +,3a Aa NpemecTBaTe BpeMeToO Hanpea, U 6yToHa —, 32 Aa ro npemecTeaTe Hasaa (dur. 19).
3aApbKTe OyTOHA HATUCHAT, 33 A 33AAAETE BPEMETO MO-6bpP30.

HacTtpoviBaHe Ha AMLLEBUA NaHEA
[ 1] M36epeTe £,3a A2 HACTPOUTE AULLEBUSA MaHEA.

P Hatuckalite 6yToHuTe + U —, 32 A2 33A3AETE UHTEH3UBHOCTTA Ha AULLEBUS NaHeA (dur. 20).

- O = usknioyeH

- | =50% oT mbAHaTa My MHTEH3MBHOCT

- 2 = MbAHA MHTEH3MBHOCT

» AKO He 33A3A€TE MHTEH3MBHOCTTA B PAMKUTE Ha OKOAO 5 CEeKYHAM, HA AMCMAES OTHOBO LLLe CE MOKaXKe 3aAAACHOTO BpeMe 3a ceaHca. 3a
A2 HaCTPOWTE AMLLEBUSA MaHeA, u3bepete €.

» AKO He HaCTpOMUTE AMLLEBUS MaHEA, TOM Lie paboTh C MbAHA MHTEH3UBHOCT.

HacTpoliBaHe Ha OXAQAMTEAR Ha TAAO
Il U36epeTe 3,32 A2 HACTPOMTE OXABAUTEAR HA TAAO.

1 Hatuckarite 6yToHUTe + M —, 32 A2 33A2A€TE MOLLHOCTTA Ha BEHTMAATOPA Ha OXAAAMTEAS Ha TAAO (dur. 21).

- O = be3 oxAKAAHE Ha TAAO

- | = MMHMMaAHO OXA@XAAHE OT BeHTMAATOPa

- 2 = yMEPEHO OXAaXKAaHE OT BEHTUAATOPA

- 3 = CMAHO OXA@KAAHE OT BEHTMAATOPA

- 4 = MaKCMMAAHO OXAXKAAHE OT BEHTUAATOPA

» AKO He 33p2A€Te MOLLHOCTTA Ha BEHTMAATOPa B PaMKMTE Ha OKOAO 5 CeKyHAM, Ha AMCTIAES! OTHOBO Lile Ce MOKaXKe 33A3AEHOTO BpeMe
3a ceaHca. 3a A2 HACTPOUTE OXAAAMTEAS Ha THAO, UsbepeTe &.

» AKO He HaCTPOUTE OXAAAMTEAS Ha TSAO, BEHTUAATOPBLT My Liie paboTH C MaKCMMAAHATa MOLLHOCT.

CeaHc 3a npnao6uBaHe Ha TeH
Il ChoxeTe c1 npeaocTaBeHUTE € ypeaa NpeAnasHM OUMA.

B BkAloueTe CAbHYEBUTE AaMMK C HATUCKAHE Ha 3eAEHUS 6)’TOH .
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» AucnaesT nokassa OCTaBalLOTO BPEME 32 CeaHca.

» [Mo BpeMe Ha ceaHca MUra To4KaTa AO MOKa3aHMATa 32 BpPEMETO.

» AKo McKaTe Aa U3KAIOHUTE ypeAa Mo BPeMe Ha CeaHca, HaTucHeTe YepBeHus 6yToH O.

> HSAKOAKO CEKYHgM CAeg M3KAIDUBAHEMO HA YPEJA OXAXKJALUMME BEHMMAAMOPU MPBrBAM ABMOMAMMUYHO, 3d ga OXAAXKJAM ypega 3 MuHymu
(ako He e npoMeHeHa cmaHgapmHama Hacmpoyika). Ha gucnaes ce nokassam cumsoabm 1 ocmasatomo speme 3a oxaaxxgare (180 - 0
CeKyHgH).

» MorkeTe Aa HarAacsaTe MHTEH3MBHOCTTA Ha AULLEBUS MaHEA MO BpeMe Ha ceaHca. M3noAssanTe GyToHUTe <« U >, 3a A2 usbepeTe £ U caea
TOBa 33AaNTE KeAaHaTa MHTEH3MBHOCT. HoBaTa HacTpoWKa ce 3apelcTBa HezabaBHO.

> AKo He cme 3agaat MHMEH3MBHOCMMA B PAMKMME HA OKOAO 5 CEKYHgM, Ha gUCNAES OMHOBO e CE NOKAXKEe 0CMABALIOMO BPeMe 3d CedHca.

> Ako mckame ga npeskaouMme Hacmporikama Ha anueams naHea om O (U3KAKUEHO NOAOXKEHME) HA | MAM 2, gOKAMO AdMNMMe oLue He Ca ce
OXAAGMAM gOCMAMBYHO, HA gucnAes e murd cimeorbm O.

» MorKeTe Aa HarAacATe MHTEH3MBHOCTTA HA OXAAAMTEAS Ha TAAO MO Bpeme Ha ceaHca. MNanoassante 6)’TOHMTe <4 U P»,32 A2 1436epeTe &n
CAeA TOBa 3aAaWTe XKeAaHaTa MolHocT. HoeaTa HaCTpOl"iKa ce 3aAencTBa HezabasHo.

» AKo He cme 3dgann MoLLHOCMMA HA BEHMMAAMOPA B PAMKMME HA OKOAO 5 CEKYHgM, HQ gUCNAEST OMHOBO LLE CE NOKAXKE 0CMABALLOMO Bpeme
3d cedHca.

» [lo BpeMe Ha MOCAeAHUTE 5 CEKYHAM OT CeaHca Lie YyBaTe 3yMepeH CUrHaA U YPEADT LLLE Ce U3KAIOUYM aBTOMATUUHO CAEA Tesn 5
CEKYHAM.

> HAKOAKO CEKyHGM CAeg M3KAIOUBAHEMO HA YPEJA OXAMXKJALUMME BEHMMUAAMOPU MPbrBAM dBMOMAMMUYHO, 3d ga OXAAXKGAM ypega 3 MuHymu
(aKko He e npoMeHeHa cmaHgapmHama Hacmpovika). Ha gucnaes ce nokassam cumsorbm % 1 ocmasaiomo speme 3a oxaaxkgare (180 - 0
CEKyHgH).

HacTtponBaHe Ha ypepa

Vka3aHus 3a COBCTBEHMKA 3a HACTPOVBaHE Ha ypeaa
> Tasu yacm om PbKOBOGCMBOMO ChgbPXKA MHHOPMALIMS 30 BL3MOXKHOCMMME HA COOGCMBEHMKA 3 JONBAHUMEAHA HACMPOWKA.

HaCTpOﬁBaHe Ha AONMbAHUTEAHUTE OoNnuUUn

BAokupaHe Ha 3apAaA€HOTO Bpeme
Il Us6epete %, 3a aa HacTpouTe BpemeTo.
»  Hamuckaime 6ymoHa +, 3a ga npemecmsame spememo Hanpeg, 1 bymoHa —, 3 ga ro npemecmaame Hazag.
> 3agpwxme bymoHa HaMMCHAm, 3d ga 3agageme spememo no-bbp3o.

1 3aapuxTe HaTucHaT yepBeHus 6yToH O, AOKATO HaTUCKaTe MOCAEAOBATEAHO BYTOHa +, 6yToHa — 1 ByToHa+. CAeA TOBa OTRyCHeTe
6yToHa O. 3apaaeHOTO BpeMe cera e 6AOKMpaHo.
> 3agageHomo Bpeme Beue He MOXKe ga Cce NPOMEHS.

»  CumBoABT ¥ cnmpa Aa Mura.
[E] BratoueTe cAbHUEBUTE AaMMM C HaTUCKaHe Ha 3eAeHus GyToH |.

OcBo60XXAaBaHe Ha 3aAaAEHOTO BpeMe
Il 3aapwxTe HaTucHaT yepBeHus GyToH O, AOKaTO HaTUCKaTe MOCAEAOBATEAHO +, — U +. CAea ToBa oTnycHeTe 6yToHa O. 3apaaeHoTo
Bpeme Beve He e BAOKMpaHo.

ﬂ HaCTPOV'ITe HOBO BpeMeTpaeHe Ha ceéaHCa U HAaTUCHEeTe 3eAeHUA 6)’TOH l,3a A2 BKAIOUMUTE AaMMMTE.

PeructpupaHe Ha pa6oTHM YacoBe
[l 36epete %, 3a a2 HacTpouTe BpemeTo.

F1 Hacrpotite Bpemeto Ha 00.
[E] HacTpolite oxaaamuTeAs Ha TAAO Ha noaoskeHue O.
] Hatuchere 6yToHa O, 3a Aa ce MOKaxaT paboTHUTe Yacose.

»  MaKcuMaAHUAT Gpow YacoBe, KOUTO MOXKe Al Ce NMOoKaxe, e 999. Korato ce AOCTUrHe Tasu CTOMHOCT, GpOSYBT Lue 3arMoYHe OTHOBO Al
otuumTa ot 000.

I Korato otnycHete 6yToHa O, 6posT Ha pabOTHUTE YacOBe U3Ye3Ba OT AUCHAEA.

HacrtporBaHe Ha MeHIOTaTa

3a Aa BAE3ETE B MeHIoTaTa Ha COOCTBEHMKA, 33APBKTE HaTUCHAT OyTOHa |, AOKaTO HaTKCKaTE NOCACAOBATEAHO +, —, +, OyToHa O, — 1 +. Chep,
ToBa OTMycHeTe OyToHa |.

> Ha gucnaes we ce nokaxke COO.

> Hamuckayime + 1 — 30 npemuHABaHe npes MeHomama.

3apaBaHe Ha pa6oTHuTe yacoBe (MeHio COI).
CraHaapTHata HacTpovka e 400 vaca. MoxeTe aa NnpoMeHuTe Tasu HacTpouka. ApanasoHbT 3a n3bop e | 50-750 vaca.

Il HatucHete 6yToHa .
1 3a Aa yBeAuuuTe 6pos Ha paboTHUTE YacoBe, HaTUcKanTe GyToHa O.

» PasmepbT Ha cTbrKata e 50 vaca.
»  AucnaeaT usbpossa Ao 750. Ako NpoabAXKUTe Aa HaTucKaTe ByToHa O, cAea KaTo ce e cTUrHaAoO A0 750, AUCMIAEAT Le 3amoyHe Aa
usbposea otHoBo ot |50.

[E] MovebpaeTe HoBaTa HacTpOMiKa C MOBTOPHO HaTUcKaHe Ha ByToHa .
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MeHio 3a HacTpoKBaHe Ha Bpeme (C02)
HacTporikata no noapasbupande e 0, KOeTO 03HaYaBa, Ye KAMEHTUTE MOraT Ad 3aAaBaT BPEMETPAeHETO Ha ceaHca Mexay O v 24 MUHYTU
CriopeA, COBCTBEHWTE CU XKEAAHM.

Il HatucHere 6yToHa .

1 HatucHete BeaHbX 6yToHa O, 3a Aa usbepeTe HacTpouKa |. Tasu HacTpoMKa NO3BOASBA Ha KAMEHTUTE Aa 32AaBaT BPEMETPAEHETO Ha
ceaHca MeXay | MMHyTa M MakCcMMaAHOTO BpeMe, KOeTO Lie ce 3apaae B MeHto CO3.

[E] MotebpaeTe HoBaTa HACTPOVKA C MOBTOPHO HaTMCKaHe Ha GyToHa I.

»  KAueHTUTe HAMa Aad MOraT Aa 3aAaBaT BpEMETpaeHE Ha C€aHCa, KOETO € MO-NMPOABAXXUTEAHO OT 3aAaAAEHOTO MAaKCUMMAAHO BpEMETpaeHe
Ha CceaHca, HO Teé MOoraT Aa 33AaBaT MO-KpaTKO BpeMe.

> 3ab. Ako cme mn3bparu Hacmpoika | B meHio CO2 1 caydaiHo cme orpaHudmMan spemempaeHemo Ha ceaHcad go | murHyma 8 menio CO3,
KAMEHMMME HAIMA ga MOram ga 3dgasam BpemempaeHe HA CeaHcd.

3apaBaHe HA MAaKCMMAAHO BpeMeTpaeHe Ha ceaHca (meHio C03)
Tazn onums Bu e aoocTbiHa camo, ako cTe n3bpaan HacTpowka | B merio CO2.

M HatucHere 6yToHa .

1 3aapuxTe HaTucHaT GyToHa O, 32 A2 YBEAMUMTE BPEMETO B MUHYTH.
> Aucnaesm usbpossa go 40 (24 3a HB604/6000SX). Ako npogbmkume ga Hamuckame bymona O, caeg kamo ce e cmurdano go 40 (24 3a
HB604/60005X), gncnaesam e 3anouHe ga u3bposisa omHoso om .

» M3noA3BanTe Tasu BbIMOXKHOCT, 32 A HAMAAMTE MaKCMMAAHOTO BPEMETPaeHe, 32A2aBaHO OT KAMEHTUTE.
[E] MotebpaeTe HoBaTa HACTPOVIKA C MOBTOPHO HaTUCKaHe Ha 6yToHa I.

3apaBaHe Ha BpeMeTpaeHEeTO Ha oxAaXKaaHeTo (MeHio C04)
HacTtpoyikata no noapasbupaqe e 180 cekyHam. AmanasoHsT 3a n3bop e 30-900 cexkyHam.

Bl HatucHete 6yToHa .
F] 3aapvxTe HaTUcHaT GyToHa O, 32 A2 YBEAMUUTE BPEMETO B CEKYHAM.

» PasmepbT Ha cTbnkata e 30 ceKyHAM.
> Aucnaesm usbpossa go 900. Ako npogbmkume ga Hamumckame bymona O, caeg kamo ce e cmurHanro go 900, gucnaesm e 3anoyHe ga
u3bposisa omHoso om 30.

[E] MoTebpaeTe HoBaTa HACTPOVKA C MOBTOPHO HaTMCKaHe Ha GyToHa I.

> 3ab. Te¥t KAMO 3a A1LIEBMS NaHEA € HeobXogMo Bpeme 3a oxaaxgaHe |80 cekyHgu, npenopbusame Bu ga He 3agasame no-kpamko
BpeMempaeHe Ha OXAQXKGAHeMO.

MokasBaHe Ha AaHHM 3a codTyepa (MeHio CO5)
136epeTe TOBa MEHIO, 32 A2 BUMAMTE HOMEpPA Ha COPTYyepHaTa BEPCHA.

> Tasu uHpopmaums moxke ga Bu e Heobxoguma npu 0bpbluaHe KbM cepsu3d.

HyAunpaHe Ha 6posaua Ha pa6oTHuTe yacoBe (MeHio C06)
KoraTo cTe B ToBa MeHIo, HaTucHeTe GyToHa O, 33 Aa NpecTapTupaTte 6posya Ha paboTHUTE YacoBe.
> Tosa we maxHe om gucnaes L.

DyHkuMA 32 "UN3KAI0UBaHe Ha GAOKMpaHe Ha AuLLeBMA naHeA" (CO07)
HacTporikata no noapasbupane e 0, KoeTo 03HavaBa, Ye PpyHKUMATa 3a "M3KAioUuBaHE Ha DAOKMPaHe Ha AMLIEBMS MaHEeA" He e akTMBMpaHa.
[NoTBbpAETE HOBAaTa HACTPOWKA Ype3 MOBTOPHO HaTucKaHe Ha ByToHa .

HacTporBaHe Ha oxAaauTeAs Ha Taao (C20)
HacTtpoyikata no noapasbupaHe e 4. BbamoxxHuTe HacTpowkum ca 0 a0 4.

CepBHU3HM MeHIOTa
MentoTtata C08, C09, CI10, Cl 1, Cl2 ca ceps13HM MEHIOTa, KOUTO MOTaT Ad CE€ HaCTPOMBAT CaMO OT MepPCOoHaAa Ha ymbaHoMoLleH oT Philips
cepBy3.

UsAu3zaHe OT MeHIOTaTa Ha co6cTBEHMKaA
BbpHeTe ce kbMm MeHio COO 1 HaTucHeTe ByToHa |, 33 Aa U3Ae3eTe OT MeHioTaTa.

Mouucreane

nPeAM Ad MOYUCTUTE YpeA], BUHArn ro M3KAIOYBAMNTE OT KOHTAKTa M FO OCTaBAUTE AQ U3CTUHE.

Hwukora He M3NOA3BaNTE aAKOXOA, AEHATYPUPaH CMUPT, GEH3MH, ALLETOH UAM MOYUCTBALLMU MPEMapaTh, CbAbPXKALLLM TE3M BELLECTBA, 32 Ad
NMoYUCTBaTE MOAUAKPUAHUTE MAOCKOCTH, TbM KaTO TOBAa MOXKE Ad MPUYMHU HEMOMNPABUMU YBPEXKAAHMS.

» BbHwHara CTpaHa Ha YpeAa MOXeTe Aa MOYNCTUTE C BAaXKHA Kbprna.

BHuMaBaliTe B ypeAa Aa He MomaaHe BOAR.

» [louuncTsanTe ypeaa c BAaXKHa Kbpra Ha Bceku 250 paboTHM yaca, 32 A2 OrpaHuumUTe U3BEASIBAHETO Ha YaCTUTE MY, USAOXKEHM Ha
YATPaBUOAETOBM AbYM.

13AbYBaHaTa OT CAbHUEBMTE AAMIMM CBETAMHA MOXKE Ad HaMaAW APKOCTTa CK1 C BPEMETO. Korato HacTbnu ToBa, e 3abeAexxmTe HaMaAdBaHe Ha
ed)eKTl/IBHOC'I—I'a Ha ypeAa. MoykeTe Ad PELLNTE TO3MN !'IPO6/\€M 4Ype3 3aAaBaHE Ha MAAKO MO-MPOABAKUNTEAHO BPEME 3a CE€AHC UAM YPE3 3aMAHa
Ha CAbHYEBUTE AAMIMN.

3a Ad 3aMEHNTE CAbHYEBUTE AaMIMA N [ vAn CTapTeEPUTE, HarNpaBeTe CAEAHOTO.
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Il M3sapete wenceaa Ha 3axpaHBalLms KabeA OT KOHTaKTa.
P2l PaseuiiTe ueTBbPT-060POTHUTE BUHTOBE B KPEMEXHUTE AGHTU B ABaTa Kpas Ha MOAMAKPUAHATa MAOCKOCT (¢ur. 22).

[EN OtkonueliTe AeHTUTe MO ABaTa Kpasl Ha MOAMAKPUAHATa MAOCKOCT, KaTo MbXaTe MPbCTUTE CU MOA AGHTATa M Al TETAUTE Harope Ha
pasAMyHM MecTa (¢ur. 23).

Il CraneTe akpuaHMA AUCT.

BuHaru nssa>kaanTe Lwenceaa Ha Kabeaa oT KOHTAKTa, NpeAU Aa CBaAATE NOAUNAKPUAHATA MAOCKOCT.

[l Cranete cTpaHuuHMTE Kanauy Ha AamnuTe (dur. 24).

I3 32 aa ceaauTe AaMNUTE, 3aBBPTETE M HAASBO MAM HAAACHO, 32 A2 MOXKETE A2 M U3BAAMTE OT AbpKauMTe.
Al CraprepuTte MoraT Aa 6bAAT M3BaAEHM UPE3 3aBbPTaHE HAASBO.

[E CroxeTe HOBMTE AaMNU 1 / MAM CTapTepu.

» BuHaru 3ameHsnTe cAbHYeBUTE Aamnu ¢ Tpbbu Ha Philips, Tun Cleo Performance SR. Caarante 100 BT Aamnu B Aeraoto 1 80 BT Aamnu B
KyroAa.
3a6.: Kynoaem Ha HB600/3200SX cogbprka |6 mpwbu no 80 Bm u gae mpwbu no 100 Bm.
3ab.: Kynoaem Ha HB604/6000SX cbgbpyka 23 mpvbu Philips Cleo Professional R no 140 Bm.
3ab.: Aernomo Ha HB604/60005X cogbprka |7 mpwbu Philips Cleo Professional R no 100 Bm.

» Bunaru 3ameHsnTe cTapTepuTe  Takua Ha Philips - moaea S12 namn Cleo Sunstarter.

N MabzHeTe cTpaHMuHMTE KamaLm Ha AaMMMTE B CTPaHWYHMTE MPErpaAM OT BCsKa CTpaHa.

] BopHeTe noAuakpuaHaTa MAOCKOCT Ha MACTOTO 1 U 5 3aKpereTe Ypes MPUTUCKAHE Ha AGHTUTE OT BCAKA CTpaHa 0BpaTHO Ha MACTOTO MM.
I} 3aterHeTe 4eTBBLPT-O6OPOTHUTE BUHTOBE B KPEMEXHUTE AEHTU OT ABATa Kpas Ha MOAMAKPUAHATA MAOCKOCT.

»  Aamnute u / uan CTapTepUTE Ha AETAOTO U KYNOAa Ce€ 3aMEHAT NO €AMH U CbLl, HAYUH.

3amsaHa Ha HPA AamMna Ha AMuEeBUSA NaHeA

¥ Cranete aKPUAHUS AUCT.

BuHaru nssaxkaanTe LienceAa Ha Kabeaa OT KOHTaKTa, NpeAU Aa CBaAATE NOAUAKPUAHATA MAOCKOCT.

P2 Cranete CTPaHMYHMSA Karak Ha AaMMaTa OT CTPaHaTa Ha AMLLEBUS MaHEA Ha KYMOAa.

[EN PasxaabeTe BUHTOBETE, KOUTO 3aabpXKaT Ha macto HPA Aamnarta.

Il UsebpreTe Kopriyca Ha HPA AaMmaTa M3BbH KyroAa.

[ 3aBbpTeTe YepHUTE CTOMOPHM BUHTOBE U TM CBAAETE.

A Uzreraete $UATBPHOTO CTBKAO OT KOPIyca Ha Aamrara.

[EA Cearete HPA AaMnaTa 1 cAoKeTe HOBa.

» BurHaru zamenante HPA AamnuTe ¢ Takuea Tun HP 400 SH.

[l MAb3HeTe GUATBPHOTO CTBKAC OBpPaTHO B KOPMYCa Ha AaMMaTa M o 3aKpeneTe C YePHUTE CTOMOPHU BUHTOBE.
[ 9 | BupHeTe kopnyca Ha HPA AamMnaTta Ha MACTOTO My B KyMOAa U FO 3aKpereTe C BUHTOBETE.
] MoHTHpaiTe CTpaHMUHMSA Kamak Ha AaMMaTa WU MOAMaKpPMAHATa MAOCKOCT.

3a Aa 3amMenuTe cTapTepa Ha HPA Aamna, mocTbneTe Mo ChLUMA HaumH.

» BuHaru 3ameHsuTe ctaptepute ¢ Takuea Ha Philips Tun CD Z 400M.

MoHeTeH aBTOMAT UAU AWUCTAaHLMOHHO ynpaBAeHue

Tosu YPEA MOXE CbLLO TaKa Ad CE CBbP)KE C MOHETEH aBTOMAT UAU AUCTAHLUMOHHO YMNpaBAEHUE. Te3n ychOV\CTBa TpF|6Ba Ad Ce CBbp3BaT CaMO
oT KBa/\l/Id)MLlMPaH EAEKTPOTEXHUK,

OTberexeTe, Ue MOXETE A CBLP3BATE CAMO MOHETHM aBTOMATU WA BbHLLHW YCTPOWCTBA, KOMTO Ca CePTUPMLIMPAHN CbIAACHO CTaHAAPTa Ha
MEK (IEC):EN 60335-2-27, 4-To nsaaHue, naparpad 22.105.

AKO CBBPXKETE YCTPOMCTBA, KoMTO He oTroBapsT Ha I[EC:EN60335-2-27, Philips HAMa Aa HOCKM OTTOBOPHOCT 3a KakBUTO U Aa € MOBPeAU W/nAn
HEM3MPABHOCTH, Bb3HWMKBALLM OT M3MOA3BAHETO Ha TaKoBa YCTPOMCTBO, MAM 33 MPOM3TUYALLMTE UCKOBE, @ MEXAYHapOAHaTa rapaHLms Ha Philips
BEYE HAMA AA BXKM 33 TO3M YPEA,

ypeA'bT N HEroemTe YaCcTu MoOratT Aa ce CBbp3BaT UAU HaCTpOl"IBaT CaMO CbrAACHO YKa3aHMATA B pPbKOBOACTBOTO 32 CEPBU3HO MOAADbPXKaHe.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

AamnuTe Ha YPEAA CbAbPXKAT BEWECTBA, KOMTO MOTMaT Ad 3aMbPCAT OKOAHATA CPEAQ. Korato N3XBbPAATE AAMIMNTE, HAMpPaBeTE ro TaKa, Ye Aa Ca
OTAEAEHN OT HOPMaAHUTE BUTOBM OTMNaAbLM, KATO ' M3XBprﬂMTe Ha MACTO, OTKbAETO od)muma/\Ho ce r|p1/|6v1pa'r.

» He n3xBbpAsNTE ypeAa CAeA MPUBBPLLBAHE HA EKCMAOATALMOHHMSA My CPOK 3aeAHO C OBUKHOBEHWUTE BUTOBM OTMAAbBLLM, A FO NpeAanTe
B MyHKT 32 cbbMpaHe Ha OTMaAbLIM 33 peLiMKAMpaHe. Taka Llie MOMOrHeTe 3a OMa3BaHeTO Ha OKOAHaTa cpeaa (¢ur. 25).
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lMapaHuMm U cepBU3HO 06CAY>KBaHe

AKO Ce HyxAaeTe OT MHPOPMALIMA UAM MMaTe Npobaem, noceTeTe VIHTepHeT canta Ha Philips Ha aapec www.philips.com nan ce obbpHeTe
kbM LleHTbpa 3a 0bcAy»kBaHe Ha KaveHTH Ha Philips BbB Balata ctpaHa (TeArepoHHMsS My HOMEP MOXKETE Ad HAMEPUTE B MEXAYHapOAHaTa
rapaHLMOHHa KapTa). Ako BbB Balata cTpaHa Hama LleHTbp 3a 0bcAykBaHe Ha KAMEHTH, OGbPHETE Ce KbM MECTHMS ThProBeLl Ha ypeAn Ha
Philips nan OTaena 3a cepsrHo obcay»kBaHe Ha 6rToBM ypean Ha Philips [Service Department of Philips Domestic Appliances and Personal
Care BV].

OrpaHuquun Ha rapaHuuAaTa

CheaHWTE YacTK He ce MOKPUBAT OT OMPEAEACHUATA Ha MeXAYHapOAHaTa rapaHLMs:
- YATPaBMOAETOBM AaMM

- MOAVaKPUAHK MAOCKOCTYU

- MHEBMATUYHM MPY>KUHM

O CTpaHABaHe Ha HeM3npaBHOCTHU

AKO Bb3HMKHAT ITDO6/\€MM C TO3M YPEA N HE MOXKETE Aad MM paspelnTe C MOMOLWTa Ha AOAHUTE YyKa3aHWA 3a OTCTPaHABAHE Ha HEM3MPABHOCTU, CBbPXETE Ce C

Han-6An3kus cepem3 Ha Philips nan ¢ LleHTbpa 3a obcay»ksaHe Ha KaveHTUW Ha Philips Bbe Bawwata ctpaHa.

Mpo6aem Mpuuuna / Pewenme

ypeAbT HE CE BKAKOYBA. U_leﬂCeAbT Ha eAeKTpO3axpaHBallA KabeA He e BKAIoYeH AO6PE B KOHTaKTa.
He e 33aAAAEHO BPEME YPE3 YACOBHMKOBKMA MEXAHNIBM.

EAMH WAN HAKOAKO MPEAMAsUTEAR Ha Tpl/ld)aBHaTa I_IpOBepeTe npeAnasnTeAmTe. HpaBM/\HI/IF!T BUA € CTaHAAPTEH NPEANasnTeA |6 A 1A aBTOMATMYEH
e/\eKTpOCHa6AI/lT€/\Ha CMCTEMA MNPEKDBCBAT TOKaQ, NpeAnasnTeA.
KOrato BKAIOYBATE ypeAad MAM AOKATO TOM pa6OTl/l.

Chabo obpasysaHe Ha TeH. 113noA3BaTe yAbAKUTEAEH KabeA, KOMTO € TBbPAE AbAbI U/MAM HE € 3a TO3W HOMMHaAeH Tok (1 6A).
KoHcyATvpaniTe ce ¢ MecTHUA Tbprosel Ha ypeau Ha Philips. O6WLMST HU CbBET € Aa HE M3MoA3BaTE
YABNKUTEACH KabeA.

HPOBGPGTG AdA KAEHTUTE CMNa3BaT Fpa¢MK Ha CEaHINTE, MOAXOAALL 3a TEXHNA TUM KOXa.

AKO AaMMMTE ca BUAW M3MOA3BaHM OT AOCTa Bpeme, edeKTUBHOCTTA MM Hamaasea. MoxeTe Aa pelumte
TO31 MPOBAEM UPE3 3aAaBaHE HA MAAKO MO-MPOABAKNTEAHO BPEME 33 CEaHC MAM Ype3 3aMsHa Ha

AAMMnTE,
AycnaesT nokassa Koa, Ha rpetuka EO | MpoBepeTe AaAv Ca OTBOPEHM OTAYLIHULIMTE Ha EAEKTPO3axXpaHBaLLst GAOK.
AucnaesT nokassa Koa Ha rpetuka EO2 CripeTe BeaHara paboTara Ha ypeaa U ce CBbPXKETE C MECTHMsS Tbproeel, Ha ypean Ha Philips nan cec

cepsu3 Ha Philips.
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Uvod

Solarijum Professional Line s integrisanom jedinicom za lice

Ovaj Philips-ov Professional Line solarijum pruza profesionalne rezultate suncanja i pouzdan ucinak za neverovatnu cenu. Specijalno napravijene
akrilske ploce spajaju svetlost koju daje svaka cev, ne uticuéi na efikasnost procesa suncanja, potapajuéi korisnike u meko more svetlosti umesto
da ih okruZi baterijom golih cevi. Konstrukcija leZaja i poklopca korisnicima pruza slobodu pomeranja i obezbeduje optimalno suncanje bokova.

Dolazi sa kontrolnom plo¢om koja ima specijalne menije koji omogucuju potpunu kontrolu uredaja i svih njegovih funkcija i svojstava. Sa ovom
kontrolnom plocom,Vi moZete da odredite koja podesavanja korisnik moze da menja i do koje mere. Uredaj ima 40-minutni tajmer
(HB604/6000SX ima 24-minutni tajmer), da bi se izbegla preduga izlozenost zracenju.

Znaclenje simbola

Solarijumi koji poseduju ovaj simbol namenjeni su isklju¢ivo upotrebi u kozmeti¢kim salonima, salonima lepote i sli¢nim prostorijama.

Vaino

» Proverite da li vrednost napona naznacena na uredaju odgovara naponu vase lokalne mreze pre nego $to prikljucite uredaj.

»  Ovaj uredaj zahteva da napon elektri¢éne mreze bude 230V.

»  Ovaj uredaj mora da bude prikljué¢en na trofazni izvor elektri¢ne energije zasti¢en standardnim osiguracima od |6A ili automatskim
osiguracima.

» Visoka impedansa mreze moze rezultirati primetnim promenama jacine svetlosti sijalica kada je uredaj uklju¢en. U cilju ispunjavanja
zakonskih EMC propisa u vezi ove tatke, moduo impedanse elektriéne mreze mora da bude manji od 0.3 oma. Za informacije se
obratite odgovaraju¢oj komunalnoj sluzbi.

» Ako vam je potrebna neka druga vrsta utika¢a, molimo vas da kontaktirate ovlas¢enog elektricara.

» Uredaj sme da instalira samo ovlasceni elektricar.

» Ako je oStecen glavni kabl, on mora biti zamenjen od strane Philipsa, servisnog centra ovlas¢enog od strane Philipsa ili na odgovarajuci
nacin kvalifikovanih osoba, da bi se izbegao rizik.

» Voda i struja su opasna kombinacija! Nemojte koristiti ovaj uredaj u vlaznim okruzenjima (npr. blizu tusa ili bazena).

» Kada pomerate uredjaj obratite paznju da se kabl ne zaglavi ispod noZzica.

» Obratite paznju da ventili za hladjenje lampi u poklopcu i lezaju uvek budu otvoreni u toku upotrebe.

» Proverite da li postoji odgovaraju¢i dovod svezeg vazduha u prostoriju gde se solarijum koristi.

» Nemojte dozvoljavati deci da koriste solarijum.

Kao vlasnik solarijuma, svojim klijentima treba da date sledec¢a uputstva.

>  Radi vase udobnosti, mi smo ova uputstva stavili u poseban deo koji se moZe izvaditi iz ovog priru¢nika i staviti na raspolaganje kljjentima.

» Nemojte upotrebljavati uredaj kada je kontrolna plo¢a ili akrilna plo¢a u kvaru.

» Ne prekoratujte preporuéeno vreme trajanja sesije, kao ni maksimalan broj sati sunéanja (pogledajte "Sesije sun&anja: kako &esto i
koliko dugo?").

» Dok se suntate, uvek nosite zastitne naolare koje se isporuéuju s uredajem, da biste zastitili o¢i od preterane izloZenosti zraéenju (vidi
poglavlje 'Sun&anje i vase zdravlje').

» Ne suncajte odredjeni deo tela ¢eS¢e od jednom dnevno. Izbegavajte preteranu izlozenost koze prirodnoj suncevoj svetlosti u toku
istog dana.

» Ne upotrebljavajte solarijum ukoliko imate bolest i/ili koristite lekove ili kozmetiku koja povecava osetljivost vase koze. Budite narocito
oprezni ukoliko ste preosetljivi na ultraljubic¢astu svetlost. Ukoliko niste sigurni, konsultujte svog lekara.

» Nemojte upotrebljavati solarijum i konsultujte lekara ako u roku od 48 sati posle prve sesije dode do neocekivanih efekata kao $to je
svrab.

» Obratite se vaSem lekaru ako se na vasoj kozi pojavljuju trajni otoci(¢vorici, ¢irevi...) ili bolna mesta(ranice, infekcija...), ili ako ima
promena na pigmentnim mladezima.

» Nemojte koristiti solarijum ako na suncu obi¢no izgorite a da niste pocrneli, ako ste izgoreli na suncu, ako imate (ili ste ranije imali) rak

koze ili ako ste predisponirani za rak koze.

Uklonite kreme, ruz za usne, i druga kozmetic¢ka sredstva, pre pocetka suncanja.

Ne upotrebljavajte zastitne kreme, niti sredstva za ubrzavanje tamnjenja.

Ukoliko vam se koza posle suncanja ¢ini zategnutom, mozete naneti hidratantnu kremu.

Nivo buke: Lc = 72 dB [A]

Suncanje i vase zdravlje

» Kao vlasnik ovog solarijuma, vasim klijentima treba da date sledece informacije.
>  Radi vase udobnosti, mi smo ova uputstva stavili u poseban deo koji se moZe izvaditi iz ovog priru¢nika i staviti na raspolaganje kljjentima.
Preterana izloZenost ultraljubicastoj svetlosti (prirodna sunceva svetlost ili vestacka svetlost solarijuma) moZze izazvati opekotine.

Pored mnogih drugih faktora, kao $to je preterana izlozenost prirodnoj suncevoj svetlosti, pogresna i preterana upotreba solarijuma moze
povecati rizik od problema sa kozom i oc¢ima. U kom stepenu ¢e se ove posledice manifestovati odredjuju priroda, intenzizet, i trajanje zracenja, s
jedne strane, a sa druge strane osetljivost same osobe.

Sto su vide ko¥a i oti izloZeni ultraljubitastoj svetlosti, vedi ¢e biti rizik od keratitisa, konjuktivitisa, ote¢enja mreznjace, katarakte, prevremenog
starenja koZe, i razvijanja tumora koZe. Neki lekovi i kozmetitka sredstva povecavaju osetljivost koze.

Stoga je izuzetno vazno da:

> sledite uputstva iz poglavlja 'Vazno' i 'Sesije suncanja: koliko &esto i koliko dugo?"

> ne prekoracujete maksimalan godisnji broj sati sunéanja (pogledajte odeljak "Sesije sunéanja: kako &esto i koliko dugo?");

> u toku suncanja uvek nosite isporucene zastitne naocari
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Sesije sunéanja: kako €esto i koliko dugo?

» Kao vlasnik ovog solarijuma, vasim klijentima treba da date sledece informacije.

> Radi vase udobnosti, mi smo ova uputstva stavili u poseban deo koji se moZe izvaditi iz ovog prirucnika i staviti na raspolaganje klijentima.

HB600/3200SX

» U trajanju od pet ili deset dana, napravite jednu sesiju dnevno. Cekajte najmanje 48 sati posle prve sesije pre nego §to krenete sa
drugom sesijom. Posle tog 5- ili 10-dnevnog tretmana, savetujemo Vam da neko vreme prestanete sa suncanjem.

> PribliZno mesec dana nakon zavrSetka kursa tamnjenja, va$a koZa Ce izgubiti najvedi deo preplanulosti. Tada moZete poleti sa novim kursom.

> Ukoliko Zelite da zadrZite nivo preplanulosti, nemojte prestati sa sunéanjem nakon |0 dana, ve¢ nastavite sa jednom do dve sesije nedeljno.

Bez obzira da li ¢ete odlutiti da neko vreme prekinete sa suncanjem ili nastaviti suncanje na nekoj nizoj frekvenciji, uvek imajte u vidu da ne

smete prekoraciti maksimalno dozvoljeni broj sati sunc¢anja. Maksimum za ovaj uredaj iznosi |6 sati (= 960 minuta) godisnje.

Primer
Pretpostavimo da ste izabrali 10-dnevni kurs suncanja, sa sesijom u trajanju od 6 minuta prvog dana i 20-minutnim sesijama sledecih devet dana.

» Kompletan kurs ¢e onda trajati (I x 6 minuta) + (9 x 20 minuta) = 186 minuta.
» o znadi da moZete da uzmete 5 ovakvih kurseva godi$nje, jer 5 x 186 minuta = 930 minuta.

Tabela
Kao Sto je prikazano u tabeli, prva sesija kursa suncanja uvek treba da traje 6 minuta, bez obzira na osetljivost koZe.

Ukoliko smatrate da su sesije suvise duge za vas (tj. koza vam se Cini zategnuta i nezna nakon sesije), savetujemo da skratite sesiju za npr. 5
minuta.

Trajanje sesija sunéanja za svaki Za osobe sa izuzetno osetljivom Za osobe sa normalno Za osobe sa manje osetljivom

deo tela pojedina¢no kozom osetljivom kozom kozom

Prva sesija 6 minuta 6 minuta 6 minuta

odmor od najmanje 48 sati

Druga sesija 10 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta
Treca sesija [0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Cetvrta sesija 10 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta
Peta sesija |0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Sesta sesija 10 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta
Sedma sesija [0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Osma sesija 10 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta
Deveta sesija |0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Deseta sesija 10 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta
HB601/4000SX

» U trajanju od pet ili deset dana, napravite jednu sesiju dnevno. Cekajte najmanje 48 sati posle prve sesije pre nego §to krenete sa
drugom sesijom. Posle tog 5- ili 10-dnevnog tretmana, savetujemo Vam da neko vreme prestanete sa sun¢anjem.

> Priblizno mesec dana nakon zavrsetka kursa tamnjenja, vasa koZa e izgubiti najveci deo preplanulosti. Tada moZete poleti sa novim kursom.

» Ukoliko Zelite da zadrZite nivo preplanulosti, nemojte prestati sa suné¢anjem nakon |0 dana, ve¢ nastavite sa jednom do dve sesije nedeljno.

Bez obzira da li ¢ete odluciti da neko vreme prekinete sa suncanjem ili nastaviti suncanje na nekoj nizoj frekvenciji, uvek imajte u vidu da ne

smete prekoraciti maksimalno dozvoljeni broj sati sun¢anja. Maksimum za ovaj uredaj iznosi |12 sati (= 720 minuta) godisnje.

Primer
Pretpostavimo da ste izabrali 10-dnevni kurs suncanja, sa sesijom u trajanju od 5 minuta prvog dana i |5-minutnim sesijama sledecih devet dana.

» Kompletan kurs ¢e onda trajati (I x 5 minuta) + (9 x |5 minuta) = 140 minuta.

» o znadi da moZete da napravite 5 ovakvih kurseva godisnje, jer 5 x 140 minuta = 700 minuta.
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Tabela
Kao $to je prikazano u tabeli, prva sesija kursa suncanja uvek treba da traje 5 minuta, bez obzira na osetljivost koZze.

Ukoliko smatrate da su sesije suvise duge za vas (tj. koza vam se ¢ini zategnuta i nezna nakon sesije), savetujemo da skratite sesiju za npr. 5
minuta.

Trajanje sesija sun€anja za svaki Za osobe sa izuzetno osetljivom Za osobe sa normalno Za osobe sa manje osetljivom

deo tela pojedina¢no kozom osetljivom kozom kozom

Prva sesija 5 minuta 5 minuta 5 minuta

odmor od najmanje 48 sati

Druga sesija 8 minuta 10-15 minuta [5-20 minuta
Treca sesija 8 minuta [0-15 minuta 15-20 minuta
Cetvrta sesija 8 minuta [0-15 minuta [5-20 minuta
Peta sesija 8 minuta [0-15 minuta 15-20 minuta
Sesta sesija 8 minuta 10-15 minuta [5-20 minuta
Sedma sesija 8 minuta [0-15 minuta 15-20 minuta
Osma sesija 8 minuta [0-15 minuta [5-20 minuta
Deveta sesija 8 minuta [0-15 minuta 15-20 minuta
Deseta sesija 8 minuta 10-15 minuta [5-20 minuta
HB604/6000SX

» U trajanju od pet ili deset dana, napravite jednu sesiju dnevno. Cekajte najmanje 48 sati posle prve sesije pre nego $to krenete sa
drugom sesijom. Posle tog 5- ili 10-dnevnog tretmana, savetujemo Vam da neko vreme prestanete sa sun¢anjem.

»  PribliZzno mesec dana nakon zavrsetka kursa tamnjenja, va$a koZa ce izgubiti najveci deo preplanulosti. Tada moZete poceti sa novim kursom.

» Ukoliko Zelite da zadrZite nivo preplanulosti, nemojte prestati sa sun¢anjem nakon |0 dana, ve¢ nastavite sa jednom do dve sesije nedeljno.

Bez obzira da li ste izabrali da neko vreme prekinete sa suncanjem ili nastavljate suncanje na nekoj nizoj frekvenciji, uvek imajte na umu da ne

smete da prekoracite maksimalni broj sati sun¢anja. Maksimum za ovaj uredaj iznosi 7 sati (= 420 minuta) godisnje.

Primer
Pretpostavimo da ste se odlucili za |0-dnevni tretman, sa 3-minutnom sesijom prvog dana i 8-minutnom sesijom sledecih devet dana.

» Ceo tretman ce trajati (I x 3 minuta) + (9 x 8 minuta) = 75 minuta.
» To znadi da godi$nje moZete da napravite 5 ovakvih tretmang, jer je 5 x 75 minuta = 375 minuta.

Tabela
Kao $to je prikazano u tabeli, prva sesija tretmana uvek treba da traje 3 minuta, bez obzira na osetljivost koze.

Ako mislite da su sesije previse duge zaVas (npr. zato $to je vasa koza zategnuta i osetljiva posle sesije), savetujemo Vam da smanjite duzinu
trajanja sesije za npr. 3 minuta.

Trajanje sesija sunéanja za svaki Za osobe sa izuzetno osetljivom Za osobe sa normalno Za osobe sa manje osetljivom

deo tela pojedina¢no kozom osetljivom kozom kozom

Prva sesija 3 minuta 3 minuta 3 minuta

odmor od najmanje 48 sati

Druga sesija 4 minuta 5-10 minuta [0-12 minuta
Treca sesija 4 minuta 5-10 minuta |0-12 minuta
Cetvrta sesija 4 minuta 5-10 minuta [0-12 minuta
Peta sesija 4 minuta 5-10 minuta |0-12 minuta
Sesta sesija 4 minuta 5-10 minuta [0-12 minuta
Sedma sesija 4 minuta 5-10 minuta |0-12 minuta
Osma sesija 4 minuta 5-10 minuta [0-12 minuta
Deveta sesija 4 minuta 5-10 minuta |0-12 minuta

Deseta sesija 4 minuta 5-10 minuta [0-12 minuta
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Samo HB604/6000SX: Solarijum treba da se postavi na glatkom, ravhom podu.

Ovaj uredaj sme da bude instaliran samo od strane ovla$¢enog elektri¢ara.

Za sklapanje i pomeranje solarijuma potrebna su dva ¢oveka.

Tokom montaze, uredaj postaje teZi i teze ga je pomerati. Zbog toga vam savetujemo da uredaj montirate na mestu gde cete ga koristiti.
Vodite racuna da ostane dovoljno slobodnog prostora sa strane (najmanje 50 cm), pozadi (najmanje 30 cm) i ispred (najmanje | metar)
uredaja.

» Samo HB604/6000SX: Ostavite pribl. 50 cm slobodnog prostora iza solarijuma, kako bi se mogla montirati ventilaciona jedinica.

»  Ukoliko lezaj i/ili poklopac morate postaviti na pod, postavite ga tako da su cevaste lampe okrenute nadole, kako biste izbegli unutrasnje
kvarove. Obratite paznju da lampe leze na mekoj povrsini (npr. tepih ili prostirka), kako biste sprecili ostecenja na kuéistu (sl. 1).

¥ Montirajte nozice okvira pri¢vriéujuci ugaone sekcije pomoéu isporuéenih zavrtanja (sl. 2).
A Pazljivo postavite leZaj na noZice. Proverite da li su noZice ispravno skliznule u odgovarajuc¢e otvore na lezaju (sl. 3).

» Paznja: otvori za montiranje poklopca moraju biti na zadnjoj strani lezaja.

»  Ukoliko je potrebno, lezaj mozete malo pomeriti klizaju¢i njegove nozice preko poda ili ako ga oprezno, uz pomo¢ jos jedne osobe, malo
podignete.Vodite ra¢una da dovoljno slobodnog prostora ostane sa strane (najmanje 50 cm), pozadi (najmanje 30 cm) i ispred (najmanje
| metar) uredaja.

» Samo HB604/6000SX: Ostavite pribl. 50 cm slobodnog prostora iza solarijuma, kako bi se mogla montirati ventilaciona jedinica.

» Nikada ne pokusavajte da uredjaj pomerite na naéin prikazan na slici.To bi moglo izazvati odvajanje konstrukcije od leZaja (sl. 4).

[EN Podignite poklopac uz pomo¢ druge osobe, i postavite cevi za spajanje iznad odgovarajuéih otvora. Ravnomerno skliznite cevi u otvore
na lezaju (sl. 5).

> Budite paZjivi kako ne biste zaglavili prste izmedju leZaja i poklopca.

» Vodite ra¢una da se kablovi ne zaglave izmedu leZaja i poklopca.

0 Pri¢vrstite nosage bognih plo¢a na nozice lezaja pomoéu zavrtanja posebno isporuéenih za ovu namenu (sl. 6).

[l Pri¢vrstite bo¢ne ploce na nosate pomoéu zavrtanja posebno isporuéenih za ovu namenu (sl. 7).
»  NB: Cicak trake treba da pokazuju napred.

3 Otvorite poklopac jedinice za napajanje elektri¢nom energijom.
Da biste povezali kablove lezaja sa konektorima u jedinici za napajanje, malo odvrnite navrtku sigurnosne ¢aure kabla (sl. 8).
il Stavite sigurnosnu €auru kabla u odgovarajuée udubljenje na jedinici za napajanje i zategnite navrtku (sl. 9).

» 3 sigurnosne Caure kablova povezanih sa poklopcem treba da se stave u udubljenja na desnoj strani. 2 sigurnosne ¢aure kablova
povezanih sa lezajem treba da se stave u udubljenja na levoj strani (sl. 10).

Kl Povetite konektore kabla sa odgovaraju¢im konektorima u jedinici za napajanje.
Konektori su obeleZeni bojom.

»  PoveZite konektore kabla sa konektorima jedinice za napajanje koji su obeleZeni istom bojom.
> Samo HB604/6000SX: Prikljucite kabl za napajanje ventilacione jedinice.

I Zatvorite poklopac jedinice za napajanje (samo HB600/3200SX i HB60 1/4000SX).
Nl Stavite kabl za napajanje uredaja iza napajanija, pa polako i pazljivo gurnite napajanje ispod leZaja sa prednje strane (sl. I 1).

P Pritisnite prednju plo¢u na boéne plote, pritiskajuci koliko je potrebno da bi se obezbedilo da se ti¢ak trake propisno zalepe (sl. 12).
» Namena ploce je da sakrije jedinicu za napajanje i noZice od pogleda i uredaju da lepsi izgled.

IEJ Samo HB604/6000SX: Postavite ventilacionu jedinicu iza solarijuma (sl. I3).
3 Samo HB604/6000SX: Pritisnite zadnju plo¢u prema zadnjoj strani uredaja (sl. 14).
I Samo HB604/6000SX: Pri¢vrstite kucite ventilacione jedinice na ploée solarijuma.

I3 Samo HB604/6000SX: Montirajte crevo, koje se isporuuje sa uredajem, izmedu ventilacionog otvora na solarijumu i ventilacione
jedinice, a zatim ga pricvrstite isporu¢enom stezaljkom (sl. I5).

A Samo HB604/6000SX: Montirajte crevo za praznjenje, pre¢nika 25 cm i duzine od maks. 3 m, na gornji poklopac ventilacione jedinice.

Izbegavajte preterano savijanje creva!

Protivpritisak na izlazu ventilatora ne sme da bude ve¢i od 150 Pa.

] Samo HB604/6000SX: Pri¢vrstite crevo pomoéu odgovarajuée stezaljke (sl. 16).
IE] Zatvorite poklopac uredaja.

FI Gurnite utikag kabla za napajanje u uti¢nicu.

Uputstvo korisnicima za upotrebu uredaja

» Kao vlasnik solarijuma, svojim klijentima treba da date sledeca uputstva.
> Radi vase udobnosti, mi smo ova uputstva stavili u poseban deo koji se moZe izvaditi iz ovog prirucnika i staviti na raspolaganje klijentima.

» Na kontrolnoj plo¢i su prikazane sve funkcije koje treba da se podese (sl. 7).
» Simbol % trepée na displeju.

Podesavanje funkcija
M Da biste prelazili sa funkcije na funkciju, koristite taster « i » (sl. 18).
Trepcudi simbol pokazuje koja se funkcija podesava.
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P2 Opcije:

- lzaberite ¥ za pode3avanje vremena.

- lzaberite € za podesavanje dela za suncanje lica.
- lzaberite 8 za podesavanje hladenja tela.

Podesavanje vremena za sesiju sunéanja
M 1zaberite % za podesavanje vremena.

[P Pritisnite taster + da pomerite vreme unapred a pritisnite taster — da pomerite vreme unazad (sl. 19).
ZadrZite taster pritisnut da biste brze podesili vreme.

PodeSavanje dela za sunéanje lica
M 1zaberite € za pode$avanje dela za sunianje lica.

P2 Pritisnite taster + i — da podesite jatinu dela za sunéanje lica (sl. 20).

- O =isklju¢eno

- | =50% pune jacine

- 2=punajatina

» Ako jadinu ne podesite za priblizno 5 sekundi, na displeju ¢e se ponovo prikazati podeseno vreme suncanja. Da biste podesili deo za
suncanije lica, izaberite €.

» Ako deo za suncanje lica ne podesite, ovaj ¢e raditi punom jac¢inom.

Podesavanje hladenja tela
M 1zaberite # za podesavanje hladenija tela.

[P Pritisnite taster + i — da biste podesili snagu ventilatora za hladenje tela (sl. 21).

- O = bez hladenja tela

- | = ventilator za hladenje tela je na minimalnoj jacini

- 2 = ventilator za hladenje tela je na umerenoj jacini

- 3 = ventilator za hladenje tela je na visokoj jacini

- 4 = ventilator za hladenje tela je na maksimalnoj jacini

» Ako za pribl. 5 sekundi ne podesite snagu ventilatora, na displeju ¢e se ponovo prikazati podeseno vreme suncanja. Da biste podesili
hladenje tela, izaberite &.

» Ako ne podesite hladenje tela, ventilator ¢e raditi na maksimalnoj jacini.

Sundanje
Bl Stavite isporucene zastitne naocari.

[EN Ukljugite lampe za sunéanje pritiskom na zeleni | taster.

» Displej prikazuje preostalo vreme suncanja.

» Tokom sesije suncanja, tatka pored prikaza vremena trepce.

» Ako zelite da iskljudite uredaj tokom sesije sunéanja, pritisnite crveni O taster.

> Nekoliko sekundi nakon sSto se uredaj iskljudi, ventilatori za hladenje se automatski ukljucuju da bi se uredaj hladio 3 minuta (ako standardno
podesavanje nije promenjeno). Na displeju se prikazuje simbol # i preostalo vieme hladenja (1 80-0 sekund).

» Tokom sesije sun¢anja mozete podesavati jacinu dela za sunéanje lica. Koristite taster « i » da biste izabrali € a zatim podesite potrebnu
jacinu. Novo podesavanje odmah postaje aktivno.

Ako za pribl. 5 sekundi ne podesite jacinu, na displeju e se ponovo prikazati preostalo vreme sunéanja.

Ako deo za suncanje lica Zelite da prebacite iz poloZaja O (isklju¢eno) u poloZaj | ili 2 dok se lampe jo$ nisu dovoljno ohladile, na displeju ce poceti
da treperi simbol O.

vy

» Tokom sesije sunéanja moZete podesavati snagu ventilatora za hladenje tela. Koristite taster « i » da biste izabrali & a zatim podesite
potrebnu snagu. Novo podesavanje odmah postaje aktivno.
> Ako za pribl. 5 sekundi ne podesite snagu ventilatora, na displeju ce se ponovo prikazati preostalo vreme suncanja.

» Tokom poslednjih 5 sekundi sesije suncanja, cu¢ete zvuk upozorenja a uredaj ¢e se automatski iskljuciti posle ovih 5 sekundi.
Nekoliko sekundi nakon sto se uredaj iskijuci, ventilatori za hladenje se automatski uklju¢uju da bi se uredaj hladio 3 minuta (ako standardno
pode$avanje nije promenjeno). Na displeju se prikazuje simbol i preostalo vreme hladenja (180-0 sekundi).

PodeSavanje uredaja

Uputstva vlasniku u vezi podesavanja uredaja
> Ovdj deo priru¢nika sadrZi informacije za vlasnika u vezi dodatnih mogucnosti podesavanja.

v

Podesavanje dodatnih opcija

Zamrzavanje podeSenog vremena

M 1zaberite % za podesavanje vremena.

> Pritisnite taster + da pomerite vreme unapred a pritisnite taster — da pomerite vreme unazad.
> ZadrZite taster pritisnut da biste brze podesili vreme.

PAl Drite pritisnut crveni O taster, dok jedan za drugim pritiskate taster + taster — i taster +. Zatim pustite O taster. Pode$eno vreme je
sada zamrznuto.
> Podeseno vreme se vise ne moZe prilagodavati.

» Simbol ¥* prestaje da trepée.
[EN Ukljugite lampe za sunéanije pritiskom na zeleni | taster.

Odmrzavanje podeSenog vremena
N Drzite pritisnut crveni O taster dok jedan za drugim pritiskate tastere +, — i +. Zatim pustite O taster. PodeSeno vreme vise nije
Zamrznuto.

[Pl Podesite novo vreme sunéanije i pritisnite zeleni | taster da biste ukljuili lampe.
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Registracija radnih sati
W Izaberite % za podesavanje vremena.

Pl Podesite vreme na 00.

[EN Podesite hladenje tela na polozaj O.

[0 Pritisnite taster O da bi se prikazao broj radnih sati.

» Maksimalni broj sati koji moze biti prikazan je 999. Kada se ova vrednost dostigne, broja¢ ¢e ponovo poceti da broji od 000.

3 Kada pustite taster O, prikaz broja radnih sati ¢e nestati sa displeja.

Podesavanje menija
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Da biste usli u menije namenjene vlasniku, drzite pritisnut taster | dok jedan za drugim pritiskate +, —, +, taster O, — i +. Zatim pustite taster .

> Na displeju ce se pojaviti COO.
> Pritisnite + i — da biste se kretali kroz menije.

PodeSavanje broja radnih sati (meni CO0I)
Standardna vrednost je 400 sati.Vi moZete promeniti ovo podesavanje. Opseg podesavanja je |50-750 sati.

BB Pritisnite taster .
P2 Da bi se broj radnih sati povec¢ao, pritisnite taster O.

» Veli¢ina jednog koraka je 50 sati.
» Displej broji do 750.Ako nastavite da pritiskate taster O, kada se dostigne broj 750, displej ¢e poceti ponovo da broji od 150.

EN Potvrdite novo pode$avanje jo§ jednim pritiskom na taster |.

Meni za podesavanje vremena (C02)
Standardno podesavanje je O, $to znaci da korisnici mogu da podese vreme suncanja izmedu 0 i 24 minuta, u skladu sa sopstvenim Zeljama.

BB Pritisnite taster .

[P Pritisnite taster O jednom, da biste izabrali podesavanje |. Ovo podesavanje omogucava korisnicima da podese vreme sunéanja u opsegu

od | minuta pa do maksimalne vrednosti koja treba da se podesi u meniju CO03.
[EN Potvrdite novo podesavanije jo$ jednim pritiskom na taster |.

»  Korisnici ne mogu da podesavaju vreme sun¢anja duze od maksimalno podesenog vremena suncanja, ali mogu da podesavaju krace
vreme.

» Napomena:Ako ste u meniju CO2 izabrali pode$avanje | a u meniju CO3 ste vreme suncanja gre$kom ogranicili na | minut, korisnici nece moci da

podesavaju vreme suncanja.

Podesavanje maksimalnog vremena suncanja (meni C03)
Ova opcija vam je dostupna samo ako ste u meniju CO2 izabrali podesavanje |.

BB Pritisnite taster .

A Drite pritisnut taster O da biste povecavali vreme u minutima.
» Displej odbrojava do 40 (24 kod HB604/60005X).Ako nastavite da drZite pritisnutim taster O kada se dostigne vrednost 40 (24 kod
HB604/6000SX), displej e ponovo poceti da odbrojava od .

» Koristite ovu opciju da biste smanjili maksimalno vreme sun¢anja koje mogu da podese korisnici.
[EN Potvrdite novo podesavanie jos jednim pritiskom na taster |.

PodeSavanje vremena hladenja (meni C04)
Standardna vrednost je 180 sekundi. Opseg biranja je 30-900 sekundi.

BB Pritisnite taster .
P2 Driite pritisnut taster O da biste povecavali vreme u sekundama.

» Veli¢ina koraka je 30 sekundi.
> Displej broji do 900.Ako nastavite da drZite pritisnut taster O kada je broj 900 dostignut, displej e ponovo poceti da broji od 30.

EN Potvrdite novo pode$avanje jo§ jednim pritiskom na taster |.
»  Napomena: Posto deo za sunéanje lica zahteva vreme hladenja od |80 sekundi, savetujemo vam da ne podesavate krace vreme hladenja.

PronalaZenje podataka o softveru (meni C05)
Izaberite ovaj meni da biste videli broj verzije softvera.

» MozZda ¢e vam ova informacija trebati, kada vam bude bio potreban servis.

Resetovanje (vraéanje) brojaca radnih sati (meni C06)
Kada se nalazite u ovom meniju, pritisnite taster O da biste vratili broja¢ radnih sati na pocetnu vrednost.
»  Ovo Ce ukloniti L sa displeja.
'Facial-off blocking' funkcija (C07)
Standardno podesavanje je 0, Sto znadi da 'Facial-off blocking' funkcija nije aktivirana. Potvrdite novo podesavanje tako $to ponovo pritisnete
taster .

Podesavanje hladenja tela (C20)
Standardno podesavanje je 4. Moze se podesiti vrednost od 0 do 4.
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.Servisni meniji
Meniji C08, C09, C10, Cl 1, Cl2 su servisni meniji, koje moze da podesava samo osoblje ovlaséenog Philips-ovog servisa.

Napustanje menija vlasnika
Vratite se u meni COO i pritisnite taster | da biste napustili ove menije

Uvek iskljucite uredjaj iz uti¢nice i ostavite ga da se ohladi, pre nego pocnete sa cis¢enjem.

Nikad nemoijte koristiti alkohol, pi¢a s metilom, petrolej i aceton ili sredstva koja sadrze ove supstance za &i$¢enje akrilskih ploéa, jer to
moze prouzrokovati nepopravljive kvarove.

» Spoljasnjost uredjaja &istite vlaznom tkaninom.

Ne dopustite da voda prodre u uredjaj.

»  Cistite uredaj vlaznom krpom posle svakih 250 radnih sati, da biste ogranitili gubitak boje na delovima uredaja koji su izlozeni UV
zracenju.

Zamena delova

Svetlost koju emituju lampe za suncanje vremenom slabi. Kada se to desi, primeti¢ete smanjenje kapaciteta suncanja na uredaju. Ovaj problem
moZete rediti tako $to ¢ete podesiti malo duZe vreme suncanja ili zameniti lampe za suncanje.

Da biste zamenili lampe i/ili startere za suncanje, postupite na slededi nacin.
M Iskljugite utikag iz utinice.
Pl Odvrnite zavrtnje u pri¢vrsnim trakama na oba kraja akrilske plote (sl. 22).

[EN Otkatite pri¢vrsne trake duz obe strane akrilske ploge tako $to prste stavite ispod trake i povuéete je na gore, i to na nekoliko razli¢itih
mesta (sl. 23).

I Uklonite akrilsku plogu.

Uvek izvadite utika¢ iz uti€nice pre nego $to uklonite akrilsku ploéu.

I Uklonite poklopce kraja lampe (sl. 24).

3 Da biste izvadili lampe, okrenite ih ulevo ili udesno, tako da ih mozete podici iz drzaca.
[EAl Starteri se mogu izvuéi okretanjem ulevo.

il Stavite nove lampe ifili startere.

» Uvek zamenite lampe za sunc¢anje Philips Cleo Performance SR cevastim lampama. Stavljajte lampe od 100WV u lezaj, a lampe od 80W u
poklopac.
NB: Poklopac HB600/32005SX sadrZi | 6 cevastih lampi od 80W i dve cevaste lampe od | 00W.
NB: Poklopac HB604/60005X sadrzi 23 Philips Cleo Professional R cevastih lampi od 140 W.
NB: LeZaj HB604/6000SX sadrzi |7 Philips Cleo Professional R cevastih lampi od 100 W.

» Uvek zamenite startere Philips-ovim S|2 starterima ili Cleo Sunstarter-ima.

[EAl Vratite poklopce kraja lampe u Zlebove na svakoj strani.

] Vratite akrilsku ploéu i prigvrstite je tako $to ponovo zakatite trake na obe strane.
Wl Na oba kraja akrilske plote zategnite zavrtnje u pri¢vrsnim trakama .

» Lampe i/ili starteri u lezaju i/ili poklopcu se zamenjuju na isti nacin.

Zamena HPA lampe

M Uklonite akrilsku plogu.

Uvek izvadite utika¢ iz uti€nice pre nego $to uklonite akrilsku plo¢u.

P Uklonite poklopac kraja lampe na strani poklopca gde se nalazi deo za sunéanje lica.
[EN Odvrnite zavrtnje koji drze jedinicu HPA lampe.

N 1zvadite jedinicu HPA lampe iz poklopca.

I Okrenite crne zavrtnje i uklonite ih.

A 1zvadite filtersko staklo iz jedinice lampe.

[EA Uklonite HPA lampu i stavite novu.

» HPA lampu uvek zamenite HP 400 SH lampama.

IEN Vratite filtersko staklo u jednicu lampe i priévrstite ga pomo¢u crnih zavrtanja.
[ HPA lampu gurnite nazad u poklopac i priévrstite je zavrtnjima.

I Ponovo montirajte poklopac kraja lampe i akrilsku plogu.

Kod zamene startera HPA lampe, postupite na isti nain.

» Uvek zamenite startere Philips CD Z 400M starterima.
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Kutija za Zetone ili jedinica za daljinsko upravljanje

Ovaj uredaj se moze povezati i na kutiju za Zetone ili jedinicu za daljinsko upravljanje. Ove uredaje sme da priklju¢i samo ovlaséeni elektricar

Molimo Vas da imate u vidu da mozete da prikljucite iskljucivo kutije za kovani novac ili spoljnje uredaje koji imaju sertfikat u skladu sa IEC:EN
60335-2-27, 4. izdanje, tacka 22.105.

Ako prikljucite uredaj koji nije u skladu sa IEC:EN60335-2-27, Philips ne snosi odgovornost ni za kakva ostecenja i/ili lose funkcionisanje koji
proizilazi iz upotrebe takvog uredaja, ni za odgovarajuce zahteve za nadoknadu, a medunarodna Philips-ova garancija za ovaj uredaj nece vise
vaziti.

Uredaj i njegovi delovi smeju da se priklju¢e ili podesavaju isklju¢ivo u skladu sa uputstvima iz servisnog priru¢nika.

Lampe u ovom uredjaju sadrze supstance koje mogu biti opasne po okolinu. Kada odbacujete lampe proverite da nisu bacene zajedno sa
normalnim otpacima iz domacinstva, ve¢ predate na zvani¢nom mestu sakupljanja.

» Po isteku radnog veka, nemojte da bacate uredaj zajedno sa obi¢nim otpacima iz domacinstva, ve¢ ga predajte na zvani¢cnom mestu
skupljanja materijala za reciklazu. Postupajuéi ovako, pomazete o€uvanju okoline (sl. 25).

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate problem, molimo vas da posetite Philips Internet prezentaciju na adresi www.philips.com, ili da
kontaktirate Philips-ovo predstavnistvo u vasoj zemlji (broj telefona pronaci ¢ete u medunarodnom garantnom listu). Ukoliko u vasoj zemlji ne
postoji predstavnistvo, obratite se vasem ovlas¢enom prodavcu ili kontaktirajte Servisno odeljenje Philips aparata za domacinstvo i liénu higijenu BV.

Ogranicenja garancije

Slededi delovi nisu pokriveni uslovima medunarodne garancije:
- lampe za tamnjenje

- akrilske ploce

- gasne opruge

Moguci problemi

Ako se pojave problemi s ovim uredajem, a ne mozete da ih resite koristeci uputstvo za reSavanje problema, koje dajemo u nastavku, molimo vas da kontaktirate

Philips-ov servis ili Philips-ovo predstavnistvo u vasoj zemlji.

Problem Uzrok/Resenje

Uredjaj ne pocinje sa radom Utikac kabla za napajanje nije pravilno gurnut u uti¢nicu.
Tajmer nije podesen.

Jedan ili vise osiguraa trofaznog sistema napajanja Proverite osigurace. Ispravan tip je standardan osigurac od |6A ili automatski osigurac.
elektricnom energijom prekidaju struju kada ukljucite
uredaj ili ga koristite.

Slabi rezultati suncanja Koristite produzni kabl koji je suvise dug, obmotan, i/ili nema ispravne karakteristike (16A). Konsultujte svog
prodavca. Nas savet je da ne koristite produzni kabl.

Vodite ra¢una da korisnici slede vremenski raspored suncanja koji odgovara njihovom tipu koZze.

Kada se lampe koriste veoma dugo, kapacitet suncanja ¢e se smanjiti. Ovaj problem mozete resiti tako $to
Cete izabrati malo duze vreme suncanja ili zameniti lampe.

Na displeju se prikazuje Sifra greske EOI. Proverite da li su ventilacioni otvori na jedinici za napajanje otvoreni.

Na displeju se prikazuje Sifra greske E02 Odmah iskljucite uredaj i kontaktirajte vaseg prodavca ili Philips-ov servisni centar:
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USER'S PART OF THE INSTRUCTION MANUAL

Cut out and hand to users!

> Cutoutpage 27 - 131

Important

» Do not exceed the recommended tanning time and the maximum number of tanning hours (see Tanning sessions: how often and how
long?").

» Never use the appliance when the control panel or an acrylic sheet is defective.

» Always wear the protective goggles provided with the appliance while tanning to protect your eyes against overexposure (also see the
chapter 'Tanning and your health').

» Do not tan a particular part of your body more than once a day.Avoid excessive exposure to natural sunlight on the same day.

» Do not use the tanning appliance if you have a disease and/or use medication or cosmetics that increase the sensitivity of your skin. Be
extra careful if you are hypersensitive to UV light. Consult your doctor in case of doubt.

» Do not use the tanning appliance and consult your doctor if unexpected effects such as itching occur within 48 hours after the first
session.

» Consult your doctor if persistent lumps or sores appear on the skin, or if there are changes in pigmented moles.

» Do not use the tanning appliance if you get sunburnt without tanning when exposed to the sun, if you suffer from sunburn, if you suffer
(or have previously suffered) from skin cancer or are predisposed to skin cancer.

» If you have just been swimming or have just taken a shower, dry yourself thoroughly before using the appliance.

» Remove creams, lipstick and other cosmetics well in advance of a tanning session.

» Do not use any sunscreens or suntan accelerators.

]

’

If your skin feels taut after the tanning session, you may apply a moisturising cream.
Noise level: Lc = 72 dB [A]

Tanning and your health

Overexposure to ultraviolet light (natural sunlight or artificial light from a tanning appliance) can cause sunburn.

Besides many other factors, such as overexposure to natural sunlight, incorrect and excessive use of a tanning appliance may increase the risk of
skin and eye problems. The degree to which these effects occur is determined by the nature, intensity and duration of the exposure on the one
hand and the sensitivity of the person involved on the other.

The more the skin and the eyes are exposed to UV light, the higher the risk of keratitis, conjunctivitis, damage to the retina, cataracts, premature
skin ageing and the development of skin tumours will be. Some medications and cosmetics increase the sensitivity of the skin.

It is therefore highly important:

> that you follow the instructions in the chapters 'Important' and 'Tanning sessions: how often and how long?";

> that you do not exceed the maximum number of tanning hours per year (see "Tanning sessions: how often and how long?");

> that you always wear the goggles provided while tanning.

Tanning sessions: how often and how long?

HB600/3200SX

» Take one tanning session a day for five to ten days.Wait at least 48 hours after the first session before taking the second session. After
this 5- to 10-day course, we advise you to stop tanning for a while.

> Approximately one month after a course, your skin will have lost much of its tan.You can then start a new course.

> If you want to keep your tan, do not stop tanning after the course, but continue taking one or two tanning sessions a week.

Whether you choose to stop tanning for a while or whether you continue tanning on a lower frequency, always keep in mind that you must not

exceed the maximum number of tanning hours. The maximum for this appliance is |6 hours (= 960 minutes) a year.

Example
Suppose you take a |0-day tanning course, with a 6-minute session on the first day and a 20-minute session on the nine following days.

» The entire course will then last (I x 6 minutes) + (9 x 20 minutes) = |86 minutes.
> This means you can take 5 of these courses in a year, as 5 x 186 minutes = 930 minutes.

Table
As is shown in the table, the first session of a tanning course should always last 6 minutes, irrespective of the sensitivity of the skin.

If you think that the sessions are too long for you (e.g. because your skin feels taut and tender after the session), we advise you to reduce the
length of the sessions by e.g. 5 minutes

Duration of the tanning session  For persons with very sensitive = For persons with normal For persons with less sensitive

for each separate part of the skin sensitive skin skin

body

I'st session 6 minutes 6 minutes 6 minutes

rest of at least 48 hours

2nd session 10 minutes |5-20 minutes 20-25 minutes
3rd session |0 minutes |5-20 minutes 20-25 minutes
4th session 10 minutes 15-20 minutes 20-25 minutes
5th session |0 minutes 15-20 minutes 20-25 minutes

6th sessio |0 minutes |5-20 minutes 20-25 minutes
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Duration of the tanning session  For persons with very sensitive  For persons with normal For persons with less sensitive
for each separate part of the skin sensitive skin skin
body
7th session |0 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
8th session |0 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
9th session |0 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
|Oth session |0 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
|0 minutes [5-20 minutes 20-25 minutes
HB601/4000SX

» Take one tanning session a day for five to ten days.WVait at least 48 hours after the first session before taking the second session.
After this 5- to 10-day course, we advise you to stop tanning for a while.
> Approximately one month after a course, your skin will have lost much of its tan.You can then start a new course.
> If you want to keep your tan, do not stop tanning after the course, but continue taking one or two tanning sessions a week.
Whether you choose to stop tanning for a while or whether you continue tanning on a lower frequency, always keep in mind that you must not
exceed the maximum number of tanning hours. The maximum for this appliance is 12 hours (= 720 minutes) a year.

Example
Suppose you take a |0-day tanning course, with a 5-minute session on the first day and a |5-minute session on the nine following days.

» The entire course will then last (I x 5 minutes) + (9 x 15 minutes) = 140 minutes.
> This means you can take 5 of these courses in a year, as 5 x 140 minutes = 700 minutes.

Table
As is shown in the table, the first session of a tanning course should always last 5 minutes, irrespective of the sensitivity of the skin.

If you think that the sessions are too long for you (e.g. because your skin feels taut and tender after the session), we advise you to reduce the
length of the sessions by e.g. 5 minutes.

Duration of the tanning session  For persons with very sensitive = For persons with normal For persons with less sensitive
for each separate part of the skin sensitive skin skin

body

| st session 5 minutes 5 minutes 5 minutes

rest of at least 48 hours

2nd session 8 minutes |0-15 minutes [5-20 minutes
3rd session 8 minutes |0-15 minutes [5-20 minutes
4th session 8 minutes |0-15 minutes [5-20 minutes
5th session 8 minutes |0-15 minutes [5-20 minutes
6th session 8 minutes |0-15 minutes [5-20 minutes
7th session 8 minutes |0-15 minutes [5-20 minutes
8th session 8 minutes |0-15 minutes [5-20 minutes
9th session 8 minutes |0-15 minutes [5-20 minutes
| Oth session 8 minutes |0-15 minutes [5-20 minutes
HB604/6000SX

» Take one tanning session a day for five to ten days.Wait at least 48 hours after the first session before taking the second session. After
this 5- to 10-day course, we advise you to stop tanning for a while.

» Approximately one month after a course, your skin will have lost much of its tan.You can then start a new course.

> If you want to keep your tan, do not stop tanning dfter the course, but continue taking one or two tanning sessions a week.

Whether you choose to stop tanning for a while or whether you continue tanning on a lower frequency, always keep in mind that you must not

exceed the maximum number of tanning hours. The maximum for this appliance is 7 hours (= 420 minutes) a year.

Example
Suppose you take a |0-day tanning course, with a 3-minute session on the first day and an 8-minute session on the nine following days.

» The entire course will then last (I x 3 minutes) + (9 x 8 minutes) = 75 minutes.

> This means you can take 5 of these courses in a year, as 5 x 75 minutes = 375 minutes.
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Table
As is shown in the table, the first session of a tanning course should always last 3 minutes, irrespective of the sensitivity of the skin.

If you think that the sessions are too long for you (e.g. because your skin feels taut and tender after the session), we advise you to reduce the
length of the sessions by e.g. 3 minutes.

Duration of the tanning session  For persons with very sensitive ~ For persons with normal For persons with less sensitive
for each separate part of the skin sensitive skin skin

body

I'st session 3 minutes 3 minutes 3 minutes

rest of at least 48 hours

2nd session 4 minutes 5-10 minutes [0-12 minutes
3rd session 4 minutes 5-10 minutes 10-12 minutes
4th session 4 minutes 5-10 minutes [0-12 minutes
5th session 4 minutes 5 -10 minutes 10 -12 minutes
6th session 4 minutes 5 -10 minutes 10 -12 minutes
7th session 4 minutes 5 -10 minutes 10-12 minutes
8th session 4 minutes 5 -10 minutes 10 -12 minutes
9th session 4 minutes 5 -10 minutes 10 -12 minutes
|Oth session 4 minutes 5 -10 minutes 10 -12 minutes

Using the appliance

» The remote control shows all the functions that have to be adjusted.
» Symbol % blinks on the display.

M Use the <« and » buttons to switch from function to function (fig. 26).
The blinking symbol indicates which function is being adjusted.

P2 Options:

- Select % to set the time.

- Select € to set the facial tanner.
- Select @ to set the body cooler.

Setting the time for a tanning session
Pl Select % to set the time.

P2 Press the + button to put the time forward and push the — button to put the time backward (fig. 27).
Keep the button pressed in to adjust the time more quickly.

Setting the facial tanner
Pl select € to set the facial tanner.

P2 Press the + and — buttons to set the intensity of the facial tanner (fig. 28).

- O=off

- | =50% of its full intensity

- 2 = fullintensity

» If you have not set the intensity within approx. 5 seconds, the set tanning time will be shown on the display again.To set the facial tanner,
select €.

» If you do not set the facial tanner, the facial tanner will burn at full intensity.

Setting the body cooler
Il Select & to set the body cooler.

Pl Press the + and — buttons to set the fan power of the body cooler (fig. 29).

- O =no body cooling

- | = body cooler fan at minimum setting

- 2 =body cooler fan at moderate setting

- 3 =body cooler fan at high setting

- 4 = body cooler fan at maximum setting

» If you have not set the fan power within approx. 5 seconds, the set tanning time will be shown on the display again.To set the body
cooler, select &.

» If you do not set the body cooler, the body cooler fan will work at maximum setting.

E 28| 29
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Tanning

M Put on the protective goggles provided.

[PA Switch the tanning lamps on by pressing the green | button.

V o w w

>

The display shows the remaining tanning time.

During the tanning session, the dot next to the time indication blinks.

If you want to switch the appliance off during the tanning session, press the red O button.

A few seconds dfter the appliance has been switched off, the cooling fans go on automatically to cool down the appliance for 3 minutes (if the
standard setting has not been changed). Symbol § and the remaining cooling time (180-0 seconds) are shown on the display.

You can adjust the intensity of the facial tanner during the tanning session. Use the <« and » buttons to select € and then set the
required intensity. The new setting becomes active immediately.

If you have not set the fan power within approx. 5 seconds, the remaining tanning time will be shown on the display again.

If you want to set the facial tanner from O (off position) to | or 2 while the lamps have not yet cooled down sufficiently, the O symbol will blink on
the display.

You can adjust the fan power of the body cooler during the tanning session. Use the <« and » buttons to select & and then set the
required power.The new setting becomes active immediately.
If you have not set the fan power within approx. 5 seconds, the remaining tanning time will be shown on the display again.

During the last 5 seconds of the tanning session,you will hear a beeping sound and the appliance will switch off automatically after these
5 seconds.

A few seconds after the appliance has been switched off, the cooling fans go on automatically to cool down the appliance for 3 minutes (if the
standard setting has not been changed). Symbol § and the remaining cooling time (180-0 seconds) are shown on the display.
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DOLACZONA DO INSTRUKC]JI CZESC PRZEZNACZONA DLA UZYTKOWNIKA

Whytnij i przekaz uzytkownikom!
> Whtnij strone 132 - 135

» Nie przekraczaj zalecanego czasu opalania ani maksymalnej liczby godzin opalania (patrz: rozdziat "Sesje opalajace: jak czesto i jak diugo?").

» Nigdy nie uzywaj urzadzenia, gdy uszkodzony jest panel sterowania lub akrylowy ekran.

» Podczas opalania zawsze wktadaj dostarczone wraz z urzadzeniem okulary ochronne, ktére zapewniaja oczom ochrong przed
nadmiernym promieniowaniem ultrafioletowym (patrz réwniez: rozdziat "Opalanie a zdrowie").

» Nie opalaj danej czesci ciata czesciej niz raz dziennie.W dniu sesji opalajacej unikaj kontaktu z naturalnymi promieniami stonecznymi.

Nie uzywaj urzadzenia do opalania podczas choroby, ani w trakcie przyjmowania lekéw lub stosowania kosmetykéw zwiekszajacych

wrazliwos¢ skory. Jesli jestes wrazliwy na promieniowanie ultrafioletowe, zachowaj maksymalng ostrozno$¢.W przypadku watpliwosci

skonsultuj sig ze swoim lekarzem.

» Jesli w czasie 48 godzin po pierwszej sesji wystapia np. objawy swedzenia, zaprzestan korzystania z urzadzenia opalajacego i zwroc¢ sie o
pomoc do lekarza.

» Skontaktuj sie ze swym lekarzem, jesli pojawia sig na skoérze trwate narosla lub rany, lub jesli zauwazasz zmiany w wygladzie pieprzykow.

» Nie uzywaj urzadzenia, jedli podczas opalania sig na storicu fatwo doznajesz poparzen stonecznych, cierpisz na raka skéry lub jeste$ nim
zagrozony.

» Jesli wyszedtes$ przed chwila z basenu lub wziate$ prysznic, wytrzyj sie doktadnie, zanim skorzystasz z urzadzenia.

» Przed sesja opalajaca zetrzyj z twarzy kremy, szminke i inne kosmetyki.

» Nie uzywaj zadnych $rodkéw hamujacych ani przyspieszajacych opalanie.

]

’

Jesli po opalaniu czujesz, ze Twoja skéra stata sie napigta, mozesz uzy¢ kremu nawilzajacego.
Poziom hatasu: Lc = 72 dB [A]

Opalanie a zdrowie

Nadmierne napromieniowanie promieniami ultrafioletowymi ($wiattem stonecznym lub $wiattem sztucznym urzadzenia opalajacego) moze
powodowat oparzenia.

Oproécz wielu czynnikdw, takich jak nadmierne wystawienie na $wiatto stoneczne, niewtasciwe lub nadmierne uzywanie urzadzenia opalajacego
moze spowodowac problemy zwigzane ze skérg lub oczami. Nasilenie tego typu probleméw zalezy od naturalnych predyspozycji, intensywnosci
i czasu promieniowania, jak rowniez od indywidualnej wrazliwosci danej osoby.

Im bardziej narazone sa na oddziatywanie promieniowania ultrafioletowego skéra i oczy, tym wyzsze jest ryzyko zachorowania na zapalenie
rogdwki, zapalenie spojéwek, ryzyko uszkodzenia siatkdwki, powstania katarakty, ryzyko przedwczesnego starzenia sie skory, a takze rozwoju
nowotwordw skéry. Do zwigkszenia wrazliwodci skory przyczyniaja sie rowniez niektére kosmetyki i lekarstwa.

Dlatego szczegdlnie wazne jest:

> - postepowanie zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w rozdziatach: "Wazne" oraz "Sesje opalajqce UV: jak czesto i jak dfugo?"

> - nieprzekraczanie maksymalnej liczby godzin opalania w roku (patrz: rozdziat "Sesje opalajqce: jak czesto i jak dlugo?")

> - zaktadanie okularéw ochronnych podczas kazdego opalania.

Sesje opalajace: jak czesto i jak dlugo?

HB600/3200SX

» Przez piec¢ do dziesigciu dni nie korzystaj wigcej niz z jednej sesji opalajacej dziennie. Od zakonczenia pierwszej sesji do poczatku drugiej
powinno mina¢ co najmniej 48 godzin. Po pigcio, dziesigciodniowej serii zréb przerwe w opalaniu.

> Po uptywie okofo miesiqca od cyklu opalania, opalenizna znacznie zblednie. Wéwczas mozesz zaczqc nowy cykl opalania.

> Jesli chcesz utrwalac opalenizng, nie przerywaj opalania po zakoriczeniu sesji i bierz tygodniowo jednq lub dwie kqpiele stoneczne.

Bez wzgledu na to, czy na jaki$ czas przestaniesz opalac sig, czy tez ograniczysz opalanie, musisz pamieta, zeby nie przekroczy¢ maksymalnej

liczby godzin opalania. W przypadku tego urzadzenia maksymalng liczba jest |6 godzin (960 minut) rocznie.

Przykiad
Zatdzmy, ze chcesz opalac sie przez 10 dni, z 6-minutowa sesja pierwszego dnia i 20-minutowymi sesjami w ciagu 9 nastepnych dni.

» Zatem caly proces opalania bedzie zatem trwat (1 x 6 minut) + (9 x 20 minut) = 186 minut.
»  Oznacza to, ze mozesz zdecydowac sie na 5 takich serii w roku, gdyz 5 x 186 minut = 930 minut.

Tabela
Na podstawie tabeli wynika, ze pierwsza sesja danego cyklu powinna trwac zawsze 6 minut, niezaleznie od wrazliwosci skory.

Jesli uwazasz, ze sesje sa dla Ciebie za dtugie (np. skdra jest napigta i podrazniona po sesji), radzimy skrécic je np. o 5 minut na kazda strone ciata.

Czas trwania sesji opalajacej dla Dla oséb o bardzo wrazliwej Dla os6b o normalnej skorze Dla os6b o mniej wrazliwej

kazdej poszczegélnej czesci ciata skorze skorze

Pierwsza sesja 6 minut 6 minut 6 minut

przerwa co najmniej 48 godzin

Druga sesja 10 minut 15-20 minut 20-25 minut
Trzecia sesja 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
Czwarta sesja 10 minut 15-20 minut 20-25 minut
Piata sesja 10 minut [5-20 minut 20-25 minut

Szbsta sesja 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
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Czas trwania sesji opalajacej dla Dla oséb o bardzo wrazliwej Dla os6b o normalnej skérze Dla os6b o mniej wrazliwej

kazdej poszczegélnej czesci ciata skoérze skorze

Siédma sesja 10 minut 15-20 minut 20-25 minut

Osma sesja [0 minut 15-20 minut 20-25 minut

Dziewigta sesja 10 minut 15-20 minut 20-25 minut

Dziesiata sesja [0 minut 15-20 minut 20-25 minut
HB601/4000SX

» Przez pie¢ do dziesigciu dni nie korzystaj wigcej niz z jednej sesji opalajacej dziennie. Od zakonczenia pierwszej sesji do poczatku drugiej
powinno minaé co najmniej 48 godzin. Po pigcio, dziesieciodniowej serii zrob przerwe w opalaniu.

> Po uplywie okofo miesiqca od cyklu opalania, opalenizna znacznie zblednie. Wéwczas mozesz zaczqc nowy cykl opalania.

> Jesli chcesz utrwala¢ opalenizne, nie przerywaj opalania po zakoriczeniu sesji i bierz tygodniowo jednq lub dwie kgpiele stoneczne.

Bez wzgledu na to, czy na jaki$ czas przestaniesz opalac sie, czy tez ograniczysz opalanie, musisz pamietaé, zeby nie przekroczy¢ maksymalnej

liczby godzin opalania. W przypadku tego urzadzenia maksymalna liczba jest 12 godzin (720 minut) rocznie.

Przyktad
Zatdzmy, ze chcesz opalaé sie przez 10 dni, z 5-minutowa sesja pierwszego dnia i | 5-minutowymi sesjami w ciagu 9 nastepnych dni.

» Zatem caly proces opalania bedzie trwat (1 x 5 minut) + (9 x |5 minut) = 140 minut.
» Oznacza to, ze mozesz zdecydowac sie na 5 takich serii w roku, gdyz 5 x 140 minut = 700 minut.

Tabela
Na podstawie tabeli wynika, ze pierwsza sesja danego cyklu powinna trwaé zawsze 5 minut, niezaleznie od wrazliwosci skory.

Jesli uwazasz, Ze sesje sa dla Ciebie za diugie (np. skéra jest napigta i podrazniona po sesji), radzimy skréci¢ je np.o 5 minut na kazda strone ciata.

Czas trwania sesji opalajacej dla Dla os6b o bardzo wrazliwej Dla os6b o normalnej skoérze Dla os6b o mniej wrazliwej

kazdej poszczegolnej czesci ciata skorze skorze

Pierwsza sesja 5 minut 5 minut 5 minut

przerwa co najmniej 48 godzin

Druga sesja 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
Trzecia sesja 8 minut |0-15 minut [5-20 minut
Czwarta sesja 8 minut |0-15 minut [5-20 minut
Piata sesja 8 minut 10-15 minut [5-20 minut
Szosta sesja 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
Siédma sesja 8 minut |0-15 minut [5-20 minut
Osma sesja 8 minut |0-15 minut [5-20 minut
Dziewiata sesja 8 minut 10-15 minut [5-20 minut
Dziesiata sesja 8 minut [0-15 minut 15-20 minut
HB604/6000SX

» Przez pigc¢ do dziesigciu dni nie korzystaj wigcej niz z jednej sesji opalajacej dziennie. Od zakonczenia pierwszej sesji do poczatku drugiej
powinno mina¢ co najmniej 48 godzin. Po piecio, dziesigeciodniowej serii zréb przerwe w opalaniu.

> Po uptywie okofo miesiqca od cyklu opalania, opalenizna znacznie zblednie. Wéwczas mozesz zaczqc nowy cykl opalania.

»  Jesli chcesz utrwala¢ opalenizne, nie przerywaj opalania po zakoriczeniu sesji i bierz tygodniowo jednq lub dwie kgpiele stoneczne.

Bez wzgledu na to, czy na jaki$ czas przestaniesz opalac sig, czy tez ograniczysz opalanie, musisz pamieta¢, zeby nie przekroczyé maksymalnej

liczby godzin opalania. W przypadku tego urzadzenia maksymalng liczba jest 7 godzin (420 minut) rocznie.

Przyktad
Zatbézmy, ze chcesz opala¢ sie przez |0 dni, z 3-minutowa sesjg pierwszego dnia i 8-minutowymi sesjami w ciagu 9 nastepnych dni.

» Zatem caly proces opalania bedzie trwat (1 x 3 minuty) + (9 x 8 minut) = 75 minut.

» Oznacza to, ze mozesz zdecydowac sie na 5 takich serii w roku, gdyz 5 x 75 minut = 375 minut.Na podstawie tabeli wynika, Zze pierwsza sesja
danego cyklu powinna trwac zawsze 3 minuty, niezaleznie od wraZliwosci skdry.
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Tabela
Na podstawie tabeli wynika, ze pierwsza sesja danego cyklu powinna trwaé zawsze 3 minuty, niezaleznie od wrazliwosci skory.

Jesli uwazasz, ze sesje sa dla Ciebie za dtugie (np. po sesji skéra staje sie napieta i podrazniona), radzimy skréci¢ jednorazowe opalanie np. o
3 minuty.

Czas trwania sesji opalajacej dla Dla os6b o bardzo wrazliwej Dla os6b o normalnej skérze Dla oséb o mniej wrazliwej

kazdej poszczegélnej czesci ciata skoérze skorze

Pierwsza sesja 3 minuty 3 minuty 3 minuty

przerwa co najmniej 48 godzin

Druga sesja 4 minuty 5-10 minut 10-12 minut
Trzecia sesja 4 minuty 5-10 minut 10-12 minut
Czwarta sesja 4 minuty 5-10 minut 10-12 minut
Pigta sesja 4 minuty 5 -10 minut 10 -12 minut
Szbsta sesja 4 minuty 5 -10 minut 10 -12 minut
Siédma sesja 4 minuty 5 -10 minut 10-12 minut
Osma sesja 4 minuty 5 -10 minut 10 -12 minut
Dziewiata sesja 4 minuty 5 -10 minut 10 -12 minut
Dziesiata sesja 4 minuty 5 -10 minut 10 -12 minut

Sposodb uzycia urzadzenia

» Na pilocie zdalnego sterowania wyswietlane sa wszystkie funkcje, ktére musza zosta¢ ustawione.
» Symbol ¥ migocze na wyswietlaczu.

M Do zmieniania funkcji uzywaj przyciskow <« oraz » (rys. 26).
Migajacy symbol wskazuje ustawiang funkgcje.

Pl Opcje:

- aby ustawi¢ czas, wybierz ¢

- aby ustawi¢ opalanie twarzy, wybierz €
- aby ustawi¢ schtadzanie ciafa, wybierz &

Ustawianie czasu trwania sesji opalajacej
N aby ustawi¢ czas, wybierz

Pl Aby przesunaé czas naprzéd, wcisnij przycisk +, aby cofna¢ czas wecisnij przycisk — (rys. 27).
Przytrzymuj wcisniety przycisk, aby szybciej ustawi¢ odpowiedni czas.

Ustawianie opalacza twarzy
N aby ustawi¢ opalanie twarzy, wybierz €

P2l Aby ustawi¢ intensywnos¢ pracy opalacza twarzy, wciskaj przyciski + oraz — (rys. 28).

- O = wylaczenie

| = 50% petnej mocy

- 2= pefna moc

» Jesli w ciagu okoto 5 sekund nie zostanie ustawiona moc, woéwczas na wyswietlaczu pojawi sie¢ ponownie ustawiony czas opalania. Aby
ustawi¢ opalacz twarzy, wybierz €.

» W przypadku nieustawienia opalacza twarzy bedzie sie on $wieci¢ z petna moca.

0

Ustawianie ochtadzacza ciata
N aby ustawi¢ schiadzanie ciafa, wybierz

Al Aby ustawi¢ moc opalacza twarzy, wciskaj przyciski + oraz — (rys. 29).

- O = wylaczone ochtadzanie ciata

- | = wentylator ochtadzacza ciata ustawiony na minimum

- 2 = wentylator ochfadzacza ciata ustawiony w pozycji umiarkowanej mocy

- 3 = wentylator ochtadzacza ciata ustawiony w pozycji duzej mocy

- 4 = wentylator ochtadzacza ciata ustawiony na maksimum

» Jesli w ciagu okoto 5 sekund nie zostanie ustawiona moc wentylatora, wéwczas na wyswietlaczu ponownie pojawi sie ustawiony czas
opalania. Aby ustawi¢ ochfadzacz ciata, wybierz &.

» Jesli nie ustawisz ochfadzacza ciata, wentylator ochfadzacza bedzie pracowa¢ z maksymalnym ustawieniem.

E 28| 29
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Opalanie

W Zat6z okulary ochronne zataczone do solarium.

P Wytacz lampy opalajace, wciskajac zielony przycisk 1.

>
>
>
>

>

O

Na wyswietlaczu pojawi sig¢ pozostaly czas opalania.

Podczas trwania sesji opalajacej migocze kropka, znajdujaca sie¢ obok wskazania czasu.

Jesli chcesz wylaczy¢ urzadzenie podczas trwania sesji opalajacej, wcisnij zielony przycisk O.

Kilka sekund po wytqczeniu urzqdzenia wiqczq sie automatycznie na 3 minuty wentylatory chtodzqce urzqdzenie (jesli nie zostaty zmienione
ustawienia standardowe). Na wyswietlaczu pokazane sq: symbol § oraz pozostaty czas ochtadzania (180-0 sekund).

Podczas trwania sesji opalajacej mozna regulowa¢ moc opalacza twarzy.W celu wybrania € mozna korzysta¢ z przyciskow < oraz » a
nastepnie wybra¢ zadang moc. Nowe ustawienia uaktywniajg si¢ natychmiast.

Jesli w ciqgu okofo 5 sekund nie zostanie ustawiona moc wentylatora, wéwczas na wyswietlaczu ponownie pojawi sie ustawiony czas opalania.
Jesli chcesz przetqczy¢ opalacz twarzy z pozycji O (bozycja wytqczenia) do pozydji | lub 2, zanim lampy nie schtodzq sie zupetnie, na wyswietlaczu
zacznie migotac symbol O.

Podczas trwania sesji opalajacej mozesz wyregulowa¢ moc wentylatora ochtadzacza ciata.W celu wybrania £ mozna korzysta¢ z
przyciskow <« oraz », a nastgpnie wybra¢ zadang moc. Nowe ustawienia uaktywniaja si¢ natychmiast.
Jesli w ciqgu okoto 5 sekund nie zostanie ustawiona moc wentylatora, wéwczas na wyswietlaczu ponownie pojawi sie ustawiony czas opalania.

W ciagu ostatnich 5 sekund trwania sesji opalajacej ustyszysz przerywany sygnat, po czym urzadzenie wylaczy sig¢ automatycznie.

Kilka sekund po wytaczeniu urzadzenia wiacza sie automatycznie na 3 minuty wentylatory chtodzace urzadzenie (jesli nie zostaty zmienione
ustawienia standardowe). Na wyswietlaczu pokazane sa: symbol i oraz pozostaty czas ochtadzania (180-0 sekund).
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MANUAL DE INSTRUCTIUN TIUNEA UTILIZATORULUI

Decupati si inmanati utilizatorilor!

> Decupati paginile 136 - 139

Important

» Nu depisiti perioadele recomandate si numarul maxim de ore de bronzare (a se vedea "$edinte de bronzare: cit de des si cit timp?".

» Nu folositi aparatul dacd panoul de comanda sau o placi acrilicd e defecta.

» Purtati intotdeauna ochelarii de protectie furnizati cind folositi aparatul de bronzat pentru a va proteja ochii de expunerea excesivad
(a se vedea capitolul "Bronzarea si sinitatea dumneavoastra").

» Nu vd bronzati pe o anumita parte a corpului mai mult de o dati pe zi. Evitati expunerea excesivd la lumina soarelui in aceeasi zi.

» Nu folositi aparatul pentru bronzare dacd sunteti bolnav, daci luati medicamente si/sau dacd folositi produse cosmetice ce miresc
sensibilitatea pielii. De asemenea, este necesard o atentie sporitd in cazul unei sensibilitdti mai mari a pielii la razele ultraviolete. Dacd
aveti nelamuriri, consultati medicul.

» Nu folositi aparatul de bronzat si consultati medicul dacd apar efecte nedorite precum pruritul in decurs de 48 de ore de la prima
utilizare.

» Consultati un doctor dacd apar pe piele zone inflamate sau pete, sau dacid alunitele isi schimba culoarea.

» Acest aparat nu trebuie folosit de cdtre persoane ce se ard usor fird si se bronzeze cind se expun razelor solare, de citre persoane
care au arsuri, care suferd (sau au suferit) de cancer de piele sau care sunt predispuse la cancer de piele.

» Daci folositi aparatul imediat dupa ce ati iesit din piscind sau dupa dus, stergeti-va bine fnainte de a utiliza aparatul.

» finainte de sedinta de bronzare, indepirtati de pe suprafata pielii orice urmi de crems, ruj sau alte produse cosmetice.

» Nu folositi ecrane solare pentru a vd proteja pielea impotriva arsurilor.

]

’

Daca simtiti ca pielea devine uscatd dupd sedinta de bronzare, puteti aplica o cremd hidratanta.
Nivel de zgomot: Lc = 72 dB [A]

Bronzarea si sandatatea dumneavoastra

Expunerea excesiva la razele ultraviolete (lumind solard sau lumina artificiald emisd de aparatul de bronzat) poate provoca arsuri.

Pe langd alti factori, cum ar fi expunerea indelungata la razele soarelui, folosirea incorecta si excesiva a aparatului de bronzat pot mari riscul
aparitiei unor afectiuni oculare si dermatologice. Gradul riscului aparitiei acestor afectiuni depinde de natura, intensitatea si durata radiatiilor, cat si
de sensibilitatea utilizatorului.

Cu cat ochii si pielea sunt mai expuse la razele ultraviolete, cu atat mai mare este riscul aparitiei afectiunilor oculare cum ar fi cheratoza,
conjunctivita, afectiuni ale retinei, cataracta, imbdtranirea prematurd a pielii sau aparitia unor boli de piele. Unele medicamente si produse
cosmetice mdresc sensibilitatea pielii.

Prin urmare este foarte important:

> sd urmdriti instructiunile din capitolele "Important” si "Sedinte de bronzare: cdt de des si cdt timp?".

> sd nu depdsiti suma orelor de bronzare pe an (a se vedea "Sedinte de bronzare: cdt de des si cdt timp?");

> sd purtati intotdeauna ochelarii de protectie Tn timpul bronzdrii.

Sedinte de bronzare: cat de des si cat timp?
HB600/3200SX

» Nu faceti mai mult de o sedintd de bronzare pe zi, pe o perioada de cinci pand la zece zile. Ldsati sa treacd o perioada de cel putin 48 de
ore intre prima si a doua sedintd. Dupd programul de 5 pand la 10 zile, vd recomanddm sd intrerupeti procesul de bronzare catva timp.

> Dupd aproximativ o lund de la ultimul program de mai multe sedinte, pielea dumneavoastrd nu mai este foarte bronzatd. Prin urmare, puteti incepe
un nou program.

> Puteti face una sau doud sedinte pe sdptdmdnd dupd terminarea intregului program pentru a vd pdstra bronzul.

Indiferent de metoda de bronzare aleasd, asigurati-va ca nu depadsiti numdrul maxim de ore de bronzare anual. Pentru acest solariu acesta este

de 16 ore (= 960 minute) pe an.

Exemplu
Sa zicem cd aveti un program de 10 zile. In prima zi, sedinta de bronzare va dura 6 minute, iar celelalte noua sedinte vor dura 20 minute fiecare.

» Intregul program va dura (I x 6 minute) + (9 x 20 minute) = 186 minute.
> Puteti face 5 astfel de programe int-un an, deoarece 5 x |86 minute = 930 minute.

Tabel
Dupa cum este indicat in tabel, prima sedintd dintr-un program nu trebuie sd depdseascd niciodatd 6 minute, indiferent de sensibilitatea pielii.

Dacd sedintele sunt prea lungi pentru dumneavoastra (de ex. dacd pielea "va tine" dupa sedintd), va sfatuim sa reduceti durata sedintei cu

5 minute pentru fiecare parte a corpului.

Durata unei sedinte de bronzare Pentru persoane cu piele foarte Pentru persoane cu sensibilitate Pentru persoane cu sensibilitate

pentru fiecare parte a corpului  sensibila normala scazuta

prima sedinta 6 minute 6 minute 6 minute

pauza de cel putin 48 de ore

a doua sedintd |0 minute 15-20 minute 20-25 minute
a treia sedinta 10 minute |5-20 minute 20-25 minute
a patra sedinta |0 minute |5-20 minute 20-25 minute
a cincea sedinta |0 minute |5-20 minute 20-25 minute

a sasea sedintd |0 minute 15-20 minute 20-25 minute



Durata unei sedinte de bronzare

Pentru persoane cu piele foarte

ROMANA 137

Pentru persoane cu sensibilitate Pentru persoane cu sensibilitate

pentru fiecare parte a corpului  sensibila normald scazutad

a saptea sedinta |0 minute 15-20 minute 20-25 minute
a opta sedinta |0 minute 15-20 minute 20-25 minute
a noua sedintd 10 minute 15-20 minute 20-25 minute
a zecea sedinta |0 minute 15-20 minute 20-25 minute

HB601/4000SX

» Nu faceti mai mult de o sedintd de bronzare pe zi, pe o perioadd de cinci pani la zece zile. Lisati sd treacd o perioadd de cel putin 48 de
ore intre prima si a doua sedintd. Dupd programul de 5 péana la 10 zile, vd recomandam s3 intrerupeti procesul de bronzare citva timp.
»  Dupd aproximativ o lund de la ultimul program de mai multe sedinte, pielea dumneavoastrd nu mai este foarte bronzatd. Prin urmare, puteti incepe

un nou program.

> Puteti face una sau doud sedinte pe sdptdmdnd dupd terminarea intregului program pentru a vd pdstra bronzul.
Indiferent de metoda de bronzare aleasd, asigurati-va cd nu depasiti numarul maxim de ore de bronzare anual. Pentru acest solariu acesta este

de 12 ore (= 720 minute) pe an.

Exemplu

Sa zicem ca aveti un program de 10 zile. In prima zi, sedinta de bronzare va dura 5 minute, iar celelalte noud sedinte vor dura |5 minute fiecare.

» Intregul program va dura (I x 5 minute) + (9 x 15 minute) = 140 minute.

> Puteti face 5 astfel de programe fntr-un an, deoarece 5 x 140 minute = 700 minute.

Tabel

Dupa cum este indicat in tabel, prima sedintd dintr-un program nu trebuie sd depdseasca niciodatd 5 minute, indiferent de sensibilitatea pielii.

Daca sedintele sunt prea lungi pentru dumneavoastra (de ex. daca pielea

minute pentru fiecare parte a corpului.

Durata unei sedinte de bronzare Pentru persoane cu piele foarte

pentru fiecare parte a corpului

sensibild

Va tine" dupd sedintd), va sfatuim sa reduceti durata sedintei cu 5

normali

Pentru persoane cu sensibilitate Pentru persoane cu sensibilitate

scazuta

prima sedintd 5 minute 5 minute 5 minute
pauza de cel putin 48 de ore

a doua sedinta 8 minute |0-15 minute [5-20 minute
a treia sedinta 8 minute |0-15 minute [5-20 minute
a patra sedinta 8 minute |0-15 minute [5-20 minute
a cincea sedinta 8 minute |0-15 minute [5-20 minute
a sasea sedintd 8 minute |0-15 minute [5-20 minute
a saptea sedintd 8 minute |0-15 minute [5-20 minute
a opta sedinta 8 minute |0-15 minute [5-20 minute
a noua sedintd 8 minute |0-15 minute [5-20 minute
a zecea sedinta 8 minute 10-15 minute 15-20 minute

HB604/6000SX

»  Nu faceti mai mult de o sedintd de bronzare pe zi, pe o perioadd de cinci pand la zece zile. Lisati sd treacd o perioadd de cel putin 48 de
ore intre prima si a doua sedintd. Dupd programul de 5 péana la 10 zile, vd recomandam s3 intrerupeti procesul de bronzare citva timp.
>  Dupd aproximativ o lund de la ultimul program de mai multe sedinte, pielea dumneavoastrd nu mai este foarte bronzatd. Prin urmare, puteti ncepe

un nou program.

>  Puteti face una sau doud sedinte pe sdptdmdnd dupd terminarea intregului program pentru a vd pdstra bronzul.
Indiferent de metoda de bronzare aleasd, asigurati-va cd nu depasiti numarul maxim de ore de bronzare anual. Pentru acest solariu acesta este
de 7 ore (= 420 minute) pe an.

Exemplu
Sa zicem ca aveti un program de 10 zile. In prima zi, sedinta de bronzare va dura 3 minute, iar celelalte noud sedinte vor dura 8 minute fiecare.

» Intregul program va dura (I x 3 minute) + (9 x 8 minute) = 75 minute.

> Puteti face 5 astfel de programe fntr-un an, deoarece 5 x 75 minute = 375 minute.
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Tabel
Dupa cum este indicat in tabel, prima sedintd dintr-un program nu trebuie sd depdseascd niciodata 3 minute, indiferent de sensibilitatea pielii.

Daca sedintele sunt prea lungi pentru dumneavoastra (de ex. daca pielea "vd tine" dupa sedintd), va sfatuim sa reduceti durata sedintei cu
3 minute pentru fiecare parte a corpului.

Durata unei sedinte de bronzare Pentru persoane cu piele foarte Pentru persoane cu sensibilitate Pentru persoane cu sensibilitate

pentru fiecare parte a corpului  sensibila normalad scdzutd
prima sedinta 3 minute 3 minute 3 minute

pauza de cel putin 48 de ore

a doua sedintd 4 minute 5-10 minute 10-12 minute
a treia sedintd 4 minute 5-10 minute 10-12 minute
a patra sedintd 4 minute 5-10 minute 10-12 minute
a cincea sedinta 4 minute 5-10 minute 10 -12 minute
a sasea sedintd 4 minute 5-10 minute 10 -12 minute
a saptea sedinta 4 minute 5-10 minute 10-12 minute
a opta sedinta 4 minute 5-10 minute 10 -12 minute
a noua sedinta 4 minute 5-10 minute 10 -12 minute
a zecea sedintd 4 minute 5-10 minute 10 -12 minute

Utilizarea aparatului

» Pe ecranul telecomenzii sunt afisate toate functiile care trebuie modificate.
» Simbolul % clipeste intermitent pe ecran.

N Folositi butoanele « si » pentru a comuta de la o functie la alta (fig. 26).
Simbolul care clipeste indicd functia care urmeaza a fi reglata.

1 Optiuni:

- Selectati ¥* pentru a regla durata.

- Selectati € pentru a regla solariul facial.
- Selectati # pentru a regla ventilatorul.

Reglarea duratei unei sedinte de bronzare
N Selectati ¢ pentru a regla durata.

Pl Apisati butonul + pentru a méri durata sau — pentru a o micsora (fig. 27).
Tineti butonul apdsat pentru a Tnainta mai repede.

Reglarea solariului facial
BN selectati € pentru a regla solariul facial.

P Apisati butoanele + si — pentru a regla intensitatea solariului facial (fig. 28).
- O =oprit

- | =50% din intensitate

- 2 = intensitate maxima

» Dacid nu setati intensitatea in aproximativ 5 secunde, durata de bronzare setati va fi afisatd. Pentru reglarea solariului facial, selectati €.
» Dacid nu reglati solariul facial, acesta va functiona la intensitate maxima.

Reglarea ventilatorului
D Selectati 8 pentru a regla ventilatorul.

Pl Apisati butoanele + si — pentru a regla viteza ventilatorului (fig. 29).

- O =oprit

- | = ventilator pe reglaj minim

- 2 = ventilator pe reglaj moderat

- 3 = ventilator pe reglaj nalt

- 4 = ventilator pe reglaj maxim

» Daci nu ati reglat viteza ventilatorului in aproximativ 5 secunde, va fi afisatd din nou durata de bronzare setatd. Pentru a regla
ventilatorul, selectati .

» Dacid nu reglati ventilatorul, acesta va functiona la viteza maxima.

E E 29

PHILIPS PHILIPS PHILIPS PHILIPS

B[ kos Ga'[Mi00 B oo o dioe




ROMANA 139

Bronzare
N Puneti-vi ochelarii de protectie furnizatj.

PA Porniti limpile apisand butonul verde I.

Timpul rdmas de bronzare va fi afisat pe ecran.

In timpul sedintei de bronzare, punctul de lingd durata de bronzare va clipi intermitent.

Dacd doriti sd opriti aparatul in timpul sedintei de bronzare, apasati butonul rosu O.

La cdteva secunde dupd oprirea aparatului, ventilatoarele de rdcire vor porni automat pentru a rdci aparatul timp de 3 minute (dacd nu ati
schimbat setarea standard). Va fi afisat simbolul ¥ si timpul rdmas de rdcire (180 - O secunde).

V o w w

» Puteti regla intensitatea solariului facial in timpul sedintei de bronzare. Folositi butoanele « si » pentru a selecta £, apoi reglati
intensitatea doritd. Noua setare este activd imediat.

» Dacd nu ati reglat viteza in decurs de 5 secunde, timpul de bronzare rdmas va fi din nou dfisat.

» Dacd doriti sd reglati solariul facial de pe pozitia O (oprire) pe pozitia | sau 2 cdnd Idmpile nu s-au rdcit suficient, simbolul O va clipi intermitent pe
ecran,

» Puteti regla viteza ventilatorului in timpul sedintei de bronzare. Folositi butoanele « si » pentru a selecta &, apoi reglati viteza necesara.
Noua setare este activa imediat.

» Dacd nu ati reglat viteza in decurs de 5 secunde, timpul de bronzare rdmas va fi din nou dfisat.

» In timpul ultimelor 5 secunde ale sedintei de bronzare, veti auzi un semnal sonor, dupi care aparatul se va opri.
La cateva secunde dupa oprirea aparatului, ventilatoarele de rdcire vor porni automat pentru a raci aparatul timp de 3 minute (daca nu ati
schimbat setarea standard).Va fi afisat simbolul § si timpul ramas de rdcire (180 - O secunde).
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PA3AEA MHCTPYKL U MO SIKCMNAYATALLUN COAAPUA ANA MOAB3OBATEAA

BbipexkbTe 1 BpyuMTe NoAbzoBaTeAsM!

> Beipesxeme cmparuubl 140- 143

BHuMaHue

» He npesblwaiite peKOMEHAOBAHHOW MPOAOAXKUTEABHOCTU CEAHCOB MAM MaKCMMAABHO AOMYCTUMOIO KOAMYECTBA YaCOB 3aropaHus (CM.
pasaea "CeaHcbl 3aropaHums: Kak 4acTo U Kak AoAro?").

» 3anpeLuaeTcs NOAb3OBATbCS COAPUEM C HEMCMPABHOWM MaHEABIO YTNPABACHUSI AW MOBPEXKAEHHbBIM aKPUAOBBIM AUCTOM.

Mpy NoAb3oBaHMKM NPUGOPOM BCErAA HAAEBAWTE 3aLLUTHBIE OYKM, BXOASILLME B KOMMAEKT MOCTaBKM NMPUBOPa, AAS MPEAOXPAHEHUs TAa3

OT Ype3MEepHOro BO3AEUCTBUSA U3AyUeHUs (CM. TaKxKe pasaeA "3aropaHue 1 Bale 3p0poBbe’).

»  CeaHcbl 3aropaHusi AASl OTAEAbHbIX YHaCTKOB TEAQ CAEAYET MPOBOAMUTDL He Yallie OAHOrO pasa B AeHb. B AHM npoBeaeHus ceaHcos
3aropaHus usberante NPOAOAXKUTEABHOrO BO3AEUCTBUS €CTECTBEHHOMO COAHEYHOTO UBAYYEHMUS.

» Bam He cAeayeT NOAb30BaTbCSA COASIPUEM, ECAM Bbl GOAbHBI U/MAM €CAM Bbl MTPOXOAMTE KYPC A€HEHUS MAM UCMOAb3YyeTe KOCMETUKY,
KOTOpas MOBbILIAET YyBCTBMTEABHOCTD Ballel KOXH. ByAbTe 0cobeHHO OCTOPOXKHBI MPU MOBbILLEHHOW YYBCTBUTEABHOCTH KOXM K YD
U3AyYeHuto. [IPOKOHCYABTUPYHTECH C BPRYOM B CAy4ae COMHEHUN.

» [peKkpaTuTe NOAB30OBaTLCSA COASPUEM U MPOKOHCYALTUPYMTECH C BPAYOM B CAy4ae BO3HUKHOBEHMUS B TeueHue 48 yacos nocae nepeoro

MCMOAB30OBAHUM COASIPUS HEMPEABUACHHbIX PEaKLIMM, TaKMUX KaK 3YA.

Mpy NosSBAEHUM Ha KOXKE OMYXOAEN MAM BOCMAAEHWM, 2 TaKXKe U3MEHEHUI NATEH MUrMEHTaLLMK, OBpaTUTECH K AeYaLLLeMy Bpauy.

Bam He cAeAyeT NMOAb30BAaTLCS COASIPUEM MOCAE MOAYYEHHbIX BO BPEMS 3arOpaHusi MOA COAHLLEM COAHEYHbIX OXXOFOB, ECAM Bbl CTPaAaeTe

OT COAHEYHbIX OXOTOB, €CAM Bbl UMeeTe 3a60AeBaHUs (MAU paHbLLE MMEAU 3a6OAEBaHMS) PAKOM KOXM MAU UMeeTe

MPEAPaCMOAOXKEHHOCTb K 3260AEBAHUIO PAKOM KOXM.

Mocae KynaHus MAM Npuema Ayllia AalTe TEAY BbICOXHYTb MOAHOCTBIO, MPEXAE YeM MOAb30BaTbCS MPUGOPOM.

VaaAsuTe ¢ AMLA KpeMbl, FyBHYIO MOMaAy U APYrylo KOCMETMKY 3a6AaroBpeMeHHO nepea MpOBEAEHMEM CEaHCa 3aropaHus.

He noAb3syiTech KakuMU-AMGO KpemMaMmu OT 3arapa MAM AAS 3arapa.

Ecan nocae npoBeAeHMs ceaHca 3aropaHus Bbl OLLLYLLLAETE HEKOTOPYIO CYXOCTb KOXM, CMXKbTE €€ YBARXKHSIOLLLMM KPEMOM.

VposeHs wwyma: Lc= 7246 [A]

3aropaHue U Balle 3A0poBbe

Mocne NMPOAOAKUTEABHOTO BO3AEUCTBMA v@ /\yqelﬂ (KaK COAHEYHDbIX, TaK 1 OT CO/\HPVIH) Ha KOXXE MOryT NOABUTBCA OXKOTW.

[MoMUMO psiaa APYTUX GaKTOPOB, TaKMX Kak AAMTEAbHOE MpebbiBaHne Ha COAHLE, HEMPABMABHOE W NMPOAOAKMUTEABHOE MOAB3OBaHKE COAPUEM
MOET YBEAUUMTD PUCK BOHMKHOBEHMS 3a60AEBAHMI KOXM U TAA3. XapaKTep, MHTEHCUBHOCTb M MPOACAKUTEABHOCT OBAYHUEHMS, C OAHOM
CTOPOHbI, M UyBCTBUTEABHOCTb YEAOBEKA, C APYrOW, SBASIOTCS PELIAIOLLMMM NPU ONPEAEAEHNUMN CTEMEHN MPUUMHEHHOTO BPEAR.

Yem aonslue YD Ayum BO3AEUCTBYIOT Ha TAa3a U KOXY, TeM BOAbLLE BEPOSTHOCTb MOSBAEHMS TakMx 3a00AEBaHWW, Kak BOCMaAeHWe POroBuLbl
IAA33, KOHBIOHKTUBUT, MOBPEKAEHMS CETUYATKU, KaTapaKTa, MPEKAEBPEMEHHOE CTapEHUE KOXKM 1 OMyxXOAW. HekoTopble AekapcTsa u
KOCMETWYECKMNE CPEACTBA MOBBLILAIOT UyBCTBUTEABHOCTb KOXKM K YD M3AyUeHuIo.

[No3ToMy oueHb BaxHO:

> CcAegoBAMb MHCMPYKLIMAM pasgeros "Bumarme" u "CeaHchbl 3aropaHus: Kak 4acmo u Kak goaro?"

> He NpeBbilldMb MAKCMMAABHO gonyCMMMOT0 KOAMYECMBA Yaco8 3dropaHus B rog (cm. pasgen "CeaHcbl 3aropaHus; Kak 4acmo m Kak goaro?");
> BCErga HageBamb 3AlMMHbIE OYKM BO BPEMS] CEAHCA 3AropaHus.

CeaHcbl 3aropaHua: Kak 4acTto UM Kak AOAI’O?

Moaeas HB600/3200SX

» T[lpMHMMaNTE OAMH CeaHC B AEHb B TeUeHMe NATH - AecATH AHel. CAeAaliTe NepepbiB MeXXAY ABYMs MepBbIMM CEAHCaMM, KOTOPbIN
AOAXEH COCTaBAATb He MeHee 48 uacos. Mocae 5 - 10-AHeBHOrO Kypca npekpaTuTe Ha BpeMs CeaHChl.

> [IprMepHO Yepes MecsiLl NocAe NPOXOXKGEHUA Kypca 6oAbLLAs Yacmb 3arapa covigem. [locae 3moro 8bl MOXKeme Ha4dmb HOBbIM Kypc.

> Ecau Bbl xomume noggeprkueame 3Arap, He Npekpallaiime CeaHcbl 3aropdHusi NOCAe 3aBepLUeHMs KypCcd, NPOGoAKaime NPUHUMAMb OGUH MAM
gBA CEAHCa B HegeAl.

HesaBumcMo OT TOro, peLunAM AU Bbl MPEKPATUTbL CEaHChl 3aropaHi s Ha BPEMst AW MPOAOAKUTD KX C MEHBLLIEV YaCTOTOW, MOMHWTE, UTO Bbl HE

AONKHbI MPEBBILLATE MAKCMMAABLHO AOMYCTUMOTO KOAMYECTBA YacoB 3aropaHus. AAS AGHHOTO COAAPUSA MaKCUMAABHO AOMYCTUMOE KOAUMYECTBO

cocTasasieT |6 yacos (=960 MuHYT) B roa.

Mpumep
[Npeanoroxmm, Bbl NposoanTe | 0-AHEBHBI KyPC 3aropaHus, COCTOSLMIA 13 6-MUHYTHOTO CeaHca B NepBbit AeHb W 20-MUHYTHbBIX CEaHCoB B
TeYeHe MOCAEAYIOLIMX AEBATH AHEW.
» [1pOAOAKMTEABHOCTb BCEro Kypca B 3TOM cAydae cocTasuT (| X6 MuHyT) + (9 x20 MuHYT) = 186 MUHYT.
> Dmo 03Hauaem, Ymo B mMeyeHue roga Bbl Moxxeme nposecmu 5 makux kypcos, mk. 5 x 186 muHym = 930 muHym.

Ta6Amua
Kak yka3zaHo 8 TabAMLIE, MPOAOAKUTEABHOCTb MEPBOrO CEaHCa KypCa BCEMAR AOAXKHA COCTaBASITb 6 MUHYT, BHE 3aBUCMMOCTH OT
UYBCTBUTEABHOCTU KOMKM.

EcAn Bbl cumTaeTe, 4TO MPOAOAKUTEABHOCTL CeaHCa CAMLLKOM BEeAVKa AAA BAC (HaMpUMEP, MOCAE CeaHCa KoXa CTAMMBAETCA W CTaHOBUTCA
CAVILLIKOM YyBCTBUTEABHOW), Mbl PEKOMEHAYEM BaM YMEHBLLMTL BPEMS CEaHCa, HarpuMep, Ha 5 M HYT.
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MpoAoAKMTEAbHOCTb ceaHca AAa AloA€en € NoBbIlWEHHOW AAna Alopen ¢ HopMaAbHOU AAa AloA€eN C NOHUYKEHHOM

3aropaHua AAA KaXKA0M YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU
OTAEABHOM YaCTHU TeAa

|- ceaHc 6 MUHYT 6 MUHYT 6 MUHYT

nepepbiB He MeHee 484acoB

2-11 ceaHc 10 MuHYT 15-20 MuHyT 20-25 MuHYT
3-11 ceaHc [0 MuHyT 15-20 MuHyT 20-25 MuHyT
4-v1 ceaHc 10 MUHYT 15-20 MuHyT 20-25 MUHYT
5-11 ceaHc 10 MuHyT [5-20 MuHyT 20-25 MUHYT
6-11 ceaHc 10 MuHYT 15-20 mMuHyT 20-25 MuHYT
7-v1 ceaHc [0 MuHyT 15-20 MuHyT 20-25 MuHyT
8-11 ceaHc 10 MUHYT 15-20 MuHyT 20-25 MUHYT
9-11 ceaHc 10 MuHyT [5-20 MuHyT 20-25 MUHYT
10-11 ceaHc 10 MuHYT 15-20 mMuHyT 20-25 MuHYT

Moaeab HB601/4000SX

» [puHMMaKTe OAMH CeaHC B AEHb B TeYeHMe NATU - AecaTU AHel. CAeAalTe NepepbiB MEXAY ABYMS MEPBbIMU CEaHCaMU, KOTOPbIN
AOAXEH COCTaBAATb He MeHee 48 yacos. Mocae 5 - |0-AHeBHOro Kypca NpeKpaTuTe Ha BpEMs CEaHChl.

> [IpumepHo Yepes MecsL NOCAe NPOXOXKJEHUS Kypca boAbLIas Yacmb 3arapa covgem. [ocae 3moro 8bl Moxkeme Ha4amb HOBbIN KypC.

> Ecan 8ol xommme noggepykueame 3arap, He NPeKPALLAime CeaHChl 3aropaxmst NOCAE 3aBepPLIEHNS KyPCd, NPOGOAKANMe NPUHUMAMb OGUH MAM
gBA CEAHCa B HEgeAlo.

He3aBUCMMO OT TOro, PELLMAM A Bbl NPEKPATUTL CEAHChI 3arOPaHAs Ha BPEMS MAK MPOAOAKUTD UX C MEHBLLEN YaCTOTOW, MOMHMUTE, YTO Bbl HE

AONKHBI MPEBBILLIATL MaKCUMAABHO AOMYCTUMOTO KOAMYECTBA YacoB 3aropaHus. AAS AGHHOTO COAAPUSA MaKCMMAABHO AOMYCTMMOE KOAMUECTBO

cocTaaseT |2 vacos (=720 mMuHyT) B roa,

Mpumep
[peAnoroxmM, Bbl MpoBoanTe | O-AHEBHDBIM KypC 3aropaHis, COCTOALLMIA U3 5-MUHYTHOrO ceaHca B nepBbivt AeHb 1 20-MUHYTHBIX CEaHCOB B
TEUEHME MOCACAYIOLIMX AEBATU AHEW.
» [TpOAOAXKMTEABHOCTb BCEro Kypca B 3ToM cAyyae cocTasuT (I x5 MuHyT) + (9 x20 MuHyT) = 140 MUHYT.
> Dmo 03Hayaem, Ymo B MeyeHue roga Bbl MOyKeme nposecmu 5 maxkmx Kypcos, m.k. 5 x 140 muHym = 700 muHym.

Ta6Amua
Kax ykaszaHo B TabAWLIE, MPOAOAKUTEABHOCTb NMEPBOTO CEaHca Kypca BCEMAA AOAKHA COCTaBAATL 5 MUHYT, BHE 3aBUCHMOCTU OT
UYBCTBUTEABHOCTM KOXM.

EcAvt Bbl cumTaeTe, YTO MPOAOAKUTEABHOCTb CeaHCa CAULLIKOM BEAVIKA AAA BAC (HanpuMep, MOCAe ceaHca Koxa CTArMBaeTCA M CTaHOBUTCA
CAVILLKOM YyBCTBUTEABHOM), Mbl PEKOMEHAYEM BaM YMEHBLUMTb BPEMSA CeaHca, Hanpumep, Ha 5 MUHYT.

MpoAoAXKMTEAbBHOCTb ceaHca AAs AloA€en € NoBbIlWEHHOW AAsa Alopen ¢ HopMaAbHOU AAa AloAEN C NOHMYKEHHOM

3aropaHua AAA KaXXAO0M YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU
OTAEAbBHOM YacCTHU TeAa

|- ceaHc 5 MUHYT 5 MUHYT 5 MUHYT

nepepbiB He MeHee 484acoB

2-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT [5-20 MuHyT
3-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT [5-20 MuHyT
4-11 ceaHc 8 MUHYT 10-15 MuHyT [5-20 MuHyT
5-%1 ceaHc 8 MUHYT 10-15 MuHyT [5-20 MuHyT
6-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT [5-20 MuHyT
7-v1 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT [5-20 MuHyT
8-11 ceaHc 8 MUHYT 10-15 MuHyT [5-20 MuHyT
9-"1 ceaHc 8 MUHYT 10-15 MuHyT [5-20 MuHyT
|0-11 ceaHc 8 MUHYT [0-15 MuHyT [5-20 MuHyT

Moaeab HB604/6000SX

» [puHUMaKiTe OAMH CEaHC B AEHb B TeYeHMe NATU - AecaT AHen. CAeAanTe Nepepbis MEXAY ABYMsi MEPBbIMU CEaHCaMM, KOTOPbIV
AOAXKEH COCTaBAATb He MeHee 48 yacos. [Mocae 5 - 10-AHeBHOrO Kypca npekpaTuTe Ha BPEMS CEaHCbl.

> [IpumepHo uepe3 MecsL NocAe NPOXOKgeHus Kypca 6oAbLLast Yacmb 3arapa covigem. [locae amoro Bbl MOXkeme Ha4dmb HOBbI KypC.

> Ecau 8ol xommme noggepykuBame 3arap, He NPeKPALLAime CeaHCbl 3aropaHmsi NOCAE 3aBEPLIEHNS KyPCd, NPOJOAKANMe NPUHUMAMb OGHH MAM
gBa CeaHca 8 Hegelo.
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He3aBncmo OT TOro, peLnAn A1 Bbl MPEKPATUTb CEaHChl 3aropaHnsa Ha BPEMS MAM MPOAOAKMTD MX C MEHbLLIEI HYaCTOTOW, UMENTE B BUAY - Bbl
HE AOAKHbI MPEBbILIATE MaKCUMAABHO AOTYCTUMOTO KOAMYECTBA YacoB 3aropaHus. AAA AGHHOTO COAAPUA MaKCMMyM COCTaBASET 7 YacoB
(= 420 MuHyT) B roa.

Mpumep
[peAnoAOKmM UTO Bbl MpoBoanTe | 0-AHEBHBIM KyPC 3aropaHmsi, COCTOSLMM U3 3-MUHYTHOTO CeaHca B NMepBbIA AeHb M 8-MUHYTHBIX CEaHCOB B
NOCAEAYIOLLME AEBATH AHEW.

» [poaoAaxuTeAbHOCTb Bcero Kypca cocTaBuT (1 X 3 MUHYT) + (9 x 8 MUHYT ) = 75 MUHYT.
> Dmo 03Hayaem, YMo B MeyeHue roga Bbl MoKeme nposecmu 5 makux kypcos, mK. 5 x 75 muHym = 375 munym.

TabAauua
113 TabAMLIbI BUAHO, UTO MEPBbIV CEAHC KYPCa, HE3aBUCMMO OT UHAMBUAYAABHOW YYBCTBUTEABHOCTU KOXM, BCEFAR COCTABASIET 3 MUHYT.

EcAn BbI cumTaeTe, YTO MPOAOAKMTEABHOCTb CeaHCa CAMLLKOM BEAMKA AAA BaC (HampuMep, MOCAe CeaHca Koxa CTAMMBAETCA M CTaHOBUTCA
GAVILIKOM YYBCTBUTEABHOW), Mbl PEKOMEHAYEM BaM YMEHBLUMTb BPEMS CEaHCa, HarpuMep, Ha 3 MUHYTbI.

MpoAOAYKUTEABHOCTb ceaHca AAsa Al0oAEN C NOBbILLEHHOW AAs Al0oAEH € HOPMaAbHOM AAa AloAEN C NOHMIKEHHOW

3aropaHuva AAA KaXkAo0M YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU YYBCTBUTEAbHOCTbIO KOXXU
OTAEAbHOM YacCTHU TeAa

[-11 ceaHc 3 MUHYTHI 3 MUHYTbI 3 MUHYTHI

repepbiB He MeHee 484acoB

2-11 ceaHc 4 MUHYTbI 5-10 MuHyT 10-12 MunHyT
3-11 ceaHc 4 MUHYTBI 5-10 MuHyT 10-12 MuHyT
4-1 ceaHc 4 MUHYTBI 5-10 MuHyT 10-12 MuHyT
5-1 ceaHc 4 MUHYTBI 5-10 MuHyT 10-12 MuHyT
6-11 ceaHc 4 MUHYTbI 5-10 MuHyT 10-12 MunHyT
7-v ceaHc 4 MUHYTBI 5-10 MuHyT 10-12 MuHyT
8-11 ceaHc 4 MUHYTBI 5-10 MuHyT 10-12 MuHyT
9-11 ceaHc 4 MUHYTBI 5-10 MuHyT 10-12 MuHyT
10-11 ceaHc 4 MUHYTbI 5-10 MuHyT 10-12 MunHyT

Kak noAb3oBaTtbca npubopom

» BAOK AMCTaHLUMOHHOrO yNpaBAeHUs MOKa3blBaeT BCe HEOBXOANMbIE U3MEHEHWS HACTPOEK PEXKUMOB.
» Ha aucnaee muraer cumsoa .

M AAs nepeKAtoUeHMs PeXXMMOB UCMOAB3YITE KHOMKU < U > ( 26).
Muraiowmi CUMBOA MOKA3bIBAET, KaKOW 13 PEXXUMOB TPebyeT HaCTPOVIKM.

P2 Hacrporiku:

- A9 yCTaHoBKM BpemeHM BoibepuTe X,

- AAS YCTAHOBKM PEXMMa COATPUA AT AMLia BblibepuTe €.
- AAS YCTaHOBKM PEXMMA OXADKAEHMS TeAa BblbepuTe 8.

YcTaHOBKa NPOAOAYKMTEABHOCTU CeaHca 3aropaHus.
M Ans ycTaHoBKM BpemeHu BbiGepuTe .

IPAl As nepeBoaa HacoB Briepea HaxMmMTe KHOMKY &@5,162,a AA NepeBoAa YacOB Ha3aa HAXXMUTE KHOMKY — ( 27).
A5 YCKOPEHHOW YCTaHOBKM MPOAOAKUTEABHOCTH YAEPKMBANTE COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY B HAXKaTOM MOAOMKEHMM.

YcTaHoBKa peXkMma coAfpusa AAA AMLa
N AAst ycTaHOBKM pexxmMa COASpUS AAS AMLA BbiGepuTe €.

P AAst yCTaHOBKM MHTEHCMBHOCTM PaBoTbl COAPUA AASl AMLIA HAXKMUTE KHOMKM + U — ( 28).

- O =B8blKA

- | = 50% MaKc1MaAbHOW MHTEHCUBHOCTH

- 2 = MaKCMMaAbHas MHTEHCUBHOCTb

» EcAM Bbl He YCTaHOBMAM MHTEHCUBHOCTb B TeHeHMe NPUBAUBUTEABHO 5 CeKyHA, YCTaHOBKa BpeMeHM ceaHca CHoBa GyAeT MokasaHa Ha
AMcrAee. YTo6bl yCTaHOBUTL PEXMM COASIPUSI AASl AMLLA, BbiGepuTe €.

» EcaM Bbl He YCTaHOBMAM MHTEHCUBHOCTb, BYAET MCMOABb30BaHA MaKCUMaAbHasi MUHTEHCUBHOCTb PaboTbl COASIPUS.

YcTaHOBKa pe)XXuma OXAaXKAEHHUA TeAa
N Arst ycTaHOBKM pexxuMa OXAQKAEHUS TeAa BbiGepuTe &.

P2l A yCTaHOBKM MOLLHOCTM BEHTMAATOPA OXADKACHMUS TeAd HAXKMUTE KHOMKM + U — ( 29).

- O= be3 oxAKAEHUA Tera

- | = oxr@KAEHMS TEAA HA MUHMMAABHOW MOLLHOCTU BEHTUASTOPA

- 2 = OXAKAEHWS TEAA Ha CPEAHEN MOLLHOCTW BEHTUASTOPA

- 3 = OXA@KAEHMS TeAa Ha BbICOKOW MOLLHOCTM BEHTMASITOPA

- 4 = OXADKAEHMS TEAA Ha MAKCMMAABHOW MOLLHOCTH BEHTUAATOPA

» EcAu Bbl He yCTaHOBMAM MOLLHOCTb BEHTUASTOPA B TeYeHUE MPUBAMBUTEABHO 5 CEKYHA, YCTAaHOBKA MOLLLHOCTU BEHTUASTOPA CHOBA
6yAeT nokasaHa Ha Aucriaee. YTo6bl YCTAHOBUTL PEXXMM OXAKAEHUS TeAa, Bbibepute &8.
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J Ecau Bbl He YCTAaHOBUAN PEXNM UHTEHCUBHOCTU OXAAXKAEHUA TEAQ, 6)’A,8T UCNOAb30OBaHa MaKCUMaAbHAaA UHTEHCUBHOCTb pa6OTbI

BEHTUAATOPA.
E 28| 29|

PHILIPS PHILIPS PHILIPS PHILIPS

L Jiee GB°(iee GO Jioe Gp°[ d.0e

amo
<D

3aropaHue
W HaaeHbTe 3aWwmTHBIE OUKM, BXOAALLME B KOMMAEKT MOCTABKM.

P2 BkaioumTe AaMnbl AAS 3arapa, HaXkaB Ha 3eAeHyIo KHOMKY .

Ha auncnaee byaeT oTobpaxkaTbcsi BpeMsl, OCTaBLUEECS] AO OKOHYaHMS CeaHca 3aropaHus.

Bo BpeMs ceaHca 3aropaHus TOUKa, PAaCMOAOXKEHHAs PAAOM C MUHAMKATOPOM BPEMEHU, MUraeT.

EcAn Bam noTpebyeTcs BbIKAIOUMTb COASIPUI BO BPEMS CEAHCA 3aropaHusl, HAXKMUTE Ha KpacHylo KHormKy O.

Hepe3 HECKOAbKO CEKYHG NOCAE BBIKAIOUEHUST COASPMS, BMOMAMUUECKM BKAIOYAIOMCS BEHMMASMODPbI OXAMKGEHUS, YUmobbl B meyeHue 3 MuHym
oxAagumb npubop (ecan cmaHgapmHble pexxkumbl He bbin n3meHeHbl). Ha gucnaee omobparkaemcs cumsoa ) 1 ocmasiueecs spems
oxraxgenms (180-0 cekyHg).

V o w w

» Bbl MoXXeTe HaCTPOUTb MHTEHCUMBHOCTbL PaBOTbl COASIPUSI AASl AWLIA BO BPEMSsi ceaHca 3aropaHus. AAs Bbi6opa £ MCMOAb3yUTE KHOMKK < 1
» , 1 3aTeM ycTaHoBUTE TpebyeMyto MHTEHCUMBHOCTb. HoBasi BEAMUMHA MHTEHCMBHOCTU BYAET Cpasy 3aAeNCTBOBaHa.

> Ecau BbI He ycmaHoBMAM MOLLHOCMb PAbOMbI OXAGXKJAIOLLEr0 BEHMUAAMOPA B MeYeHHe NPMOAUIMMEABHO 5 CEKYHG, YCMAHOBKA MOLIHOCMM
Pabombl OXAGXKJAIOLLETO BEHMUASMOPA CHOBA Bygem NOKA3AHA HA guCnAee.

>  Ecaw Bam mpebyemcs nepesecmi pexxum pabomsl corspust gas amua n3 O(noAoskeHme «BbIKAYEHY) HA | AW 2 Korga Aamnbl elue He
gocmamouHo ocmbiAv, Ha gucnaee bygem murams cumson O.

»  Bbl MOXeTe HaCcTPOUTb MOLLHOCTb PabOThbl OXAQXKAQIOLLLEFO BEHTUASITOPA BO BPEMS ceaHca 3aropaHus. Aas Bbibopa & McroAb3ynTe < 1
>, 1 3aTeM ycTaHoBWTe TpebyeMyio MoLHOCTb. HoBas BeAMUMHA MOLLHOCTH ByAET cpasy 3aAeMCTBOBaHa.

> Ecau BbI He ycmaHoBMAM MOLLHOCMb PAbOMbI OXAGXKJAIOLLEr0 BEHMUAAMOPA B MeyeHne NPMOAMIMMEABHO 5 CEKYHG, YCMAHOBKA MOLLHOCMM
pabombl OXAGKJaloLLEro BeHMUAAMopa cHosd bygem NOKA3aHa Ha gucnaee.

» B TeueHMe nocaeAHUX 5 ceKyHA ceaHca 3aropaHus GYAET CAbILLEH 3BYKOBOW CUTHAA, U COASIPUM aBTOMATUHECKM BbIKAIOHYUTCA MO
MCTEYEHUM 3THX 5 ceKyHA.

Yepes HECKOABKO CeKyHA MOCAE BLIKAIOYEHMS COAAPYISA, aBTOMATUUECKIM BKAIOUAIOTCA BEHTUAATOPBI OXADKAEHMS, YTOObI B TeUEHMe 3 MUHYT

OXAAAWTb MPUBOP (ECAM CTaHAPTHBIE PEXMMbI He ObiA M3MeHeHDI). Ha ancnaee oTobpaxkaeTcs crMBoA il  ocTaBlleecs Bpems OXAXKAEHNS

(180-0 cekyHa).
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UZIVATELSKE INSTRUKCE

Vystiihnéte a predejte uzivatellm!

> \Vystfihnéte strdnky 144 az 147

» Nepiekratujte doporué¢enou dobu opalovani ani maximalni po¢et opalovacich hodin roéné (viz "Opalovani: jak ¢asto a jak dlouho?").

» Nepouzivejte pristroj, je-li poskozen ovladaci panel nebo akrylatova deska.

» PFi opalovani méjte vidy nasazeny ochranné bryle, které chrani vase o¢i pied nadmérnym ozatenim (viz téz odstavec "Opalovani a vase
zdravi").

» Neopalujte jednu a tutéz cast téla Castéji nez jednou denné. Rovnéz se po opalovani nevystavujte tyz den nadmérnému plsobeni slunce.

» Nikdy pristroj nepouzivejte, pokud trpite zdravotnimi problémy nebo pouzivite kosmetické pripravky, které zvétsuji citlivost vasi
pokozky. Zvlasté opatrni bud'te, pokud jste nadmérné citlivi na UV zareni.V takovych pripadech se nejprve porad'te se svym lékarem.

» Pokud se b&hem 48 hodin po prvnim pouZziti pFistroje vyskytnou neocekavané G&inky (napf. svédéni), piestarite piistroj pouzivat a
poradte se s lékafem.

» Pokud by se vam na pokozce objevily trvalé opuchliny nebo bolestiva mista, pripadné pokud by zménila barvu pigmentova znaménka,
porad'te se neprodlené s |ékarem.

» Soldrium nepouzivejte, pokud jste nachylni k tpalu vystavite-li se sluneénimu zareni, pokud jste v minulosti prodélali Gpal nebo pokud
mate dispozice pro vznik rakoviny kiize.

» Pokud jste se pravé vykoupali nebo osprchovali, pfed pouzitim pristroje se peclivé osuste.

» Pred opalovanim odstrarite z pokozky krémy nebo jiné kosmetické pripravky.

» Nepouzivejte zadné krémy pro slunéni nebo urychlovace opalovani.

]

’

Pokud byste méli pocit, Ze je po opaleni vase pokozka napnutd, miizete pouzit vhodny mastny krém.
Hladina hluku: Lc = 72 dB [A]

Opalovani a vase zdravi

Nadmérné pdsobeni ultrafialovych paprskd (obdobné jako pii slunecnim svétle), mlze i v tomto pripadé vést az ke spéleni pokozky.

Kromé& mnoha jinych faktord, jako je nadmérny prijem slunecniho zareni, tak i nadmérné opalovani pii pouziti solaria, mdze mit za nasledek
problémy s pokozkou nebo s ocima. Stupen tohoto plsobeni je zavisly jednak na intenzité a dobé trvani opalovani, jednak na citlivosti pokozky
osoby, kterd se opaluje.

Cim vice a delsi dobu jsou pokoZka a oti vystaveny UV zafeni, tim v&t3 je riziko vzniku zan&td o&ni rohovky, piipadné koznich nadort. Nékteré
medikamenty a kosmetické pripravky citlivost pokozky jesté zvétsuji.

Proto je velmi dllezité:

> abyste dodrZovali pokyny v kapitole "DuleZité" a "Opalovant: jak casto a jak dlouho?".

> abyste neprekracovali doporuceny pocet opalovacich hodin ro¢né (viz "Opalovdni: jak &asto a jak dlouho?").

> abyste pfi opalovdni méli vZdy nasazeny ochranné bryle.

Opalovani: Jak ¢asto a jak dlouho?

HB600/3200SX

» Opalujte se jednou denné po dobu péti az deseti dnii. Po prvnim opalovani vyckejte minimalné 48 hodin, nez podstoupite dalsi
opalovani. Po této péti az desetidenni kdi‘e doporucujeme opalovani na né€jaky cas prerusit.
> Priblizné za mésic po ukonceném cyklu ztrati vase pokoZka &ast svého opdleni. MiZete tedy zacit s novym cyklem.
> Pokud si prejete udrZet pokozku opdlenou, pokralujte po ukonéeném cyklu tak, Ze se budete ddle opalovat jen asi jednou nebo dvakrdt tydné.
Pokud jste zvolili prestavku v opalovani nebo pokud jste se rozhodli pro opalovani v del3ich intervalech, nikdy nesmite prekrocit maximalni
povoleny celkovy pocet opalovacich hodin. Pro tento pfistroj to je |6 hodin (960 minut) ro¢né.
Priklad
Predpokladejme desetidennf opalovaci kiiru po Sestiminutovém sezeni prvni den a dvacetiminutovych sezenich nasledujicich devét dnd.

» Cela kiira tedy bude obsahovat (I x 6 minut) + (9 x 20 minut) = 186 minut.
> Pokud budete redlizovat 5 takovych kir za rok, bude to 5 x 186 minut = 930 minut.

Tabulka
Jak je uvedeno v tabulce, trva prvnf sezeni opalovaci kiry vzdy 6 minut a to bez ohledu na citlivost vasi pokozky.

Kdybyste se domnivali, Ze jsou jednotliva opalovéani pro vas pifilis dlouhd (napt. protoze vase pokozka je napnuta a citliva) doporucujeme vam
zkrétit opalovani o 5 minut

Doba opalovani pro jednotlivé Pro osoby s velmi citlivou Pro osoby s normalné citlivou Pro osoby s malo citlivou

casti téla pokozkou pokozkou pokozkou

I opalovani 6 minut 6 minut 6 minut

preruseni na nejméné 48 hodin

2. opalovani 10 minut 15 az 20 minut 20 az 25 minut
3. opalovani 10 minut I'5 az 20 minut 20 az 25 minut
4. opalovani 10 minut I'5 az 20 minut 20 az 25 minut
5. opalovani 10 minut I5 az 20 minut 20 az 25 minut
6. opalovani 10 minut 15 az 20 minut 20 az 25 minut

7. opalovani 10 minut | I'5 az 20 minut 20 az 25 minut
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Doba opalovani pro jednotlivé Pro osoby s velmi citlivou Pro osoby s normalné citlivou Pro osoby s malo citlivou

casti téla pokozkou pokozkou pokozkou

8. opalovani 10 minut 15 az 20 minut 20 az 25 minut

9. opalovani [0 minut |5 az 20 minut 20 az 25 minut

10. opalovani 10 minut 15 az 20 minut 20 az 25 minut
HB601/4000SX

» Opalujte se jednou denné po dobu péti az deseti dnli. Po prvnim opalovani vyckejte minimalné 48 hodin, nez podstoupite dalsi
opalovani. Po této péti az desetidenni kdi‘e doporucujeme opalovéni na né&jaky ¢as pierusit.
> Priblizné& za mésic po ukonceném cyklu ztrati vase pokoZka &dst svého opdleni. MiZete tedy zacit s novym cyklem.
> Pokud si pfejete udrZet pokoZku opdlenou, pokracujte po ukonceném cyklu tak, Ze se budete ddle opalovat jen asi jednou nebo dvakrdt tydné.
NezaleZ na tom, zda jste opalovani na as prerusili nebo jste se rozhodli pro opalovani v delSich intervalech, nikdy viak nesmite prekrocit
maximalni pocet opalovacich hodin za rok. Maximum pro tento piistroj je 12 hodin (720 minut) ro¢né.
PFiklad
Predpokladejme desetidenni opalovaci kiiru po pétiminutovém sezeni prvni den a patnactiminutovych sezenich nasledujicich devét dnd.

» Cela kara tedy bude obsahovat (I x 5 minut) + (9 x 15 minut) = 140 minut.
> Pokud budete redlizovat 5 takovych kir za rok, bude to 5 x 140 minut = 700 minut.

Tabulka
Jak je uvedeno v tabulce, trva prvni sezeni opalovaci kiry vzdy 5 minut a to bez ohledu na citlivost vasi pokozky.

Kdybyste se domnivali, Ze jsou jednotlivd opalovani pro vas prilis dlouha (napr. protoze vase pokozka je napnuta a citlivd) doporucujeme vam
zkratit opalovani o 5 minut.

Doba opalovani pro jednotlivé Pro osoby s velmi citlivou Pro osoby s normalné citlivou Pro osoby s malo citlivou

Casti téla pokozkou pokozkou pokozkou

| opalovani 5 minut 5 minut 5 minut

preruseni na nejméné 48 hodin

2. opalovani 8 minut 10 az |5 minut I'5 az 20 minut
3. opalovani 8 minut 10 az |5 minut I'5 az 20 minut
4. opalovani 8 minut 10 az I5 minut 15 az 20 minut
5. opalovani 8 minut 10 az |5 minut I5 az 20 minut
6. opalovani 8 minut 10 az |5 minut I'5 az 20 minut
7. opalovani 8 minut 10 az |5 minut I'5 az 20 minut
8. opalovani 8 minut 10 az I5 minut 15 az 20 minut
9. opalovani 8 minut 10 az |5 minut I5 az 20 minut
10. opalovani 8 minut 10 az 15 minut I'5 az 20 minut
HB604/6000SX

» Opalujte se jednou denné po dobu péti az deseti dndl. Po prvnim opalovani vyckejte minimalné 48 hodin, nez podstoupite dalsi
opalovani. Po této péti az desetidenni kii*e doporucujeme opalovani na néjaky ¢as prerusit.

>  Priblizné za mésic po ukonceném cyklu ztrati vase pokoZka &ast svého opdleni. MiZete tedy zacit s novym cyklem.

> Pokud si prejete udrZet pokozZku opdlenou, pokracujte po ukonceném cyklu tak, Ze se budete ddle opalovat jen asi jednou nebo dvakrdt tydné.

NezéleZi na tom, zda jste opalovani na Cas prerusili nebo jste se rozhodli pro opalovani v delSich intervalech, nikdy vSak nesmite prekrocit

maximalni pocet opalovacich hodin za rok. Maximum pro tento piistroj je 7 hodin (420 minut) rocné.

Priklad
Predpokladejme desetidenni opalovaci kiru tvorenou 3 minutami opalovani prvni den a 8 minutami nasledujicich devét dnd.

» Cela kidra tedy bude obsahovat (I x 3 minuty) + (9 x 8 minut) = 75 minut.

> Pokud podstoupite 5 takovych kir za rok, bude to 5 x 75 minut = 375 minut.
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Tabulka
Jak je uvedeno v tabulce, trva prvni sezeni opalovaci kiry vzdy 3 minut a to bez ohledu na citlivost vasi pokozky.

Kdybyste se domnivali, Ze jsou jednotliva opalovéani pro vas pifilis dlouhd (napt. protoze vase pokozka je napnutd a citliva), doporucujeme vam
zkrétit opalovani napf. o 3 minuty.

Doba opalovani pro jednotlivé Pro osoby s velmi citlivou Pro osoby s normalné citlivou Pro osoby s malo citlivou

casti téla pokozkou pokozkou pokozkou

| opalovani 3 minuty 3 minuty 3 minuty

preruseni na nejméné 48 hodin

2. opalovani 4 minuty 5az 10 minut 10 az 12 minut
3. opalovani 4 minuty 5az 10 minut 10 az 12 minut
4. opalovani 4 minuty 5az 10 minut 10 az 12 minut
5. opalovani 4 minuty 5 az 10 minut 10 az 12 minut
6. opalovani 4 minuty 5az 10 minut 10 az 12 minut
7. opalovani 4 minuty 5az 10 minut 10 az 12 minut
8. opalovani 4 minuty 5az 10 minut 10 az 12 minut
9. opalovani 4 minuty 5 az 10 minut 10 az 12 minut
|0. opalovani 4 minuty 5az 10 minut 10 az 12 minut

Pouzivani pFistroje
» Dalkovy ovlada¢ zobrazuje vSechny funkce, které miize uZivatel nastavit.
» Symbol % blika na displeji.

M Mezi funkcemi Ize prepinat tlatitky < a » (obr. 26).
Blikajici symbol oznacuje funkci, které ma byt nastavena.

P2 Moznosti:

- Zvolte % k nastaveni asu.

- Zvolte € k nastaveni oblicejového opalovace.
- Zvolte & k nastaveni ochlazovace téla.

Nastaveni ¢asu opalovani
Bl Zvolte % k nastaveni &asu.

P2l Stisknutim tlagitka + nastavujete Gdaj €asu smérem dopredu, stisknutim tlagitka — smérem dozadu (obr. 27).
Pokud tlacitko podrzite stisknuté, nastavovani ¢asu probiha rychleji.

Nastaveni obli¢ejového opalovace
M Zvolte € k nastaveni obli¢ejového opalovace.

nTIaatky + a — nastavujete vykon obli¢ejového opalovaée (obr. 28).
O = vypnuto
- | =50 % plného vykonu
- 2 =plny vykon
» Pokud jste vykon nenastavili béhem 5 sekund, vrati se na displej nastaveni ¢asu. Musite pak znovu stisknout €.
» KdyzZ nenastavite opalovac obli¢eje, bude pracovat s plnou intenzitou.

Nastaveni ochlazovace téla
Bl Zvolte 3 k nastaveni ochlazovaie téla.

nTIaatky + a — volite vykon ochlazovace téla (obr. 29).
O = bez ochlazovani
- | = minimélni ochlazovani téla
- 2 = stfedni ochlazovani téla
- 3 = vysoké ochlazovani téla
- 4 = maximalni ochlazovani téla
» Pokud jste vykon ochlazovace téla nenastavili béhem 5 sekund, vrati se na displej nastaveni ¢asu. Musite pak znovu stisknout &.
» Pokud nenastavite ochlazova¢ téla, bude ochlazovaci ventilator pracovat na maximalni vykon.

26 El El
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Opalovani

¥ Nasadte si ochranné bryle.

P2 Zapnéte opalovaci vybojky stisknutim zeleného tlatitka I.

V o w w

>

Na displeji se zobrazi zbyvajici ¢as opalovani.

Bé&hem opalovaciho sezeni blikd bod vedle udaje ¢asu.

Piejete-li si ukoncit opalovani v pribéhu opalovaciho sezeni, stisknéte ¢ervené tlacitko O.

Nekolik sekund po vypnuti pfistroje se automaticky zapoji asi na 3 minuty ventildtory pro ochlazeni vybojek (pokud nebylo zménéno standardni
nastaveni). Na displeji se zobrazi symbol § a zbyvajici doba chlazeni (180 aZ 0 sekund).

Vykon obli¢ejového opalovate mizete zménit i v pribéhu opalovani. Pouzijte tladitko < a » k volbé € a nastavte pozadovany vykon.Ten
pak bude aktivovan okamzité.

Pokud novy vykon nenastavite béhem 5 sekund, vrdti se na displej Udaj zbyvajiciho casu opalovdni.

Pokud byste zapojili obli¢ejovy opalova¢ z vypnutého stavu do polohy | nebo 2 a jeho vybojky nebyly jesté dostatecné chladné, bude na displeji blikat
0.

Ochlazovani téla mlzete nastavovat i béhem opalovani. Tlacitky « and » zvolte & a nastavte pozadovany vykon.Ten pak bude aktivovin
okamzité.
Pokud novy vykon nenastavite béhem 5 sekund, vrdti se na displej Udaj zbyvajiciho casu opalovdni.

Béhem poslednich 5 sekund opalovani uslysite akusticky signal a pristroj se po uplynuti zminénych 5 sekund automaticky vypne.

Neékolik sekund po vypnuti pifistroje se automaticky zapoji asi na 3 minuty ventilatory pro ochlazeni vybojek (pokud nebylo zménéno standardni
nastaven(). Na displeji se zobrazi symbol #f a zbyvajici doba chlazeni (180 az 0 sekund).
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A HASZNALATI UTMUTATO FELHASZNALOK SZAMARA

Vegye ki és adja a készllék hasznaldinak!
> Vegye kia 148 - 151 oldalakat.

» Ne lépje tdl a javasolt barnitdsi id6t és a barnitdssal toltott drak maximdlis szamédt (lasd a 'Barnitasok gyakorisaga és id6tartama’ cim(
részt).

»  Sérilt vezérlSpulttal vagy akrillappal a késziiléket hasznalni tilos.

» Szoldrium haszndlata kézben mindig viselje a késziilékhez adott védészemiiveget, hogy védje a szemét a tulzott fényhatasoktol (lasd még
"A barnulas és az egészség" c.részt).

» Egy nap csak egyszer barnitsa testrészeit. Ugyanaznap keriilje a leégést is a természetes napfényen.

» Na hasznilja a szolariumot, ha beteg, illetve ha olyan gydgyszert vagy kozmetikumot hasznal, mely fokozza bére érzékenységét. Ha
tulérzékenységet tanusit az UV-sugarzdssal szemben, legyen fokozottan évatos. Ha tandcsra van sziiksége, kérje ki orvosa véleményét.

» Ne hasznalja a szolariumkésziiléket, és forduljon orvosahoz, ha az elsé hasznélat utan 48 6ran beliil nem vart hatasok - pl. viszketés -
jelentkeznek.

» Forduljon orvosahoz, ha dllandé dudorok vagy gyulladasok jelennek meg a bérén, vagy ha a anyajegyein/pigment foltjain valami véltozast

észlel.

Ne hasznalja a szoldriumot, ha napozés nélkiil lesiilt a természetes napon, ha leégéstél szenved, ha bérrakja van (vagy el6zdleg ebben a

betegségben szenvedett) és ha fogékony a b&rrakra.

» Ha a késziiléket Uszas vagy zuhanyozas utan hasznilja, el6bb t6rolkézzon teljesen szarazra.

» Joval a barnités el6tt gondosan tavolitson el arcardl minden krémet, ajakrizst és egyéb kozmetikai készitményt.

» Ne haszndljon napozoétejet vagy barnitdkrémet.

]

]

Ha a barnitas utan feszesnek érzi bérét, haszndljon hidratilékrémet.
Zajkibocsatas: Lc= 72 dB [A]

Barnitas és egészség

Az ultraibolya fény (természetes napfény vagy a szolarium mesterséges fénye) tllzott mértékd igénybevétele leégéshez vezethet.

Egyéb tényezdk, példaul a tllzasba vitt barnitds mellett a szolarium helytelen és tllzott hasznalata is fokozhatja a bér- és szemproblémak
kialakuldsanak veszélyét. Ennek mértékét egyrészt a hasznalat jellege, eréssége és idétartama, masrészt pedig a sugarzasnak kitett személy
érzékenysége hatdrozza meg.

Minél tobbet van a bdr és a szem ultraibolya fénynek kitéve, annal nagyobb a szaruhartya-, kétéhartya- és recehartya-karosodas, a sziirke halyog,
az idé elétti béreldregedés, valamint a bérdaganatok kialakulasanak veszélye. Bizonyos gydgyszerek és kozmetikumok fokozzak a bér
érzékenységét.

Ezért rendkivil fontos:

> hogy kévesse a "Fontos" és "Barnitdsok gyakorisdga és idStartama" cimd részekben leirtakat.

> hogy mindig viselje a mellékelt véddszemiiveget szoldriumozds kézben.

Barnitasok gyakorisaga és idétartama

HB600/3200SX

» Napi egy barnité kurat alkalmazzon, 6t-tiz napig. Az els6 és a masodik kura kozott legalabb 48 éranak kell eltelnie. Ezen 5-10 napos
kirasorozat utan tanacsos egy idére abbahagyni a szolariumozast.

> Korilbeliil egy hénappal az el6z8 barnitd kura utdn bére szine mdr szdmottevéen halvdnyul. Ekkor djabb barnité kirdba kezdhet.

»  Amennyiben folyamatosan meg kivdnja tartani bére barnasdgdt, a barnité kira utdn heti egy-két alkalommal folytassa a kirdkat.

Akar a szolariumozast abbahagyja, akar folytatja a barnité karat alacsonyabb szinten, soha ne felejtse el, hogy nem haladhatja meg az évi barnitasi

orék maximalis szamat. A maximélis id8 erre a készilékre vonatkozdan |6 éra egy évben (kb. 960 perc).

Példa
TegyUk fel, hogy 10 napos kirat vesz, 6 perces bedllitassal az elsé nap és 20 perces szolariumozassal a kdvetkezé 9 napon.

» Egy teljes kura (1 x 6 perc) + (9 x 20 perc) = 186 percig tart.
» £z azt jelenti hogy ilyen kirdt egy évben 6tsz6r engedhet meg magdnak, mivel 5 x 186 perc = 930 perc.

Tablazat
Ahogy a téblazat is mutattja, a barnfté kira elsé alkalmaval mindig csak 6 percig szolariumozhat, tekintet nélkil bére érzékenységére.

Amennyiben gy taldlja, hogy a szolariumozasok tllzottan megviselik bérét (példaul mert bére tll feszes és érzékeny szolariumozas utan), akkor
javasoljuk, hogy csokkentse alkalmanként 5 perccel a kdra idotartamat.

A barnité kara idétartama kiilon Nagyon érzékeny béri Normal érzékenységii Kevésbé érzékeny bori

bérfeliiletenként személyek személyek személyek

I kdra 6 perc 6 perc 6 perc

legkevesebb 48 orat varjon

2. kira 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
3. kara 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
4. kara 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
5. kira 10 perc [5-20 perc 20-25 perc

6.kara 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
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A barnitoé kuara idétartama kiilon Nagyon érzékeny bori Normal érzékenységii Kevésbé érzékeny bori

bérfeliiletenként személyek személyek személyek

7.kara 10 perc 15-20 perc 20-25 perc

8. kira 10 perc 15-20 perc 20-25 perc

9.kilra 10 perc 15-20 perc 20-25 perc

10. kdra 10 perc 15-20 perc 20-25 perc
HB601/4000SX

» Napi egy barnité kurat alkalmazzon, 6t-tiz napig. Az elsé és a masodik kura kézott legalabb 48 oranak kell eltelnie. Ezen 5-10 napos
kurasorozat utdn tanacsos egy idére abbahagyni a szolariumozast.

>  Kortlbeliil egy hénappal az el6z8 barnitd kura utdn bére szine mdr szdmottevéen halvanyul. Ekkor djabb barnité kirdba kezdhet.

>  Amennyiben folyamatosan meg kivdnja tartani bére barnasdgadt, a barnité kira utdn heti egy-két alkalommal folytassa a kirdkat.

Akar a szolariumozast abbahagyja, akar folytatja a barnitd kirat alacsonyabb szinten, soha ne felejtse el, hogy nem haladhatja meg az évi barnftasi

orak maximalis szamat. A maximélis idé erre a készllékre vonatkozdan 12 éra egy évben (kb. 720 perc).

Példa
Tegyik fel, hogy egy 10 napos kirat vesz igénybe, egy 5 perces bedllitassal az elsé nap és |5 perces szolariumozéssal a kévetkezd 9 napon.

» Egy teljes kira akkor (I x 5 perc) + (9 x |5 perc) = 140 percig tart.
> Ez azt jelenti, hogy ilyen kurdt egy évben dtszor végezhet el, mivel 5 x 140 perc = 700 perc.

Tablazat
Ahogy a tablazat is mutatja, a barnftd kira elsd alkalmaval mindig csak 5 percig szolariumozhat, tekintet nélkil bére érzékenységére.

Amennyiben Ugy taldlja, hogy a szolariumozasok tllzottan megviselik bérét (példaul mert bére tll feszes és érzékeny szolariumozas utan), akkor
javasoljuk, hogy csokkentse alkalmanként 5 perccel a kira idotartamat.

A barnité kara idétartama kiilon Nagyon érzékeny béri Normal érzékenységii Kevésbé érzékeny bori

bérfeliletenként személyek személyek személyek

|. kara 5 perc 5 perc 5 perc

legkevesebb 48 érat varjon

2.kara 8 perc |0-15 perc 15-20 perc
3. kdra 8 perc |0-15 perc [5-20 perc
4. kdra 8 perc 10-15 perc 15-20 perc
5.kidra 8 perc |0-15 perc [5-20 perc
6.klra 8 perc |0-15 perc 15-20 perc
7.kara 8 perc |0-15 perc [5-20 perc
8. kira 8 perc 10-15 perc 15-20 perc
9. kilra 8 perc |0-15 perc [5-20 perc
10. kdra 8 perc |0-15 perc 15-20 perc
HB604/6000SX

» Napi egy barnité kurat alkalmazzon, 6t-tiz napig. Az elsé és a masodik kura kézott legalabb 48 oranak kell eltelnie. Ezen 5-10 napos
kurasorozat utdn tanacsos egy idére abbahagyni a szolariumozast.

> Kériilbelill egy hénappal az elézé barnitd kira utdn bére szine mdr szdmottevéen halvdnyul. Ekkor djabb barnit kirdba kezdhet.

> Amennyiben folyamatosan meg kivdnja tartani bére barnasdgdt, a barnité kdra utdn heti egy-két alkalommal folytassa a kirdkat.

Akar a szolariumozast abbahagyja, akar folytatja a barnitd kdrat alacsonyabb szinten, soha ne felejtse el, hogy nem haladhatja meg az évi barnitasi

orak maximalis szamat. A maximélis idé erre a készilékre vonatkozdan 7 éra egy évben (kb. 420 perc).

Példa
Tegyik fel, hogy egy 10 napos kirét vesz igénybe, egy 3 perces bedllitassal az elsé nap és 8 perces szolariumozassal a kdvetkezé 9 napon.

» Egy teljes kura akkor (I x 3 perc) + (9 x 8 perc) = 75 percig tart.

> Ez azt jelenti, hogy ilyen kurdt egy évben étszér végezhet el, mivel 5 x 75 perc = 375 perc.
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Tablazat
Ahogy a tabldzat is mutatja, a barnitd kira elsd alkalméval mindig csak 3 percig szolariumozhat, tekintet nélkil bére érzékenységére.

Amennyiben Ugy taldlja, hogy a szolariumozasok tllzottan megviselik b&rét (példaul mert bére tul feszes és érzékeny szolariumozas utan), akkor
javasoljuk, hogy csokkentse alkalmanként 3 perccel a kira id&tartamat.

A barnitoé kura idétartama kilon Nagyon érzékeny bérii Normal érzékenységii Kevésbé érzékeny borii

borfeliiletenként személyek személyek személyek

I kara 3 perc 3 perc 3 perc

legkevesebb 48 orat varjon

2. kira 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
3. kara 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
4. kira 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
5. kira 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
6.kira 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
7.kara 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
8. kdra 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
9. kdra 4 perc 5-10 perc 10-12 perc
10. kara 4 perc 5-10 perc 10-12 perc

A késziilék hasznalata

» A tdvvezérl6 az 6sszes miikddtetési lehetdséget tartalmazza.
» A % jelzés villog a kijelzén.

M Hasznélja a « és a » gombokat az egyik funkciérél a mésik funkciora valtashoz (dbra 26).
A villogd jelzés jelzi, hogy melyik funkcidt valasztotta.

PAl LehetSségek:

- Vélassza a %t az idé beéllitasahoz

- Vilassza a E -t az arcbarnité bedllitisdhoz.
- Vélassza a 8-t a test hités bedllitasahoz.

Allitsa be a barnité kura idejét
I Vilassza a -t az id8 bedllitisihoz

P2 Nyomja meg a + gombot az idé noveléséhez és nyomja meg a — gombot az idé csokkentéséhez (abra 27).
A gomb folyamatos nyomvatartasaval gyorsabban tudja beéllitani az id&t.

Az arcbarnité beallitasa
I Vilassza a €-t az arcbarnité bedllitasahoz.

n Nyomja meg a + és a — gombokat az arcbarnité intenzitasanak bedllitisahoz (abra 28).
0 = kikapcsolva

- | =50%-a a teljes intenzitasnak

- 2 =teljes intenzitas

» Ha az intenzitast koriilbelll 5 masodpercen beliil nem allitja be, a barnitasi id6 bedllitds tjra megjelenik a kijelzén. Az arcbarnité
beillitaisahoz valassza ki a €.

» Ha nem dllitja be az arcbarnité intenzitasat, akkor az arcbarnité teljes intenzitassal fog miikodni.

A test hiités beallitasa
B Vilassza a #2-t a test hiités bedllitasahoz.

ﬂ Nyomja meg a + és a — gombokat a test hiités ventillitor teljesitményének beillitaiséhoz (dbra 29).
0= nincs test h(ités

- | =testh(té ventilldtor a minimdlis bedllftason

- 2 = testh(ité ventillator a kdzepes bedllitason

- 3 = testh(ité ventillator a magas beéllitason

- 4 = testh(td ventillator a maximélis bedllftason

» Ha kériilbeliil 5 masodpercen beliil nem éllitja be a ventilldtor teljesitményét, akkor a barnité kira idejének bedllitasa ismét megjelenik a
kijelzén.A test hiités bedllitisahoz valassza a &

» Ha nem illitja be a testh(itét, akkor a testh(ité ventillator a maximdlis bedllitison dolgozik.

E E 29
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Barnitas

M Vegye fel a késziilékkel egyiitt szallitott véd&szemiiveget.

PAl Kapcsolja be a barnité limpékat a zoéld | gomb megnyomaséval.

V o w w

>

A kijelzé mutatja a hatralévé barnitési idot.

A barnitasi id6 kézben az idét mutato jelzés mellett a pont villogni fog.

Ha ki akarja kapcsolni a barnitasi id6é kézben a késziiléket, nyomja meg a piros O gombot.

Néhdny mdsodperc utdn a késztilék kikapcsol, a hitéventilldtor automatikusan tovdbb miikédik 3 percig, hogy a késziiléket lehdtse (ha az alap
bedllitdst nem vdltoztatta meg).A W jelzés és a hdtralévé hiitési idé (1 80-0 mdsodperc) a kijelzén Idthatd.

Az arcbarnité intenzitasat megvaltoztathatja a barnitasi idé koézben is. Haszndlja « és a » gombokat a € kivalasztasahoz és illitsa be a
kivant intenzitast. Az (j bedllitds azonnal miikdésbe Iép.

Ha kériilbeliil 5 mdsodpercen beliil nem dllitja be a ventilltor teljesitményét, akkor a barnitd kura idejének bedllitdsa ismét megjelenik a kijelzn.
Ha az arcbarnitét a O (kikapcsolt) helyzetbdl az | vagy 2 helyzetbe kivdnja kapcsolni, mikézben a Iémpdk nem hdiltek le eléggé, a O jelzés villogni
fog a kijelzén.

A test hiités ventillator teljesitményét is véltoztathatja a barnitasi idé kézben. Hasznalja « és a » gombokat a € kivalasztasahoz és dllitsa
be a kivant teljesitményt. Az Uj bedllitds azonnal miikodésbe lép.
Ha kériilbelil 5 mdsodpercen beliil nem dllitja be a ventilldtor teljesitményét, akkor a barnitd kira idejének bedllitdsa ismét megjelenik a kijelzén.

A barnitasi id6 utolsé 5 masodpercében sipol6 hangot fog hallani és a késziilék automatikusan kikapcsol 5 masodperc mdalva.

Néhany mésodperc utan a készilék kikapcsol, a hitéventillator automatikusan tovabb mikédik 3 percig, hogy a késziiléket lehttse (ha az alap
beallitast nem véltoztatta meg). A | jelzés és a hatralévé hiitési idé (180-0 masodperc) a kijelzén lathaté.
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CAST MANUALU URCENA PRE UZIVATELA

Oddelte a poskytnite zakaznikom!
» Oddelte strany 152 - |55

Dolezité upozornenie

» Neprekratujte odporagant jednorazova dizku sinenia ani maximalny odporagany &as slnenia za rok (pozrite "Slnenie: ako &asto a ako

dlho?").

Ak je ovladaci panel alebo akrylova platna poskodend, zariadenie nesmiete pouzit..

Pri slneni vzdy pouzivajte ochranné okuliare dodané spolu so zariadenim. Ochrania Vas zrak pred nadmernou expoziciou (pozrite tiez

kapitolu "Slnenie a Vase zdravie").

Jednotlivé casti tela neopalujte viac ako raz za den.V ten isty defi sa uz nevystavuijte sine¢nému Ziareniu.

Solarium nepouzivajte ak ste choraly a/alebo beriete lieky pripadne pouzivate kozmetiku, ktora zvysuje citlivost’ pokozky. Specidlnu

pozornost’ treba venovat’ aj pripadom precitlivenosti na UV Ziarenie. Ak mate pochybnosti, konzultujte ich so svojim lekarom.

» Ak sav priebehu 48 hodin po prvom slneni objavia neocakavané javy, ako napr. svrbenie pokozky, solarium nepouzivajte a obrat'te sa na
svojho lekara.

» Ak saVam na pokozke objavia nemizntce hrboléeky alebo vredy, pripadne sa zmeni pigmentacia materskych znamienok, obratte sa na

svojho lekara.

Zariadenie nepouZzivajte, ak sa na sinku spélite bez toho, aby ste sa opilili, ak ste sa spalili na sInku, ak trpite (alebo ste skér trpeli) na

rakovinou koze, alebo ak mate dispoziciu na jej vznik.

Ak ste prave doplavali, alebo sa osprchovali, riadne sa pred pouzitim zariadenia osuste.

Pred opalovanim z pokozky odstrarite krém, ruz a ostatné kozmetické pripravky.

NepouZzivajte opalovacie roztoky ani krémy urychlujice opalovanie.

Ak je Vasa pokozka po opalovani napnuta, mézete ju natriet’ zvlh¢ujacim krémom.

Deklarovana hodnota emisie hluku je 72 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referen¢ny akusticky vykon

| pW.

SInenie aVase zdravie
Nadmerné davka ultrafialového Ziarenia (slne¢ného, alebo zo solaria) méze sposobit’ s¢ervenanie pokozky.

Okrem inych faktorov, ako napr. nadmernej expozicie pokozky sine¢nému Ziareniu, méze nespravne a nadmerné pouzivanie soldria zvysit' riziko
ochorenia pokozky a oci. Rozsah zdravotnych problémov zavisi od charakteru Ziarenia, jeho intenzity a dizky expozicie na jednej strane a citlivost
kazdého jednotlivca na strane druhej.

Cim dingie s pokozka a odi vystavené UV Zareniu, tym vicsie je riziko ochoreni, ako napr: zapal rohovky a/alebo spojiviek, podkodenie sietnice,
Sedy zakal, predcasné starnutie pokozky a kozné nadory. Niektoré lieky a kozmetika zvy3Suju citlivost’ pokozky na UV Ziarenie.

Preto je velmi dolezité:

> aby ste postupovali podla pokynov uvedenych v &asti "DéleZité upozornenia” a "Sinenie: ako ¢asto a ako dlho?';

> aby ste neprekrocili maximdlny pocet hodin opalovania za rok (pozrite "Sinenie: ako ¢asto a ako dlho?");

> aby ste pocas sinenia mali vZdy nasadené ochranné okuliare, ktoré patria do vybavy soldria.

SInenie: ako ¢asto a ako dlho?

HB600/3200SX

» Mbite sa rozhodnit pre pit alebo desatdenny cyklus sinenia. Po prvom slneni pockajte aspoii 48 hodin, kym budete s opalovanim
pokracovat’. Po skonceni 5 az 10 denného cyklu sinenia Vam odport¢ame nacas s opalovanim prestat’.

> Priblizne mesiac po skon&eni cyklu sinenia Vasa pokoZka strati vicsinu hnedého sfarbenia. MéZete sa rozhodndt' pre dalsi cyklus opalovania.

> Aby ste si opdlenie pokoZky udrZali dlhdie, méZete sa po skonceni cyklu sinenia rozhodndt' pre jedno aZ dve opalovania tyZdenne.

Bez ohladu na to, pre ktory spdsob opalovania sa rozhodnete, ¢i po Gvodnom cykle na urcity ¢as prestanete, alebo znizite frekvenciu slnenia,

nezabudnite, Ze nesmiete prekrocit maximalny ¢as sinenia za rok. Pre toto zariadenie je maximalny ¢as slnenia 16 hodin (= 960 minUt) za rok.

Priklad
Predpokladajte, Ze chcete absolvovat' 10-denny cyklus sinenia. Sinenie v prvy dert ma trvat' 6 minGt a pocas nasledujicich deviatich dni bude
kazdé slnenie trvat’ 20 mindt.

» Celkovo sa budete v priebehu cyklu slnit’ (I x 6 minat) + (9 x 20 minat) = 186 minat.
> Znamend to, Ze v priebehu roka méZete absolvovat' 5 takychto cyklov, pretoZe 5 x 186 = 930 mindit.

Tabul'ka
Ako je uvedené v tabulke, prvé sinenie ma vzdy trvat 6 mindt, bez ohladu na citlivost’ pokozky.

Ak si myslite, Zze slnenie trva prilis dho (napr. ak pocitujete, ze Vasa pokoZzka je po slneni napéta a precitlivend), odporicame Vam, aby ste skratili
cas slnenia oboch stran tela o 5 mindt.

Trvanie sinenia pre jednotlivé Pre osoby s velmi citlivou Pre osoby s priemerne citlivou Pre osoby s menej citlivou

Casti tela pokozkou pokozkou pokozkou

[-vé opalovanie 6 mindt 6 minGt 6 mindt

oddych minimélne 48 hodin

2-hé opalovanie 10 mindt 15-20 mindt 20-25 minGt
3-tie opalovanie |0 mindt [5-20 mindt 20-25 minGt
4-té opalovanie 10 mindt 15-20 mindt 20-25 minat
5-te opalovanie 10 minGt [5-20 minGt 20-25 mindt

6-te opalovanie 10 mindt 15-20 mindt 20-25 minGt



Trvanie slnenia pre jednotlivé

Pre osoby s velmi citlivou

Pre osoby s priemerne citlivou
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Pre osoby s menej citlivou

Casti tela pokozkou pokozkou pokozkou

7-me opalovanie [0 minGt 15-20 mindt 20-25 mindt
8-me opalovanie 10 minGt [5-20 mindt 20-25 minGt
9-te opalovanie [0 minGt 15-20 mindt 20-25 minat
| O-te opalovanie [0 minGt 15-20 minGt 20-25 minGt

HB601/4000SX

» Mbite sa rozhodnit pre pit alebo desatdenny cyklus sinenia. Po prvom slneni pockajte aspor 48 hodin, kym budete s opalovanim
pokracovat. Po skonéeni 5 az 10 denného cyklu sInenia Vam odpori¢ame nacas s opalovanim prestat.

> Priblizne mesiac po skoncenf cyklu sinenia Vasa pokozka strati vacsinu hnedého sfarbenia. MéZete sa rozhodndt' pre dalsi cyklus opalovania.

> Aby ste si opdlenie pokozky udrzali dihsie, méZete sa po skonceni cyklu sinenia rozhodnut’ pre jedno az dve opalovania tyZdenne.

Bez ohladu na to, pre ktory spdsob opalovania sa rozhodnete, ¢i po Uvodnom cykle na urcity ¢as prestanete, alebo znizite frekvenciu sinenia,

nezabudnite, Ze nesmiete prekrocit maximalny cas sinenia za rok. Pre toto zariadenie je maximalny ¢as slnenia 12 hodin (= 720 min(t) za rok.

Priklad
Predpokladajte, Ze chcete absolvovat' |0-denny cyklus slnenia. Sinenie v prvy deri ma trvat' 5 minGt a pocas nasledujicich deviatich dnf bude

kazdé slnenie trvat' |5 mindt.
» Celkovo sa budete v priebehu cyklu slnit’ (I x 5 minat) + (9 x 15 minit) = 140 minat.
» Znamend to, Ze v priebehu roka méZete absolvovat' 5 takychto cyklov, pretoZe 5 x 140 = 700 mindt.

Tabulka
Ako je uvedené v tabulke, prvé sinenie ma vzdy trvat 5 mindt, bez ohladu na citlivost’ pokozky.

Ak si myslite, ze sinenie trva prili$ diho (napr. ak pocitujete, ze Vasa pokozka je po slnenf napéta a precitlivend), odpori¢ame Vam, aby ste skratili
¢as slnenia oboch stran tela o 5 mindt.

Pre osoby s priemerne citlivou  Pre osoby s menej citlivou

Pre osoby s vel'mi citlivou

Trvanie sinenia pre jednotlivé

Casti tela pokozkou pokozkou pokozkou
|-vé opalovanie 5 minGt 5 minGt 5 minGt
oddych miniméalne 48 hodin

2-hé opalovanie 8 minGt [0-15 mindt 15-20 minat
3-tie opalovanie 8 minGt [0-15 mindt 15-20 minGt
4-té opalovanie 8 minGt 10-15 mindt [5-20 mindt
5-te opalovanie 8 minGt 10-15 minGt [5-20 minGt
6-te opalovanie 8 mindt 10-15 mindt [5-20 minGt
7-me opalovanie 8 minGt [0-15 mindt 15-20 minGt
8-me opalovanie 8 minut |0-15 minGt [5-20 minGt
9-te opalovanie 8 minGt 10-15 minGt [5-20 minGt
|0-te opalovanie 8 minGt [0-15 mindt 15-20 minat

HB604/6000SX

» Mbite sa rozhodnut pre pit’ alebo desatdenny cyklus sinenia. Po prvom slneni pockajte aspori 48 hodin, kym budete s opalovanim
pokracovat. Po skonéeni 5 az 10 denného cyklu sInenia Vam odpori¢ame nacas s opalovanim prestat.

> Priblizne mesiac po skoncenf cyklu sinenia Vasa pokozka strati va&sinu hnedého sfarbenia. MéZete sa rozhodndt' pre dalsi cyklus opalovania.

> Aby ste si opdlenie pokozky udrzali dihsie, méZete sa po skonceni cyklu sinenia rozhodnut’ pre jedno aZ dve opalovania tyZdenne.

Bez ohladu na to, pre ktory spdsob opalovania sa rozhodnete, ¢i po Uvodnom cykle na urcity ¢as prestanete, alebo zniZite frekvenciu slnenia,

nezabudnite, Ze nesmiete prekrocit maximalny cas sinenia za rok. Pre toto zariadenie je maximalny ¢as sinenia 7 hodin (= 420 minGt) za rok.

Priklad
Predpokladajte, Ze chcete absolvovat 10-denny cyklus sinenia. Sinenie v prvy deri mé trvat’' 3 minlty a pocas nasledujdcich deviatich dni bude

kazdé slnenie trvat' 8 minGt.
» Celkovo sa budete v priebehu cyklu slnit’ (I x 3 minaty) + (9 x 8 minat) = 75 mindt.

> Znamend to, Ze v priebehu roka méZete absolvovat' 5 takychto cyklov, pretoZze 5 x 75 = 375 minut.
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Tabul'ka
Ako je uvedené v tabulke, prvé sinenie ma vzdy trvat' 3 minGty, bez ohladu na citlivost’ pokozky.

Ak si myslite, Ze slnenie trva prilis dlho (napr: ak pocitujete, ze Vasa pokozka je po sineni napitd a precitlivend), odporicame Vam, aby ste skratili
Cas slnenia oboch stran tela o 3 minUty.

Trvanie slnenia pre jednotlivé Pre osoby s velmi citlivou Pre osoby s priemerne citlivou Pre osoby s menej citlivou

casti tela pokozkou pokozkou pokozkou

|-vé opalovanie 3 minGty 3 minGty 3 minGty

oddych minimalne 48 hodin

2-hé opalovanie 4 mintty 5-10 minat 10-12 minGt
3-tie opalovanie 4 mintty 5-10 mindt 10-12 minGt
4-té opalovanie 4 minGty 5-10 minat 10-12 minGt
5-te opalovanie 4 minGty 5-10 minGt 10-12 minGt
6-te opalovanie 4 minaty 5-10 minat 10-12 minGt
7-me opalovanie 4 mintty 5-10 mindt 10-12 minGt
8-me opalovanie 4 minGty 5-10 mindt 10-12 minGt
9-te opalovanie 4 minGty 5-10 minGt 10-12 minGt
|0-te opalovanie 4 mintty 5-10 minat 10-12 mindt

Pouzitie zariadenia

» Dialkové ovlddanie ukazuje vSetky funkcie, ktoré je potrebné nastavit'.
» Na dislpeji blikd symbol *.

M Na prechadzanie medzi funkciami pouzivajte tlatidla < a » (obr. 26).
Blikajuci symbol oznacuje, ktorl funkciu nastavujete.

P2 Moznosti:

- Na nastavenie ¢asu zvolte %

- Pri opalovani pokozky tvare zvolte €.

- Ak chcete pouzit' chladenie tela, zvolte &.

Nastavenie dlzky slnenia
I Na nastavenie &asu zvolte -

Pl Stlatte tlaidlo +,aby ste nastavili dlhi, alebo tlatidlo —, aby ste nastavili krat3i Cas slnenia (obr. 27).
Tlacidlo podrzte stlacené, aby sa nastavenie menilo rychlejsie. Spravne hodnoty dlzky trvania sinenia st uvedené v Casti "Sinenie: ako Casto a ako
diho?".

Nastavenia pri opalovani tvare
M Pri opalovani pokozky tvére zvolte €.

PA Stlatte tlakidld + a —, aby ste nastavili intenzitu opalovania tvare (obr. 28).

- 0= vypnuté

- | =50% intenzity

- 2 =plndintenzita

» Ak intenzitu opalovania v priebehu priblizne 5 sekind nezmenite, na displeji sa zobrazi nastavenie dizky sinenia. Aby ste nastavili
opalovanie pokozky tvare, zvolte €.

» Ak opalovanie tvdre nenastavite, bude prebiehat’ pri plnej intenzite.

Nastavenie chladenia tela
M Ak chcete poutit’ chladenie tela, zvolte &.

P2l Stlatte tlatidla + a —, aby ste nastavili vykon ventildtora na chladenie pokozky tela (obr. 29).

- 0 = chladenie tela vypnuté

- | = chladenie tela nastavené na minimalny vykon

- 2 = chladenie tela nastavené na mierny vykon

- 3 = chladenie tela nastavené na velky vykon

- 4 = chladenie tela nastavené na maximalny vykon

» Ak vykon ventilitora v priebehu priblizne 5 sekiand nezmenite, na displeji sa zobrazi nastavenie dizky sinenia.Aby ste nastavili chladenie
tela, zvolte 8.

» Ak chladenie pokozky tela nenastavite, ventilator bude pracovat’ na maximalny vykon.

E 28| E2
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Sinenie
B Nasad'te si ochranné okuliare.

P2 Opalovacie Ziarivky zapnite stlaéenim zeleného tlagidla I.

Na displeji sa zobrazi zostavajuci ¢as slnenia.

Pocas slnenia blika bodka vedla ukazovatela ¢asu.

Ak pocas slnenia chcete zariadenie vypnut, stlatte ¢ervené tlacidlo 0.

Niekolko sekund po vypnuti sa automaticky zapne ventildtor, ktory v priebehu 3 mindt ochladf zariadenie (ak nebolo zmenené $tandardné
nastavenie). Na dislpeji sa zobrazi symbol ¥ a zostdvajlci ¢as chladenia (180-0 sekdnd).

V o w w

» Intenzitu opalovania tvare mézete nastavit' aj v priebehu slnenia. Pomocou tlacidiel « a » nastavte symbol € a potom pozadovanu
intenzitu. Nové nastavenie sa pouzije okamzite.

» Ak wykon ventildtora na chladenie tela v priebehu priblizne 5 sekind nezmenite, na displeji sa znovu zobrazi nastavenie di%ky slnenia.

> Ak chcete zmenit' intenzitu opalovania tvdre z nastavenia O (vypnuté) na | alebo 2 a lampy sa este dostatocne neochladili na displeji bude blikat
symbol 0.

)

»  Vykon ventilatora na chladenia tela moézete nastavit’ aj v priebehu sInenia. Pomocou tlacidiel « a » nastavte symbol & a potom
pozadovany vykon. Nové nastavenie sa pouZzije okamZite.
» Ak vykon ventildtora na chladenie tela v priebehu priblizne 5 sekind nezmenite, na displeji sa znovu zobrazi nastavenie diZky sinenia.

» Pocas poslednych 5 sekind sInenia budete pocut’ pipanie a po jeho odzneni sa zariadenie automaticky vypne.
Niekolko sekind po vypnuti sa automaticky zapne ventilator, ktory v priebehu 3 min(t ochladi zariadenie (ak nebolo zmenené Standardné
nastavenie). Na dislpeji sa zobrazi symbol # a zostavajici ¢as chladenia (180-0 sekind).
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YACTUHA IHCTPYKLII AAA KOPUCTYBAYA

BupixkTe Ta B1aanTe KopucTyBadam!

> Bupizamu cmopiHky 156 - 159

\4:E

» He nepesuLLyiTe peKOMEHAOBAHMM YaC 3aCMaraHHs Ta MaKCUMaAbHY KiAbKICTb roAMH (AuB. "CeaHc 3acMaraHHs: siK 4acTo Ta sik AoBro?").

» HikoAn He BUKOPUCTOBYITE MPUCTPIN 3 MOLUKOAXKEHOIO MAHEAAID KEPYBaHHS 26O aKPUAOBUM AUCTOM.

» 3aBXKAM HaAiBaNTe 3aXMCHI OKYASIPY, LLLO AOAQIOTLCSA AO MPUCTPOIO, LLOG 3aXUCTUTH BiYi BiA HAAMIPHOrO OMPOMIHIOBaHHS (TaKOX

AMBITbCA rAaBy "3acmara 1 Balle 3AOPOB's).

He Mo>KHa NpuMMaTh ceaHcH 3aropsiHHSA NEBHOI YaCTUHM TiAa BiAbLLe, HiXK OAMH pa3 Ha AeHb. YHUKaWTe 3aHaATO BEAUKMX AO3

3BMYAMHOIO COHAYHOIO BUMPOMIHIOBAHHSA Y A€Hb, KOAU MPOULLAM CEAHC 3arOpPsIHHA MiA COASIPIEM.

» He BMKOpPUCTOBYWTE MPUCTPIW, SKLLO Y BaC € IKECb 3aXBOPIOBAHHS, SIKLLLO BU BXXMBAETE MEAMYHI MPpenapaTh Yu KOCMETUYHI 3acobu, Wwo
NiABULLYIOTb YYTAMBICTb LKipU. ByabTe 0cobAMBO 06epeHi, AKLLO BU MAETE MIABULLLEHY YYTAUBICTb AO YAbTPapiOAETOBUX MPOMEHIB.
Akwo cymHiBaeTecs, mopasbTecs 3 Aikapem.

» He BMKOpPUCTOBYWTECOASPIM Ta MOpaAbTeCs 3 AiKapeM y BUMaAKY HEOUiKYBaHMX SIBULL, TAKUX K CBEPBIXK, BMPOAOBX 48 roauH mnicas
NepLLOro ceaHcy.

» [MopaabTecs 3 AiKapeM, SIKLLLO Y BaC Ha LUKiPi MOCTIMHO 3'ABASIOTLCS MYXAMHU YU A3BK, 260 SKLLO BUHMKAIOTb 3MiHW MirMEHTOBaHWX
POAMMMX MASIM.

» He BMKOpPUCTOBYWTE COASIPIN, AKLLLO Y Bac Oniku 6e3 3acMaraHHs BHACAIAOK Aii COHAYHUX MPOMEHIB, SIKLLLO BU CTPAXKAAETE BiA COHSYHUX

oniKiB, AIKLLO BM CTPaXKAaeTe (abo paHille CTPaXKAAAM) Ha PaK LUKipY a60 MaeTe CXMABHICTb AO PaKy LUKipH.

AKWo BM TiAbKKU-HO MAaBaAM 260 MpUIMMaAK Ayll, TO NMepea TUM, SIK CKOPUCTATUCS NMPUAIAOM, NMOYEKaNTe, MOKM LUKipa LiiAKOM BUCOXHE.

3aspaAeriab AO CeaHCy 3aropsiHHsA 3MUMKUTE 3 LIKIPU KpeMu, ry6Hy NOMaAy i KOCMETUKY.

He BMKOpUCTOBYWTE COHLLE3aXMCHUX KPEMIB UM AOCBUOHIB AAS 3aCMaru.

AKw,o nicAs ceaHCy 3aropsiHHSA LWKipa 6yAe HEMPUEMHO HATATHYTa, HAHECITb Ha Hel 3BOAOXKYIOUMI KPeM.

PiseHb wymy: Lc = 72 aAb [A]

3acmara Ta Balle 3A0pOB'A
HaaMipHe onpoMiHioBaHHA yALTPadiOAETOBMMI MPOMEHAMM (MPUPOAHE CBITAO UM LUTYUHE BiA COASPIIO) MOXKE BUKAMKATM OMIKM.

OkKpiM 6araTbox iHWWX GaKTOPIB, TaKMX AK HaAMIPHE OMPOMIHIOBaHHS, HerMpasAbHe abo HaAMIPHE BUKOPUCTaHHS MPUCTPOIO MOXYTb
MABULLMTI PU3KK 3aXBOPIOBAHD LWKIPK Ta o4el. Ta Mipa, B SKiM Ui eperTr MOXYTb BUHUKATH, BU3HAYAETHCA NMPUPOAOIO, IHTEHCMBHICTIO Ta
TPUBAAICTIO ONPOMIHIOBaHHS 3 OAHOTO OOKY, Ta Uy TAMBICTIO OKPEMOT OCObM - 3 iHLIOTO.

Yum Binblue WKipa Ta BiYi MNIAAOTECH YABTPAGIOAETOBOMY OMPOMIHIOBAHHIO, TVM BULLMI PU3MK KEPATUTY, KOH'IOHKTUBITY, MOLIKOAMEHHS!
CITHATKM, NEPEAYACHOTO CTapPIHHA WKIPU Ta BUHWKHEHHS MyXAWH WKIPKU. AesiKi Ak Ta KOCMETMUHI 3aCObM NIABMLLYIOTb Yy TAVBICTb LUKIPW.
Tomy Ay e BayKAMBO:

> 106 BM CAIgyBaAM IHCMPYKLIAM y raasax "Baxkamso" ma "CeaHcn 3acMaraHHs: SK 4acmo ma sik gosro?";

> LU0 BU HE NepeBHLLyEMe MAKCMMAAbHY KIAbKICMb roguH 3ACMaraHHs Ha pik (gue. "CeaHcn 3acmaraqHs: ik 4acmo ma sk gosro?");

> npu 3aCMAraHHi 060BA3KOBO HOCHMM MEMHI OKYAADH.

CeaHcH 3aropsiHHA: AIK 4acTo i AK A0Bro?

HB600/3200SX

» PobiTb OAMH CeaHC Ha AeHb MPOTATOM M'ATU - AGCATU AHiB.
> [IpubAnsHo 3a Micaub Bawa 3acmara mavike 3iige. Togi MOXKHA NOYMHAMM HOBUM KypC.
> AKuwo xoyeme 36epermu 3acmary, He pobimb gosroi nepepay, @ NPogosxKyvime nburmMamu -2 ceaHcm Ha MKgeHsb.
bakaeTe B NPUNMHUTI 3acMaraHHA Ha AESKMI Yac UM MPOAOBXKYBATM 3aCMaraHHA 3 BIAbLIMMI IHTEPBaAGMM - 3aBXKAM NaM'ATaNTe, O He MOXKHA
NEePEBMLLYBATU MaKCUMaAbHY KIABKICTb FOAMH 3acMaraHHs. AAA LOro MPUCTPOIO MaKCMMaAbHa KiAbKICTb CTaHOBWTD |6 roanH (= 960 xBuAWH) Ha
PiK.
Mpukaap
[MpunycTmo, Bu npoxoamTe | O-A€HHWA KYPC 3aCMarHEHHs 3 6-XBUAMHHUM CEAHCOM Y MepLUMi AeHb | 20-XBUAMHHUMM Y HACTYMHI AHI.

» [MosHui Kypc cTaHoBUTB (I X 6 XBUAMH) + (9 X 20 XBUAMH) = 186 XBUAMH.
> Lle o3Hayae, wo 3a pik Bu mMoxxeme nposecmu 5 makux ceaHcis, ockinbkn 5 x 186 = 930 xBuAuH.

TabAauusa
Ak nokasaHo y TabAMLL, NEPLUMI CeaHC KypPCy 3aCMaraHHs Ma€ TPUBATU 3aBXAM 6 XBUAWH, HE3aAEXKHO BiA, YYTAMBOCTI LLUKIPH.

Akwo By BBaXKaeTe, WO ceaHcU HAATO TpUBaAi AAa Bac (Hampukaaa, AKLWO B BiavyBa€eTe, WO LWKipa HATAMYETbCA abO CTaE YyTAMBOIO MICAA
CeaHCy), M1 PaAMMO CKOPOTUTU TPMBAAICTb CEAHCY, HaNMPUKAAA, AO 5 XBUAMH.

TpuBaAicTb ceaHcy AAs ocib 3 Ay>Ke YyTAMBOIO AAs oci6 3 HopMaAbHOIO LWIKipolo AASA 0Ci6 3 MEHLU YYTAMBOIO

OMPOMIHIOBaHHA AASl KOXKHOI WwKipoto WwKipoto

YACTUHM TiAa

| ceaHc 6 XBUAMH 6 XBUAMH 6 XBUAMH

nicAs Yoro Tpeba BiANOUNTH
NpuHaiMHI 48 roamH

2 ceaHc 10 xBUAMH 15-20 xBrAMH 20-25 xBuAnH
3 ceaHc 10 XBUAMH [5-20 xBMAMH 20-25 XBUAMH
4 ceanc |0 XBUAMH 15-20 xBUAMH 20-25 xBUAMH

5 ceaHc 10 XBUAMH 15-20 xBWAMH 20-25 xBUAMH
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TpuBaAicTb ceaHcy AAsn oci6 3 Ay>xe uyTAMBOIO AAs 0ci6 3 HopMaAbHOIO LWKipoto AAA 0Ci6 3 MEHLI YyTAUBOIO

OMPOMIHIOBaHHA AAAl KOXKHOIT wKipoto wKipoto
YaCTUHM TiAa

6 ceaHc 10 xBUAMH 15-20 xBuAMH 20-25 xBuAMH
7 ceaHc |0 xBUAMH 15-20 xBWAMH 20-25 xBUAVH
8 ceaHc 10 xBUAMH 15-20 xBWAMH 20-25 xBuAMH
9 ceaHc [0 xBUAWH [5-20 xBuAWH 20-25 XBUAUH
|0 ceaHc 10 xBUAMH 15-20 xBuAMH 20-25 xBuAMH

HB601/4000SX

» Po6iTb 0OAMH CceaHC Ha AeHb MPOTSAroM M'ATU - AGCATU AHIB.

> [pubansHo 3a Micaub Balwa 3acmMara mamxe 3ivige. Togi MOXKHA NOYMHAMM HOBMY Kypc.

> Akuwo xoyeme 36epermu 3acmary, He pobimb gosroi nepepsm, a NPogosKyvime npuimamu -2 ceaHcn Ha MuKgeHe.

BaykaeTe BY MPUMUHUTI 3aCMaraHHsA Ha AESKWI Yac UM NMPOAOBXKYBATU 3aCMaraHHsA 3 BIAbLIMMM IHTEPBaAGMM - 3aBXKAM MaM'ATanTe, O He
MOXHa MePEBMLLYBATM MAKCHMAAbHY KIABKICTb TOAMH 3aCMaraHHs. AAS LIbOTrO MPUCTPOIO MaKCMMaAbHA KIAbKICTb CTaHOBUTL |2 roanH (= 720
XBUAMH) Ha PiK.

Mpukaaa
MNpunycTtmo, B npoxoanTe | 0-AEHHWI KYPC 3aCMarHeHHs 3 5-XBUAMHHUM CEaHCOM Y MepLUMK AHb | | 5-XBUAMHHUMM Y HACTYMHI AHI.

» TloBHuK Kypc cTtaHoBuTb (I x 5 xBKAMH) + (9 x |5 xBUAMH) = [40 XBUAMH.
> Lle o3Hayae, 1o 3a pik Bu Moxxeme nposecmu 5 makux ceaHcig, ockinbkit 5 x 140 = 700 xBuAnH.

TabAuua
AK NokazaHo y TabAML, MEPLUMIA CEaHC KYPCY 3acMaraHHs Ma€ TPMBATM 3aBXKAM 5 XBUAMH, HE3AAEKHO BIA Yy TAMBOCTI LUKIPU.

Akwo By BBaXKaETE, LLO CEAHCM HAATO TPMBaA AAa Bac (Hanpukaaa, KO Bu BiaUyBa€eTe, WO LWKipa HATArYETbCA abO CTaE YyTAMBOIO MICAS
CEaHCy), MM PaAVMO CKOPOTUTU TPUBAAICTb CEAHCY, HAMPUKAAA, AO 5 XBUAMH.

TpuBaAicTb ceaHcy AAs oci6 3 Ay>ke uyTAMBOIO AAs oci6 3 HopMaAbHOIO LWKipolo AAfA 0Ci6 3 MEHLU YYTAMBOIO

OMPOMIHIOBaHHA AASl KOXKHOT wKipoto wKipoto

YaCcTUHM TiAa

| ceaHc 5 XBUAMH 5 XBUAWH 5 XBUAVH

MicAA Yoro Tpeba BiAMOUNTH
MPUHaNMHI 48 roamH

2 ceaHc 8 XBUAVH 10-15 xBuAMH [5-20 xBuAMH
3 ceaHc 8 XBUAVH 10-15 xBrAMH [5-20 xBuAVH
4 ceaHc 8 XBUAVH |0-15 XBUAMH [5-20 xBWAMH
5 ceaHc 8 XBUAVH [0-15 xBuAMH [5-20 xBuAMH
6 ceaHc 8 XBUAMH 10-15 xBuAMH [5-20 xBuAMH
7 ceaHc 8 XBUAVH 10-15 xBrAMH [5-20 xBuAVH
8 ceaHc 8 XBUAVH |0-15 XBUAMH [5-20 xBWAMH
9 ceaHc 8 XBUAVH [0-15 xBuAMH [5-20 xBuAMH
|0 ceaHc 8 XBUAMH 10-15 xBuAMH [5-20 xBuAMH
HB604/6000SX

» PobiTb OAMH ceaHC Ha A€Hb MPOTAroM M'ATU - AECATH AHIB.
> [prbansHo 3a MicALp BALA 3acMara Mavike 3ivige. Togi MOXKHA NOUMHAMM HOBWY KypC.
> Akuwo xo4eme 36epermu 3acmary, He pobimb gosroi nepepsm, a NPogosKyvime npuimamu -2 ceaHcn Ha MmKgeHo.
barkaeTe BU MPUNUHUTI 3aropaHHA Ha ACAKMI Yac UM MPOAOBIKYBATU 3aCMaraHHsA 3 BiAbLIMMM IHTEPBAAGMM - 3aBXAM NaM'ATaNTE, WO He MOXKHA
NEePEBMLLYBATH MAaKCUMaAbHY KIABKICTb FOAMH 3acMaraHHs. AAS LbOro MPUCTPOIO MaKCMMaAbHa KiABKICTb CTaHOBUTb 7 roauH (= 420 XBUAMH) Ha
PiK.
Mpukaaa
MpunycTtmo, B npoxoanTe | 0-AEHHWMI KypC 3acMaraHHs 3 3-XBUAMHHKWM CEAHCOM Y MEPLUNM AEHD | 8-XBUAVMHHUMM Y AEB'STb HACTYMHMX AHIB.

» TMoBHui Kypc cTaHoBUTB (| X 3 XBUAMH) + (9 X 8 XBMAMH) = 75 XBUAMH.

> Lle 03Hayae, 1o 3a pik 81 MOXKEME NPOBECMIM 5 MAKUX CEAHCIB, OCKiAbKM 5 X 75 = 375 XBUAUH.
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Tabauua
AK NokazaHo y TabAMLI, NepLUMI CEaHC KyPCY 3aropsiHHA Ma€ TPUBATU 3aBXKAM 3 XBUAMH, HE3AAEXKHO BiA UYTAMBOCTI LUKIPW.
AKLLO BM BBAXKAETE, LLIO CEAHCM HAATO TPMBAAI AAA BaC (HANPUKAAA, SKLLO BU BIAUYYBAETE, LLO LWKIPa HATAMYETbCSA ab0 CTaE YyTAVBOIO MiCAS
CeaHCy), MV PaAMMO CKOPOTUTU TPUBAAICTb CEAHCY, HAMPHKAGA, AO 3 XBUAWH.

TpuBaiicTb ceaHcy AAs ocib 3 Ay)Ke uyTAMBOIO AAsn oci6 3 HopMmaAbHOIO LWKipoio AAA 0Ci6 3 MeHLU YYTAMBOIO

OMNPOMIHIOBAHHA AASl KOXKHOT wKipoto wKipoto
YaCTUHM TiAa

| ceaHc 3 XBUAVIHM 3 XBUAVHM 3 XBUAVIHM

nicAs Yoro Tpeba BiANOUNTH
MpUHaAMHI 48 roamH

2 ceaHc 4 XBUAVIHU 5-10 xBuAMH 10-12 xBuAMH
3 ceaHc 4 XBUANHM 5-10 xBUAMH 10-12 xBrAUH
4 ceaHc 4 XBUAVHM 5-10 xBuAMH 10-12 xBuAMH
5 ceaHc 4 XBUAVIHI 5-10 xBuAMH 10-12 xBuAMH
6 ceaHc 4 XBUAVIHU 5-10 xBuAMH 10-12 xBuAMH
7 ceaHc 4 XBUANHM 5-10 xBUAMH 10-12 xBrAMH
8 ceaHc 4 XBUAVHM 5-10 xBuAMH 10-12 xBuAMH
9 ceaHc 4 XBUAVIHI 5-10 xBuAMH 10-12 xBuAMH
10 cearc 4 XBUAVIHU 5-10 xBuAMH 10-12 xBuAMH

EkcnayaTauis npuaapy

»  [TyAbT AMCTaHLIMHOrO ynpaBAiHHS NOKa3sye yci $yHKLi, AKi MOTPiIBHO peryAioBaTy.
»  CuMBOA ¥ MUrae Ha AUCMAei.

N 3acTocosyiTe KHOMKM < Ta >, W06 MepeKAloyaTHUCA Bia dyHKLIT A0 dyHKLiT (pUc. 26).
Muraloumni CMBOA NOKa3YE, sika PYHKLLS PEryAOETHCA.

A Onwii:

- BubepiTb % AAA BCTAHOBAEHHS Yacy.

- Bubepitb £ AAT BCTaHOBAGHHS OMPOMIHIOBaYa OBAUYYS.
- Bubepitb & anm BCTaHOBAEHHS OXOAOAXKYBaYA TiAQ.

BcTaHOBAEHHS TPUBAAOCTi CEaHCY ONPOMiHIOBaHHA
N Bu6epith ¢ AAf BCTaHOBAEHHS yacy.

A HatucHiTh KHOMKY + AASl MPOKPYUYBaHHS Yacy BrepeA Ta — AASl MPOKPYYyBaHHA Hasaa (puc. 27).
LLlo6 3MiHa TpM1BaAOCTi ceaHcy BiADYBaAaCA WBMALLE, TPUMAUTE L0 KHOMKY HATUCHYTOIO.

BcTaHOBAEHHSA ONpOMiHIOBaYa 06AMYYA
N Bu6epith € AAs BCTaHOBAEHHS OMPOMIHIOBaYa OBAUUYS.

P2 HatucHiTh KHOMKM + Ta — AASl BCTAHOBAGHHS iHTE@HCUBHOCTI OMpOMiHIoBaYa 06AMuus (puc. 28).

- O = BUMKHeHO

- | = 50% noBHOT iIHTEHCUBHOCTI

- 2 = noBHa iHTEHCMBHICTb

»  SKLWO BU He BCTAaHOBMAM iHTEHCUBHICTb YNPOAOBXK MPUOA. 5 cekyHA, Ha AMCMAei 3HOBY 3'ABUTBCSA BCTAHOBAEHMM Yac 3acMmaraHHs. LLLo6
YCTaHOBUTH OMpPOMiHIOBaY 06AUYYs, BUGEpITb €.

»  AKLWo BK HE BCTAaHOBWAM OMPOMIHIOBaY OBAMYYS, ONPOMIHIOBaY OBGAMYYS MPaLLOBATUME 3 MOBHOK IHTEHCUBHICTIO.

BcTaHOBAEHHA OXOAOAXKYBaya TiAa
N Bubepits & AAS BCTAHOBAGHHS OXOAOAXYBAYa TiAa.

A HatucHiTb KHOMKM + Ta —, W06 BCTAHOBMTM MOTYXKHICTb BEHTUAATOPA OXOAOAXYBaYa TiAa (puc. 29).

- O = 6e3 OXONOAMKEHHS

- | = oxonopkyBay Tina Ha MiHIMaAbHIN MOTYXKHOCTI

- 2 = OXOAOAXKYBaY TiAa HA MOMIPHIV MOTY>KHOCTI

- 3 = OXOAOAXYBaY TiAa Ha BUCOKIM MOTYXKHOCTI

- 4 = OXOAOAXKYBaY TiAd Ha MaKCUMaAbHIN MOTYXKHOCTI

»  SKWO BM HE BCTAaHOBUAM MOTYXHICTb BEHTUASITOPA YNPOAOBXK MPUOA. 5 CeKyHA, Ha AMCMAET 3HOBY 3'ABUTLCSA BCTAaHOBAEHMM Yac
3acmaraHHs. LLLo6 ycTaHOBUTM OXOAOAXKYBaY TiAa, BUGepiTh &.

»  SKLWO BU HE BCTAHOBUAM OXOAOAXKYBAY TiAd, BEHTUASITOP MpaLyoBaTUME HA MOBHIN MOTYXKHOCTI.

E 28| 29

PHILIPS PHILIPS PHILIPS PHILIPS
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acMaraHHsA

I OasrHiTL 3axMcHi OKyASpU.

P2 VBiMKHiTb AaMU, HATUCHYBLLM 3eAeHY KHOMKY |.

V o w w

Ha AMcnaei 3'aBUTbCA Yac 3acMaraHHs, WO 3aAWLLIAETHCS.

lMiavac ceaHcy 3acMaraHHs MUrae Touka biAs iHAMKaTOpa yacy.

Akwo BM BarkaeTe BUMKHYTU NMPUCTPIN MiAYAC CeaHCy 3aCMaraHHs, HaTUCHITb YepBOHY KHorMKy O.

Yepes geKinbka ceKyHg NicAS moro, Kk NPUCMPIN BUMKHEMBCS, OXOAOGKYIOUMI BEHMUASMOP aBMOMAMUYHO BBIMKHEMbCS Ma
OXOAOGXKyBAMMMEME NPUCMPIK BNPOGOBXK 3 XBUAMH (AKLIO CMAHGAPMHA ycmaxosKa He 3miHnAaacs). Cumeoa i ma uac oxonogrkeHHs, wo
3anmwaemscst (180-0 ceKyHg), nokasyiombcs Ha gUCnAe.

Bu MoxeTe BiAperyAloBaTH iHTEHCMBHICTb OMPOMiHIOBa4Ya OBGAMYYSA MiAYAC CeaHCy 3acMaraHHs. 3aCTOCOBYWUTE KHOMKM 4 Ta b AASl BUGOPY
£,a NoTiM BCTaHOBITb NOTPiOHY iHTeHcHBHiCTb. HoBa ycTaHOBKA aKTUBYETbCSA HEranHo.

AKLLO 81 HE BCMAHOBMAM NOMYXKHICMb BEHMUAIMOPA yNpOgoBXK NPUBA. 5 CeKyHg, Ha gucnael 3HoBY 3'ABMMbCS YaC 3aCMAraHHs, Lo
3AAULIAEMBCA.

Akuwo su 6axkaeme scmarosumu onpomiiosay 06Anuust 8ig O (NoAOsKeHHs BUMK.) Ha | abo 2, Koau AdMNU Liie He 0XOAOGXKEHI gOCMAMHEO,
amBon O muramumme Ha gucnaei,

Bu MoxeTe BiAperyAloBaTH NOTY>KHICTb BEHTUAATOPA OXOAOAXKEHHS TiAa MiAYAC CeaHCy 3acMaraHHs. 3aCTOCOBYUTE KHOMKM < Ta b AAS
Bubopy &, a noTiM BCTaHOBITb NOTPiIGHY MOTy>KHicTb.HoBa ycTaHOBKa aKTUBY€ETbCSA HeranHo.

AIKLLIO BM He BCMAHOBMAM NOMYKHICMb BEHMMAAMODPA yNnpOgoBXK NpubA. 5 CeKyHg, Ha gucnAei 3HoBy 3'ABMMbCS YAC 3ACMAraHHs, Wo
3aAMILIAEMBCA.

YNpoAOBX OCTaHHIX 5 CeKyHA CeaHCy 3aCMaraHHs BU YyTHMMeTe 3BYKOBUW CUTHAA, i Balll MPUCTPIN BUMKHETbCS aBTOMaTUYHO Yepes
5 ceKyHA.

Yepes AeKiAbKa CEKYHA, MICAA TOTO, SiK MPUCTPIN BUMKHETHCS, OXOAOAXKYIOUMA BEHTUASTOP aBTOMATUYHO BBIMKHETBHCS Ta OXOAOAXKYBATVIMETE
MPUCTPIN BMPOAOBXK 3 XBUAMH (AKLLO CTAHAAPTHA YCTaHOBKa He 3MiHMAacs). Cmeon i Ta uac oxonoaxkeHHs, wo 3aanwaetsbea (180-0 cekyHa),
MOKa3yloTbCs Ha AMCTIAEN.
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Dio uputa za uporabu za korisnika

IzreZite i predajte korisniku

> zrezite stranice 160-163

» Nemojte prekoratiti preporugeno vrijeme sunéanja i maksimalni broj sati sun¢anja (pogledajte "Sunéanje: koliko €esto i koliko dugo?").

» Nikda ne koristite aparat ako su kontrolna ploca ili akrilni pokrov osteceni.

»  Uvijek nosite zastitne naotale isporuéene s aparatom prilikom sunéanja kako bi zastitili o&i od svjetla (takodjer vidi poglavlje: "Sunéanje i
Vase zdravlje").

» Nemojte suncati odredeni dio tijela vise od jednom dnevno. Istoga dana izbjegavajte prekomjerno izlaganje prirodnome suncu.

» Nemojte rabiti solarij ako ste bolesni i/ili pijete lijekove ili troSite kozmeti¢ke proizvode koji povecavaju osjetljivost Vase koze. Budite

posebno pazljivi ako ste hipersenzitivni na UV svjetlost. Ako niste sigurni, posavjetujte se s lije¢nikom.

Ne koristite aparat te konzultirajte lije¢nika ako primjetite neocekivane efekte na kozi unutar 48 sati od prvog koristenja.

» Savjetujte se s Vasim lije¢nikom ako primjetite promjene naVasoj koZi ili u pigmentu.

Ne koristite aparat ukoliko dobivate opekline koze pod suncem, ako imate osjetljivu kozu ili ako ste bolovali (ili bolujete) od koznih

bolesti ili raka koze.

Ako ste upravo plivali ili se tusirali, dobro se osusite prije uporabe aparata.

Prije sunéanja uvijek s kozZe odstranite kremu, ruz i drugu kozmetiku.

Nemojte rabiti sredstva za zastitu od sunca ili sredstva za brze tamnjenje koze.

Osijetite li daVam je nakon sunéanja koza suha, mozete je namazati mlijekom za tijelo.

Razina buke: Lc=72 dB[A]

Suncdanje i zdravlje

Pretjerano izlaganje ultravioletnom svjetlu (prirodno suncevo svjetlo ili svjetlo iz ovog aparata) mogu uzrokovati opekline na kozi.

Pored mnogo drugih faktora, kao $to su pretjerano izlaganje sun¢evom svjetlu, nepravilno koristenje solarija, mogu uzrokovati promjene na koZi i
probleme s o¢ima. Stupanj intenziteta takvih promjena je uvjetovan osjetljivos¢u koze pojedine osobe, prirodom te intenzitetom i trajanjem suncanja.

Sto su vise koza i oti izlozene UV svjetlu, vedi je i rizik od keratitisa, konjunktivitisa, odte¢enja mreznice, mrene, preranog starenja koZe i rasta
tumora koze. Neki lijekovi i kozmeticki proizvodi povecavaju osjetljivost koze.

Stoga je vrlo vazno slijedete:

> da slijedite upute iz poglavija "Vazno" i " "Suncanja: kako Cesto i kako dugo".

> da ne prekoracujete maksimalni broj sati godisnje (pogledajte pod "Suncanje: koliko &esto i koliko dugo?");

> wvijek nositi zastitne naocale.

Suncdanje: koliko &esto i koliko dugo?

HB600/3200SX

» Prakticirajte jedno sun¢anje na dan 5-10 dana. Pri¢ekajte barem 48 sati nakon prvog suncanja. Nakon tih 5-10 dana savjetujemo Vam da
prekinete suncanje na neko vrijeme.

> PribliZno mjesec dana nakon posljednjeg suncanja koZa e posvijetliti. Nakon toga moZete zapoleti s novim ciklusom suncanja.

> Zelite li zadr#ati preplanuli ten, nakon ciklusa se nastavite sunéati jednom do dva puta tjedno.

Kada prekinete sa suncanjem na neko vrijeme ili kada nastavljate sa sun¢anjem rijedim tretmanima, uvijek imajte na umu da ne smijete prekoraciti

maksimalni broj sati suncanja. maksimum za ovaj aparat je |6 sati ili 960 minuta suncanja u godini.
Primjer

Recimo da uzmete 10-o dnevni tretman, sa 6 minutnim tretmanom prvi dan te 20 minutnim tretmanima u slijede¢ih 9 dana.

»  Citav tretman ¢e dakle trajati (I x 6 minuta) + (9 x 20 minuta) = 186 minuta.
> To znadi da moZete prakticirati 5 ovakvih tretmana u godini, 5 x 186 minuta = 930 minuta.

Tablica
Kako je pokazano u tablici, prvi tretman ukupnog tretmana uvijak traje 6 minuta, bez obzira na osjetljivost Vase koze.

Mislite li da je vrijeme suncanja predugo (ako osjecate zategnutost i iritaciju koZe nakon suncanja), savjetujemo krace vrijeme suncanja za,
primjerice, 5 minuta.

Vrijeme suncanja za svaki Za osobe s vrlo osjetljivom Za osobe s normalno osjetljivom Za osobe s manje osjetljivom

zasebni dio tijela kozom kozom kozom

Prvo suncanje 6 minuta 6 minuta 6 minuta

pauza od najmanje 48 sati

Drugo suncanje 10 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Trece suncanje 10 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Cetvrto sunlanje |0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Peto suncanje |0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Sesto suncanje 10 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Sedmo suncanje 10 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta

Osmo suncanje 10 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta
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Vrijeme suncanja za svaki Za osobe s vrlo osjetljivom Za osobe s normalno osjetljivom Za osobe s manje osjetljivom
zasebni dio tijela kozom kozom kozom

Deveto suncanje 10 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta

Deseto suncanje [0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta

HB601/4000SX

» Prakticirajte jedno suncanje na dan 5-10 dana. Pri¢ekajte barem 48 sati nakon prvog sun¢anja. Nakon tih 5-10 dana savjetujemo Vam da
prekinete sunéanje na neko vrijeme.

>  Priblizno mjesec dana nakon posliednjeg sunéanja koZa ce posvijetliti. Nakon toga moZete zapoleti s novim ciklusom suncanja.

»  Zelite li zadrzati preplanuli ten, nakon ciklusa se nastavite suncati jednom do dva puta tjedno.

Kada prekinete sa suncanjem na neko vrijeme ili kada nastavljate sa sunc¢anjem rijedim tretmanima, uvijek imajte na umu da ne smijete

prekoraciti maksimalni broj sati sun¢anja. maksimum za ovaj aparat je 12 sati ili 720 minuta suncanja u godini.
Primjer

Recimo da uzmete [0-o dnevni tretman, sa 5 minutnim tretmanom prvi dan te |5 minutnim tretmanima u slijedecih 9 dana.

»  Citav tretman ¢e dakle trajati (I x 5 minuta) + (9 x 15 minuta) = 140 minuta.
» To znadi da moZete uzeti 5 ovakvih tretmana u godini, kao 5 X 140 minuta = 700 minuta.

Tablica
Kako je pokazano u tablici, prvi tretman ukupnog tretmana uvijak traje 5 minuta, bez obzira na osjetljivost Vase koze.

Mislite li da je vrijeme suncanja predugo (ako osjecate zategnutost i iritaciju koze nakon suncanja), savjetujemo krace vrijeme suncanja za,
primjerice, 5 minuta.

Vrijeme suncanja za svaki Za osobe s vrlo osjetljivom Za osobe s normalno osjetljivom Za osobe s manje osjetljivom

zasebni dio tijela kozom kozom kozom

Prvo suncanje 5 minuta 5 minuta 5 minuta

pauza od najmanje 48 sati

Drugo suncanje 8 minuta |0-15 minuta [5-20 minuta
Trece suncanje 8 minuta |0-15 minuta [5-20 minuta
Cetvrto suntanje 8 minuta |0-15 minuta [5-20 minuta
Peto suncanje 8 minuta |0-15 minuta [5-20 minuta
Sesto suntanje 8 minuta |0-15 minuta [5-20 minuta
Sedmo suncanje 8 minuta |0-15 minuta [5-20 minuta
Osmo suncanje 8 minuta |0-15 minuta [5-20 minuta
Deveto suncanje 8 minuta |0-15 minuta [5-20 minuta
Deseto suncanje 8 minuta |0-15 minuta [5-20 minuta
HB604/6000SX

» Prakticirajte jedno suncanje na dan 5-10 dana. Pri¢ekajte barem 48 sati nakon prvog sun¢anja. Nakon tih 5-10 dana savjetujemo Vam da
prekinete sunéanje na neko vrijeme.

>  Priblizno mjesec dana nakon posliednjeg sunéanja koZa ce posvijetliti. Nakon toga moZete zapoleti s novim ciklusom suncanja.

»  Zelite li zadrzati preplanuli ten, nakon ciklusa se nastavite suncati jednom do dva puta tjedno.

Bilo da izaberete prestanak suncanj na neko vrijeme, bilo da nastavite suncanje smanjenom frekvencijom, uvijek imajte na umu da ne smijete

prekoraciti maksimalni broj sati sunc¢anja. Maksimalni broj sati suncanja za ovaj aparat je 7 sati (420 minuta) na godinu.
Primjer

Pretpostavimo da uzmete 10-dnevni tretman, s 3 minutnim trajanjem suncanja prvi dan i 8 minutnim trajanjem suncanja slijedecih 9 dana.

» Cijeli tretman ¢e tada trajati (Ix3 minute)+(9X8 minuta) = 75 minuta.

> To znadi da smijete prekticirati 5 ovakvih tretmana na godinu, jer je 5 x 75 = 375 minuta.
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Tablica
Kako je prikazano u tablici, trajanje prvog tretmana moratrajati uvijek 3 minute, bez obzira na osjetljivost koze.

Ako mislite da je trajanje suncanja predugo za Vas, (ako osjetite promjene na kozi) savjetujemo da skratite trajanje tretmana, npr. na 3 minute.

Vrijeme sunéanja za svaki Za osobe s vrlo osjetljivom Za osobe s normalno osjetljivom Za osobe s manje osjetljivom

zasebni dio tijela kozom koZzom kozom

Prvo suncanje 3 min 3 min 3 min

pauza od najmanje 48 sati

Drugo suncanje 4 min 5-10 min [10-12 min
Trece suncanje 4 min 5-10 min 10-12 min
Cetvrto sundanje 4 min 5-10 min 10-12 min
Peto suncanje 4 min 5-10 min 10-12 min
Sesto suncanje 4 min 5-10 min 10-12 min
Sedmo suncanje 4 min 5-10 min 10-12 min
Osmo suncanje 4 min 5-10 min 10-12 min
Deveto suncanje 4 min 5-10 min 10-12 min
Deseto suncanje 4 min 5-10 min 10-12 min

Uporaba aparata

» Daljinski upravlja¢ pokazuje sve funkcije koje se mogu regulirati.
» Simbol % trepée na prikazniku.

I} Koristite « i » dugmad kako bi prelazili s funkcije na funkciju (slika 26).
Simbol koji trepée pokazuje koja je funkcija trenutno aktivna.

1 Opcije:
- Selektirajte % kako bi odredili vrijeme.
- Selektirajte € kako bi postavili jedinicu za suncanje lica.

- Selektirajte ® kako bi postavili hladjenje tijela.

Podesavanje vremena sunéanja
[0 Selektirajte % kako bi odredili vrijeme.

] Pritisnite + dugme kako bi pomaknuli vrijem naprijed ili dugme — kako bi pomaknuli vrijeme unazad (slika 27).
Za brze podesavanje drzite tipku pritisnutom.

Postava jedinice za suncanje lica
Il Selektirajte € kako bi postavili jedinicu za sunéanje lica.

] Pritisnite + i — dugmad kako bi odabrali intenzitet svjetla (slika 28).

- 0 =iskljuceno

- | =50% punog intenziteta

- 2 = puni intenzitet

»  Ako niste odabrali intenzitet svjetla unutar cca 5 sekundi, na ekranu ¢e se prikazati vrijeme suncanja. Kako bi odabrali suncanje lica,
selektrirajte €.

»  Ukoliko ne podesite jedinicu za suncanje lica, ona ¢e raditi punim intezitetom.

Postava hladjenja tijela
[} Selektirajte & kako bi postavili hladjenie tijela.

] Pritisnite + i — dugmad kako bi prilagodili snagu ventilatora za hladjenie tijela (slika 29).

- 0= hladjenje isklju¢eno

- | = hladjenje podeseno na minimalno

- 2 = hladjenje podeseno na srednju vrijednost

- 3 = hladjenje podeseno na visoku vrijednost

- 4 = hladjenje podeseno na maksimalnu vrijednost

» Ako ne podesite snagu ventilatora u cca. 5 sekundi, selektirano vrijem suncanja ¢e se prikazati na ekranu ponovno. Kako bi postavili
hladjenje tijela, selektirajte &.

» Ako niste podesili hladjenje, ono ¢e raditi s maksimalnom snagom.

26| 28| 29
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Suncanje

[N Stavite isporuene zaititne naotale.

P Ukljugite lampe pritiskom na zeleno | dugme.

V o w w

»>

Ekran prikazuje preostalo vrijeme suncanja.

Tijekom suncanja, tocka pored indikacije vremena trepce.

Zelite li prekinuti sunéanje tijekom tretmana pritisnite crveno O dugme.

Nekoliko sekundi nakon ste je aparat iskljucen, ventilatori za hladjenje se automatski upale kako bi ohladili aparat u slijedece tri minute. (ako se
standardne postavke nisu mijenjale). Simbol # i preostalo vrijieme hladjenja (180-0 sekundi) se prikazuju na ekranu.

Mozete prilagoditi intenzitet suncanja lica tijekom tretmana.
Ako niste selektrirali Zeljenu snagu ventilatora unutar cca 5 sekundi, na ekranu Ce se prikazati preostalo vrijeme trajanja tretmana sunéanja.
Zelite li podesiti jedinicu za suncanje lica sa 0 (iskjiu¢eno) na | ili 2,a a lampe se jo$ nisu dovoljno ohladile, simbol O e treptati na ekran.

Mozete podesiti snagu hladjenja tijekom tretmana. Koristite « i » dugmad kako bi selektirali # i tada postavite Zeljenu vrijednost. Nova
postavka postaje aktivna trenutno.
Ako niste selektrirali Zeljenu snagu ventilatora unutar cca 5 sekundi, na ekranu ce se prikazati preostalo vrijeme trajanja tretmana sunéanja.

Tijekom zadnjih 5 sekundi tretmana sunéanja za€uti ¢e se "bip" zvuZni signal a aparat ¢e se iskljuiiti automatski nakon tih 5 sekundi.

Nekoliko sekundi nakon Ste je aparat iskljucen, ventilatori za hladjenje se automatski upale kako bi ohladili aparat u slijedece tri minute. (ako se
standardne postavke nisu mijenjale). Simbol i preostalo vrijeme hladjenja (180-0 sekundi) se prikazuju na ekranu.



164 EESTI

KASUTUSJUHENDI OSA KASUTAJATELE

Ldigake vdlja ja andke kasutajaile!
> Ldigake vdlja lehekilg 164 - 167

»  Arge kunagi iiletage lubatud paevitusseansside kestust ega -tundide arvu (vt ‘Pievitusseansside kestus ja sagedus").

»  Arge kunagi kasutage seadet, kui vigastatud on juhtimispult véi akriiiilkate.

» Kandke alati kaitseprille, mis sazstavad teie silmi liigsete kiirgusannuste eest (vt ka "Pievitamine ja tervisi).

»  Arge pievitage iksiku keha osa sagedamini kui kord pievas. Arge viibige piikese kies samal paeval.

» Arge kasutage paevitusseadet, kui tunnete end haigena ja/v&i tarvitate nahatundlikkust suurendavaid ravimeid. Kui olete ilitundlik UV

kiirguse suhtes, peate olema eriti ettevaatlik. Kahtluse korral pidage n6u arstiga.

Arge kasutage pievitusseadet ja pidage ndu arstiga, kui nahk hakkab siigelema 48 tunni jooksul parast esimest paevitusseanssi.

» Poorduge arsti poole, kui nahale tekivad haavandid, muhud véi muutub siinnimirkide pigmentatsioon.

» Seadet ei tohi kasutada inimesed, kelle nahk ei paevitu voi kes saavad kergelt paikesepdletuse, kes pdevad (v&i on pddenud) nahavahki
voi kellel on selleks eelsoodumus.

»  Kui olete just kdinud ujumas voi dushi all, kuivatage end hoolikalt enne seadme kasutamist.

» Enne péevitamist eemaldage niolt kreem, huulepulk ja muu kosmeetika.

»  Arge kasutage mingeid paevituskreeme.

]

’

Kui nahk tundub pidrast paevitamist kuiv, vite nahale maarida niisutavat kreemi.
Miiratase: Lc = 72 dB [A]

Pdevitamine ja tervis

Ulemasrane ultraviolettkiirguse kies olemine (looduslik paikesekiirgus vai paevitusseadme poolt loodud kunstlik kiirgus) véib p&hjustada
pdikesepdletust.

Paljude teiste tegurite kdrval suurendab ka pdevitusseadme vale ja Ulemddrane kasutamine, nagu looduslikus paikesekiirguses paevitamisega
liialdamine, teie naha ja silmade haigestumise riski. Kahjustuste tekke tdendosus séltub Uhelt poolt kiirguse iseloomust, intensiivsusest ja kestusest,
teiselt poolt inimese kiirgustundlikkusest.

Mida rohkem nahk ja silmad UV kiirgust saavad, seda suurem on oht, et tekivad silma sarvkesta, sidekesta pdletikud, vorkkesta kahjustus, kae, naha
enneaegne vananemine ja nahakasvajad. Teatud ravimid ja kosmeetikavahendid suurendava naha tundlikkust.

SeetSttu on ddrmiselt tahtis, et:

> jdrgiksite kasutusjuhendi peatiikis [Tahtisl ja IPdevitusseansside kestus ja sagedusl antud Gpetusi;

> e dletaks lubatud péevitustundide aastamddira (vt IPdevitusseansside kestus ja sagedusl);

> panete alati pdevitamise ajaks ette kaitseprillid.

Pédevitusseansside sagedus ja kestus

HB600/3200SX

» Pievitusseadmega vdite nahka pievitada lks kord pievas viis kuni kimme pdeva jirjest. Esimese ja teise seansi vahe peab olema vihemal
48 tundi. Parast 5-10 péevast kuuri soovitame nahal lasta mdnda aega puhata.

> Umbes (ks kuu pdrast pdevituskuuri on pdevitus tublisti kahvatunud. Siis soovite ehk alustada uut samasugust kuuri.

> Teine vBimalus pdevituse sdilitamiseks on hakata pdrast igapdevaste seansside kuuri pdevitama -2 korda nddalas.

Vaatamata sellele, kas olete otsustanud pdevitamise Idpetada v3i teha seda vahema intensiivsusega, jalgige, et te ei Uletaks pdevitustundide

aastamddra. Selle paevitusseadme puhul on see |6 tundi (= 960 minutit) aastas.
Niide

Kujutage ette, et teete 10- pdevase pdevituskuuri, esimesel paeval pdevitate 6 minutit ja Uheksal jargneval 20 minutit.

» Kogu paevituskuur kestku (I x 6 minutes) + (9 x 20 minutes) = 186 minutes.

> Aasta jooksul voite Idbi teha 5 sellist kuuri, 5 x 186 = 930 minutit.

Tabel
Nagu tabelist ndhtub, peaks esimene pdevitusseanss kestma 6 min, sGltuvalt naha tundlikkusest.

Kui arvate, et pdevitusseanss on Teie jaoks liiga pikk (ndit. Teie nahk on pérast pdevitamisseanssi kuiv ja hell), soovitame pdevitusseanssi lihendada
ndit. 5 minutile.

Péaevituseansi ajal igale Ulitundlik nahk Normaalne nahk Viahetundlik nahk

kehaosale eraldi

esimene seanss 6 minutit 6 minutit 6 minutit

laske nahal 48 tundi puhata

teine seanss |0 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit
kolmas seanss |0 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit
neljas seanss 10 minutit [5-20 minutit 20-25 minutit
viies seanss 10 minutit [5-20 minutit 20-25 minutit
kuues seanss |0 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit
seitsmes seanss |0 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit

kaheksas seanss 10 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit
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Pédevituseansi ajal igale Ulitundlik nahk Normaalne nahk Vihetundlik nahk

kehaosale eraldi

Uheksas seanss |0 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit
kiimnes seanss [0 minutit 15-20 minutit 20-25 minutit
HB601/4000SX

» Pidevitusseadmega voite nahka paevitada iiks kord paevas viis kuni kiimme pideva jarjest. Esimese ja teise seansi vahe peab olema vihemal
48 tundi. Parast 5-10 péevast kuuri soovitame nahal lasta ménda aega puhata.

» Umbes ks kuu pdrast pdevituskuuri on pdevitus tublisti kahvatunud. Siis soovite ehk alustada uut samasugust kuuri.

> Teine vGimalus pdevituse sdilitamiseks on hakata pdrast igapdevaste seansside kuuri pdevitama |-2 korda nddalas.

Vaatamata sellele, kas olete otsustanud paevitamise I&petada voi teha seda vdhema intensiivsusega, jalgige, et te ei Uletaks paevitustundide

aastamadra. Selle pdevitusseadme puhul on see 12 tundi (= 720 minutit) aastas.
Naide

Kujutage ette, et teete 10- pdevase péevituskuuri, esimesel pdeval pdevitate 5 minutit ja Uheksal jargneval |5 minutit.

» Kogu paevituskuur kestku (1 x 5 minutes) + (9 x 15 minutes) = 140 minutes.

> Aasta jooksul vdite Idbi teha 5 sellist kuuri, 5 x 140 = 700 minutit.

Tabel
Nagu tabelist ndhtub, peaks esimene pdevitusseanss kestma 5 min, sSltuvalt naha tundlikkusest.

Kui arvate, et pdevitusseanss on Teie jaoks liiga pikk (ndit. Teie nahk on pérast pdevitamisseanssi kuiv ja hell), soovitame pdevitusseanssi lihendada
ndit. 5 minutile.

Pédevituseansi ajal igale Ulitundlik nahk Normaalne nahk Vihetundlik nahk

kehaosale eraldi

esimene seanss 5 minutit 5 minutit 5 minutit

laske nahal 48 tundi puhata

teine seanss 8 minutit |0-15 minutit [5-20 minutit
kolmas seanss 8 minutit |0-15 minutit [5-20 minutit
neljas seanss 8 minutit [0-15 minutit [5-20 minutit
viies seanss 8 minutit |0-15 minutit [5-20 minutit
kuues seanss 8 minutit |0-15 minutit [5-20 minutit
seitsmes seanss 8 minutit |0-15 minutit [5-20 minutit
kaheksas seanss 8 minutit 10-15 minutit 15-20 minutit
Uheksas seanss 8 minutit |0-15 minutit [5-20 minutit
kiimnes seanss 8 minutit |0-15 minutit [5-20 minutit
HB604/6000SX

» Péevitusseadmega vdite nahka paevitada iliks kord paevas viis kuni kiimme piaeva jirjest. Esimese ja teise seansi vahe peab olema vihemal
48 tundi. Parast 5-10 péevast kuuri soovitame nahal lasta ménda aega puhata.

»  Umbes (ks kuu pdrast pdevituskuuri on pdevitus tublisti kahvatunud. Siis soovite ehk alustada uut samasugust kuuri.

> Teine vBimalus pdevituse sdilitamiseks on hakata pdrast igapdevaste seansside kuuri pdevitama |-2 korda nddalas.

Vaatamata sellele, kas olete otsustanud péevitamise |Gpetada v&i teha seda vdhema intensiivsusega, jélgige, et te ei Uletaks padevitustundide

aastamddra. Selle pdevitusseadme puhul on see 7 tundi (= 420 minutit) aastas.
Naide

Kujutage ette, et teete |0- pdevase pdevituskuuri, esimesel pdeval pdevitate 3 minutit ja Uheksal jargneval 8 minutit.

» Kogu péevituskuur kestku (I x 3 minutes) + (9 x 8 minutes) = 75 minutes.

> Aasta jooksul voite Idbi teha 5 sellist kuuri, 5 x 75 = 375 minutit.
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Tabel
Nagu tabelist ndhtub, peaks esimene pdevitusseanss kestma 3 min, soltuvalt naha tundlikkusest.

Kui arvate, et paevitusseanss on Teie jaoks liiga pikk (ndit. Teie nahk on pérast pdevitamisseanssi kuiv ja hell), soovitame pdevitusseanssi lihendada
ndit. 3 minutile.

Pdevituseansi ajal igale Ulitundlik nahk Normaalne nahk Vihetundlik nahk

kehaosale eraldi

esimene seanss 3 minutit 3 minutit 3 minutit

laske nahal 48 tundi puhata

teine seanss 4 minutit 5-10 minutit |0-12 minutit
kolmas seanss 4 minutit 5-10 minutit |0-12 minutit
neljas seanss 4 minutit 5-10 minutit 10-12 minutit
viies seanss 4 minutit 5-10 minutit 10-12 minutit
kuues seanss 4 minutit 5-10 minutit |0-12 minutit
seitsmes seanss 4 minutit 5-10 minutit |0-12 minutit
kaheksas seanss 4 minutit 5-10 minutit |0-12 minutit
Uheksas seanss 4 minutit 5-10 minutit 10-12 minutit
kimnes seanss 4 minutit 5-10 minutit |0-12 minutit

Seadme kasutamine

» Juhtimispult nditab kaiki funktsioone, mida peate reguleerima.
»  Siimbol % vilgub displeil.

M Kasutage < ja » nuppe, et liilitada iihelt funktsioonilt teisele (joon 26).
Vilkuv stimbol nditab, missugust funktsiooni reguleeriti.

A Valikud:

- Aja seadistamiseks valige %*.

- Néopéevitaja seadistamiseks valige €.
- Jahuti seadistamiseks valige &

Pédevitusseansi aja seadmine
M Aja seadistamiseks valige .

P Vajutage nuppu ¢ et aega reguleerida edasi ja nuppu — et aega reguleerida tagasi (joon 27).
Jatke nupp sisse vajutatuks, et reguleerimine toimuks kiiremini.

Naopaievitaja seadistamine
N Niopievitaja seadistamiseks valige €.

nNaopaewtamlse intensiivsuse seadistamiseks vajutage + ja — (joon 28).
0 = vilja
- | = 50% taisintensiivsusest
- 2 = tdisintensiivsus
» Kui 5 sek jooksul ei ole intensiivsus seadistatud, ilmub niopievitusaeg uuesti displeile. Ndopievitaja seadistamiseks valige €.
» Kui te ei seadista ndopievitajat, tootab ta tiisintensiivsusega.

Jahuti seadistamine
N Jahuti seadistamiseks valige &

nVajutage + ja — nuppe, et seadistada jahuti ventilaatorite véimsus (joon 29).
0 = jahuti ei t66ta
- | = kehajahuti minimaalne seadistus
- 2 = kehajahuti keskmine seadistus
- 3 = kehajahuti kdrgseadistus
- 4 = kehajahuti maksimaalne seadistus
» Kui 5 sek jooksul ei ole ventilaatori véimsus seadistatud, ilmub péevitusaeg uuesti displeile. Jahuti seadistamiseks valige &
»  Kui kehajahuti ei ole seadistatud, td6tab see maksimaalse joudlusega.

E 28 29
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Paevitamine

W Pange kaitseprillid ette.

[PA Vajutage rohelist | nuppu ja liilitage paevituslambid sisse.

V o w w

>

Displei niitab jarelejadnud paevitusaega.

Péevitusseansi ajal vilgub jargmine ajaniit.

Kui soovite seadet paevitusseansi ajal vilja liilitada, vajutage punast 0 nuppu.

Pdrast seadme vdljaliilitumist méne sekundi jooksul kdivitub jahutusventilaator automaatselt sisse ja jahutab seadet 3 minutit (kui standardaega ei
ole muudetud). Simbol ¥ ja jdrelejddnud jahutusaeg (1 80-0 sekundit) on displeil.

Niopaevitusseansi ajal on vdimalik reguleerida péevitusintensiivsust. Kasutage « ja » nuppe, et valida € ja seejirel seadistage ndutav
intensiivus. Uus seadistus aktiveerub otsekohe.

Kui vaimsus ei seadistata 5 sekundi jooksul, ilmub jdrelejddnud pdevitusaeg uuesti displeile.

Kui soovite seadistada ndopdevitajat alates O (vdljaliilitatud) asendist.

Ventilaatori véimsust on vaimalik reguleerida paevitusseansi ajal. Kasutage « ja » et valida & ja seejdrel seadistage véimsus. Uus seadistus
aktiveerub kohe.
Kui v6imsus ei seadistata 5 sekundi jooksul, ilmub jérelejddnud pdevitusaeg uuesti displeile.

Pievitusseansi viimase 5 sek ajal kuulete piibitavat heli ja seade liilitub automaatselt 5 sekundi pérast vilja.

Pdrast seadme vdljaltlitumist mdne sekundi jooksul kdivitub jahutusventilaator automaatselt sisse ja jahutab seadet 3 minutit (kui standardaega ei
ole muudetud). Simbol ¥ ja jarelejddnud jahutusaeg (180-0 sekundit) on displeil.



LIETOTAJIEM PAREDZETA LIETOSANAS PAMACIBAS DA

Iznemiet un izsniedziet lietotajiem!

> Iznemiet no 1688.1idz I71.lappusei

» Neparsniedziet maksimalo ieteicamo saulo3anas ilgumu un maksimalo pielaujamo saulo3anas stundu skaitu (sk. nodaju "Saulo$anas
seansi: cik biezi un cik ilgi?").

» Nekad nelietojiet ierici, ja bojats vadibas panelis vai akrila virsma.

» Lai pasargatu acis no parlieku ilgas gaismas iedarbibas, saulosanas laika vienmer uzlieciet komplekta iek|autas aizsargbrilles (sk. arT nodalu
"Saulo$anas un veseliba").

» Atseviskas kermena dalas saulojiet tikai vienu reizi diena. Dienas, kad lietots solarijs, izvairieties no parak ilgas uzturésanas saulé.

» Nelietojiet solariju, ja esat saslimis un/vai izmantojat medikamentus vai kosmétikas lidzek|us, kas paaugstina adas jutigumu. Tpasi
uzmanieties, ja esat |oti jutigs pret ultravioletajiem stariem. Saubu gadijuma konsultjieties ar savu arstu.

» Nelietojiet solariju un konsultgjieties ar arstu, ja 48 stundu laika p&c pirma seansa rodas nevélamas sekas, piemé&ram, nieze.

» Konsultgjieties ar arstu, ja uz adas izveidojas ilgi neztidosi uztikumi, ¢iilas vai novérojamas parmainas pigmentétajas dzimumzimés.

» Sis solarijs nav paredz&ts personam, kuri saul& apdeg nesaulojoties; tiem, kas cie3 no saules apdegumiem; personam, kuram ir (vai ir bijis)
adas vézis vai kuram ir paaugstinata iesp&ja saslimt ar to.

» Ja esat tikko peldgjies vai mazgajies dusa, pirms ierices lietosanas riipigi noslaukieties.

» Pirms saulo$anas seansa ripigi notiriet no kermena krému, ltpukrasu un pargjo kosmétiku.

» Neizmantojiet nekadus saulo$anas krémus vai lfdzek|us iedeguma pastiprinasanai.

>

>

Ja pec sauloSanas seansa ada ir sausa, ieziediet to ar mitrino$u kremu.
Troksna menis: Lc = 72 dB [A]

Saulos$anas un veseliba

Parlieku ilga uzturésanas ultravioletaja gaisma (dabiskaja saules gaisma vai maksligaja solarija gaisma) var izraisit apdegumus.

Lidzigi citiem faktoriem, pieméram, parlieku ilga uzturéSanas dabiskaja saules gaisma, nepareiza un parmériga solarija lietosana var palielinat iespé&ju
saslimt ar adas un acu slimibam. Saslim3anas riska pakape ir atkariga no saulo3anas veida, intensitates un ilguma, ka ari no personas adas jutiguma.

Jo ilgak ada un acis ir paklautas ultravioleto staru iedarbibai, jo augstaka ir iesp&ja panakt konjunktivita, acs tiklenes bojajumu, kataraktas, paragras
adas novecosanas, adas audzéju u. c. veidosanos. Dazi medikamenti un kosmétikas idzekli paaugstina adas jutibu.

Tadeé| ir loti svarigi:

> rikoties atbilstosi noradijumiem, kas minéti nodalds "Svarigi" un "Saulosands seansi: cik bieZi un cik ilgi?";

> nepdrsniegt gada laika pieJaujamo maksimdlo saujosands stundu skaitu (sk. nodaju "Saujo$ands seansi: cik bieZi un cik ilgi saujoties?");

> saujodands laika vienmér lietot komplekta ieklautds aizsargbrilles.

Saulo$anas seansi: cik biezi un cik ilgi?

HB600/3200SX

» Piecas vai desmit dienas saulojieties vienu reizi diena. Pec pirma seansa nogaidiet vismaz 48 stundas, pirms uzsakt jaunu seansu. P&c §T
5 lidz 10 dienu kursa ieteicams uz laiku partraukt saulosanos.

» Apméram vienu ménesi péc kursa beigdm ada bls zaudéjusi iedeguma intensitdti. Varat sakt jaunu kursu.

> Lai iedegums saglabdtos ilgak, péc kursa beigdm turpiniet veikt vienu vai divus saujosands seansus nedeld.

Neatkarigi no ta, vai nolemjat uz laiku partraukt sauloSanos vai turpmak sauloties retak, paturiet prata, ka nedrikst parsniegt maksimalo

saulosanas stundu skaitu. Maksimalais saulosanas stundu skaits gada ar 3o ierici ir 16 stundas (= 960 mindtes).

Piemeérs
Pieméram, varat veikt 10 dienu saulosanas kursu ar 6 mindsu ilgu sensu pirmaja diena un 20 minGsu ilgu seansu nakamajas devinas dienas.

» Viss kurss tada gadijuma ilgs (1 x 6 mindtes) + (9 x 20 mindtes) = 186 minites.
> Tas nozimé, ka gada varat veikt 5 $adus kursus, jo 5 x 186 minites = 930 mindites.

Tabula
Ka paradits tabula, saulo$anas kursa pirmajam seansam vienmeér vajadzetu ilgt seSas mindtes, neatkarigi no adas jutiguma.

Ja domajat, ka saulosanas seansi ir parak ilgi (pieméram, jitat, ka ada péc seansa ir sausa un saspringta), iesakam samazinat seansu ilgumu par,
pieméram, piecam mindtém.

Saulosanas seansa ilgums Personam ar |oti jutigu adu Personam ar vidgji jutigu adu Personam ar mazak jutigu adu

atseviskai kermena dalai

|. seanss 6 minGtes 6 mindtes 6 minGtes

pagaidiet vismaz 48 stundas

2. seanss |0 mindtes 15-20 mindtes 20-25 mindtes
3.seanss |0 mindtes [5-20 mindtes 20-25 mindtes
4. seanss |0 minGtes I5-20 mindtes 20-25 mindtes
5.seanss |0 mindtes [5-20 mindtes 20-25 mindtes
6. seanss |0 mindtes 15-20 mindtes 20-25 mindtes
7. seanss |0 mindtes [5-20 mindtes 20-25 mindtes

8. seanss |0 minGtes 15-20 mindtes 20-25 mindtes
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Saulosanas seansa ilgums Personam ar loti jutigu adu Personam ar vidgji jutigu adu Personam ar mazak jutigu adu

atseviskai kermena dalai

9. seanss |0 mindtes 15-20 mindtes 20-25 mindtes

|0. seanss |0 mindtes |5-20 mindtes 20-25 mindtes

HB601/4000SX

» Piecas vai desmit dienas saulojieties vienu reizi diena. Péc pirma seansa nogaidiet vismaz 48 stundas, pirms uzsakt jaunu seansu. P&c §T
5 Iidz 10 dienu kursa ieteicams uz laiku partraukt saulos$anos.

> Apméram vienu ménesi péc kursa beigdm ada bls zaudéjusi iedeguma intensitdti. Varat sakt jaunu kursu.

> Lai iedegums saglabadtos ilgak, péc kursa beigdm turpiniet veikt vienu vai divus saujo$ands seansus nedé|a.

Neatkarigi no ta, vai nolemjat uz laiku partraukt saulosanos vai turpmak sauloties retak, paturiet prata, ka nedrikst parsniegt maksimalo

saulosanas stundu skaitu. Maksimalais saulosanas stundu skaits gada ar 3o ierici ir 12 stundas (= 720 minates).

Piemeérs
Pieméram, varat veikt 10 dienu saulo$anas kursu ar 5 mintsu ilgu sensu pirmaja diena un |5 mindu ilgu seansu nakamajas devinas dienas.

» Viss kurss tada gadijuma ilgs (I x 5 mindtes) + (9 x |5 mindtes) = 140 mindtes.
> Tas noZimé, ka gada varat veikt 5 $§adus kursus, jo 5 x 140 minites = 700 mindtes.

Tabula
Ka paradits tabula, saulosanas kursa pirmajam seansam vienmér vajadzétu ilgt piecas mindtes, neatkarigi no adas jutiguma.

Ja doméjat, ka saulosanas seansi ir parak ilgi (pieméram, jitat, ka ada péc seansa ir sausa un saspringta), iesakam samazinat seansu ilgumu par,
pieméram, piecam mindtém.

Saulo$anas seansa ilgums Personam ar loti jutigu adu Personam ar vidgji jutigu adu Personam ar mazak jutigu adu

atseviskai kermena dalai

|. seanss 5 minGtes 5 minGtes 5 minGtes

pagaidiet vismaz 48 stundas

2. seanss 8 mindtes [0-15 mindtes 15-20 mindtes
3. seanss 8 mindtes |0-15 mindtes [5-20 mindtes
4. seanss 8 mindtes |0-15 mindtes [5-20 mindtes
5.seanss 8 mindtes [0-15 mindtes [5-20 mindtes
6. seanss 8 mindtes [0-15 mindtes 15-20 mindtes
7.seanss 8 mindtes |0-15 mindtes [5-20 mindtes
8. seanss 8 mindtes |0-15 mindtes [5-20 mindtes
9. seanss 8 mindtes [0-15 mindtes [5-20 mindtes
10. seanss 8 mindtes [0-15 mindtes 15-20 mindtes
HB604/6000SX

» Piecas vai desmit dienas saulojieties vienu reizi diena. Péc pirma seansa nogaidiet vismaz 48 stundas, pirms uzsakt jaunu seansu. P&c §T
5 Iidz 10 dienu kursa ieteicams uz laiku partraukt sau|osanos.

> Apméram vienu ménesi péc kursa beigdm ada bls zaudéjusi iedeguma intensitati. Varat sakt jaunu kursu.

> Lai iedegums saglabatos ilgak, péc kursa beigdm turpiniet veikt vienu vai divus saujo$ands seansus nedé|a.

Neatkarigi no ta, vai nolemjat uz laiku partraukt saulosanos vai turpmak sauloties retak, paturiet prata, ka nedrikst parsniegt maksimalo

saulosanas stundu skaitu. Maksimalais saulosanas stundu skaits gada ar So ierici ir 7 stundas (= 420 mindtes).

Piemérs
Pieméram, varat veikt 10 dienu saulo$anas kursu ar 3 minGsu ilgu sensu pirmaja diena un 8 minGsu ilgu seansu nakamajas devinas dienas.

» Viss kurss tada gadijumailgs (I x 3 minttes) + (9 x 8 mindtes) = 75 miniites.

> Tas nozimé, ka gada varat veikt 5 $§adus kursus, jo 5 x 75 mindtes = 375 mindtes.
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Tabula
Ka paradits tabula, saulosanas kursa pirmajam seansam vienmeér vajadzétu ilgt tris mindtes, neatkarigi no adas jutiguma.

Ja domajat, ka saulo3anas seansi ir parak ilgi (pieméram, jitat, ka ada péc seansa ir sausa un saspringta), iesakdm samazinat seansu ilgumu parn,
pieméram, trim minatém.

Saulo$anas seansa ilgums Personam ar |oti jutigu adu Personam ar vidgji jutigu adu Personam ar mazak jutigu adu

atseviskai kermena dalai

|. seanss 3 minGtes 3 mindtes 3 minGtes

pagaidiet vismaz 48 stundas

2.seanss 4 mindtes 5-10 mindtes 10-12 mindtes
3. seanss 4 mindtes 5-10 minGtes |0-12 mindtes
4. seanss 4 mindtes 5-10 mindtes |0-12 minGtes
5.seanss 4 minGtes 5-10 mindtes 10-12 mindtes
6. seanss 4 mindtes 5-10 mindtes 10-12 mindtes
7. seanss 4 mindtes 5-10 minGtes |0-12 mindtes
8. seanss 4 mindtes 5-10 mindtes |0-12 minGtes
9. seanss 4 minGtes 5-10 mindtes 10-12 mindtes
10. seanss 4 mindtes 5-10 mindtes 10-12 mindtes

lerices lietosana

» Talvadibas pults parada visas noregul&jamas funkcijas.
» Ekrana mirgo % simbols.

BM Ar « un » taustinu virzieties no vienas funkcijas uz citu (attéls 26).
Mirgojosais simbols norada, kura funkcija tiek reguléta.

A lespéjas:

- lzvelieties ¥, lai noregulétu seansa ilgumu.

- lzvélieties €, lai noregulétu sejas saulosanas iekartu.
- lzvélieties @, lai noregulétu kermena dzesétaju.

SauloSanas seansa ilguma noregulésana
M 1zv@lieties %, lai noregul&tu seansa ilgumu.

[P Piespiediet + taustinu, lai izvélatos laiku uz prieksu, un piespiediet — taustinu, lai izvélgtos laiku atpaka) (attéls 27).
Seansa ilgumu var noregulét atrak, ja atbilstoso taustinu tur nepartraukti piespiestu.

Sejas sauloSanas iekartas noregulésana
M 1zvlieties €, lai noregulétu sejas saulosanas iekartu.

PA Piespiediet + un - taustinu, lai izvélétos sejas sauloanas iekartas intensitati (attéls 28).

- O = izslegts

- | =50% liela intensitate

- 2 = pilna intensitate

» Ja aptuveni piecu sekunzu laika intensitate netiek izvél&ta, ekrana velreiz tiek paradits noregul&tais saulo$anas ilgums. Lai noregulétu sejas
saulosanas iekartu, izvélieties €.

» Ja sejas sauloSanas iekartas darbibas intensitate netiek izvéléta, sejas saulosanas iekarta darbosies ar pilnu intensitati.

Kermena dzesétija noregulésana
“Izvelletles &, lai noregulétu kermena dzesétaju.

nPlespledlet + un — taustinu, lai izvélétos kermena dzesétaja ventilatora jaudu (attéls 29).
O = kermenis netiek dzeséts

- | = minimalais kermena dzesétaja ventilatora rezims

- 2 = vidégji spécigs kermena dzesétaja ventilatora rezims

- 3 = augsts kermena dzesétaja ventilatora rezims

- 4 = maksimalais kermena dzesétaja ventilatora rezims

» Ja aptuveni piecu sekunzu laika ventilatora jauda netiek izvéleta, ekrana vélreiz tiek paradits izvéletais saulosanas ilgums. Lai noreguletu
kermena dzesétaju, izvélieties &

» Ja kermena dzesétajs netiek noreguléts, kermena dzesétaja ventilators stradas ar maksimalo jaudu.

E E 29
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SauloSanas
W Uzlieciet komplekta ieklautas aizsargbrilles.

P2 lesladziet saulosanas lampas, piespiezot zalo | taustinu.

V o w w

Ekrana redzams atlikusais saulos$anas laiks.

Saulo$anas seansa laika mirgo punktin$ blakus laika noradei.

Lai saulosanas seansa laika izslegtu ierici, piespiediet sarkano O taustinu.

DaZas sekundes péc ierices izslég§anas automatiski iesledzas dzesésanas ventilatori, lai tris minltes dzesétu ierici (ja nav mainits noregul&jums péc
nokluséjuma). Ekrdnd redzams simbols % un atlikusais dzesésanas laiks (180-0 sekundes).

Saulo$anas seansa laika var noregulét sejas saulosanas iekartas intensitati. Ar <« un » taustinu izvélieties € un péc tam noregulgjiet
vajadzigo intensitati. Jauna izvéle tiek aktivizéta nekavéjoties.

Ja ventilatora jauda netiek izvéléta aptuveni piecu sekunZu laika, ekrand vélreiz tiek paradits atlikusais saufosands laiks.

Ja vélésieties parslégt sejas saujosans iekartu no O (izslégts) stavokla uz |.vai 2. reZimu, kamér lampas vél nav pietiekami atdzisusas, ekrdna mirgos
O simbols.

Kermena dzesétaja ventilatora jaudu iesp&jams noregulét sauloSanas seansa laika. Ar < un » taustinu izvélieties # un p&c tam
noregulgjiet vajadzigo jaudu. Jauna izvele tiek aktivizéta nekavégjoties.
Ja ventilatora jauda netiek izvéléta aptuveni piecu sekunZu laika, ekrand vélreiz tiek parddits atlikusais saufosands laiks.

Saulo$anas seansa pedgjo piecu sekunzu laika atskan skanas signals un péc §im piecam sekundém ierice automatiski izsledzas.

Dazas sekundes péc ierices izslégsanas automatiski ieslédzas dzesésanas ventilatori, lai tris minGtes dzes&tu ierici (ja nav mainits noregul&jums péc
nokluséjuma). Ekrana redzams simbols f§ un atlikusais dzesésanas laiks (180-0 sekundes).
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VARTOTOJU DALIS INSTRUKCIJY VADOVE

ISkirpkite ir duokite vartotojams!

> Iskirpkite |72 - |75 puslapius

Svarbu Zinoti

» Niekada nevirsykite rekomenduojamo jdegio laiko ir didZiausio nurodyto jdegio valandy skai€iaus (Zr. "|degio seansai: kaip daznai ir kiek
ilgai?).

» Nesinaudokite aparatu, jei valdymo skydelis ar akriliné paklodé yra sugadinti.

Visada dévekite apsauginius akinius, esancius rinkinyje, kad apsaugotuméte akis nuo per didelio 3viesos kiekio (taip pat Zirékite skyrelj

"|degis ir jusy sveikata").

Nekaitinkite kurios nors vienos kiino dalies daugiau, nei karta per diena.Venkite ta pacia dieng ilgai biti natiiralioje saulés Sviesoje.

» Nesinaudokite jdegio aparatiira, jei sergate ir/arba naudojate vaistus ar kosmetikos priemones, didinanias jiisy odos jautruma. Bukite
ypatingai atsargis, jei esate labai jautris UV spinduliams. Jei abejojate, pasitarkite su savo gydytoju.

» Nesinaudokite soliariumu ir kreipkités j gydytoja, jei po pirmo seanso per 48 valandos pasireiks pasalinis poveikis, toks, kaip, pavyzdziui,
niezéjimas.

» Jei ant odos nuolat atsiranda tinimai ar Zaizdos bei pasikei¢ia pigmentiniai apgamai, pasitarkite su savo gydytoju.

» Nesinaudokite jdegio aparatiira, jei esate nudegg nuo saulés, jei kenciate nuo saulés nudegimo, jei kenciate ar anks¢iau kentéjote) nuo

odos vézio arba esate linkeg susirgti odos véziu.

Jei ka tik plaukiojote ar maudétés po dusu, prie§ naudodami aparata gerai nusisluostykite.

Pries jdegio seansa nuvalykite krema, lGpy dazus ir kitas kosmetines priemones.

Nenaudokite jokiy apsauginiy kremy ir greito jdegio priemoniy.

Jei oda deginantis sustingsta, galite ja patepti drékinanciu kremu.

TriukSmingumo lygis: Lc = 72 dB [A]

ldegis ir jusy sveikata
Pernelyg ilgas buvimas ultravioletingje Sviesoje (tiek natlralioje sauléje, tiek jlsy soliariumo) gali nudeginti.

Be kity faktoriy, tokiy kaip pernelyg ilgas buvimas natdiralioje saulés Sviesoje, neteisingas ar per ilgas soliariumo naudojimas gali padidinti odos ir
akiy problemas. Jy stiprumas i3 vienos pusés priklauso nuo radiacijos kilmés, intensyvumo ir trukmés, o i$ kitos - nuo Zmogaus jautrumo.

Kuo daugiau oda ir akys blna ultravioletinéje Sviesoje, tuo didesnis keratito, konjuktyvito, tinklainés pazeidimo, kataraktos, prieslaikinio odos
senéjimo ir odos augliy susidarymo pavojus. Kai kurie vaistai ir kosmetinés priemonés didina odos jautruma.

Yra labai svarbu:

> laikytis instrukcijy, esanciy skyreliuose "Svarbu Zinoti" ir "|degio seansai: kaip daZnai ir kiek ilgai?;

> nevirdyti didZiausio [degio valandy skaitiaus per metus (Zr. "|degio seansai: kaip daZnai ir kiek ilgai?);

> deginantis visada uZsidéti apsauginius akinius.

Deginimosi seansai : kaip daznai ir kiek ilgai ?

HB600/3200SX

» Penkias arba desimt dieny deginkités karta per diena. Po pirmojo seanso reikéty palaukti bent 48 valandas, pries antra seansa. Po Sio
5 - 10 dieny kurso, mes jums patariame kurj laika nesideginti.

> Praéjus maZdaug ménesiui nuo kurso pabaigos, jlisy oda praras didesne jdegio dalj. Tada galite pradéti naujq jdegio kursq.

> Tadiau, jei norite islaikyti jdegj, kursui pasibaigus galite degintis vienq - du kartus per savaite.

Ar pasirinksite trumpam sustabdyti deginimasi ar toliau deginsités mazesniu intensyvumu, visada prisiminkite, kad negalite virSyti didziausio

skaiciaus jdegio valandy. Siam aparatui didziausias valandy skaicius yra |6 valandy per metus (= 960 minugiy).

Pavyzdys
Sakykime, kad deginatés 10 dieny, 6 minutes pirma diena ir po 20 minuciy kitas devynias dienas.

» Visas kursas tada truks (| x 7 minutés) + (9 x 20 minuéiy) = 186 minutes.
> Tai reiskia, kad per metus galimi 5 tokie kursai, kadangi 5 x |86minutés = 930 minudiy.

Lentelé
Kaip parodyta lenteléje, pirmas jdegio seansas visada turi trukti 6 minutes, nepriklausomai nuo odos jautrumo.

Jei manote, kad seansai jums yra per ilgi (pvz, jei po seanso oda sustingata, tampa jautri), patariame sutrumpinti seansus, pvz., 5 minuciy.

|degio seansy trukmeé atskiroms Zmonéms su labai jautria oda Zmonéms su normalaus Zmonéms su maziau jautria oda

kino dalims jautrumo oda

Pirmas seansas 6 minutés 6 minutés 6 minutés

pailsékite maZiausiai 48 valandas

Antras seansas 10 minuciy 15-20 minuciy 20-25 minutés
Tredias seansas 10 minuciy 15-20 minuciy 20-25 minutés
Ketvirtas seansas 10 minudiy 15-20 minuciy 20-25 minutés
Penktas seansas 10 minu¢iy 15-20 minudiy 20-25 minutés
Settas seansas 10 minuciy 15-20 minuciy 20-25 minutés
Septintas seansas 10 minuciy 15-20 minuciy 20-25 minutés

AStuntas seansas 10 minudiy 15-20 minuciy 20-25 minutés
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Idegio seansy trukmé atskiroms Zmonéms su labai jautria oda Zmonéms su normalaus Zmonéms su maziau jautria oda
ktino dalims jautrumo oda

Devintas seansas [0 minuciy 15-20 minudiy 20-25 minutés

Desimtas seansas [0 minuciy 20-25 minutés

HB601/4000SX

» Penkias arba desimt dieny deginkités karta per diena. Po pirmojo seanso reikéty palaukti bent 48 valandas, pries antra seansa. Po Sio
5 - 10 dieny kurso, mes jums patariame kurij laika nesideginti.

> Praéjus maZdaug ménesiui nuo kurso pabaigos, jlisy oda praras didesne jdegio dalj. Tada galite pradéti naujq degio kursq.

> acdiau, jei norite islaikyti jdegj, kursui pasibaigus galite degintis vienq - du kartus per savaite.

Ar pasirinksite trumpam sustabdyti deginimasi ar toliau deginsités mazesniu intensyvumu, visada prisiminkite, kad negalite virSyti didziausio
skaitiaus jdegio valandy. Siam aparatui didZiausias valandy skai¢ius yra |12 valandy per metus (= 720 minugiy).

Pavyzdys
Sakykime, kad deginatés 10 dieny, 5 minutes pirma diena ir po |5 minuciy kitas devynias dienas.

» Visas kursas tada truks (I x 5 minutés) + (9 x |5 minuéiy) = 140 minuciy.
> Tai reiskia, kad per metus galimi 5 tokie kursai, kadangi 5 x 140 minu¢iy = 700 minuciy.

Lentelé
Kaip parodyta lenteléje, pirmas jdegio seansas visada turi trukti 5 minutes, nepriklausomai nuo odos jautrumo.

Jei manote, kad seansai jums yra per ilgi (pvz., jei po seanso oda sustingata, tampa jautri), patariame sutrumpinti seansus, pvz,, 5 minuciy.

Idegio seansy trukmeé atskiroms Zmonéms su labai jautria oda Zmonéms su normalaus Zmonéms su maziau jautria oda

kiino dalims jautrumo oda

Pirmas seansas 5 minutés 5 minutés 5 minutés

pailsékite maZiausiai 48 valandas

Antras seansas 8 minutés 10-15 minuciy 15-20 minudiy
Trecias seansas 8 minutés |0-15 minuciy [5-20 minudiy
Ketvirtas seansas 8 minutés 10-15 minuciy [5-20 minuciy
Penktas seansas 8 minutés 10-15 minuciy [5-20 minuciy
Sedtas seansas 8 minutés 10-15 minuciy 15-20 minudiy
Septintas seansas 8 minutés |0-15 minuciy [5-20 minudiy
AStuntas seansas 8 minutés 10-15 minuciy [5-20 minuciy
Devintas seansas 8 minutés 10-15 minuciy [5-20 minuciy
Desimtas seansas 8 minutés 10-15 minuciy 15-20 minudiy
HB604/6000SX

» Penkias arba desimt dieny deginkités karta per diena. Po pirmojo seanso reikéty palaukti bent 48 valandas, pries antra seansa. Po Sio
5 - 10 dieny kurso, mes jums patariame kurj laika nesideginti.

> Praéjus maZdaug ménesiui nuo kurso pabaigos, jiisy oda praras didesne degio dalj. Tada galite pradéti naujq degio kursq.

» Tadiau, jei norite islaikyti idegj, kursui pasibaigus galite degintis vienq - du kartus per savaite.

Nepaisant to, ar js nuspresite trumpam pertraukti deginimosi seansus, ar deginsités maziau intensyvioje Sviesoje, visuomet turékite omeny, jog

negalite virdyti maksimalaus deginimosi valandy skaitiaus. Siam aparatui maksimalus laikas yra 7 valandos (= 420 minugiy) per metus.

Pavyzdys
Tarkim, jds turite 10 - ties dieny jdegio kursg, su 3 minuciy seansu pirmaja dieng ir 8 minuciy seansais per devynias sekancias dienas.

» Tada visas kursas truks (I x 3 minutés) + (9 x 8 minutés) = 75 minutes.

> Tai reiskia, kad per metus galite turéti 5 tokius kursus, nes 5 x 75 minutés = 375 minutéms.
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Lentelé
Kaip matyti lenteléje, pirmas jdegio seansas visuomet turéty trukti 3 minutes, nepriklausomai nuo odos jautrumo.

Jei manote, kad seansai yra per ilgi jums (pvz, dél to, kad po seanso jlsy oda yra jsitempusi ir jautri), mes patariame jums sutrumpinti seansy laika,
pvz, 3 minutémis.

Idegio seansy trukmé atskiroms Zmonéms su labai jautria oda Zmonéms su normalaus Zmonéms su maziau jautria oda

ktino dalims jautrumo oda

Pirmas seansas 3 minutés 3 minutés 3 minutés

pailsékite maziausiai 48 valandas

Antras seansas 4 minutés 5 - 10 minuciy 10 - 12 minuciy
Tretias seansas 4 minutés 5 - 10 minudiy 10 - 12 minuciy
Ketvirtas seansas 4 minutés 5 - 10 minu¢iy 10 - 12 minuciy
Penktas seansas 4 minutés 5 - 10 minudiy 10 - 12 minuciy
Settas seansas 4 minutés 5 - 10 minuciy 10 - 12 minuciy
Septintas seansas 4 minutés 5 - 10 minudiy 10 - 12 minuciy
Astuntas seansas 4 minutés 5 - 10 minu¢iy 10 - 12 minuciy
Devintas seansas 4 minutés 5 - 10 minudiy 10 - 12 minuciy
Desimtas seansas 4 minutés 5 - 10 minuciy 10 - 12 minuciy

Aparato naudojimas

» Nuotolinis valdymo pultelis rodo visas funkcijas, kurias galima reguliuoti.
» Ekrane blyksi % simbolis.

I Noréedami pakeisti viena funkcija j kita, naudokite « ir &@5,170 mygtukus (pav. 26).
Blyksintis simbolis parodo, kuri funkcija yra pasirinkta.

P2l Galimybes:

- Norédami nustatyti laika, pasirinkite %%,

- Norédami nustatyti veido jdegio funkcijg, pasirinkite €.
- Norédami nustatyti kiino ausintuva, pasirinkite &.

Deginimosi seanso laiko nustatymas
N Noreédami nustatyti laika, pasirinkite .

P2 Noréedami, kad laikas eity j priekj, paspauskite + mygtuka, o norédami, kad laikas bty pradétas skaiciuoti atbuline eiga, paspauskite —
mygtuka (pav. 27).
Norédami laika nustatyti greiciau, mygtuka laikykite nuspaude.

Veido jdegio lempos nustatymas
N Noreédami nustatyti veido jdegio funkcija, pasirinkite €..

P Paspauskite + ir — mygtukus, norédami nustatyti veido jdegio lempos intensyvuma (pav. 28).

- O = i§jungta

- | =50% intensyvumo

- 2 = pilnas intensyvumas

» Jei nenustatysite intensyvumo 5 sekundziy laikotarpyje, ekrane vél matysite jdegio laika. Norédami nustatyti veido jdegio lempa,
pasirinkite €.

» Jei jis nenustatéte veido jdegio lempos, veido jdegio lempa degs pilnu intensyvumu.

Kiino auSintuvo nustatymas
I Noréedami nustatyti kiino ausintuva, pasirinkite &.

[P Paspauskite + ir — mygtukus, norédami nustatyti kiino ausintuvo veduoklés galia (pav. 29).

- O = kino ausintuvas igjungtas

- | = minimalios audintuvo galios nustatymas

- 2 = vidutiniés ausintuvo galios nustatymas

- 3 = didelés ausintuvo galios nustatymas

- 4 = maksimalios ausintuvo galios nustatymas

» Jei nenustatysite véduoklés galios 5 sekundziy laikotarpyje, ekrane vél matysite nustatyta jdegio laika. Norédami nustatyti kiino ausintuva,
pasirinkite #.

» Jei nenustatysite kiino ausintuvo, jis veiks maksimaliu pajégumu. nustatymai). Ekrane matysite  simbolj ir likusj ausinimo laika (180-0

sekundziy).
E3 28| E2
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Idegis

W Uzsidékite apsauginius akinius.

P2 |degio lempas jjunkite, paspausdami | Zalia mygtuka.

>
>
>
>

>

Ekrane matysite likusj jdegio laika.

|degio seanso metu signalinis taskas ties laikmaciu pradeda blykséti.

Jei norite iSjungti aparata jdegio seanso metu, paspauskite raudona O mygtuka.

I§jungus aparatq, po keliy sekundZiy automatiskai 3 minutéms jsijungs ausintuvo véduoklés, kad ataudinty aparatq (jei nebuvo pakeisti standartiniai
nustatymai). Ekrane matysite W simbolj ir likusj au$inimo laikq (180-0 sekundZiy).

|degio seanso metu jus galite reguliuoti veido jdegio lempos intensyvuma. Naudokite «i r » mygtukus, norédami pasirinkti € ir tada
nustatykite norima intensyvuma. Nauji nustatymai pradés veikti nedelsiant.

Jei nenustatéte véduoklés galios 5 sekundZiy laikotarpyje, ekrane vél matysite likusj jdegio laikq.

Jei norite nustatyti veido jdegio lempq i O padéties (i§jungta padétis) | | ar 2 padétj, kol dar lempos nepakankamai atvéso, ekrane blyksés O
simbolis.

|degio seanso metu galite reguliuoti kiino ausintuvo véduoklés galia. Naudokite « ir » mygtukus, norédami pasirinkti & ir tada
nustatykite norima galinguma. Nauji nustatymai pradés veikti nedelsiant .
Jei nenustatéte véduoklés galios 5 sekundZiy laikotarpyje, ekrane vél matysite likusj jdegio laikq.

Paskutines 5 jdegio seanso sekundes girdésite pypséjima ir po 5 sekundziy aparatas automatiskai issijungs.

ISjungus aparata, po keliy sekundziy automatiskai 3 minutéms jsijungs ausintuvo véduoklés, kad atausinty aparata (jei nebuvo pakeisti standartiniai
nustatymai). Ekrane matysite i simbolj ir likusj ausinimo laikg (180-0 sekundziy).
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UPORABNIKOV DEL NAVODIL ZA UPORABO

Odrezite in izrocite uporabnikul
> OdreZite stran 176 - 179

Pomembno

» Ne prekoratite priporotenega ¢asa sonéenja in maksimalnega 3tevila ur sonéenja (glej poglavje "Seanse son&enja: kako pogosto in kako
dolgo?").

» Ce sta upravljalna plo3¢a ali akrilna podloga poskodovani, aparata ne smete uporabljati.

» Pri sonéenju vedno nosite za§¢itna o&ala, ki so priloZena solariju, da se za$¢itite pred prekomernem izpostavljanju (glej tudi "Sonéenje in
vase zdravje").

» Ne soncite si dolo¢enega predela telesa ve¢ kot enkrat na dan. Isti dan se izogibajte izpostavljanju naravhemu soncu.

» Ne uporabljajte solarija, ¢e ste bolni in/ali jemljete zdravila oz. uporabljate kozmetiko, ki povetuje ob¢utljivost koze. Bodite Se posebej
pazljivi, ¢e ste zelo obcutljivi na UV svetlobo.V dvomu se posvetujte z zdravnikom.

» V primeru, da se v roku 48 ur po seansi pojavi srbedica, se posvetujte z zdravnikom in solarija do nadaljnega ne uporabljajte.

» V primeru, da se vam na kozi pojavijo trdovratne otekline ali vnetja, ali ¢e opazite spremembe na pigmentnih koznih znamenjih, se
posvetujte z zdravnikom.

» Aparata ne smejo uporabljati osebe, ki na soncu ne porjavijo ampak dobijo opekline, osebe, ki imajo son¢ne opekline ter osebe, ki imajo
(ali so imeli) koZnega raka ali pa imajo za to predispozicije.

» Ce ste se ravnokar kopali ali tusirali, se pred uporabo aparata temeljito posusite.

» Pred soncenjem odstranite s koZe vse kreme in druge kozmeti¢ne preparate.

» Ne uporabljajte nobenih son¢nih krem ali pripravkov za hitro porjavitev.

» Ce je vasa koza po sonienju napeta, jo lahko namazete z vlazilno kremo.

» Jakost hrupa:Lc =72 dB [A]

Soncenje in vase zdravje

Prekomerno izpostavljanje ultravijoli¢ni svetlobi (naravni sonéni svetlobi ali umetni svetlobi solarija) lahko povzroci sonéne opekline.

Poleg mnogih dejavnikoy, kot je prekomerno izpostavljanje naravni sonéni svetlobi, lahko nepravilna in prekomerna uporaba solarija poveca
nevarnost za koZo in tezave z o¢mi. Stopnja nezazeljenih posledic je na eni strani odvisna od narave, intenzivnosti in trajanja sonenja, po drugi
pa od obcutljivosti posameznika.

Bolj kot so koza in odi izpostavljeni UV svetlobi, veja je nevarnost vnetja roZenice in ocesne veznice, poskodbe olesne mreznice, nastanka
olesne mrene, prehitrega staranja koZe in razvoja koznih tumorjev. Nekatera zdravila in kozmetika povecujejo obCutljivost koze.

Zatorej je izredno pomembno:

> da upostevate navodila v poglavjih "Pomembno" in "Soncenje: kako pogosto in kako dolgo?';

> da ne prekoracite maksimalnega stevila ur son¢enja na leto (glej "Seanse soncenja: kako pogosto in kako dolgo?");

> daimate med sonéenjem na oleh vedno (priloZena) za$¢itna ocala.

Seanse sonéenja: kako pogosto in kako dolgo?

HB600/3200SX

» V5 - 10 dnevnem obdobju se soncite Ix na dan. Po prvi seansi soncenja pocakajte vsaj 48 ur, preden nadaljujete z drugo seanso. Po tej
5 - 10 dnevni kuri svetujemo, da za nekaj ¢asa prenehate s soncenjem.

> PribliZno mesec dni po kuri son¢enja bo vasa barva Ze precej zbledela. Takrat se lahko odlocite za novo kuro soncenja.

» (e pa Zelite porjavelost obdrZati, se po koncani kuri UV sonite enkrat ali dvakrat na teden.

Ali se boste odlocili za prekinitev soncenja za nekaj ¢asa ali za nadaljevanje v manj pogostem ritmu, ne smete nikoli pozabiti, da ne smete

prekoraciti maksimalnega Stevila ur soncenja. Maksimalno Stevilo za ta aparat je 16 ur (=960 minut) na leto.

Primer
Recimo, da imate 10-dnevno kuro soncenja, s 6-minutno seanso prvi dan in 20-minutnimi seansami naslednjih devet dni.

» Celotna kura soncenja bo tako trajala ( | x 6 minut) + (9 x 20 minut) = 186 minut.
> To pomeni, da lahko izvedete 5 taksnih kur soncenja na leto, ker je 5 x 186 minut = 930 minut.

Tabela
Kot je prikazano v tabeli, naj traja prva seansa soncenja vedno 6 minut, ne glede na obcutljivost koze.

Ce smatrate, da so seanse soncenja za vas predolge (npr, ker je po soncenju vasa koza napeta in obcutljiva), vam svetujemo, da dolzino
posameznih seans skrajsate, npr.za 5 minut.

Trajanje seanse soncenja za Za osebe z zelo obdutljivo koZzo Za osebe z normalno obdutljivo Za osebe z manj obéutljivo kozo

posamezne dele telesa kozo

|. seansa 6 minut 6 minut 6 minut

pocitek najmanj 48 ur

2.seansa |0 minut 15-20 minut 20-25 minut
3.seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
4. seansa 10 minut 15-20 minut 20-25 minut
5.seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
6. seansa |0 minut 15-20 minut 20-25 minut
7. seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut

8. seansa |0 minut 15-20 minut 20-25 minut
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Trajanje seanse sonéenja za Za osebe z zelo obéutljivo kozo Za osebe z normalno ob¢utljivo Za osebe z manj obéutljivo kozo
posamezne dele telesa kozo
9.seansa 10 minut 15-20 minut 20-25 minut
10. seansa 10 minut [5-20 minut 20-25 minut
HB601/4000SX

» V 5-10 dnevnem obdobju se sontite Ix na dan. Po prvi seansi sonéenja pocakajte vsaj 48 ur, preden nadaljujete z drugo seanso. Po tej
5 - 10 dnevni kuri svetujemo, da za nekaj ¢asa prenehate s son¢enjem.

>  PribliZno mesec dni po kuri sonéenja bo vasa barva Ze precej zbledela. Takrat se lahko odlocite za novo kuro soncenja.

» Ce pa Zelite porjavelost obdrZati, se po koncani kuri UV soncite enkrat ali dvakrat na teden.

Ali se boste odlocili za prekinitev soncenja za nekaj ¢asa ali za nadaljevanje v manj pogostem ritmu, ne smete nikoli pozabiti, da ne smete

prekoraciti maksimalnega Stevila ur sonenja. Maksimalno Stevilo za ta aparat je 12 ur (=720 minut) na leto.

Primer
Recimo, da imate |0-dnevno kuro soncenja, s 5>-minutno seanso prvi dan in | 5-minutnimi seansami naslednjih devet dni.

» Celotna kura soncenja bo tako trajala (I x 5 minut) + (9 x 15 minut) = 140 minut.
» To pomeni, da lahko izvedete 5 taksnih kur sonéenja na leto, ker je 5 x 140 minut = 700 minut.

Tabela
Kot je prikazano v tabeli, naj traja prva seansa soncenja vedno 5 minut, ne glede na obcutljivost koZze.

Ce smatrate, da so seanse soncenja za vas predolge (npr., ker je po sonlenju vasa koza napeta in obCutljiva), vam svetujemo, da dolzino
posameznih seans skrajsate, npr.za 5 minut.

Trajanje seanse sonéenja za Za osebe z zelo obéutljivo kozo Za osebe z normalno obéutljivo Za osebe z manj obéutljivo kozo

posamezne dele telesa kozo

|. seansa 5 minut 5 minut 5 minut

pocitek najmanj 48 ur

2.seansa 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
3.seansa 8 minut |0-15 minut [5-20 minut
4. seansa 8 minut |0-15 minut [5-20 minut
5.seansa 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
6.seansa 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
7.seansa 8 minut |0-15 minut [5-20 minut
8. seansa 8 minut |0-15 minut [5-20 minut
9.seansa 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
10. seansa 8 minut [0-15 minut [5-20 minut
HB604/6000SX

» V 5- 10 dnevnem obdobju se sontite Ix na dan. Po prvi seansi sonéenja pocakajte vsaj 48 ur, preden nadaljujete z drugo seanso. Po tej
5 - 10 dnevni kuri svetujemo, da za nekaj ¢asa prenehate s soncenjem.

> PribliZzno mesec dni po kuri sonéenja bo vasa barva Ze precej zbledela. Takrat se lahko odlocite za novo kuro soncenja.

» Ce pa Zelite porjavelost obdrZati, se po koncani kuri UV soncite enkrat ali dvakrat na teden.

Ali se boste odlocili za prekinitev soncenja za nekaj ¢asa ali za nadaljevanje v manj pogostem ritmu, ne smete nikoli pozabiti, da ne smete

prekoraciti maksimalnega Stevila ur soncenja. Maksimalno Stevilo za ta aparat je 7 ur (=420 minut) na leto.

Primer
Recimo, da imate |0-dnevno kuro soncenja, s 3-minutno seanso prvi dan in 8-minutnimi seansami naslednjih devet dni.

» Celotna kura soncenja bo tako trajala ( | x 3 minute) + (9 x 8 minut) = 75 minut.

» To pomeni, da lahko izvedete 5 taksnih kur soncenja na leto, ker je 5 x 75 minut = 375 minut.
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Tabela
Kot je prikazano v tabeli, naj traja prva seansa soncenja vedno 3 minute, ne glede na obcutljivost koZze.

Ce smatrate, da so seanse soncenja za vas predolge (npr, ker je po soncenju vasa koza napeta in obcutljiva), vam svetujemo, da dolzino
posameznih seans skrajsate, npr. za 3 minute.

Trajanje seanse sonéenja za Za osebe z zelo obdutljivo koZzo Za osebe z normalno obéutljivo Za osebe z manj obéutljivo kozo

posamezne dele telesa kozo

|. seansa 3 minute 3 minute 3 minute

pocitek najmanj 48 ur

2.seansa 4 minute 5-10 minut 10-12 minut
3.seansa 4 minute 5-10 minut 10-12 minut
4. seansa 4 minute 5-10 minut 10-12 minut
5.seansa 4 minute 5-10 minut 10-12 minut
6.seansa 4 minute 5-10 minut 10-12 minut
7.seansa 4 minute 5-10 minut 10-12 minut
8. seansa 4 minute 5-10 minut 10-12 minut
9. seansa 4 minute 5-10 minut 10-12 minut
10. seansa 4 minute 5-10 minut 10-12 minut

Uporaba aparata

» Daljinski upravljalnik kaze vse funkcije, ki se morajo regulirati.
» Na prikazovalniku utripa simbol %*.

M Za preklapljanje iz ene na drugo funkcijo uporabljajte tipki < in » (sl. 26).
Utripajoci simbol ponazarja, katera funkcija se pravkar nastavija.

P2 Opcije:

- Zanastavitev ¢asa izberite .

- Zanastavitev obraznega solarija izberite €.

- Zanastavitev ventilatorja za ohlajanje telesa izberite .

Nastavitev ¢asa sonéenja
Bl Za nastavitev &asa izberite .

ﬂ Pritisnite tipko + za prestavljanje Casa naprej in tipko — za prestavljanje ¢asa nazaj (sl. 27).
Ce drzite tipko pritisnjeno, se Cas hitreje nastavi.

Nastavitev obraznega solarija
M Za nastavitev obraznega solarija izberite €.

[P Pritisnite tipki + and — za nastavitev intenzivnosti obraznega solarija (sl. 28).

- O =izklop

- | =50% polne intenzivnosti

- 2 = polna intenzivnost

»  Ce v pribl. petih sekundah ne nastavite intenzivnosti, se bo na prikazovalniku ponovno prikazal nastavljeni ¢as sonéenja. Za nastavitev
obraznega solarija izberite €.

»  Ce ne nastavite obraznega solarija, bo gorel s polno intenzivnostjo.

Nastavitev ventilatorja za ohlajanje telesa
M Za nastavitev ventilatorja za ohlajanje telesa izberite &.

P2l Za nastavitev moti ventilatorja za ohlajanje telesa, pritisnite tipki + and — (sl. 29).

- O = brez hlajenja telesa

- | =hlajenje telesa z minimalno mogjo

- 2 = hlajenje telesa s srednjo mo¢jo

- 3 = hlajenje telesa z veliko mogjo

- 4 = hlajenje telesa z najve¢jo mocjo

»  Ce v pribl. petih sekundah ne nastavite moti ventilatorja, se bo na prikazovalniku znova prikazal nastavljeni &as sonéenja. Za nastavitev
ventilatorja za ohlajanje telesa izberite .

»  Ce ne boste nastavili mo¢i hlajenja telesa, bo ventilator deloval z najvejo mogjo.

26 El El
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Soncenje
I Na oti si nataknite prilozena zastitna otala.

PA VKiopite zarnice za sonéenije s pritiskom zelene tipke I.

Prikazovalnik kaze preostali ¢as soncenja.

Med seanso soncenja utripa pika, ki se nahaja takoj za oznako ¢asa.

Ce zelite med seanso son&enja aparat izklopiti, pritisnite rde¢o tipko O.

Nekaj sekund po izklopu aparata se samodejno vklopijo hladilni ventilatorji, da za tri minute ohladijo aparat (¢e standardna nastavitev ni bila
spremenjena). Na prikazovalniku se pokaZe simbol ¥ in preostali ¢as hlajenja (180-0 sekund).

V o w w

» Med soncenjem lahko spreminjate intenzivnost delovanja obraznega solarija. Za izbor £ uporabite tipki < in » in nato nastavite Zeleno
intenzivnost. Nova nastavitev postane takoj aktivna.

»  Ce v pribl. petih sekundah niste nastavili moci ventilatorjev, se bo na prikazovalniku ponovno pokazal preostali &as soncenja.

»  Ce Zelite obrazni solarij nastaviti iz O (poloZaj izklopa) na | ali 2, Zarnice pa $e niso dovolj ohlajene, bo na prikazovalniku utripal simbol O.

» Med soncenjem lahko spreminjate mo¢ delovanja ventilatorjev za ohlajanje telesa. Za izbor & uporabite tipki « in » in nato nastavite
Zeleno mo¢. Nova nastavitev postane takoj aktivna.
»  Ce v pribl. petih sekundah niste nastavili moti ventilatorjev, se bo na prikazovalniku ponovno pokazal preostali as soncenja.

» Med zadnjimi petimi sekundami seanse soncenja boste zaslisali piskajo¢ zvok in aparat se bo po teh petih sekundah samodejno izklopil.
Nekaj sekund po izklopu aparata se samodejno vklopijo hladilni ventilatorji, da za tri minute ohladijo aparat (¢e standardna nastavitev ni bila
spremenjena). Na prikazovalniku se pokaze simbol ¥ in preostali ¢as hlajenja (180-0 sekund).



18] BbATAPCKHU

ACT 3A KAMEHTA OT PbKOBOACTBOTO 3A YINOTPEBA

M3perxeTe 1 BpbUeTe Ha KAMEHTUTE!

> Uspexxeme cmp. 181 - 183

BakHo

» He npesuwwaganite npenopbyBaHaTa MPOABAYKMTEAHOCT Ha CEAHCUTE U MaKCUMaAHUS Gpol Ha YacoBeTe Ha obabuBaHe (B3K. "CeaHcu 3a
npuAo6MBaHE Ha TEH: KOAKO YeCTO U KOAKO AbArol").

» Hukora He u3noaseanTe ypeaa, Korato ca NoBpeA€HU KOMaHAHUAT MaHeA AU HAKOS MOAMAKPUAHA MAOCKOCT.

BuHaru HoceTe no BpeMe Ha ceaHCUTe NMPEAMasHUTE OYMAQ, AOCTABSHU B KOMMAEKT C YPEAR, 32 A2 NMPEAMA3UTE OYUTE CU OT U3rapsiHe

(8. cbLLo pasaera "TeHbT U BaweTo 3apase”)

» He o6AbuBaNTE HMKON YACT OT TAAOTO CU MOBEYE OT BEAHBXK Ha AeH. M36srBaiiTe NPeKOMEPHOTO M3AaraHe Ha ecTeCTBEHa CAbHUYEBa
CBETAMHA MPE3 ChLUMs AEH.

» He u3noaseanTe ypeaa 3a TeH, aKko cTe GOAHU M/MAM UBMOA3BATE AEKAPCTBA MAM KOBMETUYHM MpenapaTy, KOMTO 3aCMABaT
UYBCTBUTEAHOCTTA Ha KoxKaTa. BbAeTe USKAIOUMTEAHO BHUMATEAHU, KO MMATe CBPbXYYBCTBUTEAHOCT KbM YATPAaBMOAETOBM Abuu. Korato
MMaTe HAKaKBU CbMHEHWS, KOHCYATUPaUTE Ce C BalLMs AeKap.

» He n3noasBanTe conapuyMma M ce NMOCbBETBAUTE C A€Kaps CU, aKo B CPOK OT 48 Yaca cAea MbpBUS CEaHC ce MOSBAT HEOYaKBaHU epeKTH,
KaTo Hanpumep cbpbex.

» OG6bpHeTE Ce KbM AEKaps CU, aKO Ha KoXKaTa Bu ce NosBAT TpaHM MeXypu MAM Bb3MAAEHUS, UAU aKO MM U3MEHEHUS B BEHKM U
MUIMeHTUpaHK obpasyBaHus.

» He usnoaseanTe corapuyma, ako usrapsTte 6e3 noyepHsBaHe MpU U3AAraHe Ha CAbHLLE, aKO CTPaAaTe OT CAbHYEBO M3rapsiHe, ako
CTpaAate (MAM CTe CTPaAaAM MPeAM) OT PaK Ha KOXKaTa MAM CTE MPEAPA3MNOAOXKEHM KbM PaK Ha KOXKaTa.

» AKo cTe NAyBaAM MAM HEMOCPEACTBEHO MPEAM TOBA CTE B3E€AU AyLU, U3CyLLETE ce AODpe, MPeAU A2 U3MOA3BaTE ypeAa.

» OrTcTpaHeTe BCAKaKBU KPEMOBE, YEPBUAO U APYTM KOSMETUYHM Npenapati OT AULLETO CU AOCTaTbYHO BPEME MpeAM CeaHca 3a
NMp1AOGHBaHE Ha TeH.

» He u3noaseanTe oTparkaTeAHM eKpaHM MAM CPEACTBA 32 YCKOPEHO NMPUAOGHBaHE Ha TeH.

AKO 4yBCTBaTe KOXaTa CU OMbHATA CAEA CEAHC, CAOXKETE CU OBAAXKHSBALL, KPEM.

» Hwuso Ha wyma:Lc =72 AB [A]

TeHbT U BaweTo 3ApaBe

["peobAbUBaHETO C YATPABMOAETOBM AbYM (ECTECTBEHA CAbHUYEBA CBETAMHA MAM M3KYCTBEHA CBETAMHA OT COAAPUYM) MOXE Ad MPUUMHIU CABHYEBO
u3rapsHe.

OcBeH peamLa Apyrv GaKTopw, KaTo HanpuMep NPEKOMEPHOTO M3AaraHe Ha eCTECTBEHA CAbHUYEBA CBETAMHA, HEMPABMAHOTO M MPEKOMEPHO
VM3MOA3BaHE Ha COAAPUYMa MOXKE Ad YBEAWMUM PUCKA OT NMPOBAEMM C KoxaTa v ounTe. CTeneHTa Ha NposiBa Ha Te3n epeKTh Ce OMNPEAEAs OT
€CTECTBOTO, UHTEH3MBHOCTTA U NMPOABAKUTEAHOCTTA Ha OBAbUBAHE, OT €AHA CTPaHa, a OT APYra - OT YyBCTBUTEAHOCTTA HA CbOTBETHMSA YOBEK.

KoAKoTO noBeye ca U3AOXKeEHW KoxaTa v ounTe Ha VB AbuM, TOAKOBA MO-TOASM € PUCKBT OT KEPATUT, KOHIOHKTUBUT, YBPEXKAGHE Ha PETMHATA,
KaTapaKTa, NMPEXAEBPEMEHHO CTapeeHe Ha KOoXKaTa M PasBUTHE Ha TYMOPU Ha KoxaTa. HAKoM AeKapCTBa M KO3METUYHW NpernapaTy 3acABaT

UYBCTBUTEAHOCTTA Ha KOXKaTa.

3aToBa € MHOrO BXKHO:

> ga cregeame ykazaHusma B8 pasgesmme "BaxHo" u "CeaHcu 3a nprugobusaHe Ha meH: KOAKO YeCMO M KOAKO gbAro?";

> ga He npesuWABAMe MAKCUMaAHUs 6poyi Yacose Ha 0bAbUBAHE rogulHO (B. "CeaHcu 3a NprgobMBaHE HA MEH: KOAKO HYECMO M KOAKO gbAro?';
> BMHAMM KOramo noA3same ypega, ga crarame npegnasHume 04MAd, NpegocmaseHi C Hero.

Ha TEH: KOAKO

CeaHcH 3a npuao6uB €CTO U KOAKO AbAro?

HB600/3200SX

» [MoaAaranTe ce Ha eAMH ceaHc 3a NMpUAOGMBaHE Ha TEH AHEBHO NeT A0 AeceT AHU. CAeA MbpBUS CeaHC M34aKauTe Han-maAko 48 vaca,
npeAM Aa npoBeaeTe BTOpusA ceaHc. [penopbyBame Bu Aa crnipeTe 3a M3BECTHO BpeMe M3MOA3BAHETO Ha COAAPUYM CAEA TO3M 5- AO
10-AHeBeH Kypc.

> [IpubAM3MMeAHo egnH MeCeLl CAeg KypCa Koxama B Le m3rybu roaima yacm om mea. Torasa MoXKeme ga 3anodHeme HOB Kypc.

> AKo MCKamMe ga 3andsume MeHa C1, CAeg Kamo 3aBbpLunme Kypcd, NpogbaKeme C NPOBEXXJAHE HA eguH MAM gBA CEAHCA CEGMMYHO.

HesaBncmo aaan e n3bepeTe crivpaHe Ha CeaHCUTE 3a M3BECTHO BPEME WA LLIE MPOABAKMTE MPOBEXAAHETO MM C MO-MaAKa YecToTa, Tpsibsa

BMHAr Aa MMarte NpeABuMA, Ye He 61Ba Ad MPEBMLLIABATE MAKCMMaAHUS BPOV YAaCcoBE Ha M3MOA3BAHE Ha COAaPUYM. MaKkCUMyMbT 3a TO3M YpeA, €

16 vaca (= 960 MUHYTHM) 3a roamHa.

Mpumep
Aa NpeAnoAoKmM, Ye npemmnHasaTe | O-AHEBEH Kypc 3a MPUAODKBaHE Ha TeH CbC 6-MUHYTEH CeaHC MbpBKsa AeH M 20-MUHYTHM CeaHcu npes
AEBETTE CACABALLM AHW.
» LleAnsT kypc Torasa wie Tpae (I x 6 muHyTH) + (9 x 20 MuHyTH) = |86 MUHYTU.
» ToBa 03Hayasa, ye Moxxeme ga npemuHasame 5 makuea Kypca roguiuHo, muii kamo 5 x |86 muHymu= 930 MuHymu.

Ta6auua
KakTo e nokasaHo B TabAMLIaTa, MbPBUSAT CeaHC Ha Kypca 3a NpMaobOMBaHeE Ha TeH TpAbBa BUHArM Aa Tpae 6 MUHYTU, HE3ABUCMMO OT
YYBCTBUTEAHOCTTA Ha KOXaTa.

AKO MUCAWTE, Ye CEaHCUTE Ca TBBPAE MPOABAKMUTEAHM 3a BaC (HaNpUMEP, aKO CAEA CEaHCa UYyBCTBATE KOXKaTa CW OrbHaTa 1 DoAe3HeHa),
CbBETBAME BU A2 HAMAAUTE MPOABAKMUTEAHOCTTA UM, HAMPUMEP C 5 MUHYTH.



BbArFAPCKHM 182

MpoABAXKMTEAHOCT Ha ceaHcuTe 3a AMLLA C MHOTO YyBCTBMTEAHA 3a AMLa C HOPMaAHO 3a AMua cbc cAab0 YyBCTBUTEAHA

3a I'IPMAOGMBa.He Ha TeH 3a BCAKa KoXXa YYBCTBUTEAHA KOXKa KOX>Xa
OTAEAHA 4acT Ha TAAOTO

|-B1 ceaHc 6 MUHYTU 6 MUHYTU 6 MUHYTU

ro4YmBKa oT noHe 48 yaca

2-pu ceaHc [0 MuHyTH 15-20 MUHyTM 20-25 mMuHyTH
3-TW ceaHc [0 MuHyTH 15-20 MuHyTH 20-25 mMuHyTH
4-Tn ceaHc [0 MUHYTH 15-20 MuHyTH 20-25 MuHYTH
5-Tu ceaHc [0 MuHyTH 15-20 MuHyTM 20-25 mMuHyTH
6-TI ceaHc [0 MuHyTH 15-20 MUHYTH 20-25 mMuHyTH
7-Mn ceaHc [0 MuHyTH 15-20 MuHyTH 20-25 mMuHyTH
8-Mu ceaHc 10 MuHyTH 15-20 MuHyTM 20-25 muHyTH
9-Tu ceaHc [0 MuHyTH 15-20 MuHyTM 20-25 mMuHyTH
|0-Tn ceaHc [0 MuHyTH 15-20 MUHYTH 20-25 mMuHyTH

HB601/4000SX

» T[loaAaranTe ce Ha eAMH CeaHC 3a MPUMAOGKBaHe Ha TeH AHEBHO MeT A0 aeceT AHU. CAea MbpBUSA ceaHC M3YaKanTe Han-mMaAko 48 vaca,
npeAu Aa npoeeaeTe BTopus ceaHc. [penopbusame Bu aAa cnpeTe 3a M3BECTHO BpeMe MU3MOA3BAHETO Ha COAAPUYM CAEA TO3U 5- A0
|0-AHeBeH Kypc.

> [IprbAu3MMeEAHO egnH MeceLl CAeg KypCa Koxxama B Lie u3rybu roaAdma 4acm om mesd. Torasa Moskeme ga 3anoyHeme HoB Kypc.

> AKo uckame ga 3andsyme MeHa c1, CAeg Kamo 3aBbpLunme Kypcd, NPogbakeme C NPOBEXXJAHE HA eguH MAM gBA CEAHCA CEGMMUHO.

HesaBucMo Aaam Lie 13bepeTe CrMpaHe Ha CeaHCUTeE 3a M3BECTHO BPEME WAK LLE MPOABAKUTE MPOBEKAAHETO MM C MO-MaAKa YeCToTa,

TpsbBa BUHArM A MMaTe MPeABMA, Ye He O1Ba Ad MpeBMLIaBaTE MaKCUMaAHKMSA BPOW YacoBE Ha M3MOA3BAHE Ha COAapUyM. MaKCMYMbT 3a TO3M

ypea e 12 vaca (= 720 MuHyTwW) 3a roamHa.

Mpumep
Aa NpeAnoroxunM, ve npemuHasate | 0-AHeEBEH Kypc 3a MprAOOKMBaHE Ha TeH C 5-MUHYTEH CeaHc MbpBus A€H U | 5-MUHYTHM ceaHcu npes
AEBETTE CAEABALLM AHW.

» LleausaT kypc Torasa we Tpae (| x 5 MuHytH) + (9 X |5 MuHyTH) = 140 MUHYTI.
> ToBa 03Hauasa, ye MoXeme ga npemuHasame 5 maxkuea kypca roguiwHo, muvi kamo 5 x 140 muHymu = 700 muHymu.

Tabanua
KakTo e nmokasaHo B TabAuLiaTa, MbPBUST CeaHC Ha Kypca 3a NpraobuBaHe Ha TeH TpsbBa BMHark Aa Tpae 5 MUHYTH, HE3aBMCUMO OT
YYBCTBUTEAHOCTTA Ha KOXaTa.

AKO MUCAWITE, Ye CEaHCUTE Ca TBBPAE MPOABAKMTEAHM 3a Bac (HarpUMEP, ako CAEA CeaHca YyBCTBaTe KOoXara Cu orbHaTa 1 6oAe3HeHa),
CbBETBAME BM AQ HAMAAMTE MPOABAKUTEAHOCTTA UM, HAMPUMEP C 5 MUHYTW.

npOA'bA)KMTeAHOCT Ha ceaHcute 3a AULLa C MHOI'O YYBCTBUTEAHa 3a AMLUa C HOpMAAHO 3a AMUQA CbC cAabo YYBCTBUTEAHa

3a I'IPMAOGMBa.He Ha TEH 3a BCAKa KoXXa YYBCTBUTEAHA KOXXa KOXXa
OTAEAHA 4YacT Ha TAAOTO

|-BM ceaHc 5 MuHYyTH 5 MUHYTH 5 MuHYTH

rouveKa OT noHe 48 vaca

2-pu ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHYTH [5-20 MuHYTU
3-TU ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHyTH [5-20 MuHyTI
4-T1 ceaHc 8 MUHYTH [0-15 MuHYTH [5-20 MuHYTH
5-Tu ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHyTM [5-20 MuHyTM
6-TW ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHYTH [5-20 MuHYTI
7-Mn ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHyTH [5-20 MuHyTI
8-Mn ceaHc 8 MUHYTH [0-15 MuHYTH [5-20 MuHYTH
9-Tn ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHyTM [5-20 MuHyTM
|0-Tn ceaHc 8 MUHYTU [0-15 MuHYTH [5-20 MuHYTI
HB604/6000SX

» TloaAaraniTe ce Ha eAMH CeaHC 3a MPUAOGKBaHe Ha TeH AHEBHO MeT A0 AeceT AHU. CAeA MbpBUS CeaHC M3YaKanTe Han-mMaAko 48 vaca,
NpeAM Aa nposeaeTe BTOpUA ceaHc. [1penopbysame Bu aa cnperte 3a M3BECTHO BPEMEe M3MOA3BAHETO HA COAAPUYM CAEA TO3U 5- A0
|0-AHeBEH KypcC.

> [IpubAU3MMEAHO eguH MeCeLl CAeg KYPCa KOXXAma B Le u3ryou roaama yacm om mea. Torasa Moxkeme ga 3anoyHeme HOB Kypc.

> AKo uckame ga 3andsyme MeHa c1, CAeg Kamo 3asbplumme Kypcd, NPogbAxKeme C NPOBEXKJAHe HA eguH MAM gBA CEAHCAa CEGMMUHO.
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HesaBuncmo aanm Lie M3bepeTe CrpaHe Ha CeaHCUTe 3a M3BECTHO BPEME MAM LLE MPOABAKMTE MPOBEXKAAHETO MM C MO-MaAKa HeCToTa, BUHAry
VMaiTe MPEeABUA, Ye He G1Ba A MPEBMLLIABATE MAKCUMaAHUA BPO YacoBe Ha M3MOA3BaHE Ha CoAapuyM. MaKCMyMbT 3a TO3M ypeA e
7 vaca (= 420 MuHyTH) 3a roamHa.

Mpumep
Aa NpeAnoromM, Ye npemmHasate | 0-AHeBEH Kypc 3a MpMAOGKBaHE Ha TEH C 3-MUHYTEH CEaHC MbpBUA AeH 1 8-MUHYTHM ceaHcu npes
AEBETTE CACABALLM AHW.
» LleAusT kypc Torasa we Tpae (I x 3 MuHyTH) + (9 x 8 MUHYTH) = 75 MUHYTH.
» ToBa 03H@YABa, Ye MoOXKeme ga npemuHasame 5 makuea Kypca roguiuHo, moi kKamo 5 x 75 munymu = 375 MuHymu.

TabAmua
KaxkTo e nokasaHo B TabAMUATa, MbPBUAT CEAHC Ha Kypca 3a NpuaocbmBaHe Ha TeH Tpsibea BUHAMM Aa Tpae 3 MUHYTU, HE3ABMCMMO OT
UYBCTBMTEAHOCTTA Ha KOXKaTa.

AKO MUCAUTE, Ye ceaHcmnTe ca TBBbPAE MPOABAKUTEAHNM 3a Bac (HaﬂleMep, 3alLOTO CAEA CeaHCa YyBCTBATE KOXata CK onbHaTa 1 60/\63H€Ha),
cbBeTBaMe By aa HamanmTe MPOABAKUTEAHOCTTA UM, HAaNpUMep ¢ 3 MUHYTW.

npOA'bA)KMTeAHOCT Ha ceaHcuTe 3a AMLLa C MHOIO YYBCTBUTEAHA 3a AMU A C HOpMAAHO 3a AMLa CbC cAabo YYBCTBUTEAHa

3a I'IPMAOGMBaHe Ha TEeH 3a BCAKa KoOXXa YYBCTBUTEAHA KOXKa KOXXa
OTAEAHA 4YacT Ha TAAOTO

I-B1 ceaHc 3 MUHYTU 3 MUHYTU 3 MUHYTU

noumeka oT noHe 48 vaca

2-pu ceaHc 4 MUHYTU 5-10 MuHyTH 10-12 MuHyTM
3-Tn ceaHc 4 MUHYTH 5-10 MuHyTH 10-12 MuHyTI
4-Tn ceaHc 4 MUHYTU 5-10 MuHyTM 10-12 MuHyTH
5-Tu cearc 4 MUHYTW 5-10 MuHyTH 10-12 MuHyTM
6-TI ceaHc 4 MUHYTU 5-10 MuHyTH 10-12 MuHyTM
7-Mu ceaHc 4 MUHYTH 5-10 MuHyTH 10-12 MuHyTI
8-Mu ceaHc 4 MUHYTU 5-10 MuHyTM 10-12 MuHyTH
9-Tu ceaHc 4 MUHYTW 5-10 MuHyTH 10-12 MuHyTM
10-T1 ceanc 4 MUHYTH 5-10 MuHyTH 10-12 MuHyTM

U3noasBaHe Ha ypepa

» AMCTaHUMOHHOTO YrpaBAEHME MOKa3Ba BCUYKMU GYHKLMMU, KOUTO TpsibBa Aa Ce HArAacsT.
» Ha aucnaes mura cuMBOABT .

N Uznonssarite 6yToHUTE < 1 b 32 NpeBKAIOUBaHE OT eAHa GyHKLMS KbM Apyra (dur. 26).
MUralmaT CUMBOA NOKa3Ba KOs $yHKLMSA Ce HacTpowBa.

A Onumu:

- VI3bepeTte ¥, 3a aa HacTpoUTE BpeMeTO.

- W3bepeTe £, 3a A2 HaCTpOUTE AVLIEBMA MaHEA.

- 136epeTe 8,33 A2 HACTPOUTE OXAGAMTEAS Ha THAO.

3aaaBaHe Ha BpeMeTpaeHeTo Ha CeaHC 3a NpMAOGMBaHe Ha TeH
M M136epeTe %%, 3a A2 HacTpouTe BpemeTo.

PAl Hatuckarite 6yToHa +, 32 Aa NpemMecTBaTe BpemMeTo Hampea, U 6yToHa —, 3a Aa Fo MpemecTBaTe Hasaa (dur. 27).
3aApbKTe OyTOHA HATMCHAT, 32 Ad 33AAAETE BPEMETO MNO-6bP30.

HacTtpoviBaHe Ha AMLLeBUSA NaHeA
[ 1 | M3bepeTe £,32 A2 HACTPOUTE AULLEBUS MaHEA.

Pl Hatuckarite 6yToHUTE + M —, 32 A2 33A2A€TE MHTEH3MBHOCTTA Ha AMLLEBUA MaHeA (dur. 28).

- O = u3knioyeH

- | =50% oT nMbAHaTa My MHTEH3MBHOCT

- 2 = MbAHa MHTEH3MBHOCT

» AKO He 33AaA€Te MHTEH3MBHOCTTA B PAaMKUTE Ha OKOAO 5 CeKyHAM, Ha AMCMAES OTHOBO LLLe Ce MOKaXe 3aAaAEHOTO BpeMe 3a ceaHca. 3a
A2 HaCTpOMUTE AULLEBUS MaHeA, n3bepete €.

» AKO He HaCTPOUTE AMLLEBMS MaHEA, TOM Lile paBOTH C MbAHA MHTEH3MBHOCT.

HacTpoliBaHe Ha OXAQAMTEAA Ha TAAO
M M36epeTe 2,32 A2 HACTPOMTE OXABAMTEAS Ha TAAO.

Pl Hatuckante 6yTOHUTE + M —,3a AQ 33A3AETE MOLLHOCTTA Ha BEHTUMAATOPa Ha OXAAAMUTEAS Ha TsAO (dur. 29).
- O = 6e3 oxAKAAHE HA TAAO

- | = MMHUMaAHO OXA@KAAHE OT BEHTWAATOPA

- 2 = YMEPEHO OXAKAGHE OT BEHTMAATOPA

- 3 = CMAHO OXADKAAHE OT BEHTWAATOpa

- 4 = MaKCMMaAHO OXA@XKAAHE OT BEHTMAATOPa
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AKO He 32A2A€TE MOLLLHOCTTA Ha BEHTMAATOPA B PaMKMTE Ha OKOAO 5 CeKyHAM, Ha AUCTIAES OTHOBO LLLE Ce MOKaXKe 3aAAAEHOTO BpeMe
3a ceaHca. 3a A2 HaCTPOUTE OXAAAMTEAS Ha TAAO, usbepeTe &.
AKO He HACTPOUTE OXAAAUTEAS HA TSAO, BEHTMAATOPBLT My Lile paboT C MAKCMMAAHATa MOLLHOCT.

E 28| 29|

IPo(T%00 I°(2%00 F2°[ JSee I2°(J°0e

CeaHc 3a npuao6uBaHe Ha TeH

“CAO)KeTe CU NPEAOCTaBEHUTE C ypeAa NpPEAMasHU OYMAa.

P2 BkaloueTe cAbHUEBUTE AAMMM C HaTUCKaHe Ha 3eAeHus ByToH |.

V o w w

AMCI‘IAESIT MOKa3Ba OCTaBaLLLOTO BpeMe 3a CeaHca.

Mo BpeMe Ha CeaHCa MUra ToYKaTa AO NOKa3aHMNATA 3a BpeMeTo.

Ako uckare Aad USKAIOYUTE ypeAa NO BpeMe Ha CeaHCa, HaTUCHeTe YepBeHUuAa 6)’TOH O.

Hskonko CEKYHgW CAeg M3KAKYBAHEMO HA ypeJa OXAGKGAUMme BEHMUAAMOPK mMPbraam dBmomMammyHo, 3a ga OXAa»Kgam ypega 3 MUHymun

(ako He e npoMeHeHa cmaHgapmHama Hacmpoyika). Ha gucnaes ce nokassam cumsoabm $ u ocmasatomo speme 3a oxaaxgare (180 - 0
CeKyHgH).

MoskeTe Aa HaraacsiTe MHTEH3MBHOCTTA Ha AMLLEBUS MaHEA MO BpeMe Ha ceaHca. M3noassanTe 6yToHUTE < U >, 3a Aa u3bepeTe £ U caep
TOBa 33AAaNTE KeAaHaTa MHTEH3MBHOCT. HoBaTa HacTpoWKa ce 3aaelcTBa HezabaBHO.

AKo He cme 3agaau MOLHOCMMA HA BEHMUAGMOPA B PAMKMME HA OKOAO 5 CEKYHGM, Ha gUCNAES OMHOBO LUE Ce NOKAXKE OCMABALLOMO Bpeme 3d
ceanca.

AKo mckame ga npesraYMMe HaCMporikama Ha Autiesms naHea om O (M3KAIYEHO NOAOXKEHME) HA | MAM 2, GOKAMO AMNMMe OLLE He Ca ce
OXAAgMAM gOCMAMbYHO, Ha gucnAes e mura cmeorbm O.

MokeTe Aa HarAacsTe MHTEH3MBHOCTTA HA OXAAAMTEAS Ha TAAO MO BpeMe Ha ceaHca. M3noassanTe GyToHWUTe < U »,3a A2 u3bepeTte & 1
CAeA TOBa 32AaNTe XKeAaHaTa MolLHocT. HoBaTa HacTpoka ce 3aaencTBa HesabagHo.

AKo He cme 3agaau MOLHOCMMA HA BEHMMAGMOPA B PAMKMME HA OKOAO 5 CEKYHGM, Ha gUCNAES OMHOBO LUE CE NOKAXKE OCMABALLOMO Bpeme 3d
ceaHca.

Mo Bpeme Ha NocAeAHUTE 5 ceKyHAM OT ceaHca Lie YyBaTe 3yMEpPeH CUTHAA U YPEABT Liie Ce U3KAIOUYM aBTOMAaTUYHO CAeA Tesn 5
CEKYHAM.

HAKOAKO CeKyHAM CACA U3KAIOUYBAHETO Ha YPeAd OXADKAALLMTE BEHTMAATOPU TPLIBaT aBTOMATUUHO, 33 AQ OXAQXKAAT YPeAa 3 MUHYTH (aKo He e
MpOMeHeHa CTaHAapTHaTa HacTpowKa). Ha ancnaes ce nokaseat cumeoabT i 1 ocTaBaloTo Bpeme 3a oxaaxkaaHe (180 - O cekyHam).
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DEO UPUTSTVA NAMENJEN KORISNICIMA

Ise¢i i podeliti korisnicimal

> [secite strane 184 - 187

» Ne prekoratujte preporuéeno vreme trajanja sesije, kao ni maksimalan broj sati sunéanja (pogledajte "Sesije sun&anja: kako &esto i koliko
dugo?").

» Nemojte upotrebljavati uredaj kada je kontrolna ploca ili akrilna plo¢a u kvaru.

Dok se suncate, uvek nosite zastitne naocare koje se isporucuju s uredajem, da biste zastitili o¢i od preterane izloZenosti zracenju (vidi

poglavlje 'Sunéanje i vaSe zdravlje').

» Ne suncajte odredjeni deo tela ¢eS¢e od jednom dnevno. Izbegavajte preteranu izloZzenost koze prirodnoj suncevoj svetlosti u toku istog
dana.

» Ne upotrebljavajte solarijum ukoliko imate bolest i/ili koristite lekove ili kozmetiku koja povecava osetljivost vase koze. Budite narotito
oprezni ukoliko ste preosetljivi na ultraljubicastu svetlost. Ukoliko niste sigurni, konsultujte svog lekara.

» Nemojte upotrebljavati solarijum i konsultujte lekara ako u roku od 48 sati posle prve sesije dode do neocekivanih efekata kao $to je
svrab.

» Obratite se vaSem lekaru ako se na vasoj kozi pojavljuju trajni otoci(¢vorici, ¢irevi...) ili bolna mesta(ranice, infekcija...), ili ako ima
promena na pigmentnim mladeZima.

» Nemojte koristiti solarijum ako na suncu obi¢no izgorite a da niste pocrneli, ako ste izgoreli na suncu, ako imate (ili ste ranije imali) rak
koze ili ako ste predisponirani za rak koze.

»  Ukoliko ste upravo plivali ili se tusirali, temeljno se osusite pre nego $to upotrebite uredjaj.

» Uklonite kreme, ruz za usne, i druga kozmeticka sredstva, pre pocetka suncanja.

» Ne upotrebljavajte zastitne kreme, niti sredstva za ubrzavanje tamnjenja.

]

]

Ukoliko vam se koza posle suncanja ¢ini zategnutom, mozete naneti hidratantnu kremu.
Nivo buke: Lc = 72 dB [A]

Suncanje i vase zdravlje

Preterana izloZenost ultraljubicastoj svetlosti (prirodna sunceva svetlost ili vestacka svetlost solarijuma) moZze izazvati opekotine.

Pored mnogih drugih faktora, kao $to je preterana izlozenost prirodnoj suncevoj svetlosti, pogresna i preterana upotreba solarijuma moze
povecati rizik od problema sa kozom i ocima. U kom stepenu ée se ove posledice manifestovati odredjuju priroda, intenzitet, i trajanje zracenja, s
jedne strane, a sa druge strane osetljivost same osobe.

Sto su vige koZa i o¢i izlozeni ultraljubitastoj svetlosti, vedi ¢e biti rizik od keratitisa, konjuktivitisa, o¥te¢enja mreZnjate, katarakte, prevremenog
starenja koZe, i razvijanja tumora koze. Neki lekovi i kozmeticka sredstva povecavaju osetljivost koZze.

Stoga je izuzetno vazno da:

» sledite uputstva iz poglavlja 'Vazno' i 'Sesije suncanja: koliko &esto i koliko dugo?"

> ne prekoracujete maksimalan godisnji broj sati sunéanja (pogledajte odeljak "Sesije sunéanja: kako &esto i koliko dugo?");

> utoku suncanja uvek nosite isporucene zastitne naocari

Sesije sunéanja: kako cesto i koliko dugo?

HB600/3200SX

» U trajanju od pet ili deset dana, napravite jednu sesiju dnevno. Cekajte najmanje 48 sati posle prve sesije pre nego §to krenete sa
drugom sesijom. Posle tog 5- ili 10-dnevnog tretmana, savetujemo Vam da neko vreme prestanete sa suncanjem.

> PribliZno mesec dana nakon zavrSetka kursa tamnjenja, va$a koZa ce izgubiti najveci deo preplanulosti. Tada moZete poceti sa novim kursom.

» Ukoliko Zelite da zadrZite nivo preplanulosti, nemojte prestati sa sun¢anjem nakon |0 dana, ve¢ nastavite sa jednom do dve sesije nedeljno.

Bez obzira da li ¢ete odlutiti da neko vreme prekinete sa suncanjem ili nastaviti suncanje na nekoj nizoj frekvenciji, uvek imajte u vidu da ne

smete prekoraciti maksimalno dozvoljeni broj sati suncanja. Maksimum za ovaj uredaj iznosi |6 sati (= 960 minuta) godisnje.

Primer
Pretpostavimo da ste izabrali |0-dnevni kurs suncanja, sa sesijom u trajanju od 6 minuta prvog dana i 20-minutnim sesijama sledecih devet dana.

» Kompletan kurs ¢e onda trajati (I x 6 minuta) + (9 x 20 minuta) = 186 minuta.
» To znadi da moZete da uzmete 5 ovakvih kurseva godisnje, jer 5 x 186 minuta = 930 minuta.

Tabela
Kao sto je prikazano u tabeli, prva sesija kursa suncanja uvek treba da traje 6 minuta, bez obzira na osetljivost koze.

Ukoliko smatrate da su sesije suvise duge za vas (tj. koza vam se ¢ini zategnuta i neZna nakon sesije), savetujemo da skratite sesiju za
npr. 5 minuta

Trajanje sesija sun€anja za svaki Za osobe sa izuzetno osetljivom Za osobe sa normalno Za osobe sa manje osetljivom

deo tela pojedina¢no kozom osetljivom kozom kozom

Prva sesija 6 minuta 6 minuta 6 minuta

odmor od najmanje 48 sati

Druga sesija 10 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta
Treca sesija 10 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Cetvrta sesija |0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta
Peta sesija |0 minuta [5-20 minuta 20-25 minuta

Sesta sesija 10 minuta 15-20 minuta 20-25 minuta



Trajanje sesija sunéanja za svaki

deo tela pojedina¢no

Za osobe sa izuzetno osetljivom Za osobe sa normalno
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Za osobe sa manje osetljivom
kozom

Sedma sesija
Osma sesija
Deveta sesija

Deseta sesija

HB601/4000SX

kozom osetljivom kozom
10 minuta 15-20 minuta
10 minuta [5-20 minuta
10 minuta 15-20 minuta
[0 minuta [5-20 minuta

20-25 minuta
20-25 minuta
20-25 minuta

20-25 minuta

» U trajanju od pet ili deset dana, napravite jednu sesiju dnevno. Cekajte najmanje 48 sati posle prve sesije pre nego §to krenete sa
drugom sesijom. Posle tog 5- ili 10-dnevnog tretmana, savetujemo Vam da neko vreme prestanete sa sun¢anjem.

> PribliZno mesec dana nakon zavrSetka kursa tamnjenja, va$a koZa ce izgubiti najveci deo preplanulosti. Tada moZete poleti sa novim kursom.

»  Ukoliko Zelite da zadrZite nivo preplanulosti, nemojte prestati sa sunéanjem nakon |0 dana, ve¢ nastavite sa jednom do dve sesije nedeljno.

Bez obzira da li ¢ete odluciti da neko vreme prekinete sa suncanjem ili nastaviti suncanje na nekoj nizoj frekvenciji, uvek imajte u vidu da ne

smete prekoraciti maksimalno dozvoljeni broj sati sunc¢anja. Maksimum za ovaj uredaj iznosi 12 sati (= 720 minuta) godisnje.

Primer

Pretpostavimo da ste izabrali |0-dnevni kurs suncanja, sa sesijom u trajanju od 5 minuta prvog dana i | 5-minutnim sesijama sledecih devet dana.

» Kompletan kurs ¢e onda trajati (I x 5 minuta) + (9 x |5 minuta) = 140 minuta.

» To znadi da moZete da napravite 5 ovakvih kurseva godi$nje, jer 5 x 140 minuta = 700 minuta.

Tabela

Kao sto je prikazano u tabeli, prva sesija kursa suncanja uvek treba da traje 5 minuta, bez obzira na osetljivost koze.

Ukoliko smatrate da su sesije suvise duge za vas (tj. koza vam se ¢ini zategnuta i nezna nakon sesije), savetujemo da skratite sesiju za npr.

5 minuta.

Trajanje sesija sun€anja za svaki

deo tela pojedina¢no

Za osobe sa izuzetno osetljivom Za osobe sa normalno

Za osobe sa manje osetljivom
kozom

Prva sesija

odmor od najmanje 48 sati
Druga sesija

Treca sesija

Cetvrta sesija

Peta sesija

Sesta sesija

Sedma sesija

Osma sesija

Deveta sesija

Deseta sesija

HB604/6000SX

kozom osetljivom kozom
5 minuta 5 minuta

8 minuta |0-15 minuta
8 minuta |0-15 minuta
8 minuta 10-15 minuta
8 minuta |0-15 minuta
8 minuta |0-15 minuta
8 minuta |0-15 minuta
8 minuta 10-15 minuta
8 minuta |0-15 minuta
8 minuta |0-15 minuta

5 minuta

15-20 minuta
[5-20 minuta
[5-20 minuta
[5-20 minuta
15-20 minuta
[5-20 minuta
[5-20 minuta
[5-20 minuta

[5-20 minuta

» U trajanju od pet ili deset dana, napravite jednu sesiju dnevno. Cekajte najmanje 48 sati posle prve sesije pre nego $to krenete sa
drugom sesijom. Posle tog 5- ili 10-dnevnog tretmana, savetujemo Vam da neko vreme prestanete sa suncanjem.

> PribliZno mesec dana nakon zavrSetka kursa tamnjenja, va$a koZa ce izgubiti najveci deo preplanulosti. Tada moZete poceti sa novim kursom.

» Ukoliko Zelite da zadrZite nivo preplanulosti, nemojte prestati sa sunéanjem nakon |0 dana, ve¢ nastavite sa jednom do dve sesije nedeljno.

Bez obzira da i ste izabrali da neko vreme prekinete sa suncanjem ili nastavljate suncanje na nekoj nizoj frekvenciji, uvek imajte na umu da ne

smete da prekoracite maksimalni broj sati suncanja. Maksimum za ovaj uredaj iznosi 7 sati (= 420 minuta) godisnje.

Primer

Pretpostavimo da ste se odlucili za 10-dnevni tretman, sa 3-minutnom sesijom prvog dana i 8-minutnom sesijom sledecih devet dana.

» Ceo tretman ¢e trajati (I x 3 minuta) + (9 x 8 minuta) = 75 minuta.

» To znadi da godi$nje moZete da napravite 5 ovakvih tretmang, jer je 5 x 75 minuta = 375 minuta.
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Tabela
Kao sto je prikazano u tabeli, prva sesija tretmana uvek treba da traje 3 minuta, bez obzira na osetljivost koze.

Ako mislite da su sesije previse duge za Vas (npr. zato $to je vasa koza zategnuta i osetljiva posle sesije), savetujemo Vam da smanjite duzinu
trajanja sesije za npr. 3 minuta.

Trajanje sesija sunéanja za svaki Za osobe sa izuzetno osetljivom Za osobe sa normalno Za osobe sa manje osetljivom

deo tela pojedina¢no kozom osetljivom kozom kozom

Prva sesija 3 minuta 3 minuta 3 minuta

odmor od najmanje 48 sati

Druga sesija 4 minuta 5-10 minuta 10-12 minuta
Treca sesija 4 minuta 5-10 minuta |0-12 minuta
Cetvrta sesija 4 minuta 5-10 minuta |0-12 minuta
Peta sesija 4 minuta 5-10 minuta |0-12 minuta
Sesta sesija 4 minuta 5-10 minuta |0-12 minuta
Sedma sesija 4 minuta 5-10 minuta |0-12 minuta
Osma sesija 4 minuta 5-10 minuta 10-12 minuta
Deveta sesija 4 minuta 5-10 minuta |0-12 minuta
Deseta sesija 4 minuta 5-10 minuta 10-12 minuta

» Daljinski upravlja¢ prikazuje sve funkcije koje treba da se podese.
» Simbol %* trepée na displeju.

[N Da biste prelazili sa funkcije na funkciju, koristite taster « i » (sl. 26).
Trepcudi simbol pokazuje koja se funkcija podeSava.

A Opcije:

- lIzaberite % za pode3avanje vremena.

- lzaberite € za podesavanje dela za suncanje lica.
- lzaberite  za podesavanje hladenja tela.

Podesavanje vremena za sesiju sun¢anja
B0 1zaberite % za podesavanje vremena.

A Pritisnite taster + da pomerite vreme unapred a pritisnite taster — da pomerite vreme unazad (sl. 27).
ZadrZite taster pritisnut da biste brze podesili vreme.

PodeSavanje dela za sunéanje lica
N Izaberite € za podesavanije dela za sunéanje lica.

ﬂ Pritisnite taster + i — da podesite ja¢inu dela za sunéanje lica (sl. 28).
O = isklju¢eno

- | =50% pune jacine

- 2 =punajatina

» Ako jacinu ne podesite za priblizno 5 sekundi, na displeju ¢e se ponovo prikazati podeseno vreme suncanja. Da biste podesili deo za
sunéanije lica, izaberite €.

» Ako deo za suncanje lica ne podesite, ovaj ¢e raditi punom jac¢inom.

Pode§avanje hladenja tela
N Izaberite 8 za podesavanje hladenja tela.

ﬂ Pritisnite taster + i — da biste podesili snagu ventilatora za hladenje tela (sl. 29).
O = bez hladenja tela

- | = ventilator za hladenje tela je na minimalnoj jacini

- 2 = ventilator za hladenje tela je na umerenoj jacini

- 3 = ventilator za hladenje tela je na visokoj jacini

- 4 = ventilator za hladenje tela je na maksimalnoj jacini

» Ako za pribl. 5 sekundi ne podesite snagu ventilatora, na displeju ¢e se ponovo prikazati pode$eno vreme suncanja. Da biste podesili
hladenje tela, izaberite &

» Ako ne podesite hladenje tela, ventilator ¢e raditi na maksimalnoj jacini.
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Sundanje

Bl stavite isporucene zastitne naocari.

Pl Ukljutite lampe za sunianije pritiskom na zeleni | taster.

V o w w

>

Displej prikazuje preostalo vreme suncanja.

Tokom sesije suncanja, tatka pored prikaza vremena trepce.

Ako Zelite da iskljucite uredaj tokom sesije sunéanja, pritisnite crveni O taster.

Nekoliko sekundi nakon sto se uredaqj isklju¢i, ventilatori za hladenje se automatski ukljucuju da bi se uredaj hladio 3 minuta (ako standardno
pode$avanje nije promenjeno). Na displeju se prikazuje simbol §{ i preostalo vreme hladenja (180-0 sekund).

Tokom sesije sun¢anja mozete podesavati jacinu dela za suncanje lica. Koristite taster « i » da biste izabrali € a zatim podesite potrebnu
ja¢inu. Novo podesavanje odmah postaje aktivno.

Ako za pribl. 5 sekundi ne podesite snagu ventilatora, na displeju ce se ponovo prikazati preostalo vreme suncanja.

Ako deo za suncanje lica Zelite da prebacite iz poloZaja O (isklju¢eno) u poloZaj | ili 2 dok se lampe jo$ nisu dovoljno ohladile, na displeju ce poceti
da treperi simbol O.

Tokom sesije sun¢anja mozete podesavati snagu ventilatora za hladenje tela. Koristite taster « i » da biste izabrali # a zatim podesite
potrebnu snagu. Novo podeSavanje odmah postaje aktivno.
Ako za pribl. 5 sekundi ne podesite snagu ventilatora, na displeju ce se ponovo prikazati preostalo vreme suncanja.

Tokom poslednjih 5 sekundi sesije sun¢anja, ¢u¢ete zvuk upozorenja a uredaj ¢e se automatski iskljuciti posle ovih 5 sekundi.

Nekoliko sekundi nakon $to se uredaj iskljuci, ventilatori za hladenje se automatski uklju¢uju da bi se uredaj hladio 3 minuta (ako standardno
podesavanje nije promenjeno). Na displeju se prikazuje simbol ¥ i preostalo vreme hladenja (180-0 sekundi).
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